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O Hogoii amepukanckoi cranaapTHoii buoauu (NASB)
(mepecmotrpennoe uzxanue 1995 roxa)

Yurarh ee nmpoiue:
O TekcTsl, rAe UCTIONB3YIOTCS IPEBHUE aHTIIMHCKUE ciioBa Tuna "thee" u "thou" w T.1., mepepaboTaHbI B
COOTBETCTBUH C COBPEMEHHBIM aHIIIMHCKHUM S3BIKOM.

o CnoBa u BBIPpAXKCHUA, KOTOPBIC MOTJIHA OBITE HEMIPABUJIBHO ITIOHATBIMHU BCJICACTBUC HU3MCHCHUA HX
3HA4YCHUSA B C.HOBOYHOTpe6JIeHI/II/I 3a IIOCJIICAHHC 20 JICT, NMPHUBCACHBI B COOTBCTCTBUC C HOpMaMu
COBPEMCEHHOTI'O SA3bIKA.

0 CTuxu C TPYIHBIM TIOPSJIKOM CJOB M BBIPAKECHHSIMHU TIEPEBEICHBI 3aHOBO Ha 0oyiee MPOCTOU
AHTJIMHACKUU A3BIK IS JTy4YIIEero MOHUMAHUSL.

O Ilpennoxenus, HaumHaoumecs ¢ «And» («»), ObUIM W3MEHEHBI COIIACHO JYYLIMM HOpMaMm
aHIVIMHACKOTO SI3bIKA, TIOCKOJIBKY TaKOE MOCTPOEHUE OTPAXKAJI0 pPa3Indue MEKAY IPEBHUM U COBPEMEHHBIM
S3BIKOBBIMU CTWISIMU. B rpedeckux M eBpeHCKHUX OpUTHMHANAX MyHKTyalus, MOA0OHas TOH, KOTopas
UCMOJIb3YeTCsl B AHTJIMICKOM SI3bIKE, OTCYTCTBOBAJIA, IO3TOMY BO MHOTHX CIIy4asX 3HAKH IpENHUHAHMS B
COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM TEKCTE 3aMEHSIOT 3TOT o103 «M» opurmHana. B HEKOTOPBIX APYrux ciaydasx
CJIOBO «and» MepeBeIeHO pa3HbIMU CJIOBaMM, HallpUMEp, «TOIZa» WIH «HO», B 3aBUCUMOCTU OT CMBbICIIA
KOHTEKCTa M €CIIU CJIOBO B OpUTMHAJIE AOIYCKAET TaKOM NIEPEBOJ.

Omna craJua eme To4Hee:

O IlpoBeneH THIATENBHBIM aHAIW3 HOBEWIIMX MCCIEAOBAaHUM CaMbIX IPEBHUX M JIYUIIUX TPEUYECKUX
pykomuceit HoBoro 3aBera, WU ¢ yd4eTOM JTOrO0 HEKOTOPHIE TEKCTHI OBUTH JOpa0OTaHBI C MEJBIO
MIPUBEACHUS UX B COCTOSIHUE HanboJjee JOCTOBEPHOE M0 OTHOIICHUIO K IPEBHUM PYKOTIHCSIM.

0 3aHOBO BBIITOJIHEHO CpaBHCHHE TapaJlVICIIbHBIX TEKCTOB.

oB HEKOTOPBIX MECTAaxX Ijarojibl, MMCHOIIUE MHOT'O 3H3‘I€HI/II\/'I, MEPEBCACHBL 0oJsiee TOYHBIMHU TEPMHUHaMU,
HaWJIy4dIlIuMm 06pa30M COOTBCTCTBYIOILIMMU KOHTCKCTY.

Ho 310 no-npexnemy NASB:

o Ilepecmotp mepeBoga NASB u BHeceHHMe HEOOXOIMMBIX M3MEHEHUN MPOU3BOJUIIOCH HE paad CaMHX
n3MeHeHui. IlepBonauanbHblii TekcT NASB ycnemHo Bblepajl IPOBEPKY BPEMEHEM, a BHECEHHBIE
W3MEHEHMsI JOCTAaTOYHO HEOOJIbIINE U COBEPUIEHHO HE MPOTUBOPEYAT YCTAHOBJIEHHBIM C CaMOr0 Haudaia
crangaptam «HoBoii amepukaHckoit cranaapTHoi bubnuny.

0 B HacrosmieM BapHaHTe TOJTHOCTBIO COXpaHEHA TPaJAWIUs OYKBAILHOTO JTOCIOBHOTO TIEpEBOA
OPUTHHAIBHBIX TPEYECKHX M EBPEUCKHUX TEKCTOB 0€3 BCAKHX KOMIIPOMHCCOB. V3MEHEHHs] B TEKCTax
OCYHICCTBIIAIIUCE B CTPOrOM COOTBETCTBUU C pPAHCC MPUHATBIMU IpaBUIaMU «qupreX O ECJICBBIX
yctanoBok Lockman Foundationy.

0 IlepeBogunkyi W KOHCYJIBTaHTHI, pabOTaBIIME HAJ CO3JaHUEM IEepecMOTpeHHOro Bapuanta NASB,
OTHOCATCA K KOHCCPBATUBHBIM HCCIICAOBATCIIAM BI/I6JII/II/I U UMCIOT ONOKTOPCKHUEC CTCIICHU IO 6H6JICfICKPIM
s3bIKaM, OOrOCJIOBHIO U JPyTHUe BHICOKHE YUYEHbIE CTENEHHU B pa3HbIX oOnacTsax 3HaHui. Kpome Toro, onn
SABJIIFOTCA ITPEACTABUTCIIAMU PA3JIMIHBIX I[GHOMPIHaL[I/IfI.



BepHocTh Tpagunum:

NASB 3acnyxwia penyTanuio Han0osiee TOYHOTO TnepeBoga bubmuu Ha aHTIMIACKUN s3bIK. [pyrue
NIEpPEBO/Ibl, MMOSBUBILINECS B MOCIEAHUE TO/bI, IOPOW MPETEHAYIOT OJHOBPEMEHHO M HA TOYHOCTb, U Ha
JETKOCTh YTEHHs, HO JI00OW BIYMUUBBII U CKpYIYJNE3HBIH 4YHUTaTelb OOHapYXUBAeT SBHYIO
HEBO3MOXHOCTh COBMECTUTH HECOBMECTHMOE. B 0o1HHX MecTax coxpaHsercsi OyKBaJbHBIM TEKCT, B TO
BpeMs KakK B JAPYTUX MO3BOJSIETCS €ro Mepeckas, 4YeM JOCTUraeTcs HeOoblnoe obsierdyeHre Npy YTeHUH,
HO ropaszfo 0oJblle MPUHOCUTCSA B JKEPTBY €ro OCTOBEpHOCTH. llepedpazupoBanue He MJIOXO camMo IO
cebe, OHO MOKET U JIOJKHO SICHO MepelaBaTh CMBICH TEKCTa TaK, KaK NEPEeBOAUYHNKH MTOHUMAIOT U TOJIKYIOT
ero. OHako, B KOHEYHOM HTOTE, BOJIbHBII IIEpecKa3 TEKCTa MOXKET IPUBECTU K TOMY, YTO TaKOH NEPEBOL
CTAHOBUTCS YyXe Ooibiie komMMmeHTapueM kK bubmuu. Hacrosmas sxe pemakumsi NASB coxpanser
BepHOCTh Tpamuiu NASB — 3To aelcTBUTENbHO nepeBo] buOmuuM, KOTOPHIH MaeT YUTATENI0 TOYHOE
MPEACTABIEHUE TOTO, YTO TOBOPUTCS B IPEBHUX PYKOMUCSAX HA CaMOM JeJe, a HE TO, YTO OHU 3HayaT, 1o
MHEHUIO IEPEBOUHKA.

— The Lockman Foundation
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OT ABTOPA: YEM BAM IOMOXKET 3TOT KOMMEHTAPUI?

TonkoBanue bubauu — 3TO OJHOBPEMEHHO MBICIUTEILHBIN U JyXOBHBIN IpoLeCcC, MPEACTaBISIOMINN
co0o# cTpemIleHHEe MOHATH IPEBHEr0 OOrOAYXHOBEHHOTO aBTOPa HACTOJIBKO, 4TOOKI nocnanue bora 6b110
SICHBIM 1 IPUMEHHUMBIM JUTSI HAIlIeTO BPEMEHH.

JlyxoBHasi CTOpOHa TIpoIlecca SBIISIETCA pelIalnield, HO caMOM €l Kak TakKOBOW TPYAHO [aTh
onpexaenenue. OHa HEMPEMEHHO JI0JDKHA BKITIOYATh B c€0sl OTKPBITOCTh bOTy 1 BOCIIPUUMYHUBOCTE K TOMY,
yTo bor rosopur. B uenoBeke momkHa ObITh kaxzaa 1) bora, 2) mo3nanus Ero u 3) cnyxenus Emy. B
3TOM IPOLECCE MPUCYTCTBYIOT MOJIMTBA, UCIIOBEJAHUE U TOTOBHOCTh U3MEHUTH CBOIO kM3Hb. Jlyx CBsToi
IpPU TOJKOBAaHUU WIPAET HAWBAXKHEHIIYIO pOJib, HO MOYEMY HCKpPEHHHE M 0JIaroYecTHBBIE XpHCTHAHE
NOHUMAIOT brbiHio mo-pasHoMy — ocTaeTcs 3arajikou.

MBICHI/ITGHBHyIO CTOPOHY Mponecca omucarb JICrde. Y181 JOJI?KHBI GBITL II0CIICA0BATCIIbHBIMU U
OTJaBaTh MPEANOYTEHHE TEKCTy, a He JIMYHbIM WIH KOH(ecCHOHAIbHBIM YOexxIeHUs M. Mbl Bce
HaXo/JWMCSl B paMKax ONpEeNCHHBIX HCTOPHUYECKUX YyciaoBUH. HHKTO M3 Hac He cmocoOeH ObITh
TOJIKOBaTeJIeM OOBEKTHUBHBIM W HEUTpaibHBIM. [[aHHBIN kK€ KOMMEHTapui MpeasiaracT OCTOPOXKHBIN U
pa3yMHBIH IOAXOJl, OCHOBAaHHBIM Ha TpeX NPUHIMIAX TOJKOBAHHWS, KOTOPHIE NMOMOTYT BaM H30eKaTh
3a0JTyKICHUM.

IIpuHUMI nepBbIi

[lepBbiif MPUHIIMIT 3aKTIOYAETCS B TOM, YTOOBI YYUTHIBATh Ty UCTOPUUYECKYIO OOCTAHOBKY, B KOTOPOI
Obula HamMcaHa COOTBETCTBYIOIIAS KHHUIa, WU KOHKPETHYI0 HCTOPUYECKYIO0 CHUTYalLUIO, MOCITYKHUBLIYIO
aBTOpY IOBOJAOM [UIsl €€ HamucaHusa. Y aBTopa ObLI 3aMbICell, M OH JKeJall JOHECTH 10 JoAei
orpeieNieHHoe cooOImieHne. TeKCT He MOKeT 3HA4YMTh JJIS Hac TOTO, Yero OH HMKOIJAa He 3HAYWI IS
camMoro aBTOpa, OPEBHETO M OOroAyXHOBEHHOTo. KirouoM K €ro NMOHUMaHUIO SIBISIOTCS HaMEpEeHHs
aBTOpa, a HE HAIll HCTOPUYECKHE, SMOIMOHAIbHBIC, KYIbTYpHBIC, JIMYHbIE WM KOH(ECCHOHAIbHbIC
MOTPeOHOCTH.

[IpuMeHeHne HEepa3phIBHO CBSI3aHO C TOJIKOBAaHUEM, HO IMPAaBHIBHOE MCTOJIKOBAHUE JIOJKHO BCET/A
MpeIecTBOBAaTh MpUMEeHEeHHI0. CrieayeT 0co00 MOAYEPKHYTh, UTO Yy KaXKJI0ro OMOJIEHCKOro TeKCTa eCTh
OJTHO M TOJIBKO OJHO 3HaueHHEe. DTO TO 3HAYEHHE, KOTOpoe caM OMOJeiickuil aBTop, 1Mo BOJUTEIHCTBOM
Cearoro Jlyxa, HamepeBalics TepeAaTh JIIOASM CBOErO BpPEMEHH. A yXe€ caMO 3TO €IMHCTBEHHOE
3HaYeHHE MOXKET UMETh IMIMPOKOE MPUMEHEHHUE B PA3IMYHON KYyIbTypHOUW 0OCTaHOBKE M cuTyarusax. Ho
BCE BO3MOXKHBIE NMPUMEHEHUS JOJKHBI ObITh CBSI3aHBI C TJIABHOM HCTHUHOM, MeperaBaeMoil aBTOPOM.
[TosToMy 3amymMaHo Tak, YTOOBI 3TOT KOMMEHTapuil oOecreyuBall HEOOXOIUMOE Ipe/CTaBlIeHUue 00
0COOEHHOCTSX CO3JaHUs KaKIOU KHUTM buoiuu.

IIpuHUIMO BTOpOH

Bropoii npuHIHAIT — 3TO HEOOXOIUMOCTh ONPEICIUTHCS C JINTEPATYPHBIM MOCTpOeHUEM KHUTH. Kaxknas
Oubseiickasi KHATa MpeACTaBIsIeT cOO0M IETOCTHRIA MTOKYMEHT. Y TOJIKOBATeNs HET IpaBa 000CO0JIATh
KaKOW-TO OJIMH AacCIeKT ONPEJCIICHHOTO YTBEPXKIACHHS 3a CYET HUCKIIYCHHS Apyrux. [lostomy Ham
CIIETyeT CTPEMHUTHCS MOHITH 3aMbICENl BCE KHUTH, TPEKIEC YeM TOJIKOBATh €€ OTAEIbHBbIC (PParMEHTHI.
OTtnenpHBIE YacTH KHUTH — TJIaBbl, a03albl MJIM CTUXH — HE MOTYT COJIEp)KaTh B ceOc 3HAYeHUS,
MIPOTUBOPEYAILIETO €€ 00IIeMy 3aMbICTy. TOJIKOBaHHE AOKHO MPOJBUTATHCS OT JEAYKTUBHOTO TOIX0/a
B OTHOIICHWHW IIEJIOTO K HWHIYKTHBHOMY TOJXOAY B PacCMOTpPeHHH dYacTHocTed. [losToMy, maHHBIN
KOMMEHTapUil TIOMOXKET HCCIIEI0BATENI0 MPOAHATH3UPOBATh CTPYKTYPY TEKCTa M MO KAKIOMY pasfely
KHUTH, ¥ TI0 a03amnam. Jlenenne OMOIEHCKUX KHUT Ha TJIAaBBI M CTUXH HE SIBJISIETCS OOTOAyXHOBEHHBIM, HO
OHO OYEHb TIOMOTAET HaM OMPENEIATh CTPYKTYPHBIC TPAHUIIBI TEKCTA.
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TonkoBanue Ha ypoBHe ab3ala — HE Ha YPOBHE NMPEAJIOKEHHUS, BBIPAXKEHHS WM CJIOBa — 3TO KJIIOY K
MOHMMAHHUIO CMBICJIa HaMepeHHil Oubieiickoro aBropa. OCHOBOW a03aia CiIy>KUT oOIIas TeMa, 4acTo
chopMylIMpoBaHHas B OJHOM U3 mpennoxkeHuil. Kaxnoe cioBo, ¢pa3a, BeIpakeHUE U MPEATIOKEHUE B
a03a1ie Kak-To CBSI3aHO C 3TOH o01Ieit Temoii. OHM 33Ja0T TPAHUIIBI TEMBI, PACIIUPSIOT €€, OOBSICHSIOT ee
W/WAM CTaBAT BOIPOCHL. ENWHCTBEHHO BEpHBIM MyTh K MPAaBHJIBHOMY TOJKOBaHUIO — CJIEJI0BaTh 3a
MBICITBIO aBTOpa OT ab3ama K ab3aily, OT OJHOTO paszaena OuOielickold KHUTH K JIpyromy. Hacrosimumit
KOMMEHTapUii IpeIHa3HayeH MOMOYb B 3TOM HCCJIEIOBATEINIO Yepe3 CPaBHEHHE Pa3IMUHbBIX COBPEMEHHBIX
aHTTUICKUX TepeBonoB bubnuu. Bepimum BeIOpaHBI UMEHHO 3TH TEPEBOJBI, MOCKOIBKY HX CO3AAaTEIH
CJIeIOBAJIM Pa3HBIM MOJIX0IaM:

1. YerBeproe  mepecMOTpeHHOEe  U3JaHWe  rpedeckoro  HoBoro 3aBera, omyOJWKOBaHHOE
O0pennHeHHbIM buoneiickum  OO1IEeCTBOM (UBS4). Ero tekcr Opl1 monmerneH Ha a03arbl
COBPEMEHHBIMU YUEHBIMH.

2. Hogsrit nepeBon koposst MakoBa (NKJV) — 310 mocnoBHBIN OyKBaJIbHBIN ITEPEBO], OCHOBAHHBINA HA
TpaJuLIMM JPEBHUX I'PEUYECKUX PYKOIMCEH, Tak Ha3biBaeMoM Textus Reseptus (Obwenpunamuolil
mekcm). AG3allbl 3/1eCh UTMHHEE, YeM B JPYTHUX MepeBoax. DTO MOMOTraeT MCCIEN0BATENIO Jierde
YBHUJIETh OOIIHE TEMBI.

3. HoBeiii mepecmoTpennblid cTangapTtHbid  mepeBoa (NRSV) — 53T0  ycoBepieHCTBOBaHHBIN
JOCTOBHBIN mepeBoa. OH SBISIETCS MPOMEKYTOUYHBIM BAPUAHTOM MEXKIY CIEAYIOIUMHU JBYMS
COBpEMEHHBIMU TepeBOAaMHU. JleneHne ero TEKCTOB Ha ab3albl OYEHb MOMOTaeT B OMNPEIEeICHUN
TEMaTUKU TOBECTBOBAHUSI.

4. CopemenHblid anrnuiickuii nepeBo] (TEV) BbImoHEH MO MPUHITUTTY THHAMHYECKOTO SKBUBAJICHTA
u nznan O6wvenuneHHsM bubneiickum ObmiectBoM. OH npeacTaBiseT co0o0i MONBITKY MepeBECTH
bubnuio Tak, 4TOOBI COBPEMEHHBIN AHIJIOA3BIYHBIA YMTATENb WM MPOMOBEIHUK MOT MOHUMATH
3HauUeHUE Tpedeckoro Tekcta. Yacrto, ocoOeHHO B EBaHrenusx, neneHue Ha ad3ambl OOJbIIe
CBSI3aHO CO CMEHOU TOBOPSINEro, YeM C TEeMOW pa3roBopa, TOUHO Takxke, kak 1 B NIV (HoBom
MexayHapogHoM rmepeBone). C TOYKM 3peHUs TOJIKOBAHHUS B TaKOM TOJIXOJE TMOJB3bl HET.
HNHTEpecHO OTMETHUTH, YTO MEPEBOJIbI UBS* u NEV W3JaHbl OJTHOM M TOM K€ OpraHMu3alueil, HO
neneHre OuOIeCKUX TEKCTOB Ha a03allbl B HUX pazHOE.

5. MHepycanumckas bubmus (JB) — mepeBoa ee Takke BBITIOJHEH IO MPUHIUIY JHHAMHUYECKOTO
HKBHUBAJICHTA U 32 OCHOBY B3SIT KaTOJUYECKUIl TIepeBo] HA (PpaHITy3CKuil s3bIK. OH OUEHB IOJIC3CH
JUISL CpaBHEHUS JIeJICHHs TEeKCTa Ha ab3allbl B COOTBETCTBUH C €BPONEUCKUM MOAXOJA0M.

6. Ilepecmorpennoe m3ganne 1995 roma HoBoit amepukanckoit crangaptaoit bubnum (NASB) — sto
nocioBHBIN mepeBoa bubnuu. B HacrosimieM KOMMEHTapHM HCIIOJIBb3YeTCsl AeNIEHHE Ha CTUXU U
a03a11pl IO STOMY BapHUaHTY.

HpuHuun Tperuit

Tpetnii mpuHIMIT 3aKiIIOYaeTCs B YTEHHM PA3HBIX IepeBojoB bubmuu s Toro, ytoObl CyMeThb
OXBAaTHUTh MaKCHMAJIbHO BO3MOJKHBIH CHEKTp 3HAUYCHUH (CEMAaHTHUECKOE I0Jie), KOTOPhIE MOTYT MMETh
Oubelickue clioBa WM BBIPAXKEHUS. Y TPEYECKOrO BBIPAKEHUS HIIM CIIOBA YacTO MOXKET OBITh HE OJIUH
CMBICI. A 3HAaKOMCTBO C HECKOJIBKHMH NnepEeBOJaMH IMO3BOJISACT BBIABHUTL 3TU OCOOEHHOCTH ¥ IIOMOTaeT
MOHATH U OOBACHUTH HEKOTOPBIE pa3IMyus, OPOH BCTpEUarOIUecs B IPeYecKuX pykonucsx. Bee 3To He
BJIMACT Ha BEPOYUYCHHE, HO OYCHL IIOMOIa€T HaM CTaThb CIIC OmmKe K TOMY OPUIMHAJIBHOMY TEKCTY,
KOTOPBIH OBLT 3aIKMCaH IPEBHUM OOTOyXHOBEHHBIM aBTOPOM.

OTOT KOMMEHTapuil MPEeIOCTaBIsIeT MCCIEAOBATENI0 CHOCO0 J0CTaTOYHO OBICTPO IMPOBEPUTH CBOE
cOOCTBEHHOE NMOHMMaHue TeKcTa. OH He HaBA3bIBAET KAKOr0-11M00 OJJHO3HAYHOTO TOJIKOBAHHUS, a OOJIbILIe
NpU3BaH JaTh JOMOJHUTEIbHYI0 HH(GOPMAIMIO U MOOYIUTh K pa3MbIIUIEHUIO. YacTo 3HAHUE IPYrux
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BO3MOXKHBEIX TOJIKOBAaHHH OMOJIEHCKOIO TEKCTa MOMOTaeT HaM H30aBUTHCS OT OrpaHU4YCHHOCTHU CBOCTO
B3rIdaa M XECTKOro CJIC€AOBaHHA OIPEACICHHBIM JOorMaM H KOH(I)CCCI/IOHaJ'IBHBIM MMPEaAIIOYTCHUSAM.
TonkopaTeno BaXHO HMETh npeaACTaBJICHUEC O BO3MOXKHO OOJIBIIIEM KOJIHUYCCTBE TOHKOBaHHﬁ, YTOOBI
OCO3HaTh, HACKOJBKO HCOAHO3HAYHBIM MOXET OBITh ,I[peBHI/Iﬁ TEKCT. HOpaBI/ITeHBHO, KaxK Majo

CYIIECTBYET COTTIACHS B TOM BOIIPOCE MEXIY XPUCTHAHAMH, IPOBO3TIAIMAIOIIUMU BUOIHIO UCTOYHIKOM
UCTHHBI JUIS ceOsl.

OTU TPUHLMIIBI B CBOE BpeMs IMOMOIJIM MHE CaMOMYy IPEOJ0JIeTh MHOTHME MOM INpeAayOexIeHUs,
OYKBAJILHO 3aCTaBUB MEHS YPE3BBIUAITHO BHUMATEIILHO OTHOCUTHLCS K JApEeBHEMY TeKCTy. Hameroch, uTo
OHH U JJIs BacC TaKXe CTaHyT 0JIarOCJIOBEHUEM.

bo6 Amau
banmucmckuil ynugepcumem

Bocmounoeco Texaca
27 urons 1996 2o0a
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KAK IPABUJIBHO YUTATH BUBJINIO:
CAMOCTOSTEJBbHOE UCCJIEJJOBAHUE NPOBEPSIEMOM UCTUHBI

MoeM i MBI T03HaTh UCTUHY? [ 1e Ham ee HaUTHU? MOXHO JIK €€ mpOBEPUTH JTOTHUKON? CyliecTByeT
JM B 3TOM BONpOCE Hempepekaemblii aBTopuTeT? ECTh JM HA caMOM Jelie HeYTO HECOMHEHHOE U
COBEpUIEHHOE, YTO JBMXKET HAIlIeH KM3HbIO, Ja U BCeEM MUpPOM? B yeM cMbICI )XKM3HU? 3a4e€M Mbl 3/1€Ch?
N xyna mbl upem? DTO Te caMble BOIMPOCHI, HAJ KOTOPHIMU CEPbE3HO 3ayMBIBAIMCH BCE MBICISIINE
JIIOJTA, ¥ KOTOPBIE HE JaBaJIM MOKOS YEJIOBEYECKOMY pa3yMy oT Haudana BpeMeH (Exki.1:13-18; 3:9-11). A
MIOMHIO CBOM MCKaHHUSI TOTO BCEOOBEMIIIOIIETO LEHTpAa MOEW COOCTBEHHOW >KU3HHU, BOKPYT KOTOPOTO,
JyMaJoch, Bce JOKHO OBLIIO BpalaThCcs. YBEpoBaj BO XPHUCTa 5 €le B MOJIOI0CTH, Ojaroaaps, mpexae
BCEr0, CBUJICTEIHCTBAM YBa)KaeMBIX MHOIO POACTBEHHHKOB. Korma si ctaja B3pOCibIM, BOIIPOCH O cebe
CaMOM UM MOEM MHUPOBOCIPHUATHH TOXE «BbIpocin». [IpocThie KyJabTypHBIE U PETUTHO3HbIE KIHIIE HE
BHOCHUJIM SICHOCTH B TOT MPAKTUUYECKUN KUZHEHHBIA OMBIT, O KOTOPOM Sl YUTAJl UM C YEM MPUXOAUIIOCH
CTAJIKUBAThCS. DTO OBLIO BpEMsSl CMSTEHUS, MOUCKOB, CTPACTHBIX >KEJAHUH M, 4acTO — OUIYLIEHHUEM
MOJTHON O€3HAJeKHOCTU Tepel JIMLIOM OeCUyBCTBEHHOTO M JKECTOKOTO peaJlbHOrO MHUpPA, B KOTOPOM s
UL

MHorue yTBepKJaiu, YTO y HUX €CTh OTBETHl HAa 3TH OCHOBOIIOJAraroIIfe BOIMPOCHI, HO IMOCIHE
BHHUMATEIbHOIO DPAa3MBIIUICHUS HaJ HUMH s OOHApyKHBaJl, YTO 3TH OTBETHl OCHOBBIBaJUCHL Ha (1)
COOCTBEHHBIX (Quiocopcknx Bo33peHUsX, (2) apeBHux wmudax, (3) AUYHOM ombITe, TUO0 Ha (4)
MICUXOJOTHYECKUX TMpeACTaBiIeHUsIX. A MHe ObUIM HEoOXOOUMBI Kakue-HUOYAb MOATBEPKICHUS,
oTpe/ieNIeHHbIC JI0Ka3aTeIbCTBA, Pa3yMHBIE JOBOBI, HA Ye€M OBl s MOT CTPOUTH CBO€ MHUPOBO33PEHHE, TOT
CaMbIil BCEOOBEMITIOIIIUMA IIEHTP, CMBICIT MOEH KU3HH.

OOpen 51 3TO BCe B CaMOCTOSTEIHHOM M3yueHUr bubnuu. S Hauan ¢ uccinenoBaHus JI0Ka3aTeIbCTB €€
JIOCTOBEPHOCTH, KOTOphle Hamien B (1) ucTOpHYecKoW HameHOCTH bubmmm, mOATBEpKISHHON
apxeoJsioruel, (2) To4HOM HCIIOJIHEHHH TpopoyecTB Berxoro 3aBera, (3) cOIrIacOBaHHOCTH U €IMHCTBE
OMOJIEHICKOTO TMOCTaHUs Ha TPOTSHKEHUU THICSYHM IIECTUCOT JIeT, B KOTOpPhIE OHa co3JaBajach, U (4)
JUYHBIX  CBHUJETENbCTBAX JIIOJCH, JKU3Hb KOTOPBIX TIOJHOCTHIO MpeoOpa3wiach TMOCIe WX
conmpukocHoBeHUs1 ¢ bubmmeir. XpuCTHAHCTBO, KakK IIEJIOCTHAsT CHUCTEMa, MPEACTaBIAIoNmas co0oit
COBOKYITHOCTh Bephl M YOEXKIECHHOCTH, O0JIaZaeT CIOCOOHOCTBIO paspemaTh camble TPYAHbIE U
3amyTaHHbIE BOMPOCHI YEJIOBEUYECKOM XKM3HU. Bce BMecTe 3TO HE TOJIBKO aJI0 MHE CTPOWHYIO CHCTEMY
B3TJISIZIOB HA MUpP, HO TMO3HABaeMasi Ha OMbITe OuOielickas Bepa MPUBHECTIA B MOIO KU3HBb PajioCTh U
CTaOUIIbHOCTb.

S moHsUI, Y4TO HamIeN 3TOT BCEOOBEMITIONIMIA IIEHTP MOEH >KM3HH — XPHCTa, MO3HABAEMOTO uepe3
Cestoe [Tucanue. 910 OBLIO BOCXUTUTEIBLHOE TIEPEKUBAHNE, SMOIMOHAIBHOE o0eryenre. OIHaKo s Bce
elle TIOMHIO T€ WCIBITAHHBIE MHOIO MOTPSCEHUE U OO0JIb, KOTJa MHE CTal0 OTKPHIBATHCS, CKOJb MHOTO
CYLIECTBYET BIOJHE OOOCHOBAHHBIX, HO PAa3HBIX TOJKOBAaHUM 3TOW KHUTH, UHOTJA Jake BHYTPH OJHOI
LEPKBH WM OOTOCIOBCKON MmKOJbl. Kak okaszanock, oOpeTeHne yOeaeHHOCTH B OOTr0lyXHOBEHHOCTH H
nocroBepHocTH bubmum — 3T0 He 3aBepleHHe Mpolecca, a TOJbKO JHUIIb ero Hadano. Kak MHe Obuio
JIOBEPSATh WU OTBEPraTh pPa3HbIe M MPOTHUBOpPEYAIINE MEXTY COOON TOJKOBAHHMS MHOTHUX TPYIHBIX IS
NMoHUMaHus TekcToB [lucanus, ecnu Kaxxqoe U3 HUX B OTAEIBHOCTU IMPEACTaBISIIOCH UX aBTOPAaMHU Kak
aBTOPUTETHOE U I0CTOBEPHOE?

[Tonck OTBETOB HA 3TH BONPOCHI CTAJ LENbI0 MOEH KU3HU U NAJIOMHUYECTBOM MO€EH Bephl. S 3HaI, 4TO
MOs1 Bepa BO XpHUCTa IIPUHECIA MHE YAUBUTEIBHBIM MUP U pafocTb. Mo pa3yM CTpAacTHO XKejall HauTu
Kakue-To  abCoNMOTHbIe MCTHHBI cpeau (1) OTHOCHUTENbHOCTH IIEHHOCTEH MoOed  KyJIbTypbl
(MOCTMOIEPHUCTCKOM); (2) AOTMAaTHUKU KOH(IMKTYIOUIMX OPYT C JPYrOM PEIMTHO3HBIX cucteM; u (3)
KOH(ecCHOHAIbHOTO BBICOKOMepHs. B mporiecce Moero movcka JeHCTBUTENBHO JTIOCTOBEPHBIX MOAXO0/I0B
IIPU TOJIKOBAHUHU JIPEBHEH JIMTEPATYPHI, 1 C yAUBICHUEM OOHAPYXHWJI CBOM COOCTBEHHBIC 3a0ITyKICHUS
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CaMoOro pa3HOTO XapakTepa: WCTOPHYECKHUEe, KYJIbTYpHbIE, KOH(ECCHOHAIbHBIE U CBS3aHHBIE C
MPAKTUYECKUM ONBITOM. I "acTto uyutan bubianio mpocTo ¢ IeNbl0 HAWTHU TaM MOATBEPKICHHE CBOUM
B3rjisiaaMm. 31 ucnons3oBan €€, KaKk MICTOYHUK AOOI'MbI, AJId TOIO, ‘ITOGBI HalmagaTb Ha APYTHUX, TEM CaMbIM
Bce OOJIbIle yTBEPHK/asCh B CBOMX HEHAJEKHBIX U HECOCTOATENbHBIX MHeHHUsX. Kak MHe Obl10 00NBHO
0CO3HAaTh 3TO!

N xors s HuUKOrga HE CMOTY OBITh aOCONIOTHO OOBEKTUBHBIM, 3aTO S MOTY CTaTh OoJee
NPOHUKHOBEHHBIM uyHTareneM bubnamn. S Mory cokpatuth CBOM 3a0NyXISHHsS, HayYHMBLINCH
pacrno3HaBaTh UX M IpU3HaBaTh UX Hanuyue. S| Bce elie HEe OCBOOOAMIICS OT HUX MOJHOCTBIO, HO
PCHIUTECIIBHO MPOTHUBOCTAl CBOUM COGCTBGHHBIM HEeaoCTaTKaMm. YacTo caM TOJIKOBATE€lIb OKAa3bIBAETCSI
HauXyALIMM Bparom npaBUIbLHOTO YTEHHS U oHMMaHus bubmuu!

ITo3BonbTE MHC, I[OpOFOﬁ YuTaTeiib, NPUBCCTU HCEKOTOPLIC HCXOIAHBIC IIOJIOKCHHA, HA KOTOPBIX
OCHOBBIBaeTcs Moe u3yueHue bubmnnu, 4roObl Bbl MOTJIM UX MPOBEPUTH BMECTE CO MHOM.

I. OcHoBoOMoMIaraOIKMe MPUHITATIBI

A. 4 Beprto, uro bubnmsi — 3TO eAMHCTBEHHOE OOTOJYXHOBEHHOE OTKPOBEHHE €IMHCTBEHHOTO
uctuHHoro bora. BcenenctBue 3TOro, ee HyXHO TOJKOBAaTh B CBETE€ MEPBOHAYAIBLHOTO 3ambIcia
UCTHUHHOTO Oo0kecTBeHHOro aBTopa (Csaroro Jlyxa), CO3MAABIIET0 €€ uepe3 aBTOPOB-IIOICH,
YKUBIIUX B KOHKPETHON UCTOPUUYECKON OOCTaHOBKE.

b. S Bepro, uro bubnus Obuta HammMcaHa A OOBIYHOTO YeJIOBEeKa M — JUIsA Beex Jojaei! bor Hamen
TakoW Croco0, 4TOOBI SICHO TOBOPUTH HaM HEUYTO B KOHKPETHONH HMCTOPUYECKOW M KYIbTYpPHOM
cutyanuu. bor He npsueT ot Hac ucTuHy — OH XenaeT, 4To0bl MbI ee oHsun! [Toatomy, bubnus
JoJKHA OBITh MCTOJIKOBaHA B CBETE TEX JHEH, a He HamuX. HaM He cliemyeT uckarh B HEH 4ero-To
TOro, YTO OHA HE 3HayWia JJIA TeX JIOJEeW, KOTOpbIE MEPBBIMU UWTAIU Wiau ciaymanu ee. OHa
MOXKET OBITh TOHSTa YEIOBEKOM C CaMbIMU OOBIKHOBEHHBIMH CIOCOOHOCTSIMH, U B HeH
UCIIOJIb3YIOTCS €CTECTBEHHbIE ()OPMBI M METOJbl YEJIOBEYECKOro OOIIEeHUs U Mepenadu
uHpOpMaLUH.

B. 1 Bepro, uto bubnus obnagaer 1MeNIOCTHOCTBIO ¢ TOYKU 3pPEHHUs colepkaHus U 3aMbicia. OHa He
IIPOTUBOPEUYUT caMa cebe, XOTsA B Hel AEHCTBUTEIBHO BCTPEUAIOTCA TPYIHBIE AJIS NOHUMaHHS U
Jake TmapajioKcallbHble TEKCThl. TakuM 00pa3oM, JIydIIuM ToJjKoBareneM bubmuu siBisercs cama
bubnus.

I'. 51 Bepro, 4TO y KaXk10r0 CMBICJIOBOTO OTPBIBKA (32 UCKIIIOYEHUEM IPOPOUYECTB) CYLIECTBYET OJHO U
TOJIBKO OJHO 3HAa4Y€HHE, a MMEHHO TO, KOTOPO€ COOTBETCTBYET 3aMbICIIy II€PBOHAYAJIbHOIO,
00royXHOBEHHOr0 aBTopa. M X0Td Mbl HUKOI'/Ia HE CMOXEM ObITh a0COJIIOTHO YBEPEHHBIMH, UTO
IIPaBWJIBHO MOHSJIM 3aMBbICE aBTOPA, MHOTHE MOMEHTHI [IOMOT'YT HaM OIPEAEIUTH €T0:

1. nuTepaTypHBIN )KaHpP, BRIOpAHHBIN 7151 TIepeaaun nHOopMaIuu;
2. HWCTOpUYECKHE OOCTOATENbCTBA W/MIM KOHKPETHAs CHUTYallHsi, TOCIYXMBIIME IOBOJIOM K
HaAIMCaHMIO TEKCTa,

JIUTEPATYPHBIM KOHTEKCT BCEW KHUTH U KaXJ0ro €€ pa3jena;

IUIaH TIOCTPOEHHUs (CTPYKTypa) OTJACNIBHBIX Pa3JiesoB BO B3aUMOCBS3H C 3aMbICIIOM BCEH KHUTH;

cnenn(ruyeckre rpaMMaTHYecKrue PUEMbI, UCIIOIb30BaHHbIE IS Tiepeiadn HH(OPMAIIIH;

KOHKpPETHBIE CJIOBA, BEIOpAHHBIE TS Nepelaul HHPOpMaLny;

7. mapajuieabHbIE TEKCTHI.

HccnenoBaHue Kaxaoro M3 3TMX MOMEHTOB COBEPIIEHHO HEOOXOAMMO IpU M3ydeHHUU Onbiedckoro
tekcta. Ho, mpexxne deM OOBSCHUTH CBOM METOX MpaBUIBHOTO 4TeHUs bubimum, mo3BonbTe MHE
0o0pHCOBaTh HEKOTOPbIE HENPUIOJHBIE METO/bI, KOTOpBIE HCIONb3YIOTCS B Hallle BpeMs, CO3/aBas
pa3dpoc TOIKOBAHUHN, U KOTOPBIX CJIEAYET HACTOHYMBO M30€rarh.
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I1. HenmpuroaHbie MeTOAbI

A.

[IpeneOperxeHne UTEPAaTypHBIM KOHTEKCTOM KHUT bBbuOMMM M paccMaTpuBaHHE KaXI0TO
MPEIJIOKEHUS, BBIPAKEHUS, WIM JaXKe OTAENbHBIX CJIOB B KaueCcTBE YTBEP)KIEHUN HCTUHBI
0€30THOCUTENHHO K aBTOPCKOMY 3aMbICITy MJIH OoJiee IMPOKOMY KOHTEKCTY. Takoi moaxoa yacto
Ha3bIBAIOT «IIOMCKOM B TEKCTE HY)KHBIX I0KA3aTEIbCTB.

HNrnopupoBaHue HCTOPUYECKOM PpEATBHOCTH, B KOTOPOM CO3[1aBAJIUCh KHUTHM, U 3aMEHa e€e
BOOOpakaeMoOil MCTOPUUYECKOW OOCTAaHOBKOM, UISI KOTOPOM B CaMOM TEKCTE MOXKET OBITh JIUIIb
HEeOOoJIBIION HAMEK MIJIM MOXET BOOOIIE HEe OBITh HUKAKOI'O0 OCHOBAHHUSI.

[IpeneOpekeHrne HCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM KHUT M YTEHHE HX, MOJOOHO UTEHHUIO YTPEHHHUX
cOOOIIeHN TOPOJCKON ra3zeTsl, OyATO OBl MpeAHa3HAYeHHBIX C CAMOr0 Haydaua HCKIIIOYHTEIHHO
JUISL COBPEMEHHBIX XPUCTHAH.

UrnopupoBanue MCTOPUYECKHX OCOOCHHOCTEH KHHUI M TOIBITKA TOJKOBAaTh WX MHOCKA3aTENbHO,
MpeBpaliasi CMbICJ KOHKPETHOTO TEeKCTa B (hritocodckre/00roCIOBCKUE PACCYKICHUS, HUKAK HE
CBSI3aHHBIE C €r0 NEPBBIMHU CIIYIIATEISIMU U IEPBOHAYATIBHBIM 3aMbICIIOM aBTOpA.

HrHopupoBaHue CyTH TOCIIAHUS IMOCPEACTBOM €€ 3aMEHBl COOCTBEHHON CHUCTEMOM OOTOCIIOBCKUX
B3IJISLJIOB, JIIOOMMOM TeopHel WM HACyIIHOW Ie1ecOO0pa3HOCThIO, HUKAK HE CBS3aHHBIMH C
3aMBICIIOM aBTOpa M JIEHCTBUTENbHBIM 3HAYEHHEM IIOCJIaHuA. Takoe YacTo MHPOUCXOTUT C
HAQUMHAIOMIMMU YUTaTesIMU  BUOMUM, UCHONB3YIOUIMMHU 3TOT TMpPHUEM JUISL  YTBEPXKICHHS
cOOCTBEHHOr0 aBTOpuUTeTa. Ero emie yacTo Ha3bIBAIOT «YUTATENbCKUM OTKIMKOM) (TOJIKOBAaHHE B
CTHJIE «UTO TOT TEKCT 3HAYUT JIJISI MEHSD»).

Bo Bcex u3BeCTHBIX cXxeMax Iepenayd MUCbMEHHON MH(OopMaluyu MeXy JHOAbMHU MPUCYTCTBYIOT, 110

KpaliHel Mepe, TpU B3aUMOCBSI3aHHBIX KOMIIOHEHTA!

W3HavyanbHbIN .
3aMBICe IIuceMeHHbBIH V3HayabHas
aBTOpa TEKCT ayJIATOPHUS

B nmpouutom pasnuuHble METOIBI MpouTeHus bubmun ¢okycupoBamuch Ha KaKOM-TO OJHOM U3 Tpex

KOMIIOHEHTOB. Ho ans Toro, 4roObl MO-HACTOALIEMY MOJITBEPAUTh YHUKAJIBbHYIO OOTrOJyXHOBEHHOCTh
bubnuu, GombIle MOAXOUT CIIEAYIONIAs, BUIOM3MEHEHHAS CXEMa:

CasToii BapuaHTh Bepyromue
I pyKkomucei 0oJiee MO3IHETO
a nepuoja
W3nagansHbIIM _
3aMBICeT IInceMeHHBIH V3HavaipHasS
aBTOpa TEKCT ayAUTOpHs

B neiictBuTensHOCTH, Bce TP KOMIIOHEHTA JOJKHBI ObITh BKJIIOUEHBI B Ipoliecc ToiakoBaHus. Korga
Mepe0 MHOM CTOUT 3aj7adya HAWTH MOATBEPIKICHHUE YeMY-TH00, BCE MO€ TOJIKOBAaHHE COCPEIOTOYCHO Ha
MEPBBIX JIBYX KOMIIOHEHTAX: MOUIMHHOM aBTOpe U TeKcTe. BO3MOXKHO, B 3TOM OTYacTH MOsI peakuus Ha
370YNOTpEOIeHUs], ¢ KOTOPBIMH MHE MPUXOAWIOCH CTaNKUBaThCcs: (1) HEoOOCHOBaHHOE MpHIAaHUE
TEKCTaM aJIErOPUYECKOro UM AYXOBHOTO 3HaYEHUS U (2) TOJIKOBAaHHUE B AyX€ «UUTATEIHCKOTO OTKIIUKA
(4TO ATO 3HAYMT JJISL MEHs). 3I0YIMOTPEOICHHsI MOTYT BO3HUKATh Ha JT000M 3Ttare. [loaToMy Ham Bceraa
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CIIeyeT TPOBEpATh CBOM MOTHBBI, YOSKICHHS, MHCCIEOBATEIbCKAE MOAXOABl W MPAKTHYECKOE
npuMeHeHre. Ho kak 3To Bce KOHTPOJIMPOBATH, €CIM HE OYyAET 3aJjaHO OINpPENIEIEHHBIX PaMOK U I'PaHMIL
TOJIKOBAaHMsI, ACHBIX KpuTepue? M BOT Kak pa3 B ITOH CUTyallud aBTOPCKHUM 3aMbICENl U IOCTPOCHUE
TEKCTa NPENOCTABIAIOT PsJ KPUTEPHUEB, MO3BOJLAIOIIMX MHE ONPEIENHUTh JONYCTHMBIE TI'PaHULIbI
BO3MOJKHBIX TOJIKOBaHHUH.

Wtak, Ha (oHE HTUX HENPUrOJHBIX s uTeHHs bubimm cnocoOoB, Kak BBIMJSAAAT HEKOTOpHIE
BO3MOJKHBIE IPABUJIbHBIE METOIBI €€ YTEHUS M TOJIKOBAHUS, KOTOpPbIE O0ECIEUMBAIOT ONpEICICHHYIO
CTETIEHb YBEPEHHOCTH U JIOTUYECKH HENIPOTUBOPEUUBHI?

I11. Bo3moskHbIe MeTObI NPABUJIBLHOIO YTeHUus1 buoauu

311ech s He MPOBOXKY OOCYXIEHNE KaKUX-TO YHHUKAIBHBIX CIOCOOOB TOJIKOBAaHUS KOHKPETHBIX JKaHPOB,
HO H3Jlaraio oOIirMe repMEeHEBTUYECKUE MPUHIUIBL, JEUCTBUTENbHBIE ISl BCeX OMOJIEHCKUX TEKCTOB.
Xoporasi KHATa, B KOTOPOH PacCMOTpPEHBI crielupruIecKue 0COOCHHOCTH TOJIKOBAHUS PAa3HBIX )KAHPOB, —
«Kak uywmrtate bubmmuio Bo Bcelr ee mneHHoctu» l[opmona ®du m Jlyrmaca Crroapra, W3AaTeNbCcTBa
«3ounepBan» (How To Read The Bible For All Its Worth, by Gordon Fee and Douglas Stuart, published
by Zondervan).

B Moem wmeronme, mpexie BCero, ynensieTcs BHHMAaHUE YWUTATEN0, KOTOPBIA CaMOCTOSTEIbHO
MPOYUTHIBAET OMOJICUCKUI TEKCT YETBIPEXKAbl, KKIBIM pa3 mpu 3ToM mno3Bossiss Cesatomy Jlyxy
pa3bACHATH ero 3HadeHwe. Takum obOpa3om, JlyX, TEKCT W YUTaTelh OKa3bIBAIOTCS Ha MEPBOM, a HE Ha
BTOPOM ILIaHE. DTOT MOAXO/ TaKXKe 3allUIIaeT YUTATEIS OT YPE3MEPHOTO BIUSHUS HA HETO CO CTOPOHBI
tonkoBareneil. Kak-To s cniplmman Takoe BbICKasbiBaHue: «buOnIHMsS mMponuBaeT MHOTO CBeTa Ha
KOMMEHTapuu K Hel». Bce 3TO COBEpIIEHHO He SBIAETCS YTBEP)KIECHHUEM TOr0, YTO KOMMEHTapuu
HEJIOCTAaTOYHO TIOJIE3HBI TMPH HCCIEAOBAaHUU TEKCTa, a CKOpee PEKOMEHJAlMel MOoJb30BaThCd HMU
OCTOPO’KHO U B MOJIXOASIINNA MOMEHT.

Ham Heo6xoauMo HayduTbCs HAXOAWUTH MOATBEPKICHHS CBOEMY TOJIKOBAaHHIO HEMOCPEICTBEHHO B
camoM Tekcte. LllecTh acriekToB 00eceunBaloT HaM, 110 KpaitHEeH Mepe, ONpeesIeHHYI0 YBEPEHHOCTD:
1. KoHTeKCT, B KOTOPOM TBOPHJI aBTOP:
a) UCTOPUYECKUM;
0) JIUTEpaTypHBIA.
2. BroiOpaHHBIE aBTOPOM:
a) rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPHI (CHHTaKCHUC);
0) cioBOYMOTpeOIeHnEe TOTO BPEMEHH;
B) JKaHp.
3. Hame nonumanue:
a) COOTBETCTBYIOIIMX MapaslieIbHbIX TEKCTOB.

Hamm ToaxoBaHus AOJKHBI OBITh pa3yMHBIMU U JIOTUYHBIMU. BUOIIHMs — Halll € TMHCTBEHHBIH HCTOYHUK
BEpBl M IPABWJIBHOTO MPAKTUYECKOro moBeaeHus. IleyanpHo, 4TO XpHUCTHAHE YacTO HE COIJIAIIAIOTCS C
T€M, 4YeMY OHa YYMT, MJIM YTO yTBep)KAaeT. B Takom ciydae Mbl oOpekaeM ceOs Ha MMOpa)keHue, eClH, C
OJTHOW CTOpPOHBI, HACTAaUBaeM Ha €€ OOrOAYXHOBEHHOCTH, HO TYT K€ 3asBJIIEM, YTO BEPYIOLIHE HE MOTYT
COIJIACUTBHCS C €€ KOHKPETHBIM YUEHHUEM WU TpeOoBaHHEM!

YeTplpe pa3HBIX NPOUTEHHUS TEKCTa HYKHBI HaM JJsi TOro, 4TOOBl yBHJIETh BCE HEOOXOIMMBbIE
0COOEHHOCTH ISl TPABUIIBHOIO TOJIKOBAHUS:

A. IlepBoe npoureHue
1. IlpouwuraiiTe BCIO KHUTY 3a OAMH pa3. [IpounTaiiTe €e CHOBa B APYroM MEPEBOJE, XKEIATENBHO B
TOM, KOTOPBIN BBITIOJHEH € MO3UIMIA HHOW TEOPUH MEPEBOIA:
a) nocinoBHoM (NKJV, NASB, NRSV)
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0) muaamuueckoro 3kBuBaieHta (TEV, JB)
B) mepenoxkeHus/mepeckasa (Living Bible, Amplified Bible)
2. BplsicHUTE TTIaBHYIO LI€JIb BCErO NTpou3BeaeHus. OnpeaennuTe ero Temy.
3. Beigenure (eciau 3TO BO3MOXKHO) HEKU (pparMeHT, riaBy, ab3al] WK Mpe/jIo’KeHne, B KOTOPOM
SICHO BBIPA)KCHA JTa IJIaBHAS 1Ie]Ib WK TeMa.
4. OmnpenenuTte MpeoOIaaloMNUi TUTEPATYPHBIHN KaHD MTPOU3BEICHHUS.
a) Berxwuii 3aBer:
(1) eBpeiickoe MOBECTBOBAHUE
(2) eBpelickas 1033us (JIUTEpaTypa NPEMYAPOCTH, IICAIIOM)
(3) empeiickoe mpopouecTBO (ITPO3aUIECKOE, ITOITUIECKOE)
(4) cBOI 3aKOHOB
6) Hogerit 3aBer:
(1) noBectBoBanue (EBanrenus, JlesHuss AnocTosoB)
(2) nputun (EBanrenms)
(3) nocnanue
(4) amoxkanumTHYECKas JTUTEpaTypa

b. Bropoe npoureHue
1. IlpoutuTe CHOBa BCIO KHWUTY IIOJHOCTBIO, CTapasch OIpPEIEIUTh OCHOBHBIE TEMbI WU
00CyX/1aeMble BOIIPOCHI.
2. OuepTHUTE KPYT OCHOBHBIX TEM M KPATKO, OJJHUM MPEI0KEHUEM, U3JI0KUTE UX COJEpKaHuE.
3. CeepbTe CBOHl BBIBOA IO MOBOAY 3aMbiciia M OOIIEro MOCTPOSHHS NPOU3BENEHHUS CO
CIIPABOYHOM JIUTEPATYPOIl.

B. Tperbe npoureHue

1. BHOBb mpouTHUTE MOJHOCTHIO BCIO KHUTY, IBITAACh ONPEAETUTh HEMOCPEACTBEHHO U3 TEKCTa
0COOEHHOCTH UCTOPUYECKON 0OCTAaHOBKM M KOHKPETHYIO CUTYALUIO, MOCIYXHUBIIYIO TOBOJOM
JUISL €€ HaIMCaHMUs.

2. Tlepeuncnute uCTOpUUYECKHE OCOOCHHOCTH, YKa3aHHBIE B caMoil OMOIelCKOil KHUTE:
a) UM aBTOpa
0) nmata HaMCaHUS
B) JUIA KOro ObLTa HamucaHa
I') KOHKPETHBINA TOBOJI ISl HATMCAHUS
1) OCOOEHHOCTH KYJbTYPHOTO KOHTEKCTA, UMEIOIINE OTHOLIEHUE K 1IeJTH HAaMCAHUS
€) CCBUIKHM Ha UCTOPUYECKHE TUIHOCTH U COOBITHS

3. PacnpoctpanuTe Balle HCCI€JOBaHME HA YpOBEHb ab3alleB MU MMEHHO Ha Ty 4YacTh KHUTH,
KOTOPYIO BBl XOTHTE HCTOJKOBaTh. Bcerga cTpeMHTECh OYEPTUTH JIMTEPATYPHBIE TPAHMIIBI
oTpbeiBKa. OH MOXET COCTOSITh Ja)K€ U3 HECKOJIbKO TJIaB WM ab3aieB. JTO MOMOXKET BaM
MOHSATH JIOTUKY aBTOPCKOTO 3aMbICiia U TOCTPOSHHE TEKCTA.

4. TlpoBepbTe Ballld BBIBOJBI KAacaTeJIbHO UCTOPUYECKUX OCOOCHHOCTEH KHHMIU IO CIPaBOYHBIM
ocoOusM.

I'. Yerseproe npodreHue
1. TpouwnraiiTe uccieayemplii parMeHT CHOBA B HECKOJIBKUX MEPEBOIAX:
a) mocioBHoM (NKJV, NASB, NRSV)
0) muaammueckoro 3kBuBaieHta (TEV, JB)
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B) nepenoxenus/mepeckasa (Living Bible, Amplified Bible)

2. OOpaTuTe BHUMaHUE HA JIUTEPATYPHOE U IPAMMAaTUYECKOE TOCTPOCHHUE TEKCTA!
a) moBTopstonmecs BeipakeHus, E¢.1:6,12,13
0) TOBTOPSIIOLIUECS TPAMMaTHYECKHE CTPYKTYPHI, Prm.8:31
B) NPOTHUBOIIOCTABJICHUS

3. BbsicHUTE ClleIyIOIME MOMEHTHI:

a) BaKHBIC, KIIIOYECBBIC TEPMUHBI

0) HEOOBIYHBIC TEPMHUHBI

B) BaXHBIC IPAMMATUYECKUE KOHCTPYKIIUU

r) 0co0o0 TpyaHbIE clIOBa, (hpa3bl U MPEITI0KECHHS

4. TIpocMOTpHUTE BHUMATEIHHO COOTBETCTBYIOIIHNE MApaJICIbHBIE TEKCTHI:

a) HalimuTe caMplii TIOHSATHBIM W3 HHUX, PACKPHIBAIOIIMA TEMYy BAIlleTO HCCIEAOBAHMS,
UCTIONB3YS ISl 3TOTO
(1) XHHUTH TTO «CHCTEMAaTHYECKOMY OOTOCIIOBHIO»
(2) yueOnbie bubinu ¢ KOMMEHTapUSAMU U CIIPABOYHBIMU MaTepHalaMH
(3) cumbonun

6) IIpoBepbre, HET JM CpeAM OTHX NAPAVICIbHBIX TEKCTOB, TMOJEMUYHBIX WM JaXe
MapaioKCaNbHBIX 1O OTHOLIEHUIO K HccieayeMol Teme. Jlenmo B TOM, 4TO MHOTHE
Oubnelickue MCTHUHBI PACKPBIBAIOTCS MMEHHO 4Yepe3 TaKue «IHaJIeKTHYeCKHe mHaphl», a
MHOTHE KOHQIUKTHl KOH()ECCHOHANBHBIX BO33pEHUIl Kak pa3 U MPOUCXOAIT U3
MOJIOBUHYATOCTU WJIM OJHOCTOPOHHOCTU MPHUHATHS TOTO, O YEM Ha CaMOM JeJie TOBOPHUT
oubnelickuii TekcT. Bes bubnus GorogyxHOBEHHa, U MBI O0s3aHBI BOCIPHHHMATh €€
IOCJIaHHE BO BCEH IOJHOTE I TOro, 4ToObl OOCECIEUYUTH TOT OajaHC B HaIIeM
TOJIKOBaHUHU, KOTOPBIA COOTBETCTBYET 3aMmbicily CBaroro Jlyxa.

B) Haiinure mapamnenu k Bamied TemMe BHYTPU TOW K€ KHWIH, Y TOTO )K€ aBTOpa WIH B
TEKCTax TOro e XKaHpa.

5. Bocmonbp3yiiTech BCoMOraTeIbHBIMU Y4€OHBIMI MaTepHallaMu JJIsi TPOBEPKHU BaIllNX BEIBOJIOB
M0 YacTH HCTOPUYECKOTO KOHTEKCTa M KOHKPETHOIO Cliydasi, CBSI3aHHOTO C HAalHCaHUEM
KHHTH:

a) ydeOHbpIMU bubmusmu

6) OubIeCKMMHU YHUMKIIONEAUSIMH, CIIPABOYHUKAMU U CJIOBAPSIMHU

B) BBeleHHEM K buOianu u oTieIbHbIM €€ KHUram

r) OubnefickMMM KOMMEHTapusiMH (Ha JaHHOM JTare U3y4eHHs MO3BOJbTE BEPYIOIIUM
MPOLLIOTO M HACTOSIIETO MOMOYb BaM M MOANPABUTH Ballll COOCTBEHHBIE HCCIIEI0BAHU).

IV. llpumenenne 6m0J1eiiCKOr0 TOJKOBAHUS

Tenepb MbI pacCCMOTPUM BOIIPOCHI MPUMEHEHUs. BBl 3aTpaTHiii JOCTATOYHO BPEMEHH, YTOOBI MOHSITH
M3HaYaJIbHOE 3HAYEHUE TEKCTA; TENephb Mepes] BaMU 3a/ada — IPaBUJIbHO MPUMEHUTDH €ro0 K CBOEH JKU3HU,
K OCOOEHHOCTSIM CBOEH KyJIbTYpHL. S onpenensio aBTOPUTET OMOIEHCKOro TeKCTa Kak «IIOHUMaHHUe TOTO,
YTO MEepPBOHAYAIBHBIN OMOJIEHCKMIA aBTOp TOBOPUJI B CBOE BpEMsi, M IPUMEHEHUE TOW MCTHUHBI K HAITUM
TTHSIM).

[Ipumenenune AOMKHO ClEAOBaTh 3a TOJKOBAHMEM 3aMbICia HM3HAYaJIbHOIO aBTOpAa, NMPUTOM KakK B
aCTIeKTe BPEMEHH, TaK W JIOTUKH. MBI HE MOXEM MPHUMEHSTh CMBICT JTFOOOT0 TekcTa bubinu Kk Hammm
JHAM, TOKa HE MOWMEM, YTO OH 3HA4yuj IJisi JIIOJEed TOro BpEeMEHH, B KoTopoM mnucaics! Henb3s
Oubelickuii TeKCT HaENIATh 3HaU€HNEM, KOTOPOTO OH HUKOTIa He coziepika!

31ech BallMM PYKOBOICTBOM OyIeT MpOBEIEHHOE TNOApOOHOE H3YYeHHWE Ha YpOoBHE ab3aleB
(mpoutenue 3). IlpumMeHeHnEe AODKHO CTPOMTHCS MMEHHO Ha YpoBHE ab3aleB, a HE Ha YpOBHE CJIOB.
CnoBa 0oOpeTalOT KOHKPETHOE 3HAu€HUE TOJIbKO B KOHTEKCTE; BBIPAKEHHUS OOpETaloT KOHKPETHOE
3HAYeHHUE TOJIKO B KOHTEKCTE; MPEIJIOKEHHsI OOpeTaroT KOHKPETHOE 3HAYEHHME TOJIBKO B KOHTEKCTE.
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W3HavanbpHBINA aBTOpP — 3TO €JMHCTBEHHAsi OOTOJyXHOBEHHAs JIMYHOCTH BO BCEM IPOIECCE TOJIKOBAHMUS,
MBI JK€ TOJIBKO CJIEZyeM 3a HUM, npocsemaemble CBaThiM Jlyxom. Ho uMeTs mpocBelieHue u o3apeHue —
3TO HE TO K€ camoe, 4TO OBITh OOroayXHOBEHHBIM. JIJis TOTO YTOOBI OCMENUThCs MpousHecTu: «Tak
roBoputT locrnonb», — Mbl JOJKHBI IOJIHOCTBIO MOJYMHUTBCS IE€PBOHAYAIbHOMY 3aMBICIy aBTOpA.
[IpuMeHeHHE MOIKHO OJMHAKOBO OINPEAEICHHO COOTHOCHTHCA C OOIIMM 3aMBICIOM IPOU3BENEHUS,
KOHKPETHOTO ero (pparMeHTa 1 pa3BUTHEM MBICIU Ha ypOBHE a03ana.

He no3BosnsiiiTe mpobiemaM M 3ampocam HaIIMxX JHEW TosikoBarh bubmimio; mycts bubmust roBoput!
KoneuHo, 3T0 noTpedyeT OT Hac yCUIIHii, YTOOBI U3BJI€Yb U3 TEKCTA KU3HEHHbIE NpUHLUIBL. 1 oHM OynyT
JeCTBOBATh TOJBKO B TOM CIlyyae, €CIM TEKCT MOATBepxkaaeT ux. K cokaneHuio, MHOTHE HaIlld
IIPUHIUIBI KaK Pa3 U SABJIAIOTCS «HAIIUMU», @ HE TEMHU, YTO AEHCTBUTEIBHO COAEPKUT TEKCT.

[Ipu npumenenun bubaMM oOYeHbP BaXXHO NOMHHUTH, YTO KOHKPETHBIH OuOieiickuil TekcT (3a
UCKJIFOYEHUEM NPOPOYECTB) UMEET OJJHO, M TOJILKO OJJHO BEPHOE 3HAYEHHE. DTO 3HAYEHUE 00513aTeNIbHO
COOTBETCTBYET HAaMEPEHHUIO aBTOPa, OTPAXAlOIIEeMy KPU3UCHYIO CHTYallMI0 WJIA TOTPEOHOCTH €ro
BpPEMEHHU. DTO €IUHCTBEHHOE 3HAYEHUE MOXKET ObITh MIPUMEHEHO BO MHOI'MX CAMbIX Pa3HbBIX CUTYallUsX.
[TpumeHeHHe TeKcTa OyAET 3aBUCETh YK€ OT HYXJI KOHKPETHBIX JIFOZIel, HO CYTh €r0 HEIPEMEHHO JIOJKHA
COOTBETCTBOBATh TOMY 3HaYEHHUIO, KOTOPBIN 3aJI0KMJI B TEKCT €r0 NepBOHAYaIbHBIN aBTOP.

V. llomomb CBsiToro /lyxa B ToJIKOBAaHUM

Jlo cux mop s paccMaTpuBall JOTHYECKHE OCOOCHHOCTH W TIPOIECC M3YyUYEHHUS TEKCTa KaK BaXKHYIO
OCHOBY JUTsI TOJKOBAaHMsI M MPUMEHEHHsI OUOJIeiicKoro TekcTa. Terneps Mo3BOJIbTE MHE KPATKO M3JIOKHTh
JYXOBHYIO CTOPOHY MpoLiecca TOJIKOBaHUs. 3/1€Ch MHE OYEHb TOMOTAIOT CIEAYIOIIHE 1Iaru:

A. Monutsa o nomomu Cssitoro yxa (cp. 1Kop.1:26-2:16).

b. MonutBa 0 TMYHOM MPOIICHUH U OYUIIIEHUH OT OCO3HaBaeMoro rpexa (cp. 11n.1:9).

B. MonutBa o emie 6ombIiemM xenannu no3nath bora (cp. [1c.18:8-15; 41:2 u cnen.; 118:1 u cnen.).
I'. Hemennennoe npuMeHeHHE 0OOHAPYKEHHON UCTUHBI B COOCTBEHHOW KU3HH.

. [anpHeiniee CMUPEHUE U TOTOBHOCTb YYUTHCS.

OTO OuYeHb TPYOHO — COONMIOJATh MPABWIBHBIM OalaHC MEXIY JOTHYECKHM T03HaBaTEeIbHBIM
MPOLIECCOM M JYXOBHBIM — BOAMTENHCTBOM CBsitoro Jlyxa. MHe momoraioT obecriedynBaTh HYKHOE
PaBHOBECHE B 3TOM CJIEAYIOIINE BbICKA3bIBAHMUS:

A. U3 Jlxeiimca Y. Caiipa «3Bpamenue [Tucanus», ctp. 17-18 (James W. Sire, Scripture Twisting,
pp. 17-18):

«O3apeHue mpocBeniaeT pasyM Bcex bBoXbHX JIOA€H, a HEe TOJBKO KaKON-TO H30paHHOU
TyXOBHOW »nuThl. B OuOieiickomM XpuCTHaHCTBE HET HU 0CO0OM KacThl Typy, HH 0C000
MOCBAILEHHBIX, HU CHEHUAIBHBIX JIOAEH, OT KOrO0 TOJBKO M [JOJDKHO HCXOAWTh HCTUHHOE
tonkoBanue. [loaTomy, Hapsay ¢ Tem, uro CesaToit Jlyx gaet ocoOble Japbl MyApOCTH, TO3HAHUS U
IyXOBHOM MpoHULATeNbHOCTH, OH HE Ha3HayaeT »JTHX OJIAPEHHBIX XPHUCTUAH ObITh
€IMHCTBEHHBIMU aBTOpUTETHbIMU TosikoBaTesiMu Ero Cnoa. Ho kaxnawii w3 Ero wapona
OTBETCTBEH, YTOOBI YUHMTHCS, pacCykJIaTh M BHHMKaTh BO BcE€ uepe3 bubnuio, koTopas ocraercs
aBTOPHUTETOM U JJIS Te€X, KoMy bor gan uckimounTenbHble cliocoOHOCTH. B 11emoM, Ha MpOTsSHKeHUU
BCCW OSTOM KHUTH S yTBEp)KJaro, uyTo bubmus — 3T0 boXXbe HCTUHHOE OTKPOBEHUE BCEMY
YEJIOBEYECTBY, OHA SIBIISIETCS HEMPEPEKAEMbIM aBTOPUTETOM BO BCEM, O UEM B HEH T'OBOPUTCS, U
OHa HE MpeJCTaBIseT cCO00M HEMO3HABAEMYIO TailHy, HO MOXET JIOCTATOYHO XOPOIIO OBbITh IMOHSATA
CaMbIMU OOBIKHOBEHHBIMU JTFOABMH, MTPEICTABIISIONIIMHE JTFO0YIO KYIbTYPY».
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b. W13 Keepkeropa, no kaure bepuapna Pama «IIpotecrantckoe TonkoBanue bubmamm», ctp. 75 (on

Kierkegaard, found in Bernard Ramm, Protestant Biblical Interpretation, p. 75):

CormacHo Keepkeropy, rpaMMaTuydeckoe, JISKCHYECKOE M HMCTOpHUYECKoe u3ydeHue buOmmm
HEOOXOUMO, HO TOJIbKO KaK IMOATOTOBUTENBHBIN ATam, MPEIIeCTBYIOIIHA HCTHHHO YTECHUIO
bubnmuu. «Ytobsl uutath bubmuio xax Cnoso boojicbe, HYKHO YHTaTh €€ C OJarorOBEHHBIM
TPETeTOM, B HAMPSHKCHHOM OXKHJIAHUHM, CO CTPACTHBIM JKEIIAHWEM OTKpPBITHs, 00mmascs ¢ borom.
Yurate bubnuio He 3aayMbIBasch, UM HEOPEKHO, WM C aKaJEeMHUYECKUM HHTEPECOM, WIH C
npohecCHOHANLHBIM MOX0A0M, 3HAYUT He yuTaTh bubmnuio kak CrnoBo boxwe. Ho korma uenoBek
YUTaET €€, KaK JI000BHOE MOCIaHHe, TOrIa OH JEHCTBUTEIBLHO YHTaeT ee Kak Ci1oBo boxxbey.

B. X.X. Poynu, «AxryansHocTh bubmmmy», ctp. 19 (H.H. Rowly in The Relevance of the Bible, p. 19):

«Hukakoe yucTO MHTEIUIEKTYyalbHOE MOHNMMaHue bubnuu, kakuM Obl OJTHBIM OHO HE ObLIO, HE
MO3BOJINT BaM TMOCTHYh BCEX €€ COKPOBWIN. TakuM TIOHHMMaHHWEM HENb3sl MpeHeOperarTs,
MMOCKOJIBKY OHO SIBJIIETCS HEOOXOAMMOW COCTaBHOM 4YacThio, OOECMEYMBAIOIICH TOJIHOE
noanManue. Ho, 4ToObl OBITH MOJTHBIM, OHO JOJKHO BECTU K JYXOBHOMY NMOHMMAHHUIO TYXOBHBIX
COKpPOBHUII. A JJIsl TyXOBHOTO MOHUMAaHUs HY>KHO HEYTO OO0JIblliee, YeM MPOCTO MBITIIMBOCTh yMa.
JlyXOBHbIE BELIM MOKHO YBUIETH TOJIbKO JYXOBHBIM 3PEHHEM, MO3TOMY YEJOBEK, M3Yy4arolIUn
bubnuio, AOMKEH HAXOIWUTHCA B COCTOSHUU TYXOBHOW BOCIHPHUHUMYHBOCTH, UMETh CTPACTHOE
XKelaHue uckath bora, 4To0bI BpyuuTh ce0st EMy, eciii oH X04eT NOWTH Jablie MPOCTO HAyYHOTO
M3Y4YEeHUS 110 TIyTH MTOCTHKEHUST OOTaTEHIIIET0 HACIEeAMs TON BeTMYaiIe u3 BCeX KHUTY.

VI. MeToa, ucnoJib3yeMblid B 3TOM KOMMEHTapUH
Hacrosmuii «KoMMeHTapuii AJisl MCcCIeoBaTeNss» MpelHa3HaueH OMOYb BaM B BallleM COOCTBEHHOM
nporiecce ToJaKoBaHus bubmmu cneayrommm oopa3om:

A. KpaTkuii MCTOpHYECKHH OYEepK mpeaBapseTr Kaxayro kHury bubmuu. Ilocime Toro, kak BbI

b.

B.

3aBEPILUTE «TPEThe MPOUTEHHEY, CBEPHTECH C ITON MHPOPMALUEH.

B nauane kaxmoii T7aBel gaercs 0030p MOHMMaHUs KOHTeKcTa. OH TMO3BOJUT BaM YBHJIETh, KaK
MTOCTPOSH JAaHHBIN JTUTEpaTypHBIN (parMeHt.

B nauane xax10il raBbl WK OOJBIIOTO OTPHIBKA MPUBOJIUTCS MX JAeJEeHHE Ha ab3allbl C KPaTKUM

MOSICHEHHEM OCHOBHOM TeMbI a03a11a, o HeCKOJIbKUM COBPEMEHHBIM MEPEBOIAM:

1. YerBeproe mepecMOTpeHHOe wm3MaHue Tpedeckoro HoBoro 3aBera, omyOJMKOBaHHOE
OO0benuHeHHBIM buoneiickum OO0IeCTBOM (UBS4)

. HoBas amepukanckas crannaptHas bubnus, pexakius 1995 r. (NASB)

. Hosslit nepeBop kopoist Makosa (NKJV)

. Hogsrit nepecmoTpennsbIit cranaaptHblii nepeBo (NRSV)

Copemennslii anrnuiickuii nepesoxa (TEV)

. Nepycamumckas bubnus (JB)

Jlenenue Tekcra Ha a03allbl He SBISETCS OOroMyXHOBEHHBIM. OHO JOHKHO YCTaHABIMBATHLCS HA
OCHOBaHUU KOHTEKCTa. CpaBHUB HECKOJIBKO COBPEMEHHBIX MEPEBOJIOB, BBHIITOJHEHHBIX C MO3ULINN
pa3HBIX TMEPEeBOTYECKUX TEOpUd W OOTOCIOBCKUX  B3IUIAJIOB, CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM
MPOaHAIM3UPOBATH MPEAIoiaraéMblil X0 pa3MbIIIUIEHUSI H3HAYAIBHOTO aBTopa. B kaxkaom adzarie
COJEPKUTCS OJTHA OCHOBHAsI UCTHUHA. Ee Ha3bpIBAIOT «TJIABHOM TEMOW» WM «IIEHTPAJIBbHON MBICIIBIO
TeKCTa». OJTa O0O0bequHSIONIass MbICAb — KIIOY K [PaBWIBHOMY HCTOPUYECKOMY H
rpaMMaTHYEeCKOMY TOJIKOBaHUIO. HUKOrja Helb3si 3aHMMAaThCsl TOJKOBAHHEM, MPOMOBEIOBAHUEM
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I

wi o0ydeHreM 1o OTPBIBKY MeHbIIeMY, ueM ab3an! Takke moMHHTE, 4TO KaXKAbIi a03all CBsI3aH ¢
OKpY)KaloIMMHU ero abzamamu. BoT mouemy Tak BakKHO MMETh IUIaH BCE KHUTH Ha YPOBHE
ab3ameB. Mpbl JOMDKHBI YMETh OTCIEXHMBATh JIOTUKY pa3BUTHUS MBICIH HW3HAYAIbHOTO
00rolyXHOBEHHOT'O aBTOpa 110 KOHKPETHOH TeMe.

[Tonxon bob6a ATin TakoB, YTO CBOM Ba)KHbIE Ul NPABUIBHOI'O TOJKOBAHUS 3aMETKU OH IOJAET
CTHX 32 CTUXOM. DTO 3aCTaBISieT HAC CIEAMUTH 3a MBICIBIO aBTOpa Oubieiickoro tekcra. Camu
9TH 3aMETKHU MPEACTABISIOT HaM MOJIE3HYIO HH(OPMAIMIO B HECKOJIBKUX 00J1acTAX; 3TO:
JIUTEPATYPHBIA KOHTEKCT

UCTOPUYECKHE U KYJIbTYPHbIE OCOOEHHOCTU

rpammarndeckasi iH(opMarus

U3Yy4EHHE CIIOB

BAYKHBIC M1apAJLJICIIbHBIE TEKCTHI

M

J1. B onpeneneHHbIX ciaydasx B KOMMeHTapuu TekcT HoBOro ameprukaHcKoro CTaHIapTHOIO NepeBoja

(NASB, mnepecmorpenHoe wusnanue, 1995) pgomogHeH CChUIKAMH Ha HEKOTOPBIE JpYyTHE

COBPEMEHHBIE NIEPEBO/IBI:

1. Hoserit nmepeBoa kxoponsi Makoa (NKJV), KOTOpBIM TEKCTOJIOTHMYECKH CIEIYET TPaIULIUH
«Textus Receptusy.

2. HoBwii mnepecMmoTpeHHbIM cTanmaptHeii  mepeBon  (NRSV), nocnoBHas mepepaboTka
[IepecMoTpeHHOr0 CTaHIApTHOTO TMepeBoja, BblonHeHHass HamuonanbusiM  CoBeToM
[epkBeid.

3. CoBpemennsiii anrnuiickuii nepeBon (TEV), BemonHeHHBIH AMepukaHckuM bubmneiickum
OO0111eCTBOM 110 NPUHLIUITY TUHAMUYECKOT'O SKBUBAJICHTA.

4. MHepycanumckas bubnus (JB), ocHoBaHHass Ha (paHIly3CKOM KaTOJIMYECKOM IepeBojie, IO
MPUHILIMITY THHAMUYECKOTO SKBUBAJICHTA.

JUis Tex, KTO HE YWUTaeT IO-TPEUeCKH, CPABHEHHUE PA3HBIX AHIIMHCKUX MEPEBOIOB MO3BOJIUT
pa3peumTh NpodIeMbl, ¢ KOTOPBIMU IPUXOAUTCS CTAIKUBATHCA IPU U3YUYECHUH TEKCTA:
1. pa3HOYTEHUS B pyKOMHUCAX
2. MHOTO3HAa4YHOCTbH CJIOB
3. TpyaHbIe ¢ TPaMMATHYECKON TOUKH 3pEHUS TEKCTBI U 000POTHI
4. TEKCTBbI, JOMYCKAIOIINE HEOJTHO3HAYHOE TOJIKOBAaHHUE

W XoTs aHrnmiickue nepeBosibl He MOTYT MOJHOCTBIO CIIPABUTHCS C TUMM TPYAHOCTSAMH, OHU
YK@KYT Ha Takde MecTa B TEKCTe, KOTOpble TpeOyloT Oosiee TIyOOKOTO M THIATEIHHOTO
UCCIIEIOBAHMSL.

B koHIle Kaxx[I0# TriaBbl PacrlojOKEHbl Ba)KHbIE BOMPOCHI I OOCYX AECHUS, KOTOpPble MOMOTYT
COCpPEIOTOYUTHCA Ha PE3yJibTaTaX TOJKOBAHUS OCHOBHBIX €€ TEM.
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COKPALIEHUSA, UCHHOJIB3YEMBIE B HACTOAILIEM
KOMMEHTAPUH

AB — KommenTapuit k TonkoBoit bubmuu «Anchor Bible» [Anchor Bible Commentaries, ed.
William Foxwell Albright and David Noel Freedman]

ABD — CnoBaps k Tonkosoii bubmuu «Anchor Bible» (6 TomoB) [Anchor Bible Dictionary (6 vols.),
ed. David Noel Freedman]

AKOT - Ananutudeckuii ko4 k Berxomy 3aBety [Analytical Key to the Old Testament, John Joseph

Owens|
ANET - JIpeBHUE OIM>KHEBOCTOUHBIC TEKCTHI [Ancient Near Eastern Texts, James B. Pritchard]
BDB - JIpeBHeeBpeiickuii U aHTIMHCKUN cioBapb Berxoro 3aBeta [4 Hebrew and English Lexicon

of the Old Testament, F. Brown, S. R. Driver and C. A. Briggs]

BHS - JIpeBueespeiickas bubnus [Biblia Hebraica Stuttgartensia, GBS, 1997]

IDB - bubnetickuii cioBaps aiis TonkoBatens (4 Toma) [ The Interpreter’s Dictionary of the Bible (4
vols.), ed. George A. Buttrick]

ISBE — MexnyHnapoaHas ctannaptHas ouoineiickas suuukionenus (5 TomoB) [International Standard
Bible Encyclopedia (5 vols.), ed. James Orr]

JB — Uepycanumckas bubnus [Jerusalem Bible]

JPSOA — Casmennoe Ilucanue B cBeTe MacopeTCcKoro TeKcTa: HOBbIM mepeBon [The Holy Scriptures
According to the Masoretic Text: A New Translation (The Jewish Publication Society of
America)]

KB — JpeBHeeBpeiickuii u apameiickuii cinoBapb Berxoro 3asera [The Hebrew and Aramaic
Lexicon of the Old Testament, Ludwig Koehler and Walter Baumgartner]

LAM — Cgsras bubnus u3 ngpeBHux Boctounbix pykomnuceit («The Peshittay) [The Holy Bible From
Ancient Eastern Manuscripts (the Peshitta), George M. Lamsa]

LXX  — Centyarunra (rpeuecko-anrauiickuii Bapuant) [Septuagint (Greek-English) by Zondervan,
1970]

MOF  — Hogwiit niepeBon bubnum ([owc. Moghama) [A New Translation of the Bible by James Moffatt]

MT  — Macoperckuii npeBHeeBperckuii TekeT [Masoretic Hebrew Text]

NAB - Hosgsrif amepukanckuii ounbneiickuit Tekct [New American Bible Text]

NASB - HoBas amepukanckas ctanfgaptHast buomnms [New American Standard Bible]

NEB - Hosas anrnwmiickas bubnus [New English Bible]

NET — bubnus: HoBeiit anrmmiickuii nepeBon [NET Bible: New English Translation, Second Beta
Edition]

NRSV — Hogas crangaptaas bubnus (mepecmorpenHoe u3nanue) [ New Revised Standard Bible]

NIDOTTE — HoBslif MeXIyHapOAHBINA CIOBaph BETX03aBETHOTO OOrOCIOBUS M JK3ere3nl (5 TOMOB)
[New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis (5 vols.), ed. Willem
A. VanGemeren]|

NIV — Hogas mexxayHapoHas Bepcus (nepesooa bubauu) [New International Version]

NJB  — Hogas Uepycanumckas bubnus [New Jerusalem Bible]

OTPG - IlyreBogutens nmo Berxomy 3aBery [Old Testament Passing Guide, Todd S. Beall, William
A. Banks and Colin Smith]

REB —TIlepecmorpennas anrnuiickas bubmnms [Revised English Bible]
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RSV  —TIlepecmoTpennas crannaptaas Bepcus (nepesooa bubnuu) [Revised Standard Version|]

SEPT - Centyarunra (rpeuecko-anrimniickuii Bapuanrt) [ The Septuagint (Greek-English), Zondervan,
1970]

TEV — CoBpemeHnHas aHriuiickas Bepcus (nepesooa bubnuu) [Today’s English Version from United
Bible Societies]

YLT - JlocnoBusiii mepeBoa Cesatoit bubmuu, BeimonHeHHbd SAurom [ Young'’s Literal Translation of
the Holy Bible, Robert Young]

ZPBE — UnmoctpupoBanHas 6ubseiickas sHuukioneaus 3ouaepsana (5 TomoB) [Zondervan Pictorial
Bible Encyclopedia (5 vols.), ed. Merrill C. Tenney]
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BBE/IEHUE K 1-my IIOCJJAHUIO K KOPUH®AHAM
(ITIPAKTUYECKUE COBETHI J1JIS1 HECITOKOMHOM U CTPAJTAIOILEN [IEPKBI)

I. YHUKAJIBHOCTD 1-ro IOCJJAHUSA K KOPUHO®AHAM

A. Dto [locnanne nuTHpyeTCs OTIIAMH paHHEH IIEPKBH TOpa3/io Yallle ¥ paHbIle, 4eM JIF000e Ipyroe
13 nocnanuit anoctosa [1aBna, 4To yka3biBaeT Ha €ro 0COOYI0 BaXKHOCTh U MOJIE3HOCTD.

b. B nokymenre «®parmentel Mypatopu», cozganHoM B Pume (ok. 200 r. mo P.X.) wu
IPEJCTABIABIIEM COOOH CHUCOK KAHOHMYECKHMX KHHUI, OHO CTOUT IE€pPBbIM B IEpEYHE BCEX
nocnanuii [1aBna, yTo TaKxke MOJUYEPKUBAET €r0 0COO0YI0 3HAYMMOCTb.

B. B srom mnpaktnueckom mnucbme IlaBenm pemaer pasnuume Mexay €ro JIMYHbIM MHEHUEM U
noBeneHusiMA ['ocriona. OgHAKO, €ro COOCTBEHHBIE MBICIIM OCHOBAaHBI Ha XOPOIIEM 3HAHWH WM
yuenust Mucyca Xpucra mo mob6oMy U3 3aTpOHYTHIX BompocoB. Ecimu Obl y Hero Obuia
BO3MOXXHOCTh, OH 3amucan Obl Bc€ TONbKO cinoBamMu Mucyca. Ho OH HHCKOIBKO HE COMHEBACH,

YTO €ro JIMYHbIE YOKIEHHUS TakKe SBISAIOTCA OOrOAYyXHOBEHHBIMH U aBTOPHUTETHBIMH (cp. 7:25,
40).

I B dYactu B3aMMOOTHOIICHWI W OOIICHHUS BEPYIOIIUX B LEpKBU, l[laBenm pyKoOBOACTBYeTCS
MPUHIIMIIOM, YTO JHMYHAas cBOOOJA OTIEIBHOIO XPUCTHMAHMHA, TAK)KE€ KaK U COOTBETCTBYIOILIAS
KOJJICKTUBHAsE OTBETCTBEHHOCTh BCEX BEPYIOIIMX, B OCHOBE CBOEH CO/EpKaT HE 3aKOH, a JIIOOOBb.
JIyXxOBHOE 3/10pOBbE€ U BO3pacTaHUE BCEH LEPKBU OTOJBUralOT B CTOPOHY JItOObIE JIMYHBIE
IIPEANOYTEHUs WK puBMieruu (cp. 12:7).

. Oto Ilocnanue (Hapsny co 2-mM KopuHdsiHam) 1aeT HaM HpeAcTaBIeHUE O PaHHEH HOBO3aBETHOM
LIEPKBH, €€ yCTPONCTBE, METO/aX CIYKEHUS M colepxaHuu OnaroBectus. Bmecre ¢ TeMm, cienyer
He 3a0bIBaTh, YTO 3Ta IIEPKOBb camMa IO cebOe ObUIa HETUINUYHOM OOIIMHOW C MHOXKECTBOM
mpoOeM.

II. TOPO ] KOPUH®

A. 3umMHee MopeIUlaBaHHE BOKPYI camMou rokHOW Touku ['pemnuu (T.e. Mbica Mases) ObUIO OYEHB
ornacHbIM. [103TOMY OrpOMHYIO BasKHOCTB NMPHOOpEN KpaTdaluii myTh 1o cymie. ['eorpadudecku
Kopund pacnomarancss Ha mnepemieiike MUAPUHOW BCEro B YEThIpe MMM (OK. 6 KM) MEXIy
zanuBamMu Kopungdcekum (Monmueckoe mope) u CapoHukckuM (Dreifickoe Mope), UTo JIeNaio Topos
YpE3BBIYAHO BaXXHBIM B KOMMEPYECKOM (MOPCKON M TOPTOBBIM IEHTP, CIICIUATU3UPYIONTUHCS Ha
U3JENUAX U3 KePaMHUKH M OCOOBIX COPTOB JKEJITOM MeIu) M BOGHHOM OTHOUICHHUsX. Bo BpemeHa
[TaBna oH akTHYECKH OBLIT TEM MECTOM, T/I€ BCTPEUaIUCh KyIbTyphl BocToka u 3amana.

b. Kopund Obu1 Takke BaXHBIM KYyJIbTYPHBIM IEHTPOM TI'PEKO-PUMCKOr0 Mupa Onaromaps
HermuiickuM urpam, KOTOpbie MPOBOAWINCH TaM (B xpame [loceiinona) pas B 1Ba roga, HauuHast ¢
581 r. no P.X. Tonbko Onumnuiickue urpsl B A¢duHax, MPOBOJUBIIMECS KaX/Ible YEThIpe Toja,
3aTMEBAJIM MX CBOUMH paszMepaMu U 3HaUMMOCThio (Dykumnn, «ctopusy», 1:13:5).

B. B 146 1. 1o P.X. Kopund oxasancsi BOBJICYECHHBIM B MATEX (B cocTaBe Axaiickoi JIurn) mpoTun
Puma u Obu1 paspyiieH puMckuM nojkoBoaieM Jlyiimem MymMueMm; HacelleHHe e Topojia ObLIo
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paccessiHO M 3aXBayeHO B paOCTBO. [ToCKONBKY, ¢ TOUKM 3pEeHHUS SKOHOMUYECKOH M BOEGHHOMW, TOPOJ
o0Jaza cTpaTeruiecky BaKHBIM osokenuem, FOmuit [{e3app BoccTanoBmi ero B 46 uiu 48 1. 110
P.X. OH ctran puMcKoi KOJIOHUEH, TI€ MOCENSUINCh OTCTaBHBIE BOEHHBIE. APXUTEKTYpa U KyJIbTypa
Kopunda nomnoctsio nmoapaxana Pumy. B 27 r. no P.X. ropox cran agMUHUCTPATUBHBIM IIEHTPOM
puMCKOil ceHatopckoi npoBuHLMU Axanu (¢ 15 r. no P.X. 310 — nMnepckas npoBUHLINSA).
Axponons Craporo Kopunda Bo3esimazics Ha 1880 ¢yros (ok. 570 M) Hajx paBHUHOM, U 3/1€Ch K€
pacnionarazicst xpam Adpoautsl. [Ipu xpame Haxogunucs 1000 mpocTUTYTOK, COBEPILABIINX CBOE
«cnmyxenue» (Ctpabon, «leorpadms», 8:6:20-22). Umsa «xopuHbssHUH/KOpUHPSHKaY» (OTCIOIA
rnaron Korinthiazesthai, BBenennslii Apucrtodpanom [450-385 rr. mo P.X.]) Obut0 cHHOHUMOM
KpaiiHe Oe3HpPaBCTBEHHOM, pacmyTHOH xu3HH. 3a 150 mer mo toro, kak B KopuHde oxazancs
[TaBen, xpam u Oousblias 4YacTh TropoAa OBUIM pa3pylIeHbl CHIIBHEUIINM 3eMIICTPICCHHEM;
mogo0HOe 3aTeM MOBTOPMIIOCh yxe B 77 T. mo P.X. Hetr TouHbIX cBeneHM, MPOIOIKAIOCH JIU B
Kopunde Bo Bpemena [laBna mokioneHue KyapTy miaogopoaus. Ilockonsky B 146 1. no P.X.
PUMIISIHE Pa3pyIIWIN TOPOJ U YOWJIM WM YrHaJu B paOCTBO BCEX €ro >KUTENEH, ero rpedyeckuil
KOJIOpUT OBLI yTpaueH, U oH oOpen craTyc kojoHuu Pumckoii umnepun (Ilaycanuii, 11:3:7). Orot
PUMCKHI KYJIbTYpPHBIA KOHTEKCT, MPUIIECANIMNA Ha CMEHY TPEYECKON KYIbType, HaKJIaJbIBACT
CYIIECTBEHHBIN O0TIeYaTok Ha TolkoBaHue 1-ro [locnanus k Kopundsuam.

II1. ABTOP

A. B artor ropox anoctos [TaBen mpwuiien Bo BpeMsi CBOEr0 BTOPOT0 MUCCHOHEPCKOTO MyTEIIECTBUS;

b.

I

paccka3 00 3tom Haxoautcs B Tekcre JlesH.18:1-21. I'ocmoas otkpsut [laBny B BHUIEHHH, YTO
MHOTME W3 JKUBYIIMX TaM YBEpYIOT, a €ro CIYyXEHUI0O He OylIeT OKa3aHO Cepbe3HOro
conpotusnenus (cp. Jesn.18:9-10).

Muccuonepckas crpaterus I[laBna 3axitoyanach B TOM, YTOOBI HacaKAaTh LIEPKBU B Haubosee
KpYIHBIX Tropojax Toro BpemMeHH. OH 3Han, 4ro oOpartuBmMecs K bory mnpuesxue,
MyTEIIeCTBEHHUKH, TOPrOBLBI M MOPSKHM OyIyT 3aTeM pacmpocTpaHsTh EBaHrenue manplie Ha
CBOEH pOJIMHE WIIM )K€ B T€X MECTax, I/le OHU NOTOM OyayT HaxoauThcs. [loMecTHas ke 1IepKOBb
ObLIa OTBETCTBEHHA 32 OCYIIIECTBJICHUE OJaroBecTrsi M yueHHUeCTBa B CBOCH MECTHOCTH.

B Kopunde IlaBen namen Axkwuny u [Ipuckuiuty, Takke yBEpOBaBIIMX U3 UYJIEEB, CIICIIMAIMCTOB
0 M3TOTOBIICHUIO MANTATOK WM KOXKEBEHHBIM paboTam. OHU ObUTH BBIHYKJIEHBI TOKUHYTH PuM 13-
3a yka3a KmaBaus, BemymenHoro B 49 r. mo P.X. (Oposuii, Mcm.7:6:15-16) n 3anpemaBuiero
COBEpIIEHHE JIFOOBIX HyaeicKux o0psanoB u puryanos (cp. Hdesn.18:2). [TaBen npumen B Kopung
omuH. Cwna u Tumodeit Haxoammuch B MakenoHuu 1o ero nopydenuro (cp. JesH.18:5). Cam on
OBLT BeChbMa OCJTA0EBIIINM M HAXOJUJICS B COCTOSIHIH «HEMOIIN M CTpaxa U BEITUKOTO TpereTay (cp.
Hesn.18:9-19; 1Kop.2:3). Ognako, aeprkajcs OH My>KeCTBEHHO U coBepIal ciayxkenune B Kopunde
Ha MPOTSLKEHUH BoceMHaAaTu mecsues (cp. Jesn.8:11).

ABTOpCTBO amnoctoJia [laBia B OTHOIIEHUHM ATOM KHUTH TOATBEpkAeHO KimmenTtoM Pumckum,
KOTOpBIN Hamucan cBoe nocianue B Kopungckyro nepkosb B 95/96 r. no P.X. (/-e Knumenma,
37:5; 47:1-3; 49:5). Comuenuii B ToM, uto 310 [locnanue Hamcano umenHo [laBmom, HUKOTA HE
BO3HUKAJIO, JAXKE CPEIU COBPEMEHHBIX KPUTUUECKH HACTPOEHHBIX YUEHBIX.
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IV. IATA

A. [ara nocemenus [laBnom ropona Kopunda 6bi1a yrouneHa 1mo HaAnucH, HaiiienHou B Jlendu u

CICIIaHHOW BO BpeMs IpaBieHus umreparopa Kmapaus. B Helt Obi1o ykazano, uro ['ammmon Obut
MpoKOHCYJI0oM ¢ Haudana utong 51 r. mo P.X. u no utonsa 52 r. mo P.X. (cp. Hean.18:12-17) u,

CJIeJIOBATEIILHO, HA OCHOBAHUHU TOI'0 MOXKHO TojIarath, uro Ilasen nmpuobut B KopuHd npuMepHo B
49-50 r. mo P.X.

B takom ciyuae, 310 Ilocnanue [laBen nanucan rae-to B cepenune 50-x ronos. ITucan on ero B

Edece, rne coBepman cimyxeHne Ha mpoTsokeHun oT ABYX (cp. Hesn.19:10) no tpex mer (cp.
Hean.20:31).

B. Hwuxe npusenena xporosorus nocinanuii anocrona [Iasna cormacuo @.@. bprocy u Mapu Xappucy

(F.F. Bruce and Murry Harris) ¢ He3HaUUTEIbHBIMU TTOTTPABKAMM:

KHnura Jara MecTto B3aumocBsi3b ¢ KHUTOM
HAIIMCAHM A Jesinuii AnocTo10B
1. I'anatam 48 AHTHOXUS 14:28; 15:2
Cupuiickas
2. 1 deccanonukwuiiiam 50 Kopund 18:5
3. I ®eccanonukuiinam 50 Kopund
4. 1 Kopundsaam 55 Edec 19:20
5. I Kopundsiaam 56 Makenonust 20:2
6. Pumnssaam 57 Kopund 20:3
0. TropeMHbIE TOCIIAHHUS:
Komnoccsanam Hayano 60-x Pum
Edecsnam Hayayo 60-x Pum
OUIMMOHY Hayaso 60-x Pum
Ounurnnuiam KOHeI 62-63 Pum 28:30-31
11.-13. YeTBepTO€ MHUCCUOHEPCKOE MYTEIIECTBUE:
I Tumodero 63  (wm nosauee, Makenonus
Tuty 63  Ho panbie Edec (?)
II Tumodero 64 68r.moP.X.) Pum

(ITo Bceii BeposiTHOCTH, 1aBen ObuT Ka3HeH B 65 1. o P.X.)

V.KOMY AJPECOBAHO ITOCJTAHHUE

A. Tomyuarenem [locnanus Oblia HEaBHO CO3AAaHHAS LIEPKOBb, COCTOSBIIAs OOJIBIICH YacThIO W3

b.

a3pI9HUKOB. Hacenenne Kopunda Obu10 04eHb pa3zHOOOpa3HbIM Kak M0 HAllMOHAIBHOMY, TaK U IO
KyJIbTYpHOMY Ipu3HakaM. Ha ocHoBaHuu apxeosnornueckux packomnok u [Iucanus (cp. [esn.18:4-
8) Touno u3BecTHO, 4TO B KopuHde Obuta cunarora.

B Kopunde nocensuiich puMcKre BOUHBI MOCTIE 3aBEpUICHHUS UMHU JIBaJLIaTHJIETHEH CIYyKOBI B

apmuu. Koputd Obu1 cBOOOIHBIM TOPOIOM, PUMCKOIN KOJIOHHEH U CTOJHIIEH PUMCKON MPOBUHIIUU
Axaus.
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B. Ilo Bceit Bunumocty, B IlocinaHuu OTpaskeHbI BOIIPOCHI, HMEBIINE OTHOLIEHHE K pPa3Iu4yHbIM
rpynnaM Bepyroliux B LepkBu: (1) rpekaM-uHTENIEKTyanaM, KOTOpble BCE e€II€ COXpPaHsIH
TOpJIOCTh OT CBOUX (PMIOCOPCKUX TPATUIMNA, U OHH IBITATHCh COCIUHUTH BMECTE XPUCTUAHCKOE
OTKPOBEHHE M CBOM IpexHHE OObYal W MBICIUTENbHBIE Tpaauuuu; (2) pPUMCKUM
BBICOKOTIOCTABJICHHBIM JIMIIaM M OOIIECTBEHHOH anuTe; (3) yBepoBaBIIUM HyJesiM, KOTOPHIE B
npouuioM OblIH  «OosimuMucs-bora» sS3pIYHUKAMH M TIOCEIIanu cuHarory; u (4) Oosbmomy
KOJINYECTBY 0OpallieHHbIX U3 paldoB.

VI. HEJIb HAIIUCAHUA

A. TlaBen y3Han o mpoOiemMax, KOTOpbIe UMeNTH MecTO B 1iepkBu KoprHda 13 Tpex HCTOYHUKOB:
1. ot momamumx Xmnowu, 1:11;

2. W3 IHAChbMAa C BOMPOCAMHU, KOTOPOE OH MOJYYHJI HEMOCPEACTBEHHO U3 LIepkBH, 7:1,25; 8:1; 12:1;
16:1,12;

3. depe3 nuuHyto BcTpedy co Credanom, @oprynarom u Axankom, 16:17; BHosiHe BO3MOXKHO,
YTO 3TU OpaThs U TOCTABWIM €My 3TO MUCHMO (11. 2).

Wutepecno, uto Mappu Xoappuc [Murry Harris] crpykrypupyer 1-e Ilocnanne Kopundsnam kak

pa3 ¢ TOYKH 3peHUsi TOro, kakuMm odOpazoMm [laBen mosyunn MHGOPMALUIO O COCTOSHUU i€l B

LEPKBU:

1. ycTHBIN paccka3 noMamHuX Xiou; otBeT [laBna — B rimaBax 1-4;

2. ycTHBIH paccka3 mpeacraButeneil kopunpcekoil nepksu (T.e. Ctedana, @opryHara u Axanka);
OTBET — B IN1aBax 5-6:

3. NHCHbMEHHBIE BOIIPOCH] U3 LIEPKBU; OTBET — B I1aBax 7-16.

b. B 1nepkBu cymiecTBOBa pacKo, TI€ KaXK1as U3 TPYII COCTOsIIA U3 MPUBEPKEHIIEB OTPEIEIICHHOTO
pykoBosiero ciyxutens: [1aBma, Anomoca, Ilerpa; Bo3aMoxHO, ObuTa U «mapTusi» Xpucta (cp.
1:12). Ho nepkoBb pa3aenuiiach He TOJbKO B COOTBETCTBUU C Pa3HBIMU B3TJISiJaMU Ha LIEPKOBHOE
YCTPOMCTBO M PYKOBOJICTBO, HO M H3-3a Pa3HbIX MOJIXOJOB B BONpPOCaX HPABCTBEHHOCTU U
WCIIOJIb30BAaHUS TyXOBHBIX 1apoB. OCHOBHBIM XK€ MPEIMETOM CIiopa ObLT BOIIPOC 00 aroCcTONbCKOM
BJIACTH W anocToJibckoM aBTopuTeTe [1aBna (ocobernHo Bo 2-m Kopundsinam)!

VII. KOHTAKTBI TABJIA C HEPKOBBIO B KOPUH®DE —
HPEAIIOJIAT'AEMbBIN BAPUAHT

A. Cxonbko nocnanuit [TaBen nanucan B Kopund?

TOJIBKO J1Ba, 1-e u 2-e Kopundsnawm;

TPH, HO OJJHO U3 HUX yTEPSHO;

YeThIpe, HO JIBA U3 HUX YTEPSHBI,

HEKOTOPbIE COBPEMEHHBIE YUEHbIE HAXO/ISAT YaCTH JBYX YTepsSHHBIX nuceM Bo 2-M [locnanuu k
Kopundsnawm:

a) mnpexasiaymee mucbmo (1Kop.5:9) — Bo 2Kop.6:14-17:1;

0) crporoe nmucbMo (2Kop.2:3-4,9; 7:8-12) — Bo 2Kop.10-13;

5. ATk, U mATHIM UcbMOM ObuT pparmenT 2Kop.10-13; [TaBen oTnpaBmi ero y»e Iocie Toro,
KaK y3HaJ oT Turta 0 MpoI0KEHUU HETATUBHOTO PA3BUTHS CUTYallUU B KOPHH(CKOM 1IEPKBH.

AW =
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b. TlpeamonoskeHue, U3I0KEHHOE B I1. 3, K&KETCs HAanOO0JIee TOIXOISIIIIM.

1. mpensiayiee nucbmo, yrepsto (1Kop.5:9);

2. 1-e Kopundsuam;

3. CTporoe MuchbMo, yrepsHo (BO3MOMXKHO, YAaCThIO €ro sBistoTcs TekcThl 2Kop.2:3-4,9; 7:8-12);

4. 2-e Kopundsinam.

B. TlpeanonoxxutenbHas peKOHCTPYKIUS COOBITHIA:

TATA

IHOCEHIEHUE

INOCJIAHUE

50-52 rr. mo P.X.
Bropoe muccuonepckoe
IIyTEIECTBUE AIOCTOJIA
[TaBna

52 r.mo P.X.
Ianauon ObLI
MPOKOHCYJIOM ¢ 51 1. o
P.X. (cp. Hesn.18:12-17)

56 r. mo P.X. (BecHa)

56 . mo P.X. (3uma) unu
57 r. no P.X. (Buma)

a) Bo Bpems cBoero BToporo

MHCCHOHEPCKOTO
nyremectus [1aBen
Haxomuics B Kopuade
BOCEMHA/IIIATh MECAIIEB (Cp.
Hesn.18:1-11).

0) IlaBemn, 6ynyuu B Edece,

y3Ha€T 0 mpobiiemMax B
uepksu ot (1) momamHux
Xmowu, 1Kop.1:11 u ot (2)
Credana, ®opryHara u
Axamka, 1Kop.16:17.
Bo3MoxHO, 4TO OHU
nocraBuiu [laBiny nucsmo ¢
BOIIPOCaMH OT JTOMAITHUX
nepkseit Kopunaoa.

a) Iloxoxe, uro Texkct 1Kop.5:9-

11 sBnsieTcst cCbUIKOM Ha
MMUCHMO O O€3HPABCTBEHHOMN
cutyauuu B 1iepkBu. O0 3ToM
MOCJIAaHUY HUYETro He
M3BECTHO, €CII HE CUUTATbh,
yT0: (1) HEKOTOpHBIE
MOJIATaf0T, YTO TEKCT
2Kop.6:14-7:1 — vacts ero,
uiu (2) 4To CTUXU
2Kop.2:3,4,9 npenacrapiisitoT
CO0OH PMUCTOISPHBIA A0PUCT
U OTHOCATCS KO 2-My
[Tocnanuto k Kopungsuam.

6) IlaBenm oTBevaeT Ha 3TH

Bonpocsl (cp. 1Kop.7:1,25;
8:1; 12:1; 16:1,2), nanucan
st 3toro 1-e Ilocimanue.
Tumodeii (cp. 1Kop.4:17)
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JOCTABIISIET STOT OTBET M3
Edeca (cp. 1Kop.16:8) B
Kopund. Cam Tumodeit 6611
HE B COCTOSIHUH Pa3peIInTh
po0IeMbl KOPUH(PCKOH
[[EPKBHU.

B) [laBen mpennpuHsI cpoyHoe
Y OYEHb OTOPUYHUTETHHOE IS
Hero nocemenne Kopunga
(ae 3anmucanHoe B JlessHusX
Amnocronos, cp. 2Kop.2:1).
Ero Buzut He ObL1
YCTICIITHBIM, HO OH 00eIan
00s13aTEILHO BEPHYTHCHL.

B) IlaBen mammcan ctporoe
nucbmo (cp. 1Kop.2:3-4:9;
7:8-12) xopuH(CKUM
JIOMAIlHUM LIEPKBaM, a Tut
(cp. 2Kop.2:13; 7:13-15)
JOCTaBUJI €T0 0
HazHaueHuto. O0 rToM
MOCIIAHUY HAYETO He
M3BECTHO, €CJIU HE CUUTATh
HEKOTOPBIX IIPEAIIOI0KEHUN
0 ToM, uTo TekcT 2Kop.10-13
MPEJCTaBISET COOOM €ro
4acTb.

r) Ilasen nnanuposan
BCTPETUTHCS ¢ TuToM B
Tpoe, HO Tut He npuiesn, u
nostoMy IlaBen ornpaBuics
B Makenonuto (cp.
2Kop.2:13; 7:5,13),
BO3MOKHO, B @uunisl (cp.

MSS BY, K, L, P).

r) Own Hamen Tura u y3Haim ot
HEro, 4TO IIEPKOBb
oTpearvpoBaja Ha ero
aroCTOJIbCKOE HACTABJICHUE,
Y 3aTE€M OH Hamucanl 2-¢
ITocnanue co cnoBamu
BeJIMKOTro OyarogapeHus (cp.
7:11-16). B uepxoBb OHO
OBLIO HOCTaBiIeHO TUTOM.
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57-58 rr. mo P.X. (3uma) n) Ilo Bcelt BuIMMOCTH, O 1) 3aMeTHOE N3MEHEHHE

MOCTIeTHEM U3 3alHCAaHHBIX HACTPOEHUS MKy TJIaBaMH
nocemniennit Kopunada 1-9 u 10-13 HekoTopbIe
[TaBIOM rOBOPHUTCS B TEKCTE yueHble OOBSICHAIOT TEM, UTO
Hesn. 20:2-3. U xot4 YK€ TIOCJIe HalliCcaHus riaB
Kopun¢p no umenu He 1-9 u3 Kopunda npunuim
YIIOMUHAETCS, HO 3TO M3BECTHSI O HOBBIX
nonpasymenaercs. [1aBen npobaemax (BO3MOXKHO,
MIPOBEJ TaM 3UMHHE MECSIIbI. BO300HOBUJIUCH MPEKHHE

MIPOTUBOCTOSIHUS, WIIN KE
MOSIBUJIMCH HOBHIE) B
nomaiHux nepksax (O.0.
bproc [F. F. Bruce)).

VIII. BBIBO/I

A. B 1-m [locnanuu k Kopungsinam Mbl Bunum anocrosa IlaBna B ponu macTeIpsi, KOTOPBI HUMeeT

b.

B.

JIeNo ¢ mpoOIeMHOM 1epKoBBIO. 31ech U B [locmanuu x ["asaramM MBI BUJIUM, KaKk OH TO-pa3HOMY
IIPUMEHSET YHUBEPCAIBHYIO €BAaHICJILCKYI0 UCTUHY, B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOW CUTYallUH U
MOTPEeOHOCTH B IIEPKBH: Oy/lb TO BOIPOC XPUCTHAHCKOW CBOOOBI AJis TaJlaTUICKUX LIEPKBEH MM
’Ke BOIPOCHI HEOOXOMMBIX OrpaHudeHuil 11t nuepksu B Kopunde.

Orta KHUTA TpeAcTaBiIsieT coboil nmmubo HA0Op «KYJIBTYPHBIX TUHO3aBPOB», JIMOO OOraTcTBO
MIPUMEHEHUSI TTPUHITUITHATHPHON UCTUHBI B KOHKPETHON HCTOPUYECKOU/KYJIbTYPHOU OOCTaHOBKE.
Mpbl 1OKHBI OBITH OYE€Hb OCTOPOKHBIMHU, YTOOBI HE IEperyTarb caMy HCTUHY C KYJIbTYPHBIM
MPUMEHEHHEM TOU UCTUHBI. Xopolee 00CYKASHHE 3TOTO OYEHb BaKHOTO BOIIPOCA FepMEHEBTUKU
Bbl Haiinere B kuHure lopmona ®u um [yrnmaca Crroapra «Kak umrath bubnuio Bo Bceil ee
nennoctny, [Gordon Fee and Douglas Stuart, How To Read The Bible For All Its Worth], ctp. 65-
76.

DTa KHUTA 3aCTaBHUT BaC HAIpsS4bh BCE BaIlld JYXOBHBICE CIIOCOOHOCTH TIO YaCTH TOJIKOBAHUS
bubmuu. Ona 3acTaBUT Bac MEPECMOTPETh KOHKPETHBIE MOJOKEHHs Bamiero Oorociosus. OHa
OTKpPOET BaM OKHO NMOHMMaHMUA BoKbeil BONM JJIsI HAIIMX JHEH, IO CYTH FOBOPS, KaK 3TO AENAOT
JIMIIIL HEMHOTYE U3 OMOJIEMCKUX KHUT.

IX. KPATKHM IIJIAH 1-ro HOCJAHUS K KOPUH®SIHAM

A. Bcrymnenue, 1:1-9

b.

1. IlpuserctBue, 1:1-3
2. bnaronmapenue, 1:4-9

[Tpo6aemsr B Kopunde, 0 KOTopsIX cTano u3BectHo, 1:10-6:20

1. Pa3genenuss B LEpKBM U3-3a pa3HOIJAcUil B XpUCTHAHCKOM pykoBoxactee (IlaBnoBsl,
Amnomtocosl, [IeTpoBbl) B Bopocax ydeHus1, CIy)KeHus u onarosectus, 1:10-4:12

2. VYxacaromias 0e3HpaBCTBEHHOCTb, 5:1-13
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B.

I.

3. Cnopsl 1 pa3dbupaTenbCcTBa MEXy XpUCcTHaHaMu, 6:1-11
4. XpucrtuaHckas CB00O/1a, OTpaHUYCHHAs! OTBETCTBEHHOCTHIO, 6:12-20

[Tucemo u3 Kopunda ¢ 60ne3neHHbIMU BoTipocamu, 7:1-1-16:4

1. YenoBeueckas CEeKCyallbHOCTb, 7:1-40

OTHOIICHHE K S3BIYECKON KYIbTYpEe/TIPAKTHKE U XpUCTUAHCKas cBoOoa, 8:1-11:1
XpHUCTHAHCKOE NOKJIIOHEHUE U TyXOBHOCTb, 11:2-14:40

B3rusiipl Ha 5¢XaTonoruio, 1 B 0COOGHHOCTH — Ha BOCKpecenue, 15:1-58
[ToxxepTBOBaHMA 17151 MaTepuHCKO nepksu B Mepycanume, 16:1-4

Nk w

3aKIIIOYNTEIbHbBIE 3aMEYaHuUs
1. Tlnans! [TaBna (1 ero copaOOTHUKOB) B OTHOIICHUH AJbHEHIITNX MMyTeIecTBUM, 16:5-12
2. 3aBeparolye yBellleBaHUs U IpuBeTcTBUs, 16:13-24

X. PEKOMEHAYEMASA JIUTEPATYPA HA TEMY O PASMBIIIJIEHUAX
ITABJIA

A.

Yuneam bapxmu, «Msbicnu cB. [1aBna» [The Mind of St. Paul, William Barclay], u3a. Harper &
Row

@.®D. bproc, «[laBen: amocron ocBoboxaeHUs cepaen» [Paul, Apostle of the Heart Set Free, F. F.
Bruce], u3a. Eerdmans

Jlx. I'pemdm Mauen, «Mcroku penuruu IlaBna» [The Origins of Paul’s Religion, J. Gresham
Machen], uzn. Eerdmans

I'epman Punnep6oc (B mepeBone Jxona Jle Burra), «[laBen u comepkaHue ero OOTOCIOBUS
[Paul, An Outline of His Theology, Herman Ridderbos (translated by John De Witt)], uzn.

Eerdmans

A.T. Po6eprcon, «Ilepuonst B xu3uu [laBna» [Epochs in the Life of Paul, A. T. Robertson], u3.
Baker

Jxetime C. Crroapt, «HenoBek Bo Xpucte» [A Man In Christ, James S. Stewart], u3n. Harper &
Row

«[TaBen u ero nocnanus. CnoBapw» [Dictionary of Paul and His Letters], n3n. IVP

PoGept M. I'pant, «IlaBen B pumckom mupe. Kondmukr B Kopunde» [Paul in the Roman World,
The Conflict at Corinth, Robert M. Grant], uzn. Westminister, John Knox Press

Bproc V. Yuntep, «Dunon u [1aBen cpenu copuctosy [Philo and Paul Among the Sophists, Bruce
W. Winter], u3a. Eerdmans

bproc V. Yunrep, «Kopund nmocne I1aBna» [After Paul Left Corinth, Bruce W. Winter]
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MPOUYTEHME IEPBOE (cmotpu crp. 17)

Hacrosimuit kommeHTapuid U1l Bac ABJISETCA, MPEkKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BbI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCToJKOBaHue bubmuu. Kaxnaplli u3 Hac noikeH
MIPOJIBUTATHCS B CBETE TOTO, YeM MBI oOagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIECCE TOJKOBAHUS MTPUHAICKUT
BaMm, bubmun m Cearomy J[lyxy. Bel He AOMKHBI TepeKiagbiBaTh CBOM OOSI3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTapHUsi U BaM COBEPILIEHHO HE CJIEJIYET CIaBaThCs HA €ro BOJIO.

[TosToMy mpouuTaiite BCIO OHONEWCKYI0 KHUTY MOJHOCTBIO 3a OAWMH mpucect. CBOMMH CIIOBaMHU
chopMyTUpYHUTE TIIaBHYIO TEMY BCEH KHHTH.

1. Tema Bcell KHUTH.

2. Onpenenute ee TUTEPATyPHBINA JKAHP.

IHNPOUYTEHHMUE BTOPOE (cmotpu ctp. 18)

Hacrosimuit koMmmeHTapuid U1l Bac ABJISETCA, MPEkKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BbI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE€ COOCTBEHHOE HCToJKOBaHWe bubmuu. Kaxnaplli u3 Hac noikeH
MIPOJIBUTATHCS B CBETE TOTO, YeM MBI oOiagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIECCE TOJKOBAHUS MTPUHAICKUT
BaMm, bubmun m Cearomy J[lyxy. Bel He AOMKHBI TepeKiagbiBaTh CBOM OOSI3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTapHUsi U BaM COBEPILIEHHO HE CJIEJIYET CIaBaThCsl HA €ro BOJIIO.

[TosTOMy mpounTaiiTe MOBTOPHO BCIO KHUTY 3a OJMH NpucecT. OnpeneauTe OCHOBHbIE TEMbl KHUTH U
chopMyIupyHTe KaXayI0 U3 HUX B OJJHOM IPEII0OKEHUH.

1. Tema nepBoi yacTu.

2. Tema BTOpPOI1 YacTH.

3. Tema Tperbeii yacTH.

4. Tema ueTBEpTOH YaCTH.

5. U tax nmaiee.
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1-e IOCJTAHUE K KOPUH®SAHAM, I'aasal

JAEJEHUE HA AB3AIIbI B COBPEMEHHBIX INEPEBOJAX®

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
IIpusercTBus u Tpusercrsie IIpuBercTBeHHas Tpusercrsus OoparueHue u
OnaromapeHue (dpasa MPUBETCTBHS
1:1-3 1:1-3 1:1-3 1:1 1:1-3

1:2
1:3
ﬁg;;igfge Aapel B bnaromapenue ;;(J;f:T?OBeHM BO bnaromapenue
1:4-9 1:4-9 1:4-9 1:4-9 1:4-9
PassiclieHus B LEPKBH CeKTaHTCTBO — ATO Paznenenus B PassiclicHus B LEPKBH Hecornacue cpenu
rpex Kopunde BEPHBIX
1:10-17 1:10-17 1:10-17 1:10-13 1:10-16
1:14-17 Mynpocts uctTuaHas
1 JIOXKHAS
Xpucroc — boxbs Xpucroc — boxbs . Xpucroc — boxbs
Xpuctoc pacusaThIit
cuina 1 boxbst cuina 1 boxbst (1:18-2:5) cuina 1 boxbst (1:17-3:4)
PEMYIPOCTh IPEMYIPOCTh IPEMYIPOCTh
1:17-25
1:18-25 1:18-25 1:18-25 1:18-20
1:21-25
1:26-31 1:26-31 1:26-31 1:26-31 1:26-31

INPOYTEHUE TPETBE (cmotpu crp. 18)
1HONCK HAMEPEHUH ABTOPA HA YPOBHE AB3AL]EB

Hactosimuii koMmMeHTapuid 1 Bac ABJISETCA, MPEXKIE BCEro, PYKOBOJCTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BBI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOC HCTOJKOBaHMe buOmun. Kaxknplii U3 Hac JOJDKEH
MPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MbI oOJjagaeM. Bce mepBeHCTBO B mpoliecce TOJKOBAHUS TMPUHAICKUT
BaM, bubmuu u Cestomy Jlyxy. Bbl He HOKHBI TepeKiaablBaTh CBOM OOS3aHHOCTH HA aBTOpa
KOMMEHTApHs U BaM COBEPIIIEHHO HE CIEAYET CAaBaThCS HA €ro BOJIIO.

[IpournTe rmaBy 3a onuH npucect. Onpenenure ee TeMbl. CpaBHUTE Balle COOCTBEHHOE JICJICHHUE TIO
TeMaM C BapuUaHTaMH IATH COBPEMEHHBIX MepeBoa0B bubnuu. Jlenenue OubIeickoro TekcTa Ha ad3arbl

* Xors neneHue Ha aG3aubl He 0OTOAYXHOBEHHO, HO OHO IOMOTAET TOHATH 3aMbICe] M3HAYaJIFHOTO aBTOpa M CJEI0BATh
emy. Kaxknpiii coBpeMeHHBII TiepeBo CHaOXeH TpeIBapsIONIei TIaBoH, Jafoleil mpeacTaBieHue o JeJICHUH Ha a03allbl BCETO
TEKCTa B IEJOM. B kaxknoM ab3aie COOCpKHUTCSA OJHA TIIaBHAS TeMa, MCTUHA WM MBICIb. JTa TeMa B KaXIOM BapUAHTE
nepeBosia GopMyIHpyeTCs Mo-cBoeMy. UmTasi TeKCT, 3aaBaliTeCh BOINPOCOM, KaKOW U3 IEPCBOJOB OOJbBIIE COOTBETCTBYET
BalllEMYy MPEICTABIECHUIO O €ro JAeJIEHUU Ha TEMbI U CTUXU.

Pa3MbInuisis HaJu KOHKPETHOW TIIaBOM, BBl TOJDKHBI, MPEXKIC BCErO, YATaTh BUONHIO, a yXKe 3aTeM — CTapaThCsl ONPEACIUTh
TeMmbl (ab3arpr). [lociie 3TOro cpaBHHTE Balle BOCHPUATHE TEKCTa C COBPEMCHHBIMHU IepeBogaMH. TONBKO TOrAa, KOrnaa BEI
MOWMETE 3aMBICEIl aBTOPA, CIEAYs €ro JOTWKE HM3JIOKCHHS, BBl CMOXKETE IMPABUIILHO MOHMMAaTh bubnuro. Tompko aBTOp OBLI
BIOXHOBJICH borom — dmrarenn He MMEIOT MpaBa M3MEHATH WM MCKAXKaTh €ro MmociaHue. 3aTo yuTarenu bubmmm o0s3aHbI
MIPUMEHSATH OOTOAYXHOBEHHYIO HCTHHY B COBPEMEHHOH CUTYalliy M IOBCEIHEBHOM KI3HH.

Bce 00bsicHeHHSI 0 TEPMHHOJIOTHU U COKPALeHUSIM NMOJHOCTHIO aioTcs B [Ipuioxenusx 1, 2 u 3.
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He O0TOlyXHOBEHHO, HO OHO — KITFOU K OMPEENICHHUI0 aBTOPCKOT0 3aMbICIIa, TOHUMaHHEe KOTOPOTO BayKHEE
BCEro I ToaKoBaHMUA. B xaxxaoM a03alie qoJkKHA OBITE OJIHA, M TOJBKO OJHA TEMA.

1. Ilepserit ab3arr.
2. Bropoii a63arr.
3. Tpetwuii ab3arr.

4. U Tak nmaiee.

HOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.1:1
1Paul, called as an apostle of Jesus Christ by the will of God, and Sosthenes our brother,

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.1:1
Mage, npu3BaHHblii kak anoctoa Uucyca Xpucra BoJeit bora, u Cocden, Ham opar,

1:1 «IlaBen» VY OonbplIMHCTBa MyzeeB Bo BpeMeHa [laBia OblIO MO 1Ba MMEHH, OHO €BpeicKoe, a
npyroe pumckoe (cMm. lesn.13:9). EBpetickoe ums [Tama 6p110 CaBn. OH, Kak U ApeBHUM 1apb V3paunis,
ObuT U3 KonieHa Bennamuuoma (cp. Pum.11:1; ®un.3:5). Ero pumckoe umsa B rpedeckoit ¢popme, [1aBen
(Paulos), OykBanmbHO O3HayaeT «MajeHbKui». OHO MOTJIO OBITH CBs3aHO (1) ¢ OCOOCHHOCTSMH €ro
TEJIOCIOXKEHUS, O KOTOPOM €CTh YIIOMUHAHNE B HEKAHOHUYECKOW KHHUTe BTOpOro Beka «/lesaus [1aBnay, B
rmaBe 0 @eccanonuke moa HazBanueM «llaBen m dexmay; (2) ¢ €ro JUYHBIM ONIyIIEHHEeM ceOsl Kak
HAaUMEHBIIIETO W3 BCEX CBATBIX M3-3a TOTO, YTO NMEPBOHAYAIBLHO OH MOJBEPTaN IIEPKOBb TOHEHUSM (Cp.
1Kop.15:9; Ed.3:8; 1Tum.1:15); nnm, yro Hambonee BeposAsTHO, (3) MPOCTO TaKOE UMS €My JAIH €ro
POIIUTENH TIPH POKICHUH.

O «IpU3BaHHBI» CM. YaCTHYIO TEMY HHUXKE.

YACTHAA TEMA: IIPU3BAHHBIE

bor Bcerna 6eper na Ce0st MHUIIMATUBY B NPU3BAHUU U M30paHUM BEPYIOUIMX U B (POPMHPOBAHUU Y
HUX JOBEpUTENbHOrO oTHomeHus: k Hemy (cp. MH.6:44,65; 15:16; 1Kop.1:12; Ed.1:4-5,11). CnoBo
«IIPU3BAHHE» UMEET HECKOJIbKO OOTOCIOBCKHIX 3HAUCHHIA:

A. T'penrHuky NMPHU3BIBAIOTCS K CIIACEHUIO OJarojaThio bora yepes3 coBepiiieHHOE XPUCTOM CIY>KCHHE

u obnmuenue ux Bo rpexe Jlyxom CateiM (T.e. kletos, cp. Pum.1:6-7; 9:24, yTo B GOrOCIOBCKOM
cmbiciie mogooHo 1Kop.1:1-2 u 2Tum. 1:9; 2I1er.1:10).
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b. I'pemnuku mpusbiBatoT ums ['ocnioga, 4ToObl MONMYy4uTh criaceHue (T.e. epikaleo, cp. Hesan.2:21;
22:16; Pum.10:9-13). D10 yTBepXkKAEHUE TMOJHOCTHIO COOTBETCTBYET WYJACHCKOW MaHepe
MoKJIOHeHUs bory.

B. Bepyronme mnpusBaHbl JKUTh XPUCTOMOMOOHOW >kuM3HBIO (T.e. klésis, cp. 1Kop.1:26; 7:20;
Ed.4:1; ®un.3:14; 2dec.1:11; 2Tum.1:9).

I'. Bepytouue npusBansl k ciykeruto bory (cp. Hesn.13:2; 1Kop.12:4-7; Ed.4:1).

O «amocTroj»  34ech WCIOJIb3YETCS PaclpOCTPAHEHHOE TPEUECKOe CII0OBO, HMEIOLIEE 3HA4YEHHE
«IOCHUIaTh, OTCHUIATHY (T.€. apostelld). Y G0rocioBCKOTO yHOTpeOIeHUs 3TOT0 TEPMHUHA €CTh HECKOJIBKO
BapHaHTOB.

1. PaBBHWHBI IpPUMEHSIM €r0 I OO0O3HAYCHHUS] 4YEJIOBEKa, KOTOPOTO JIPYyroil 4eOBEeK I03Ball
(mpu3Basl) ¥ HaAMpaBWI, KyJa HEOOXOAUMO, B Ka4eCTBE CBOETO O(MHUIIMATHHOTO MPEACTABUTENS —
YTO-TO TOAOOHOE HWMEIIIEMYCS B aHTJIMHCKOM sI3bIKe CIIOBY «ambassador» («mocomn») (cp.
2Kop.5:20).

2. B EBanremusix 3TOT TEPMHUH YacTO HCHOJB3YeTCsS, KOTIa TOBOPHUTCS O TOM, 4To Mmucyc Obut
nocian Otiom HebecupiM. B EBanrennu ot Moanna oH npuoOpeTaeT MeCCHaHCKUNA MOATEKCT (Cp.
M}.10:40; 15:24; Map.9:37; JIx.9:48, u ocobenno B Nu.4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57;
7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3,8,18,21,23,25; 20:21). U1 on xe ynorpebasercs Mucycom, korna Tot
noceutaeT Bepyromnmx (cp. Mu.17:18; 20:21).

3. B HoBowm 3aBete 3TOT TEpMUH IPUMEHSETCS 110 OTHOLIEHUIO K yYEHUKaM XpHCTa:

a) K Y3KOMY KpYry MepBOHauYajJbHO M30paHHBIX ABEHAIIATH YYeHHKOB (cp. JIk.6:13; esn.1:21-
22)
0) K 0co0oM rpymIe anoCTOIbCKUX ITOMOIITHUKOB U COTPYAHUKOB:
(1) Bapnaga (cm. [esn.14:4,14)
(2) Angponuk u FOuus (KJV, Junia, cMm. Pum.16:7)
(3) Anomnoc (cMm. 1Kop.4:6-9)
(4) Haxos, 6par 'ocioga (cm. INan.1:19)
(5) Cunyan u Tumodeii (cm. 1dDec.2:7)
(6) Bo3moxHO, U Tut (2Kop.8:23)
(7) Bo3moxHO, 1 Enadgponut (Ouin.2:25)
B) M K Japy, ICUCTBYIOIIEMY B IIepKBHU U B Hare Bpems (cp. 1Kop.12:28-29; Ed.4:11).

I'. IlaBen HCIIONB3YET 3TOT ANOCTOIBCKUM TUTYI B OTHOIIEHUH ce0s1 B OOJIBITMHCTBE CBOUX MOCIAHHHA
B KauecTBE CPE/ICTBA YJOCTOBEPEHHUSI CBOET0 aBTOPUTETA M BJIACTU, JapOBaHHBIX eMy borom kak
NoJTHOMOYHOMY TpexacraButento Xpucra (cp. Pum.l:1; 1Kop.1:1; 2Kop.1:1; T'an.1:1; Ed.1:1;
Kom.1:1; 1Tum.1:1; 2Tum.1:1; Tur.1:1).

0 «Mucyca Xpucra» ITO coUeTaHME MMEH ABJISIETCA YacThio MoyiHOro tutyiaa «l'ocnoge Hucyc
Xpuctocy (cp. 2,3,7,8,9,10). Y kaxa0ro U3 3TUX TPEX UMEH €CTh CBOE OCOOEHHOE 3HAUCHUE.

CnoBo «XpHCTOC» TIPEACTABIISIET COO0M IpeuecKuil IepeBoI IPEBHEEBPEUCKOTO TepMuHa Meccus (T.e.
[Tomazannuk). OHO mOATBEpKIaeT BeTxo3aBeTHBIN TUTyn Mucyca xak Toro, KoTopsril 611 mocnaH, Kak
O6etoBannsbii CamuMm SAXBE, uT0o0BI ycTaHOBUTH BEK MpaBemHOCTH. «UCyC» — 3TO UMsI, KOTOpPOE OBLIO
naHo aHrenoM Muaznenny u3 Budneema (cp. Md.1:21). Ono o0pa3oBaHO OT IBYX ApEBHEEBpPEHCKUX
cymecTBUTeNbHBIX: «AXBEy», umenu bora mo 3aBery, u «cmacenue» (T.e. Ocusi). DTo IpeBHEEBpPEUCKOE
ums «Memrya» To ke camoe, 9to coBpemeHnHoe «J[xornya» (Joshua). Korma ums «Mucycy ynorpebnsiercs
CaMOCTOATENIBHO, TO OHO YacTO OTOXIECTBISETCA C OAHUM uenoBekoM, Mucycom u3 Hazapera, cbiHOM
Mapuu (Hamp., Md.1:16,25; 2:1; 3:13,15,16). CnoBo «I"ocrioap» (mpucyTcTByeT B TekcTe 1:1 B mepeBoae
KJV) — aT0 mepeBo apeBHEEBPEUCKOT0 TEPMHUHA adon, KOTOPBIA 03HAYAT «BJIAJIBIKAY, «XO3SHHY», <MY,
Wi «rocnoauny. Mynen omacamich MpOU3HOCUTH 3aBeTHOE uMs bora, n1abbl He ymoTpeOuTh €ro Bcye u
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HUKOUM 00pa3oM HE HapyIIHUTh OHY U3 [lecstu 3anoBeneii. Korna Bo Bpemst uteHus: Berxoro 3aBeta oHu
noxommm g0 cinoBa AXBE, To BMecTo Hero mpomsHocwim «Adonai». BoT moueMy B aHTJIMHCKHX
nepeBogax B Berxom 3aBere BMecto AXBE (YHWH) numercs «LORD» (I'ocniojib). Ilepenocs 3toT
tatyn (kurios mo-rpedecku) Ha HMucyca, HOBO3aBETHBIE aBTOPHI TaKWM 00pa3oMm yTBepkaanu Ero
BoxecTBeHHOCTh U paBeHCTBO ¢ OTIIOM.

O «BoJiel bora» DOTo nepBoe U3 HECKONBKUX 0CO0O0 BBIPA3UTENBHBIX YTBEPKACHUN BO BCTYNUTEIbHOU
YacTH KacaTeJIbHO aBTOpUTeTa M BiacTu [laBna («rmpu3BaHHBIN Kak amocToiy, cT. 1, «Bojeit boray, cT. 1,
n «umMeHeM I'ocnona Hamero Mucyca Xpucray, cr. 10). Tema anocrosbekoro aBropurera IlaBna sBisercs
OJIHOM M3 CaMbIX TJIaBHBIX B mochaHusax kK Kopundsuam, u ocobenno — Bo 2-Mm [locmannm.

Ta xe camas BctynuTensHas ¢pasa ynorpedbnena B rekcrax Kom.1:1; 1Kop.1:1; 2Kop.1:1; u 2Tum.1:1.
[TaBen Ob1 yOexmeH, yto bor m30pan ero MMEHHO MJIs alOCTOJIbCKOTO CIIYKEHHUS. DTO OCOOECHHOE
YYBCTBO YBEPEHHOCTH B TaKOM MPU3BAHUH POJMIOCH BO BPEMs €ro BCTPEUH ¢ XPUCTOM M OOpaIleHus 1o
nopore B Jlamack (cp. Jlesn.9:22,26).

0 «Cocen» Bo3MoxkHO, 3TO ObUI OOWH W3 WYACUCKUX BOXKACH, O KOTOPOM TOBOPUTCS B TEKCTE
Hesn.18:17, rae oH moaBeprcsi M30MEHUIO Pa3bsIPEHHOM TOJIIOMN; BIIOJIHE BEPOSTHO, YTO MO3KE OH CTall
XPUCTUAHUHOM U PYKOBOJUTENIEM OJHOW M3 MOMECTHBIX IepkBeil. Takxke BO3MOXKHO, YTO OH OBLT IS
[TaBna (1) momomHuKOM; (2) uciioM; (3) HCTOYHHKOM HH(POPMAIHH O MTPOUCXOISIIEM B IIEPKBH; HIIH KE
mpocTo (4) TeM OpaToM, KOTOPOTO IIEPKOBH XOPOIIIO 3HAJA.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.1:2

’To the church of God which is at Corinth, to those who have been sanctified in Christ Jesus,
saints by calling, with all who in every place call on the name of our Lord Jesus Christ, their Lord
and ours:

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.1:2

2ueplcml boxbeil, Haxoasimeiics B Kopunde, Tem, kro ocBamén Bo Xpucre MHucyce,
NPU3BAHHBIM CBATHIM, CO BCEMH, KTO BO BCAKOM MecTe npusbiBaer ums I'ocnmoga namero Uucyca
Xpucra, ux I'ocnoda u Hamiero:

1:2 «uepkBmw» CMm. HaCTHYIO TEMY HUIKE.

YACTHASA TEMA: HEPKOBbD (EKKLESIA)

I'peuecknii TepmuH ekklesia oOpa3oBaH W3 JBYX CJOB: «HU3 (VKazvlieaem HA O8UdCeHUe 30 Npeoeiibl
4e20-mo)» U «BBI3BAaHHBIM, MPU3BaHHBINA, HA3BAHHBIM» U MO3TOMY OH 0003HAuYaeT JIO/EH, MPU3BAHHBIX
boroMm u3 wmupa. PaHHsS 1epKOBb 3aMMCTBOBaJia 3TOT TEPMUH M3 CBETCKOro ooOpamieHus (cp.
Hesan.19:32,39,40) u no toil mpuuune, uro B CentyaruHre oH ynotpeOisercs A HazBaHus M3pawmns
«obmectBoMm ['ocmomaum» (cp. Yuc.16:3; 20:4). Ilo oTHOMmEHWIO K ceOe EPKOBbh HCIOIL30BaJIa €r0 U
MOTOMY, 4YTO cuuTaga cels MPOJOIKEHHEM BETX03aBETHOro Hapoja boxkeero. OHa Oblla HOBBIM
WMzpannem (cp. Pum.2:28-29; Tan.6:16; 1Iler.2:5,9; Otk.1:6), ocymecTBieHHeM BCeMHpPHOW boxkbeit
muccui (cp. beit.3:15; 12:3; Ucx.19:5-6; M.28:18-20; JIk.24:47; Hesn.1:8).

B Epanrenusx u B kaure [lessHuii AOCTOJIOB 3TOT TEPMUH YHOTPEOISIETCS B HECKOJIBKUX 3HAYCHUSX !

1. cBerckoe ropojackoe cobpanue, lesn.19:32,39,40;
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2. BceneHckoe cobpanue Hapoaa boxxbero Bo Xpucre, Md.16:18 u Ilocnanue k Edecsnam;

3. MecTHOe COOOIIECTBO BEPYIOINX BO XpHucTa (oMecTHas 1epkoBb), Md.18:17; lesn.5:11 (B atux
CTHXaX peyb UJET O LepkBH B Mepycanume);

4. mapon Uzpauns B cobuparensHoM 3HaueHuu, JlesH.7:38, B nponoBenu Credana;

Hapop boxuit Ha onpenenenHon teppuropuy, Jesn.8:3 (Mynes unu [lanectuna).

N

0 «boxbeii, Haxonseiicas B Kopunde» B 1ol Ppaze monsiTHe «11epKOBB» YIMOTPEOJIEHO B ABYX
Pa3HBIX CMBICIIAX:

1. rpymnma BO3pOKAECHHBIX U NPUHABIINX KPELIEHUE BEPYIOIIUX, TPOKUBAIOIIUX B OJJHOM MECTHOCTH.
B GonpmmHCTBE ciy4aeB, rae TepMuH ekklesia ucnonb3yercst B HoBom 3aBeTe, oH oTpaxaer
MMEHHO 3TO 3Hau€Hue, T.€. 0003HAYAET IOMECTHYIO 1IEPKOBb.

2. obobmarmuii cMbIct, Koraa noapasymeBaercs Bc€ Terno XpuctoBo B meinoM. B Takom 3HaueHUN
ATOT TEPMHUH YNoTpeOseH B TekcTe Md.16:18 (mepBbIii pa3 U3 peKUX CIydaeB UCIOJIb30BAHUS €T0
Wucycom, cp. M¢.18:17 [mBaxnbi]); B [esH.9:31 clioBO «1IepKOBb» B €IWHCTBEHHOM YHCIIE
OTHOCUTCA KO BCEM IOMECTHBIM IlepkBaMm, Haxoasumcs B Wynee, 'anmunee m Camapuw; u,
HaKoHel, ucmoib3oBaHue ero B I[locmanum k EdecsHam, koTtopoe mpencTaBiser co0oi
IUPKYISIPHOE TTUCHMO MTOMECTHBIM 1iepkBaM B Maoit Azum (cp. 1:22; 3:10,21; 5:23-32).

CymectByeT orpoMHoe Teno XpucroBo, cocTosilee U3 BCEX BEPYIOIUX (YacTh U3 HUX YK€ yMEPIH, U

4acTh — JKMBYT Ha 3eMJIe ceifuac), a MOMECTHbIE LIEPKBH — 3TO BUAUMAS YacTh LlepkBU BCETEHCKOA.

O «TeM, KTO OCBSIIIEH» 3nece — d¢opma I[IPUYACTUA COBEPIHIEHHOI'O BUIA
CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOI'A, koTopasi 03Ha4aeT, YTO OHU ObUTH OOBSBICHBI CBITHIMU U TIPOJOKAIOT
MIPOBO3IJIAIIATECA TaKOBBIMU Oyiarogaps ciuyxkenuro Mucyca Xpucra uepes nericreue Csaroro Jlyxa (cp.
6:11). Orot TepmuH (hagiazd) Hepa3phIBHO CBS3aH CO CIOBAMH «CBATO» (hagios) m «cBateiey (hagioi).
OH roBOpHT O HalleM OTAeNieHnH (MOCBsIIeHNn) Uit bora ns coBepieHus ciykeHus. 31ech peub UIeT
o HamieM mojoxkeHun B Hem, a B apyrux tekcrax HoBoro 3aBera Bepyrolue MPHU3BIBAIOTCS K
CTPEMJICHHIO U CaMHM OOpeTaTh «CBATOCTHY» (Hamp., M}.5:48). D10 TO moNOKEeHHE, KOTOPHIM HYXHO
o0nanath U XpaHuTh ero. MiMeHHo k 3ToMy [laBen moOyxmaer 3Ty pacKOJIbHUYECKYIO U MPEUCTIOTHEHHYIO
TOP/BIHYU 1IEPKOBb, HA3bIBasi BEPYIOUINX «CBATBIMU J1aXKe B TAKOM COCTOSIHUU TaJIeHus U Tpexal

YACTHAA TEMA: OCBALIEHHME

HoBplit 3aBeT coBepIIeHHO OMPEAETICHHO YTBEPKIAET, YTO KOT/Ia TPEIIHUKN 00paIiaTcs KO XpHUCTY C
ITOKasHUEM W BEPOM, OHM MIHOBEHHO CTaHOBSTCS ONPAaBIAHHBIMU U OCBSLICHHBIMU. JTO ONPEAEIAETCS
UX HOBBIM moJokeHHeM Bo Xpucte. M BMmensiercs Ero mpasegnocts (Pum.4). OHuM 0OBSABISAIOTCS
MpaBeIHBIMU U CBATHIMU (pemienue, npuHsaToe borom kak Cyapeit).

Ho HoBreiii 3aBer Takxke moOyXgaeT BEPYIOLUIMX K CBIATOCTH W AaJbHEWIIEMY OCBALICHHUIO. JTO,
OJTHOBPEMEHHO, M COOTBETCTBYET OOTrOCIOBCKUM IOJIOKEHHUSIM COBEPLIEHHOTO XPUCTOM CIYXKEHHS, U
SBIISICTCS IPU3BIBOM K BEPYIOIIMM YIOA00IAThCS XPHUCTY, IPUTOM KaK B CAMOM OTHOIICHUH K JKU3HHU, TaK
M BO BCEHW WX TMOBCEIHEBHOW IesTenbHOCTH. Ecnm crmacenne — map OmarogaTH, MOJApUBIIHKA YEIOBEKY
HOBBIH, MPEKPACHBIN U OeCLIEeHHBIH 00pa3 )KU3HU, TO 3TO TAKXKE BEPHO U 110 OTHOIICHHUIO K OCBALICHHUIO.

IlepBoHAYAJIbHBIH OTKJIHK IlocTeneHHoe 00peTeEHNE XPUCTONOI00UA
Hesuans Amoctonos, 20:23; 26:18 Pumisaam, 6:19
Pumnsinam, 15:16; 2 Kopundsuam, 7:1
1 Kopundsnawm, 1:2-3; 6:11 1 ®deccanonukniinam, 3:13; 4:3-4,7; 5:23
2 ®eccanonukuiinam, 2:13 1 Tumodero, 2:15
EBpesim, 2:11; 10:10,14; 13:12 2 Tumodero, 2:21
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1 ITerpa, 1:1 EBpesm, 12:14
1 Iletpa, 1:15-16

0O «Bo Xpucre Hucyce» DOrta rpammarudeckas ¢opma mmeer HazBanue MECTHOI'O ITAJIEXXA
[MPOCTPAHCTBA. Bepytomue ocsiieHsl Otiom (T.€., OH — uctounuk, cp. Mu.17:7; 1dec.5:23) yepes
Nucyca (On — ocHoBanme, cp. 1:2; Ed.5:26). Cpa3y ob6a acnekra mpucyTcTBYIOoT B Tekcte EBp.2:11.
OObryHO camMo 3TO jmelicTBue mpunuceiBaercs Cmsaromy [lyxy (meicTByromiee swmio, cp. Pum.15:16;
2dec.2:13).

V IlaBna 310 u3mM00IEHHBINA croco0 0003HaUaTh BEPYIOUIMX. XOPOLIHE TOMY MPUMEPHl HAXOAATCS B
tekctax Ed.1:3,4,7,9,10,12,13. Cm. kuury Yunbsima bapkinu, «Mseicinu cB. [1aBnay [The Mind of St. Paul,
William Barclay], ctp. 121-132. Bcé 3T0 03HauaeT >KM3HEHHO Ba)XXHOE, IIyOOKO JIMYHOE EIUHEHHE C
HNucycom (cp. Hesn.17:28).

O «mapu3BanHbiM»  O10 [IPUYACTUE HACTOMALIEI'O BPEMEHU CPEJHEI'O 3AJIOT'A. Kaxk
[TaBen ObuT Mpu3BaH OBITH AMOCTOJIOM, TOYHO TaK >K€ ObUIM MPU3BaHbI KOPUH(CKUE XPUCTHAHE OBITh
cBateiMu (cp. Pum.1:7). OOGparure BHUMaHHE, 4TO B ITOW riaBe, B cTtmxax 9,24,26,27,28, ocoboe
BHUMaHUE ynemseTcs NOKTpuHe n3dpanus. CMbICHT 3ToH (Ppa3bl CBsI3aH ¢ MEpBUYHBIM BOXXbUM NeCTBHEM
M0 WX MPU3BAHUIO U C TIOCTEAYIONINM 3a 3THM JCWCTBHUEM, KOT/Ia YK€ OHU caMu Mpu3bBaroT HMucyca
Xpucra B MOJIUTBE O CBOEM CIIACEHHMH; PE3YJIbTATOM K€ 3TOI'0 CTAHOBUTCS KHU3Hb B IOCTOSTHHOW MOJIUTBE,
MOKJIOHEHUHW, CMHUpEeHMH u TnochnymaHuu. CrnaceHue — 3TO H TEPBOHAYANBHBIA OTKIHMK C
BEpO/TIOKassHUEM, U BCsl JalibHEHINasi )KU3Hb IO BEpe B COCTOSHUU packasHus. CM. YacTHYIO TeMy
«IIpu3Bannbie» B 1:1.

O «cBATBIM» TepMmuH «cBsATBIEY (hagioi) GOTOCIOBCKU CBS3aH C BETX03aBETHBIM TEPMUHOM «CBSATOW»
(kadosh), xoTOpBIi 03HAaYaET «OTAETUTH Ha cirykeHue bory» (cp. 1Kop.1:2; 2Kop.1:1; Pum.1:1; ®wun.1:1;
Kon.1:2). B HoBom 3aBere on ynorpebmsercs B ¢opme MHOXECTBEHHOI'O YMUCIIA, 3a
HcKIroYeHrueM ogHoro ciaydas B [locnannu k @ununmumiiiiam (4:21), HO qake ¥ TaM B HEM MPUCYTCTBYET
00001Ia0THI CMBICI. BBITH ClTACEHHBIM — 3TO 3HAYUT OBITH YaCTHIO COOOIIECTBA BEPHI IO 3aBETY, YACTHIO
CEMbH BEpYIOINX, YacThio Tena Xpucrosa.

Boxxuit Hapon cBsT Giarogapsi BMeHeHHoH npaBeanoctu Uucyca (cp. Pum.4; 2Kop.5:21; I'an.3). boxbs
K€ BOJISI COCTOUT B TOM, YTOOBI BEPYIOIINE KUJIU CBATON *)U3HbIO (cp. 1:4; 4:1; 5:27; Kom.1:22; 3:12 ).
Bepyromnme kak MpoBO3IJIAIIEHBI CBATHIMU (TIO3WIIMOHHOE OCBAIICHHE), TaK W IPU3BAHBI K CBATOMY
MOBCETHEBHOMY 00pa3y >KHU3HM (Tporpeccupymolnee ocpsuieHue). OnpaBaaHue U OCBSILEHUE TOJKHbBI
MOJTBEPKIATHCS OHOBPEMEHHO!

YACTHASA TEMA: CBATBIE

OTO CJOBO SIBIISICTCSI TPEYECKUM SKBHBAJICHTOM JIPEBHEEBPEUCKOro kadosh, OCHOBHOE 3HAa4YeHHE
KOTOPOr0 — B OTJEJIEHUHU U MPEJHA3HAUYEHNH KAKOI'0-TO YEJIOBEKA, OMPEIECICHHOr0 MPEeIMEeTa UIN JTaXe
KaKOIro-TO KOHKPETHOI'O MECTa HCKIIOUMTENBHO M nocssmeHus SXBE. B aHmMiiCKOM s3bIKE eMy
COOTBETCTBYET TepMHUH «the sacred» [B pycCKOM — «cakpalIbHBINY ]| («CBSIIICHHBIA, CBATOM; MOCBSAIIECHHBIN
KoMmy-J1./uemy-11.»). SIXBE otnenen ot yenoBeuectBa CBoell npupo10if (BeUHbIH HecOTBOpeHHBIH JlyX) u
CBouM xapakTepoM (HpaBcTBeHHOE coBepIieHCTBO). OH CaM siBiseTcs TeM Oe3yImpeuHbIM CTaHIapTOM,
KOTOpPBIM BCE OCTaJIbHOE B MHMpE H3MEPSAETCS M MO KOTOpPOMY Bce cyauTcsi. OH — TpaHCIEHIEHTHBIN,
cBepxbecTecTBeHHbIM CBsTOM bor B Tpex Mnocracsax.

bor corBopun mropeit mus gobporo obmenwss ¢ Hum, HO rpexomanenue (bwiT.3) Bo3mBUTIIO
HpaBCTBEHHbIE Oaphepbl M MPEMSATCTBUS B 3TUX OTHOLIEHHSX Mexay CBaTeiM borom u rpemHbsmM
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yenoBeuecTBOM. bor pemmn BepHyTh CBOE pazyMHOE TBOPEHHUE B MPEXKHEE COCTOSHUE; UMEHHO 10 3TOH
npuunHe OH npusbiBaeT CBO#Ml Haponm ObITh «cBATBIM» (cp. Jles.11:44; 19:2; 20:7,26; 21:8). Umes
otnomenus ¢ IXBE nmocpenctBoM Bepsl, Ero Hapoa oOpeTaeTr CBATOCTh 4epe3 CBOE 0c000€ MOI0KEHUE B
Hewm 1o 3aBety, omHako bor Takke nmpu3bIBaeT ero u KUTh CBIATO (cp. M].5:48).

[TomoOHast cBsiTast )KU3HH CTAHOBUTCS BO3MOKHOM JIJIs1 BEPYIOIINX, TOCKOJIBLKY OHU BCELIETIO MPUHSTHI U
npomeHsl borom Gmaromapst sKepTBEHHOU XKU3HHM M ciaykeHnio Mucyca Xpucra, a Takke MPUCYTCTBHUIO
Cesroro Jlyxa B ux pazyme u cepaiax. Bece 3To co3maer OCHOBY JUIsl MapaJoKcaabHOW CUTYaIlMd, KOTaa
YeJI0BEK OJTHOBPEMEHHO:

1. cTaHOBUTCS CBSATHIM OJIaro/apsi BMCHEHHON €My ITPaBeIHOCTH XPHUCTa U

2. NpU3BIBAECTCS KUTh CBATO MO MPUYMHE MPUCYTCTBUS B HEM CBsitoro Jlyxa.

Bepyromue cyth «cBaThIe» (hagioi) — Onaromaps Hanumuuio B Hamei xu3Hu (1) Bonu Cesitoro (Otia); (2)
ciyxenus, coBepieHHoro CesateiM CeiHOM (Mucycom); u (3) peansnoro npucyrctBus Casaroro Jlyxa. B
Hosowm 3aBere Bcerna rosopurcs o cBsTbix B0 MHOXECTBEHHOM UUCIJIE (3a uckitoueHueM OJHOro
paza B Tekcre ®dwr4:21, Ho maxe u Tam KoHTeKcT ykaseiBaeT Ha MHOXECTBEHHOE). beith
CIIAaCEHHBIM — HETPEMEHHO 03HAaYaeT M O0SA3bIBACT OBITH YACTHIO CEMbH, TeMa, 31aHus! bubneiickas Bepa
HAYMHAETCS C €€ JIMYHOIO MPUHATUS KaKIbIM, HO BEJET OHa B eAMHOE Oparckoe coobiiecTBo. Bee Mbl
Hazgenensl qapamu (cp. 1Kop.12:11) ms Toro, 9ro0b! ObLTO 3A0POBBIM, pOCiio U mpoiBerano Temno Xpucra
— IlepxoBs (cp. 1Kop.12:7). Mbl cnaceHsl Jyisi TOTO, YTOOBI CIY>KUTh! A CBATOCTh — 3TO XapakTepHas
yepTa Bceil ceMbu Bepyrommx !

O «CO BCeMH, KTO BO BCAKOM MecTe» [laBenm ucmonb3yeT 3Ty ¢pasy IUisl TOro, 4ToObl HAIOMHUTH
KOPUH(CKAM BEPYIOIIUM, YTO OHH SIBISIOTCS JUIIh YaCThIO OOJIBIION IEPKOBHON CeMbH. Y HHX HET
HUKAKOTO TpaBa CO3/1aBaTh U3 Ce0sl HEUTO OTACIHFHOE U YHHKAILHOE C OCOOBIMU, CBOUMHU COOCTBEHHBIMH
nopssaAKkaMu U IMpaBUJIaMU. Ouu 06}I3aHbI COIj1aCOBBIBATh CBOIO KHM3Hb CO BCEM TCIIOM XpI/ICTOBbIM KaK B
YaCTH BEPOYUECHUS, TaK U KU3HCHHOU NpakTuku (cp. 4:17; 7:17; 11:16; 14:33).

O «npu3biBaeT umsa I'ocmona Hamero» lmeeTcss B BUAY M TOT MOMEHT, KOTJa YEJIIOBEK CTAHOBUTCS
xpuctruanuHoM (cp. JesH.2:21; 22:16; Pum.10:9-13), HO Taxke W MOCIEAyIOIIas KU3Hb MOKJIOHEHUS U
ciyxeHusi (T.e. BETX03aBETHOE YMOTpeOneHne uMmeHH, cp. beir.4:26; 12:8; 26:25). 3mecs — ¢opma
[MPUYACTUA HACTOALIEITO BPEMEHU CPEJHEI'O 3AJIOT'A, xotopas mnoguyepKuBaeT
HENPEPHIBHOCTh, KaKJOMOMEHTHOCTh B3aUMOOTHOIIEHUH ¢ XpUCTOM (B OOTOCIOBCKOM OTHOLIEHHH 3TO
Mo0OHO BBIPAXEHUIO «BO XpHCTe» y amocTtoia [laBna) M akueHTUpyeT BHUMaHHE Ha MPOSBICHUU
CBOOOTHOI BOJIM CAaMOT'0 KOHKPETHOTO YEJIOBEKA.

O «ux I'ocnoda m Hamero» OTO elle OJHO BBIPAXKEHHE, KOTOPOE MOApPa3yMeBAeT €IWHCTBO BCEX
BEPYIOIIUX U BceX IepkBeil. ucyc sisisiercs I'ocrioiom Ui BCeX XPUCTHAHCKUX OOIINH, BKIIOYAs U TY,
kotopas Haxoamnach B Kopunde. Dtumu cinoBamu [laBen otoxaectsisier cedst 1 CocheHna BepyronmmMu
KOpUH(CKON 1epkBu. VM HYXHO OBLIO HamOMHHTH, 4TO (1) OHH SIBISIOTCS BCErO JIMIIL OJHOW H3
MHOXECTBa IIepKBei, u uto (2) [TaBen — onuH U3 HUX, U OH — TSI HUX!

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.1:3
3Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Christ.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.1:3
61aroaaTe BaM mup ot bora Orua namero u I'ocnona Uucyca Xpucra.
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1:3 «0aarogarb» [laBen 3amMeHHMIT OOIIEIPUHSATOE IS TPEUYECKHUX MHUCEM BCTYNMHUTEILHOE TPUBETCTBHE,
charein, Ha CO3ByYHOE, HO YIOTPEOISIEMOE HCKITIOUUTENBHO XpUCTHaHaMu, charis (cp. Pum.1:7; 2Kop.1:2;
lan.1:3 E¢.1:2; ®un.1:2; 2dec.1:2; Oam.3).

O «MUp» BriosiHe BO3MOXHO, 4TO KaK CJIOBO «0JIarofaTh» OTpa)xajlo TUIIMYHOE TPEUECKoe MPUBETCTBUE,
TaK M CIIOBO «MHP» OBUIO OTPAKEHHEM THUITMYHOTO JAPEBHEEBPEHCKOTO MPUBETCTBHS «aIaiom» (shalom).
Cam TepmMuH shalom ynoTpeOnsics B IPEeBHEEBPEUCKOM S3bIKE KaK NMPUBETCTBHE IMPH BCTpeue M Kak
IPOINAJIbHOE CJIOBO IPH paccTaBaHUM. DTO CIOBO O3HAYAJIO HE TOJBKO OTCYTCTBUE IMpPOOJeM, HO U
BEJIMKOJYIINE, JO0O0pOXKENIaTeIbHOCTh U J00pOJAeTeNlb, a TakKKe BCECTOPOHHEe OJaromnoiydue
yesoBeyeckol ku3HU. He nckimtodeHo, uyTo 310 craHaapTHoe npuserctBue IlaBia nMeer cBoum KOpHHU B
tekcre Ymc.6:25-26, roe OmaromaTh M MHp ymoMmuHaroTcsi BMecte. C OOrociaOBCKOM TOYKH 3peHus,
OnarosaTh BCerja MpPEeALIeCTBYET MUPY, HO U TO, U APYroe CTAaHOBUTCS PEaJIbHbIM TOJBKO MPHU HAJIMYUU
B3aMMOOTHOIICHUH ¢ XPUCTOM Ha OCHOBAHUH BEpPHI (3TO BEPHO Kak JJIsi OOIIMHBI, TaK U JJIS1 OTJAEIBHOTO

BEPYIOIIETO).

0 «oT bora Orna namero» Kak Omarogate, Tak 1 mup npuxoasaT oT Otia u ot CeiHa. ['pammaTudecku
Oren u CoiH cBsizanbl B enuHoe nenoe (1.e. ogud [IPEJJIOT, no asa JOIIOJIHEHU ). D10 npuBbIuHbIi
JUTsI HOBO3aBETHBIX aBTOPOB crocod yrBepxkaaTh boxkecrBeHHocTh Wucyca (cp. 1dec.1:1; 3:11;
2®ec.1:2,12; 2:16). Ucnonp30BaHne BETX03aBETHBIX TUTYJIOB bora mo ortHomenuto k Uucycy — npyroit
Croco0 yTBEPKJICHUSI TOU K€ UCTUHEI (T.€., 4T0 OH — ['OCIIO/Ib); TakKe M BETX03aBeTHOE cOObITHE «/IeHb
Hamero ['ocnioga» teneps Toxke cooTHocutes ¢ Mucycom («aenb ['ocrioga namero Mucyca Xpucray, cp.
cT. 8).

0 «['ocmoma Uucyca Xpucra» CM. mosicHeHue K 1:1.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.1:4-9

‘I thank my God always concerning you for the grace of God which was given you in Christ
Jesus, “that in everything you were enriched in Him, in all speech and all knowledge, Seven as the
testimony concerning Christ was confirmed in you, "so that you are not lacking in any gift, awaiting
eagerly the revelation of our Lord Jesus Christ, Swho will also confirm you to the end, blameless in
the day of our Lord Jesus Christ. ’God is faithful, through whom you were called into fellowship
with His Son, Jesus Christ our Lord.

TEKCT IT1O NASB (1995): 1Kop.1:4-9

q oaaroaapro bora moero Bceraga 3a Bac, 3a 0garogarb boxkblo, koTopasi Oblj1a 1apoBaHa BaM
B0 Xpucre Hucyce, 4ro BO BCEM BBI OBLIH 0GOralIeHbl B Hem, BO BCSIKOM CJI0Be M BCSIKOM
MO3HAHMH, “MOCKOIBLKY CBHIETENHCTBO 0 XpHCTEe YTBEPAWIOCH B BAC, TAK YTO BbI HE HMeeTe
HEJOCTATKA HM B KAaKOM Jape, OKMIasi ¢ HeTepmeHueM OTKpoBeHus ['ocmoma Hamero Hmucyca
Xpucra, 8I(0T0pb1171 U YTBEPAUT Bac J0 KOHUA, Oe3ynpeyHbiMM B JdeHb l'ocmona nHamero Mucyca
Xpucra. 9BepeH Bor, Koropsim Bbl 0b1iIM Ipu3Banbl B 001menune ¢ Ero Ceinom, Uucycom Xpucrom,
TI'ocnoxom Hamum.

1:4 <« oaaromapwo Bbora moero Bcerga 3a Bac»  3nmech — popma HACTOSLLIEI'O BPEMEHU
JIEUCTBUTEJILHOTO 3AJIOTA M3BABUTEJILHOTO HAKJIOHEHMS, koTopas BbIpakaeT
npojaoipkaromeecs aeiicreue. B ctuxax 4-9 [laBen mogpoOGHO rOBOPUT O TOM, 3@ YTO U3 BCETO TOTO, YTO
€CTh B KU3HH ATOH HECIIOKOWHOW M CTpajaroliel 1epkBu, oH Omarogaput bora. CroBa GiaromapeHust BO
BCTYIUTENFHONW YacCTH MUChMA SBJBUIUCH OOBIYHBIM M OOIICTIPUHSATHIM 3JIEMEHTOM B KYJBTYpE MEPBOTO
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Beka. Takoro OyiarogapcTBeHHOro BCeTyIuleHusi HeT Bo 2-M [locmanmm k KopundsiHam (HeT ero u B
[Tocnanuu x ["amaram).

Ectb mBe apeBHHX rpedeckux pykomuch (N° m B), B koropeix npomymeso MECTOWMEHME
«moero». OIHaKO OHO MPUCYTCTBYET B PYKOIMCSIX P61, N*, A, C, D, F, G, a takxke B Byssrare,
CHUPHUICKOM, KONTCKOM M apMsIHCKOM IepeBojiax. B rpedyeckom TekcTe UBS* BapHaHT C MECTOMMEHUEM
OLICHUBAETCS 0 KaTeropuu «A» (T.e. HaJIe)KHbIN ).

YACTHAA TEMA: BJIAI'OJAPEHHUE

1. Bcrymnenue

A. DTO0 IOMKHOE U €CTECTBEHHOE OTHOILIEHHE Bepyrouux K bory:

1.

3TO UCTOYHUK Hamero npociapiienus: bora yepes Mucyca Xpucra:
a) 2-e Kopunosnawm, 2:14

0) 2-e Kopundsnam, 9:15

B) Konoccsanawm, 3:17

ATO HAJJICKAIIMA U UCTUHHBIA MOTUB i cityxenus, 1Kop.1:4
9TO HEMpPEeKpallaromascs TeMa Ha Hebecax:

a) OrtkpoBenue, 4:9

6) OrtkpoBeHnue, 7:12

B) Otkposenue, 11:17

3TO JIEUTMOTHUB KHU3HU BEPYIOLIUX:

a) Komnoccsnawm, 2:7

0) Komoccsnawm, 3:17

B) Konoccsanawm, 4:2

1I. BuOnelickuii MaTepuai

A. Berxuii 3aBer

1.

2.

JIBa OCHOBHBIX CJIOBA:
a) yadah, KOTOpO€ 03HaYaeT BOCXBAJIECHUE, ITPOCIIABICHHUE
0) todah, xoTOopoe 03Ha4YaeT OnarogapeHue; OOBIYHO €ro YIOTPEOISIN M0 OTHOIICHHIO K
xepTBonpuHoiieHusaM (cp. 211ap.29:31; 33:16)
JaBua mopydyus CHEUaIbHO OTOOpAaHHBIM JIEBUTaM CIY)K€HHE MpPOCIaBICHUS U
onarogapenus bora; o xxe camoe aenanu ComomoH, E3exus u Heemust:
a) 1-s [lapanunomenon, 16:4,7,41
6) 1-a [Tapanunomenow, 23:30
B) 1-s [Tapanunomenon, 25:3
r) 2-allapanunomeHnos, 5:13
n) 2-s [lapanunomenoHn, 7:6
e) 2-aIlapanmunomeHon, 31:2
k) Heemwun, 11:12
3) Heemuwn, 12:24,27,31,38,46
[IcanTupr — »9TO 1EnO€ coOpaHUE TMPOCIaBICHWA W OnaromapeHuid bora co cTOpoHBI
N3pans:
a) Omaromapenue AXBE 3a Ero BepHocTh 3aBeTy
(1) TIlcanom 106:8
(2) Tlcamom 102:1 u cnen.
(3) Ilcamom 137:2
0) OsaromapeHue ObLTO YaCThIO pUTYyasa MPUOIMKEHHS TPOLIECCHH K XpaMy
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(1) TIlcanom 94:2
(2) Tlcamom 99:4

B) OnaromapeHue COnpoBOXKAAIO )KEPTBOIMPUHOICHHS

(1) Tlcamowm 25:7
(2) Ilcanom 121:4

r) Omaromapenue Bo3naBaniock IXBE 3a Ero sBHbIC nena

(1) uzbaBmeHue OoT BparoB
(a) Ilcamom 7:18
(6) Ilcamom 17:50
(B) Ilcamom 27:7
(r) Ilcamom 34:18
(m) Tlcamom 43:9
(e) IlIcamom 53:8
(k) Ilcamom 78:13
(3) Ilcamom 117:1,21,29
() Ilcamom 137:1
(2) ocBoOOXIEHUE M3 TIOPEMHOTO 3aKIIFOUeHUs1, TeMHHUIIBI (MeTadopa), [Tcamom 141:7
(3) uzbaBneHue OT cMepTH
(a) Ilcamom 29:5,13
(6) TIlcamom 85:12-13
(8) Ucaunm, 38:18-19
(4) OH Hu3Naraer rpelIHUKOB U BO3BEINYUBAET MTPABEIHUKOB
(a) Ilcamom 51:11
(6) Ilcamom 74:2
(B) Ilcamom 91:2
(r) Ilcamom 139:14
(5) On npomraer
(a) Ilcamom 29:5
(6) Hcawum, 12:1
(6) On obecrieunBaet CBOIT HApO BCEM HEOOXOIUMBIM
(a) Ilcanom 105:1 u cnen.
(6) TIlcamom 110:1
(B) Ilcamom 135:1,26
(r) Tlcamom 144:10
(n) Hepemmun, 33:11

b. Hosrlii 3aBer

1.

2.

3.

OCHOBHBIE CJIOBA, KOTOpbIE YHOTPEOJSIIMCH JJsl BBIPAKEHHUS NPU3HATEIBHOCTH U
OylaromapeHus (JIUIIb HEKOTOPBIE CCHUTKH):

a) eucharisteo (cp. 1Kop.1:4,14; 10:30; 11:24; 14:17,18; Kon.1:3,12; 3:17)

0) eucharistos (cp. Kon.3:15)

B) eucharistia (cp. 1Kop.14:16; 2Kop.4:15; 9:11,12; Kon.2:7; 4:2)

r) charis (cp. 1Kop.15:57; 2Kop.2:14; 8:16; 9:15; 111et.2:19)

IIpumep HUucyca:

a) OH OGmarogapui 3a MUILY

(1) Jlykm, 22:17,19 (1Kop.11:24)
(2) Hoanna, 6:11,23

6) Omn Onaromapui 3a OTBEYEHHYIO MOIUTBY, MoanHa, 11:41
Jlpyrue npuMepbl BEIpaKeHHUS IPU3HATEIBHOCTH U 0J1aroapHOCTH:
a) 3a Mucyca Xpucra kak nap ot bora, 2Kop.9:15
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0) 3a muiry

(1
)
3)
4

Hestaust AnocTonos, 27:35
Pumnsanam, 14:6

1-e Kopundsaam, 10:30; 11:24
1-e Tumodero, 4:3-4

B) 3awucuenenue, JIyku, 17:16
r) 3awmup, Jlednus Anocronos, 24:2-3
1) 3a u30aBJIeHUE OT OMACHOCTH

(1)
)

Hesaust Anoctosnos, 27:35
Hestaust AnocTonos, 28:15

€) 3a BCAKHE 00CTOsTENbCTBA, Orunnmuiinam, 4:6
) 3a BCEX JIIJIEH, U 0COOCHHO — 3a HAaYaJIbCTBYOMHKX, 1-¢ Tumodero, 2:1-2
4. Jlpyrue acmeKTsl OJlaroJapeHus:
a) 910 boxxbs Boss 115 Bcex Bepyromux, 1-e deccanonukuiinam, 5:18
0) 9TO JAOKazaTeNbCTBO McTOIHEHHOM CBsThIM Jlyxom xu3nu, Edecsnam, 5:20
B) OBITh HEOIArOJAPHBIM — IPeX

(1
2

Jykn, 17:16-17
Pumnsanaam, 1:21

I) 9TO NpOTHBOsAME OT Tpexa, Edecsnam, 5:4
5. Bripaxxenue 01aroJapHOCTH U MIPU3HATENBHOCTH [1aBiom:
a) ero OJarociOBeHUs IEPKBH

(1)

)

3)
4
)
(6)
(7)
(8)
©)

3a nmpoBo3riamnieHrue Epanrenus

(a) Pumnsnam, 1:8

(6) Komnoccsanawm, 1:3-4

(8) Edecsmam, 1:15-16

(r) 1-e deccanonukuiinam, 1:2

3a JapoBaHHYIO 01aroaarthb

(a) 1-e Kopundsnawm, 1:4

(6) 2-e Kopundsnawm, 1:11; 4:15

3a npuHsAtue EBanrenus, 1-e @eccanonukuiinam, 2:13

3a yyacTue B pacnpoctpaHenuu EBanrenus (6narosectue), @ununnuiinam, 1:3-5
3a Bo3pacTaHue B O6maromaru, 2-¢ deccanonukuiinam, 1:3

3a 3HaHHWe 00 U30paHUM K craceHuto, 2-¢ deccanoHukuinam, 2:13
3a TyXOoBHBIE OytarocioBenus, Komoccsnam, 1:12; 3:15

3a MeapoCTh B AassHUH, 2-¢ Kopundsnam, 9:11-12

3a paJIoCTh O HOBBIX Bepylolux, 1-e @eccanonukuiinam, 3:9

0) ero In4HOE OnarojapeHue

(1)
)
3)
4

)
(6)
(7

III. 3axmgrouyenue

3a cBo€ yBepoBaHue, Konoccsinam, 1:12

3a uzbaBieHue ot pabctBa rpexa, Pumnsanawm, 7:25; 2Kop.2:14

3a )KEpTBEHHBIN TPY CIIYKEHHS APYrux Bepyromumx, Pummisinam, 16:4; 2Kop.8:16
3a HEKOTOpble NEHCTBUA W OOCTOSTENBCTBA, KOTOpHIE HE MPOU3OLUIH, -€
Kopundsaam, 1:14

3a IMYHBIN 1yXOBHBIN nap, 1-e Kopundsuam, 14:18

3a IyXOBHO€ Bo3pacTaHue apyseil, Dunumony, 4-5

3a (PU3UYECKYIO KPETOCTh Ul COBEPILEHU ciayxeHus, 1-e Tumodero, 1:12

A. brnaromapeHue 3aHMMaeT IICHTPAILHOEC MECTO B HAIIeM OTKJIMKEe Bory ¢ MoMeHTa HaIiero
cnaceHusi. OHO BBIpaKAETCs HE TOJIBKO YCTHO, CIIOBAMH, HO — Yepe3 0JaroJapHOCTh Kak 00pa3

KH3HHU.
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b. bnaronapenue 3a Bc€ — 3TO Lieab AYXOBHO 3peNoi *u3HU oA nokposoM bora (cp. 1dec.5:13-
18).

B. Tema Gmarogapenus nepuoandecku moBTopsieTcst u B Berxom, u B HoBom 3aBerax. fABmisiercs
JIX OHA TaKOM K€ HACYIIIHOM U 1Jisl Bac?

O «3a 0aarogatbh boxkblo, koTopas ObliIa 1apoBaHa Bam Bo Xpucrte Uucyce» IlaBen stumu cioBamu
0c000 MOTYEPKUBAET, YTO CBOMM IOJIOKEHUEM M JYXOBHBIMHU JlapaMU OHHM 00s3aHbl Oyarogatu boxbeid,
Oylaromapsi COBEPIIEHHOMY BO BCEW TMOJIHOTE ciyxkeHuto Mucyca Xpucra, a HE CBOMUM COOCTBEHHBIM
3acoyram u noctrouHcTBaMm (ITPUYACTUE AOPUCTA CTPAJATEJIBHOT'O 3AJIOT'A, cp. Ed.2:8-9).
Ha sTomM HYXHO OBLIO 3a0CTPUTh BHHMaHHE B MPOTHUBOBEC HUX TyXOBHOW ropasiHe mo yactu (1) ux
OJIapEHHBIX JUAEPOB; (2) MX JMYHBIX AYXOBHBIX JapoB; (3) MX HHTEUIEKTYaJbHBIX MCTOKOB (T.€.
IpeYeCcKOr KyJIbTYphl); U (4) UX 0OIIECTBEHHOTO TOJIOKEHHUS (T.€. PUMCKON KYJIBTYPHI).

1:5 «Bo Bcém BbI ObliIM o0oramensl B Hem» ®opma AOPUCTA CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOTI'A
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHMUS cormacyercss ¢ OOTOCIOBCKHM aKIEHTOM cTuxa 4 (T.e., 4TO
Boxbs Omaromate mapoBaHa Bo Xpwucrte). Bce rmaronsl, ynmorpeOneHHbie B ctuxax 4-9 B dopme
CTPAZATEJIBHOI'O 3AJIOI'A, nozxpa3yMmeBaroT, 4To JAEHCTBYoIlee JULO 31eck — bor. Tpuenunslit
Bbor obecrieun Bepyromux BceM, B 4EM OHU TOJIBKO HYXIAJIUCh.

OO6parute BHMManue, 4yto [laBenm Tpu pas3a UCHONB3YeT B 3TOM CTUXE CIOBO pas (T.e. «BCEM» U
«BCcsikom» [mBaxawi]). Y bora ecte abcomotHo Bc€, m OH mapyeT Bc€ HeoOxoammoe. Y bora Her
HEOOXOAMMOCTH BOCHOJHATH 4YTO-TMO0 y Cels ueroBEYEeCKMM HWHTEUIEKTOM, MAacTepPCTBOM WM
OOIIIECTBEHHBIM CTATyCOM.

i
NASB «in all speech and all knowledge»
«BO BCAKOM CJIOBE M BCAKOM MO3HAHUI)
NKJV «in all utterance and all knowledge»
«BO BCAKOM BBICKA3bIBAHMHU M BCAKOM MO3HAHUMN
NRSV «in speech and knowledge of every kind»
«B CJIOBE U MO3HAHNH BCAKOI0 Poaa»
TEV «in all things including all speech and all knowledge»
«BO BCEM, BKJIIOYASl BCAKOE CJI0BO M BCAKOE MO3HAHUE»
NJB «in every kind of utterance and knowledge»

«BO BCSIKOT0 Po/ia BHICKA3bIBAHUM M MO3HAHUN»

B nepeBone dunnnrnca 3HaYUTCS TaKOW BapHAHT: «OT CJIOB HA BalIMX YCTax J0 MOHMMAaHUS B BallIUX
cepauax». 3/1ech OTPAKEHbI JBa aCHEKTa COPUEHTHPOBAHHOM Ha AJUIMHU3M (I03)KE€ — THOCTHULIU3M)
JyXOBHOHM TOPIBIHK, KOTOpas BCE Oojiee pacmpocTpaHsiack B KopuH(pCckon mepksBu (cp. 13:1-3). Onm
VIUBAIUCH CBOMMH JYXOBHBIMHU JapaMd M UX TPOSBICHHEM, BMECTO TOTO YTOOBI TOPKECTBOBATH BO
Xpucre, Beab 970 ke bor man um Bce 3tu mapel. U Tam He ObUIO/HET MecTa JJisl YeJIOBEYECKON TOPIBIHU
(cp. Ed.2:9)! Cwm. yacthyto Temy «IloxBann0a/xBacTOBCTBO» B 5:6.

[Toznanue, o kotopom roBoputr IlaBen, 3TO coBceM HE TEOpETUYECKOE 3HAHUE, U HE 3HAHUE
aKaJeMHYECKOE, a 3HaHUE XPUCTUAHCKON UCTUHBI U TOTO, KaK IPUMEHSTH €€ K peaslbHOM >ku3HH (cp. 8-10;
Pum.14:1-15:13). YenoBeueckoe 3HaHWE pa3BuUBaeT, HO bokbe 3HaHWE HACTABISIET, MOy4YaeT U BEAET K
MHUPY W TapMOHHHM B XpUCTHaHCKOM oOmeHnn. O, Kak K€ Mbl CETrOoIHs HyxkaaeMmcs B boxbem mape
MO3HAHUS B HAILIMX LIepKBax!
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1:6 «IOCKOJIBbKY CBHAETEJLCTBO 0 XpHCTe»  AIOCTOJIbCKas IMpONoBeAb EBaHrenus, ycuieHHas
nericteuem Csitoro [lyxa, oforaruiia 3TUX BEpYIOIIUX TyXOBHOW omapeHHOCThIO. Kak m Bce boxbu

O7arocoBEeHUsI M Japhl, BCE 3TO U3IMBAETCS uepe3 XpHucra B OSICTBYIONIUE, KaKIAYIINE U OT3bIBUMBBIC
JIOJICKUE CepaLa.

O

NASB, NKJV «was confirmed in you»
«YTBEpPAWJIOCH B BAC»

NRSV «has been strengthened among you»
«YKPenujioch Cpeau Bacy

TEV «has become firmly fixed in you»
«CTAJIO HAJEKHO 3aKPeIVICHHbIM B BAC»

NJB «has taken root in you»

«YKOpPEHHJIOCh B BaC»

VY rpeyeckoro TepMuHa bebaios CymecTBYeT TPU CMBICIOBBIX OTTEHKA €ro 3HaYCHUS:

1. TO, B 4eM MOXHO OBbITh YBEpPEHHBIM, UTO a0COJIIOTHO ONpPENENEHHO, HA YTO MOXKHO IOJIOXKUTHCS (CP.
Pum.4:16; 2Kop.1:7; EBp.2:20; 3:6,14; 6:19; 2I1et.1:10,19);

2. mpoluecc, IOCPEICTBOM KOTOPOTO IOKa3bIBAETCS WM YTBEPXKAAETCsS HAIEKHOCTh/JOCTOBEPHOCTh
yero-nmbo (cp. Pum.15:8; EBp.2:2, cp. JloyB u Huna, «I'pedecko-anrnuiickuii cnoBapr HoBoro
3aBera» [Louw and Nida, Greek-English Lexicon of the New Testament], 1. 1, ctp. 340,377,670);

3. B rpedyeckux MNamupycax MepBOr0 BeKa, HAWJACHHBIX B Erunre m HamumcaHHBIX Ha KOIHe, OH
BCTPEYAETCS] B KAUECTBE CIELUAIBLHOIO TEPMUHA JJI1 0003HAUYEHUS IOPUIMUYECKOW rapaHThH (cCp.
Moynton n Mwumran, «CrnoBaps rpedeckoro Hosoro 3aBera» [Moulton and Milligan, The
Vocabulary of the Greek New Testament], ctp. 107-108).

3nech peub uaeT 0 bokbeM MOryIecTBe, KOTOPOe MPOJIEMOHCTPUPOBAHO Cpear HUX (T.e. HaJeleHHe

OyXOBHBIMU napaMu). Ho 3To MoxeT uMmeTh OTHOLIEHHEe M K JIpyruM mnpossieHusM Casroro /[lyxa,
MOCKONIbKY 31ech ymorpebneHa eme omna ¢opma AOPHUCTA CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIbBHOI'O HAKJIOHEHUA, napamnensHo cr. 5 (m Ttaxke [IPUYACTHUE AOPUCTA
CTPAZIATEJIBHOTI'O 3AJIOI'A B c1. 4). Moryt uMmetbes B Buay u aeiictsus bora uepes Cesroro [lyxa,
Hallle/IINe BEIPAXKEHNUE B MX OOpaIlleHUH.

1:7
NASB, NJB «so that you are not lacking in any gift»

«TAaK 4YTO Bbl He HMeeTe HeJOCTATKA HA B KAKOM J1ape»
NKJV «so that you come short in no gift»

«TAaK 4YTO Bbl He HCIBITHIBAETE HEOCTATKA HU B KAKOM JIape»
NRSV «so that you are not lacking in any spiritual gift»

«TAaK 4YTO Bbl He HMeeTe HeJOCTATKA HA B KAKOM JYXOBHOM J1ape»
TEV «that you have not failed to receive a single blessing»

«YTO BbI HEe MPEMUHYJIH MOJYYUTh KaxKa0e 0J1aroc/JI0BeHue»

[To-rpeuecku TepMHH «aap» — charisma. JTO CIOBO CBA3aHO C APYTUM TEPMUHOM — «OJaroaatby,
charis, KOTOpBIA MOTYEPKUBAET, UTO IYXOBHBIE apbl AaeT bor u Tonbko s obmero 6mara (cp. 12:7,11).
Nx nazHaueHune — mpocnaBisTh Xpucra, a He CsaToro Jlyxa wim OTAeIbHBIX XpUCTHAH (Cp. TIaBbl 12-14).
B xopuH(CKOIt 1IepKBU MPUCYTCTBOBAIN BCE HEOOXOAUMEBIE Taphl, KAK OHU €CTh B KQXKIOH IIEpPKBH (Cp. CT.
5). bor, uepe3s cayxenne Cesroro Jlyxa, Hamenmn umu CBoil Hapon meapo (crtporoe JBOMHOE

OTPULIAHUE B coueTaHuu cO CIOBOM «HEAOCTAaTOK») U Ha BECh MPOMEXKYTOK BPEMEHU MEXAY ABYMs
MPUILIECTBUAMHU XPHUCTA.
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O «O0KMJAasi ¢ HeTepmeHueM» OTOT I'PEUECKUH TEPMHH MOXET o3HaudaTh (1) TepmenuBoe oKuaaHue
npeanonaraemoro Oymymiero coObitust (cp. EBp.10:13; 1Iler.3:20), wim xe (2) oxumanue OyayImiero
coOwITus ¢ HeTeprieHueM (cp. Pum.8:19,23,25; ®un.3:20; EBp.9:28). B neperogax NKJV, NASB u NIV
MPUCYTCTBYET BapuaHTt (2), Torna kak B mepeBogax NRSV, TEV u NJB — Bapuanr (1).

0O «oTtkpoBeHusi I'ocmoga Hamero Hucyca Xpucra» VYmorpeOieHHBIA 3/1€Ch T'PEUECKUN TEPMHUH
apocalupsis 9acTo MEePeBOIUTCS KaK «OTKPOBEHHE». Ero OCHOBHOE 3HAUYEHUE — «OTACPHYTh 3aHABECKY C
TeM, 4TOOBI TTOKa3aTh HEUYTO». DTUM CJIOBOM Ha3BaHa nocieanss kaura Hosoro 3aBera. B manHom ciyuae
Io/ipa3yMeBaeTcs Bo3BpaleHue Xpucra (cp. CT. §).

1:8
NASB, NKJV «who will also confirm you to the end»
«KoTopslii 1 yTBepaIuT Bac 10 KOHLA»
NRSV «He will also strengthen you to the end»
«OH Takke yKpenuT Bac 0 KOHIA)
TEV «He will keep you firm to the end»
«OH O0yaeT XpaHUTDH BaC HEMOKOJIEOUMBbIMHU 10 KOHIIA)
NJB «he will continue to give you strength till the very end»

«OH OyzeT NpoaoJIKaTh 1aBaTh BaM CHJIbI 10 CAMOI0 KOHLIA»

Bce neiictBusi, kotopeie B ctuxax 4-9 omucanel [JIATOJIAMU B dopme CTPAJJATEJIBHOI'O
3AJIOT'A, npousBoaut bor. OgHako cTUX 8 B 3’TOM OTHOLIEHMH HEOJHO3HaYeH. HekoTopele TonkoBaTenu
II0JIAraroT, YTO 3/1€Ch, BIEPBBIE B ATOM (hparmente, noj cioBoM «Koropslii» noapazymeBaercss XpHUCToC.
Ho ¢ Touku 3peHHs KOHTEKCTa, 110 BCEH BUJIMMOCTH, Jy4llle MPUHATH, YTO UMeHHO bor-Oten ocraercs
TeM [JEHCTBYIOIIMM JIMIIOM, KOTOPOE MPUAAET CHUJIbl M MOJAEP)KUBACT BEPYIOLIMX M yCTAaHABIMBACT UX
IIPUTOIHOCTb.

C10BO «yTBEpKAATb» YK€ BCTPEUANOCh B CT. 6. JTa IIEpKOBb OYEHb HYXJalach B TOM, YTOOBI CTAaTh
CTaOMIIBHOM, YCTOMUMBOM, IPUBEPKEHHON Bepe U HEMOKOIeOMMOi. B aTOM Kak pa3 u 3akiitoyaercst ojiHa
W3 IJIaBHBIX IIEJIeH muceM, KoTopble uM nucan anocron [lasen. EBanrenne XpucToBo yTBEpAUIOCH B HUX
(ct. 6), 1 oHH OymyT yTBepXkaeHBl AeiicTBeHHON momoursio Camoro bora (ct. 8). B Texcre 2Kop.2:8
ITaBen BeIpakaeT keslaHue, YTOObI OHU MOATBEPIMIN CBOIO JHOOOBb U K HEMY.

bubnus comepKUT 1Be KaKyIIMecs MapaJoKCaJbHBIMH HCTHHBI 110 TMOBOAY B3aMMOOTHOILICHHMA
Bepytomiero ¢ borom: (1) 3T OTHOIIEHHUS SIBJISIOTCS TO CBOCH MPHUPOAEC OTHOIIEHUSMH TIO 3aBETY,
CJIeZIOBAaTEeNIbHO, OHM BKIIIOYAIOT B c€0sI MOKAsHHBIN OTKIIMK, BEPY MEPBOHAYAIBHYIO M BEpY JAIbHEHIIYIO;
MBI JIOJIKHBI OBITh HACTOWYMBBIMHU U YCEPIAHBIMH B IOJAEPKAHUM ITUX OTHOIIEHUH; 1 (2) 6e30macHOCTb
xpuctuanuHa Onaromapsi BepHoct Camoro bora (cp. Myn.24). HUKTO HE MOXET MOXUTUTH Y HAcC 3TUX
B3auMooTHomeHu (cp. Mu.6:37,39; 10:28; Pum.8:38-39). bezonacHOCTh BEPYIOIIETO U HEOOXOIUMOCTh
JUISL HETO K€ OBITh CTOMKUM, YIOPHBIM — 002 3TH MOJIOKEHUS siBisitoTest onbnerickumu (cp. Ed.2:8-9,10 u
®un.2:12-13). U o, u apyroe — HeoOXOAMMBIE ACTIEKTHI 3aBETA.

0 «0e3ynpedHbIMi» CM. YaCTHYIO TEMY HIXKE

YACTHAS TEMA:  HEBHMHOBHBII, HEITOPOYHBIN, YNCTHIN,
BE3YIIPEUHBIN

A. Bsojuble 3aMeuanus
1. C GOrocmoBCKOW TOUKH 3pEHHUSA, 3Ta KOHIEMIMS ONUCHIBAET TEPBOHAYAIBHOE COCTOSTHHE
yenoseuectBa (beIT.1, Daemckuii can).
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I'pex u MATEXKHOCTH UCTPEOUITH 3TO yCI0BUE HeanbHoro oouenus (boit.3).

Jlromu (MyX4YMHBI M SKEHIIUHBI) UCHBITHIBAIOT MOTPEOHOCTh B BOCCTAHOBJICHUU OTHOIIECHUH C

Borowm, noromy uro onu corBopens! o Ero o6pa3zy u nogo6uto (beit.1:26-27).

bor crponn CBOM OTHOIIEHUS C TPELIHBIM YeJIOBEYECTBOM HECKOJIBKHUMHU CIIOCOOaMMU:

a) depe3 OboroyrogaHsIx BoxaeH (ABpaam, Mowuceii, Ucaus);

0) depes cuctemy kepTBonpuHoIeHui (Jles.1-7);

B) Ha npumMepax OmarouectuBoil xu3nu (Hoii, HoB).

B xoneunowm cuere, bor moceuraer Meccuio:

a) Kak nojxHoe oTkpoBeHue o Cede Camowm;

0) Kak uacaNbHYIO JKEPTBY 3a IPeX.

Xpucruatne cranu 0e3yrnpeyHbIMA/HEBUHOBHBIMHU:

a) C IOPUINYECKON TOUKH 3PEHHUS — Yepe3 BMEHEHHYIO UM IPaBETHOCTb XPHUCTa;

0) B mocuenymlIeM — 6iaronaps copepiraeMomy B HUX CBATbIM [yxoM Tpyny;

B) IIeJIb XpUCTUAHCTBA — Xpucronoaodue (cp. Pum.8:28-29; Ed.1:4), koTopoe B pealbHOCTH
MpEJCTaBIsieT co00il BOCCTAaHOBJIEHHWE B 4elloBeKe oOpa3a boxwero, yTepsHHOrO mpu
rpexonaaeHuu Anama v EBBbI.

Hebeca — 3TO BOCCTaHOBIICHHE COBEPILIEHHBIX OTHOIIEHWH JaeMckoro caga. Hebeca — 3o

Hogerit HMepycanuMm, cxomsmuii u3 boxkbero mpucyrctBust (cp. Otk.21:2) Ha OUYHIIECHHYIO

3emitto (cp. 211er.3:10). bubnus HauMHASTCS ¥ 3aKAHYUBAETCS OJHUMHU U TEMH KE TEMaMU:

a) HCKpeHHee, r1y0okoe, TndHoe odmieHne ¢ borom;

0) B oOcranoBke cana (beir.1-2 1 OTk.21-22);

B) B COOTBETCTBHHM C YTBEPXKICHHEM IPOPOKA, TPUCYTCTBUE JKUBOTHBIX U MHpPHbBIE
B3aMMOOTHOILIEHHUS MEXKy HUMH, U — YyelioBeka ¢ HumH (cp. Mc.11:6-9).

b. Betxuii 3aBer

1.

3.

4.

Cy1iecTByeT Tak MHOTO JPEBHEEBPEHCKUX CIIOB, KOTOpPHIE MEPEAA0T UL OEe3yNpedHOCTH,
COBEpIICHCTBA, HEBUHOBHOCTH, HETIOPOYHOCTH, YUCTOTHI, YTO ObUIO ObI YpE3BBIYAIHO TPYAHO
MIEPEYUCIIUTh UX BCE U TTOKA3aTh 3aMbICIIOBATHIEC B3AUMOCBSI3H.

Bot ocHOBHBIEC Takue TepMUHBI (coryiacHo kaure Pooepra ['€mncroyna «Cunonumsl Berxoro
3aBeta» [Robert Girdlestone, Synonyms of the Old Testament], ctp. 94-99):

a) shalom (BDB 1022);

0) thamam (BDB 1070);

B) calah (BDB 478).

CenryarunTa (1.e. bubnus paHHel 1epKBU) TEPEBOAUT MHOTHE M3 ATHX MOHITHI TEPMUHAMHI
rpeYEeCcKOro KoMHe, KOTOphIE UCMONB3yI0OTC U B HoBOM 3aBerTe.

KitroueBble MOHSTHUS CBS3aHBI C CUCTEMOMN KEPTBOIPHHOIICHUNA:

a) amomos (cp. Ucx.29:1; Jle.1:3,10; 3:1,6,9; Uuc.6:14; [1c.25:1,11);

0) amiantos v aspilus Takxe UMEIOT PETUTHUO3HO-KYJIbTOBBIE OTTEHKH.

B. HoBrblitl 3aBeT

1.

4.

FOpuanueckuii cmbici:

a) IOPHUIWYECKOE 3HAUYCHUE C KYJIbTOBBIM MOJATEKCTOM B APEBHEEBPEIICKOM S3bIKE MEpeaeTCs
cinoBoM amomos (cp. E}.5:27; ®un.2:15; 11ler.1:19);

0) IOpUINYECKHUI OTTEHOK B rpeueckoM nmonnManuu (cp. 1Kop.1:8; Kom.1:22).

Xpucrtoc — besrpemnsiii, Henopounsnii, besynpeunsiii, Uucteiii, HeBunnslit (amomos) (cp.

EBp.9:14; 11let.1:19).

[TocnenoBarenn Xpucra NODKHBI noapaxatb Emy (amomos) (cp. Ed.1:4; 5:27; ®dun.2:15;

Kon.1:22; 211ert.3:14; Uyn.24; Otk.14:5).

Dta e ujes MPUMEHSIETCS ¥ TI0 OTHOIICHUIO K IIEPKOBHBIM PYKOBOISIIINM CITYKUTEIISIM:

a) anegklétos, «aenOpoYHBIY, «O0e3ynpeunsli» (cp. 1Tum.3:10; Tut.1:6-7);

0) anepilemptos, «0e3ynpedHbIity, «0e3ykopusHeHHBIN» (cp. 1Tum.3:2; 5:7; 6:14; Tur.2:8).
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5. TloHsATHME «UUCTBIA, HEOCKBEPHEHHBIM, HE3allauKaHHBIN) (amiantos) TpPUMEHSIETC IO
OTHOILEHUIO K:

a) Camomy Xpucry (cp. EBp.7:26);

0) xpuctranckomy Hacnenacty (cp. 11ler.1:4).

6. Unpes «MONHOTHI, LETOCTU» WIH «KpPEMoCTH, NpodHocTu» — (holokleria) (cp. Hesn.3:16;
1dec.5:23; Nak.1:4).

7. WUnesa «Oe3ynpeuyHOCTH, 0€3yKOPU3HEHHOCTH» TepefaeTcst cioBoM amemptos (cp. JIk.1:6;
®un.2:15; 3:6; 1dec.2:10; 3:13; 5:23).

8. Wnmes «OTCYTCTBHSI OCHOBAHHM [UIsl OOBUHEHHS», «OE3yMpPEeYHOCTH» IMEpPelaeTcs CIOBOM
amomeétos (cp. 21ler.3:14).

9. llonATHe «HE3aNsATHAHHBINA, YUCTHIM, HEOMOPOUYEHHBIN» YACTO MCMOJb3yeTCs B TEKCTaX, IJIE
y)K€ TMPUCYTCTBYET OJIMH W3 BBIMICTIEPEYUCICHHBIX TepMHuHOB (cp. 1Tum.6:14; Haxk.1:27;
ITTet.1:19; 211et.3:14).

. OOunue CcJIOB B JPEBHEEBPEHCKOM U JAPEBHETPEYECKOM S3bIKAX, ITOCPEJCTBOM KOTOPBIX
BBIPA)KACTCS CYTh 3TON KOHIICTILIMH, KaK pa3 U MOKa3bIBaeT €€ HEOOBIKHOBEHHYIO Ba)KHOCTh. bor
BOCTIOJIHIJI Hally notpedHocTh uepe3 Mucyca Xpucra u Tenepb NpuU3bIBa€T HAC OBITH MOXOKUMHU
Ha Hero.

Bepyromire, B COOTBETCTBUU CO CBOUM IIOJIOKEHHEM M CTaTyCOM, MO CyAy (FOpHINYECKH)
OOBSIBIIEHBI «PEAOUITUTUPOBAHHBIMUY, «IIPABEIHBIMUY, «O€3yIPEUHBIMUY Oarofapsi BCEMy TOMY,
yTo coBepinyl CBOUM CIyKE€HHEM XPHUCTOC. DTUM ITOJIOKEHUEM OHM JOJDKHBI TEleph BCELEN0
00JaaTh U COXpaHATh ero. «Xoauth Bo Caere, mogooHo kak Cam OH Bo Cete» (cp. 11H.1:7).
«Xomuth mocroitHo mpu3BaHus» (cp. Ed.4:1,17; 5:2,15). Uucyc BocctanoBmi o6pa3 boxuii B
BepyromeM. ['myOokue B3aMMOOTHOIICHHSI ¢ boroM BHOBB CTaJld BO3MOXKHBIMH, HO TOJBKO HE
3a0bIBaiiTe, 4To0 bory Hy»eH Takoil Hapoa, KOTopblil oTpakaeT Ero xapakrep, kak 3to nenan Ero
CoiH. MBI Ipu3BaHbl HUKAK HE MEHBIIE 4eM K cBsITocTH (cp. M.5:20,48; Ed.1:4; 1Ilet.1:13-16)!
Boxbeit CBITOCTH, MPUYEM HE FOPUANYECKH TOJBKO, a K CBITOCTH PEabHOM KU3HU!

O «B aeHb I'ocmona namero Mucyca Xpucra» Astopsl HoBoro 3aBera B3suln BETX03aBETHBIM TEPMUH
«lenp AXBE» u npumenmim ero mis obo3HaueHus: Broporo [Ipumectsus Nucyca. Mucyc Xpucroc —
3amernenue SIXBE B corBopeHnn Mupa, UCKYIUIEHUU U OCYILECTBICHUH CY/a.

1:9 «Bepen Bbor» TepmuH «Bepa/BepHOCTb» MPOUCXOAUT OT Meradopsl u3 Berxoro 3asera,
0003HauaBIIel yCTOWYMBOE MOJOKEHUE WK 1o3y. MM 00pa3Ho cramu 0003HavaTh BCE, YTO JOCTOBEPHO,
HAJIeXKHO, 3aCITyKUBAET JOBEPHs, B 4EM MOXHO HE COMHEBATHCS, YTO HCTUHHO, TIPABIMBO, BEPHO U TOUHO.
Ho Huyero u3 3THX SMHUTETOB HE XapakTepu3yeT Ja)ke HCKYIUIEHHOE Majllee YelOBEYeCTBO. JTO He
4esloBe4ecKasl 10CTOBEPHOCTh, WIIM HAJEKHOCTb, UM BEPHOCTh M NPEAAHHOCTb, a boxbs (cp. BT.7:9;
ITc.35:6; 39:11; 88:2,3,6,9; 91:3; 119:90 [B Cunooarvnom mepeBOAE€ B TEKCTaX 3THUX IICAJTIMOB —
«actuHay]; Mc.49:7; Pum.3:3; 1Kop.10:13; 2Kop.1:18; 1dec.5:24; 2Tum.2:13). Mb1 Bepum B Ero
JIOCTOIHBIE TIOJTHOTO J0BepHusi 00eTOBaHMs, a HE B Hally HaaeXHOCTh! CMHpeHHEe M MOCHyIIaHue B
3aBETHBIX OTHOIIEHHSIX BBITEKAaeT W3 YyBCTBAa IpPU3HATENBHOCTH W Onaromapuoctu! bubmnus Bcerma
cocpenoToueHa Ha BepHOcTH bora, a He Ha Bepe Bepyrollero uyenoneka! Bepa HUKOro He MOXET CIacTH.
Cnacaet TosibKO Onarofartb, HO moiydaeM Mol €€ — 1o Bepe (cp. Ed.2:8-9). U rnaBHoe BHMMaHuE Bcerna
yaenseTcs: He KoiaumdecTBy Bepbl (cp. Md.17:20), a oobexty Bepsl (Mucycy). Bes nama Hagexma — B
Hen3MeHHOM xapakrtepe bora, Kotopsiit mpusbiBaer u naetr odberosanus (cp. Man.3:6; 2Kop.1:20).

Bepa nmpunumaer Oecrutatabiii boxuii gap, gap Omarogatu Bo Xpucre (cp. Pum.3:22,25; 4:5; 6:23;
9:30; TI'an.2:16; 1ller.1:5). YenoBek NOJKEH OTKIMKHYThCS (IEPBOHAYAJIBHO M 3aTEM Ha MPOTSIKEHUHU
BCEH XKM3HU TIOCTOSIHHO) Ha bokbe mpenmoskenue 6maronatu u mpoieHus Bo Xpucrte (cp. Ma.1:12; 3:16-
17,36; 6:40; 11:25-26; Pum.10:9-13).
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Bbor crpout CBOM OTHOILICHHS C MaJIIMM YEJIOBEUECTBOM ITOCPEICTBOM 3aBeTa. VMHUIMATHBa BCETAa
npuHauiexxut Emy (cp. H.6:44, 65), OH ycTaHaBiIMBaeT MpaBujia U onpeaesseT rpaHullsl (cp. Map.1:51;
Hesn.20:21). OH no3BoJIseT MaAIeMy 4eJI0BEYECTBY YIaCTBOBATH B CBOEM COOCTBEHHOM CITACEHUH ITyTEM
orBeta Ha Ero mpeanokeHue NMpuUHATH ycioBus 3aBeTa. [lonTBepikaeHneM MoAo0aroMEro OTKIMKAa CO
CTOPOHBI YEJIOBeKa SIBISETCA Bepa IEepBOHAYaJIbHAas U IPOAOJDKAIOIMIASACS BIIOCIEACTBUH, IMOKAasSHHE,
CMMpPEHHE U MOCIIyIIaHKe, CITy’KEeHHE, TOKJIOHEHUE U HETIOKOJIEOMMOCTb.

0 «KoTopbsiM Bbl OblJIM NPU3BaHb» [ BHOBB 371€Ch JelIaeTcs akIeHT Ha boxbeM M30paHuu BEPYIOIIIX
Kopunda (cp. 1:2,9,24,26; lean.18:9).

O «o0menue ¢ Ero CoiHOM» DTOT rpeyeckuii TepMUH koinonia 03Ha4aeT COBMECTHOE y4acThe B YeM-
nu6o. bor mpusBan Hac ObiTh B efauHcTBe ¢ Ero ChIHOM M B COOTBETCTBMU C HAIUM CTaTyCcoOM U
MOJIOKEHHWEM (TMO3UIMOHHO, CM. 4YacTHYI Temy «OcssimieHue» B 1:2), U dyepe3 COOTBETCTBYIOIIUE
B3auMooTHomeHus. L{ens Xxpuctuancra — xpucrononoodue (cp. Pum.8:29; N'an.4:19; Ed.1:4; 2:10).

OO0pa3 KU3HU BEPYIOIINX, IIOCIE TOr0 KaK OHU BCTPETUIIMCH C XPUCTOM, U SBISIETCS CBUIETEILCTBOM
W J0Ka3aTeJIbCTBOM HX CIaceHus (Cp. HOBO3aBeTHBIC mMociaHus MakoBa u 1-e Moanna). OHu criaceHbl
OmaronaThio yepes Bepy il coBepinenus 100pbix aen (cp. Ed.2:8-9,10)! Onu cnacensl 1yist TOTO, 4TOOBI
cyxuth (cp. Pum.6:11)! Bepa 6e3 genm MepTBa TOYHO Tak ke, Kak W jaena 0e3 Bepbl (cp. M.7:21-23 u
Nax.2:14-26). Llens OTHOBCKOrO M30paHUsi — YTOOBI BEpyIOIIME OBUIM «CBSTHI M HEMOPOYHBD» (CP.
Ed.1:4).

[TaBna yacTo KPUTUKOBAIIM 33 €TI0 PAIUKAIBHO CBOOOJHBIE B3IJIAbI, IOTOMY YTO IMOPOI Ka3alioch, YTO
OH mootpsieT 6e300:kHYyI0 X13Hb. Kaxymieecs Bnedatienue, yto EBanrenne He cBsI3aHO ¢ MPAKTUYECKOM
BBICOKOHPABCTBEHHOM JKM3HBIO, MOXET MPUBECTH K 3i0ynorpebrneHusM. [laBnoBo OiaroBecTBOBaHHE
comepxaio B cede cBoboay B Omaromatu Boxbel, MOTHOCTHIO 3aBEPIICHHOM CIYXEHUUW XpHUCTa H
BoautenbcTBe CBATOro Jlyxa, HO B HEM Takke ObUIO M TpeOoBaHME MOJ00ArOIIEro OTKIMKAa Ha boxuii
MpU3bIB, MPUTOM HE TOJBKO B IEPBOHAYAIHHOM IOKasHUM, HO M KaK IOKasHHOE COCTOSHUE B
nanpHeimeM. boroyrogHas, GnarodecTuBas )KU3Hb — 3TO Pe3yibTaT, a He Oe33akoHue. JloOpeie nena — He
MEXaHM3M CIAcCeHMs, a pe3yJbTaT. JTOT MapaJoKC COYeTaHUs crHaceHus aOCOJIIOTHO JapoM, IO
O6marosaTH, U OTKJIMKAa CO CTOPOHBI YEJIOBEKa, KOTOPBI CTOMT Uil HEro BCEro, OYeHb TPYACH Ui
BOCHPUATHSA, HO 00a OSTU TOJOXKEHHUS JOJDKHBI paccMaTpuBaThCi BMECTE, COXpaHss BHYTPEHHE
KOH(IMKTHOE, MTapaloKCaIbHOE, TUATIEKTUYECKOE PAaBHOBECHE.

YACTHAS TEMA: KOINONIA

TepmuHn koinonia o3Havaer:
1. OnM3KHe OTHOMIEHUS ¢ KOHKPETHOW JIMYHOCTBIO:
a) ¢ CeiHOM (cp. 11H.1:6; 1Kop.1:9),
6) c Hyxom (cp. 2Kop.13:13; ®un.2:1),
B) ¢ Ormom u CeiaoM (cp. 11H.1:3),
r) c OpaThsiMu U cecTpaMu 10 3aBeTy (cp. 1M1n.1:7; dean.2:42; 'an.2:9; ®nm.17);
2. TecHas CBs3b (y4acTHe) ¢ mpeaMeToM, 00bEKTOM, TPYIIION JTFOCH:
a) c Omarosectuem (cp. ®un.l:5; Oam.6),
6) c Kposbro Xpucra (cp. 1Kop.10:16),
B) HO He ¢ TbMOIO (cp. 2Kop.6:14),
r) co ckopOsmuMu u ctpagaronmu (cp. Pun.3:10; 4:14; 11let.4:13);
3. TOJapoK WIM NOKEPTBOBAHUE, CAECIAHHOE MCKpPEHHE M co umienpoctbio (cp. Pum.12:13; 15:26;
2Kop.8:4; 9:13; ®un.4:15; EBp.13:16);
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4. boxwuil nap Onarogatu uepe3 Xpucra, KOTOPbI BOcCTaHaBIMBAeT A0Ophie oTHOUIeHus ¢ Hum u ¢
OpaTbsIMH M CECTPaMH I10 Bepe.

Bce sT0 yTBepxk)aaeT B3aMMOOTHOIIEHHUS! MO TOPU3OHTANIU (UEJOBEKAa C YEJIOBEKOM), KOTOpbIE CTaJH
CIIEICTBHEM B3aMMOOTHOLIECHUN 1O BepTUKanu (4yenmoBeka ¢ TBopmoM). DTO Takke MOAYEPKUBAECT
HEOOXOIMMOCTh TAKMX OTHOLICHUH M Ty PallOCTh, KOTOPOW OHHM HAMOJHSIOT XPUCTHAHCKYIO OOIIMHY.
VYnorpebnennas 3aech (opma Tiarona JAelaeT akIeHT Ha TOM, YTO O3TOT ONBIT  COBMECTHOM
KU3HEIESITeIIbHOCTU UMEET HAauajo U, 3aTeM, pojoipkaercs (cp. 1:3 [aBaxasi],6,7). XpUCTHAHCTBO — 3TO
co00111eCTBO!

0 «Ero Cetnom» Tema Mucyca kak Coina boxbero nepuoandecku moBTopsieTcs B mocinanusax [1aBma (cp.
Pum.1:3,4,9; 5:10; 8:3,29,32; 1Kop.1:9; 2Kop.1:19; Tan.1:16; 2:20; 4:4,6; Ed.4:13; Kon.1:13; 1dec.1:10).
XPpHUCTOC — HE «CHIHY JIMIIH HA OnpeaesieHHoe BpeMs, Ho «CoiH» B BeuHocTH (cp. EBp.1:2; 3:6; 5:8; 7:28).
Huxorga He cymectBoBaio BpemeHu, korga Mucyc e Obut 6p1 CoiHoM. Bozeenmuenne Mucyca Ero
BOCKPECEHHEM U BO3HECEHUEM TOJIBKO BOCCTAHOBUJIO U MPUYMHOXKUJIO Ero mpexHrorw, 10 BOILIOIICHMS,
CJaBy.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.1:10-17

""Now I exhort you, brethren, by the name of our Lord Jesus Christ, that you all agree and that
there be no divisions among you, but that you be made complete in the same mind and in the same
judgment. ""For I have been informed concerning you, my brethren, by Chloe's people, that there
are quarrels among you. 2Now I mean this, that each one of you is saying, "'l am of Paul," and "I of
Apollos," and "I of Cephas," and "I of Christ." BHas Christ been divided? Paul was not crucified
for you, was he? Or were you baptized in the name of Paul? “I thank God that 1 baptized none of
you except Crispus and Gaius, 350 that no one would say you were baptized in my name. "*Now I
did baptize also the household of Stephanas; beyond that, I do not know whether I baptized any
other. '"For Christ did not send me to baptize, but to preach the gospel, not in cleverness of speech,
so that the cross of Christ would not be made void.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.1:10-17

104 Tenepb 1 YMOJISIIO Bac, co0paThs, nMeHeM I'ocnmoga Hamero Uuncyca Xpucra, 4To0bl Bce Bbl
CXOAMWJINCh BO B3IJIS1IaX, U 4YTOObI He ObLI0O HMKAKHX pa3liejleHHH MexKIAy BaMH, HO 4YTOObI BbI
IOJHOCTBIO ObLIM B OJHOM M TOM K€ YMOHACTPOGHHH M B TOM :Ke cy:xaennn. 'M6o mMHe cTano
HU3BECTHO 0 BaC, cOOPAThs MOM, OT 0oMauiHux XJIOUHBIX, YTO €CTh CCOPbI MeKAY BaMM. 2HPmero ke
sl B BUAY TO, YTO KAXKAbIi U3 Bac roBopuT: «i — [1aBjioB», 1 «1 — An0OJI0c0B», M «s1 — Kndun», n «a
— XpHCTOB». 13HeymeJm Xpucroc pasaenuicsa? Pazpe IlaBen Obla pacnsat 3a Bac? WUiam Bl ObLIH
KpeueHbl Bo nms [laBaa? l“B.naroz[apm Bora, 4To s1 HUKOr0 M3 Bac He KpecTH1, Kpome Kpucna n
Taust, "uT0o6bI HHKTO He CKA3aJ1, YTO BBI OBLIH KpelueHbl BO UMsl Moe. 16ercwm JKe 5l TaKKe J10M
Credana; a GosbIle 51 He 3HAI0, KPECTHI JIU 51 KOro eime. ' 60 XpUCTOC NOCIa] MeHs He KPecTHTh,
a nponosenosars EBanresne, He B IpeMyApoCTH €JI0Ba, YTOOBI KpecT XPHCTOB He ObLI yNpa3/HeH.

1:10 «A Temepb»  Drto IIPUTHBUTEJIBHBINA COIO3. Otcioga y IlaBma HadHMHACTCS OCHOBHOE
COJIepyKaHue MUChMa.
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YACTHAS TEMA: YTEIIEHME, YBEIIEBAHUE (PARACLESIS)

Hanee cienyer Mol komMmeHTapuiil Ha TekeT 2Kop.1:4-11:

«yremiaer» OTOT TepMHH, paraklésis, B pa3HbIX ero ¢opmax, B ctuxax 3-11 ymorpebiusercs necarb
pa3. OH sSBJIsIETCS KIFOYEBBIM JIJIsl JAHHOTO TEKCTA, a TAKXKEe U ISl OOJBIIOTo parMeHTa, BKITFOYAOIIETO B
ce0s TiaBbl 1-9, T71e OH BCTpeuaeTcs BaLAaTh MATh pa3. bykBallbHOE €T0 3HaUEHNE — «IIPU3BAHHBIN OBITH
psgom». Ero dacto WCmoip30BaM B IOPUAMYECKOM CMBICIE TIO OTHOIIEHUIO K aJBOKATy, KOTOPBIH
OKa3bIBaJI HEOOXOIMMYIO MPABOBYIO MOMOIILIb, YTEIIANI U OA0aIpuBal, JaBajl PeKOMEH a1 H.

B paccmatpruBaeMOM KOHTEKCTE 3TOT TEPMHH MPHUMEHSETCS B CMBICIEC OKa3aHWs TOICPKKH,
oboapenus u yremeHus. B Texkcrax MuH.14:16,26; 15:26; 16:7 poacTBeHHBIN eMy TepMUH paraklétos
UCHoJIb3yeTcs 1o oTHoweHuto kK Cesatomy Jlyxy, a B Tekcre 1MH.2:1 — k Uucycy Xpucry. B nannom
KOHTEKCTE OH OTHOCUTCS K OTIry.

I'maroneHas popma parakaled ncrionb3yeTcst B HECKOJIBKUX CMBICTAX:

1. B Cenryarunre:

a) yroBapuBaTh, yOX1aTh, yBelieBaTh, Br.3:28

0) yremars, ycrnokanBaTh, beiT.24:67; 37:35; Tlc.118:50 (B Meccmanckom cwmbicie; Hc.40:1;
49:13; 51:3; 61:2)

B) COCTpaaaTh, CO4yBCTBOBATh, kayneTh, B1.32:36; Cyn.2:18; [1c.134:14

I) YycIlOKauBarh, yremars, Mc.35:4

1) 3BaTh, MpHU3bIBaTh, Mcx.15:13

2. Bllocnanusx [1aBna B nepkoBb Kopunda:

a) yroBapuBaTth, yOexnaTh, yBemieBatb, 1Kop.1:10; 4:16; 14:30-31; 16:15-16; 2Kop.2:8; 5:20;
6:1; 8:4,6; 10:1

0) yremarb, yCIIOKauBaTh, MOA0AAPUBATh, 00OHaAE)KUBaTh, 2Kop.1:4,6; 2:7; 7:6,7,13; 13:11

B) COCTpajarh, COUyBCTBOBATb, kanerb, 1 Kop.4:13

r) TPOCHUTh, YMOJISITh, yrpamuBath, 1Kop.16:12; 2Kop.9:5; 12:18»

O «1 yMoJasil0 Bac» B 3Tolf (¢pase NpUCYTCTBYIOT MSITKOCTh, BEXKIUBOCTh, TaKTUYHOCTH W,
OJTHOBPEMEHHO, HACTOWYMBOCTh U JKECTKOCTh. DTO OBUI MPH3BIB K MOjoOaromeMy o0pa3y KU3HH, HO
Tak)Ke U BIACTHBINA OKIMK. [TaBen ymorpebisn aTot TepmuH dacto (cp. 1Kop.1:10; 4:16; 16:15; 2Kop.2:8;
5:20; 6:1; 10:1; 12:1,8; 15:30; E.4:1; ®un.4:2; 1dec.4:10; 1Tum.1:3; ®am.9-10). Cm. mosicHeHHe K
2Kop.1:4-11.

O «codpaThs» [laBenm yacTo ymoTpeOisieT TEpMUH «CoOpaThs» WM «OpaThsi». XOTS OH U oOpamancs K
3TOU EPKBH C JOCTATOYHO CTPOTUMH CJIIOBAMH, OHH BCE TAK)KE OCTABAIUCH €r0 OpaThsIMHU U CECTPAMHU BO
Xpucre.

Yacro [TaBen ncmonb3yeT 3TOT TEPMUH U i1 0003HAYCHHS HaYalla HOBOW MBICITH WJIH TEMBI, HO B 3TOMI
KHHMI€ OH TaK)Ke MPUMEHSET €ro U JJIsl TOTo, YTOOBI MOAYEPKHYTh EAMHCTBO JaHHOU LepkBu ¢ [1aBiom u ¢
JIPYTUMU LEPKBaMHU.

O «umeHeM T'ocnmoga namero Mucyca Xpucra» B XKu3HM €BpeeB HMMs JaBaJIO IIPEACTABICHUE O
XapaKkTepe U aBTOPUTETHOCTH uenoBeKka. JTa (ppasa B mepeBoje DPuiumIca U3JI0KEHA TaK: «BCEM, UTO
Hau ['ocrioas Mucyc Xpucroc 3Ha4uT 11 Bacy.
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YACTHAA TEMA: UM I'OCIIOLA

Oto OblIa O0LIENPUHATAs HOBO3aBEeTHAs (pas3a, MOIUSPKUBAIOIIAS HEMOCPEACTBEHHOE MMPUCYTCTBUE H
akTHBHOE JeiicTBue TpuenuHoro bora B niepksu. OHa He TIpeACTaBiIsuIa COO0M Marun4eckyr Gopmyiry, HO
OblITa IMEHHO TEeMH CJIOBaMHU, C KOTOPBIMHU Bepyrolue odpamanich k bory B Moibs0e ¢ ynoBanuem Ha Ero
Xapakrep.

Yacro sTa (hpaza otHocunack k Mucycy Xpucry kak k I'ocriony (cp. ®un.2:11):

1. mpum ucnoBemaHuu JU4uHOM Bepsl B Mucyca Xpucrta B MomeHT KpemieHus (cp. Pum.10:9-13;
Hesn.2:38; 8:12,16; 10:48; 19:5; 22:16; 1Kop.1:13,15; Nak.2:7);

MIPU U3THAHUU 311X TyX0B (cp. M.7:22; Map.9:38; J1k.9:49; 10:17; desn.19:13);

nipu ucuenenuu (cp. Hesn.3:6,16; 4:10; 9:34; Nak.5:14);

TIPU COBEPILICHUN JIeHCTBUMA ciryskeHus (cp. Md.10:42; 18:5; JIk.9:48);

IIPU HACTaBJICHUH IIEPKBU B BOIIpOCcaxX AMCUUILTUHBI (cp. Md.18:15-20);

MIPU TIPOTIOBEIOBAHUY si3bIYHUKAM (cp. JIk.24:47; Jlesan.9:15; 15:17; Pum.1:5);

B MosuTBe (cp. UH.14:13-14; 15:2,16; 16:23; 1Kop.1:2);

MIPU CCHUIKE Ha CYIITHOCTh U 0COO€HHOCTH XxpucTuanctBa (cp. Hesn.26:9; 1Kop.1:10; 2Tum.2:19;
Nak.2:7; 111er.4:14).

W 4yT0 OBI MBI HU JI€NaNIM KaK MTPOBO3BECTHUKH, CITY>KUTENH, IOMOIIIHUKH, BPA4e€BaTEIIH, SK30PIHUCTHI U
T.1., MBI cOBepiaeM 310 1o Ero Bosie u xapakrepy, Ero Biacteio, ¢ Ero nomoipsio — Bo Mims Ero!

S A

O «4TO00bI BCEe BbI CXOAWINCH BO B3IJsiAax» B mpumarodHom npeanokeHuu menu (T.e. hina) y Ilama
mBaxel  yrnorpebnena dopma HACTOSIIEIO BPEMEHU JIEMCTBUTEJIBHOT'O 3AJIOTA
COCJIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUMA:

1. 49TOOBI HE MPOAOJKATIUCH Y HUX HECOTJacHs, PAcXOKIEHHUS BO MHEHMSIX, CIOpPbl U paclpu
(HACTOMIIEE BPEMS  JEWCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA  COCJIATATEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUA);

2. HO uroOsl oHm Mmormu Obite (HACTOSIIEE BPEMS JEUCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA
COCJIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS) coeaunenst Bmecte (popma I[IPUYACTUA
COBEPHIEHHOI'O BUJIA CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A, 4yrto nemaer e€ dopmoi
OIMMCATEJIBHOI'O CIIPAXKEHU ).

®opma COCJIAT'ATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS npunaer BbIpa)k€HUIO JIEMEHT CllydalHOCTH. B
LEPKBU CYIIECTBOBAJIO pa3JelieHne, M pa3Hble TPYINIbl HUKAaK He OBLIM CBSI3aHbI MEXAYy COOOH.
[IpaBuUnbHOE COCTOSIHUE W TPABUJIbHBIE JNEUCTBUS I MOAJAEPKAHUS €IUHCTBA MEPEUUCICHBI B TEKCTE
Ed.4:2-3.

Kenanue IlaBma mo OTHOIIEHWIO K JTOM LEpKBH OTpaxkaeT B cebe cimoBa MoiuTBbl Mucyca,
3anucaHHble B TekcTax MH.17:11,21-23: «aTro0b1 0HU OBUTH €IMHO, MMOJ00HO TOMY Kak MBI equHO». ITO
Tak)Xe M OCHOBHAsi MBICIb B TekcTe Ed.4:1-6. EnnHcTBO (HE equHO00pasne) UMeeT peniariiee 3Ha4eHne
JUTsL 37I0pPOBOM, pacTyiel, HaleleHHOW Ha ucrnonHeHue Bemukoro Ilopydenus nepksu (cp. @um.1:27).
HenocraTtok uin oTCyTCTBUE €IMHCTBA MPUBOJAUT K TOMY, YTO pazyM Bepyromux cienHet (cp. 2Kop.3:14;
4:4;11:3).

O «He ObLI0 HUKAKMX pa3/ieJieHuil MexX1y BaMu» B rpeueckoM KoifHE 3TOT TepMHUH (T.e. schismata)
YIOTPEOIISUIN JUTsl ONMCAHUS pa3/iesieHusl Ha (ppakuuy monuTudeckux maptuit (cp. [esn.14:4; 23:7). Or
HEro MPOUCXOJUT CIOBO «CXU3May, O3HaUalollee epech, packoil. B kopuHdckoii epkBu 3T0 ObIJIO OAHOMN
M3 CaMbIX TJIaBHBIX TipooieM (cp. 11:18-19). B ocHOBe Bcex MMEBIIUXCS TaM pa3eliCHUH JIeKaIIH:
1. nuYHBIE TPENNOYTEeHHUS BEPYIOIIMX IO OTHOIIEHHWI0O K KOHKPETHBIM JapaM M CIOCOOHOCTSIM
pyKoBoauTeENEH (HAIp., B pUTOPUKE);
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2. TOPAOCTb U 3aBUCTH BEPYIOUIHMX IO YaCTH JTyXOBHBIX JapOB;
3. cBoeoOpa3HOE MOHUMAHHWE BEPYIOIIMMHU SKOHOMHUYECKHX BOIIPOCOB (HAIMp., eJIeHUEe Ha OOTaThIX U
OC/THBIX ),

4. mpeapacCyaKd BEpYIOIIUX B OTHOIIEHUH COITHATBHOTO MOJOKEHHS (HAIp., paObl 1 CBOOOIHBIC);

5. HalMOHAJIbHAS, PACOBasi TOPIBIHS BEPYIOMIHX (HyeeB Mepe S3bIYHUKAMU );

6. 3aBUCTb M TOPJOCTb BEPYIOIIUX IO TMPHU3HAKY CEMEHHOro TMOJOXKEHHUS (PKeHaThble/3aMyXHHUE U

XOJIOCTBIE/HEe3aMy>KHUE);

7. TOPAOCTH BEPYIOLIMX MO YaCTH MHTEJUIEKTYaJIbHBIX JOCTIKEHUH (T.€. AJIMTU3M TIEpBOrO BeKa,

cO(UCTBHI).

Bo MHOrMX OTHOIIEHHUSX A3TOT aKUEHT Ha MCKIIOYUTENbHOCTh, TOPABIHIO, JIOTMAaTU3M U JIMYHBIE
NPEINOYTEHUSI OINMUCHIBACT KOH(ECCHOHANBHYIO Hepaz0epuxy, MPHUCYTCTBYIOIIYI0 B COBPEMEHHBIX
uepkBax. Kaxpaas rpymnmna cuutaeT Ae0M HOMEp OAMH CJIE0BAaTh 32 CBOUM UYEJIOBEYECKUM JUAEPOM (T.€.
3a Jlorepom, KanbBunoMm, Apmunuem, Becim u T1.1.). Kaxnas rpynna 3adBisgeTr o cBoeil
UCKITIOYUTENIbHOCTH, YTO €JMHCTBEHHO TOJILKO OHM BEPHO M TIOHUMAIOT, U oTpaxkatoT boxwuit 3ameicen. O,
KaK JK€ BeJIMKa HeNpeKpallaronascs HyKIa B CMUPEHUH, IOBUHOBEHUU U CIOCOOHOCTH yuuThesi! Benpb
Te, KOTOpPbIE HEMPEPHIBHO NMpU3bIBAIOT UM Mucyca, ecte Ero nepkoss!

O «4TO0BI BbI NMOJHOCTHIO ObLJIM B OTHOM M TOM K€ YMOHACTPOEHMH U B TOM :Ke CyxjaeHMw» B
CoBpemennoM anriuiickom mnepeBone (TEV) mnpennoxkeH Takoil BapuaHT: «IIOJHOCTHIO ObUIH
O0OBEIMHEHBI TOJILKO OJHOW MBICIBIO M onHOU 1enbioy. Llens — IlapctBo boxbe, EBanrenue, Bennkoe
[Topyuenue, TuyHas CBATOCTh, a HE JIMYHBIE MTPEAYOKICHUS, TPEANOUYTEHUS WIH TPOrpaMMbl!

1:11 «domawmrnux XaonHbix» Ham HHYEro He U3BECTHO 00 ATOM JKEHIIUHE, 32 HCKIIOUEHUEM TOT0, UTO,
CKOpee BCero, oHa OblUla WIEHOM KOPHH(CKON HEpKBH WM XKe, M0 KpaiiHel Mepe, UMH Obuin €&
pabotauku. Mms e€ Obuto mposBumemM OoruHM Twiogopoaus Jlemerpel. E€ ciayrum cramm ogHuM U3
ncTouyHUKOB nH(popmanmu ais [TaBna o mpobiieMax, KOTOpPbIE MPOSIBUIIMCH BHYTPH JOMAITHUX [IEPKBEH B
Kopunde.

O «4TO €CTh CCOPBI MEKAY BaMM» OTOT )K€ CaMblii TEPMHUH (T.€. eris) MEPEUnCIeH B «leiax IUNIOTH» B
tekcTe ['an.5:20, KOTOpBIN ONMUCHIBACT MAJIIINX, 37I00HBIX, STOMCTUYHBIX JTFoAeH. OH TakKe MPUCYTCTBYET
n B npyrux IlaBnoBeix nepeunsx rpexos (cp. 2Kop.12:20; 1Tum.6:4). Ho oH Hukorzma, HUKoOraa He
JIOJDKEH XapaKTepru30BaTh 1iepkoBb Mucyca Xpucra!

1:12 Kaxk BUIUTCA, 3TO CIUCOK LEPKOBHBIX «ppakuuit» (T.e. rpynna Ilasna, rpynna Anosuioca, rpynmna
ITerpa u rpynmna NUucyca). MHOTO€ TIPOSICHSIIOCH 1O XapaKTepUCTUKaM UX JuaepoB (T.e. rpynma [laBma =
napTusi CBOOObI, B KOTOPYIO BXOAMJIM SI3BIYHUKH TOJIBKO O Bepe; Armosutoca = mapTus puiaocodos;
Kudbsl = maptus npuBepKeHIEB Tpagulluid WU 3aKOHHUKOB, cp. 2Kop.11:18-33; Xpucra = ocobas
KaTeropusi NpU3BaHHBIX, OJAPEHHBIX WM IyXOBHBIX, cp. Bo3MOoxxHO 2Kop.12:1). Tem He MeHee,
KOHKPETHOU MH(OPMAITUH 10 MTOBOTY OOTOCIIOBHSI MM MOTHUBAIMK KaXkI0M U3 3Tux rpymnn Hoeiii 3aBet
He naer. Camu mo cebe stu nuna (IlaBen, Amomnoc, Kuda, Mucyc) He ObuIM packoJbHUKAMHU. ITO
pasHble, packoJibHUYeckue, rpynmbl B Kopunde camu 0003HaYMIM UX KaK CBOUX MPEIBOJIUTENCH.

O «ANo/uIocoB»  Amoiioc ObUl  BBICOKOOOPA30BaHHBIM M KPAaCHOPEUMBHIM IMPOMOBEIHUKOM U3
Anexcanapuu, Eruner. On ovBan B Kopunade (cp. esn.18:24-19:1), Ho oH OTKa3alcs BO3BpAIlaThCs
Tyaa oopatso (cp. 16:12).

0 «Kudun» Kuda — apameiickuii sxBuBaneHT rpedeckomy umenu Ilerp. Touno HensBecTHO, ObIBaN U
ITerp xorma-nmu6o B Kopunade. Ecmu HeT, TO 5TO0 MOXeT OBITh NTPOCTO HAa3BaHHEM IAPTUH
«myneicrByrommx» (cp. [Tocnanue k ['anmaram 1, Bo3moxkHo, 2-¢ Kopundsaam).
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O «s1 XpucToB» TouyHO HesicHO, MM 3To peakuus [1aBna Ha Takoe pazzieneHue Ha TPYIIbL, I71€ KaxKaas co
CBOUM <«JIMJEPOM», WU K€ JAECUCTBUTEIBHO 3TO OblIa OAHA U3 TPYII, KOTOpas MpU3HaBaia A cels
aBTOpUTETOM TONIbKO Xpucra. Knmument Pumckuii, kotopsiit mucan B Kopund B 95 r. mo P.X. (1-e
Kimm.48), Hrudero He TOBOPUT O MAPTHH XPHUCTA, XOTSA O IPYrUX TPyMIax OH JEHUCTBUTEIHHO YITOMHUHAET.
3TO TOBOPHUT B MOJIB3Y TOTO, YTO JTAHHOE BBIPAXKEHHE MpeAcTaBiseT coboil Bockiuuanue IlaBma. Onu
MOTyT ce0e BBIOMpaTh YeJIOBEUECKUX BOXK/ICH U ClIe0BaTh 3a HUMH, HO OH ITPEBO3HOCHUT TOJIBKO XPUCTa U
IIPUHAJIEKUT TOJIBKO XpHUCTY!

Jlpyrue ydeHble Mpeamnojarajid, 4To 3TO MOIJa ObITh Ipylna, NMPEeTeHIO0BaBIIas Ha 0co0oe 3HaHHE
Nucyca, win Ha ocoboe oTkpoBeHue ot Mucyca, unm ke Ha ocoOble B3auMooTHomeHus ¢ Mucycom (T.e.
IIPETEH3Us Ha 3JIMTAPHOCTb, 110 TUITY THOCTUYECKUX Tpyni). M, onsTh-Takyu, TOUHO HUYEro HEU3BECTHO, U
9TO BCE€ — BCEro JMIIb NpeAnojoxeHus. CylecTByeT Tak MHOTO TOTO, Y€ro Mbl HE 3HA€M O LEPKBU
MEPBOr0 U BTOPOTO BEKOB!

1:13 B sTom ctuxe BeipaxkeHo Bo3myieHnue IlaBna. «Heyxenun Xpucroc pazpenuicsa?» 3aech — ¢popma
COBEPHIEHHOI'O BUJJA CTPAHATEJIBHOI'O 3AJIOTA U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA,
noJipa3yMeBaroiasi, 4To XpHUcToc ObUI pa3/iesieH W OCTaeTCs B TaKOM DPa3/eIeHHOM COCTOSIHUM H3-3a
NMO3UIMKM M JACUCTBUI 3THX packojbHMYeckux rpynn B Kopunde. Ecam 310 BOmpoc, TO ¢
MIPEIoJIaraeMbIM OTBETOM «IIa.

B opHoli 13 manupycHbIX pykomucei, co3ganHod B 200-x rogax mo P.X. 3amumcano: «XpucTtoc He
MOXKET pa3JeNuThCs» (HO ATOT Mamupyc ObUT TOBpEXIEH, W TEKCT HE BIIOJIHE [OCTOBEpHBI). B
OOJBIIMHCTBE K€ HAJESXKHBIX IpeBHerpeueckux pykommceir (N, A, B, C, D, F, u G) orpunanue
OTCYTCTBYET, 1 3T0 AenaeT ppasy (1) Bormpocom; (2) BockauanueM; uiu (3) yrBep>KIeHUEM.

0 «Pa3e IlaBen Obl1 pacnaT 3a Bac? Uiam Bbl OblIM KpemeHbl BO uMms IlaBaa?» DOto BCE
BBIPA3UTENbHbIE U SMOLIMOHANbHBIE yTBepkKJIeHus IlaBnoM BepxoBeHcTBa XpucTa (Uepe3 NMPUHMKEHUE
CBOEH poOJIN), KOTOPbIE, BO3MOXKHO, aJ[pECOBAHbI 3TUM PACKOJIbHUYECKUM TPYIINaM WUJIU Ke, [0 KpailHei
Mepe, TOU rpyIe, KOTopast Ha3Bajlach €ro UMEHEM.

1:14 «Kpucma» OO0 3ToM uyenoBeke ynomMuHaeTcsi B Tekcte JlesH.18:8: on ObuT HaYaIbHUKOM CHHArOTH
B Kopunde um yBepoBan Bo Xpucra. Cyas mo 3TOMYy CTHUXY, OH OBUI KpEIIEH CO BCEMH CBOUMH
nomattHumu (cp. ct. 16). OueBuaHo, [1aBen u coBepiian 3To KpelieHUe «BCEro aoMay. B npeBHem mupe,
Korja rjaBa cemelicTBa oOpamancs kK bory, oOblYHO M BCe OCTajbHBIE, >KMUBIIKE B €0 JOME, TOXKE
obparmranics. Hopmoii Ob110 U TO, YTO B MX YKCIIO BXOJIWIN U JI€TH, U CIYTH, €CIIU TAKOBbIE OBLIH.

O «ausm» D10 MOXKeT ObITh TOT camblii ['anii, 0 KOTOpoM roBoputcs B Tekcte Pum.16:23, B ubem gome
cobupanack kopuHdpCcKas 1epkoBb. Ero momnoe pumckoe ums — [Nauit Tutuit Uycr.

1:15 “Bo ums moe” CM. yactHyto Temy B 1:10.

1:16 «Credana» O HeMm rosopurcs B Tekcrax 1Kop.16:15,17. On Obul OTHUM U3 TEX TPOUX YICHOB
LEpKBH, KoTOpble foctaBuiu [1aBiy B Edec mucbmMo n3 KopuHPCKON HEPKBH.

1:17 «M60 XpucToc mocJjiaji MeHsi He KPeCTUTh, a MPOMOBEAOBATHY» JTO CKa3aHO HE JJIS TOTO, YTOOBI
KaK-TO TPUHU3UTH 3HAYCHHE KpEIIEHHs, HO YTOOBl OTpearupoBaTh Ha IyX pa3leleHusi, KOTOPBIH
1IapCTBOBAJ B KOPUH(CKOM LIEPKBU M BO3BEIMYMBAI ONPEAEIECHHBIX PYKOBOJAIIMX CIyKuTenei. Bmecte
C TEM, ATO YTBEpXKIECHUE YKa3bIBa€T Ha TO, UYTO KPEUICHUE HE BOCIPUHUMAIIOCH KAK «TAaMHCTBEHHOE»
cpencTBo monydeHus Onarogatu. Ilopakaer ToT ¢akT, 4TO HEKOTOphIE TOJKYIOT mocianus [laBma B
CaKpaMEHTaJIbHOM CMBICJIE, TOT/1a KaKk BO BCEX CBOMX TPYyJax OH TOJBKO OAMH pa3 U roBOpuT o Beuepe
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lNocniogueit B Texcre 1Kop.11, u aBaxasl — o kpemenuu, B Tekctax Pum.6:1-11 u Kon.2:12. Ognaxo,
KpEIIeHHEe — 3TO BOJIS BOXbs U1l KaXKI0T0 BEPYIOIIETO, TOCKOJIBKY:

1. BaTOM OBLT IpUMep Uncyca;

2. ato ObuTO IOBeneHueM Mucyca,

3. 3TO €CTEeCTBEHHAs M OXKUJAeMasi MOCJIEI0BATEIbHOCTh JEHCTBUMN SISl BCEX BEPYIOILIUX.

JInuHo 51 He Bepro, YTO KPEIIeHHE — 3TO CPEJCTBO IS monydeHus Onaromatd bokbeit mmm CBsiToro
Hyxa. Jlis BHOBb YBEpOBAaBIIUX 3TO ObLIa BO3MOXKHOCTH MYOJUYHO M CaMBIM PEIIMTEIHHBIM 00pazoM
3aCBUJIETEIHCTBOBATh O CBOEH Bepe. Hukakoii HOBO3aBETHBIN BEPYIOMIUNA HE CIIPpOCHI Obl: «/{omkeH nm st
NPUHATH KpelleHue, uToObl crnacTuch?» Mucyc yxe coepmmin 310 cnacenue! Mucyc ke u mosenen
epkBU KpecTuTh! Tak ucnonusiire!

YACTHASA TEMA: KPEHIEHHE

B xuure Képrtuca Borxsna «Jlesnus amocronos» [Curtis Vaughan, Acts], Ha ctp. 28, ectb BecbMa
MHTEpECHasl CHOCKa:

«['peueckoe CIOBO, COOTBETCTBYIOIEE 3HAYCHHIO «KPEIUICHBI, KPEHIEHBIN», BBIpAXKEHO (OpMOii
TPETHEro JIMIA MOBEIUTEIHHOIO HAKJIOHEHHsS, CJIOBO €, O3HAyYalollee «KasThCs» — (OPMON BTOPOTO
JIUIA TIOBEJIUTENBHOTO HAKJIOHEHUS. DTOT Iepexo]] oT OoJiee MpsIMOro yka3aHHs B (popMe BTOPOTo Jula K
MeHee HEMOCPeICTBEHHOH (hopMe TPEThero JuIa B OTHOIEHUH «KPEILEHHs MPEIoaraer, YTo IJIaBHOE
TpeboBanue Iletrpa, ob6nagaBiiee nepBOCTENIEHHOM BaXKHOCTHIO, OTHOCUIIOCH K ITOKASHUION.

DTO COOTBETCTBYET OCHOBHOU Teme mpomnoBenu u HMoanHa Kpecrurens (cp. Md.3:2), u Camoro
Nucyca (cp. Md.4:17). Tlo BceMy BBIXOJIUT, YTO TOKasHUE OBLIO YXOBHOW OCHOBOHM, a KpEIEHHE —
BHELIHUM BBIPQXEHUEM IPOU3OLIEIIINX B YEJIOBEKE AYXOBHBIX U3MeHeHuil. HoBoMy 3aBeTy HEM3BECTHBI
HekpelieHble Bepytomue! [l paHHelW LEpKBH KpelleHHe ObLJIO TOPKECTBEHHBIM W MYOJUYHBIM
3asBJICHHEM YeJIOBEKa O CBOEH Bepe. ITO — BO3MOKHOCTD ITyOJIMYHOIO MCIIOBEIaHUS BEPhl BO XpHUCTa, HO
CIlaceHHe He ocyllecTBiseTcs: caMuM oOpsaoM! HeoOxonuMo HamOMHUTH, YTO O KPEUICHHUH HUYEro He
ropopurcs Bo BTopoil nmponosenu Ilerpa, a o mokasHuu — ga (cp. 3:19; JIk.24:17). [lpumep kpeleHus
nokazan Xpuctoc (cp. M¢.3:13-18). Xpucroc xe gan u 3anmoBenp o kpemeHuu (cp. Md.28:19). B Hosom
3aBere HWI/IE HE BO3HHMKAET BOIPOC O KpPEUICHWH; NpEANoiaraercsi, 4ro BCe Bepymwoolme OyayT
KpecTuthbcs. Bmecte ¢ Tem, xodercs npeaoctepedsb oT (HOpMaIbHOTO (YUCTO MEXaHUUYECKOEe CHCTBHE)
WA 0OPSI0BOTO (TAaMHCTBO) OTHOLIEHUA K KpeuleHnto. CraceHue — 3To pe3ynbTaT Bephl, a HE TOro, YTO
YeJI0OBEK BAPYT OKa3aJicsi B HY>)KHOM MeCTe, CKa3ajl HyXHbI€ CJIOBA M COBEPIIMI HYKHBIA pUTya!

i
NASB «not in cleverness of speech»

«He B MPeMY/JPOCTH CJIOBA)
NKJV «not with wisdom of words»

«He MYJPOCTHIO CJIOB)
NRSV «not with eloquent wisdom»

«He KPaCHOPe4YnBOM MYIPOCTHIO)»
TEV «without using the language of men’s wisdom»

«0e3 ynorpedJieHUs A3bIKA YeJI0BEYEeCKOH MYAPOCTI)
NJB «not by means of wisdom of language»

«He MOCPeICTBOM MYAPOCTH A3bIKA»
Tepmun sophia (t.e. yM, TapOBUTOCTb HJIM MYIPOCTb, MPEMYAPOCTH) B cTtuxax 17-24 ynorpebieH c
OpHEHTalMel Ha 4elnoBeKa (T.e. MUPCKas MYAPOCTb, 4eloBedYecKass MyIpOCTb, IPEXOBHAs MYJIPOCTb).
YenoBeueckoe KpacHOpEUYHe W/WIIM MYAPOCTh HE MOTYT 3aHATh MecTo boxectBenHoi bmaroii Bectu B
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3aMecTUTEeNbHON cMepTH XpucTa. Cuia coaepKUTcs B BECTH, a HE B BECTHHKE (T.€. naxke He B IlaBne, cp.
2Kop.10:10; 11:6). Yactp 3TOM LEPKBU BO3TOPAMIACH CBOMMHU JOCTH)KCHHSMU B putopuke. I 'pymma
JDKEyYUTeNel U3 CTOPOHHUKOB Mynau3Ma mozxke npuaer B Kopund, uroOsl Hananats Ha IlaBna xak pas
o TOBOMY ero ciadbix opaTtopckux crnocobnoctedr (2Kop.10-13). Hukakas mioTh HE CMOXET
noxBanuThes nepen borom (cp. 1:29; Ed.2:9).

O «4TO0BI KpecT XpHUCTOB He ObLT ynpa3aHen» Ecnu Obl IF0I1 MOTTIM ciacTu ce0si caMUu TTOCPEACTBOM
CBOMX JICUCTBUH WJIM CBOETO MHTEIUIEKTa, He ObLIO OBl HUKaKOW HeoOxoammocTu B cmeptu Xpucrta! Ho
o He moryt! Cuna Kpecta — 3TO coBeplieHHoe boxbe mpenoxkeHue noAsM, napoBanHoe VM udepes
Xpucra. Bc€, uro Tpedyercs miis cmaceHusi BCETO MUpa — COBEPIIEHO, OKOHYATEILHO U BO BCEH MOJIHOTE,
U NIPEUIOKEHO — B )KU3HU, YYEHUH, CMEPTU, BOCKPECEHNUH, BO3HECEHUU U HOBOM IIPUIIECTBUU XPHUCTA, HA
YTO JIFOJAU MOTYT JIUIIb NTOA00AI0IIe 0TO3BATHCS U YTO MOTYT MPUHSTH BEPOH.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.1:18-25

"8For the word of the cross is foolishness to those who are perishing, but to us who are being
saved it is the power of God. YFor it is written, "I WILL DESTROY THE WISDOM OF THE
WISE, AND THE CLEVERNESS OF THE CLEVER I WILL SET ASIDE." **Where is the wise
man? Where is the scribe? Where is the debater of this age? Has not God made foolish the wisdom
of the world? *'For since in the wisdom of God the world through its wisdom did not come to know
God, God was well-pleased through the foolishness of the message preached to save those who
believe. *?For indeed Jews ask for signs and Greeks search for wisdom; “but we preach Christ
crucified, to Jews a stumbling block and to Gentiles foolishness, 2but to those who are the called,
both Jews and Greeks, Christ the power of God and the wisdom of God. »Because the foolishness of
God is wiser than men, and the weakness of God is stronger than men.

TEKCT I1IO NASB (1995): 1Kop.1:18-25

W60 ca0Bo o KpecTe ecTh IJIYNOCTh JJIsl TeX, KTO Norudaer, a Il HAC, CIACaeMbIX, OHO — CHJIa
Boxbsa. PBens nanucano: «5 MOTryBJIIO MYJIPOCTb MYIPBIX, 1 PA3YM PA3YMHBIX 51 OTBEPTHY».
2Ol“zle myapen? I'me kumkHuk? I'me cnmopmuk Beka 3toro? He oOparun aum bor B raymocrh
MYIPOCTH ITOr0 Mupa? 2'M60 MOCKOJIbKY B mnpeMyapoctu boxkbeilt Mmup cBoeid MyIpOCTbIO He
no3Haa bora, To 0saroyrogno 0b110 bory uepe3 HelenocTb NMPONMOBEIM CHACTH TeX, KTO BEPHT.
2Benn Hy/JeM ke TPeOyHT 3HAMEHUM, M 3JUIMHbI HILYT MYAPOCTH, 22 MbI npomnoseayemM Xpucra
pacnsAToro, Ajs nyaeeB — co0JIa3H, a JAJs A3bIYHUKOB — 0e3ymue, *Ho aast camux NMPHU3BAHHBIX, KaK
hy/JeeB, TaK M JIMHOB, XpucTa — Bokb1o crmity U BokKbI0 peMyapocThb. 25l'[oTOMy 4To 0e3ymMHoe
boxbe myapee Jroaei, 1 HeMoHoe bokbe cuiibHee J1oei.

1:18 «H60 caoBo 0 kpecte» TepMuH «cinoBOy (T.€. logos) 3/1eCh OTHOCUTCS K COJIEP’KAHUIO MPOTIOBEIH
anocrouna [laBna (cp. ctuxu 17 u 23). O6sryHO [laBen B CBOMX MPOMOBEISAX YACISIET 0c000€ BHUMAHKE U
KpPECTHOM CMEpTH, U BOCKpeceHnI0 Xpucrta. Ho B JaHHOM KOHTEKCTE OH COCpPEOTaYMBAECT BHUMAHUE Ha
pacnsituu (cp. beir.3:15; Ilc.21; Wc.53; 3ax.9-14) u ero pesynbrarax (cp. 1:30).

|
NASB, NKJV,
NRSV «foolishness»
«TJIYNOCThY
TEV «is nonsense»
«abcypa»
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NJB «folly»
«0e3paccyacTBo»

OT 3TOro rpe4eckoro TepMHHa MPOU3OILIO AHTJIMMCKOE CIOBO «morony» (T.€. YMCTBEHHO OTCTaJIbIi,
cmaboymHBIM, OOJNIBaH, WAMOT). DTO KIIOYEBOM 3JEMEHT B ONHWCAaHWHM [laBIoM MyapocTH majiiero
genmoBeuecTBa (cp. cruxu 18,21,23,25); oOpatute Takke BHUMaHWe Ha Tekcthl 2:14; 3:18-19; 4:10.
EBanrenue — 310 oTKpoBeHHeE (T.€. caMmopackpbIThe) oT bora, a He yenoBedyeckoe OTKphITHE!

O «1Js TeX, KTO Moruodaer, a Jjisl Hac, cnacaeMbIx, OHO — cuja boxkbsa» 3necs — nea [IPUYACTUSA
HACTOSAIIEI'O BPEMEHMU. IlepBoe — B hopme HACTOSIIETI'O BPEMEHU CPEJHET'O 3AJIOTA,
Bropoe — HACTOSIEIO BPEMEHU CTPAIHATEJIBHOI'O 3AJIOT'A. CM. YacTHyl TeMy
«['pamMmmarngeckue (GOpMBI TPEUECKUX TIAroJioB, MCIONh30BAaHHBIC AJI OMHCAaHUs craceHus» B 3:15.
CymiecTByeT TOJIBKO JIBa THUIIA JIIOJIEH: T€, KOTOPBIE MOTHOAIOT, U T€, KOTOPhIe 0OpETaroT craceHue (cp.
2Kop.2:15; 4:3). TepmuH «morudaer» o3Ha4aeT He MONHOE (PU3MYECKOe YHHUTOKECHUE (AaHHUTUIISIUIO), a
MOTEpIo, IPUTOM — HaBceraa, oOuieHust ¢ borom, mist Koroporo onu u 6111 coTBOpeHbl. COBpeMEHHbIE
TOJIKOBATEIM B3sUTH JApEBHEEBpeicKue SB(PeMH3Mbl M OONEKIN WX B JHUTEpaTypHylo ¢opmy. BoT nBa
TaKMX IpUMepa:

1. «coH» = cMepTh, He OecCOo3HATENILHOE COCTOSIHHUE 0 BOCKPECECHUS,

2. «morubaTh» = NmoTeps Ayxa, HO HE MOJIHOE (PU3NUECKOE YHUUTOKEHUE.

HekoTopsie TOBOPST, 4TO aHHUTHIALUSA (T.€. IOJITHOE MIPEKpaIlleHue )KU3HH) SABIISETCS O0Jee TyMaHHOMH,
YeM TIOCTOsSIHHOE TipeObiBanme B any (cp. Pamk, «Oronb, kotopsld yaHuutoxaet» [Fudge, The Fire That
Consumes)). [IpoGnema BO3HHKAET TaM, IJI€ OJHO M TO K€ CJIIOBO MCIIOJIb30BAHO W JIJISl OMMCAHUS alia, u
10 OTHONIEHUIO K Hebecam (T.e. «BeUHBIN», cp. M(}.25:46), u nmpu ynoMHUHAHUHU JBYX BOCKPECEHHH B
tekctax Jan.12:2; Un.5:28-20; u [ean.24:15. Ho Bear He bor ormpamiser moaeil B ai, a OHU
OTMPAaBIAIOT ceOs Tyma camu, Koraa oTBepraioT (1) cBer, koTopeiM oHu obmamatot (T.e., Ilc.18:1-7;
Pum.1-2) unu (2) EBanrenue (T.e., TpeX HEBEpHUs SIBISETCS HENPOCTUTEIIBHBIM TPEXOM M TPEXOM K
cmeptu). HeBepue B 3TO¥ KM3HM OKa3bIBAET PEIIUTENILHOE BIMSHNE HA BEUHYIO y4acTh YelIOBeKa.

HoBblit 3aBeT onuchIBaeT CriaceHue Kak:

1. pemmrenbHOe W JA00poBOdbHOE neiicTBue B mponuioM (T.e. AOPUCT, Hesn.15:11; Pum.8:24;

2Tum.1:9; Tur.3:5);

2. Tmporecc, KOTophlii mpoaomkaercs Bcio xku3Hb (T.e. HACTOSIIEE BPEMS, 1Kop.1:18; 15:2;

2Kop.2:15);

3. coObITHE B TPONIIOM,  KOTOPOE CTAHOBHUTCS IIOCTOSIHHBIM  cocTositHueM  (T.e. dopma

COBEPHIEHHOI'O BUJIA, Ed.2:5,8);
4. 3zaepmienne B Oynymem (t.e. BYJAVYIIEE BPEMS, Pum.5:9,10; 10:9; 13:11; 1Kop.3:15;
Ouin.1:28; 1dec.5:8-9; Esp.1:14; 9:28).

B 0orocioBckoM OTHOLIEHHH OMACHOCTb 3/1€Ch 3aKJII0YAeTCs B TOM, YTO MOKHO 000COOUTH OJTHO M3
ATUX MOJOKEHUU U CclieJaTh €ro IJIaBHBIM ISl criaceHusi. Mbl JTOJKHBI BCEr/la omacaThCsl Kak JIETKOTO
BEPOBAaHMsSI, AaKLIEHTUPYIOLIEro BCE BHHMAaHME Ha [EpBOHAYAJbHOM AakKTe€ IIOKasHUS, Tak U
neppeKInoHn3Ma, T/Ie TTaBHOE 3HAYECHUE MMEET TOJNBhKO pe3ynabTaT. CrmaceHue — 3TO MepBOHAYATBHBIN
T0OpPOBOJIBHBINA OTKJIMK Ha bokbe mpemioxkenue 6arogat BO XpucTe, KOTOPBIM HAXOIUT MPOJAOIKEHUE
B K&XIOJHEBHON XpUCTOMOJAOOHOM XHM3HH. DTO He TOoJbKO Jlmunocth, KoTopyio ciemyer mpuHSTH
HCKpPEHHE U paJylIHo, HO 3T0 ¥ BecTh 00 310l JIMUHOCTH, KOTOPYIO TaKkKe HYKHO MPUHATH U IIOBEPUTH B
He€, M 3TO XKM3Hb NOJpa)kaHus 3TOW JIMYHOCTH, KOTOpOW Temepb MOJDKHO KUTh. JTO — HE HEKUH
OJTHAX/bl JOCTUTHYTBIM pe3ylbTaT, CTPaxOBOW IMOJHMC, WM Ouier Ha Hebeca, HO €XEIHEBHO
BO3pacTalOIe€ B3aUMOOTHOIIEHHs ¢ XpucToM. HOBBIM 3aBeT OCHOBHOE BHHMMAaHME YJIEISIET He
oOparenuto k bory, a yaeandectBy (cp. M$.28:19-20).

Hacrosimmas ke TaiiHa 3akiaro4aeTcss B TOM, 4TO, Korjaa EBaHrenue yxXe NpeiioKeHO, HEKOTOPbIE
OTBEUAIOT «Ja» M OOpeTaroT claceHue, a Jpyrue — «HEeT», U HX MIATEKHOE COCTOSHHE TOJIBKO
yeyryomsiercst (cp. JIk.2:34; 1nH.9:39; 1ller.2:7). MeHs He yIUBISET, KOT/IA JIFOAH TOBOPST «lIa», HO s

58



MOPaXKaIOCh, yTo NpH Hanuuuu (1) boxkbero jkenaHus cnaceHusi BCEMY 4YeJI0BEUECTBY; (2) COBEPIIEHHOTO
BO Bcel MomHOTe ciaykeHust Xpucta; (3) modyxknatomero neiicteust Cestoro /[yxa; (4) yyBCcTBa BUHBI Y
mozaeit; u (5) OecrienbHOCTH M HUKYEMHOCTH Xu3HU 0e3 bora, nronu Bce paBHO roBopar «Her»! Dto u
ecTh TaitHa u3Opanus u npenonpeaenenus (cp. 2Kop.3:14; 4:4; 11:3).

O «cuia boxbsa» EBanrenue — 3to cuia bora (cp. 1:24; Pum.1:16). EBanrenne oTKpbIBaeT U HaNpaBIseT
B ompeaeneHHoe pycio boxpio cwity. OHO mnpousBoaut Bepy. OHO mpou3BoauT mokasiHue. OHO
IIPOU3BOJIUT MYJPOCTh, IpPaBEAHOCTb, OCBslleHHe U uckymieHue (cp. 1:30). Ilpomosens kpecta
coBepmaeT Bc€ 7T0. 3a ciIoBOM HamucaHHbIM (T.e. bubnueii) crout boxss cuma, cioBo JKusoe (T.e.
Xpucroc), cioBo mnpornoBeayemoe (T.e. EBaHrenue), U CIOBO YKOpPEHHUBILEECS U yTBepAuBLIeecs (T.e.
xpuctornogodue/IlapctBo boxse).

1:19 Orto mwmrara u3 tekcra Mc.29:14 mo Centyarumnrte. JlaHHas ¢paza — mpuMmep BETX03aBETHOTO
CHMHOHMUMHUYECKOTO Mapasuiesiu3Ma. 3/1eCh MOIYEPKUBACTCS HECOCTOATENLHOCTh YEJI0BEUYECKON MYyApPOCTH
6e3 bora (cp. 1Mc.29:13; Exki.1:12-18; 12:12).

O «IOT'YBJIIO» CM. yacTHyI0 TeMy «Pa3pylmars-yHuuTOKaTh-TYOUTH (Apollumi)» B 8:11.

1:20 Dro mepeyeHs JHOACH-PAMOHATUCTOB (Y Uy/IeeB U SI3bIYHUKOB). CaMu IO HECTIOCOOHBI HAWTH U
OTKpPBITH 1t ce0si EBanrenue. B aTom — TaitHa Boxbs, ocraBaBmasics ckpbiToil Bekamu (cp. Ed.2:11-
3:13). boxxuit mian 1 obecrieyeHne ero UCIIOIHEHHUS KaXeTCs JIFOJSIM TIYNOCThIO JIIIb TOTOMY, 4TO 3TO
00eCIIEHMBAET YEIOBEYECKUE 3aCIYTH U YeJIOBEUECKYIO MYAPOCTb.

O «BeKa 3TOro...3Toro Mupa» O0a ATUX BBIPAKEHUS OTPAKAIOT MOXOXKHUE MOHATHS, CYTh KOTOPHIX B
TOM, 4YTO 3TOT MEPpHUOA BPCMCHU ABJIKICTCA BPCMCHEM CYIICCTBOBAHUA MAAUICTO MHpPA. DTO COBCEM HE
TaKOW MHp, KakuM ero 3aaymai bor, Ho EBaHrenne nmpeBpaTut 3TOT BEK B TaKOM, KOTOPBIM COOTBETCTBYET
3ambIcity boxkbero TBopenust (cp. beIT.1-2).

Tepmun «vup» B HoBom 3aBete ymoTpeOmasiercs B nByX cwmbiciax: (1) ¢usmueckas muranera (cp.
Nu.3:16) u (2) mammee yenoBedecKOe COOOIIECTBO, JKUBYIIEE W JCHCTByomee MO 0e300KHBIM
npuniunam (cp. Nak.1:27; 4:4; 11n.2:15-17). B nocnanusx anoctona IlaBna npeBHeeBpeHCKU TEPMUH
olam, mepeBeIcHHBIN Ha TPEUYECKUH S3BIK KaK aion, cTajJ CHHOHHUMOM CIIOBY kosmos (cp. 1:20; 2:6; 3:19;
Ed.2:2).

YACTHAS TEMA: 3TOT BEK U BEK I'PSYIIIAMI

Berxo3aBeTHble MPOPOKH MPEACTABISIN OyAyliee Kak pacuIMpeHue MpenenoB Hacrosiero. Jls
HUX JIeJIOM OyayIlero BUIEIOCh BOCCTaHOBIIEHHE reorpaduueckux rpanui Mspamns. Bmecre ¢ Tem,
TakKe OHW BUIENHM Tpsaymui HOBbIM AeHb (cp. Mc.65:17; 66:22). Ha ¢oHe mnpomomkaromierocs
cBoeHpaBHOro oreepxkeHMsi SIXBE mnoromkamum ABpaama (make mocie HM3THAaHHA), B HYAEHCKOU
MEXy3aBETHON aloOKaJUNITHYeCKOr auteparype (T.e., 1-1 Enoxa, 4-s E3apel, 2-1 Bapyxa) momyuuna
pa3BUTHE HOBas MapajurMa. JTU TPYAbl HAUYMHAIOT MPOBOJUTH PA3IHuMe MEXAY IBYMS SMOXaMHU:
HACTOSIIUM JTyKaBbIM BEKOM, B KOTOPOM T'OCHOJICTBYET caTaHa, U IPSAYyIIUM BEKOM MPaBEAHOCTH, T
TOCHOJICTBYIOIIEE TMOJIOKeHHe Oyner npuHamnexarb Jlyxy CBSTOMYy U KOTOpBI O3HaAMEHyeTcs
TOP’KECTBEHHBIM MpHILIeCTBUEM Meccuu (4acTo NpeacTaBiIsieMOro B 00pa3e CHIIBHOIO U aKTHBHO
JEHUCTBYIOILIETO BOMHA).
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B oroit obmactu GorocnoBus (3CXaTONOTHUH), HECOMHEHHO, MMEET MECTO COOTBETCTBYIOIICE
pa3Buthe. bBorocioBbl HA3bIBAIOT €0 «IIPOrPECCUPYIONIUM  OTKpoBeHHEM». HoBbwiii  3aBer
MOATBEPKIAET 3TY HOBYIO KOCMUYECKYIO PEAIBHOCTD JIBYX 310X (T.€., BPp€MEHHOM yalnu3M):

Hucyc IlaBea EBpesim
Mp.12:32 Pum.12:2 1:2
Md.13:22 u 29 1Kop.1:20;2:6,8; 3:18 6:5
Map.10:30 2Kop.4:4 11:3
JIk.16:8 lan.1:4
JIk.18:30 Ed.1:21; 2:1,7; 6:12
JIk.20:34-35 1Tum.6:17

2Tum.4:10
Tur.2:12

B GorocnoBun HoBoro 3aBera 3Tu JBE MyJeWCKHE SMOXH YAaCTHMYHO MEPEKPBIBAIOTCS MO MPHUYMHE
HEpacNO3HAaHHBIX MPECKa3aHUi M BHE3AITHOTO XapakTepa o0oux mpuiiecTBuii Meccuu. Bormomenue
Nucyca Xpucra crano HCHOJHEHUEM BETXO03aBETHBIX IPOPOYECTB B OTHOIIEHHWU TOPKECTBEHHOI'O
Hayana HoBoW snoxu. OmHako npopoku Berxoro 3aBera Bugenu Ero mpumectBue kak Cynpu u
3aBoeBarens, a B nepBblil pa3 O nmpumen kak Crpagarouuii Pa6 (cp. Mc.53), He3HATHBIM U KPOTKHIA
(cp. 3ax.9:9). Ho Bepuercst OH B cujie M BIACTH, KaK U mpejackazaHo B Berxom 3asete (cp. OTk.19).
OTO UCHOJHEHHE NPOPOYECTB B JBAa dTala M SBIAETCS NPUUMHON Toro, uto llapcTtBo boxbe
MPUCYTCTBYET M B HACTOSIIEM (IIPOBO3IIAILIEHO €ro Hayauo), HO W, OJHOBPEMEHHO, HaXOAWUTCSA B
OyayieM (ToKa ellie He BCTYNUJIO B CHIIy OKOHYATENIbHO). DTO U €CTh HOBO3aBETHOE MPOTUBOPEUNE B
COOTHOUIIEHUU «YKE» U «eIle HeT»!

1:21 «H60 nockosbky B nmpemyapoctu boxbein» 3nech MoxeT ObITh cchlika Ha Teker [1p.8:22-31,
kak 1 B UH.1:1-5,9-14. Taxxke 3Tu coBa UMEIOT OTHOIIEHHE K boxkbeMy miiaHy 00 HCKYTUICHHH TIAIIIETO
gyenoBedecTBa. Vckymienue ObUTO 3aaymMaHo B cepaue bora eme mo corBopenust mupa (cp. Md.25:34;
Hesn.2:23; 3:18; 4:28; 13:29; Ed.1:4; 111er.1:19-20; Otk.13:8). DTOT 3aMBICEN BKJIFOYAI B CEOs:

1. mpenBuaeHME YEIOBEUECKOIO IPEXONAACHUS;

2. HecrnmocoOHOCTH JrojIel ucnoHuTh BoJito bora (cp. Bt.31:27-29; N.Hag.24:19; I'an.3);

3. obecneuenune borom B Uucyce Xpucre HCroNHEHHs IJ1aHAa UCKYIUICHHUs (T.€. HOBBIH 3aBET, CP.

Hep.31:31-34);
4. mnpuriameHue uyaesM U si3plYHUKaM rnoBepuTh B Mucyca Xpucra (cp. cr. 21; Ed.2:11-3:13).

O «He mo3Ha’a bora» DOmimnbl He Bepwiu, uto bor moznaBaem. VX coOcTBeHHBIE O0XKecTBa MMENTH
4eJI0BEYECKHE OPOKHM U UX COBCEM HE 3aHMMAald Jeia 3Toro mupa. Ilanmee yeisoBeuecTBO HECTIOCOOHO
HalTH M OTKPHITH U1 cedsa bora, Ho bor Cam npeamnouen otkpbiTh Cebdst uepe3 Uucyca Xpucra (JKusoe
CrnoBo) u yepe3 bubnuro (3amucanHoe Cio0BO), a TakkKe — 4epe3 MCKYIUICHHOE YelIOBEUYeCTBO (CIOBO
HENPEJIOKHOE, YKOPEHUBIIEECS U yTBEpAUBLIEeCs)!

O «6aaroyroaHo on110 bory uepe3 HesienocTh nponoBean» He obiee mpencraBieHne, a CyTh CaMOTO
conepxanusi EBaHrenus Ka3anach riyrnocThiO M HEJIETTOCTRIO JIJIS TAIIETO TPENTHOTO pasyMma (cp. 2:14).

0 «CHACTH TeX, KTO BepuT» 31ech 3a dopmoit UTHOMHUTUBA AOPHUCTA JEMCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOT'A crenyer IIPUYACTUE HACTOSIIEITO BPEMEHUM JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA. B
ATOM U 3aKJII0YaeTCA CYIIHOCTh mpoBo3riamaemoro EBanrenus! Tepmun «cmacats» B Berxom 3aBere
MCIIOJIL30BAJICS 10 OTHONIICHHUIO K (PU3NYECKOMY CraceHuro, Ho B HoBoM 3aBere OH mpuoOpen CMBbICT
JTyXOBHOTO TmpolneHuss u mnpuHsatus. [Ipunstue Hac borom uepe3 Mucyca Xpucra — 310 (akt yxe
CBGpH.IPIBLHHfICH, HO IJId HAaC 3TO O3HAYACT HCMPCPBIBHBIC B3AMMOOTHOIICHUS C Hwuwm Ha YCJIOBUAX 3aBera.
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Bce ortHOmeHuss Mexay borom u denoBedecTBOM HMMEIOT XapakTep 3aBeTa. bor Bcerga MposiBiseT
MHUIMATUBY 10 3aKJIIOYEHUIO 3aBETa U YCTaHABIMBAET €ro TpeboBaHMs, HO OH Ipeanoyen cienaTh Tak,
9YTOObI MBI JIOJDKHBI OBUIM JIMYHO OTBETHTh Ha Ero mpemioxeHue W 3aTeM MPOAOJDKANIMA HMOCTOSHHO
OTKJIMKaThCs HAa Ero 30B cMupeHnneM u nociaymanueM. CM. 4yacTHyIo Temy B 3:15.

YACTHAA TEMA: HEOBXOIUMOCTDH BbITH YIIOPHBIM

bulneiickue TOKTPUHBI OTHOCHUTEIBHO XPUCTHAHCKOW >KM3HHM JIOCTATOYHO TPYIHBI IJid OOBSCHEHUS,
MOCKOJIbKY OHU TPEJICTABJIECHbI B BHUJE JUAIEKTUYECKUX IMAp C TUIHUYHO BOCTOUYHBIM MOJIXOIOM. DTH
COYETaHMSI KaXXyTCsl MPOTUBOPEUYUBHIMH, OJHAKO 00€ HUX COCTaBISIOLIUE SIBIAIOTCS OMOIEHCKUMHU.
3amanHble XpUCTHAHE CKIOHHBI BHIOMpAaTh OJHY W3 HMCTHUH, UTHOPHUPYS WIA OOECIEHWBAs MPH ITOM
IPYTYI0, IPOTUBOIOI0XKHYIO ei. [03BoSIbTEe MHE MPOUILTIOCTPUPOBATH ATO HA MpUMEpaXx.

1. Cnacenue — 3TO TOJBKO MEPBOHAYAILHOE PEILICHHE YeJIOBEKAa OBEPUTHCA XPHUCTY, WIH K€ OHO

MIpeiroJiaraeT MOCBSIIEHHOCTh Ha MPOTSXKEHUH BCEH KU3HU B cieloBaHUM 3a Mucycom B kauecTBe
Ero yuenuka?

2. Cnacenue — 310 M30paHue 1Mo Oyaromatu OT CyBepeHHoro bora, Wiu ke OHO — Pe3yJbTaT BEPhI

4eJI0BEKA U €r0 MOKAassHHOTO OTKJIMKA Ha boxxuii npu3biB?

3. CnaceHue, MOJy4€HHOE OJHAXIbI, — HEBO3MOXKHO MOTEPATh, WM K€ OT BEPYIOIEro Tpedyercs

IIOCTOSIHHOE YCEpME JIUIsl COXPAHEHUS €ro?

Tema HEOOXOAMMOCTH U TOJB3bl OT HACTOMYMBOCTH M YIOPCTBA CO CTOPOHBI BEPYIOIIEro ObLia
JIMCKYCCHOHHOW Ha mpoTshkeHMH Bced wucropuu LlepkBu. IIpobrema HaumHAaeTcss € OYEBHIHO
KOH(IMKTYIOIINX MEXYy CO00M cOOTBeTCTBYIOMUX TekcToB HoBoro 3aBera:

1. TekcThl, coliepKalllie YBEPEHHOCTh U TAPAHTUU ISl BEPYIOILETO:

a) yrBepxkaenus Mucyca (Mn.6:37; 10:28-29);

0) yrBepxknaenus [laBma (Pum.8:35-39; Ed.1:13; 2:5,8-9; @un.1:6; 2:13; 2dec.3:3; 2Tum.1:12;
4:18);

B) yrBepxkaeHus Ilerpa (111er.1:4-5).

2. TEKCTBhI, HOATBEPKIAIONINE HEOOXOIUMOCTb JUIsl BEPYIOIIETO NMpuiiaraTh HaCTOHYMUBBIC YCUITHS:

a) yrBepxkaenuss Hwucyca (Md.10:22; 13:1-9,24-30; 24:13; Map.13:13; Un.8:31; 15:4-10;
Otk.2:7,17,20; 3:5,12,21);

0) yrBepxaeHus [lama (Pum.11:22; 1Kop.15:2; 2Kop.13:5; Tan.1:6; 3:4; 5:4; 6:9; ®un.2:12;
3:18-20; Kom.1:23);

B) yrBepxaeHus aBropa [locnanus k Epesim (2:1; 3:6,14; 4:14; 6:11);

r) yrBepxnaenus Moanna (11n.2:6; 21n.9);

n) yrBepxaenue Oria Hebecnoro (Otk.21:7).

Hcrounmkamu OMOIEHCKOTO CHaceHUs SIBJISIOTCS JIIOOOBH, MHJIOCEpAME M OJarojaTh CYBEPEHHOTO
Tpuenunoro bora. Hu oauH yenoBek HE MOXET OBITH craceH 0e3 MOOYKIAroMIero K 3TOMY JCHCTBHS
JIyxa Casitoro (cp. 1H.6:44,65). bor nemaetr mepBbIil mar W ycTaHaBIMBaeT Bce mpaBuia, HO OH ke U
TpeOyeT, 4TOOBl JIOAM OTKIMKAIHCh HAa Ero mpu3bB ¢ Bepoll W TMOKAsHUEM, MPUTOM KakK OJHAXKIBI
BHayajle, TaK M BCIO TOCJEAYIONIYIO XU3Hb. BOr CTPOUT B3aMMOOTHOIIEHHUS U COTPYJHUYECTBO C
YEJIOBEUECTBOM Ha YCJIOBUSIX 3aBETa. bbITh CIACEHHBIM — 3TO MPUBKIIETUS H OTBETCTBEHHOCTb !

Cnacenne mpemyaraercss Bcem JmonasaM. Cmepte Xpucra pemuia mpobieMy Tpexa IMaaiero
yenoBedecTBa. bor mpeaocTaBuil MyTh CIACEHUS W OYCHB JKENaeT, 4TOOkI Te, KTo co3aaH o Ero obpasy u
nono6uio, oTBeTHIIM Ha Ero 11000Bb U Ha BCE, MPEAIoKeHHOE UM BO XPHUCTE.

Ecnu BBl kenmaete OoJbpllle 3HATH MO 3TOMY BOIPOCY C HEKAIBBUHUCTCKOW MO3MIIMHU, MOYHTANTE
CIIeyIOIINe KHUTH:

1. Heitn Mymu, «CnoBo uctuns» [Dale Moody, The Word of Truth], u3n. «Eerdmansy, 1981, ctp.

348-365;
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2. T'oBapa Mapmamn, «CoxpaHeHHble MorymecTBoM boxbsum» [Howard Marshall, Kept by the Power
of God], n3n. «Bethany Fellowshipy», 1969;

3. PoGepr llIsuk, «Kuznb B Ceiae» [Robert Shank, Life in the Son], u3n. «Westcott», 1961.

bubnus obparaeTcss K JBYM COBEpIIEHHO pa3HbBIM IMpoOiemMaM, HaxomsmuMmcs B dTo chepe: (1)
BOCIIPUSTHE YETIOBEKOM TapaHTUU CIIACEHUsS KaK pa3pelieHus] Ha OECIUIOHYIO W ATOMCTUYHYIO JKU3Hb, U
(2) monnepxkka W O0OApEeHHE TEX, KTO TOCBSIIAET CeOs CIAY)KCHHIO M OOpETCS C JIMYHBIM TPEXOM.
[IpoGiema-To W COCTOMT B TOM, YTO HE CTpeMsIIuecss OBITh BEPHBIMHU TPYIIBI JOAel OepyT Ha
BOOPY)KCHHE HEBEPHBIN CMBICI M BBICTPAMBAIOT CBOM OOTOCIOBCKHE CHCTEMBI JIUIIb HAa OTPAHUYCHHOM
gacTu OWOJIEWCKHX TEKCTOB. HEKOTOphIM XpHCTHAaHAM HYKHBI TEKCTBI TOJBKO 00 yBEpEHHOCTH B
CIIAaCEHUH, IPYTHM — TOJILKO CO CTPOTHMH MPERYNPEXKISHUSIMA U TipeaocTepekeHmsivu! K kakoit rpymme
MIPUHATIEKUTE JTMYHO BbI?

1:22 «myjaen ke TpeOYHOT 3HaMeHUiD» B 3THUX ciloBax OTpa)xaeTcs XOpolllee 3HAHUE aroCTOJIOM
[TaBnom ob6cTosiTeNnbCTB XKU3HU Xpucta (cp. Md.12:38; 16:1,4; Map.8:11-12; Nn.4:48; 6:30).

O «QJ/UIMHBI UIDYT MyApocTH» llox cioBoM «GUIMHBIY 31€Ch MOAPA3yMEBAIOTCA BCE HAPOIbl KPOMeE
HyJICeB.

1:23  DroT cTMX AOMKEH ObUT HAYMHATBCS C MPOTUBUTENBHOTO coro3a «a». OtBerom IlaBna m Ha
CTpacTHOE KellaHHE «3HAMEHUI», H Ha KXy «MyApocTu» Obuta biaras Bects.

o «pacnaroro» JOto [IPUYACTUE COBEPIIEHHOI'O BUJA CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A.
Kpectnas cmepts Mucyca, a He joruka Wiau 4Yyjeca, sBISETCS LEHTPOM coBepuaemoro IlaBiom
omaroectusi. ®opma COBEPIIIEHHOI'O BUJIA yrBepxknaer, uro Uucyc octaercs «Pacnsteim». Korma
Mbl yBuauM Mucyca Ha Hebecax, Ha Hem Bc€ Takke OyayT mpucyTcTBOBaTh cienbl Ero pacmsitus (cp.
NHu.20:25), motomy uto onu ctanu 3Hakamu Ero dectu u cmaswl. Mucyc — enuacreennoe Jlumo Tpowuripl,
Kotopoe o6n1aaer pu3nuecKum TeaoM.

Bronue Bo3MOXkHO, uto sTa dopma COBEPILIEHHOI'O BUJIA semsercs ITPEBOCXOJHOM
¢dopmoit COBEPILIEHHOI'O BU/IA, xoTopast nenaer ocoOblil aklieHT Ha MOJHOM 3aBEepIICHUN COOBITUS
unu aercTBus U nonpasymenaer pesynbrar (cp. X.E. Jlana u xymuyc K. Manrtel, «CripaBoYHUK T10
rpamMatuke rpedeckoro Hosoro 3aBera» [H.E. Dana and Julius K. Mantey, 4 Manual Grammar of the
Greek New Testament], ctp. 202-203). PacnisaTerit Mucyc ckpenut nevaTeio Hallle CriaceHue.

m]
NASB, NKJV,
NRSV «stumbling block»

«co0Ja3H»

TEV «that is offensive»
«ITO OCKOPOUTEJIHLHO»

NJB «an obstacle»
«NPensiTCTBUE»

OTUM TrpedeckuM TepMUHOM (T.e. skandalon) o003HauanM CIYCKOBOHM MEXaHU3M B KalKaHE IS
®uBOTHBIX (cp. ['an.5:11). Mynen orBeprim Xpucta uz-3a toro, uro OH O0bu1 pactar (cp. Bt.21:23). Onun
oxuganu, 9to Meccust OyaeT moOekIaloluM BceX BOSHHBIM BoxaeM (HO OH Belb U OyAeT TakuM, KOoTaa
BepHercs!). Uynen ve mpusznaBanmu Meccuto Crpanatomero (cp. beir.3:15; Ilc.21; Mc.52:13-53:12) u He
BOCIPUHHUMAJIH JIBYXCTYIIEHUATOTO MPUIIECTBUS (T.€. BOTUIOMICHUS U BO3BPAILICHHUS B CIIaBe).
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O

NASB, NJB «and to the Gentiles foolishness»
«a 1JIM I3bIYHUKOB — 0e3yMue»
NKJV «to the Greeks foolishness»
«1J1S1 YJJINHOB — IJIYNOCTH)
NRSVY «foolishness to Gentiles»
«TJIYNOCTD ISl A3BIYHUKOBY
TEV «nonsense to the Gentiles»

«0eccMBICIMIA 1JIS1 SI3BIYHUKOB)

OmnHBI OTBEpIiIM XPHUCTA, MOCKOJIBKY KOHLEIIUSA O BOCKPECEHNN HUCKOJIBKO HE COOTBETCTBOBAJIA UX
npenaB3aTeiM unocodeckum uaeanaMm. Ito yrBepxkaeHue [laBia Takxke MoKa3bIBaeT, YTO JOIMYIIEHHE 00
«yMHpPAIOIIEM M BOCKpECAIOIEM HCKYNUTENe» B KyJIbTaX IUIOAOPOAUS M PEIUTUsAX TAaUHCTB HE OBLIO
TJIABHOUM JOKTPUHOM IPeueCcKOil MBICTH U, KOHEUHO K€, He OBLJI0O HCTOYHUKOM B3TJIsi0B camoro [laBna Ha
Hucyca.

Bynbre ocTopokHBI, 4TOOBI HE cynuTh 0 EBaHTennu ¢ mo3uiuii Bamei coOCTBEHHON KyJIbTYphl WM
HanmoHanbHbIX Kateropuid! IlepeBog NKIJV, cnemgys Bapuanty Textus Receptus, comep uT clI0BO
«AIUTHHBDY, 9TO COOTBETCTBYET HCIPABICHHBIM YHIHANBHBIM rpedecknum pykomucam C i DS, Bo Beex
APYTUX IPEYECKUX MaHYCKPHIITAX 3HAYUTCS CIOBO <«GI3bIYHUKHU». CIIOBO «3JUIMHBD) TAK)KE YIOTPEOJIEHO B
cruxax 2 u 24. OueBUAHO, IPEBHHUE MMEPETUCUUKA U3MEHWIH CT. 23, 4TOOBI CeNaTh €ro eInHO00pa3HbIM
C IPYTUMH 110 CTHIIIO.

ITo yactu cnoBa «6e3ymue» cM. mosicienue Kk 1:25.

1:24 «HO pJas caMHMX NPU3BAHHBIX» Bo BcrynurensHoit uwactu 1-ro Kopundsaam ocobo
nogdepkuBaroTcs boxuit mpusbiB (T.€. n30panue) u boxxbs 6y1arogath Kak €AMHCTBEHHBIE OCHOBAHUS IS
cnacenusi kopuHpckor 1epkBu (cp. ctuxu 2,9,26,27; Ed.1-2). Ux Texcra 1H.6:44,65 MBI 3HaeMm, 4TO
HUKTO He mpuaeT k OTtiy, eciu ero/e€ He mpuBeneT Caror Jyx. boxxuii mpu3bIB HE UCKIIIOYAET U HE
MpeyMEHbIIaeT HEOOXOAMMOCTH OTKIMKAa Ha HEro CO CTOPOHBI YEJIOBEKa, MPUTOM OTKIWKAa Kak
MEPBOHAYAIBHOT'O, TAK U 3aT€M MTOCTOSIHHOTO, 110 BCEH JKU3HU.

YACTHASA TEMA: N3BbPAHUE

Yuenue 06 n30panuu — 3amedatesibHo camo 1o cede. Ho nzbpanue — 310 npu3siB He K (PaBOPUTH3MY, A
K TOMY, YTOOBI BEpYIOLIEMY CTaTb TEM IIyTeM, HHCTPYMEHTOM WJIU CpPEACTBOM, KOTOpBIH Oyner
crocoOCTBOBaTh criaceHuto Apyrux! B Berxom 3aBere 3TOT TepMHH ymoTpeOsIics, MPeXae BCero, A
obo3HaueHus m3OpaHus Ha ciayxeHwe, B HoBom 3aBere OH HCHOJIB3yeTCs TJIABHBIM 00pa3oM IO
OTHOILICHHIO K CHACEHUIO, CIEICTBHEM KOTOPOTO TAKXKE SBIAETCS ClOyXKeHue. bubmaus Hukorga He
MPUMUPSET KOKYIIUICS KOHPIMKT MEXKIy CYBEpEHHOCThIO bora m cBOOOIHOW BoJIel deloBeKka, HO OHA
COBEPILICHHO ONPEENICHHO MOATBEP)KAAEeT HAJMYUE U TOro, U apyroro! Xopommii mpumep moJoOHOTro
OMOJIeliCKOTO BHYTPEHHET0 MPOTHBOpeUHns MpUcyTcTByeT B [locimannu k Pumisnam: riiaBa 9 moBecTByeT
0 cyBepeHHOM boxxbeM m30panuu, a rmaBa 10 TOBOPUT 0 HEOOXOIMMOCTH YEIIOBEYECKOTO OTKIMKA Ha
Boxwuii mpusbiB (cp. 10:11,13).

Kitou k paspemnieHuo 3Toro 60rocioBCKOro MpoTUBOpeuns MOXHO Haiitu B Tekcte Ed.1:4. Uucyc —
n3bpannbiii borom Yenosek, u Bce nroau nmoTeHnuanbHo u3opansl B Hem (Kapn bapt). Xpucroc — 3to
boxbe «1a» B oTBeT Ha Hyxay naamero uenoBeuectBa (Kapm Bapt). Tekcr Ed.1:4 takxke momoraer
MPOSCHUTH 3TOT CIOPHBII BOMNPOC, YTBEpKJasi, YTO LIETbI0 NMPEAONpeeeHus SIBISIOTCS He Hebeca B
OymymieMm, a CBATOCTh (xpucromogobue) ceiiuac. B EBaHrennu Hac 9acTo NPUBIEKAIOT BHITOJA H
MIPEUMYIIIECTBO ISl BEPYIOIINX, HO Mbl CKIIOHHBI HTHOPUPOBAThH HAIIly OTBETCTBEHHOCTh! BoXkuii nmpu3biB
(u30panHue) pacpocTpaHseTCs Ha BpeMs 3€MHOM JKU3HHU, paBHO KaK U Ha BCIO BEYHOCTbH!
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bubrneiickue JOKTPUHBI HAXOJATCS BO B3aUMOJICHCTBUN MEXly COOOH, M HU OJIHA U3 HHUX HE SIBISETCS
OTACJNBHON W TOJHOCThIO He3aBUCUMOW. [loyie3HON aHamorumend 5TOMY TE3UCY MOXKET MOCITYKUTh
COOTHOILIEHHE CO3BE3AMsI U KaKoW-In0o 3Be31bl B HeM. CrieyeT Takke IOMHHUTb, 4To bor mpezacrasmiser
HaM CBOM UCTHHBI YUCTO B BOCTOYHOM, a HE 3amMaJiHON, MaHepe. buOus OTHOCUTCS K ApEeBHEH BOCTOYHOM
nuteparype. I HaM He JOJDKHO yNamisiTh HANpsKEHUE, CYIIECTBYIOIIEE Y HEKOTOPBIX JOKTPUHAIBHBIX
HUCTUH U3-32 OYEBHUIHOTO MPHUCYTCTBUS B HHUX JBYX JHAIEKTUYECKUX (MapajoKcajabHBIX) CTOPOH
(HampuMmep: TPaHCUEHISCHTHOCTh bora M — HWMMaHEHTHOCTh bora; 0e30MacHOCTh BEpYIOIUX H —
He0o0XO0IMMOCTD JIJIsl BEPYIOIIEro ObITh HemokojaeOuMbIM B Bepe; Mucyc pasen Oty u — Ero nogunnenue
Otiy; xpucTHaHcKast cB000/1a M — XpUCTHAHCKAst OTBETCTBEHHOCTD I10 3aBETY; U T. 11.).

BborocnoBckas koHmenmus <«3aBeTra» oObenuHser cyBepeHutrer bora (Koropseiii Bcerma Oeper
nHumatTuBy Ha CeOs M ycTaHABIMBAeT MpaBHUiia) C O0S3aTeNbHBIM IMEPBOHAYAIHHBIM MOKAsSHUEM U
OTKJIUKOM BEphI CO CTOPOHBI 4esoBeka Ha Ero npu3siB, MMEIONUM CBOMM MPOJ0KEHHUEM MOCIEAYIOIYIO
KHU3Hb B MOJHOM mociymanuu bory (cp. Map.1:15; Hesn.3:16,19; 20:21). Octeperaiitech coGiazHa
UCKAaTh B TEKCTE MOIATBEPKICHHS TOJBKO OJHOM M3 CTOPOH Mapajokca M NpeyMeHbIIaTh 3HaueHUe
npyroii! beperurech cienoBaHus Ha MOBOAY JIMIIb TOJBKO TOTO YYEHHS MIM OOTOCIOBCKOM CHUCTEMBI,
KOTOpBIE IPEANOYUTAETE TUYHO Bhl!

O «KaK HyJeeB, TAK M LIMHOB» OTO TOKa3bIBaeT 1enb EBaHTENHsi — 0OBETUHHUTH BO XpHCTE BCE
Yel0BeYeCTBO. JTO Ta caMasi boxkbsl TaiiHa, KOTOpast OblJIa COKPBITA BEKAMHU, HO TeTeph OHA PACKphITa U
sBiieHa moasm (cp. Ed.2:11-3:13).

1:25 «0e3ymHoe Bboxbe myapee qarwopein»  Ora temMa — u3 Berxoro 3asera (cp. Mc.55:8-9). Ona
noBTopsieTcs B Tekcrax 1Kop.1:18,21,23. 3aeck ymoTpebiaeH TepMUH moros. ITO CIIOBO M TIPOU3BOJIHBIE
ot Hero [laBen yacto ucnons3yer B nocinanusix Kk Kopundsaam:

1. moros (rmynsiid, 6e3paccyanbiii), 1Kop.1:25,27; 3:18; 4:10;

2. moria (TIyNnocTh, HENENoCTh, 6e3ymue), 1Kop.1:18,21,23; 2:14; 3:19;

3. moraind (nenatpb TIynbIM, TocpamisiTh), 1Kop.1:20.

O «HemMoIIHoe boxbe cuibHee Jroaei» [lo cymecTBy, STUMU ClI0BaMH YTBEPKIAETCS HE CPABHUMOE HU
c ueM boxbe Bennune u MoryiectBo. OH BO3BEIIMUMBACTCS AK€ YEpe3 YEIOBEUECKYI0 HEMOIb (Cp.
1Kop.12:5,7-10). D10 Takke MOXXET MMETh OTHOIICHHE M K «OYECBUAHOW» HEyJade B Jeje CMEpPTH
Nucyca, ¢ uncto yenoBedeckoit Touku 3penus (cp. 2Kop.13:4), HO B 1eHCTBUTENBHOCTH 3TO ObLIa oOea
C BEYHBIMH JIJI1 MUPO3JaHUs OCIEICTBUSIMU !

W EBanrenue, u 5ta mobena, — Bc€ coBepiieHo borom, a He moapmu. CM. yacTHyto TeMy «Hemornib» B
2Kop.12:9.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.1:26-31

*For consider your calling, brethren, that there were not many wise according to the flesh, not
many mighty, not many noble; ?’but God has chosen the foolish things of the world to shame the
wise, and God has chosen the weak things of the world to shame the things which are strong, ®and
the base things of the world and the despised God has chosen, the things that are not, so that He
may nullify the things that are, ’so that no man may boast before God. *’But by His doing you are
in Christ Jesus, who became to us wisdom from God, and righteousness and sanctification, and
redemption, *'so that, just as it is written, "LET HIM WHO BOASTS, BOAST IN THE LORD."
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TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.1:26-31

*Benp BHHKHHTE B Balle Npu3BaHue, cOOPAThA: He ObBLII0 MHOTO MYJAPBIX MO IUIOTH, HE MHOIO
CUJILHBIX, He MHOTO 0JIarOpPOJHBbIX; 4o Bor u30paJl HeyMHOe MHPa, YTOOBI MOCPAMHUTH MY/IPbIX, U
Bor n30pan HemomHoe mMupa, 4To0bI MOCPAMHUTH CHJIbHOE, By 0e3poaHOe MMPAa M YHHMYHKEHHOe
u3dpaa bor, Hu4Yero He 3Hayaiee, 4To0bl OH MOr ynpa3IHUTbL 3HayYailee, — 2 s TOro, 4To0bI
HHKAaKOH 4YeJIOBEK He MOI NMOXBAaJIUThcd nepen borom. *Ho no Ero jeiicTBUIO — BbI BO Xpucre
HNucyce, Koropslii cran ajs Hac npemMyapoctbio or bora, m mpaBeqHOCTbIO, U OCBSILLIEHUEM, M
HCKYIJICHHEM, My106B1 [obin0], wak Hammcano: «TOT, KTO XBAJWTCS, NYCTb XBAJIUTCS
T"'ocriogom».

1:26-31 DOTOoT 3aKIIOYUTENBHBIA a03al IMepBOM TJIaBbl ITIOKA3bIBACT HAMOJHEHHBIE BHYTPEHHUM
HANpPsDKEHUEM B3aMMOOTHOIICHUSI MEXKIY «MYAPOCTBHIO» U «3HAHHEM», KOTJIa 3TO MMEET OTHOIICHUE K
EBanrenuio. B kakoM-To OJHOM CMbICIIE ATH B3aUMOOTHOILEHUS «IIJIOXHE», TOrJa Kak B JIPyroM —
«xopormey. [103BosIbTe MHE MPOLUTHPOBATH 3aMeYaTeNbHbIM OTPhIBOK U3 KHUTU ['epmana PuanepOoca
«ITaBen u cogepkanne ero 6orocnoBus» [Herman Ridderbos, Paul, An Outline of His Theology]:
«BHe BCSKOTO COMHEHHS, BO B3aMMOOTHOIICHUSAX BEPHl M 3HAHUSA, pistis U gnosis, TOYHO TaK XKe,
KakK Bepsl U e, coiepkurcs npotuBopeune. C 0HON CTOPOHBI, 3HAHUE SIBIISIETCA TIOMEXOU Bepe, T.€.
TOT/a, KOTJ1a OHO, IOJJ00HO JOOPBIM JIeJIaM y HyZeeB, YOexkKIaeT 4eJI0BEYECKYIO BOIIO B BO3MOKHOCTH
camocrnaceHusi. AHaJOTMYHO TOMY, KaK 3TOT aHTUTE3UC pacKphIBaeTcs B MOCHaHMsIX K ['amaram u k
PumisiHaM 1Mo OTHOLIEHHIO K JieflaM, 3Ta OMACHOCTb CO CTOPOHBI gnosis IUIsl XPUCTUAHCKOW BEpHI
oco0eHHO xopomio pasbsicHsercs B 1-M [locmanmm xk Kopundsmam (cp., Hamp., 1Kop.1:26-29). U
OTACHOCTh 3Ta CYIIECTBYET HE TOJBKO CO CTOPOHBI TOro, uto IlaBen Ha3bpIBaeT «MyIpOCTHIO 3TOTO
mupa» (1Kop.1:21), HO Takke U CO CTOPOHBI OMPEIEICHHOTO POJa XPUCTUAHCKOTo gnosis. [laBen
MPU3HAET HAJIMYHUE TAKOTr'O gnosis Kak TaKOBOTO: MbI 3HaeM, YTO y Hac y Bcex ecTh 3HaHue (1Kop.8:1).
Ho on Tyt ke nobamisieT: 3HaHHE HaJMEBaeT, a JItoOOBb Ha3uaaeT. A BCE €0 37eCh — B HEBEPHO
YIIOTPEOICHHOM XPHCTUAHCKOM gnosis, KOTOPOE MPEBO3HOCUTCS HaJ ONMKHHUM, HEMOIIHBIM; 3HAHUE,
KOTOpO€ HaxXOJUTCS Ha CiIyk0e 4beil-To cOOCTBEHHON MHIWBHUIYaJbHOM CBOOOIBI, HO HE ISl TOTO,
4TOObl Ha3MJaTh LEPKOBb. Takoe gnosis TOIBKO pa3BUBAET CAMOJOBOJIBHBIM WHAMBUIYAIU3M U
MIPOTHBOIIOCTABIIAET ceOs T00BU. B aTOM cMbIcie 3HaHUE (gnosis), Kak W Jieja, MOXKET CTaTh Oosee

3Ha4YUMbIM, YEM J'IIO6OBI>; CaMO K€ OHO TOrJa HAHOCHUT TOJIBKO BPEA, U OT HETO HET HUKAKOU MOJIL3bI
(1Kop.13:2,3)», cTp. 242.

1:26
NASB, NRSV,
NJB «consider»

«BHHKHHTE)

NKJV «see»
«IMOCMOTPUTE»

TEV «remember»
«BCIIOMHHTE»

3nece — mubo dopma HACTOAUIEIO BPEMEHU I[EI7ICTBI/ITEHI>HOFO 3AJIOTA

[IOBEJIMTEJIbHOI'O HAKJIOHEHUS, 6o — HACTOSIIET'O BPEMEHM JEVCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOTA U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA. Moddarr [Moffatt] mepeBomutr sty ¢pazy Tak:
«I[TocMoTpuTe Ha CBOM COOCTBEHHBIE 3BaHHs». DTOT TEKCT HE ObUI MPeJHAa3HAYEH JUISL TOTO, YTOOBI KaK-TO
OCYIIUTh WJIN YHU3UTH PAHHIOIO IIEPKOBb U €€ PYKOBOJIUTEIICH, HO JINIIb €Ile pa3 MOATBEPANUTH JI00Bh U
BceMorymiectBo bora. DTu cioBa JODKHBI OBUIM pa3pylIMTh TOPABIHIO TakoW CaMOHAACSIHHOM H
BBICOKOMEPHOH LIEpKBU. Beab paHHsS IEPKOBh B OCHOBHOM COCTOsIIa M3 O€IHSAKOB, JIIOACH HEUMYIINX H
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HE3HayalluXx B TOM o0mecTBe. Bmecre ¢ Tem, o4eBUAHO, B 0HY U3 rpynn B KopuHpe BXOAUIN pUMCKUE
Ha4YaJIbCTBYIOIIUE W TPEJICTABUTEIN OOIIECTBEHHOW M KYJIbTypHOH 31uThl. bor, ymorpebmsis B CBoux
IJIaHax JIIO,Z[GI\/'I 663 KaKOI‘O-.HI/I6O MHPCKOTO CTaTycCa, BO3BCINYNBACT TCM CaMbIM CBoOI0 BIIaCTh U Cully.

O «He ObLI0 MHOr0 MYAPBIX MO IUIOTH» OTO OTHOCHUTCS K YEIIOBEYECKOW MYIPOCTH M MHPCKUM
craagaptam (cp. 1:20; 2:6,8; 3:18).

YACTHASA TEMA: IUIOTH (SARX)

B cBoux nociaanusx Ilasen MOJIB3YCTCA TCPMHUHOM «ITJIOTH» (SCU"X) B HECKOJIBKUX 3HAYCHUAX:

1. ugenoBeueckoe Teno (cp. Pum.2:28; 1Kop.5:5; 7:28),

2. poIOCIOBHAs CBS3b Y JtojeH (T.e., oTen-cbiH, cp. Pum.1:3; 4:1; 1Kop.10:18),

3. demoBeuecTBO Kak enuHoe 1enoe (cp. 1Kop.1:26,29),

4. HEMOIb U HECOCTOSTEIBHOCTh YENIOBEKa KaK CJIEICTBHUE T'PEXOMAJCHUs YEIOBEYECKOrOo pojaa B
briT.3 (cp. Pum.6:19; 7:18).

0 «HE€ MHOIo CWJIBHBIX)» Ho;[pa:;yMeBaeTc;I q)HSHLICCKa}I cujia ujin O6H.[CCTB€HHO€ ITOJIOXKCHHUC.

O «He MHOro OJjaropoanHbix» lMerTcs B BUIy T€ CEeMbU, KOTOpble O00JIaJal0T OOraTCTBOM,
00pa3oBaHMEM U COLMATIBHBIMH MPUBHICTUAMU. DTH TPH XapaKTEPUCTUKU MOIXOAAT coucTam, KOTOpbIe
TOPAMIIUCH CBOEH 00pa30BaHHOCTHIO, OOLIECTBEHHBIM MOJI0KEHHUEM U YTOHYEHHOCTHIO.

1:27 «bor wu3dpaJ HeyMHOe MHUPa» 3nece — ¢opma AOPUCTA CPEAHEI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA. bor Cam mpeanoden mnposiBuTh (CBOE€ MOTYIIECTBO Uepe3
CHa6BIX, t-ITO6I:.I HE 6]31)'[0 HUKAKOro COMHCHHUA B OTHOLICHUH TOr'0, KOMY JOJI’KHA MPUHALJICIKATH CJiaBa
(cp. 2Kop.12). Tlo6ena obOycnoBiena BoXbUMHU BO3MOXKHOCTSIMU, @ HE YEIOBEUECKUMH JTOCTHIKEHUSMHU
(cp. c1. 29; Ed.2:9) unu o01IeCTBEHHBIM ITOT0KEHUEM.

KacarenbHo crioBa «<HeyMHOE» CM. MOsiICHEHHE K 1:25.

1:28
NASB «the base things of the world and the despised»
«0e3poTHOe MUPA M YHUYHMKEHHO0E)
NKJV «the base things of the world and things which are despised»
«0e3poHOe MHPA U TO, YTO MPe3UPaeTCI»
NRSV «what is low and despised in the world»
«YTO YHHKEHO U MIPe3PEHHO B MHUpe»
TEV «what the world looks down on and despises»
«HA YTO MHP CMOTPHT CBBICOKA U NMpPe3upaem
NJB «those who by human standards are common and contemptible»

«TeX, KTO M0 YeJI0BeYEeCKHUM CTAHIAPTAM MPOCThIe U MPe3PEeHHbIe»

Ota ¢pa3za KOHTPACTHPYET C SIUTETAMH «MYJIpbIC...CHIbHBIC...O0aropoaasie» B cT. 26. Tepmun
«0e3posiHoe» OYKBAITBHO 03HAYAET «HEPOAOBUTHIIN, SBISSACH €IIe OJJHOW CCHUIKOW Ha PUMCKYIO POJIOBYIO
3HATHOCTb.
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O

NASB, NRSV «the things that are not»
«HHMYero He 3HAYAIIIEe)
NKJV «the things which are not»
«KOTOpOE HUYero He 3HAYUT
TEV «things is nothing»
«YTO SIBJISIETCH HUYEM»
NJB «those who count for nothing»

«TeX, KTO HU4ero He CTOUT»

DTO ele 0JIHa KaTeropusi HUYEro He CTOSIINX Bellel/monen win 3to 06o6menue? [Tockonbky nepen
HavaJoM 3ToH (pa3bl HET coro3a kai (T.e. «M»), B OTIUYHME OT BCeX APYyrux ¢pas, Te OH €CTh, TO 3TO,
BEpOSITHO, 0000IIato1Iee yTBepkAeHne. bor mpu3bIBaeT u ynoTpediseT Takux JitoJIed, Ha KOTOPBIX 3TOT
MuUp He oOpamaer BHUMaHus1! BaxkHble 00rocaoBckre MOMEHTHI 3/1ech cienyromue: (1) «HuKakas mioTh
He moxBanuTcs nepen borom» (cp. 1:29); boxxbe MorymecTBo u boxkbe CHapssKeHHE BO3BEIIMUHMBAIOTCS B
Hemon yenoBeueckux Ten  (cp. 2Kop.12:1-10); wm (3) mnocpennuuectBo Xpucra u Ero
X0J1aTaliCTBO/3aCTYyITHUYECTBO Takxke Bo3BenuumBarorcs (cp. 1:30). B Hem Bcé, uto mynen u SJUIMHBI
HCKaJIM U K UeMy CTpEMMJINCH, ecTh aap oT AXBE, uepe3 Meccuto, n ycunensnoe Castbim Jlyxom!

O «yNpa3IHUTh 3Hayallee» OTO Ipeueckuil TepMuH katargeo. Cm. nosicHeHue K 1:18 u yacTHyro Temy
HIDKE.

YACTHASA TEMA: YTPA"I:I/IBI]JI/Iﬁ 3AKOHHY1O CIY,
HEAEUCTBUTEJIbHBIU (KATARGEO)

Oto cnoBo (katargeo) Obuto y IlaBma omHuM M3 caMbIX H3MOOJIeHHBIX. OH yHnoTpeOmsn ero, 1Mo
MeHbIIeH Mepe, IBaAaTh MATh pa3, Py TOM, YTO CEMaHTUYECKHIl CIIEKTp CJIOBA OYEHb IIUPOK.
A. OCHOBHO 3TUMOJIOTUYECKUI KOPEHb €ro MPOUCXOANUT OT CIOBA argos, KOTOPOE 03HAYACT:
1) wHEpTHBINA, O€3/1eHCTBYIONINIA;
2) TIIETHBINA, HE pabOTAOIIUH;
3) HEucCnoJIb30BaHHBIN U HEMCIIOJIb3yEeMBbIH;
4) Oecroyie3HbIN, HUKY/1a HE TOTHBII;
5) Oe3aeicTByIONNIA, HEUCTTPABHBII.
b. C mpucoenuHennem K HeMy Tpeyiora kata B Ka4ecTBE MPUCTABKU, OHO HCIIOIB30BAIOCH, YTOOBI
BBIPaXaTh:
1) 0Oe3nesATeIbHOCTD;
2) HeHagoOHOCTh, OECTIONE3HOCTD;
3) TO, 4TO OBLIO AaHHYIUPOBAHO;
4) TO, OT 4ero HY)KHO N30aBUTHCS;
5) T0, 4TO OBLJIO COBEPIICHHO HEUCTIPABHBIM.
B. Onmun pa3 sto cioBo ynorpe6ieHo B EBanrenuu ot JIyku njst Toro, 4To0sl onucatbh 0€CTIOAHOCTD
1, IOATOMY, Oecrionie3HOCTh fepeBa (cp. JIk.13:7).
I'. TlaBen ucnonp3yeT €ro B IEPEHOCHOM CMBICIIE TPEUMYIIIECTBEHHO B IBYX CIydasix:
1). Bor nenaet Ge3aeiiCTBEHHBIM BCE TO, UTO BPaXKACOHO IO OTHOIICHHUIO K YEIOBEYECTBY:
a) 4YeIOBEUECKYIO TPEXOBHYIO MpHUpoay — Pum.6:6;
0) MouceeB 3akoH B oTHOIICHHUH boxkbero obOeroBaHus «cemeHu» — Pum.4:14; TI'an.3:17;
5:4,11; Ed.2:15;
B) nyxoBHble cwiibl — 1Kop.15:24;
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r) «0Oe33akoHHHKA» — 2Dec.2:8;
n) dusnueckyro cmepth — 1Kop.15:26; 2Tum.1:16 (EBp.2:14).
2). bor npou3BOOUT 3aMEHY CTaporo (3aBeT, BEK, 3110Xa) Ha HOBOE:
a) TO, UTO UMeEET OTHoleHue kK MouceeBy 3akony — Pum.3:3,31; 4:14; 2Kop.3:7,11,13,14;
0) aHanorus Cynpy»kecTBa, UCIOJIb3yeMas B 3akoHe — Pum.7:2,6;
B) cymrHoCTh Beka cero — 1Kop.13:8,10,11;
r) TtenepemHee Teno — 1Kop.6:13;
1) Bractutenu Beka cero — 1Kop.1:28; 2:6.

VY mepeBoaa 3TOro cioBa €CTh OYEHb MHOIO BapUAHTOB, HO OCHOBHOE €0 3HAY€HHE — JIeJaTh YTO-TO
Oecrione3HbIM, yTpPaTHBIIMM 3aKOHHYIO CHJIy, Oe3[eiicTByromuM, OECCHUIIbHBIM, HO COBEPILIEHHO He
MOJIPa3yMeBaeTcsi, YTO 3TO YTO-TO HEMPEMEHHO NOJDKHO MEPecTaTh CYIIECTBOBATH, OBITH IOJHOCTBIO
pa3pyLICHHBIM WIH UCTPEOICHHBIM.

1:29 «HuKakoil 4Ye10BeK He MOI MOXBAJNTHLCs mepen borom» ['maron 3aeck ynorpebneH B Gopme
AOPUCTA CPEAHEI'O 3AJIOT'A COCJIATATEJIbHOI'O HAKJIOHEHUS, uyro mnompasymeBaer
JUYHBIA BBIOOP Ha OCHOBaHMM TBEPAOTO perieHus. Hukakoe COTBOpPEHHOE IUIOTCKOE CYIIECTBO HE
cMOXKeT moxBayuThesl miepen TBoprom (cp. Ed.2:9)! Dto Obuto rmaBHONW MCTHHOW BCEro COOOIICHHUS,
HanpasieHHoro IlaBmom ropapiM KopuH(psHAM, ¥ BCEMY MAJAIIEMy YE€IOBEUECTBY B oOIIeM, Oyab TO
nynen win si3eiaHuKH (cp. Pum.3:27; E.2:9). Cm. yacthyto Temy «IloxBanb0a/xBacTOBCTBO» B 5:6.

O «4eJ0BeK» byKBaJIbHO 3/1€Ch CKa3aHO — «II0OTh». CM. 4acTHyO TeMy B 1:26.

1:30
NASB «by His doing»
«mo Ero geiicTBuIO»
NKJV «of Him»
«ot Hero»
NRSV «He is the source»
«OH — HCTOYHHK»
TEV «God»
«bor»
NJB «by Him»
«UAm»
bykBanbHO 3mech — «u3 Hero», 3T0 rpedeckas wumuoma, oToOpaxaromas [lepBOMCTOYHUK,

Nuunmaropa, Asropa. Oten nocnan Bc€ 310, Mucyc 3to noctaBuii, a Cesatoil [[yX — HamoJHWI CHIIOM.
Otcrona npoucxoauT U nepedeHb boxbpux napos Bepyrommm uepe3 Mucyca Xpucra.

O «npemyapoctbio oT Bora» B myneiickoM mpeacTaBieHMH MyIpOCTh NMEpCOHU(UIMPOBaHA, KaK B
tekcrax [1p.8:22-31 wim Kon.2:2-3. Myapocts siBasiercss TMuHOCThO0. MctHa — Toxke Jlmunocts. U
EBanrenue — JInunocts, Uucyc Xpucroc (cp. u.14:6)!

Ecmm ke [laBen Bcé-Taku ampecyer nepkBu U GpritocopCckuii 351IeMeHT, TO sophia Moriia OBITh CBSI3aHA C
WX TOPAOCTHIO TIO YaCTH CBOMX KYIBTYpHBIX Tpamuiuii (T.e. ¢ Ilmaronom, Cokparom, Apucrorenem u
T.J.). OTO MOTJ0 OBITH akageMuyeckord metadopoi. Takke BIOJHE BO3MOXKHO, YTO 3apOKTAFOLTUHCS
THOCTHUIIU3M YK€ MPUCYTCTBOBAI B DKJIEKTHUECKOW PENUTHO3HON peanbHOCTH KopuHba, 1 MOXKET aaxe
OBITh, YTO OH YXX€ MPOHUK B camy nepkoBb (cp. 1:18-2:8; 3:18-23; 8:1-2). Ecnu 310 Tak, TO TOTAA
koMmMmeHTapuu [laBna B Ilocnanuu k KonmoccssHaMm 000CHOBaHBI M OY€HBb YMECTHBI (T.€. 4T0 Xpucroc, OH
Cam u ectb MyapocTs, cp. Komn.1:9; 2:3).
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O «nIpaBeAHOCTHIO» OT0 OblIa Meradopa u3 cynebHoi mpaktuku (cp. Pum.3:21-26; 2Kop.5:21). K
BpeMeHaM IlaBrna paBBHHBI y)Xe IepeHecin o0pa3 HaIOJOBHHY JUYHOCTHOM MYAPOCTH M3 TJaBbl 8
[Tputueir Ha MouceeB 3akoH. U emy Obin mpunucad Beicumii aBroputeT. Ecnm IlaBen myman o0
WYIEUCKON COCTaBIISIONIEH KOPUH(PCKONU IEPKBHU, TO ATO €ro 3asBIICHUE ObUIO JJIT HUX OYCHb CHIIbHBIM,
CEPbE3HBIM U KaTETOPUUHBIM.

YACTHAA TEMA: ITIPABEJIHOCTD

Tema mpaBeqHOCTH SBISIETCS HACTONBKO YPE3BBIYAHO BAXKHOM, UTO BCAKHUI uccienoBarens bubmmm
MPOCTO 00sI3aH YIENUTh €l JOCTAaTOYHO BHUMAHUS AJIS €€ TITyOOKOTrO N3YUEeHHUS.
B Berxom 3aBere xapaktep bora mnpencrtaBisieTcs Kak «CHPABEIJIMUBBIN» M «IIPaBEIHBIN».
Hcnonb3yeMblii 34€Ch MECOMOTAMCKUN TEPMHH MPOUCXOJUT OT Ha3BaHUS PEYHOIO TPOCTHUKA, KOTOPBIN
WCIIOJIb30BaJIM B KaU€CTBE MHCTPYMEHTA JJisi U3MEPEHUS U OIEHKU TOPU30HTAIBHOU MPSIMOJIMHEUHOCTH
cTeH W 3a00poB. bor BeIOpanm MMEHHO ATOT TEpMHUH, YTOOBI WM, B oOpa3HOW (opme, omuckBaiiu Ero
cooctBeHHy0 npupony. O Cam W ecTh Ta BepHas Mepa, TpaHMIla, JTUHUS (JIMHEHKa), OTHOCUTEIHLHO
KOTOpPOM OILIEHUBAETCsI BCE B 3TOM MHUpe. Takoe MOHMMaHUE SBISIETCA YTBEPKICHHEM HE TOJbKO boxkbei
MpaBeHOCTH, HO U Ero mpaBa cyiuThb.
Yenosek ObuT co3man 1o obOpasy u nogodbuio boxxkbemy (cp. beiT.1:26-27; 5:1,3; 9:6). UenoBeueckuit
poIl OBLT COTBOPEH JIsI TECHOTO, ApYyKeckoro obmenus ¢ borom. Camo mo cede Bc€ ocTalbHOE TBOPEHUE
SIBJISIETCS CIIEHOM, (POHOM, Ha KOTOPOM MPOMCXOIUT B3anmoielicTBre bora ¢ uenoBeuectBoM. bor xenaer,
yT00BI Ero BeICIICe TBOpeHue, mtoau, 3Hanu Ero, moowmm Ero, cnyxunun Emy u 6pimu moxoxu Ha Hero!
[Ipenannocts yenoBeuecTBa Obiia ucnbiTaHa (BbIT.3), U ero pojoHavyalbHUKH, TEpBasi CymHpyKeckas
napa, He BbIIEpIKallu UCTBITaHUS. B pe3yibpTare 3Toro 100phie OTHOMICHHS MEeXIy boroMm u demoBexom
paspymmiuck (cp. beir.3; Pum.5:12-21).
bor nman obemanue ucrnpaBUTh MOJIOKEHUE W BOCCTAHOBUTH MpekHUE oTHOmEHUs (cp. brir.3:15). On
ucrnonHseT 310 mo CBoel coocTBeHHOU Bosie U uepe3 Coero cooctBeHHOro ChiHa. CamMuM JIIOIsIM OBLITO
HE T0J] CWJIy YAAJIUTh 3Ty nponacts (cp. Pum.1:18-3:20).
[Tocne rpexomanenus yemoBeka nepBbiM 1marom bora mo ucnonnennto M CBoero HamepeHwus ObLIO
BBEJICHUE TIOHSTHS 3aBETa, OCHOBAaHHOIO, C OJIHOM CTOPOHBI, Ha Ero mpurnamennu u moOyXICHUU U, C
JPyroil — Ha COOTBETCTBYIOIIEM OTKJIMKE YEJIOBEKa, PACKasBILEroCs, UCIIOJTHEHHOTO BEpPhl U MOCITYIIaHHUs.
BcenenctBrue cBoero rpexomnaieHus, OO ObLTH HECTIOCOOHBI COBEPIIMTh HEOOXOoauMoe AeicTBue (Cp.
Pum.3:21-31; T'an.3). bor CaMm BBIHYXAE€H OBLI MPOSIBUTH MHHUIIMATHBY, YTOOBI BEPHYTH B IPEKHEE
COCTOSIHME HApYIIAOMINX 3aBeT Jtofeil. OH COBEPIINI 3TO OCPEICTBOM:
1. OOBbsIBIEHHS TPEIIHOTO YeJOBeKa MpaBeIHBbIM OJarofaps COBEPIIEHHOMY XPHCTOM CIY:KEHHUIO
(cynebHas, WM 10pUINYECKasi, IPaBEIHOCTH);

2. OecmatHoro  (mapom), mo OjarojnaTv, HaJeJIeHUs 4YeJIOBeKa MPaBEeIHOCThI0  Omaromaps
COBEPILIEHHOMY XPHUCTOM CITY>KEHHIO (BMEHEHHas PABEIHOCTH);

3. obecneuenus mnpeObiBaHuss B 4YenoBeke Cearoro Jlyxa, TPOW3BOIAIIETO TMPAaBEIHOCTH
(3THUecKas IPaBEAHOCTD);

4. BO3pOXICHUS OTHOIICHWH DJIEMCKOTO caja udepe3 BoccTraHoBiieHne Mucycom Xpuctom oOpasa

boxsero (cp. bbiT.1:26-27) B Bepyromux (IIpaBeAHOCTb OTHOILIEHUI).

Opnnako bor tpebyer ot sirozeit 0TBETa, COOTBETCTBYIOIIETO 3aBeTy. OH onpenensieT ycioBus (B T.4. U
HaJlelIeHUEe YeJIOBeKa MPaBETHOCTHIO NapoM) M O0ECIeYnBaeT BCEM HEOOXOIUMBIM, HO YEIIOBEK caM
JOJHKEH OTBETUTh EMy OHaXK/IbI M OTBEYATH B MOCIEYIOIIEM:

1. nokasHHEM;

2. TpOSBIECHUEM BEPHI;

3. JKH3HBIO B OCITYLIaHUH;

4. TOCTOSTHCTBOM U HEMOKOJEOUMOCTBIO.
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CrnenoBarenbHO, MPaBeIHOCTh — 3TO B3aMMOOOpa3Hoe JeiicTBue Mo 3aBeTy Mexnay borom u Ero
BBICIIUM TBOpeHHEM. OCHOBAaHMEM I HEro ABJSAIOTCS Xxapaktep bora, cimyxenne Mucyca Xpucra u
BO3MOXXHOCTH CBsATOro /lyxa, KOTOphIM Ka)KIbli YEJOBEK JIMYHO M C IOCTOSHCTBOM JOJKEH OTBEUYaTh
COOTBETCTBEHHO U monobarmuM obpa3zom. Bc€ 310 BXOAUT B MoHATHE «ompaBaaHue mo Bepe». CyTb
3TOTO MOHATHUSl pacKpbiBaeTcsi B EBaHrenusx, HO TOJbKO JIpyruMu ciaoBamu. Ero omucanue nepBbIM J1ajil
[TaBen, KOTOPBIN yOTPEOIISIET TEPMUH «IIPABEAHOCTH» B pa3HbIX ero ¢popmax 6osee 100 pas.

[TaBen, Oyay4r XOpPOIIO MOJATOTOBJICHHBIM PAaBBHHOM, HCIIOJIB3YET CIOBO dikaiosuné B eBpEHCKOM
noHumManuu tepmMuHa SDQ, B3atoMm n3 CenTyaruHThl, a HE W3 TPEUYECKOM nuTeparypsl. B rpedeckux
TEKCTaX 3TUM CJIOBOM OOBIYHO 0003HAYaIN TOT0, KTO YMeJ MpUCIocabanBaThes M K oxxugaHusM bora, u k
HWHTepecaM obmiecTBa. B eBpelckux ke TeKCTaX OHO BCeTa HaXOIUJIOCh B psiiy TepMUHOB 3aBeTa. IXBE
— CHpaBeIUBBINA, STUUHBIA U HpaBCTBeHHBIH bor. OH sxemaet, uroObl B Ero Hapone orpaxaincs u Ero
xapakrep. VckymieHHOe 4enoBeYecTBO CTAHOBUTCS HOBBIM TBOPEHHEM. JTa HOBHM3HA IPOSBISETCS B
HOBOM OjarodecTuBoM oOpa3e *U3HU (PUMCKHE KAaTOJIWKH aKIEHTHPYIOT BHUMAaHUE Ha OIMpaBIAHUH).
[Tockonpky M3panis mpeactaBisiia co00i TEOKpaTHYECKOe OOIIECTBO, B HEM HE CYIIECTBOBAJIO YETKOMH
TPaHUIBI MEXIy MHPCKUM (0OIiecTBeHHBIMH HopMamu) H OokecTBeHHBIM (bokpeil Boseit). 3To
pasnuuue BBIPAXKAeTCs TOCPEICTBOM EBPEHCKHUX M TPEUYECKHMX TEPMUHOB, KOTOphIE MEpPEBOASTCS Ha
AHIIMUCKUN SI3BbIK COOTBETCTBEHHO Kak «justice — cnmpagedausocmsy (IO OTHOILIEHHIO K OOIIECTBY) U
«righteousness — npageonocmsy» (B OTHOIICHUH PETUTHH ).

EBanrenue (bmaras Bectp) Mucyca Xpucra cocToUT B TOM, YTO MAJIIE€e YEJIOBEUYECTBO BHOBB
BOCCTaHOBJIEHO st obmenuss ¢ borom. M cyrs mapagokca IlaBma B ToM, uto bor uepes Xpmucra
OIpaBJbIBAET BMHOBHBIX. JTO MPOU30LUIO Ojaroxaps a0OBH, MWIOCTH W Onarojatu Otna; KHU3HH,
cMepTd U BockpeceHnto ChiHa;, MOOyKmaromuM AercTBusM CBsitoro Jlyxa, BIEKYIIMM YeIOBEKa K
EBanrenuto. OnpaBaanue — 3TO He3aBUCUMOE JeicTBUE bora, HO pe3yibTaT €ro JO0JKEH MPOSBUTHCS B
Omarouectun (3TO TOUYKa 3peHUs ABIYCTHHA, KOTOpas oOTpakaja KakK akIeHT pepopMaTopoB Ha
CBOOOMHON JOCTYMHOCTH EBaHTENmus Ui KaXKIOTO, TaK W TMO3UIUI0 PUMCKUX KaTOJMKOB, CUMTABIINUX
0c000 Ba)XHOW OCOOCHHOCTHIO M3MEHEHHYIO XKHM3Hb B JIIOOBM M BepHOCTH). PedopmaTopbl TpakTyrOT
TepMuH «rpaBenHocTs bora» kak popmy OBBEKTHOI'O POJJUTEJIBHOI'O ITAJIEXKA (T.e. neiictBue,
MO3BOJIMBILIEE TPEITHOMY YEJIOBEUECTBY ObITh BHOBb MPHUHATHIM borom [mo3unimoHHoe ocBsiieHue]), B TO
BpeMsa Kak i karonmukoB 310  popma CYBBEKTHOI'O POJUTEJIBHOT'O ITAIEXA,
npeAnoararonas cobol MpoIrecc MOCTEEHHOTo MpeodpaxkeHus B moaodwe bory (mpakTudeckoe
IIPOrPECCUPYIOLIEE OCBALLEHUE). B NeficTBUTENLHOCTH %K€E BEPHO U TO, U APYroe Bmecre!

Ha moii B3risan, Bes bubmmst ot beit.4 u 1o O1k.20, Mo cyTH CBOEH IIpeACTaBIIsSIeT 3aMuch TOro, Kak bor
ocymectBisii CBO#l 3aMbIcell MO BOCCTAHOBJICHUIO 3JIEMCKUX OTHOUIeHWH. bubnusa HaumHaercs c
OTMCaHUs MTPEKPACHBIX B3aUMOOTHOIIIEHN bora 1 yemoBeka B 3eMHBIX ycloBUsAX (cp. beIT.1-2), n bubmms
3aBepiaercs TeM ke coctossaueM (cp. Otk.20-21). boxwuit 00pa3 Oyner BocctaHoBieH u Ero 3ambicern —
WCITOJTHEH!

YroObl HOATBEPANTD BBIIIEU3TIOKEHHbBIE Pa3MbIIUICHUS, IPOCMOTPUTE CHEIMAIBHO MMO100paHHBIE JUIs
3TOr0 HOBO3aBETHBIE TEKCTHI, MOSICHSIIOIINE ONPEIEIEHHOE IPEYECKOEe COUETAHNE CIIOB.

1. bor npaBennbliii (4acTo cBA3bIBacTCs ¢ moHuMaHueM bora kak Cynbn):

a) Pumsnam 3:26

0) 2 ®eccanonukuiiiam 1:5-6
B) 2Tumodero 4:8

r) Otkposenue 16:5

2. Hwucyc npaBenHblid:

a) Jessaust Anoctonos 3:14; 7:52; 22:14 (tutyn Meccun)
06) Mardes 27:19
B) 1Woanna 2:1,29; 3:7
3. Cytb boxbeit Bonu aiist Ero TBOpeHust — mpaBegHOCTb:
a) JleBur 19:2
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06) Mardes 5:48 (cp. 5:17-20)
4. boxpu cpencTBa HaleJICHUs IPABEIHOCTHIO M CO3UIAHMS PABETHOCTH:
a) Pumnsnam 3:21-31
6) Pumnsnam 4
B) Pumnsnam 5:6-11
r) lamaram 3:6-14
n) [HapoanHoe borowm:
1) Pumnsnam 3:24; 6:23
2) 1Kopundsuam 1:30
3) Edecsnam 2:8-9
e) Ilpunsaroe no Bepe:
1) Pumnsnam 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10
2) 1Kopundsuam 5:21
k) Yepes nesaus CrpiHa:
1) Pumnsinam 3:21-31
2) 2Kopundsuam 5:21
3) @ununmuiiam 2:6-11
5. Bons bora B ToM, 4yTo0bI Ero nocnenoBaTenu ObUTH MPaBEIHBIMU U 0JIArOYECTHBBIMU
a) Mardes 5:3-48; 7:24-27
06) Pumnsnaam 2:13; 5:1-5; 6:1-23
B) 2Kopundsuawm 6:14
r) 1Tumodero 6:11
n) 2Tumodero 2:22; 3:16
e) 1Hoanna 3:7
x) lllerpa 2:24
6. bor Oyzaer mpaBemHOCTHIO CYIUTh MUP:
a) Mesnus Anocronos 17:31
6) 2Tumodero 4:8

[IpaBeqHOCTH — XapakTepHoe cBoiicTBO bora, mapom nanHoe uepe3 Xpwucra (map OmaromaTti)
rpemHomMy yeioBedecTBy. OHa MpeACcTaBiIseT COOOM:

1. ycranosnenue bora,

2. nap ot bora,

3. pe3ynbTar aesHuil Xpucra.

Ho cranoBneHune uenoBeka MpaBeIHBIM — 3TO TAKXKE M IMPOLECC, KOTOPBIM JOHKEH COBEPIIATHCA
HEIPEPBIBHO U HACTOMYMBO, BILUIOTH 10 IHA Broporo IlpumectBus. IIpaBunbHble oTHOWIEHUA ¢ borom
BOCCTAHABIIMBAIOTCS B MOMEHT OOpETEeHHsI CIIACeHHsI, HO UX Pa3BUTHE MPOUCXOAUT Ha MPOTSKEHUH BCel
KU3HHU, IPUTOM TaK, 4TOOBI YEIOBEK 00s3aTEIBFHO BCTPETHIICSA ¢ borom iumoM K Jauily 1ubo cpa3y mocie
cBoeit cmeptH, 6o nmpu Bropom [pumectsun Xpucra.

[lepen Bamu xopomas nurara, B3sitas W3 KHUru «CnoBaps [laBma u ero mocnmanuit» uznanus [VP
(Dictionary of Paul and His Letters from IVP):

«KanbBuH, Topazmo 6onee yem Jlrorep, mpumaer ocodoe 3HAYCHHE TOW CTOpOHE IMpaBeAHOCTH bora,
KOTOpasi CBOMCTBEHHA OTHOIICHUSIM uesioBeka ¢ Hum. Bo B3mmsae Jlrorepa Ha Boxbro mpaBeaHOCTh, MO
BCceMy, OoJibllie ynensieTcsi BHUMAHUS acleKTy omnpapnaHus. KanbBUH ke MOJUYEPKUBACT YIUBUTEIHHYIO
MIPUPOTY Tepeadyy WIIM HaJelIeHUsT Hac TpaBeHOCThIO boxbei» (cTp. 834).

C Moeilt TOUKU 3peHusi, B OTHOILICHUSIX BEPYIOIINX ¢ BOrom cyiecTByloT Tpu acliekra:

1. Esanrenme — sto JInunocts (Bocrounas [{epkoBb u nozunms KannBuna),

2. EBanrenue — 370 ucTUHa (mo3unust ABryctusa u Jlrorepa),

3. EBanrenue — cyTh, U3MEHEHHAs KU3HD (TIO3UIHS KATOJIUKOB).
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W neno B TOM, 4TO BCe OHU BEPHBI U JOJKHBI IPUMEHSATHCS TAK)KE€ COBMECTHO, YTOOBI (DOPMHPOBATH
310poBOe, Kpemkoe, Oubieiickoe XxpucTuaHcTBO. Ecnu 3HaueHHe Kakoro-nu0o M3 Ha3BaHHBIX aCHEKTOB
MPEYBEINYUBACTCS, WJIH, HAOOOPOT, HEIOOIICHHBAECTCS, TO B pe3yibTare o0O0s3aTeNbHO BO3HHUKAIOT
poOIEMBI.

Mp1 nomxnsl npuHATH Mncyca Xpucral!

Mpb1 noskHbI BepuTh EBanrenuio!

MBI TOTKHBI CTPEMUTHCS K XPUCTOTIO00HTO!

O «ocBsilieHHeM» OTo Obuta MeTadopa M3 CHUCTEMbI KepTBonpuHOmeHu M3pawmns (cp. Pum.6:19-23).
IIponcxoauino 3TO CIOBO OT TOTO K€ KOPHSI, YTO U «CBSITOW» WIN «CBSIIEHHBbIN». B Berxom 3aBere um
0003HayaJIl YeJI0BEKA, OMNPEAETICHHOIO MpeAMeTa WIN Jake KaKOro-To KOHKPETHOI'O MECTa, KOTOpbIe
ObUIM BBIJCIICHBI/OT/ICJIEHBl UCKITIOUUTENBHO i ciykeHuss bory. C GOrocioBCKOM TOYKM 3pEHHS 3TO
OTHOCHUTCS K MOJIOKEeHHIO Bepyromux B Mucyce Xpucre. B TOT MOMEHT, KOI/ia 4eloBeK BO3JIaraeT CBOIO
Bepy Ha Xpucta (oOpalieHue), oH Moyiydaet onpaBaanue u ocssenue (cp. Pum.8:30).

O «HCKyIUIeHHeM»  BykBaibHO 53TO o3HauaeT «BBIKYNuTH» (cp. Pum.3:24). Camo cnoBo ObuIO
MeTadopoii, KoTopast ynoTpeoasiach Ha pabCKOM PhIHKE. ITO MOHSATHE OBLIO TJIABHBIM B BETX03aBETHOMN
KOHIICTILIUYU CTIaCEHHS.

YACTHASA TEMA: BbBIKYII/ UCKYIIVIEHUE

I BETXUi1 3ABET
A. Jlng mepemadd CyTH STOTO TOHSATHS TIEPBOHAYAIBLHO HCIOJIB30BAIOCH JBAa TEPMHUHA U3

IOPUNYECKOTO SI3bIKA.

1. Gaal, ocHOBHOE 3Ha4e€HHE KOTOPOTO — «OCBOOOJMTH)» Yepe3 BHIIUIATY HEOOXOIMMON CYyMMBI
(Bbikyma). IIpomsBomnast ot Hero ¢opma go’el n00aBiIsSeT K ATOM HJIee ydacTHE JUYHOTO
MIOCPETHUKA, OOBIYHO — YJIeHa CeMbH (T.e. CHACHTENh — POJCTBEHHHUK). DTOT KYJIBTYPHBINA
aCMeKT TpaBa, MO3BOJISABIIETO BBHIKYIMATh OOpPATHO HWMYIIECTBO, XUBOTHBIX, 3eMIt0 (Cp.
JIeB.25,27) unu ponctBeHHUKOB (cp. Pyd.4:15; Mc.29:22) 61 mepeHeceH B OOTOCIOBCKOM
iaHe Ha ocBoOoxaenue M3pauns uz Erunra, ocymectenenHoe SAXBE (cp. Ucx.6:6; 15:13;
[1c.73:2; 76:16; Uep.31:11). On cranoBurcs «Mckynurenem, M36asutenem» (cp. MoB.19:25;
[Tc.18:15; 77:35; 1Ip.23:1; Uc.41:14; 43:14; 44:6,24; 47:4; 48:17; 49:7,26; 54:5,8; 59:20;
60:16; 63:16; Hep.50:34).

2. Padah, xoTopblii 0003HaYaN, TIABHBIM 00pa30M, «OCBOOOJUTEY HITH «CIIACTH»:

a) BBIKyI nepBopoaHoro, Mcx.13:13,14 u Ync.18:15-17
0) (¢usHYecKHii BBIKYI IPOTUBOMNOCTABIISETCS TyXOBHOMY HCKYyIUieHuto, 11¢.48:8,9,16
B) AXBE uz6aBut U3pauss ot ero rpexa u MaTexxHocty, [1c.129:7,8
b. BorocmoBckas cTopoHa BOIpoca BKIIOYAET B c€0s YEThIPE BAXKHBIX COMYTCTBYIOIIMX MOMEHTA!

1. PeasbHO CyIIeCTBYIOT: MOTPEOHOCTh B M30aBIECHWHU, COCTOSIHHME CBS3aHHOCTH M palCTBa,
YTPa4eHHOCTH TPAB U JIUIIEHHOCTH CBOOOIBI B CMBICTIE
a) (¢duzmyecKom
0) oOIIEeCTBEHHOM
B) 1yxoBHOM (cp. [1c.129:8)

2. llena momxkHa ObITH yIIaueHa 3a 0OpeTeHne cBoOOAbI, N30aBICHNE U BO3POXKICHHE:

a) Hapona, U3pauns (cp. Bt.7:8)
0) oraensHOTrO YenoBeka (cp. Mos.19:25-27; 33:28)

72



3. Krt0-TO n0MmKeH MCIONHUTH POJib MOCPEAHNKA WK Onaronetens. B cooTBercTBuu ¢ gaal 3ToT

HEKTO — YJIEH CEMbHU WJIM OJIM3KUIN POJICTBEHHUK (T.€. go ‘el).

4. SXBE yacto nuzobpaxaer Cebs B cCeMEHHBIX TEPMHHAX:

a) Oren

6) Myx

B) bmm3kuit poacTBeHHUK

Hckynnenne rapaHTUpOBANIOCH JHYHBIM YydacTHeM M aestenbHocThio SIXBE; mena Obuia

yIlayeHa, UCKYIUIEHHE COCTOSIIOCH!

IL.

HOBBI 3ABET

A. Jlns mepemxaun G0TOCIOBCKOM CYyTH 3TOTO TOHITHS UCIOJIB30BATIOCh HECKOJIBKO TEPMUHOB.

1.

Agorazo (cp. 1Kop.6:20; 7:23; 2Iler.2:1; Otk.5:9; 14:34). DTO KOMMEpYECKUN TEPMUH,
O3HAYAIOIIMN YIUTAYE€HHYIO 3a YTO-TO LIeHY. MBI ¢ BaMH — T€ CaMbl€ JIFOJIU, KOTOPbIE KYIUICHbI
neHoir KpoBu, M MBI He MOXKEM pacropsKaTrbCsi CBOEH COOCTBEHHOM JKH3HBIO. MBI
MPUHAIICKUM XPUCTY.

Exagorazo (cp. T'an.3:13; 4:5; Ed.5:16; Komn.4:5). Oro Takxke koMmMmepueckuii TepMuH. OH
OTpaXaeT CMBICI 3aMECTUTENbHON cmepTu Mucyca BMecto Hac u mig Hac. Mucyc nmonec Ha
Ce0e mpoKIsATHE 3aKOHA, OCHOBAHHOTO Ha MPUHIUIE HCTIONHEeHUs (T.e. MouceeBa 3akoHa), U
KOTOPBIH TPEIIHOE YEeJIOBEUECTBO HE CMOTJIO BBINMOMHUTE. OH npuHst Ha Cebst npokisitue (cp.
Bt.21:23) 3a Bcex Hac! B Hucyce Xpucte boxbs crnpaBeaavMBOCTh U JIIOOOBb CIWIKCH C
MOJIHBIM IMPOIIEHUEM, IPUHATHEM U MTPABOM JIOCTyTIa yesoBeka K bory!

Luo, «aenath cBOOOIHBEIM, OCBOOOXKIATHY:

a) Lutron, «ymmaueHHas meHa» (cp. M@d.20:28; Map.10:45). Dto cunbHeWmue CIoBa,

ckazanHple CamuMm XpuUCTOM U OOBSCHAIOLIME Ledb Ero mnpumecTBus, — CTaTh
CracurenieM MHpa, OTJIATHB JIOJITH 32 TpexH, yero OH COBEpIICHHO He 00s3aH ObLT JIejaTh
(cp. Un.1:29).

0) Lutroo, «oCBOOOXKIAThY:
(1) wmsbaBute Uspawmns, JIk.24:21
(2) ormate Cebs, uTOOBI M130aBUTHh U OYUCTUTHL Hapoa, Tur.2:14
(3) ObITh Oe3rpemnIHoi 3aMecTUTENbHOM xepTBoH, 111er.1:18-19
B) Lutrosis, «u30aBiieHHE, BHICBOOOXKICHHUE, PACKPEIIOIICHHUE:
(1) mpopouectBo 3axapuu 06 Uucyce, JIk.1:68
(2) npocnasnenue bora Annoii 3a Mucyca, JIk.2:38
(3) xeprBa XpucTa — HauTy4llasi U €AUHOXAbI IpUHEceHHas1, EBp.9:12

4. Apolutrosis:

5.

a) wusbasienue Bo BpeMsi Broporo Ilpumectsus (cp. Hesn.3:19-21)

(1) Emanrenue ot Jlyku, 21:28

(2) Tlocnanue k Pumnsnam, 8:23

(3) Tlocnanue k Edecsnam, 1:14; 4:30

(4) Tlocnanue k EBpesim, 9:15
0) wu30aBlIeHUE B CMEPTH XPHUCTA

(1) TTocnanue k Pumnsinam, 3:24

(2) 1 ITocmanue x Kopundsuaam, 1:30

(3) Hocnanue x Edecsnam, 1:7

(4) Tlocnanue k Konoccsinam, 1:14
Antilutron (cp. 1Tum.2:6). D10 KiIr04eBOi TekcT (Hapsny ¢ Tut.2:14), KOTOpBINA CBSA3BIBAET
n30aBJICHHE C 3aMECTUTENBHON cMepThio XpucTa Ha kpecte. OH — Tor enuHcTBeHHBIN, KTO
cMor crathb npuemiieMolt keptoit; Tor, Kto ymep «3a Bcex» (cp. Uu.1:29; 3:16-17; 4:42;
1Tum.2:4; 4:10; Tut.2:11; 211et.3:9; 11n.2:2; 4:14).
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b. borocnoBckas koHuenuus ucKymieHus B Hoom 3aBere BKiIO4aeT B cebs  Cleaylolue
IOJIO’KECHHS:

l.
2.

YenoBeueckuii pox nmopabdoieH rpexom (cp. Mu.8:34; Pum.3:10-18; 6:23).

Biacts rpexa Haj 4eloBEKOM OTKpPbLIACh MOCPEICTBOM BETX03aBETHOro MouceeBa 3akoHa
(cp. T'an.3) u Haropnoii nponoBeau Uucyca (cp. Md.5-7). To, kak 110141 UCTIOTHSUITA 3aII0BETN
3aKoHa, CTaJIoO I HUX CMEPTHBIM MpUroBopoMm (cp. Komn.2:14).

Nucyc, 6e3rpemnsiit Araen boxwii, mpumen u ymep Bmecto Hac (cp. MH.1:29; 2Kop.5:21).
MBI HCKYTUIEHBI OT TPEXOBHOTO paOCTBa JJI TOTO, YTOOKI CIYyKUTh bory (cp. Pum.6).
bnarogaps CBoeMy yuactuto B uckymiennu, u SAXBE, u HWucyc sBasiorcs ans Hac
«OmKalIMMU  pOACTBEHHUKaMK», KoTopble AEHCTBYIOT OT Hallero MMEHM W B HaIIMX
uHTepecax (pagu Hac). B OuOnelickux TekcTax 3TO MOJUYEPKHBAETCS uyepe3 yrnoTpebiaeHue
COOTBETCTBYIOIINX CEMEHHBIX MeTadop (T.€., OTell, My, ChIH, OpaT, OJU3KUN POJICTBEHHHK ).
Hckymienne He OBUIO IIEHOH, 3alljlaueHHOM caTaHe (KaK IMojaraid HEKOTOpbIe OOTOCIIOBBI
CPEIHEBEKOBbsI), HO — MpuMHpeHueM boxxbero cioBa u boxwel cnpaBemmBocTH ¢ boxbeit
JTF000BBIO TIPU a0COTIOTHOM MOJIHOTE UCTIOHEHHOT0 XpHUCTOM ciayxeHus. Ha kpecte mup Obu1
BOCCTAHOBJIEH, YeJIOBEeUYEeCKasi MATEXKHOCTh ObljIa poIeHa, a 00pa3 boxuii B uenoBeke Tenepb
CHOBA TMOJHOILEHHO (PYHKIITMOHUPYET B TECHOM 001IeHHH ¢ borom!

Ecte eme B uckymiennn u acrnekt Oyaymiero (cp. Pum.8:23; Ed.1:14; 4:30), koTopsiid
BKJIIOYAeT B ceOs HAIlM BOCKpECIINE Tela M, B TOM HOBOM (DM3MYECKOM COCTOSIHHM, CaMble
TeCHbIE OTHOLEHUs ¢ TpuenuusiM borom.

1:31 Oto nurara u3 tekcra Mep.9:23-24. lasen nosTopHO npuBoauT €€ B ctuxe 2Kop.10:17. ¥V Uepemun
cinoBo «l'ocnogp» otHOocutcs k AXBE, a 3mecs — k Mucycy! D10 pacnpocTpaHeHHBIH HOBO3aBETHBIM
npuem ia noarsepxkaeHus boxecrsennoctu Mucyca Xpucra.

Mpg1 He XBaiMMCsI HU B cebe, HU co0oro, a Toinbko MM, B KoTtopom obutaer Bcs mosmHoTta boxkecTtBa
TesnecHo! DTW J1Be LUTAThl M3 KHUTU MepeMuu yka3bIBalOT Ha CBsi3b Mexay ¢parmentamu 1Kop.1-4 u
2Kop.10-13. Onmonentamu >xe y IlaBma Obutm mymeickue cOMHUCTBI, KOTOPBhIE MOXBAISIUCH CBOUM
putopudeckuM uckycctBoM (cp. bproc V. Yuntep, «Duson u [1aBen cpenu copuctos» [Bruce W. Winter,
Philo and Paul Among the Sophists]).
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BOITPOCHI IJIs1 OBCYXIEHUA

Hacrosimuit koMmmeHTapuid 1l Bac ABJISETCA, MPEkKIE BCETO, PYKOBOJCTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BbI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCToJKoBaHWe bubmuu. Kaxnaplli u3 Hac noikeH
MIPOJIBUTATHCS B CBETE TOTO, YeM MBI oOagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIECCE TOJKOBAHUS MTPUHAICKUT
BaMm, bubmun m Csaromy J[lyxy. Bel He AOMKHBI TepeKiagbiBaTh CBOM OOSI3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTapHUsi U BaM COBEPILIEHHO HE CJIEJIYET CIaBaThCs HA €ro BOJIO.

Bonpocskl mys o0cyaeHHsT TOMOTYT BaM 00JyMaTh OCHOBHBIE TEMBI 3TOro pasjena KHuru. OHH
IIPU3BaHbl 3aCTABUTH BAC 3aJyMaThCs, 4 HE HaBA3aTh BaM KaKO€-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

[Touemy [laBen Tak yacTo akIEHTHPYET BHUMaHUE Ha boxkbem mpusbiBe?

Kax bor moskeT Ha3bIBaTh IPEIIHBIX JIOACH «CBSITBIMU?

J{nst 94ero HyHbI JyXOBHBIE 1apbl B IEPKBU?

[Touemy nepkoBb B KopruHde Obliia Tak CHIILHO MOABEPIKEHA pa3IeIeHUsIM?

Kaxkoe otHomenue ct. 12 umeeT Kk COBpeMeHHBIM KOHpeccusim?

VYmansier nu [laen B cT. 17 3HaueHue kpenieHus?

[Touemy nyneu orepriu EBanrenue?

ITouemy ammnbI oTBepriau EBanrenue?

[Touemy bor mnpenmoden ynmotpeOUTh mjis pacnpocTpaHeHus: EBaHTenns HEMOIHBIX JIOACH, HE
00J1a1aBIIuX HU JOCTOWHBIM OOIIECTBEHHBIM MOJIOKEHHEM, HU 0COOBIM HHTEJIEKTOM?

RN bW =
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1-e HIOCJTAHUE K KOPUH®SAHAM, I'aasa?2

AEJEHHUE HA AB3AIIbI B COBPEMEHHBLIX IIEPEBOJIAX

UBS*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

IIpoBo3rnamenue
XpucTa pacnsiToro

Xpucroc pacusaThIt

Xpuctoc pacusaThIil

CrnoBo o Xpucte Ha
KpecTe

MynpocTts uctTuHHas
1 JIO)KHAS

(1:17-3:4)
2:1-5 2:1-5 2:1-5 2:1-5 2:1-5
OTkpoBeHHE yepe3
Jlyxa Boskbero JyxoBHas myapocts | JlyxoBHasg myapocTts | Boxbs MynpocTs
2:6-16 2:6-16 2:6-13 2:6-12 2:6-9
2:10-16

2:13-16

2:14-16

ITPOYTEHHUE TPETBE (cmotpu crp. 18)
IIOUCK HAMEPEHUN ABTOPA HA YPOBHE AB3ALEB

Hacrosimuii koMmMeHTapuid 1 Bac ABJISETCA, MPEXKIE BCEro, pYKOBOJCTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BBI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOC HCTOJKOBaHMe buOmun. Kaxknplii U3 Hac JOJDKEH
MPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MbI oOjagaeM. Bce mepBeHCTBO B MpoIiecce TOJKOBAHUS MPUHAIEKUT
BaM, bubmuu u Cestomy Jlyxy. Bbl He HOKHBI TEpeKiIaIblBaTh CBOM OOS3aHHOCTH HA aBTOpa
KOMMEHTApHs U BaM COBEPIIIEHHO HE CIEAYET CAaBaThCS HA €ro BOJIIO.

[TpouTtnte raBy 3a oxuH mpucect. Onpenenure ee Tembl. CpaBHHTE Balle COOCTBEHHOE JIENICHHUE TI0
TeMaM C BapHaHTaMU IATH COBPEMEHHBIX MepeBosoB bubnuu. Jlenenue 6ubieiickoro Tekcra Ha ab3alibl
He OOrOlyXHOBEHHO, HO OHO — KJIFOY K ONPEAETICHUIO aBTOPCKOTO 3aMBICIIA, IOHUMaHHE KOTOPOTO BaKHEE
BCETO0 JUISI TOJMIKOBaHMs. B kax oM ab3arie JokHa ObITh 0J1HA, U TOJIBKO OJJHA TE€Ma.

1. Ilepssiii ab3a.
2. Bropoii a63arr.
3. Tperwuii ab3ar.

4. U Tak nmanee.

IHOHUMAHUME KOHTEKCTA 1Kop.2:1-16

A. B xopuH(DCKOH IIEepKBU HEKOTOPBIC BEPYIOIIUE YICISITU 0COOCHHOE BHUMAHNE HHTEIICKTYaIbHBIM
CIIOCOOHOCTSIM 4esoBeKa (T.e. ObLIM NMPUBEPKEHIIAMHU PUTOPHUYECKUX TPAIUIMA TIEPBOTO BEKa).
VYyuThiBas 3TOT KOHTEKCT YPE3MEPHOTO MPEBOZHOIICHUS YEIOBEUECKUX 3HaHUM U nen, [laBen yxe
B 1-i r1aBe HauMHACT JeNaTh akIeHT Ha Onarogatu boxkbeir (ogo0HO TOMY, KaK OH ATO Jeiall 1
BO (pparmente Ed.2:1-10). Bmecte ¢ Tem, OH MpHU3HAET, YTO MYAPOCTh M 3HAHUE TAKKE BXOJAT B
yucno gapoB boxweux. Bo 2-i rmaBe [laBen npogoipkaer 3Ty TeMy, MOJAYEPKUBAsi HECPABHEHHOE
MPEUMYIIECTBO BOXBEro OTKPOBEHUS HAJl YEIIOBEYECKUMH OTKPHITHSIMH. [I0CKONBKY KOpUH(DsHE
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HE WMENH TPUTSA3aHUNA Ha 3HAHUS, KOTOPHIMU OHH OOJIaJlaii, OHU PAaBHO HE MPETCHIOBAIM W HA
CpeIICTBA TIOCTHUKEHUS ITUX 3HAHUH.

b. Ilo cymectBy, Bech TekcT riaBbl 2:1-16 mpeacTaBiasieT cobol JanbpHEHIIEe pa3BUTHE MBICIEH,
BBIPAKEHHBIX B TekcTe 1:18-25.

B. Cruxu 10-16 M0XHO paccmaTpuBaTh Kak YKa3aHHME Ha pa3Hble  KaTeropuu  JAYXOBHOM
IIPOHULIATEIBHOCTH WM OTKpoBeHUs. bor caenmanm Bcé Tak, 4roObl OTKpbITh Cebsi Ham (T.e.,
oTkpoBeHue, cr. 10-12); OH u30pan KOHKPETHBIX JIOJEH A TOro, 4ToObl OHM 3aluCald U
oobsacamun Ero pesnus (T.e., 60romyxHOBEeHHOCTh, CT. 13); u, HakoHen, Cstoir [[yx mnemaer
yurateneil bubmum crocoOHBIMHM MOHMMATH TJIaBHBIE UCTHHBI Ero oTKpoBeHMA (T.€., O3apeHHE U
MPOCBEIICHHE, CT. 14-16).

IHOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.2:1-5

'And when I came to you, brethren, I did not come with superiority of speech or of wisdom,
proclaiming to you the testimony of God. 2For I determined to know nothing among you except
Jesus Christ, and Him crucified. ’I was with you in weakness and in fear and in much trembling,
‘and my message and my preaching were not in persuasive words of wisdom, but in demonstration
of the Spirit and of power, >so that your faith would not rest on the wisdom of men, but on the
power of God.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.2:1-5

'A korna s NMPUXOINJ K BaM, cO0OpPaThs, sl He MPHIIEJ ¢ MPEBOCXOJICTBOM CJIOBA MJIHM MYIPOCTH,
BO3BeLIasi BAM CBHAETEIbCTBO Boxkbe. 260 51 paccyau/i HU4ero He 3HaTh cpeau Bac, kpome Uucyca
Xpucra, 1 IpuTOM pacnAToro. M st 6bLT ¢ BAMH B HEMOILIH H B cTpaxe H B BeJIMKOM Tpemnere, ‘n
CJI0BO MOe U MPONoBelb MOsi ObLIM He B Y0eIUTeJbHBIX CJI0BAX MYAPOCTH, HO B siBjleHUH Jlyxa u
CHJIBI, “4TOGBI Bepa Ballla ONMUPAJIAch He HA MYPOCTH JK0Jeil, a Ha cuay bora.

2:1 «coOparbs» I[laBenm dYacTo HMCHONMB3YET 3TO CJIOBO JJisi OOO3HAYCHHs] BEPYIOLINX, IPHUTOM,
CO3HATEIBHO WJIU TMOACO3HATEIIFHO OH YIOTPEOsSeT ero TaM, I/ie OH NMEPEXOAUT K CIEIYIOIIEH MBICIH B
W3JI0KEHUU ONPEeIeIICHHOM UCTUHBI, WM K€ KOT/1a HaYMHAeT HOBYIo Temy (cp. 2:1; 3:1; 4:6; 7:24; 10:1;
11:33; 12:1; 14:6,20,35; 15:1,31,50,58; 16:15). Cm. nosicuenue k 2:6.

O
NASB «I did not come with superiority of speech or of wisdom»
«s1 He MpHIIeJI C IPEBOCXOACTBOM CJIOBA WJIM MYAPOCTH»
NKJV «did not come with excellence of speech or of wisdom»
«He MpHLIeT ¢ IPeNMYIIEeCTBOM B CJI0BE WJIM MYJAPOCTH»
NRSV «I did not come proclaiming. . .in lofty words or wisdom»
«s1 He MpHIIeJ NTPOBO3IJIAMIATh. .. BO3BbIIICHHBIMHU CJI0BAMH HJIH MYIPOCTHIO»
TEV  «I did not use long words and great learning»
«s1 He MOJIb30BAJICSH JTMHHBIMHU pe4aMH WM 00JIbIIO0I YYEHOCThIO»
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NJB «I did not come with any brilliance of oratory or wise argument»
«f1 He MpHIIIe] ¢ KAKUM Obl TO HU ObLIIO 0JIECKOM KpacHOpeYHs MU MYAPbIMH 10BOJAMID)
[TaBen 3mech BBIpaXaeT YETKYIO pa3HUIY MEXIy HHM CaMHM C €ro TO3UIHEH, W JIOKHBIM
MIPEBO3HOILIIEHUEM 3HAHUW M OpPAaTOPCKOTO MAaCTEPCTBa HEKOTOPHIMH PYKOBOIUTENSIMU KOPUH(CKOMN
1epkBu. Ito Amoiioc, a He [laBen, ObUT OJieCTAIIUM OpaToOpoM, a OHHM XOTenH, 4ToObl u [laBen cran
MOApaXKaTh €ro CTHIIIO MyOJUYHOTO BBICTYIUIEHUA. [lo 9acTu cimoBa «mpeBOCXoAcTBO» (huperoché) cwm.
YACTHYIO TEMY HUXKE.

YACTHAA TEMA: HCIOJIb30BAHUE ITABJIOM NNPEAJIOT' A «HUPER»
11 OBPA3OBAHUA CJIOKHBIX CJIOB

[TaBen mmTan ocoOyio JFOOOBH K 0Opa30BaHUIO HOBBIX CIIOB C HCIIOJIB30BAHHEM TI'PEUECKOTO
I[MPEJUIOT'A  huper, ocHOBHOE 3Hau€HHUE KOTOPOTO: «HAJ, BBILIE» WIH «BEPXHUH, PACIOJIOKECHHBIH
HaBepxy». [Ipu ymorpednennn ¢ POIAUTEJIbBHBIM ITAJIEXKOM (ABJIATUBOM) oH umeeT CcMbICT
«UIsl, paaud, B UHTEpecax». Takke OH MOXET 3HAYUTh «O, OKOJIO» WM «KacaTeIbHO, OTHOCHUTEILHOY,
nogo6uo ITPEJIJIOTY peri (cp. 2Kop.8:23; 2dec.2:1). Koraa xe on ucnons3yercs ¢ BUHUTEJIbHBIM
ITAZJE’)KOM, To mepenaer 3HadeHME: «HABEPXy», «HaM, BBILIE», «CBEPX, 3a npeaenamu» (cp. A.T.
PobGeprcon, «I'pammaTuka rpedeckoro HoBoro 3aBera B cBeT€ MCTOPUUECKUX MCCIEAOBAHUI», CTP. 625-
633 [cf. A.T. Robertson, 4 Grammar of the Greek New Testament in the Light of Historical Research, pp.
625-633]). Korna IlaBen xoTen yCcHIUTh 3HAYEHHE KAKOW-TO MBICTH WM TIOJOXXEHHS, OH YHOTPEOsuT
nanaelii [IPEJIJIOL mnst oOpa3oBaHus CIOXKHOTO clioBa. [lanee cienyeTr CmucoK MMEHHO TaKHX CITydacB
ocoboro ucnonszoanus [laBaom storo ITPEJIJIOI'A B c10KHBIX CITOBaX.

A. Hapax legomenon (B HoBom 3aBeTe BcTpeyaeTcs: TOIBKO OJTHAXKbI):

1) Huperakmos, nopa xxu3Hu Beiaen 3a pacuetom, 1Kop.7:36

2) Huperauxano, Bo3pactaTh upe3mepHo, 2dec.1:3

3) Huperbaino, nepecTynuTh WIH MPECTYNHUTH (3aKOH, Tpanuiibl) 1dec.4:6

4) Huperkeina, 6onee, cepx, 2Kop.10:16

5) Huperekteina, nepenanpsirats, 2Kop.10:14

6) Huperentugchano, BcTymarbcsi, XoJaTaiicTBoBaTh, Pum.8:26

7) Hupernikao, 6b1Th abCOMOTHBIM TTOOEIUTENIEM, PriM.8:37

8) Huperpleonazo, npeObIBaTh B Upe3MEPHOM J0CTaTKe, mpenzoounosats, 1 Tum.1:14

9) Huperepsod, BO3BEIMUNBATH B BBICIIICH CTETICHH, MPEBO3HOCUTH, Dni.2:9

10) Huperphroneo, uMeTh BHICOKOMEpPHBIE, TOPAETUBbIE MBICIH, PrM.12:3
b. CnoBa, KOTOpBIE IPUCYTCTBYIOT TOJIbKO B ITocinanusx [lasina:

1) Huperairomai, BO3BeIMYHBATL CaMOTO cebsi, mpeBo3HocHuThCs, 2Kop.12:7; 2dec.2:4

2) Huperballontos, cBepX Mepbl, 4pe3BbluaiiHo, npenmyiectBeHno, 2Kop.11:23 (HAPEUME -
TONBKO 37ech, a [ JTIAT'OJI — B 2Kop.3:10; 9:14; Ed.1:19; 2:7; 3:19)

3) Huperbolé, 4upe3mepHO, 3aXOIUTh CIMIIKOM JIa€KO, MPEBOCXOJCTBO, Pum.7:13;
1Kop.12:31; 2Kop.1:8; 4:7,17; 22:7; I'an.1:13

4) Huperekperissou, cBepx Bcsikoil Mepsl, E¢.3:20; 1dec.3:10; 5:13

5) Huperlian, B BbICIICH CTETICHU WJIM MPEBOCXOAIINN Ipyrux, cBepx, 2Kop.11:5; 12:11

6) Huperoché, W3BeCTHOCTb, BBIJAIOIIEECS MOJOXKEHHUE, MPEUMYIIECTBO, MPEBOCXOJCTBO,
1Kop.2:1; 1Tum.2:2

7)  Huperperisseud, ¥WMeTh CBepX OOJIBIIOTO KOJWYECTBA, Npen300miIoBarh, Pum.5:20
(CPEJHHMH 3AJIOT, GbITh 4pe3sMepHO HAIOTHEHHBIM, epernonneHHsM, 2Kop.7:4)

B. Cnosa, ucnonssyemslie I1aBinom, u peako — apyrumu asropamu Hosoro 3asera:
1) Huperano, Boime Bcero, npesbitie, Ed.1:21; 4:10; u — EBp.9:5
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2) Huperecho, upeumyliecTBo, mpeBocxonsmmii apyrux, Pum.13:1; ®un.2:3; 3:8; 4:7; u —
1Ter.2:13

3) Huperéphanos, BbICOKOMEpHBINA, HaaMeHHbIH, Pum.1:30; 2Tum.3:2; u — JIk.1:51; Hak.4:6;
1ITer.5:5

[TaBen OBLT YEIOBEKOM UYPE3BBIUAWHO YBIIEYEHHBIM, CTPACTHBIM; KOTJA KAKWUE-TO BEIIU WU JIIOIU

OKa3bIBAINCH BIOJIHE XOPOIIUMHU, B €T0 MPEACTABICHUU OHU OB QUEHE XOPOILIUMH, 1, HA000POT, KOTaa

OHHU OBUIM JOCTATOYHO IJIOXH, OH BUJEN UX oueHb minoxumu. U stot [IPEIJIOI no3Bosisit eMy BeIpakaTh

B MPEBOCXOJIHOM CTEMEHW CBOM YYBCTBa MO OTHOIICHHIO K Ipexy, cebe camomy, k Mucycy Xpucry u

EBanrenuto.

O

NASB, NKJV «the testimony of God»
«cBHeTeIbCTBO boxkbe»

NRSV, NJB «mystery of God»
«Taiiny boxbI0»

TEV «God’s secret truth»

«bB0KbI0 TAHHYI0 HCTHHY»

B rpedeckux pykommcsx 31ech UMeeTcs pasHouTeHue. B manyckpunrax P* N°, A u C 3maunrcs
rpeuecKkuii TepMuH musterion (TaliHa). B JpeBHUX pyKomucsAx N, B, CuD MPUCYTCTBYET CJIOBO
marturion (CBUAETENLCTBO). ECii BEpHBIM SABJIsIETCS] BApUAHT CO CIIOBOM «TalfHa», TO CYTh €ro ONucaHa B
tekcrax 2:7; Ed.2:11-3:13; u Komn.1:26-27, T.e. peub uaer 06 oObeAMHEHUH WYJI€EB U JJUIMHOB Yepe3
Xpucra B 0JIHy ceMblo (T.€. IIepKOBb). Eciu ke mpaBUIbHO — «CBUAETEIBCTBO», TO TOTJIAa 3TO CBSI3aHO C
TeKCTOM 1:6, 1 3TO CIOBO SIBIISIETCS CUHOHUMOM clioBy «EBanrenme». CocraButenu UBS* OLICHUBAIOT
BapUaHT «TaifHa» 1Mo Kateropuu «By (MouYTH HaJSKHBIN).

TepMuH «raiiHa) 4acTO BCTPEYAETCs B MANMpycax MEPBOro BEKA, HAIMCAHHBIX HA KOWHE U HAHJEHHBIX
B Erunre, B KOTOPBIX FOBOPUTCSA O IMOCBSAIIEHUN HOBBIX JIFOJEH B TallHbIE 3HAHUS, KOTOPBIE JOCTYITHBI
TOJNBKO M30paHHBIM (T.. O pEIUIUsAX TAMHCTB, WIM MHCTHYeCKMX penurusx). IlaBem Oeper 3To
CHeIHabHBI TEPMUH U YHOTPEOSeT ero rno OTHOUIEHHIO K TeM, KTo uMmeeT /[yxa (T.e. BepyloLUmm) 1
TeM, y koro Ero Het. Mexny camumu Bepyromumu IlaBen 3aech He nenaeT HUKaKoro pasnuuus (cp. 3:1).
OH paccmaTpHBaeT BCeX MX KakK «3penbix» (cp. 2:6).

YACTHASA TEMA: TAWHA

[TaBen ynorpebiisieT TepMUH «TaliHa» B HECKOJIBKUX M Pa3HBIX CMBICTAX:

1. YactuuHoe oxxectoueHue M3pawmiis Uit TOro, 4ToObI MO3BOJMTH U SI3BIYHUKAM OOPECTH JOCTYIH K
CHACeHMI0. DTOT MPUTOK S3BIYHUKOB OYyJEeT AeWCTBOBATH TaK, 4TOObI MOOYIUTH UYAEEB MPUHATH
Xpucra, mpesackazasHoro npopokami (cp. Pum.11:25-32).

2. [EBanrenue crajio M3B€CTHO BCEM HApOJiaM, KOTOPbIE MOJIYUYUIIU JHOCTYI K CHACEHHUIO0 BO XPUCTE U

yepe3 Xpucra (cp. Pum.16:25-27; Kon.2:2).

Hogrie Tena Bepyromux npu Bropom I[pumecteuu (cp. 1Kop.15:5-57; 1dec.4:13-18).

B coBokymHOCTH, Bce napoBanHoe HaM Bo Xpucte (cp. Ed.1:8-11).

A3pryHuky U nyaen — conacnennuku (cp. Ed.2:11-3:13).

I'mybuna otHomeHuit mexay Xpuctom u lLlepkoBbio, omrcanHas yepe3 o0pasbl cympyxkecTna (cp.

E.5:22-33).

7. SI3pIYHMKM BKIIIOYEHBI B COCTaB HapoJa 3aBeTa, U B HUX Tenepb kuBeT Jlyx Xpucra mis Toro,
YTOOBI JOCTUTATh B 3TUX JyIIaX XPUCTUAHCKOW 3pENIOCTH, T.€. BOCCTAHABJIMBATH HCIIOPUEHHBINA B

ANl
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najamem yenosedectBe o0pa3 boxwuii, (cp. beiT.6:5,11-13; 8:21), bora B uenoseke (cp. boIt.1:26-
27;5:1; 9:6; Kon.1:26-28).

8. Awntuxpuct nocnennero spemenu (cp. 2dec.2:1-11).

9. TlpencraBiieHre paHHEH IEPKBHU O TallHE B COBOKYITHOCTH chopmyaupoBaHo B 1Tum.3:16.

2:2 «a» Ilo Bceit BumumocTu, B ctuxax 1-5 IlaBen cpaBHuMBaeT cebs (1) co cBOMM MpeABITyIIUM
OIBITOM TpoBo3riIameHus EBanrenust B A¢duHax, rie oH HOJIb30BAJICS MPUEMaMH TPEYECKON JIOTUKU U
Jake IMUTHPOBAT UX TIO3TOB (MEepBBIM 3TO npeAanonoxmt OpureH, cp. esn.17:16-34); umm (2) ¢ Tem, Kak
oH nponioBenoBan Eanrenue B Kopunde, B mpoTBOBeC KOPUHPCKUM OpaTOpaM, KOTOPHIE O TyXOBHBIX
BOIIPOCAX TOBOPIJIN Yepe3 MPU3MY YEIIOBEUECKON MYAPOCTH U TPUMEHSITH JJIsl TOTO CBOW YEJIOBEYECKHE
OpaTopcKue CIIOCOOHOCTH.

0 «Mucyca Xpucra, u npurom pacnaroro» 3necs — [[PUYACTHUE COBEPHIEHHOI'O BUJA
CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A (cp. 1:23). Uepe3 sto [IPUYACTUE oTkphiBaeTcst 1Ba OOTOCIOBCKUX
acreKTa:

1. ¢opma COBEPIIEHHOI'O Buaa otkpsiBaeT Ham TO, uTo Mncyc Tak u ocraércs Pacnsateim. Korma
Mbl yBuauM Ero, Ha Ero Tene Bcé emé OyayT BuaHbl mpaMbl. OHU cTany 3HakamMu Ero ciaBbl (cM.
nosicienue k 1:23);

2. ¢opma CTPAJATEJIBHOI'O 3anora yka3siBaeT Ha TO, 4To cMepTh Mucyca (1) mpousonuia mpu
HerocpeacTBeHHoOM ydactun Otia u Obuta Ero Beunsim rutanoMm (cp. Jesn.2:23; 3:18; 4:28; 13:29)
uckymuienus (cp. Mc.53:10), unu (2) Obuta BhI3BaHA YEIOBEYECKUM TPEXOM U MSATEKHOCTBIO, IS
HCKYIIJIEHUS KOTOPBIX TpeOoBaack xkeptpa (cp. Pum.5:14-15,18-19).

Bects 0 cmeptu Xpucra 3a rpexd 4eloBedecTBa ObLIa IEHTpadbHOUW TeMoil B OorocioBum [laBna.
Konuenmus crpagaromero u ymuparomero Meccun Oblia uykiaa uynaeiickomMy o0pa3y MbIIUIEHUS.
Bnauane »sTor acmexkt EBanrenus, QoJDKHO ObITh, OYeHb Oecmokoms camoro Ilasma. Kak Moxker
[Tomazanauk Camoro SAXBE OwiTh mpoxmistuem boxeum (cp. B1.21:23)? Omnako, 3T0 ObUIO YacThIO
BeTx03aBeTHOro oTkpoBeHwus (cp. bert.3:15; Ilc.21; Uc.53). Uucyc, Gesrpemnsiii CoiH boxuii, ymep 3a
Hac u BMecTo Hac (cp. Pum.5:18-19; 2Kop.5:21). On cran npoxisituem paau Hac (cp. ['an.3:13). CmepTh
Xpucra uepe3 pacnsaTue pagu BCeX JII0AeH — 3To cokpaItas borom Taitna (cp. Kon.1:26-28; 2:2-4).

2:3 «H s ObLI ¢ BAMM B HEMOIIIM U B CTPaxe U B BeJMKOM Tpemnere» [laBen moka3biBaeT HaM CBOM
HemocTatku: (1) OH MCHBITHIBAN CTpax, Korjga ¢ HUM rpy06o obpamanuck B Owmunnax, deccaronuke u
Bepee (cp. Hesn.16-17); (2) on ObuT OTOpUEH pe3yabTaTaMu U, BO3MOKHO, METOJIaMU CBOETO OJIaroBECTHs
B Adunax (Muenue OpureHa Ha ocHoBaHmm Tekcra [lesH.17:22-34); (3) ero ¢dusmyeckue mpoodIEeMBl,
BO3MOKHO — 0OJIE3Hb TJIa3, IPUUYUHSIIN eMy orpoMHble TpyaHocTH (cp. 2Kop.12:7-9); u (4) ocnabGeBiryto
BEpy U pazoyapoBaHuE BO Bpems cBoero npeObiBaHus B Kopunde. Xpucty nmpHIIiock HECKOJIBKO pa3
aBiAThCs [1aBimy, yToOBI BMOXHOBISTH ero (cp. Jdesn.18:9-10; 23:11; 27:23). Ho ne camu cnosa [laBna u
He ero (U3NYECKOe COCTOSITHHE OBUIM TeM CpPEICTBOM, KOTOpOE MPUBOAWIO Jitojed kK Bepe B Mucyca
Xpucra, a npussiB camoro Eanrenus u cuna lyxa Csaroro (cp. ct. 4; 1:17; 2Kop.10:10).

JInuno st MeHs1, kak cimyxurens Mucyca Xpucra, o4eHb BaKHO OCO3HABaTh, YTO:

1. Hucyc Cam TOXKe mepexuBaI O4eHb Tsikelbie MOMEHTHI ([ 'edcumanus);

2. anocToJIbl YacTO HE J0 KOHIIa MoHUMaiIu HaydeHusa Mucyca;

3. TlaBmy ObUIM 3HAKOMBI YyBCTBO CTpaxa U OLIYIICHHE COOCTBEHHON HEMOIIIH.

Mp1 Bcerja JOMKHBI IPU3HABATh HEMOIIb IUIOTH, HO TaK)K€ M HEOOBIKHOBEHHYIO cuily EBanrenus u
Cgsroro [lyxa! boxuii xapaktep u boxpu cpencTBa MOTYIIIECTBEHHO MTPOSBIIIOTCS YEPE3 YEIIOBEUECKYIO
cmabocts (cp. 1:26-29; 2Kop.12).
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Hemommu [TaBna kak pa3 u cTanu OCHOBaHUEM JIsl HAIAJOK HA HETO CO CTOPOHBI JDKEYUUTEIICH, O YEM
ropoputcs B ¢parmente 2Kop.10-13. OHu Beap NPEBO3HOCUIIUCH MMEHHO CBOEH CHIJION (IO YacTu
o0Opa3oBaHMs, OOIIECTBEHHOTO TIOJOXKEHUS, JyXOBHOW OJapEHHOCTH, YMEHHS MPOW3HOCHTH pPEuu).
OueBuiHO, UTO NMUCbMeHHbIE Tpynabl [laBna OblTM ropa3no Oosee CTPYKTYpHUPOBAaHBI C TOUKH 3PEHUS
putopuku (2Kop.10-13) u cunbHee, yueM ero yctHele oOpameHus. CMm. yacTHyro Temy «Hemomp» B
2Kop.12:9.

2:4
NASB «not in persuasive words of wisdom»
«He B Y0eIUTeJbHBIX CJI0BaX MYAPOCTH»
NKJV «not with persuasive words of human wisdom»
«He ¢ y0equTeJIbHBIMH CJI0BAMH YeJI0BeYeCKOl MyIpOCTID)
NRSV «not with persuasive words of wisdom»
«He ¢ y0equTeJIbHBIMH CJI0BAMHU MYAPOCTH»
TEV «not delivered with skillful words of human wisdom»
«He MPOU3HOCUJINCH C HCKYCHBIMU CJI0BAaMU YeJI0BeYeCKOoi MyIpOCTID)
NJB «not meant to convince by philosophical argument»

«He MpeHa3HAYeHbI ObLIN Y0e:kAaTh PUI0COPCKUM A0KAZATETbCTBOM

B rpeueckux pykonucsx cyniecTByeT MHOTO BAPHAHTOB 3allMCH 3TOTO TEKCTa.

1. Tlepsas mpoGiema CBsi3aHA C PEAKHM TpPUIAraTeldbHBIM peithois (cp. MSS P*, X, A, B, C u D),
KoTopoe Ooubllie HUTZEe He BcTpedaercs HU B CenTyarmHTe, HU B Nanupycax Ha KOWHE, HU B
Hosowm 3agere.

2. Hexortopble cUMTalOT, YTO NPUYMHON TMOSIBICHUS Pa3HBIX BapHUAHTOB OKa3aJloCh TO, 4YTO
NEPENUCUYMKN TPOCTO HE ObUIM 3HAKOMBI ¢ ATUM IpuiarateabHbIM. OHU MOTJIM CJIeTKa U3MEHHUTD
ero hopmy 10 peithoi, 9T0 03HAYAET «yOEKICHUEY.

3. B HEKOTOPBIX TPEUYECKUX PYKOMHUCAX JOOABICHO: «yOexkmeHue moaei» (cp. 2:13 u MSS N%, An
O).

4. B psige pykomuceil TepMHH «Ci10Bax» (T.e. logois mm logos) otcyrersyer (cp. MSS P*, F, G u
IpEYECKUE TEKCTHI, KOTOPBIMU MOJIb30BAJICS 3/1aTOYCT).

Hcxons u3 o01iero KOHTEKCTa, 1Mo BCe BUAMMOCTH, JyYIlle BCETO YBA3aTh 3Ty (pa3y C OTBEpKEHUEM

IlaBnOoM uenoBeueckod PUTOPUKHU, JOTMKUM U myzapoctu (cp. 1:17; 2:1,13). Tem He MeHee, TOUHOE
3HAYEHHE CIIOBA peithois 0CTaeTCs HEU3BECTHBIM.

0 «B sBiennd Jlyxa uw cumab»  37ech uMeeTcs B BUAY H3MEHEHHas >KU3Hb KOPHH(CKUX
HOBOOOpareHHbIX. HO 3TO MOKeT MMETh OTHOIIICHHWE M K TMOTBEPKAAOITUM 3HAMEHHUSAM, KOTOPBIE YacTO
conpoBoxaanu nponosegoBanue EBanrenus [1asnom (cp. Hesn.13:11; 14:10; 16:18,28; 19:11-12; 20:10).
Cwm. npumeuanue K 2:11 1Mo 9acTv MPONMUCHON B CTPOYHON OYKBBI «I1».

2:5 Tlo yOGexnenussm IlaBrma, eIWHCTBEHHOW HANEKAOW Ui dYeloBedecTBa ObLIM Osaromarh OTia,
COBEpIIEHHOE BO BCcel mosHOoTe ciykeHne CpiHa u MoryuectBo Casroro Jlyxa. [Ipyrumu cinoamu, Cam
bor — eqMHCTBEHHOE M MCTHHHOE OCHOBAaHHUE IS CHAceHHUs. bO)Kbe OTKPOBEHHME, a HE YEJIOBEYECKUE
OTKpBITHS, BOXbS MyApOCTb, a HE UEIOBEUECKOE KPACHOPEUME U JIOTMKA SBIIAIOTCS €IMHCTBEHHBIM
HUCTOYHUKOM YBEPEHHOCTHU B CIIACCHMH.

s ITaBna, karo4aMu K BeYHOU >kKn3HU Obutn boxkbe EBaHrenue u cCOOTBETCTBYIOIIUI 3aBETY OTKIIMK
Ha HEro IMaJIIIero 4YeJoBeuecTBa (T.¢€., MOKasHUE U BEpa).
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NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.2:6-13

SYet we do speak wisdom among those who are mature; a wisdom, however, not of this age nor of
the rulers of this age, who are passing away; "but we speak God's wisdom in a mystery, the hidden
wisdom which God predestined before the ages to our glory; 8the wisdom which none of the rulers of
this age has understood; for if they had understood it they would not have crucified the Lord of
glory; ’but just as it is written, "THINGS WHICH EYE HAS NOT SEEN AND EAR HAS NOT
HEARD, AND which HAVE NOT ENTERED THE HEART OF MAN, ALL THAT GOD HAS
PREPARED FOR THOSE WHO LOVE HIM." ""For to us God revealed them through the Spirit;
for the Spirit searches all things, even the depths of God. "For who among men knows the thoughts
of a man except the spirit of the man which is in him? Even so the thoughts of God no one knows
except the Spirit of God. 2Now we have received, not the spirit of the world, but the Spirit who is
from God, so that we may know the things freely given to us by God, “which things we also speak,
not in words taught by human wisdom, but in those taught by the Spirit, combining spiritual
thoughts with spiritual words.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.2:6-13

Ho mbI TOBOPUM O MYJAPOCTH CPedH TeX, KOTOPbIe 3peJible, OTHAKO 0 MYJIPOCTH He ITOr0 BeKa U
He NMpaBuUTeJieil 3TOro BeKa, KOTopbie MPOXOAST, 'a MbI ropopuM o bo:xkbeil mpemyapocTu B TaiiHe,
COKPBITOIl npemyopocmu, KoTopyw bor mnpeaHazHauma mnpesae BeKOB K CJaBe Halle,
8npemy0pocmu, KOTOPYI0 HUKTO U3 NMPaBHUTeJIeH 3TOr0 BeKa He MOCTUT; n00, ec/ii Obl OHU MOCTUTJIH
eé, To oHU He pacnsiiu Ol ['ocnoa ciaBbl; 9H0, KaK 1 HanmucaHo: «YETO I'JIA3 HE BUJEJI 1 YXO HE
CJIBIIIAJIO, U1 umo HE IIPUXOJIWJIO HA CEPAIE YEJOBEKY, BCE 3TO NPUTIOTOBUJI BOI' TEM, KTO
MOBUT Erox. '"Ham xe Bor OTKpBLI 9mo 4depe3 /lyxa; n6o Jlyx Bcé uccienyer, u gaxke riyOHHBI
Bora. 'Bean ko u3 [roaeii 3HaeT Mpbiciu dea0BeKa, KpPOMe JyXa 4eJI0Be4eCKOro, KOTopblii B HeM?
Tak ke u mbiciu bora HUKTO He 3HaeT, kKpoMme Jlyxa boxbero. M1 ke MPUHAJIY He 1yXa MUPa, HO
Hdyxa, Koropslii ot bora, yro0b1 Mbl 3HAIM JapoBaHHOe HaM borowm, B0 yém MbI 1 roBOpMM, He
CJI0BAMM, HAYYEHHBIMH YeJIOBEYEeCKON MYAPOCTHIO, a KOTOPbIMH Hay4deHbl Jlyxom, coueras
AYXOBHBI€ MbIC/IU C NYXOBHBIMHU C106AMU.

2:6 «Ho MBI rOBOPHM 0 MYJAPOCTH CPeH TeX, KOTopblie 3peibie» Bo3MoxHo, uTo 31ech [laBen (1)
yIOTpeOIAEeT capKka3M IO OTHOIICHUIO K CKJIOHHOCTH KOPUH(SH MPEBO3HOCUTH YEIOBEYECKYIO MYIPOCTh
U K UX K€ B3Iy Ha MX COOCTBEHHYIO «3penocthy (cp. Jxopmk Enmon JIban, «borocnoBue Hooro
3aBeta» [George Eldon Ladd, 4 Theology of the New Testament], ctp. 383-385), unu ke (2) 3T0 MOXKET
OTHOCUTBHCSI K BEPYIOIIUM-MIIQJICHIIAaM, O KOTOpPBIX HIET peub B Tekcre 3:1-4, m kotopbix IlaBen
CBSI3bIBAET C MHUPCKUM JIyXOM pa3JieieHuH, AeicTByomuM B 1iepkBu. B texcre Ed.4:13 3tum ke cambiM
TEPMHUHOM, feleios, ONMUCHIBAIOTCS JYXOBHO 3peible BEpYyIOIIHE B IPOTUBOBEC TyXOBHBIM JIETAM
(OykBanpHO — «mimaneHnamMm» B Ed.4:14). OOpatute BHHMMaHue Takxke Ha TekcTbl 14:20; dun.3:15 u
EBp.5:14.

O «OAHAKO 0 MY/APOCTH He 3TOro Beka» 3iech [laBen yTBepikaaeT nyaeHCKy0 KOHLEIIHUIO IBYX BEKOB
(3M0X): HACTOSIIETO BEKa 3Jila, B KOTOPOM TJIABEHCTBYET MAaJIIee YETOBEYECTBO, M TPAIYIIETO BeKa
MpPaBeIHOCTH, B KOTOPOM BIIACTh MpUHAANEKUT Meccun. MyapocTh udenoBeueckas, 3eMHasi, MUPCKas
60HblH€ﬁ JaCTbO OCHOBAHA Ha MPCANOJIOKCHUAX U MCHACTCA OT KYJbTYPbI K KYJILTYpEC U OT OOHOIO
Mepuojia BpeMeHU K Apyromy. CM. 4aCTHYIO TEMY «ITOT BEK U BeK Ipsaymmii» B 1:20.

O «d He MpaBHUTeJell 3TOro Beka» BriosHe BO3MOXHO, YTO MOJ 3THMHU CJIOBAaMH MOJPa3yMEBAIOTCS
vepapxusl y aHTeJIOB WM THOCTHYEeCKHe 20HHI (cp. Pum.8:38-39; Ed.1:21; 3:10; 6:12; Kon.1:16; 2:10,15).
Ho, kaxercs, O6onblie BCEro 3TOMY KOHTEKCTY IMOJIXOIST YEIIOBEUECKHE HadallbCTBYHOLIME (Cp. CT. §;
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Hesin.3:17; Pum.13:1-2). Ouenb TpyJIHO MOHSTH, TOBOPUT JU [1aBen 4uCTO O YeIOBEUECKOW JIOTHUKE, WU
K€ — O JEATEIbHOCTH CaTaHbl, CKPBIBAIOIIEHCA 3a 3TOW JIOTUKOW; B peaJIbHOCTH €CTh U TO, U JApyroe. Ha
Jmofel AercTByeT ux mammas npupoaa (cp. Pum.12:2; Tan.1:14; E¢.2:2), HO Takke OHM MOJBEPKEHBI U
BJIUSIHUIO CO CTOPOHBI IMPUCYTCTBYIOLIETO B MHUpE CBEPXBECTECTBEHHOro 3ia (T.€. MaJlINX aHTeNIOB U
carassl, cp. 2Kop.4:4; Jlan.10).

i
NASB «who are passing away»
«KOTOpPbIE MPOXOASAT
NKJV «who are coming to nothing»
«KOTOpPbIe KOHYAKTCS HUYEM»
NRSV «who are doomed to perish»
«KOTOpbIe 00pevYeHbl HA MOTHOeJIb)»
TEV «powers that are losing their power»
«BJIACTH, KOTOPbIE TEPSIOT CBOK) BJIACTb)»
NJB «who will not last long now»

«KOTOpBIE Tenepb NPOOYAYT HEN0JIT0»
3necy ucnoas3zoBaHa ¢opma [NPUYACTUA HACTOAIIETO BPEMEHU CTPAIATEJIBHOI'O
3AJIOI'A TtepmuHa, KOTOpBIM OYyKBaJbHO O3HAYaeT «cTaTh O€3IeHCTBYIOMIMM, HEUCIPABHBIM,
noTepsBIIUM cuiy» (cp. 1:28; Pum.6:6). [1aBen sToT TepMuH yroTpebiser aBaanath ceMb pa3. Ecim peun
UIET O YEJOBEUECKHUX BJIACTAX, TO OHM IPEKpaTIT CBOE CYILIECTBOBaHHWE, yMmMpyT. Eciam ke 31ech
M0JIPa3yMEBAIOTCsl aHTe€JIbCKUE BJIACTH, TOI/la 3TOT BEK NPEKPATUTCS, BOMA B HOBBIM BEK NPABEIHOCTH.
CM. yacTHyt0 TeMy «YTpaTuBILMN 3aKOHHYIO cuity (Katargeo)» B 1:28.

2:7 «a» DTO OYEHb CHIbHBIA MPOTHBUTENBHBIN COI03 «alla». MyapocTs u cuna [laBna Obutn ot bora.

O «o0 Boxbeil mpeMyIpocTH B TaliHe, COKPBITOH npemyopocmu» I1a Mynpocts — oT bora (cioBo
Theos moOCTaBIEHO Ha TEPBOE MECTO I ycuieHus); 3ta myapoctb — cokpsitas ([IPUYACTUE
COBEPHIEHHOI'O BUJIA CTPAHATEJIBHOI'O 3AJIOI'A); sta TaliHa Tenepb sBJIEHA OTKPBHITO B
HNucyce Xpucre (cp. Pum.16:25; Ed.3:3-5; Komn.1:26). 1M sta packpeitas TaiiHa (T.e. EBanrenue)
MIOYEPKUBAET Pa3HUILy MEXAY BOXKbUM OTKpPOBEHHEM U YEIIOBEYECKUM OTKpbITHEM (cp. Pum.16:25-26;
Ed.1:9-10; 3:3-5; Kon.1:26; 2:2-3). B nau6osnee o0mieit popme cyTh 3TOH TalHBI BHITISIUT TaK: UYACH U
S3BIYHUKNA OO0beTUHEHBl B OAWH boxkuii Hapon (T.e. mepkoBb, cp. Ed.2:11:-3:13). Cm. yacTHyO Temy
«TaitHa» B 2:1.

O

NASB «which God predestined»
«koTopywo bor npenHaznaumn

NKJV «which God ordained»
«koTtopymo bor npexyroroBui»

NRSV «which God decreed»
«kotopyro bor yupeauin»

TEV «which he had already chosen»
«KkoTOopYI0 OH yike u30pan»

NJB «which God predestined»

«koTopywo bor npenHaznaunn
[Tnan uckyruienus obu1 y bora eme 1o corBopenust mupa (cp. Md.25:34; n.17:24; Ed.1:4; 111er.1:20;
Otk.13:8; Hesn.2:13; 3:18; 13:29). TepmuH, nepeBeneHHBINH 37eCh KaK «IpeIHa3HAYMII», COCTOUT W3

Ipeasora «Iepes, 10, paHblle» M IJarojla «orpaHu4yuBaTh, caepkuBatb» (cp. Pum.8:29,30; 1Kop.2:7;
Ed.1:5,11).
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B HoBom 3aBete omnpeaensomMMu TEKCTaMU [0 YacTU IpeaomnpeneneHus spistorcs Pum.8:28-30;
Pum.9; u Ed.1:3-14. DT TEKCTHI COBEPIICHHO OYEBHAHO YTBEpkmawT cyBepenuteT bora. Ilox Ero
KOHTPOJIEM HaxOAMTCs aOCONIOTHO BCE, BKIIOYAs YeloBedecKyro wucropuio. CyliecTByeT 3apaHee
YCTaHOBJICHHBIH BO0’KeCTBEHHBIN IIaH UCKYIUIEHHS, KOTOPOMY CYKIEHO HCIOJHUTHCS B CBOE BpEMS.
OpHako ATOT TUTAH HE SBISIETCS CAy4dailHBIM Wi u30uparenbHbiM. OH OCHOBaH HE TOJILKO Ha
cyBepenurere bora m Ero mnpenBuaeHuu, HO Takke U Ha Ero HeM3MEHHOM XapakTepe, KOTOpOMY
MPUCYIIH JTF0O0Bb, MUJIOCEPIUE U HE3acTy>KEHHAast YeJIOBEKOM OJ1aroaTh.

Ham cnenyer ObITh OUY€Hb OCTOPOXKHBIMH, UYTOObI HE MPHUBHECTH B JTy YYyIECHYIO HCTHUHY
0CcOOEHHOCTEH 3amagHoro (aMEepUKaHCKOro) HWHAMBHIyalIH3Ma WM YPE3MEPHOTO EBAHTEIIMYECKOrO
ycepausi. Mbl Takke JOJDKHBI OrpafuTh ceOs, YTOObl HE ObITh BTSHYTHIMH B Pa3HOTO poja KOHQIMKTHI
Mexay ABryctuHoM u Ilenaruem uimu KaabBUHU3MOM H apMUHHAHCTBOM.

Y4yeHnue o npegonpeeseHuu He IpeJHa3HaueHo JJi TOT0, YTOObI KaK-TO OrpaHUYUTh b0XbIo J1I000BB,
OmaronaTh W MWiIOcepaue, WM yoparh uyTo-TO W3 EBanrenus. OHO mpeaHa3HAYeHO Ui TOTO, YTOOBI
YKPENUTh BEPYIOLIUX MOCPEACTBOM (POPMUPOBAHUS Y HUX MPABUIBHOIO MUPOBO33peHHUs. boxbsl 11000Bb
— mns Beero venoBeuectBa (cp. 1Tum.2:4; 211er.3:9). Ilon boxxprm KOHTpoJeM — Bce, 06€3 HCKITFOUEHUSI.
KT0 nimm uto cnoco6Ho pazaenuts Hac ¢ Hum (cp. Pum.8:31-39)? Ilpenonpenenenue popMupyer oauH U3
IBYX B3IVIAJI0OB Ha >KM3Hb. bOr BHAWUT BCIO MCTOpPHUIO Kak Hacrosiiee. YenoBedyecTBO — CBS3aHO
BpEMEHHBIMU paMkamH. Haimu mpencTaBieHus W HAIlM YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH — orpaHuueHbl. He
CYIIECTBYET MPOTUBOpEUUS MeXIy bBOXbUM CyBepeHHTETOM W CBOOOJHON Bolleli uenmoBeka. Tak
YCTPOEHBI OTHOILEHUS 110 3aBeTy. DTO ellle OAUH MPUMep TOro, 4yTo Oubelickas UCTUHA MIpe/ICTaBIeHa B
MapaOKCANbHBIX, TUATEKTUYECKUX Mapax, COACPKAIIMX M BHYTPEHHUU KOHQIHMKT (HAMPSHKEHHOCTB).
bubnelickue MOKTpUHBI TOMAOTCSA C Pa3HbIX pakypcoB. OHU YacTO BBIMVBAAT MapagoOKCATbHBIMU. A
MCTHHA TMPEJICTaBIsAET COOOH MMEHHO OallaHC MEXIY KaXKyIIUMHCS MPOTUBOPEUNBBIMUA CTOPOHAMHU TaKOM
napsl. Ham Hukorna He cienyer WATH MO MYTH YCTPaHEHHs] MMEIOIIETOCsS HAMpsHKEHUS MOCPEACTBOM
n30paHusi KaKOW-TO OJTHOW CTOPOHBI. MBI HE HOJKHBI 000COOIATh HUKAKYIO OUOICHCKYI0 UCTUHY €H0 JKe
CaMOoi.

31ech Takke OYeHb Ba)KHO J100aBUTh, UTO LIElb M30paHHUA — 3TO HE TOJIBKO YTOOBI JapoBaTh HaM
Hebeca Tociie CMEpTH, HO 3TO U Xpucronoaobue ceiyac (cp. Ed.1:4; 2:10)! Msr u3bpansl s TOTO,
9YTOOBbI OBITH «CBATBIMH M HENOPOYHBIMH». bor m3bupaer mist Toro, 4roObl M3MEHUTH HAC TaK, YTOOBI
Jpyrue MOTJIM YBUJIETh 3TH U3MEHEHHs], U CaMHU TOK€ OTKJIMKHYJIUCH Obl Ha npu3bIB bora Bepoii B Mucyca
Xpucra. IlpenomnpeneneHue — 3TO HE JWYHAs NPUBMIIETHUS, HO — OTBETCTBEHHOCTh 1O 3aBeTy! Mbl
CIaCeHBbI, YTOOBI CIY>KUTh!

O «mpexnae BekoB» B Berxom 3aBere BhIpakeHHE «IIpEXJi€ BEKOB)» HCIONB30BAIA KaK MIUOMY JJIs
o0o3HadYeHHsI BeYHOro mporuioro. OHO corjacyeTcsl ¢ APEeBHEEBPEHCKUM TEPMUHOM ‘olam, KOTOPBII
MOXKET O3HauaTh BEYHOCTh Mpouuioro wiu Oyaymiero. Ho oH wucnonb3oBasics U Il 0003HAYEHUS
OTPaHMYEHHOTO MPOMEXKYTKa (mepuoaa) BpemeHH. llepeBoauTh €ro ciaeayer, CTPOro corjacys c
KOHTEKCTOM. 3HaueHHEe ATOro TepMHHa OyJeT 3aBHCETh OT 00beKTa, K KOoTopoMy oH oTHocutcs (bor,
BETX03aBETHBIC OOETOBAHMSI, 36MHAS KU3Hb, HEUECTUBBIC JTIOH, U T.]1.).

DTO BCE OTHOCUTCA M K MEPEBOJIaM I'PEUECKUX HOBO3ABETHBIX TEPMUHOB aion, aionios, eis ton aiona,
KOTOpBIE COTJIAacyIOTCs ¢ TiepeBooM ciioBa ‘olam B Cenrtyarunrte. bor — BedeH, HO Gpu3nuecKue Beu (T.e.
He0O ¥ 3eMJIs) IPEKpaTAT cBoe cymiecTBoBanue (cp. 2I1et.3:10). Jlns Bcex 3TUX CI0B, HO OCOOCHHO — IS
‘olam W aion, KOHTEKCT UMEET pellarollee 3Ha4eHUE U OTpeieNsieT IepeBo/I.

HNHTepecHoe oOCykIeHHE TEepMHUHA «BEYHOCTHY» BbI Haijere B kHurax PoGepra ['€microyna
«CunonnmMbl Berxoro 3aBera» [Robert Girdlestone, Synonyms of the Old Testament], ctp. 312-319, u
@.D. bproca «OtBetsl Ha Bonipock» [F. F. Bruce, Answers to Questions], ctp. 202-203.

O «K cjaaBe Hamei» CM. YaCTHYIO TEMY HUXKE.
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YACTHASA TEMA: CJIABA

bubrneiickas KOHIENIUS MOHATUS «cJaBa» JOCTAaTOYHO TpyaHA AJs ompenenenus. CiaBa BepyrOIUX
3aKJII04aeTcss B TOM, 4YTO OHM noHuMaroT EBanrenue m Bumsat ciaBy B bore, a He B cebe cammx (cp.
Nu.1:29-31; Uep.9:23-24).

OOmenpuHITOe B €BPEMCKOM SI3bIKE CJIOBO, Iepearoiiee MoHATHe «ciaBay (kdb), mepBOHAYAIBHO
MIPOUCXOJIMIIO OT KOMMEPUYECKOro TepMHHA (0003HAUaBIIETO BECHI C JBYMs YalllaMH), CMBICI KOTOPOTO
BbIpaXKaJl «ObITh BECOMBIM, TSKEJIOBECHBIM». TO, UTO HMMEJO CYIIECTBEHHBI Bec, MpPEICTaBIsUIOCHh
LEHHBIM WM 00JIafano 3HaYUTeNIbHOW CTOMMOCTBI0. HacTo K 3TOMY CJIOBY J00aBIsiiach uiesl ApKOCTU U
Onecka, uToObl ommcath boxbe Benmmume (cp. Mcex.19:16-18; 24:17; Uc.60:1-2). Toasko OH siBiseTcs
JOCTOWHBIM U JOCTONOYTEHHBIM. OH CIHMILIKOM SIPOK M 3aMeyaTesieH, YTOObI Ma il YeJI0BEK MOT BUJIETh
u, TeM Oonee, paccmarpuBarth Ero (cp. Mcx.33:17-23; Hc.6:5). [ToaTomy ncturno, nmo-Hactosmemy SIXBE
MOKET OBITh TIO3HABAEM TOJIbKO uepe3 Xpucra (cp. Uep.1:14; Md.17:2; EBp.1:3; Nak.2:1).

VY TepMHHa «cllaBa» CYyIIECTBYET HEKOTOpas HEOJAHO3HAYHOCTh: (1) 3TO MoOKeT OBITh Mapajuiesbio C
BBIpOXXEHHEM «I1paBeHOCTb boray» (cT. 21); (2) 3TO MOXKET UMETh OTHOLIEHUE K CBOMCTBAM «CBATOCTU» U
«coBepiieHcTBay bora; mimm (3) 3T0 MOrJIO OTHOCHTHCS W K 00Opazy Bboxkbemy, 1Mo KOTOpoMy OBLIO
COTBOpPEHO uesoBeuecTBO (cp. briT.1:26-27; 5:1; 9:6), u KOTOPHIH 3aTeM ObUI UCIOpPUYEH B pe3yibTare
MsTexka denoBeka npotuB bora (cp. beiT.3:1-22), Ho yepe3 Xpucta Obi1 BocctanosieH (cp. 2Kop.3:18).
Bnepsrie B Betxom 3aBete 3TOT TepMuH ObLT ymoTpeOsieH B onucanuu npucyrctBus SAXBE co Coum
HapoJIOM BO BpPeMs CTpaHCTBOBaHUs 10 mycThiHE (cp. Mcx.16:7,10; JIeB.9:23; u Uuc.14:10).

2:8 «ecam» A.T. PoGeptcon B cBoeli kaure «CioBecHbie 00pa3sl B rpedeckoM HoBom 3aBere» [A. T.
Robertson, Word Pictures in the Greek New Testament], ctp. 85, ompenenser 3TO MPEAIOKEHUE Kak
YCIJIIOBHOE TIIPEJIOXKEHUWE BTOPOI'O THUIIA, xoTopoe 4acTO Ha3bIBAIOT «IIPOTHUBOPEYAIUM
NeCTBUTENEHOCTHY. JIOKHOE YTBEpIKICHUE JIENACTCS ISl TOTO, YTOOBI MOJYEPKHYTH JIOKHOCTh BBIBOJIA:
«Ecnu 661 mpasuTeny storo Beka nocturm (COBEPIIEHHBIN BUJ JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUA) e€, yero onu He caenanu, To oHH He pacmsuid 061 (AOPUCT
JIENCTBUTEJILHOI'O 3AJIOI'A M3BSIBUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS) Tocniosa ciaBbl, HO OHH
CETAH 3TOY.

O «['ocnoga cnaBbl» B tekcrax [lesH.7:2 u E¢.1:17 aTo BbIpakeHHe ynoTpeOIeHO MO OTHOUICHUIO K
AXBE. Ilomobnas ¢paza mo otHomenuto Kk Mucycy ucnonp3yercs B tekcre Mak.2:1. DT1o eme oauH
IIpUMEp TOr0, KaKk HOBO3aBeTHbIE aBTOpbl npuMeHsuin tuTyn SXBE s HMucyca u, tem camsbim,
yrBepxkaanu Ero paBenctso AXBE (cp. 2Kop.4:6).

YACTHAA TEMA: HMMEHA BOI'A

A. Onw (El)

1. TlepBoHauanmpHOE 3HA4YE€HHE OOOOIIAIOIIETO JPEBHETO TEPMHUHA, KOTOPHIM 0003HAYAIOCh
00XECTBO, TOYHO HE HM3BECTHO, XOTS MHOTHE YYCHBIE MMOJIAraf0T, YTO OHO MPOUCXOAMT OT
AKKaJICKUX KOpHEH, 3HAYMBIIUX «OBITh CHJIBHBIMY» WM «OBITh MOTYYHM, BJIACTHBIM» (CD.
beit.17:1; Yuc.23:19; B1.7:21; 11c.49:1).

2. B xaHaaHCKOM IMaHTeOHE OOTOB BHICIIHI 60T nMeHOBaycs Db (TekcThl Ras Shamra).

3. B bubauu ci1oBo 276 00BIYHO HE UCIIONB3YETCSl KaK COCTABHAs YacTh I 00pa30oBaHUs APYTHX
cioB. Takue cJI0BOCOYETaHUs CTAIH TOJIBKO criocoOoM ommcanus bora:

a) Onvb-Onuon (El-Elyon) («bor BeeBbimauiiy) beit.14:18-22; Br.32:8; Hc.14:14
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5.

0) Onv-Pou (EIl-Roi) («bor, Kotopsrit Buaut» unu «bor, Kotopsrit otkpeiBaeT Cedsi»)
beiT.16:13
B) Ouw-Illadoaii (El-Shaddai) («bor Bcemorymmit» win «bor MHOTOMHIOCTHBBIN» WIH
«bor I'op»), beiT.17:1; 35:11; 43:14; 49:25; Ucx.6:3
r) Onb-Onam (El-Olam) («Beunocymuii bor») beit.21:13. 3T0 uMsi GOTOCIIOBCKU CBSI3aHO C
Bboxbum ob6eToBanuem Jlasumay, cMm. 211ap.7:13,16
n) Oaw-bepum (El-Berit) («bor 3aBeray), Cyn.9:46
Onb ynoTpelsieTcst B COYETaHUU CO CJIOBAMU U BhIpaXXEHHUSIMH, XapakTepusytoniumu bora:
a) SAXBE (YHWH) B I1c.84:9; Uc.42:5
0) Onoxum (Elohim) B beiT.46:3; N0B.5:8, «S boe (Dav), boe (Dnoxum) oTia TBOETO»
B) [llaooaii (Shaddai) B beit.49:25
I) «pPEeBHOCTh, peBHUBOCTH» B Mcx.34:14; B1.4:24; 5:9; 6:15
n) «munocepaue» B Br.4:31; Heem.9:31; «BepHblii, penanHblii» B BT.7:9; 32:4
e) «Benukuil u crpamHbiiiy Br.7:21; 10:17; Heem.1:5; 9:32; an.9:4
XK) «3HaHwue, senenue» B 11ap.2:3
3) «MOs CUJIa M TIOJIEPKKay» (B JIp. MEPeBOJIaxX: «HAIEIseT MeHs cuiioiy) B 211ap.22:33
u) «McTAmui 3a Mersi» B 211ap.22:48
K) «cBsiToii» B Mc.5:16
1) «cwibHbI» Hc.10:21
M) «Moe cnaceHue» B Mc.12:2
H) «BEJUKHUH U cuibHbIN» B Mep.32:18
0) «Bo3masHue» B Mep.51:56
CoueraHue BceX OCHOBHBIX BETX03aBETHbIX MMEH bora Bcrpeuarorcs B M.Hag.22:22 (Onw,
Onoxum, AXBE, ¢ TOBTOpEHUEM)

b. DOnuown (Elyon)

1.

Ero ocHoBHOe 3HaueHHE «BBICOKHI», «BO3BBINICHHBIN, MOMEIIEHHBIH Ha OOJLIION BEICOTEY

i «aoAHsaTei» (cp. berT.40:17; 3Lap.9:8; 4llap.18:17; Heem.3:25; Hep.20:2; 36:10;

[1c.17:14)

CoxpaHsm B CCGG AHAJIOTUYHBIC CMBICJIOBLIC MapaJllICiii, OHO HCIOJb3YCTCA B HCEKOTOPLIX

nMmeHax bora:

a) Onoxum (Elohim) —11c.46:2-3; 72:11; 106:11

0) AXBE (YHWH) — beiT.14:22; 211ap.22:14

B) Oub-Illaooaii (El-Shaddai) —11¢.90:1,9

r) Onw (El) —Yuc.24:16

n) Onax (Elah) — wacto ymotpebnsercs B [an.2-6 u E31.4-7, COBMECTHO €O CIOBOM
unnaup (illair) (apameiickoe «Boicokuit bory) B [lan.3:26; 4:2; 5:18,21

. Im gacTo mojp30BaanuCh HCU3PAUTIBTAHE!

a) Menxucenek, beiT.14:18-22

0) Bamaam, Yuc.24:16

B) Mouceii, roBops 0 Hapoaax B B1.32:8

r) B HoBom 3aBere — B EBanrenuu ot Jlyku, HamMcaHHOM MJi SI3BIYHUKOB, TaKXKe
ynoTpeOseTcs: Tpeueckuil skBuBaNeHT Hupsistos (cp. 1:32,35:76; 6:35; 8:28; Jlean.7:48;
16:17)

B. Onoxum (Mmn.4.), Dnoax (ea.4.) HCTIOIB30BAIMCH, TIIABHBIM 00pa3oM, B TTO33HH.

l.
2.

3.

DTOT TEpMUH HE BCTpeyaeTcs Ie-1ubo BHe KHUT Berxoro 3aBera.

OtuMm cnoBoM HaszbiBatoT U bora M3pauns m G6oroB apyrux HapomoB (cp. Mcx.12:12; 20:3).
CeMmbst ABpaama npuepKuBajiach MOJIUTEUCTUYECKUX BepoBanuii (cp. 1.Hag.24:2).

OHO MOXXET UMETh OTHOIICHHE K U3PanIbCKUM cyabsaMm (cp. Mcx.21:6; [1c.81:6).
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TepMUHOM 270XuM HaA3bIBaJId U JAPYrHe TyXOBHBIE CYIIECTBAa (AHTENOB, 3JIBIX IYXOB), Kak,
Harpumep, B B1.32:8 (LXX); IIc.8:5; Hos.1:6; 38:7. O moxer 0003HAaYaTh TaKXKe M
yenoBeueckux cyzaeit (cp. Ucx.21:6; I1c.81:6).

DTO CJIOBO SABJISETCS TEPBBIM MMeHeM (TuTyiaoMm) bora, Bcrpewarommmes B bubmuum (cp.

BriT.1:1). 11 0HO €AMHCTBEHHOE HCIOJIB3YETCS HUCKIIOYUTENIBHO B 3TOM CMBICIE BIUIOTH 10

beiT.2:4, Tne ero ynorpeGieHue umer yxe coBMecTHO co cioBoM SIXBE. B ocHoBHOM (C

OOrocIIOBCKOW TOYKM 3peHHs), OHO yka3piBaeT Ha bora kak Ha TBopua, Xpanurens u

HcTouHuK KU3HMA BO BCEX €€ MPOSIBICHUAX Ha Hamel manete (cp. [1c.103).

OHo sBiseTcs cuHOHUMOM cioBa Iab (cp. B1.32:15-19). Ero moxHO paccmarpuBaTrh Kak
napawiens AXBE, taxke kak Ilc.13 (sn0xum) coBepmenno anamornuen Ilc.52 (AXBE), 3a
UCKJTIOUEHHEM Pa3Induuii B ynorpeOiennu uMmeH bora.

Hecmotps Ha cBorO hopMy MHOKECTBEHHOTO YHCIIa, @ TAKXKEe 0003HaUE€HHWE UM APYTHX OOToB,

3TOT TEPMHH YaCTO HCIIONB3YeTCsS UMEHHO s bora M3pawns; B Takux ciydasx oH OOBIYHO

coueTaeTcsl C IJIarojpHOM (OpMOIl €IMHCTBEHHOTO YHCIAa, TEM CaMbIM, MOJYEPKHBas CBOE

MOHOTEUCTHYECKOE YIOTpeOIeHuE.

DTO CIOBO 3BYUYHUT U3 YCT HEM3PAUIIBTSAH, HO TaKXkKe B KauecTBe uMeHH bora:

a) Menxucenek, beit.14:18-22

6) Bamaam, Yuc.24:2

B) Mouceii, Korja oH roBopuT 0 Hapoaax, Br.32:8

CrpanHo, 4YTO oOOmIENpHHATOE WM MOHOTeucTudeckoro bora Wispauns umeer dopmy

MHO>KECTBEHHOr0 ymciia! BoT BapwaHTBI Teopuil Ha STOT CYET, XOTS HU OJHA M3 HUX HE

ABJISIETCSI HECCOMHEHHOM.

a) B eBpelickom s3pIke OONBIIOE KOJMYECTBO CYIIECTBUTENBHBIX HUMEIOT (HopMy
MHO>KECTBEHHOTO 4YHCJIa, U MMM YacTO IOJIb30BAJIUCh [UIsl YCHUJIEHUS CMBICIIOBOTO
3HayeHus. OueHb TeCHas CBA3b C OTHUM MPOCIEKUBAETCI B Oojee IMO3THEM
rpaMMaTH4YeCKOM TIpaBHJIE, HMEIOIEM Ha3BaHUE «MHOXKECTBEHHOE YHCIO BEIUYUSY,
COIJIACHO KOTOPOMY CYHIECTBUTEIBHOE BO MHOKECTBEHHOM UHCIJIE UCIIOJIB3YETCS KaK pa3
JUISL YCUJIEHUSI CMBICIIa KOHKPETHOTO MOHATHS.

6) DTO MOXXET acCOIMMPOBATHCS C COBETOM aHTEJIOB, C KOTOPBIM bor BcTpedaeTcst Ha HeGecax
1 KoTophii siBisieTcss Ero Omwkaiiimmm okpykenuem (311ap.22:19-23; Mos.1:6; I1c.81:1;
88:6,8).

B) Bo3MoxxHO Aake, 4TO 3/1eCh HaXOJUT OTpa’keHHWE HOBO3aBETHOE OTKpoBeHue EnmHoro
bora B Tpex Mnocracsx. B beit.1:1 bor ocymectBiser corBopeHue mupa; B bbIT.1:2
yka3zaHo mpucyrcTtBue npu 3TtoM Csitoro Jlyxa; a u3 HoBoro 3aBera W3BECTHO O
HenocpeACcTBEHHOM yuacTuu Mucyca Xpucra B npouecce COTBOPEHHS, KaK MOJIHOMOYHOTO
noBepeHHoro bora-Otma (cp. Mn.1:3,10; Pum.11:36; 1Kop.8:6; Kon.1:15; Esp.1:2; 2:10).

I. SIXBE (YHWH)

1.

Oto uMsa orobpaxaer boxecTBo kak bora, 3akmrouaromero 3aBeT; bora kak Cmacurerns,
N36aBurens! Jlroau HapymaroT 3aBeThl, HO bor ocraercs Bepen CBoeMy CIOBY, 0OETOBAaHHUIO,
3aBety (cp. [1c.102).

DTO UM BIEpBbIE BCTpeuaeTcs BMecTe ¢ Jnoxum B beir.2:4. B rnaBax beit.1-2 nomernieHbt
HE JIBa OMHCaHUsl COTBOPEHHUS MHUpA, a JB€ €ro BaxkHble cTOopoHbl: (1) bor 31eck npeacrapnen
kak TBopern BceneHHo# (¢(usuueckoro mwmpa), U (2) bor kak ynuBuTenbHBIA TBoOpell
yenoBeuecTBa. B riaBax briT.2-4 HaunHaeTrcs 0co00€ OTKPOBEHHE O MPHUBUIICTHPOBAHHOM
MOJIO’KEHUH U TIPEeTHA3HAYCHUH YEJIOBEYECKOTO POJia B COTBOPEHHOM MUPE, a TaKXkKe MpodiemMa
rpexa M BOCCTaHus MPOTUB bora Bo B3aMMOCBSA3MU C 3TUM YHUKAJIbHBIM ITOJIOKEHHEM.
B briT.4:26 roBOopuTCcA: «mroou Havanu npusbiBath uMs ['ocnoma» (AXBE). Ho cmbicn
ctuxa Mcx.6:3 npenmnosaraet, 4To JIFOJAW PaHHETO 3aBeTa (MaTpuapXxu U UX ceMbr) 3HaMM bora
TONBKO Kak Onb-Illaooau. M SIXBE o0Owpgacugerca Tonpko omHaxasl B HMcx.3:13-16,
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ocobeHHo B cT. 14. OgHako, B KHUTax, HAMMCAHHBIX MouceeM, KOHKPETHBIC CIIOBA 4acTo

O0BSACHAIOTCA MOCPEACTBOM IIUPOKO PACTIPOCTPAHEHHOW UTPHI CJIOB, @ HE C TOYKU 3PEHUS UX

stumonioruu (cp. beit.17:5; 27:36; 29:13-35). Ha HacTosIMil MOMEHT CYILIECTBYIOT HECKOJIBKO

TEOPH MO YacTH OOBICHEHUS 3HAYCHHS 3TOro uMeHH (B34ThI U3 IDB, Tom 2, cTp. 409-11):

a) OT apaMeMCcKOro KOPHS, «SIBJSTh CTPACTHYIO, TOPSIYIO JTFOOOBbH)

0) OT apaMelcKoro KOpHs, «IyTh, MOpsIB BeTpa» (FIXBE kak bor 6ypu u yparana)

B) OT YrapuTCKOro (XaHAaHCKOIr'0) KOPHs, «KTOBOPUTH, IPOU3HECTH

r) u3 ¢unukuiickux Haamucer, KAY3ATHUBHOE TIPUYACTUE (BeipaxkaeT cBS3b
MPUYMHBI U CJEJICTBUA), O3HAYawIee «ToT, KTo mopmepkuBaer, MpUAAeT CHIIbD), WIH
«ToT, KTO OCHOBBIBaeT, co37aer, yupexaaeT»

n) ot ¢opMel eBpeiickoro crnoBa Qual (kean), o3Hadaromero «rotr, KTo ects, cymecTByery,
i «toT, KTo mpucyrcTByeT» (B Oyayiiem BpeMeHu «ToT, KTo OyneT cyiecTBoBaTh»)

e) or Qopmbel eBpeiickoro cnoBa Hiphil (Xunxun), o3Hayaromero «toT, KrTo sBisercs
MPUINHOM, OCHOBOU OBITHS»

) OT KOpHSl €BpPEHCKOro Iyarojla <«kKWThb» (Hampumep, beir.3:20), 03HAUYaAIOLIETO «BEYHO
’KMBOI1; e TMHCTBESHHBIN, KTO JeMCTBUTEIRHO KUBOM

3) u3 KoHTekcrta Mcx.3:13-16, yepe3 obObirpsiBanue ¢opmsl UMIIEPOEKTA B 3HaueHun
[TEP®EKTA, «1 npomomky ObITh TeM, KEM s ObLI KOTZIa-TO», WM «5 MPOJIOJIKY OBITh
TeM, KkeM s ObuT Beerma» (cp. J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the Old Testament,
p. 67 — JIx. Bomr Borte, «O030p cuntakcuca Berxoro 3asetan, ctp. 67).

[Tonnoe umsa AXBE udacto npencraBieHO yepe3 COKpPALEHHE, a BOZMOXHO — Kak pa3

BapHaHTOM €r0 UCXOJHON (OPMBI:
(1) Yah (ax) (manpumep, Hallelu-yah, Annuny-iis)
(2) Yahu (sxy) (B uMeHax, Hatipumep, Isaiah, Ucaus)
(3) Yo (uio) (B umenax, manpumep, Joel, Hounn)

3. Bo Bpemena mo3aHEro wuyJgau3Ma 3TO 3aBETHOE HMs CTaJ0 HACTOJIBKO  CBSTHIM
(TeTparpamMmaroH), 4TO €BpEU OMaCallMCh Jaxe MPOU3HOCUTH €ro, 1a0bl HUKAaKUM 00pa3oM He
HapyIIUTh 3aMoBeb, 3anucannyto B Mcx.20:7; Br.5:11; 6:13. [ToaToMy OHM 3aMEHUIIA €r0 HA
€BPEUCKUI TepPMUH, O3HAYAIONINH «BIAJBIKA», «XO3SHH», «MYXK», «TOCIOAUHY - adon (a0oH)
unn adonai (adouaut) («moi rocmoawH»). Korma Bo Bpemsi ureHus Berxoro 3aBera oHHM
poxomuu o cinosa AXBE, To BmecTto Hero mpousHocuwin «l'ocnoab». Bor mouemy B
anrmiickux nepeogax BMecto SIXBE (YHWH) nmumercs «"oCtioib» (LORD).

4. Taxxe, Kak U B ciayyae ¢ v, uMs AXBE vacto coueraercs ¢ ApyruMu cI0BaMHu JUIsl IPUAAHUS
0co00Tr0 3Ha4YeHHs ompenenaeHHoN XxapakTepuctuke bora 3aBera M3pawms. [Tockonbky Takux
BapHAHTOB OY€Hb MHOTO, HUXKE MPEACTABIICHBI JIUIIIb HEKOTOPBIC U3 HUX:

a) YHWH — Yireh (AXBE — Hupe) (1XBE ycmotput, obecrieunr), brit.22:14

0) YHWH — Rophekha (IXBE — Poghexxa) (AIXBE — tBoii Llenurens), Ucx.15:26

B) YHWH — Nissi (IXBE — Huccu) (AXBE — moe 3nams), Ucx.17:15

r) YHWH — Meqgaddishkem (AXBE — Mexaouwxem) (AIXBE — Tot, KTo ocBsimaer Tebs),
Hcex.31:13

n) YHWH — Shalom (AAXBE — [llanom) (AXBE — Mup), Cyn.6:24

e) YHWH — Sabbaoth (AXBE — Casaogh) (AXBE — bor Bouncts), 11lap.1:3,11; 4:4; 15:2;
9acTO BCTPEUYAETCS B MPOPOUECKUX KHUTAX

%) YHWH — Ro’l (AXBE — Po’u) (AXBE — moii ITacteips), [1c.22:1

3) YHWH — Sidgenu (AXBE — Cuodkeny) (AXBE — name onpasnanue), Mep.23:6

n) YHWH — Shammah (AXBE — lllammax) (AXBE — tam), Me3.48:35
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2:9 «uanmcano» DJT1o xapakrtepHoe Bblpaxenue (B ¢popme COBEPIHEHHOI'O BUJA CTPAJIA-
TEJIBHOT'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHW ), npeasapsitomiee uutupoBanue Berxoro
3asera. Kiiument Pumckuii B cBoem 1-m [locnannu k Kopunpsnam XXXIV, nanucannom B 95 1. o P.X.,
TOBOPUT, 4TO 3T0 IuTata mo CenryaruHte Tekcra Mc.64:4 wim, BO3MOXHO, B codeTanuu ¢ 65:17 (cp.
Nc.52:15 u Uep.3:16). Opuren u Meponum cumranu, uyro IlaBen mpuBOIUT LUTATy U3 HEKAHOHUYECKOMN
KHUTH TOJI Ha3BaHueM «Amnokanuricuc Wmuny» [Apocalypse of Elijah], koTtopasi Oblja IOYTH MOTHOCTHIO
yrepsiHa. bor geiicTBoBas TakMM 00pa3oM, Y4TO YEIOBEKY HEBO3MOXHO 3TO ObUIO JJaxke BOOOPA3UTh (Cp.
Nc.55:8-9), HO Temepp OH MOXKET A3TO ciaenarh Osmaromapss EBanrenmuio um Bepe! Kakoe dvymecHoe
obeToBanue!

O «CEPALUE» Cwm. yactHyto TeMy B 14:25.

2:10 «Hawm ke bor oTkpbL1 9mo 4epe3 lyxa» Oren, yepe3 Cpsaroro Jlyxa, oTkpsul (T.e. apokalupto,
AOPUCT JAEWCTBUTEJBHOI'O 3AJIOT'A U3BABUTEJILHOI'O HAKJIOHEHHS) 5Ty COKPBITYIO
Taliny Bo Xpucre. Bes myapocts Haxoautest Bo Xpucre (cp. 1:18-25,30).

OO6parute BHMMaHue Ha mpucyrcTBue TpuenuHoro bora B ctuxax 8-10: pacmsteiii ['ocrogs ciiaBbl
(t.e. Mucyc), bor (1.e. Oten) u Casatoit yx.

YACTHAA TEMA: TPOHUIA

OOparuTte BHUMaHKE Ha AeaTenbHOCTh Beex Tpex Jlum Caroit Tpounsl. Tepmun «Tpounay, BrnepBsie
BBEJICHHBIM TepTylnaHoM, HE sBIAETCS OWOJEHCKUM CJIOBOM, HO KOHIENIUsS ero B bubmun
MOATBEPKIAETCS IOBCEMECTHO.

1. EBanrenmus:

a) ot Martdes, 3:16-17; 28:19 (u mapannenbHbIe TEKCTHI)
06) ot HMoanna, 14:26
2. Jesnusa Anoctoinos: Jlesn.2:32-33, 38-39
3. Ilasem:
a) Pumnsnawm, 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10
6) 1 Kopundsuam, 2:8-10; 12:4-6
B) 2 Kopundsnam, 1:21; 13:14
r) lamaram, 4:4-6
n) Edecsanam, 1:3-14,17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6
e) 1 deccanonukuiinam, 1:2-5
K) 2 @PeccanoHukuinam, 2:13
3) Twury, 3:4-6

4. Ilerp: lller.1:2

5. Wyna, ctuxu 20-21

Berxwuif 3aBeT Tak:ke HABOJUT Ha MBICIb O Tpoutie.

1. Hcrnonb3zoBanue popmMbl MHOKECTBEHHOTO YHCIa IO OTHOIIICHHIO K bory:

a) Wwmsa Elohim umeer ¢popMy MHOKECTBEHHOTO YHCJa, HO IO OTHOLICHHIO K bory oHo Bceraa
yIOTPeOIISIETCS C TIarojioM B (hOpMe €TMHCTBEHHOTO YHCIIa
6) ®dopma MHOXecTBeHHOTrO0 uncna «Hamemy, Hac» B boiT.1:26-27; 3:22; 11:7
B) «Emun» B TekcTe Shema Bo Bropo3zakonuu 6:4 — B hopMe MHOKECTBEHHOTO YHCIIA (TaK)Ke Kak
u B beiT.2:24; Ne3.37:17)
2. Amnren 'ocriogeHb Kak BUIUMBIN NpecTaBuTenb boxkecTna:
a) bertue, 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16
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0) HWcxon, 3:2,4;13:21; 14:19
B) Cynmeit, 2:1; 6:22-23; 13:3-22
r) 3axapumu, 3:1-2
bor u [lyx no otnensHoctu: beitue, 1:1-2; [lcanom 103:30; Mcaun, 63:9-11; Uezexenns, 37:13-14
4. bor (YHWH) u Meccus (Adon) no otnensHOocTH: [1canom 44:7-8; 109:1; 3axapum, 2:8-11; 10:9-
12
5. Meccus u lyx no otaenbHoctu: 3axapuu, 12:10
6. Bce tpu JIuna ynomunarorcs B kaure Mcauu, 48:16; 61:1
Jlnst paHHUX BEPYIOIIMX, MPUJIEPKUBABIINXCS CTPOTMX MOHOTEHMCTUYECKUX B3IJISIOB, MOHUMAaHHUE
boxectBennoctu Xpucra u Cpstoro Jlyxa kak JINuHOCTH MpeCTaBIISAIO0 COO0M CEphe3HYIO MPOOIEMY:
1. Teprymiuan — cuurai, 4to CblH noguuHen OTiry
2.  OpwureH — noJyiaraji MogYMHEHHBIME O00KecTBEeHHBIE cyntHOCTH B ChiHa, u [lyxa
3. Apwuii — orpunian boxectBennocts CoiHa u Jlyxa
4. MoHapxuaHe — BEpWIH B MTOCIEA0BATEIBHOE MPOABIECHUE OJHOTO U TOro ke bora
VYyenne o Tpoune — 310 mnpeacrasieHue o bore, cioxuBiieecs HCTOPUYECKH, HO Ha OCHOBE
OubIelickoro MaTepuara.
1. TIlomnora boxecrBenHoctn Xpucta u Ero pasenctBo Otuy mnoarsepxkaeHbl Ha Hukeiickom
Cobope B 325 roxy mo P.X.
2. Ilonmnora Jlmunoctu Cssaroro [lyxa u Ero pasenctBo Oty u ChlHy NOATBEP)KIEHBI Ha
Koncrantunomnonsckom Cobope B 381 roay mo P.X.
3. Yuenue o Tpoume oxoHYATEIBHO OBLIO CHOPMYTUPOBAHO ABIYCTHHOM B ero tpyae «De
Trinitate».
Ha camom nene Mbl umeem 31ech TaiiHy. Ho, npencrasnsercs, HoBblil 3aBeT BIOJHE NMOATBEP)KIAET
onny boxectBennyto CymHocTs, KoTopas Beuno nposiiisizia Ce6st B Tpex JImanocTsix.

[98)

0 «u0o Jlyx Bcé mccienyer, U gaxe riyoumnnl bora» 3aecs — akueHT Ha nojHoTe JImunoctu CBsATOro
Hyxa (cp. Uc.63:10; Ed.4:30). Cearoit [lyx — Halle equHCTBEHHOE CpeACTBO s mo3HaHus bora (cp.
Pum.8:26-27; 11:33-36). DTu ciioBa — MPOIOJDKEHUE MBICTH, KOTOpast MPUCYTCTBYET 1O BCEMY KOHTEKCTY:
YUCTO YEJIOBEUECKUMHU CPEJICTBAMH HEBO3MOXXHO Mo3HaTh HU Camoro bora, Hu Ero 3ambicios. CinoBo
«ryOuHB» SBIsIETCS MeTadopoid, kotopas (1) MpOTUBOMOCTABISIET TIYOOKOE MMOBEPXHOCTHOMY, WJTH KE
(2) momyepkuBaeT, HACKOJIBKO TailHOE (COKPBHITOE) BHINIE YEIOBEYECKUX CIIOCOOHOCTEH YTO-ITHO0
MOCTUTAaTh WM OTKphIBaTh. [lelictBue Jlyxa CBATOro mMMeeT pemiaroiiee 3HA4YCHHE I OOJUYeHUS,
CHaCeHUsI U XPUCTOMOA00HOM *ku3HU (cp. MH.16:7-14).

Bripaxkenue «riyounnas cymuocth bora» (NKJV) moxeT mpeacraBiars coboit momynsipayto dpasy,
MMEBIIIYI0O XOXKJEHHWE B OJHOW W3 TPYyNN pasaeiuBiieics KopuHPCKoW mepkBu. Ho sta rmyOuHHas
cymHocTh bora mocrynHa BceM TeM, KTo ucnoBeayet Bepy B Mucyca Xpucra. COKpBITHIX TaifH OoJbIle
HeT. EBaHrenue cTaHOBUTCS OTKPBITBIM AJIsi BCEX, KTO ero mpumer. M yxe HeT mecra HH «Oojee
rIIyOOKHUM Belam», HU SITUTU3MY, HU IKCKITFO3UBU3MY!

DTy TNpeKpacHyl YyBEpPeHHOCTh B ToM, uTo bor 3abortutrcs m Cam BCE€ mapyeT BeEpYIOIIHUM,
AKCILTyaTUPOBATM TIO3/IHUE THOCTUKHU, TMOJIb3YSACh STUM TEKCTOM ISl TIOATBEPKIACHHUS HEOOXOIMMOCTH
oOpeTeHHss OCOOBIX 3HAHWI (Hamp., HEKAaHOHWYECKass M THocTuyeckas KHura «Bosnecenume HMcaum»
[Ascension of Isaiah]).

2:11-12 Dto mpumep yxe paHee 0003Ha4eHHOW HCTUHBL. OOpaTHUTe BHUMAaHHUE, YTO B 3TUX CTHUXaX B
IIEPBOM U TPETHEM CIIy4asX CJIOBO «IyX» HAalMCaHO ¢ MaJeHbKOW OYKBOH «1», a BO BTOPOM cily4ae — ¢
3arnaBHOM, «/lyx». B rpedeckoM TeKcTe HEBO3MOXHO OIPEACIHTH 3arjiaBHble OYKBBI, MOATOMY, HX
MOSIBJICHUE — 3TO PE3yJIbTaT MHTEPIPETALUU TEKCTAa CAMUMH IepeBoaYMKaMu. CII0BOM, HAUMHAKOIIUMCS C
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OompIoi OykBel «JI» o6o3Hagaercs Caroit Jlyx, a ¢ ManeHbKOH — ayXx uenoBeka (cp. 6:18; Pum.8:16;
2Kop.2:13; 7:13; 12:18; T'an.6:18; ®mi.4:23). 310 MOXKET OBITH CCHUTKOM M Ha TeKcT [1p.20:27.

2:12 «ayxa mmpa» DOTO TpeTU OTTCHOK 3HAYeHUs TepMHHA kosmos (T.e. MHp), — YEIOBEUECKOE
COOOIIECTBO, KUBYIIEE W JeWCTBYyromee Mo 0e300kHbIM mpuHIUNaM. CerofgHss Mbl Ha3bBaeM 3TO
«aTEeUCTHYECKUM TYMaHH3MOM» (Cp. CT. 6), a B TekcTe PuM.8:15 3T0 Ha3BaHO «1yXOoM paOCTBay.

O «4T00BI MBI 3HAJIN AapoBaHHOe HaM Borom» Bepyromue criocoonsl monumare EBanrenue Xpucra u
T€ CBOM 0JIarOCJIOBEHMSI, KOTOPBIE OHU TosTy4aroT B Hem mocpencrBom Cestoro Jyxa.

HecoMHEHHOI NCTUHOMN SBIISIETCA M TO, YTO AK€ BEPYIOIIME B CBOEM IAJIIEM U MUPCKOM COCTOSTHUM
HE MOTYT MOJHOCThIO MO3HaTh bora, HO OHM MOTYT MOHSTH BCE TO, YTO HEOOXOAUMO Ji CHACeHUs U
OmarouecTHBOi OOTrOyroJHON XHM3HM, Onaromapsi otkpoBeHuto Otma, JImuyHocTH U cinyxenuto Mucyca
Xpucra u npocpenieHuto ux CeaTeiM [yxom. Ecim se Mbl 4ero-To He 3HaeM WJIM HEJOTIOHUMAEM, 3TO HE
MO3BOJISIET HAM UTHOPHPOBATH COBEPIICHHO SICHbIE UCTHHBI bHOINK U HE )KUTh 110 HUM.

Kpaiine BaxHBIM SIBIISIETCS TO, YTOOBI BEPYIOIINE OCO3HABAIN, YTO MYAPOCTh boXbs Obla «1apoBaHa»
HaMm (cp. Pum.8:32). Oto map or bora, koropslii OH xenaeT AaTh BCEM JIIOJSM, COTBOPEHHBIM o Ero
o0pa3zy u nogoburo (cp. beiT.1:26-27), HO KOTOpBIE OTHATUINCH OT Hero mo nmpudymHe cBOEi MATEKHOCTH.
OTO pe3ynpTaT HE YEJOBEYECKOM YMCTBEHHOH JAEATENbHOCTH, OOIIECTBEHHOTO  IOJOXKEHMS,
M300peTaTeIbHOCTH U MacTepcTBa, a boxbelt mo0BU U Munocepausi, Kotopsle OH SBUIT uepe3 Ciy>KeHue
Xpucra u aeiicreue Casitoro [lyxa. C Tex nop kak npuien XpUCTOC, HEBEKECTBO — 3TO CO3HATEIbHBIN
BBIOOp venoBeka! CsaATol JlyX MPUHOCUT CBET, UCTUHY W CIaceHHEe. A JyX 3TOr0 MHUpa MPHUHOCUT ThMY,
JIOKb U CMEPTb.

2:13 «o0 4ém mMblI ¥ roBopum» KpaiitHe BaxHO, YTOOBI BEPYIOIIUE NETUINCH STUMHU JTaHHBIMU borom
WCTHHAMU C APYTUMH JIIOJbMH. Beb OHM — KHU3Hb U CBET I 3a0IyALIETro, TPEXOBHOTO M OTHOAIOIIEro
MHpa; MHUpa, BO3NIOO0IEHHOTO borom, n KOTOPBIA MOMKET MOJIYYUTh UCKYIUICHHE, €CIIM TOJBKO MPUMET
boxbero CeiHa, boxbio uctuny! OTkpoBeHue boxbe, npexnae Bcero, uckynurenasHoe (cp. 2Tum.2:15), n
TOJIBKO 3aTeM — npeodpasyroriee (cp. 2Tum.3:16-17).

O
NASB «in those taught by the Spirit, combining spiritual thoughts with spiritual words»
«KOTOpBHIMHU Hay4deHbI JIlyxoM, codyeTasi IyXOBHbIE MbICIU C AYXOBHBIMH C/108AMUY
NKJV «which the Holy Spirit teaches, comparing spiritual things with spiritual»
«koTopbiM yunT CBaToii /lyx, couerasi 7yXoBHbIe BelllM € IyYXOBHBIMM
NRSV «taught by the Spirit, interpreting spiritual things to those who are spiritual»
«HayyeHbIMHU JlyXoM, 00bSCHSIIOLIUM AYXOBHbIE Bellld TeM, KOTOpPbIe TYXOBHbIE»
TEV «we do not speak in words taught by human wisdom, but in words taught by the Spirit»
«MBbI He TOBOPHM CJI0BAMH, HAy4YeHHbIMH YeJ10Be4eCKO0il My/IpOCThI0, HO CJI0BAMM,
Hay4YeHHbIMH Jlyxom»
NJB «in terms learnt from the Spirit, fitting spiritual language to spiritual things»
«BBIPa’KeHUSIMH, BbIy4YeHHBIMH 0T Jlyxa, corjiacyomero 1yX0BHbIH SI3bIK C JyXOBHBIMH
BeLAMID)

CMmbicn 3Toi (pa3pl HEOJHO3HAYEH IO HECKOJbKMM NpuYMHaM. [Ipexxae yem BBl IOIBITAETECh
pa3zo0paThCsi B HEM, BCIIOMHUTE, UYTO KJIIOYOM K MOHMMAHUIO sIBIsieTcs Oojiee MIMPOKUNA KOHTEKCT, a He
JIBYCMBICIICHHbIE OCOOCHHOCTH I'peYecKOi rpaMMaTHKU WM (UIONOTHH. B MHpoKoM ke KOHTEKCTe peyb
UJET O JYXOBHO 3pEbIX Bepyromux (cp. cT. 6). B HeM moguepkuBaeTcsi KOHTPACT MEXK]y YeI0BEUECKOM
MYIPOCTBIO M 3HaHHMEM U — BOXbell MyIpOCThbIO, KOTOPOM sBIsieTCS XPUCTOC, U BOXbUM 3HaAHUEM,
KOTOpO€ M3JI0KEHO B EBaHrennu. 9To OCHOBHAs MCTHHA, COAepKalasics B rinasax 1 u 2.

CesToit Jlyx siBAsieTCs HE3aMEHMMBIM CpencTBOM KoMMmyHuKaruu (cp. MH.16:8-14). Mmenno On
OTKpBIBAaET JyXOBHBIE HCTUHBI T€M, KTO yBepoBai B Mucyca Xpucra u npussi Jlyxa, ¢ TeM 4TOOBI )KUTh
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Ternepb B HUX MOCTOsIHHO. OOcyxaeHue 3neck [1aBnom 3Tol TeMbl B HEKOTOPOM POJIE TTOX0KE Ha IPUTUY
Nucyca o cestene u mousax (cp. Md.13). EBanrensckas BecTh MOHSATHA BOCIPUHUMYHMBBIM CITYIIATEISIM, U
OHM OTKJIMKAIOTCS HAa HEE, HO OHA OTBEPraeTcs CAyIIaTeI MU HEBOCTIPUUMYKUBBIMH.

Tepmun pneumatikois moxer 6eiTh CPEJJHEI'O POJIA (T.e. nyxoBHble Bemu) uiau MYXCKOI'O
POJIA (t.e. myxoBHbIe t0aM). Emte oiHa rpymma ciaymareneil ynmoMsHyTa B CIEIYIOIIEeM CTuxe, psuchikos
(T.e. mpuUpoOIHBIE, OOBIYHBIE WM TpeltHbie Jtoau). [1o Bcelt BeposSTHOCTH, TEPMUH B CT. 13 OTHOCHTCS K
ITyXOBHBIM JI0J1IM. Elie panbliie o Toil ke caMoii rpyrre roBopuTes B CT. 6 (T.€. teleiois, JyXOBHO 3pelible
WU TIOATOTOBJICHHBIC BEPYIOIIWE), a Takke W B CT. 15 (rae oHW Ha3BaHBI CIOBOM pneumaikos). Kak
BUJIUTCS, B IAaHHOM KOHTEKCTE peub HIET O Tpex rpymnmnax jroneil: (1) rpemnsie, morudmmue moau; (2)
CIaceHHbIe, HO JTyXOBHO He3pelnble Bepyrolue; U (3) TyXoBHO 3penbie Xpuctuane. Mexay rpymmamu (1)
1 (2) yacTo ObIBaeT HE BUIHO HUKAKOW Pa3HUIIBL.

Ecam Bc€ 370 Tak, To kakum Toraa oopazom Cesrtoit Jlyx mepenaet gyxoBHbie HCTHHBI? B Cenryarunre
[IPUYACTUE HACTOSIIEIO BPEMEHM JEUCTBUTEJILHOI'O 3AJIOTA, sunkrinontes,
HCIIONIB3YETCS B CBSI3M C TOJIKOBaHWEM CHOB (cp. beiT.40:8,16,22; 41:12,15; Cyn.7:15; Han.5:12; 7:15,16).
Opnako, 310 *e camoe rpedeckoe cioBo B HoBoM 3aBere BcTpedaeTcsi TONBKO 34€Ch U B TEKCTE
2Kop.10:12, mputom B cBOEM OOBIYHOM 3HAYEHUH — «COYETAIOIIHI, CPABHUBAIOIIHMI, COTIOCTABIISIOIIHIN.
Ha camom nene, kak Cssitoit Jlyx nepenaer JyXOBHbIE UCTUHBI, TOYHO HESICHO, U UMEHHO MTO3TOMY HaM He
ClielyeT 3aHMMaTh KaKylo-JIM0O KpallHe >KECTKYI0 JOTMaTHYECKYyI0 MO3WLHUI0 MO MOBOAY TOTr0, Kak
HCTOJIKOBATh ATOT TEKCT. Benmuuaiiiei ske uCTUHOM sABIseTCs TO, uTo CBsATOM [[yX cTpeMuUTCs K OOIICHHIO
C TaJIIMM YeJIOBEYECTBOM, HIIET CIIOCOOBI U TepeaacT eMy HeoOxonumyro uHpopmanuio (cp. cT. 12). bor
TOBOPHUT, @ MBI-TO CIIyIIaeM?

Ecte onmna ouveHr wuHTEepecHas crtaThd Ha TemMy «OtkpoBenne u Ilucanue» B «bubnenckux
KOMMEHTapusx i ToykoBaress» [«Revelation and Scripture», Expositor’s Bible Commentary], T. 1, cTp.
461-462. Bot BCero auiibs oquH ad3all U3 Hee:

«[lo yOexxaeHno HOBO3aBETHBIX aBTOPOB, OTKPOBEHHE TOBOPUT 00 uctuHe. McTuHa mepemaercst ¢
MoOMOUIbI0 si3bIKa. TakuM 00pa3oM, B HOBO3aBETHOM OOrocioBHM OTKpoBeHHE U [lucanue Hepa3pbIBHO
CBsI3aHBI MEeXy coOoil. CoOBITHE M €r0 MCTOJIKOBaHWE UAYT pyka 00 pyky. HoBo3aBeTHOE OTKpOBEHUE,
KoTopoe ucxoaut ot Mucyca Xpucra, BKiIo4aeT B ceOsl HE TOJBKO aOCTpaKTHbIE U HE OTHOCSIIMECH K
OTIpeIeIEHHOMY BPEMEHU MCTHHBI MU CYOBEKTHBHBIN OIBIT YYEHUKOB, HO OHO JOJKHO UMETh JIENIO U C
COOBITUSIMU BIIOJHE KOHKPETHBIMH, CHEHU(GUYECKUMH U pealbHBIMU. AIOCTOJIBCKOE YTBEPXKIEHUE U
TOJIKOBaHHME COOBITHI TPEJCTABIAIOT COOOW MCTUHHOE IMOJOXKEHHUE BEIIeld. ABTOPHI CTPEMSATCS JTOHECTH
70 4WTaTeNsl CyTb TOro, B 4Y€M K€ TaM ObUIO /€0, — T.e. YTO € TaM IMPOMCXOAUJIO, KOTJa HEe4To
ciyaunioch. Kakoe Obl OOBUHEHWE HU BBIIIBUTAIIOCH HOBO3aBETHBIM aBTOpPAM IO YACTH MX PEIMTHO3HBIX
B3IJISZIOB, MBI XOpOIIO OCO3HaéM, YTO OHHM MpPETeHIOBaJM Ha TO, 4TOObl AaThb Ham boxecTBeHHOE
OTKpPOBEHUE, BBIPAXKEHHOE UesioBedecKuM s13bIKoM (1Kop.2:13)».

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.2:14-16

"“But a natural man does not accept the things of the Spirit of God, for they are foolishness to
him; and he cannot understand them, because they are spiritually appraised. 5But he who is
spiritual appraises all things, yet he himself is appraised by no one. "For WHO HAS KNOWN THE
MIND OF THE LORD, THAT HE WILL INSTRUCT HIM? But we have the mind of Christ.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.2:14-16

“Ho NMPUPOIHBIA 4YeJI0BeK He NMPUHMMAaeT TOro, 4ro or Jlyxa boxkbero, moromy 4ro OHO —
IJIYNOCTh /IVISl HEr0; U OH He MOKeT MOCTHYb €ro, MOTOMY 4YTO OHO TpPpeOyeT AYXOBHOIO CY:KI€HHS.
SHo Ttot, KTO JYXOBHBIH, CyIuT 000 BCEM, CaM Ke OH He CYAUTCH HUKEM. W60 KTO MO3HAT YM
I'OCOIEHD, YTOBBI HACTABJATH Er0? A mbl nMeeM ym XpHCTOB.
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2:14

NASB «a natural man»
«MPHUPOAHBII YeJOBEK»
NKJV «natural man»
«MPHUPOAHBIIA YeJIOBEK»
NRSV «those who are unspiritual»
«Te, KOTOPbIe HeAYXOBHbIE)»
TEV «the man who does not have the Spirit»
«4eJIOBEK, B KOTOpoM HeT [lyxa»
NJB «the natural person»

«OOBIYHBIH YeJ0BEK»

CMBICH ATOTO BBIPAXKEHUS IPOTUBOIIOJIOKEH MOHATHUIO «yXOBHBIN YEJIOBEK», O KOTOPOM FOBOPUTCS B
Tekcrax 2:6,13 u 3:1. B HoBom 3aBete 3T0T TepMuH (T.€. psuchikos) HECKOIBKO pa3 BCTpEYaeTCs TaM, Iie
peub UAET O 36MHOM JKU3HU, T.€. O )KU3HHU, KOTOpasi ONpEeNeIIseTCsl TOJIBKO IAThIO YyBCTBaMU (T.e. bios,
(OKM3HBY», B POTHUBOIIOJIOKHOCTh Z0€, «KU3Hb»). OKOHYaHUE ikoS O3HAYAET «XapaKTEPU3YIOIIUICS YeM-
To» (cp. 3:3). Takum 00pa3om, TO CIIOBOCOYETAHHE MOXKET BBIPAXKaTh MPOTHBOIIOCTABIECHUE MEXKIY
3eMHBIM U HEOECHBIM, WJIM HElyXOBHBIM U AyXOBHBIM (cp. 1Kop.15:44,46; Nak.3:15; u Uyn.19).

]
NASB «does not accept»
«He MPUHUMAET
NKJV, NRSV «does not receive»
«He MPUHUMAET
TEV «cannot receive»
«HE MOKeT MPUHATH
NJB «has no room for»

«He BMelIaeT»

OTOT rpeyecKuil TEpMUH C OTPUIIAHUEM O3HAYaeT «OTBEPraeT», «OTKA3bIBACTCS MPUHHUMATHY, «HE
MOJKET TIOCTHUYb» HIIA «HE MOXKET MOHATh CMBICI». be3 OTpHUIlaHus 3TO TEPMUH YaCTO MUCIOJB3YeTCs s
MPUBETCTBHUS TOCTel. DTO cinoBo (T.e. dechomai, cp. JIk.8:13; Hesn.8:14; 11:1; 17:11; 2Kop.11:4;
1dec.1:6; Hak.1:21) sBnsiercss cuHOHUMOM cJOBY lambano (cp. Un.1:12; 12:48; 14:17). CMmeicn ero
CBSI3aH HE C HEBEKECTBOM UEJIOBEKA, a C HECIIOCOOHOCTHIO MOHATH AYXOBHYIO UCTHHY!

DTO0 ocTaeTcs TAMHOM: Kak/oueMy HEKOTOphIe U3 TeX, KTO CbIaT EBaHrenue, OTKIMKAIOTCS Ha HETo,
Torjaa Kak apyrue — HeT? C 4eM CBA3aHO ATO HEMPHITHE: C MPEIONpeIeTICHUEM WM CO CBOOOTHON BOJIEeH
genmoBeka? OTBET 3/eCh — «a», HO KaK ITH JIBa acClleKTa COYETaIOTCS MEXKIY COOON — 3TO sBIsSETCS
YaCThIO JUAIICKTUYECKON MPUPOIbI caMoro cniaceHus (cp. ®umn.2:12-13). Mue HpaBUTCS, YTO TOBOPHUT IO
sTomy noBony @pank Crtarr B cBoeit kaure «borocnosue HoBoro 3aBera» [Frank Stagg, New Testament
Theology]: «B HoBom 3aBeTe MPOTHBOMOJOXHOCTBbIO W30paHus SBISETCS COBCEM He HemszOpaHue, a
HEMpPHITHE YeIOBEKOM bokbero craceHus», cTp. 87.

O «raynoctb» CM. noscHenue k 1:25.

O «OHO TPedyeT TYXOBHOIO CY:KIeHHs» 3/1eCh YIOTpeOJieH OPUINIECKUI TEPMUH, CMBICII KOTOPOTO —
IIPEIBAPUTENILHOE U HCYEpIIbIBalOIIee paccienoBanue a0 cyaa (cp. JIk.23:14; [desan.12:19; 24:8; 25:26;
28:18), unm ke — TIaTeabHOEe HCCIeqoBaHue dero-nmubo (Hamp., [Tucanus, cp. Jesn.17:11; mumm, cp.
1Kop.10:25,27). D10 e cnoBo BCTpeuyaeTcs eule ABa pas3a B cT. 15.
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0 Bepyromwme, Hanenennbie CBaThiM JlyxoM, 00J1a1al0T CIOCOOHOCTBIO BEPHO CYAUTH O Pa3HBIX BellaxX W
BOITPOCaX Kak (PU3UYECKOTO, TaK U JTyXOBHOTO MUPOB (cp. 1:22-25 u 2:2). OnHako, HEAYXOBHBIN YEJIOBEK
u3 cT. 14 He MOXeT MpaBUIBLHO MOHMMATh M BOCIHPHHHMMATH JYXOBHBIC BEIIH, TyXOBHBIE MCTUHBI U
JTyXOBHBIX JIFOEH.

2:15 «caM ke OH He CYAUTCS HUKeM» OTO, KOHEUHO ke, ooobmaromas ¢dopma MYIKCKOI'O POLIA.
Bepyroiux Henb3si CyIUTh — BO YTO TaK TPYAHO MOBEPUTH — Jaxe HerepyrouuM (cp. 4:3-4)! Bo3zmoxkHo,
YTO ATH CJIOBa UMEIOT OTHOIIICHHE K HeKOTOpbIM HenpustensMm [1ana B Kopunde (cp. 9:3). yx Cearoit u
ects Tot, KTO uepe3 EBanrenue nponuBaeT CBET Ha PeaIbHOCTh, HO HE HAa PEaJbHOCTh 3TOrO BEKa, WU
(bU3UYECKYIO PeaIbHOCTD, a Ha BOXbIO peanbHOCTH!

2:16 3pmecy — ccpuika Ha TekcT Mc.40:13 mo Cenrtyarunre. I'pammarudeckas ¢gopma 3TOro Bompoca
npearnosiaraeT oTBeT «HeT». [Ipojomkaercss moayepkuBaHUE HEOOXOAMMOCTH s yesoBeka CBATOro
Jlyxa, uToObl OH MOr' yclblliaTh EBaHTenne M ypasymeTb QyXOBHYIO HCTHUHY. J[aHHBIH KOHTEKCT B
COBOKYMHOCTH C riaBamu 14-16 EBanrenust or MoaHHa SBIAIOTCA HaMBaKHEUIIMMU JJIs TPABUJIBHOTO
IIOHUMaHus ciykeHus Jlyxa boxbero.

be3 Jlyxa mnaxmiee uenoBEYECTBO BOBJIEUEHO B YMO3PUTENIbHBIE TEOPUH, MH(BI, M Jaxe BO
BJIOXHOBJICHHBIE JIbSIBOJIOM JIOKHBIE YUEHUS U MOJJENbHbIC, (anblIiBble UCTHHBL. O, Tpareaus MUPOBBIX
penuruii 1 yenoBeueckou gpunocodpun!

O «A MblI nMeeM yM XpuctoB» (OCHOBHOE yJapeHHUE 3/1eCh Ha MECTOMMEHHMH «Mbl». [lon HUM MOryT
noapaszymeBathest: (1) IlaBen u ero corpyanuku; (2) XpUCTHAHCKHE MPONMOBEAHUKH;, WK (3) TyXOBHO
3penble XpUCTHAHE. ITO COBEPIICHHO HE 3HAYHT, YTO BEPYIOIINE 3HAIOT BCE TO, UTO 3HAET XPHUCTOC, a TO,
410 JlyX OTKpBLI HAIl pa3yM sl BOCTIpUsITHs U oHuManus Ero 3ameicia, Ero mpuopureros, Ero cepama
(cp. Pum.12:2; ®un.2:5).
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BOITPOCHI IJI1 OBCYXIEHUA

Hacrosimuit koMmmeHTapuid 1l Bac ABJISETCA, MPEkKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BbI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCToJKOBaHWe bubmuu. Kaxnapli u3 Hac nomkeH
MIPOJIBUTATHCS B CBETE TOTO, YeM MBI oOnagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIECCE TOJKOBAHUS MTPUHAICIKUT
BaMm, bubmun m Csaromy J[lyxy. Bel He AOMKHBI TIepeKiagbiBaTh CBOM OOSI3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTapHUsi U BaM COBEPILIEHHO HE CJIEIYET CIaBaThCs HA €ro BOJIO.

Bonpocer myist 06cyxaeHusi moMoryr BaM oOJyMaTh OCHOBHBIE TE€MbI 3TOTO pasnena KHUTU. OHHM
MIPU3BaHbI 3aCTABUTh BAC 3aJyMaThCsl, 2 HE HaBsI3aTh BaM KaKOE-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

o

JlaiiTe omnpeneneHUe CIOBY «TailHa» UCXOMAS U3 TOro, Kak ero ucnoisdyer [laBenm B maHHOM
KOHTEKCTE.

Uro umen B Buny Ilasen, roBopsi, uto on mpuiien B Kopund B ctpaxe u tpenere?

UTo choyXWio J0Ka3aTelnbCTBOM TOTO, 4TO IpornoBeaoBanue [laBna O6bu10 ynomHomodeHo Camum
borom?

[ToueMy y HOBO3aBETHBIX aBTOPOB HE OBLIO 0OCOOOT0O JKEJIaHWs OMUCHIBaTH Hebeca U aj B
noapoOHOCTsIX?

OObBsicHUTE  pa3HHUIly MEXIy  «OTKPOBEHHEM», «OOTOIYXHOBEHHOCTBIO» M «O3apeHuem/
MIPOCBEIICHUEM Y.

[lepeuncanre Tpu pa3HbIX BapuaHTa yrnorpediaeHus [1aBnom B 3TOH IaBe TEPMUHA «ITyX».
[lepeuniciute dYeThIpe pa3HBIX BapuaHTa ymnoTpebnenus I[laBaom B 3TOMl TiaBe TepMHHA
«MYIPOCTbY.

[TocmoTpute Ha cT. 13 B HECKOJIBKMX aHTIUMUCKUX NepeBoaax. Kak Bbl Jymaere, 4eMy y4dT 3TOT
CTUX?
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1-e IOCJTAHUE K KOPUH®AHAM, I'aasa3

AEJEHUE HA AB3AIIbBI B COBPEMEHHBIX INEPEBOJAX

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
CoTpyAHUKY AJIs CeKTaHTCTBO — Pasznenenue B Crtyru Bosbu MyapocTtb ucTuHHas
bora SIBJICHHE IUIOTCKOE PYKOBOJIUTENSIX U JI0)KHAs

(1:17-3:4)
3:1-9 3:1-4 3:1-4 3:1-4 3:1-4
TlonuBanue, Mecrto
00paboTka, 1 — XPHUCTHUAHCKOTO
P NYIPEKICHHIE MIPOITOBETHUKA
3:5-17 3:5-9 3:5-9a 3:5-9
3:96-15

Yuurens u uepKBU
OTBETCTBEHHHI TIEpe]

Borom
3:10-17 3:10-15 3:10-15
3:16-17 3:16-17 3:16-17
Beperurech Mupckoit 3akroueHne
MYJAPOCTH (3:18-4:13)
3:18-23 3:18-23 3:18-23 3:18-23 3:18-23

INPOYTEHUE TPETBE (cmotpu crp. 18)
1HONCK HAMEPEHUH ABTOPA HA YPOBHE AB3AL]EB

Hacrodmuii kOMMEHTapuil [UIsl Bac SIBJISIETCS, IPEXKIE BCErO, PYKOBOACTBOM, a 3TO 3HAYMT, YTO BBI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HcToNKOBaHMEe bubmuu. Kaxaslii M3 Hac JOMKeH
IIPO/IBUraThcs B CBETE TOTO, 4YeM MbI 00saiaeM. Bee mepBeHCTBO B Ipoliecce TONKOBAHUS MPUHAIICKUT
BaM, bubmuu u Cesatomy /[lyxy. Bbl He IOKHBI NepeKiIagplBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpPA
KOMMEHTApHs ¥ BaM COBEPLIEHHO HE CJIENYET CAaBaThCSA Ha €ro BOJIO.

[TpouTtnte rmaBy 3a oxuH mpucect. Onpenenure ee Tembl. CpaBHUTE Balle COOCTBEHHOE JIENICHHE TI0
TeMaM C BapHaHTaMU IATH COBPEMEHHBIX MepeBosoB bubnuu. Jlenenue 6ubieiickoro Tekcra Ha ab3albl
He OOrOlyXHOBEHHO, HO OHO — KJIFOY K ONPEAETICHUIO aBTOPCKOTO 3aMBICIIa, IOHUMaHHE KOTOPOTO BaKHEE
BCETO JUISI TOJIKOBaHMs. B kaxiom ab3arie JomkHa ObITh 0J1HA, U TOJIBKO OJHA TE€Ma.

1. IlepssIii ab3a.

2. Bropoii ab3arl.

3. Tperwuii ab3ai.

4. U tak nmanee.
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IHOHUMAHUE KOHTEKCTA 1Kop.3:1-23

A. B 1ol rmaBe IlaBen mnpojoimkaeT JaBaTh XapaKTEPUCTHKY KOPHMH(PCKUM XpPUCTHAHAM Kak

b.

I

BEPYIOIIMM JAYXOBHO HE3pEIbIM, KaK OH 3TO Jiesial U BO 2-i TJase.

Paznenenusi, B OCHOBE KOTOPBIX JICKUT MPUBEPKEHHOCTh BEPYIOIINX UIESIM OTIENIbHBIX JINYHOCTEN
U O KOTOPBIX TOBOPUTCS B IJIaBe 1, yIIOMHUHAIOTCS B IJ1aBe 3 M0-O0COOCHHOMY. DTO yKa3bIBaeT Ha
TO, 4YTO TJIaBbl 1-3 TIpeACTaBISIIOT COOOW OJHO HENPEPHIBHOE PACCYKICHUE 110 TIOBOIY
4eJI0BEYECKON MYIPOCTU U XPUCTHAHCKOIO PYKOBOJICTBA.

OOpaTtuTe BHUMaHKE HA TPU TPYIIIIHL:
1. oObryHBIC/TIPUPOAHBIE JTFOIH, 2:14;
2. AyxoBHBbIE 0, 3:1;

3. mianeHisl Bo Xpucre, 3:1.

Ctuxu 10-17 MOXHO paccMaTpuBaTh Kak OINKMCAHUE OTIEIBHBIX, IUIOTCKUX XpUCTHaH. Takoe
MPEIOI0KEHNE BO3MOXKHO, €CITH CPAaBHUTH MX ¢ Oosiee MUPOKUM KOHTEKCTOM OT 1:12 u o 3:4-5.
JlpyruM J10Ka3aTeabCTBOM TAaKOTO B3TJSAa MOXET ObITh oOpamieHwe [laBia ko Bceil 1epkBU
(MHOXECTBEHHOE YHCJIO wmectoumenust «Bbl») B ctuxax 1 u 16. ITloBropstomeecs
yIOTpeOIEHUE CIIOB «KAXKBI», «HHUKTOY», «TH000M, KTo-HHOYyAbp» B crtuxax 10,11,12,13, 14,15,
17,18 Takke roBOPUT B MOJB3y ATOro. HemocpencTBEHHO CIOBO «PYKOBOAMTEIM» 3IECh HE
ynotpebmnsiercsi, Xxots cT. 10, 04eBHIHO, UMEET OTHOIIEHUE K ATIOIIOCY.

Bmecre ¢ TeM, 3TOT TEKCT BMOJHE MOKHO OTHECTH U K IIEPKOBHBIM PYKOBOAUTENSM (Cp. CT.
10). [la u B rpynmsl pacKOJILHUKOB BXOJMJIM HE Bce KOpHH(CKHE XpUCTHAaHE (HAMp., TyXOBHBIE U3
2:6), a TOJBKO YacTh M3 HHUX (T.C. «IUIOTCKHE», «MJIAACHIIBI BO Xpuctey, 3:1). Kak pa3 mumepos
3THX OTKOJIOBIIMXCS rpynn I[laBen M cpaBHHBaeT ¢ co0oi W AMNOUIOCOM B TeKCTe 3:6-9.
HemocpencTBeHHBI KOHTEKCT CBsI3bIBaeT ¢ pykoBoautenssmu ctuxu 10-15, oOpamaromme
BHUMaHUE Ha TO, KaK OHHU HUCIIOJIb3YIOT CBOM JIYXOBHBIE Japhl JUIS CIYKEHHsS LEpKBH. B sTom
CYIIHOCTh MIPEAYNPEKIACHUSA, COAEpKaIIerocs B cT. 17.

TpynHO HaliTH €AMHCTBEHHOE pellleHre, KOTOPOE OJHOBPEMEHHO YUUTHIBAJIO ObI JBA MOMEHTA:
(1) HoBsrii 3aBeT He 00CYXIaeT TEMY JyXOBHOTO CTaTyca IUIOTCKUX XPUCTHAH M BBHITEKAIONIUX U3
3TOTO MOCHEACTBUH Ui HUX, U (2) CYyTh «pa3opeHus/pa3pylIeHus», O YeM rOBOPUTCS B CT. 17, He
sicHa. O4yeBHaHO, cTUXU 15 U 17 HY)XKHO paccMaTpuBaTh BMECTE, YUUTBIBas MPUCYTCTBYIOILIEE B
3ToM npoTtuBopeune. Bece «ecnu» B manHoMm koHTekcre — 310 YCJIOBHBIE TTPEJIOXEHU A
I[TEPBOI'O THUITA, xoTopbie IpEANoNaratoT MoJ0KEHHE BEIIe B HUX UCTUHHBIM C TOYKH 3PEHUS
aBTOpa WJIH €T0 JTUTepaTypHOTo 3aMbiciia. CTux 14 TOBOpUT 00 HCTUHHBIX BEPYIOIINX, TOT/Ia KaK B
ctuxe 15 cka3zaHo, UTO HEKOTOPBIE MOTEPIAT YOBITOK U HE TIOJydaT HUKAKOW Harpaabl. TepMuH B
cT. 13, KOTOpBIA TMEpPEeBEIEH KaK «HUCIBITACT», MPEANojaraeT HCHbITAHUE MJisi MOCJIEAYIOIIETO
npu3HaHUs roaHbM. OJHAKO KOHTEKCT Moapa3syMeBaet, uto [laBen oOBUHSET MX B HEIOHUMaHHUU
EBanrenusi, 1 4TO0 OHM HEIYXOBHbIE, 3aBUCTJIMBBIC U CKIIOHHBI K pa3/IeICHUsIM.

[lo mMoeMy mnpeacTaBiI€HUIO, HAaWIydlIIMHd BapHaHT — HE OTHOCUTh 3TOT TEKCT KO BCEM
KOpuH(SHAM, HO Tak)Ke€ W HE OTPaHUYMBATH €r0 MpeAHAa3HAUYCHHWE OJHUMH JHUIIb [IEPKOBHBIMU
PYKOBOAMTENIAMHU. OTOT TEKCT aJpecOBaH KOHKPETHO TEM JIIOASIM B LEPKBH, KOTOpbIE
MPOBOIMPYIOT B Hell pasnenenus. Bece Bepyromue, 6e3 HCKIIOUEHUs, NaayT oT4eT bory B Tom,
YeMy OHM CITOCOOCTBOBAIN: CITYKEHHUIO U CO3MJIaHMIO, Wiu — paspymenuto Ero Tena, Llepksu (cp.
2Kop.5:10; I'an.5:10).
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HOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.3:1-4

'And I, brethren, could not speak to you as to spiritual men, but as to men of flesh, as to infants
in Christ. ’I gave you milk to drink, not solid food; for you were not yet able zo receive it. Indeed,
even now you are not yet able, for you are still fleshly. For since there is jealousy and strife among
you, are you not fleshly, and are you not walking like mere men? ‘For when one says, "I am of
Paul," and another, "I am of Apollos," are you not mere men?

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.3:14

M s, coOpaTbsi, He MOl TOBOPUTH C BAMM, KaK C JYXOBHBIMH JIIOAbMH, HO — KaK C JIOJAbMU
IVIOTCKMMH, KaK ¢ MJIaJilecHIaMu BO XpHCTe. Sl momn Bac MOJIOKOM, He TBepAoil muiei; néo BbI
emé He MOIJIM npunumamsp eé. Jla Bbl U ceiiyac eué He MOKeTe, 3HOTOMy 4TO BbI BCE ellé MmIoTCKHe.
HN60, moCKOJIBKY 3aBHCTHL W CONEPHUYECTBO €CTh MeEKIAY BaMH, — He IUIOTCKHME JIM Bbl, U He
Nnocrynaere JiM Bbl KaK OObIKHOBEHHbIE JIOIAU? ‘Benn xoraa oxmu ropoput: «s1 — IlaBjoBy», a
APYTroii: «1 — ANOJIIOCOBY», TO HE 00bIKHOGEHHbIE JIV BbI JIIOIN?

3:1 «coOoparbss» CM. MosACHEHUE K 2:6.

O «He Mor roBoputhb ¢ Bamm» 3xeck — popmer AOPUCTA U3BIBUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS n
HEOITPEAEJIEHHOM ®OPMbI AOPUCTA; 310 OoTHOCHUTCS K MpOIOBEIOBaHMIO, KOTopoe IlaBen
cosepuian B Kopunde rnpu nepBom nocemnieHuu.

i
NASB «as to spiritual men»
«KaK € JyXOBHBIMH JHIbMI
NKJV, NRSV «as to spiritual people»
«KaK € JyXOBHBIM HAPOJA0OM»
TEV «to people who have the Spirit»
«C JIbMH, B KOTOPBIX ecTh Jlyx»
NJB «as spiritual people»

«KaK AyXOBHBbI Hapom»

K xomy IlaBen oGpamraer 3Tu cioBa: (1) ko Bcem Bepyromum, Wi (2) K TyXOBHO HE3peNbIM (T.€. K
pazaenuBIInUMcs, cp. cT. 4)? OTBET Ha 3TOT BOIIPOC 3aBUCUT OT TOT0, KaK UCTOJIKOBAaTh TeKCT 2:6. bpuio nu
B KOPHH(CKON LEPKBH KaKOE-TO KOJIMYECTBO JYXOBHO 3pEJIbIX XPUCTUAH, KOTOPBIE JE€HCTBUTENIBHO KU
1oJ1 BOgUTeIscTBOM CBsiToro Jlyxa, nian Tam Bce ObUIH JYyXOBHO He3pembie?

O «HO» DTO CUIbHBINA MPOTHUBHUTENBHBIN COI03 alla. 31ech MPUCYTCTBYET MPOTUBOIOCTABICHUE MEXITY
«3peNbIMU» U3 CT. 2:6 (T.e. TyXOBHBIMH) M «IUIOTCKUMH JIIOABMU» U3 TekcTa 3:1-4. U te, u apyrue —
IYXOBHO POKJCHHbIE (T.€. XpUCTHAHE), HO B JKU3HU IMEPBBIX OTIMYUTEIBHBIM MpPU3HAKOM ObLT CBATOM
Jlyx, TorJa KaK B *KH3HU BTOPBIX Be3JI€ MPOSBIISIICA MUD.

O
NASB «men of flesh»

«IIOABMH IJIOTCKUMI)
NKJV «as to carnal»

«KaK € IVIOTCKUMM
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NRSV «as people of the flesh»
«KAaK € JIOABMH II0TH»

TEV «as though you belonged to this world»
«KakK OyATO BbI NPHHALIEKAIH ITOMY MUPY»
NJB «as people still living by your natural inclinations»

«KaK € JIIAbMH, BCE elé )KMBYLIIUMH 110 CBOMM O0bIYHBIM HAKJIOHHOCTSIM»

OT1o rpedeckuil TepMuH sarkinos. OKOHUAHUE in0S 03HAYAET «CHACIAHHBIA U3» WIH <«IIPOUCXOJISITUI
u3/oT» (Hamp., «cepama u3 mwiotn», cp. 2Kop.3:3), mosTomy cam TEPMUH MOXKET 3HAUYUTh «CIICTAHHBIN U3
wiotuy. CnoBo «wioTh» [1aBen ymoTpebisieT B HeCKOIbKUX cMbiciax. [Toxoxke, 4To B JaHHOM KOHTEKCTE
(T.e. «kaKk ¢ MJaJeHIIAaMH BO XPHUCTE») ITHM CIIOBOM Ha3BaHbl Bepylolue, B KOM ecTh JlyX, HO OHH
MPOJIOJKAIOT XOJAUTh MyTSIMH 3TOTO MHpa. JTO HE TO Xe camoe, o yeMm roopuT I[laBen, korga
npotuBonoctaBnsger 1wioth W Jyx (cp. Pum.8:1-11). 3mech peup uIeT O KOHKPETHOW KaTEropuu
Bepyroumx. Eciii 3T0 Tak, TO 3TOT KOHTEKCT SIBJISIETCSl OJIHUM U3 HeMHorux mect B HoBom 3aBete, rae
NemaeTcsl Takoe paziauume. B 3TOM — Tparemms cmaceHust Oe3 ocBsmieHus. HaszpBaror Xpucta
CrnacuresneM, HO He KUBYT TaK, Kak eciid Obl XpUCTOC AeiicTBUTENbHO ObUT s HUX ['ocoas. Ecnm aTo
Y’)KaCHO€ JyXOBHOE COCTOSIHUE XapaKTepU3yeTcs 3aBUCTBIO, pPA3qOpaMH, COIEPHUYECTBOM, yXOM
paszieneHus, TO YTO MOXKHO CKa3aThb O COBpeMEHHOU LepkBu? O, Kakas e 3TO Tpareaus, «XpucThaHe-
MJIaJieHIb», U 11 [aperBa boxbero, u aiist cepana [aps!

O «KaKk ¢ MuageHHamMu BO Xpucre» Kaxaplil Bepyroluii HauMHAET CBOM IyTh B XPUCTUAHCTBE C
COCTOSIHMSI J[yXOBHOTO MJIaJieHIIa. B 3TOM HeT HHUYero CTBIIHOTO WM MpeaocyauTenbHoro. OTcioaa xe
MIPOUCXOJIUT U ceMeiiHas meTadopa, Ucroib3yeMas B KOHLEMIMUA JTYXOBHOTO POXKACHUS, «POKICHHBIN
3a”oBo/cBBImeY (cp. MH.3:3; 2Kop.5:17; 111eT.1:3,23); HO MBI HE JOKHBI OCTABATHCS MJIaJeHIIaMu !

3:2 «5 moma Bac MOJIOKOM»  OJTO emie ogHa MeTadopa, OTHOCSIIASACA K MOJIOABIM XPUCTHAHAM M
MPEJICTaBIISIONIAasl UX Kak cBoeoOpa3HOe HOBOE TBOPEHHUE, YeM-TO MOX0Xkee Ha muaneHeB (cp. EBp.5:12-
14; 1Ilet.2:2). bnaromapsi cBuaerenbcTBaM TepTyinuaHa ¥ Mnmonura HaM M3BECTHO, YTO B PaHHEH
LHCPKBHU HOBOOGp&H.[GHHLIM B HX TII€pBOC MNpHUYACTUC [JaBaJid BbIIIUTb CTAKAH MOJIOKA, YTO
CUMBOJIU3MPOBAJI0O UMEHHO ATy UCTHHY.

O «u00 BbI emié He MOrIM npuHumamsy eé» K Tomy Bpemenu, xkorna Ilasen nucan aro Ilocnanue,
IpOIIJIO YK€ MHOro MmecsueB. HecmoTps Ha TO, 4TO OBITh XPHUCTUAHMHOM-MJIAQJICHIIEM BIIOJHE
€CTECTBEHHO B Hauajle XPUCTHAHCKOW >KM3HM, OCTaBaTbCSl B TAKOM COCTOSIHMM IO MPOIIECTBUM MHOTHX
JIeT — 3TO HACTOSILAs Tpareaus.

OTH nepBbIe CTUXH TPEThEH IJI1aBbl JOJDKHBI ObUTM OYEHb CHJIBHO PAHUTh MHTEJUIEKTYaJIbHYIO TOPIBIHIO
NPEeJBOIUTENCH pa3fenuBIIUXCA TIpynn. 3Aech NPUCYTCTBYET MOTpscarollas HUrpa HMPUMEHEHHbIX
rnarosbHeix  (popm: HECOBEPIHEHHOI'O BUJA (t.e. «Bbl emé He mornu») u HACTOSILEIO
BPEMEHU (T.e. «BBI M ceiiuac emé He MoOXeTe»). TepMHH «MO4Yb, OBITh B COCTOSIHHH, OBITh
CIIOCOOHBIM», TIO-TPEYECKH dunamai, O3HayaeT UMETb CHIIy JEWCTBOBATh, COBEpIIATh, JIOCTUTATH,
JBUTaThCsl BIIEPE K JKeJIaeMOMy pe3yiibTary. Bepyromue criaceHsl, 4TOObI CIIy>KUTh; OHU IIPU3BAaHbI ObITH
XPUCTONOJOOHBIMHU ceifuac, a He TOJBKO MOTOM Ha HebecaX. Y 3THUX ke «BEPYIOUMX» HE OBbLJIO CHIIBI
I{apcTBa, a TOIBKO JIMIIb CHJIA IUIOTH, YTO, HA CAMOM Jielie, ABJsieTcs Oeccuinrem!

3:3

NASB «you are still fleshly»
«BBbI BCE el MI0TCKUEe»

NKJV «you are still carnal»

«BBI BCE elIé MJIOTCKHE»
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NRSV «you are still of the flesh»
«BBI BCE elIé U3 MJI0TH»

TEV «you still live as people of this world live»
«BbI BCE ellé )KuBeTe, KaK KUBYT JIIOJAU 3TOT0 MUPa»
NJB «you are still living by your natural inclinations»

«BBI BCE ellé :KuBeTe M0 CBOUM 00bIYHBIM HAKJIOHHOCTAM))
3T0 rpeveckuii TepMuH sarkikos. OkoHUaHUe ikos 03HAYACT «XapaKTepU3YIOMHUNCT 4yeM-To» (cp. 2:14-
15). ITaBen oOBIrpBIBacT CI0BO sarks (MIIOTH) B cTuxax | W 3, 94TOOBI omucaTh MHOTHX M3 KOPUH(PCKUX
XPUCTUAH KaK CIIACEHHBIX, HO IYXOBHO O4Y€Hb He3penbiX. OHM OBUTH 3TOMCTUYHBIMU, BMECTO TOTO YTOOBI
OBITH OECKOPBICTHHIMU !

O «3aBHCTh M CONEPHUYECTBO» OTHU JBE YEPTHI NepeuncieHsl B Tekcre ['an.5:19-21 kak nena mioTH.
OHU CBUAETEIHCTBOBAIU O TOM, YTO HEKOTOPHIE U3 KOPUH(PCKUX XpUCTUAH BCE elIE MIIOTCKUE.

B psne paHHHMX IpedecKUX PYKOIIHCEH (P46, D u cupwmiickux nepeBosmax) NpUCYTCTBYET €IIE OAHU
OMUCATENIbHBIM TEPMHUH, «pa3JCIICHUs», KOTOphIH ecTb W B Tekcrte [an.5:20. OH B TOYHOCTH
XapakTepusyer mpobnemsl, umesmecs B Kopunde. OqHako, 3TOT TEPMHUH OTCYTCTBYET B PYKOITUCSX p'!
N, A, B, C u P, a takxxe B Bynbrare, KONTCKUX U apMIHCKHX nepeBoaax. [lo Bceld BUAMMOCTH, 3TO
JIOTIONIHEHUE CJIEJIAHO NEPENUCUYMKOM (UBS* omnennsaer BapHaHT C €ro OTCYTCTBUEM KaK «IOYTH
HaJICKHBIN).

0 «¥M He MOCTymaeTe JU Bbl KaK OOBIKHOBeHHBIe JHOAW» [ pamMmarudeckas ¢opMa 3TOro BOIpoOca
MpEearoiaracT OTBET «Ia». B 3TOM — CyIIHOCTH IJIOTCKOCTH. JI[yXOBHAs K€ 3pENIOCTh IMPOSBISIETCS B
COOTBETCTBYIOLIUX IUIOAAX, IPUTOM, KaK B MBICIISAX, OTHOIIEHUH K 4eMy-JIH00, Tak U B MOCTyNKax (cp.
Pum.8:1-11; Md.7:1 u cnen.).

3:4 DTo0 BHOBB OTpa)KaeT pa3/eieHMs], onucaHHble B Tekcte 1:10-17.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.3:5-9

*What then is Apollos? And what is Paul? Servants through whom you believed, even as the
Lord gave opportunity to each one. °I planted, Apollos watered, but God was causing the growth. "So
then neither the one who plants nor the one who waters is anything, but God who causes the growth.
*Now he who plants and he who waters are one; but each will receive his own reward according to
his own labor. ’For we are God's fellow workers; you are God's field, God's building.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.3:5-9

>Tak BoT, uTo ecTh Anoaoc? M uro ects MaBen? Ciry:KuTe/n, uepe3 KOTOPHIX Bl YBEPOBAIH,
U npuToM — Kak I'ocrioab naBas éo3moscnocms Kaxaomy. % mocaxna, Anoioc noausai, Ho Bor
B3pammBai. 'Tak 4To, HU TOT, KTO Ca’KaeT, He 3HAYNT HUYEro, HM TOT, KTO MOJMBaeT, HO — Bor,
Kotopslii B3pamuBaer. $Tor ’Ke, KTO Ca)KaeT, U TOT, KTO IMOJUBAET, — CYTh OJHO; HO KAaMXKIAbIH
MOJIYYUT CBOI COOCTBEHHYI Harpajy IO CBOeMy COOCTBEHHOMY TPYIY. 60 mbl — Boxbu
cOTPYAHMKH; Bbl — B0okbs1 HUBa, Boxkbe cTpoeHue.

3:5
NASB, NRSV,
NJB «whaty
«4TO»
NKJV, TEV «who»
«KTO»
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B nepeBone xopons Makoa (NKJV) 3HauutTcs «kTO» (T.€. tis), YTO COIJIACYETCS C TPEYECKUMH
PYKOIHUCSIMHU P* C, D u G. B GonblmHCTBe COBPEMEHHBIX AHIJIMIUCKUX MEPEBOJOB 3aMKMCAHO CIIOBO
«ato» (T.e. ti), KOTOpOE TMpEACTaBIseTCsl OoJiee IeNeHANpaBIeHHbIM Ha TO, YTOOBI yOpaTh Cyry0o
JUYHOCTHBIN aKLEHT. B mosb3y 3TOro roBopuT U ynorpediaeHue cioBa «fi» B cTuxe 7.

0 «Cayxureaw» DTO TOT caMblii TepMuH (diakonos), OT KOTOPOTO MPOU3OIILIO CIIOBO «IbSIKOH» (CP.
Oun.1:1; 1Tum.3:8,12). OH cTranm ogHUM U3 TPEX TPEUECKHX CIIOB (T.€. therapeud, hupéreteo v diakoneo),
KOTOpPBIMH ~ 00O3Hauanu  Ciyx0y, oOcioyXuBaHHE, TIOMOILIbL WIM CIy)XeHHe (eme  OJuH
o0IeynoTpeOUTENbHBI TEPMUH, [atreud, WCHONB30BAJM IO OTHOIIEHHUIO K CBSIIEHHUYECKOMY
ciy)xeHuto). CM. gactHyto temy «PykoBoautenb-ciryra» B 4:1.

O «4epe3 KOTOPbIX Bbl YBepoBaJM» XPUCTUAHCTBO HAYMHAETCS C BOJIEBOTO PELIEHUS MPUHATH
(AOPMCT JEWCTBHUTEJIBHOI'O 3AJIOTA W3BIBUTEJILHOIO HAKJIIOHEHUS) Boxbe
EBanrenue, koropoe ects Mucyc Xpucroc, Ero yuenue, Ero uckynurensssie nessuus, Ero Bockpecenue u
Ero Bo3Bpamienne. HeBo3M0xHO 00pecTH craceHre KakuM-TO APYruM crocodoM. OHO HE 3aBUCUT HHU OT
poautenel 4eloBeKa, HU OT €ro MPUHAIJICKHOCTH K OINPEJCICHHOW HAIMU, HU OT €r0 YMCTBEHHBIX
criocoOHocTeit. Be€ 3aBucHT TONBKO OT BOXKbero mapa 1o 3aBeTy W HAIIETO, MO 3aBETY JKe, OTKIWKa Ha
Hero (T.e. TOKasHUEM, BEpOH, CMHpPEHHUEM, MOCIYIIaHHEeM, CIYXEHUEM M HemoKoiaeOuMocThio). Jlroau
CTAaHOBATCA XPHUCTHAHAMM, NMPUHSAB XpHUCTa, MOBEpUB B EBaHrenue u, 3ateMm, NMPOJOKUB KHTh, YKE
MOCTOSIHHO TpeObIBast BO XpHUcTe. B KH3HU 3TUX BEPYIOIUX MPUCYTCTBOBAIIM NEPBBIE BA AJIEMEHTA, HO
oTcyTcTBOBaNl Tpetuil. bmaras Bects — 310 JInuHOCTH, MCTMHA W o0Opa3 ku3HWU. JJIT TOCTHOKEHHS
JyXOBHOU 3pPEIOCTH HEOOXOIUMBI BCE TPH JIEMEHTA.

['pedeckuil TepMUH pisteud MOKHO TIEPEBECTU KaK «BEPUTHY, «BEPaAy», «10BepUe». Ero BeTX03aBEeTHBIN
aHAJIOT 03HAYAJl «OBITh TBEPABIM» U TTO3TOMY CO BPEMEHEM €T0 CTaIH YIOTPeOIATh Kak MeTadopy, CMBICIT
KOTOpPOW OBLI — JIOCTOBEPHBIN, NMpEJaHHBIN, HAACKHBIA WM BepHBbIM. OYEBUIHBIM BBIBOJ W3 ITOTO
KOHTEKCTa COCTOUT B TOM, YTO JIOJSIM CJIE€AYeT OTKIMKATHCS TOJIbKO Ha Boxbio gocToBepHOCTH, BOXbIO
BEpPHOCTh U Ha HAJEKHOCTh boxbero 3aBera. YenoBeueckas Bepa — 3TO OTBET Ha B0Xbl0 BEpHOCTH!
OOmbekT Bephl, oberoBanue Bepbl — 310 bor! Ero 6marogars, Ero munocepaue, Ero npusei, Ero Ceix, Ero
JIyX — TOIBKO B 3TOM M 3aKJIFOUAETCS €AUHCTBEHHAS HA/IEK1a MATEKHOTO YEJIOBEYECTBA.

O «u mpuToM — Kak ['ocnoab xaBaj éozmoxcnocmep kaxnaomy» OcoObIi aKIEeHT 371eCh — Ha JEHCTBUA
bora, a He Ha OTKIIMKe YeloBeKa WM Ha ero aenax. Llenbio mpenonpeneneHus sBiseTcsl CBITOCTh (Cp.
Ed.1:4; 2:10), a HE TpUBUIIETUPOBAHHOE TOJIOKEHUE, U HE WCIIOH30BAHNUE JIMYHBIX MPEANOUYTCHUNH WITH
JTUYHBIX npeuMylecTB. Kaxaoro Bepytomiero bor cHapskaeT sl C1y»KEeHUs B LIEPKBU U JUIsl LEPKBH (Cp.
1Kop.12:7,11; E.4:11-13).

B nanHOM cimydae TpyaHO onpenenuTh TouHo, KTo mompasymeBaercs moa ciaoBoM «I ocmoaby. OObIaHO
— 9310 bor-Oten, Kotopsiii u npusbiBaer yenoBeka k crmaceHuto. Ho IlaBen B stom [locnmanum yxe
yIOTpeOU HECKOIBKO pa3 cioBo «l'ocnogas» o otHommenuto k Uucycy (cp. 1:2,3,7,8,9,10; 2:8). Hapsany
c otuM, [laBen nmpuBOAUT HecKOIbKO HUTAT M3 Berxoro 3aBera, B KOTOPBIX ATOT TUTYJI OTHOCHUTCSA K
SAXBE (cp. 1:31; 2:16; 3:20). [TonoOGHast HeonpeaeIeHHOCTD ICHO BUHA B TekcTe 2:16, rae «[ocronpy» u3
BETX03aBETHOW IIUTATHI UCIOIb3YETCS MapalIeNIbHO C BEIPAKEHUEM «yM XPHUCTOBY.

CnoBo «KaXIOMy» TOXE YKa3bIBaeT Ha TPYAHOCTb ONpPEIEICHHs, K KOMY TOYHO 3TO OoTHOcUTCsA. Kto
3/1eCh UMEETCSI B BUY: pyKOBOJAIIUE clykuTenu noaooHo [1aBny u Anosmnocy, Bepyromue Kopunda nmu
e — Bce XpUcTUaHe BooO1e?

1. Bce Bepyromue 0e3 HCKIIOYEHUS SBISIOTCS NMPU3BAHHBIMU, U BCE OHM HAJEJCHBI TYXOBHBIMU

JapaMu, HO HEKOTOpPbIE U3 HUX MPU3BAHBI U OJAPEHBI JYXOBHO VISl COBEPIICHUS! PYKOBOJSILETO
ciyxenus (cp. Uuc.16:3).
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2. SIBnsieTcs M JaHHBIM KOHTEKCT 000OIIAIONINM, UITH K€ B HEM MPUCYTCTBYET JIMYHOCTHBIN aKIEHT
(T.e. OH afpecoBaH KOHKPETHBIM LIEPKOBHBIM PYKOBOJIUTEISAM)?

3:6 «mocaamia...mouBa» IlaBen 3aech moab3yercs MeTadopol U3 00JIACTH CENBCKOTO XO3SHCTBA.
EBanrenue — 310 cems (cp. M@.13), HO ceroT, MOMMBAIOT U MOAKAPMIIUBAIOT €0 — JIFOTH.

0 «Ho bor B3pammBagm» 910 dopma HECOBEPHIEHHOI'O BHJ/IA, xoTtopas o3HayaeT
mpojojbKaBieecss B mponwioMm nedictue. JlelicrBus IlaBna u  Amonnoca ObUTH  OJHOPA30BBEIMU
coObITHsIMH, a AeiicTBUsa bora — HenpepwiBHBIE (CP. CT. 7).

3:8

NASB, NKJV «are one»
«CYThb OJTHO»

NRSV «have a common purpose»
«HMEIOT 00IIYI0 LeJIb»

TEV «there is no difference between»
«HeT HUKAKOM pPa3sHULbI MeXKIY»

NJB «it is all one»

«3TO BCE — OTHO»

Bonpoc no nmoBoay 3TOro KOpoTKOIo M HEOJHO3HA4YHOIO rpeueckoro BbipakeHus (B NASB, NKIJV)
BO3HHMKaeT cienyromuid: (1) Bce MM PyKOBOAMTENU CYTh OJWHAKOBBI, WJIM (2) BCE JIM PYKOBOJMUTEIH
3aJIeiiCTBOBaHbI B OJHOM M TOM € CIy)K€HHH, OOecreuuBarolieM Bo3pacTaHue 1epkBu? Hactosmmmii
KOHTpAacT NMPHUCYTCTBYET HE MEXKAY IJyXOBHBIMU JapaMu (T.e. HAUMHAIOIIMN €BAaHIEIMCT WM YYEHHK,
[IacTOp WJIN y4YUTeNlb, U T.1.), @ MeXAy boxpuMm Tpyznom u uenoBeueckuM ydactuem. KitoueBas poib
Be3/Ie MPUHALIECKUT bory!

0 «HO KaXkKIbIi MOJY4YUT CBOK COOCTBEHHYIO HATPAaJy MO CBOeMYy cOOCTBeHHOMY Tpyay» Konuemnmus
HarpaxJIeHus MpoAoKaeT pa3BUBaThes aanee B ctuxax 10-15. OOGcykaeHnue 3Toil TEMBI CM. B TIOSICHEHUH
K 3:14.

Wnes monydeHus: Harpapl 3a CIIy)KeHHE CBA3aHa C JYXOBHBIM MPUHLMUIIOM, 3alIUCAaHHBIM B CT. 13 u B
tekcte ['an.6:7. Mbl moxuHaeM To, 4TO camu ke U ceeM (cp. 2Kop.9:6).

ConyTCTBYIOIIMM 3TOMY TMOHATHIO SIBISIETCS OOTOCIOBCKHUN BOMNPOC O Pa3HbIX CTEMEHSX Harpaibl.
3nanne EBanrenus, ycunernHoe CBstbiM J[yXoMm, W MpHU3BaHHE K PYKOBOMSINEMY CIY>KEHUIO B LEPKBU
Boxbeli Bo3maraeT Ha BEpYIOIIEro ropa3fo OOJBIIYI0 OTBETCTBEHHOCTH (cp. JIk.12:48). Kak BuauTcs,
HoBplil 3aBeT yuuT TOMy, YTO Harpaja ¥ Haka3aHue OyqyT MMeTh pasHble creneHu (cp. Md.10:15;
11:22,24; 18:6; 25:21,23; Map.12:40; JIk.12:47-48; 20:47; Nak.3:1).

3:9 «mbl — Boxkbu coTpynaukm» Hmerorcs B Buny Ilasen u Anomoc. Ota apeBHsist OMMKHEBOCTOYHAS
MeTaopa O3HaAUaIa COBMECTHBIM TPy wWieHOB ceMbH B monie (cp.2Kop.6:1). B 3TOM cTuxe Tpmxabl
ynotpebnena nputspkatensHas gopma POAUTEJIBHOI'O IMAIEXA: TTaBen u Amosuioc mpuHaiexar
bory, TOYHO Tak ke KaK ¥ KOpHUH(]CKast EPKOBb.

O «Bbl — Bokbsi HUBa, Boxkbe cTpoeHue» 37aeck peub uaet o nepkeu Kopunda. IlaBen ymorpednser
JUIS ~ ONMHUCAHWsS [EePKBH JBE MeTaophl:  3eMIIEACNbYSCKYI0, KACAIONIYIOCS  BBIPAIUBaHUS
CENbCKOXO03SUCTBEHHOW KyabTypbl (cp. HMc.61:3; Mdd.15:13), u CTpOUTENbHYIO, OTHOCSIIYIOCS K
Bo3BeneHuto 3nanus (cp. Ed.2:20-22; Kon.2:7; 1Ilet.2:5). C GOrocnoBCKOW TOYKH 3pEHHUsS CIETyeT He
3a0bIBaTh, YTO HEPKOBH — 3TO JIIOJIU, @ HE 3/1aHUE.
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NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.3:10-15

According to the grace of God which was given to me, like a wise master builder I laid a
foundation, and another is building on it. But each man must be careful how he builds on it. "For
no man can lay a foundation other than the one which is laid, which is Jesus Christ. "*Now if any
man builds on the foundation with gold, silver, precious stones, wood, hay, straw, Beach man's work
will become evident; for the day will show it because it is 70 be revealed with fire, and the fire itself
will test the quality of each man's work. B ] any man's work which he has built on it remains, he
will receive a reward. “If any man's work is burned up, he will suffer loss; but he himself will be
saved, yet so as through fire.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.3:10-15

10 01arogatu boxkbeii, koTopasi Obli1a 1aHA MHe, KAaK MYAPbIil 3014Mii, 51 MOJ0KIWJ OCHOBAHHE,
a apyroii crpout Ha HeM. Kaskablil ke J0/5KeH CMOTPeThb, KAK OH CTPOUT HA HEM. "M6o nuxro He
MOZKeT MOJIO0KUTHh JPYroro OCHOBAHUSI KPOME TOro, KOTOpoe I0JI0:KeHO, KoTopoe ectb Hmcyc
Xpucroc. o KTO-HUOY/Ib CTPOUT HA 3TOM OCHOBAHMM W3 30J10Ta, cepedpa, AParoueHHbIX
KaMHeil, JepeBa, ceHa, COJIOMbI, — Bkakmoro me10 craHer sIBHBIM; HGO A€Hb MOKAKET ITO, MOTOMY
YTO OHO O0ONINCHO OTKPBITHCS B OTHE, M OFOHb CAM HMCHBITAET KAYecTBO jena Kaxaoro. ‘Eciam y
KOro-HHOY/b /1€J10, KOTOPOe OH MOCTPOMJ HA HEM, OCTAHETCSl, TOT MOJYYUT HATPady. BEcan y KOro-
TO J€JI0 CTOPUT, TOT MOTEPHUT YOBITOK; CaM :Ke OH Oy/IeT CIaceH, OJHAKO TaK, KaK 4Yepe3 OrOHb.

3:10 «Ilo O0saromatu boxxbei, koTopasi Oblia 7aHa MHe»  [laBen 3asBJISIET O CBOEM CIIACEHUHU,
MNpU3BaHMU W HAACJICHUU NYXOBHBIMH JapaMU IJid HWCIOJHCHUSA CIIYKCHUSA allOCTOJIa A3BIYHUKOB (Cp

15:10).

O «MYAPbIHA 3004MiD» DTO BBIPAXKEHHE TAK)KE O3HAYAET «HAAZUPAIOIIUN 32 XOJIOM CTPOUTEILCTBay. OT
3TOTO TPEYECKOTr0 TEPMHUHA MPOU3OILIO CIOBO «apXuUTeKTop». B m3BectHoM cwmbicie IlaBne Takum
o0pa3oM yTBEp»KAAaeT CBOM aBTOPUTET KaK anocToja, mpu3BaHHOro Camum XpUCTOM Ui CIIYXKEHHS
Cpeau S3bIYHUKOB M, IPEXKJIE BCEro, 4ToOkI OJlaroBeCTBOBAaTh EBaHTeNe STUM KOpUH(pSIHAM.

O «f MOJOXKUJI ocHOBaHuMe» lmeercs B Bumy mpomnoBenoBanue [laBnmom Emanremus B Kopunde Bo
BpEMS €70 NEPBOTO MOCEUIEHMSI 3TOT0 FOpoAa.

O «a Apyroi cTpouT Ha Hem» [laBenr OCHOBa 3Ty IIEPKOBb, a IPYryUe BHECIIN CBOU BKJIaJ B €€ pa3BHUTHE.
Anomnoc — oguH U3 HUX (cp. cT. 5-9). OgHako, B COOTBETCTBUU C KOHTEKCTOM, CKa3aHHOE TAKKE JI0JKHO
OTHOCHUTBCSI M K TeM LIEPKOBHBIM JIUJEPaM, KOTOPhIE MPUHECIN B IEPKOBh AyX pas3jenceHus. Bo3mMoxkHO,
3TO OBLIM PYKOBOJIUTENN JOMAITHUX IIEPKBEH.

0 «Kaxaplii ke g0/keH cMoTpeTb»  bykBanmpHO — 310 dopma HACTOMALIETO BPEMEHU
JIEMCTBUTEJILHOI'O 3AJIOT'A ITOBEJIMTEJILHOI'O HAKJIOHEHMS rinarona blepd («BHAETHY).
DTO MpenynpexiaeHue O TOM, YTO KaXKIbld ILIEPKOBHBIA PYKOBOJIMUTENIb AAcT OT4eT bory 3a cBOO
NesATEIbHOCTh B LIEPKBH, PaBHO Kak U Bce Bepyromue (cp. 2Kop.5:10).

3:11 B »stoM ab3ame ymoMHWHAaeTCs O ABYX KpUTEpUAX s IiepkBu: (1) mpomoBenb LIEPKOBHBIX
PYKOBOJIUTENEH/BCeX BEPYIOIIMX JOJDKHA ObITH XpucToueHTpuuHOM (cp. cT. 11-12 u Ed.2:20-21), u (2)
YKU3HB [IEPKOBHBIX PYKOBOJUTEIEH/BCEX BEPYIOIIUX TOKHA OBITH XpUCTONOI00HOM (Ccp. cT. 12-15).
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3:12 «Ecim»  Dro mepsoe u3 cepun YCJIOBHBIX ITPEJIUIOXKEHUI TTEPBOI'O TUIIA, kotopsie
IPEIIOaratoT MOJIOKEHHE Belled B HUX MCTHHHBIM C TOYKH 3PEHHs aBTOpa WM €ro JUTEPATypHOIro
3ampicia (cp. cr. 12,14,15,17,18). Beerna Obutu (na U €cTh) JUAEPHl IIOJOTBOPHBIE, 3P QEKTHBHbBIE B
CIIy’K€HUH U JTIOOUMBIE B LIEPKBH, TAKXKE KaK U T€, KOTOpbIE IPUHOCHIIN B HEE 00JIb U pa3pylieHue!

O «KTO-HMOY/b CTPOMT HA 3TOM OCHOBaHMM» [ NaBHBII BOMpOC 371€Ch AJIsl MPABUIILHOTO HUCTOJIKOBAHUS
— 0 KakoM ocHoBaHuU BeneT peub [laBen: (1) EBanrenuwu, ct. 11; wmm (2) uepku Kopunda, ct. 10? K
KOMYy OH oOpariaercs: TOJbKO K PYKOBOJUTENSM WMJIM e KO BCeM BepyroluMm BooOme? ToikoBaHue
ctuxoB 10-15 1OMKHO HPOUCXOIUTH BO B3aUMOCBSA3M CO cTuXxamMu 16-17, B KOTOpBIX LEPKOBb
MpeJICTaBIeHa KaK €IMHOE 1ieJIoe, Xpam boxxuii.

O «30J10Ta, cepedpa, AparoleHHbIX KaMHei» 37ech aKIEHTHPYEeTCSd BHUMAaHHE HAa TOM, YTO SIBJIETCS
MPOYHBIM, KPACUBBIM U JIOPOTOCTOSIIUM, H YTO HE MOXKET ObITh YHUYTOXKEHO orHeM. [1o qparoneHHbIMU
KaMHSIMH 3/1ECh MOTYT TOIpa3yMeBaThCs TaKXKe U MOJIyIparoleHHble KaMHU, U TIOJTMPOBAaHHBIA MpaMop.

3:13
NASB «will become evident»
«CTAHET ABHbLIMY
NKJV «will become manifest»
«CTAHET 0YEeBHIHBLIM
NRSV «will become visible»
«CTAHET BHIUMBIM»
TEV «will be seen»
«0yaeT BUIHO»
NJB «will be shown»

«0y/eT MOKa3aHO»

To, uTo ciykeHre KakKJI0TO BEPYIOMIETO W KaXA0T0 PYKOBOJIUTEINS (T.€. UX MOTHBBI, IOCTYIKH, IIEITH)
CTaHET SIBHBIM W BCEIENI0 OTKPBITHIM, TOIYEPKHBACTCS HAIMYHEM TpPEX TMOBTOPSIONIMX 3TOT CMBICT
[J1aroJioB B cT. 13:

1. CTaHOBUTBHCS BUIAHBIM, IPOSIBISITHCS, OTKPBIBATHC (T.€. phaind);

2. SBIATH, OOHAPY)KUBATH, IOKA3bIBATH(T.€. d€l00);

3. OTKpBIBaTh, pACKPHIBATH, JACNATh SSBHBIM (T.€. apokalupto).

DTOT OTKPBITHINA TIOKA3 M TAKXKE CY/ BEPYIOIIUX, TOJIKHO OBITh, OTHOCUTCS K CYAHIUITY XPUCTOBY, O
KOoTOpoM roBoputcs B Tekcte 2Kop.5:10.

O «IeHb mokaxker 310» Mmeercs B Buny «/lens ['ocnona», o koropom noBecTByeT enie Berxuii 3aBer,
JIeHb, KOTJ1a Bepyrolue Oy1yT MpOCIaBiIeHbI U IMOTy4aT CBOU HArpasbl, a HEBEpyroIue OyaAyT OCYKICHBI.
Onnako dake Bepylollde TakkKe MaAyT CBOW OTdeT mepen cymauwmiaeM XpuctoBbiM (cp. 2Kop.5:10;
M.12:36-37; 25:31 u cnen.; Pum.2:16; 14:12; I'an.5:10; EBp.13:17).

O «B orae» Cwm. YaCTHYIO TEMY HUIKE.

YACTHAA TEMA: OI'OHb

06pa3 orad B IIucanum nmeeT Kak MOJIOKUTCIIBHLBIC, TaK U OTPULIATCIILHBIC CTOPOHBI.
A. TlonoxutenbHble:
1. on corpesaer (cp. c.44:15; Nn.18:18)
2. on ocBemaet (cp. Uc.50:11; Md.25:1-13)

104



I

Ha HeM rotoBat numy (cp. Mex.12:8; Uc.44:15-16; Un.21:9)

oH ountmiaet (cp. Uuc.13:22-23; [1p.17:3; Uc.1:25; 6:6-8; Uep.6:29; Man.3:2-3)

OH CUMBOJIM3UPYET CBIATOCTH (cp. bIT.15:17; Ucx.3:2; 19:18; Ues.1:27; EBp.12:29)

OH CUMBOJIH3UpPYET pykoBoicTBO bora (cp. Ucx.12:21; Yuc.14:14; 311ap.18:24)

OH cUMBOJIM3UpYyeT cuity ot bora (cp. Jlesn.2:3)

OH CHMBOJIU3UPYET 3amuTy (cp. 3ax.2:5)
TpUIATEIbHBIE:

oH oOxwuraer (cp. M.Hag.6:24; 8:8; 11:11; M}.22:7)

oH yHUUTOXaeT (cp. brir.19:24; Jles.10:1-2)

OH cuMBoOJM3UpyeT THeB (cp. Ync.21:28; Uc.10:16; 3ax.12:6)

OH CUMBOJM3UpYeT Haka3aHue (cp. beir.38:24; Jles.20:14; 21:9; N.HaB.7:15)

JIO’KHOE cxaTosiornueckoe 3Hamenue (cp. Otk.13:13)

Boxqm THEB, OOpalleHHBI TMPOTUB TpeXa, OMUCHIBACTCS IMPHU MOMOIIU MeTadop, CBI3aHHBIX C
OTHEM:

1. Ero rues meutaer (cp. Oc.8:5; Cod.3:8)
2. On m3nuBaet oross (cp. Haym.1:6)
3. oronsb BeuHsli (cp. Mep.15:14; 17:4)
4. nscxaronornueckuit cyn (cp. M.3:10; 13:40; Un.15:6; 2dec.1:7; 2I1er.3:7-10; O1k.8:7; 13:13;
16:8)

Kak n mHorue nmpyrue cumBoibl B bubmuu (Hampumep, JieB, 3aKBacka U T. [I.), OTOHb MOXKET OBITh
ONarocIOBEHNEM WIIH MPOKIIATHEM, B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA.

U‘:PP’.N:‘O.O‘J.\‘.O\M:PP’

O «MCNbITaeT» 37eCh UMEETCS B BUY OYMIIAIOIIee nelcTBUE OTHS (Cp. 4:5), Ha MpeaMeT NMpU3HAHUS B
nanbHEHIIeM roaHbIM (T.€. dokimazo).

YACTHAA TEMA: T'PEYECKUE TEPMUHBI «UCIIBITAHUE, IPOBEPKA»

N OTTEHKH UX 3HAYEHUA

CymiecTByeT J1Ba TpEUECKUX TEPMHUHA, MEPEJaroIiuX HICI0 MPOBEPKU MM HCIBITAHUS KOTO-THO0 C
ONPEACICHHON LETBIO.

1.

Dokimazo, dokimion, dokimasia

OTOT TEpPMHH B3ST W3 METALUTyPrHYecKodl JIeKCUKM U O00O3HadaeT HCMbITaHHEe 4Yero-ro Ha
MOJJIMHHOCTh (B TMEPEHOCHOM CMBICIIE — M YeJIOBEKa) MpH MoMoIIHu OrHs. OroHb MO3BOJISET
OOHapYXHUTh HACTOSIIMA MEeTa/yl MOCPEACTBOM CKHTaHus (OYHUIIEHHS) IIIaKa, P>KaBUYUHBI U
OCTAaTKOB OKaJIMHBI Ha €r0 MOBEPXHOCTH. DTOT (PUIWYECKUI MPOIeCC CTal OCHOBOW IS OYEHBb
CHJIBHON MJMOMBI JUIsl OMUCAHMs TOTO, Kak bor u/mim caTaHa UCHBITHIBAIOT YEJIOBEKA, W/WIIH Kak
OJIHM JIOJU TPOBEPSAIOT APYrMX. IDTOT TEPMUH UCIOJB3YETCSl TONBKO JJsi HMCHBITAHHUS B
MOJIO)KUTETIBHOM CMBICTIE, T.€. JIJIS OCIEIYIOIIEeT0 NMPU3HAHUS TOJHBIM.

B HoBowm 3aBete oH ynoTtpeOsieTcst 1ist 0003HAUEHUST UCTIBITAHUS:

a) BoOJOB, JIk.14:19

6) camux cebs, 1Kop.11:28

B) Haruei Bepsbl, Mak.1:3

r) u gaxe — bora, EBp.3:9

[Ipeanonaranock, 4To pe3yiabTaThl ATHUX HCIBITAHUNA OYAyT TOJOXKUTEIbHBIMH (cp. Pum.1:28;
14:22; 16:10; 2Kop.10:18; 13:3; ®un.2:27; 11let.1:7). IlosToMy TEpMUH U NepeaacT UIIEI0, Koraa
HEKTO, Oy/ly4d UCIBITaH, IPU3HAETCA:
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a) JIOCTOMHBIM, CTOSIIIUM

0) Xxopommm

B) TOJIMHHBIM

I) IIEHHBIM

I) yBa)KaeMbIM

2. Peirazo, peirasmos

VY 3TOro TepMHHA CMBICIIOBOW OTTEHOK 0003HAYaeT TaKylO MPOBEPKY, KOTOPAsl OCYIIECTBISETCS C

1[eJ1bI0 0OHAPYXEHUSI HEMPAaBUILHOCTH, HEJJOCTATKA WJIN — IOJIHOTO OTKJIOHEHUSs, oTBepkeHust. OH

9acTO UCTOIb3YETCS B CBSI3U C HCKYIICHUSMU XPUCTA B MTYCTHIHE:

a) TmepemaeT ONMUCaHWE IMONMBITOK 3aMaHuTh Mwucyca Xpucra B 3amamHto (cp. Md.4:1; 16:1;
19:3; 22:18,35; Map.1:13; JIk.4:2; 10:25; EBp.2:18);

0) CJOBO peirazo ynotpeosieTcsl B KaueCTBE MMEHH caTaHbl B TekcTax M(.4:3 u 1dec.3:5;

B) B ¢opMe TPOU3BOJHOTO CIOKHOTO CIIOBa ekpeirazé ero ynorpeOsser XpHCToC, Koraa
TOBOPHT, YTO HENB3s UCKymaTh bora (cp. M.4:7; JIk.4:12; Taxke cm. 1Kop.10:9); oo Takxke
YKa3bIBAa€T Ha HEYJauHYIO MOMBITKY cAenaTh 4To-To (cp. Jesn.9:20; 20:21; Epp.11:29);

r) OTOT Xe€ TePMHH HUCHOJB3YeTCsl M TOTJa, KOrJga pedb HIAeT 00 MCKYIIeHHSIX WIH
UCIIBITAaHUSAX, TSOKENBIX MEPEeKUBAHUAX, BBINMANAIOMKUX Ha Jomto Bepyromux (cp. 1Kop.7:5;
10:9,13; T'an.6:1; 1dec.3:5; Epp.2:18; Mak.1:2,13,14; 11ler.4:12; 2I1et.2:9).

O «Ka4eCTBO JeJIa KaKI0ro» B cOOTBETCTBUM ¢ KOHTEKCTOM, PEUb UIET O BOBJICUYEHHOCTH XPUCTHAHUHA
B CIIY’)KEHHE M JKU3Hb €ro LepkBU. Bce nyXxOBHBIE Japbl MpeJHa3HAuY€Hbl Uil CO3MIAHMs LIEPKBU (Cp.
12:7). He cymiecTByeT HHUKAakoro pas3iuuus B JYXOBHOM OTHOIIEHHMH MEXAY PYKOBOIALIMMHU
CIly’)KUTEISIMU U PSAOBBIMU WICHAMU LIEPKBH, MEXIY JHJIEPOM M IOCIEA0BATENIEM, HO €CTh pa3iIvyuue B
3aja4ax, koTopsle ['ocrosp Bo3naraer Ha Kaxxaoro Bepyromero (cp. Uuc.16:3). Ha pykoBoauTensax jnexuT
00JpIIast OTBETCTBEHHOCTH, M OHM B OOJIBINIEH cTereHn moaoTueTHsl (cp. Mak.3:1).

3:14 «Ecim» Dto Bropoe u3 cepun YCJIOBHBIX IPEJUJIOXKEHUN ITEPBOI'O TUIIA, koTopsie
IPEIIOaratoT MOJIOKEHHE Belled B HUX MCTHHHBIM C TOYKH 3PEHHs aBTOpa WM €ro JUTEPaTypHOIro
3ambicna (cp. cT. 12,14,15,17,18).

O «TOT MOJYYHT Harpaay» B sTom TekcTe peub UAET o Harpaje, a He o cnaceHuu. [lonpasymeBaercs,
YTO BCE JIIOJIU, K KOMY OOpaIleHbI 3TH CJI0Ba — Bepyrolue!

HoBo3aBeTHYI0 KOHUENIHIO O BO3HArpa)KJECHUU HE CIIEYEeT MyTaTh C WJEeH CIACeHUs MO JelaM WIH
3acinyram (Pum.6:23). B Berxom 3aBere Harpaasl Wiu OJIarociioBeHHs ObUTM HANPSMYIO CBS3aHBI CO
cmMupeHueM u nociaymanuem (cp. Br.11:13-32,27-29; TIlc.1). B wu3BecTHOM cMbIcie, 3Ta HCTHHA
MpoAOJKAaeT AeHCTBOBaTh M ceityac. OaHako, CriaceHue — 3TO Jap, a He Harpazaa. JKu3Hb 1o Bepe B
CMUPEHUU M TOCIYIIAaHUU — 3TO pe3yibTaT CIACeHHs, a HE CPeICTBO cmaceHus. Harpamy MoxHO
MOTEPSITh, a cnaceHue — HeT. Harpaasl — 3TO0 mpu3Hanue borom pa3BUTHS U COBEPIICHCTBOBAHUS
ciyxeHusi Bepyromux. B nmannom tekcre IlaBen nmemaer o0oOmieHNe CBOEH 3CXATOIOTUYECKOW OIICHKH
(cp. 1dec.2:19-20; dun.2:14-16), BKIOYMB B Hee Bcex Bepyromux. Harpamsl — 310 crmocod mpu3HaHUS
T€X, KTO CIIy’KUJI TUIOJIOTBOPHO U OBLT BCET/Ia BEPHBIM B jienie pacrpoctpaHeHus: EBanrenus. Harpaabr —
310 BOXbU Maphl, CyTh KOTOPHIX — B 00JIeueHnn Bepyromux Ero cumoit mist Ero IlapctBa. Bmecte ¢ Tem,
KaK M BE3/I€ B 3aBETHBIX OTHOIICHMSX, U 3TU BEPYIOIIME BCEIr/Ia HECYT HAJJICKAIIYI0 OTBETCTBEHHOCTh
niepen borom (cp. 1Ko0p.9:24-27). Cm. yactHyro TeMy «CTeneHn Harpaa i Haka3zaHui» B 9:24-27.

3:15 «Ecau y koro-to aejno croput» O, Kak Xe BeINUKa Tpareaus OECIUIOAHOHN, STOUCTUYHOM,
PACKOJILHUYECKON XPUCTHAHCKOM XKU3HM: TpareAaus JJisl CaMOTo 3TOTO BEPYIOIIETO, Tpareaus sl IIEPKBH,
U — Tpareaus JJisg HECIIAaCeHHbIX !
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O «caM 3Ke OH Oy/eT cnaceH» B 3Tux cioBax rmoka3aH NPUOPHUTET OJaroJaTH Jake B Clydae BO3MOXKHOM
IIOTEPH HArpajpbl.

JlaHHasT KOHIICTIIMS MOXKET OBITh OTBETOM Ha OOTOCIOBCKYIO IWJIEMMY O OECIUTaTHOM (JapoMm)
cnaceHuu 1o Oyarogatu bokbei, COBEpIIIEHHOM BO BCEH IMOJTHOTE CIY)KCHHH XPHCTa M MOOYKIaroIIeM
Bo3zaelicTBuU CBsiToro Jlyxa, — 0 OTHOIIEHHUIO K OOPETEHUIO XPUCTHAHCKOM KU3HH, TOPOXKE KOTOPOH HET
HHAYEro Ha cBeTe. EIMHCTBEHHOE, YTO JINYHO MEHS YAEpPKUBAET OT HCIOJIB30BAHUS 3TOrO TEKCTa B
KayecTBe KIIOYEBOW WM, TaK 3TO TO, HACKOJIBKO pEnKo ucmonb3yeTcs B I[lucanum OorocioBckas
KaTeropusi «OTCTYIHMBIIMX OT BEPBD», IUIOTCKUX BEPYIOUIMX, XpucTHaH-MiaaeHneB! CoBpemMeHHas
LIEPKOBb HCIIONB3YIOT 3Ty KOHIIETLHUIO, YTOOBI OOBSCHATH OECIUIONHYIO, alaTUYHYI0, HAlOJHEHHYIO
MHPCKOW CYeTOH LIEpPKOBHYIO HW3Hb, HO OHa OYE€Hb PEIKO BOCIPOM3BOAUT HOBO3ABETHOE IMOPYYEHHUE
XPUCTUAHAM O AYXOBHOM POCTE U JOCTHXEHUH TyXOBHOMU 3penoctu (cp. EBp.5:11-14).

YACTHAA TEMA: TPAMMATHYECKHE ®OPMbI I'PEYECKHUX
I'TIATOJIOB, UCITIOJb30OBAHHBIE JIJI51
OIIMCAHUSA CIHACEHUA

Crnacenue — 3T0 He pe3yibTar, a B3auMOOTHOIIeHHsl. OHO HE 3aKaHUYMBAETCSl B MOMEHT, KOT/Ia YeJIOBEK
yBEpOBaJ BO XpUCTa, — OHO TOI'Zla TOJbKO Hayaloch! DTO HE CTPaxOBOM IOJIMC HA CiIy4all Mmo)kapa W He
Oouner Ha Hebeca, HO — JMYHbBIE B3aUMOOTHOIIEHUsI ¢ MucycoM, 1efbi0 KOTOPBIX SIBISETCS 0OpeTeHue
XPUCTONOO0HS.

CIACEHUE KAK 3ABEPIIEHHOE JIEMUCTBUE (AOPUCT):

- Jlesnusa Anocromos, 15:11

- Pumnganawm, 8:24

- 2 Tumodeto, 1:9

- Twury, 3:5

- Pumnsnawm, 13:11 (coueranue AOPUCTA c opuenrauueit Ha BY IYIIEE)

CITACEHHME KAK TEKYHIEE COCTOSHMUE (popma COBEPILIEHHOI'O BUJIA):

- Edecsanam, 2:5,8
CIHACEHHUE KAK ITPOJJOIKAFOIUICS TTPOLIECC (HACTOSIIEE BPEMS):

- 1 Kopundsnawm, 1:18; 15:2

- 2 Kopundsuam, 2:15

- 1lIlerpa, 3:21
CITACEHHME KAK TO, UTO OKOHYATEJIbHO UCIOJIHUTCA B BYAYIIEM (I'JIATOJIbBHAA
(bopMa BYAYIIEI'O BPEMEHMU unu 1o KOHTEKCTY):

(mompazymeBaercst B Tekctax Matdes, 10:22; 24:13; Mapka, 13:13)

- Pumnsnawm, 5:9,10; 10:9,13

- 1 Kopundsnam, 3:15; 5:5

- Oumunnuinam, 1:28

- l®eccanonnkuiinam, 5:8-9

- Espesawm, 1:14; 9:28

- 1 Tumodero, 4:16

- 1 Ilerpa, 1:5,9

Wrak, crmacenne HauWHAETCsS C TMEpPBOHAYAIBHO MPUHATOrO pemieHus nmo Bepe (cp. Mu.1:12; 3:16;
Pum.10:9-13), HO OHO HOKHO MMETh M MPOAODKEHHE B 0Opa3e ku3Hu 1o Bepe (cp. Pum.8:29; T'an.3:19;
Ed.1:4; 2:10), u omHaxasl OHO OOpETET 3aBEPIICHHOCTh, NpUTOM — sSBHO (cp. 1MH.3:2). Dta
OKOHYaTeIlIbHAs CTa/IUs Ha3bIBAETCS MPOCIIaBlieHueM. Bce 3T0 MOKHO BBIPA3HTh U CIEIYIOIUM 00pa3oMm:

1. mepBOoHaYaIbHOE CHACEHHE — OIpaBAaHKe (CMaceHre OT HaKa3aHUs 3a rpex);
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2. TpOrpeccupymollee CaceHne — OCBSIIEHUE (CIaceHUe OT BJIACTHU Ipexa);
3. OKOHYaTeIbHOE CIlaceHHe — MPOCIIaBlIeHUE (CIIaceHUe OT MPUCYTCTBUS IPEXa).

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.3:16-17

Do you not know that you are a temple of God and that the Spirit of God dwells in you? '"If any
man destroys the temple of God, God will destroy him, for the temple of God is holy, and that is
what you are.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.3:16-17
%pazpe BBI He 3HaeTe, YTO BBI — xpaMm boxuii, u umo JAyx boxmuii ;kuBer B Bac? Ecan xro-
HUOyab pazopur xpam boxuii, Toro pazopur bor: n6o xpam bo:xuii ¢cBAT, a 3TO BbI U €CTh.

3:16 «Pa3Be BbI He 3HaeTe, YTO Bbl — XpaM boxnit» VY cinoa «xpam» (T.e. naos, HENOCPEACTBEHHOE
Mecto mokioHeHus) APTUKJIb orcyrctByer. MECTOMMEHUE «BBI, Bac» ymorpebieno B dopme
MHOXECTBEHHOI'O YUCIJIA, Ttorma kak cioBo «xpam» — B EJMHCTBEHHOM YUCIIE;
CJIEI0BATEIIbHO, COIJIACHO JAHHOMY KOHTEKCTY MOJI CIOBOM «Xpam» CIIeIyeT NOHUMAaTh BCHO LIEPKOBb
Kopunda B memom (cp. 2Kop.6:16; Ed.2:21-22), B KOTOpYIO MOTJIO BXOJIUTH HECKOJIBKO JIOMAITHHX
LIEPKBEH.

I'maBHO#M cocTaBsitoniell WyAeCKONM Bepbl MOCTENEHHO CTalyd XpamMoOBBIE OOPSAbl M JUTYpPrus (cp.
Hep.7) Bmecto nuunbix oTHOmeHu# 1o Bepe ¢ AXBE. bory BaxxHO He To, T/ie, KOrJa U KaKuM 00pa3oM
COBEpILIAETCS MOKJIOHEHUE, @ — KTO €CTh NOKJIOHSAIOLIMKCSI U B KakuxX oH ¢ Hum, borom, oTHOImIEHUAX.
Nucyc npencrasmsin Coe Teno kak xpam boxwit (cp. MH.2:21). Uucyc — Gosbiie, 4eM BETX03aBETHBIN
xpam (cp. M.12:6). Boxpsi 1eATEIbHOCTh TEPEMECTHIIACH M3 CBSILEHHOTO 3/aHUSl B CBSIIEHHOE (T.C.
UCKYIUIeHHOE, cBsiToe) Teno, cocrosiee u3 Bepytomux. JlesrensHocTh bora B 3ToM Mupe cocpenoToueHa
Ha mojsx! Teno Mucyca — 3To MecTo U 71 BCEX BMECTE, U JUIsl KaXA0T0 B OTJIEIbHOCTH.

O «umo Jlyx Boxwuii sxuBetr B Bac» [maron «wkuer» ynorpebnen 3aeck B popme HACTOMALLEIO
BPEMEHU JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA U3bABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHHS. Mectonmenue
«ac»y umeer (popmy MHOXECTBEHHOI'O YHMCJIA. Berxo3aBeTHas KOHLENIMS Xpama Kak
YHUKaJIbHOTO MecTa, rae xuBeT AXBE, mapannenbHa ¢ KOHUIENIMEN LIEPKBU KaK MECTa, B KOTOPOM >KHUBET
Casroit Jlyx.

Konnenuus boxxecTBa kak MPUCYTCTBYIOIIEIO BHYTPH, KHUBYIIETO, MPEOBIBAIOLIETO0 — NEPUOIUUECKU
nosropsiercsi B HoBom 3aBere. CkazaHo, uto Bce Tpu Jluma Tpowuubl mpeObiBaioT B Bepyrommx: (1)
Cesroit lyx (cp. Mn.14:16-17; Pum.8:9,11; 1Kop.3:16; 6:19; 2Tum.1:14); (2) Ceia boxuii (cp. M$.28:20;
Nu.14:20,23; 15:4-5; Pum.8:10; 2Kop.13:5; T'an.2:20; Ed.3:17; Kon.1:27); u (3) o6a, CeH u Otery (cp.
NH.14:23 u 2Kop.6:16).

3:17 «Ecau Kro-HHOYAb pazoputr xpam boxwuii, Ttoro pasopur bor»  3Oto YCJIIOBHOE
INPEJIOXKEHUE IIEPBOI'O THIIA, xoTopoe NpeanojaraeT peajbHOCTh  pa3pyLIUTEIBHOTO
BO3CHCTBUS Ha LIEPKOBb CO CTOPOHBI HEYXOBHBIX BEPYIOIIUX (T.€. PYKOBOIUTENCH MM OTACIUBILINXCS
IPYHIMPOBOK). AKIIEHT 3[€Ch — Ha MIOCTYIIKAaX, COBEPIIAEMBIX OTAEIBHBIMHU BEPYIOIMMHU JIMYHO. JTO HE
MOBJIMSIET HA UX CIAaceHHe, CT. 15, HO 0043aTeNbHO MOBIUAET HA IPOAOIKUTEIBHOCTD KU3HU U HArpasy.
I'maBHOW Tparegueil BepyOLIMX, JKUBYIIUX OSTOMCTUYHOM, OECIJIOAHON JKHU3HBIO, SIBISETCS
HEHUCIIOJIb30BaHHBIM MOTEHIMANI CPENCTB, HaXOMAUMXcA B UX pacnopsbkeHuu. OHu 3HaroT EBanrenue, B
HUX ecTh [lyX, HO, HECMOTps Ha 3TO, U OHU CaMH, U IIEPKOBb PA3PYLIAIOTCS UX K€ COOCTBEHHBIMH
nericteusiMu. O6 3TOM TpoMoriacHo 3Bydar cioBa Tekcra JIk.12:48! He k Bam 1u oM oOpatineHb1?
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Tepmun phtheiro (pa3pymarth, YHHUUYTOXKATh) ymoTrpebnsercs B HoBom 3aBeTe B HECKOIBKUX
3HAYEHUSX:

1. mopTuThCs WM pasznaratbes (GU3MUECKH (HAIP., THUEHHUE (PPYKTOB, PA3I0KEHHUE MsCa, B KAUECTBE

MeTa(opsl — yIMaioK B SJKOHOMHKE);
2. TOPTUTBCS WM pasliaraTbCs HPABCTBEHHO (HAmMp., HapyIICHWE TPaBUI B aTICTUYECKOM
COCTSI3aHHH, COBpPAIIEHHE KOI0O-TO B CEKCYaIbHOM CMBICIIE);
3. paspyuaTh, yHUUTOXKAaTh
a) (usnuecku
0) HIyXOBHO
B) HaBEYHO

TouyHOe 3HaUEHHE TEPMUHA MOXKHO OMPEACIIUTEH TOIBKO MO HETIOCPEICTBEHHOMY KOHTEKCTY. B nanHOM
cllydae OH HCIIOJIb3YeTCsl B MapasuIeIbHBIX MPEIIOKEHUSIX, HO HESCHO, B OJIHOM JIM M TOM K€ CMBICIIE,
MTOCKOJIbKY B MEPBOM MPEAJIOKEHUU pedb UIET O LIEPKBH, 2 BO BTOPOM — 00 oTJenbHOM uenoBeke. Cymas
M0 KOHTEKCTY, 3TO OTHOCHUTCS K CIIaCEHHBIM, HO JYXOBHO HE3pEJIbIM BEPYIOIINM, KOTOPbIE IPUHECTU TyX
paszaeneHus B KOpHH(CKYIO IIEPKOBb.

B naHHOM KOHTEKCTE TPYIHO OMpPENeNWTh, YTO MMEHHO 37eCh O3HaudaeT «pazoput» (cp. Md.18:6;
JIk.17:1-2; Pum.14:15; 1Kop.5:5; 8:11; 1Tum.1:20).

Pasmbinias Ha 3Ty Temy, JIMYHO S HE CUUTAI0, YTO 3TOT TEPMHUH (M POJICTBEHHBIE €MYy) MOKHO
000CHOBAaHHO YNOTPEOISAThH JJI MOATBEPXKICHUS MU MOTHOTO (PU3NIECKOTO YHHUTOKEHHUS TPEITHIKOB
(Pamx, «Oronb, koTopeiit yauutoxkaer» [Fudge, The Fire That consumes]), a TOIbKO JIUIIbL B CMBICIIE
CO3HATEJILHOTO U BeuHOoro otaeneHus oT bora (cp. [Jdan.12:2; M¢.25:46; Jlesn.24:15).

W naxe BHosjHe BO3MOKHO MPEINOJIO0XKUTh, YTO TO, O UYeM 37iech roBOpUT [laBen, cBA3aHO ¢ TeKCTaMU
1Kop.5:5 u 1Tum.1:20, rae 1epkoBb MoJBEpraeT HaKa3aHWIO COTPEIIMBIIETro, JHIIas ero oOImeHus (Ho
BCSIKUM pa3 — C HAICKIOW M MOJIUTBOM O MOKAsTHUU U TIOCIISYIOIIIEM BOCCTAHOBIICHHH ).

0 «xpaM Bo:kuii ¢BSIT, a 3TO BbI M €CTh» B 3THX cloBax OTpa’keHa KOHIIEMIINUS OOIIMHHOTO XapakTepa
LIEPKBU. BBITEKAIOMMI U3 3TOTO JIOTUYECKUIN BBIBOJI 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO M OTAECIBHBIA BEPYIOLIUN
Take sBisgercss xpamoMm boxeum (cp. 1Kop.6:19). Xpuctuane npusBaHbl K cBATOCTH (cp. Md.5:48;
Ed.1:4).

YACTHAS TEMA: CBATOM

I.  VYnorpebnenue B Berxom 3aBete

A. Dtumonorus tepmuHa (kadosh) He onpezeneHa. BriomHe BO3MOXKHO, 9TO 9acTh KOpHS (T.€., kd)
O3HAYAeT «JIENUTh, Pa3AeNsATh, MPOBOAUTH TrpaHuIly». OTciola NPOUCXOAUT MOMYJISIPHOE
OnpeieNIeHuEe «OTIIEJIECHHBIN (M3 KyIbTypbl XaHaHeeB, cp. BT.7:6; 14:2,21; 26:19) nnsa boxbero
yIOTPEOICHUS».

b. TepMmuH cBsi3aH ¢ KyJIbTOBBIMH IMpEAMETAMHU, MECTaMHU JJis TOKJIOHEHHUS, OIpeaeSICHHbIM
BPEMEHEM U JIIOIbMH, UMEIOIUMHU KO BCEMY 3TOMY OTHoieHue. OH He BCTpeyaeTcs B KHHUIe
Britre, HO cTranoBHTCS 00IIEyIOTpeOUTENbHBIM B KHUTaxX Mcxon, Jlesut u Yncna.

B. B mnpopoueckoii muteparype (ocobenno y MHcamm u Ocuu) JUYHBIA DJIEMEHT YKe
MPUCYTCTBYET, HO OH HE BBIJBUTACTCS HA MEPBbI IUIaH. TepMUH CTAHOBUTCA CPEACTBOM
ob6o3nauenus cymHoctu bora (cp. Uc.6:3). bor — cBar. Ero ums, naromiee mpeacraBieHue o
Ero xapaxrepe, — Cstoil. I Ero Hapoz, KOTOphI NpeqHa3HA4eH OTKphIBaTh XapakTep U
cymHocTh bora Hyxnaromemycs B Hem Mupy, Toxe CBAT (€C/IM OH B MOCIYIIAHUU U C BEPOIO
CJe1yeT 3aBeTy).

I' Boxpu wMwmwiocte W JAHO0O0OBH HEOTAEIUMBI OT OOIOCIIOBCKUX KOHIIEIIHAI 3aBETOB,
CIIpaBeUIMBOCTH M caMoil cytu Ero xapakrepa. 37ech €CTh HEKOE MPOTUBOPEUHUE B CaMOM
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Bore ¢ Touku 3penust Ero oTHOIIEHHS K HEYECTUBOMY, MAAIIEMY M MSITE)KHOMY YEIIOBEUYECTRY.
OdeHb UWHTEpecHass CTaTbs Ha TEMYy COOTHOIIEGHHS B TMpeiacTaBieHuu bora kak
«MuiocepaHoro» u bora kak «cBsitoro» ectb B kHure Podepra b. I'éancroyna « CHHOHUMBI
Berxoro 3asera» [Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament], ctp. 112-113.

II. Vnorpebnenne B HoBom 3aBete

A. Astopsl HoBoro 3aBera ob6maganu eBpeiickuM o0pa3oM MBIIUICHUS (32 UCKIIIOUeHHeM JIykn),
KOTOPBI HAXOAWJICS TIOJ CUJIBHBIM BJIMSHHEM TIPEYECKOro KoiHe (T.e., CemnTyaruHThl).
Nmenno rpeyeckuii mnepeBoa Berxoro 3aBera BiacTBOBAJ HAJ HMX CJIOBapeM, a HeE
KJIACCHYECKast TpeuecKas JUTepaTypa, MbICIIUTEIH WU PEITUTHS.

b. MHucyc cBar, moromy uro OH ot bora m momoben bory (cp. JIk.1:35; 4:34; Jlesn.3:14;
4:27,30). On — Cssroii u IlpaBennsiii (cp. Hesn.3:14; 22:14). Uucyc cBaT, notoMy uro OH
oesrpemieH (cp. Un.8:46; 2Kop.5:21; EBp.4:15; 7:26; 11let.1:19; 2:22; 11n.3:5).

B. Tlockonbky bor cesr, metu Ero momkHbl ObITh TOXe cBATBIMH (cp. Jles.11:44-45; 19:2;
20:7,26; M}.5:48; 1Iler.1:16). Ilockonbky HMucyc cBst, Ero mociaemoBaTtenu TOXE TOJDKHBI
ObITh cBATHIMU (cp. Pum.8:28-29; 2Kop.3:18; T'an.4:19; Ed.1:4; 1dec.3:13; 4:3; 1Iler.1:15).
XpHUCTHAaHE CHAaceHbl JUIsl TOTO, YTOOBI CIYXUTh, U CAMU OHU TMPU 3TOM JOJDKHBI OBITH
XPUCTONOIO0HBIMHU.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.3:18-23

"®Let no man deceive himself. If any man among you thinks that he is wise in this age, he must
become foolish, so that he may become wise. YFor the wisdom of this world is foolishness before
God. For it is written, ""He is THE ONE WHO CATCHES THE WISE IN THEIR CRAFTINESS";
®and again, "THE LORD KNOWS THE REASONINGS of the wise, THAT THEY ARE
USELESS." ?'So then let no one boast in men. For all things belong to you, 2\whether Paul or
Apollos or Cephas or the world or life or death or things present or things to come; all things belong
to you, Pand you belong to Christ; and Christ belongs to God.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.3:18-23

18l'[yCTb HUKTO ce0st He oOMaHbIBaeT. Eciim KTo-HMOyabL cpeaM Bac JyMaeT, YTO OH MYAPbIH B
ITOM BeKe, OH J0JIKEH CTATh LJIYIBIM, YTOGBI CMOUYB CTATh MYAPBIM. ' Beab MyIpoCTh 3TOro MHpa
ecThb raynoctb nepexa borom. Moo nanucano: «Ou ecmos TOT, KTO YJIOBJAET MYJPbIX B TYKABCTBE
nx»; ’u eme: «OCMOAb 3HAET PACCYKIEHHSI MyApBIX, YTO OHM HUKYEMHBI». 2'Tlo3ToMy mycTh
HUKTO He XBAJUTCH JI0AbMU. Belb BCé NpUHALIEKUT Bam: 2agen Jd, Wi Anosuioc, wian Kuga,
MJIH MHp, WIH KH3Hb, HJIH CMEPTh, MM HACTOSINee, HIH OyAyllee; BCE MPUHALIEKAT BAM, -2 BbI
NpUHaLJIeKUTe XPHUCTY; XPUCTOC Ke NpUHaLJIe:KuT bory.

3:18 «IlycTthb HHMKTO ce0s1 He OOMAaHBIBaeT» 3nece — popma HACTOMALIEI'O BPEMEHU
[IOBEJIMTEJIbHOI'O HAKJIOHEHUS ¢ OTPUILIATEJIBHOM YACTHILIEM, xoropas 06GbI4HO
nepeaaeT CMBICH MPEKpaIIeHus ISHCTBHSI, YK€ HaXOSIIEerocsl B Mpolecce ocyniecTieHus. Hekoropeie
Bepytomre B KopuHde BO3ropAauinch CBOEH NPUHAAJIECKHOCTHIO K KOHKPETHBIM TPYIIHPOBKAM U UX
JUIEpaM WA CBOEH MOCBSIIEHHOCTHIO B 0COOBIC 3HAHMSL.

TepMuH «0OMaHBIBaTHY» MPEACTABISAET 37eCh CO00M ycuineHHyto (Gopmy riarona apatad (cp. Ed.5:6;
1Tum.2:14; Nak.1:26) ¢ mpuctaBkoii ek (cp. Pum.7:11; 16:8; 2dec.2:3). OH gBisieTcsi CHHOHIMOM TJjiaroja
planaé (cxutatbes, cOMBATBHCS € MYTH, 3a0JIy’KIAaThCs, BBOOUTH B 3a0Iy’KIeHNE, OOMaHBIBATh), KOTOPBII
UCTIOJIB3YeTCsl B CHHONTHYECKNX EBaHTENMsIX, MUCbMEHHBIX Tpyaax amoctona Moanna, u y IlaBma (cp.
1Kop.6:9; 15:33; u nmpunararensHoe B 2Kop.6:8). CamooOman — 310 myxoBHas Tparenus (cp. Pum.12:16;
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lan.6:3; 2Tum.3:13; 11n.1:8). Bnoane Bo3moxkHo, uto [1aBen cebunaercs Ha TekcTsl [p.3:7 wnu Uc.5:21,
nmu gaxe Mep.9:23-24. MHorue w3 JIUAEPOB OTKOJOBIIMXCSA TrpynmupoBok B Kopuude cuurtamu ceds
3penbIMU U MYAPBIME, HO Ha CAMOM JIeJIe OHU TOJIBKO OOMAaHBIBAIH CE0s 3THUM.

0 «Ecam» Oto YCJIOBHOE ITPE/IJIOXXEHUE TPETBEI'O TUIIA. MHuorue B KOpHH(CKON LEPKBU
TOPJIWJIACE CBOEHl BOOOpa)xkaeMoil TyXOBHOCTBIO, WJIM OJApPEHHOCTBIO JYXOBHBIMH JapaMH, WIH XKe
BJIaJICHUEM OCOOBIMM 3HAHUSMH. JTH TEHACHLUUH OYEHb MOXO0XXHM Ha TO, YTO BIIOCIIEACTBUU IOIYUUIIO
Ha3BaHUE «THOCTHLM3M». UHCTO ¢ MCTOpPHUYECKON TOUKH 3pEHHUs] TOYHO HEU3BECTHO, IOABEPrajcs JIx
KopuH¢ cuinbHOMY BIUSHHIO CO CTOPOHBI 3TOTO Pa3BUBABLIETOCS TOTJA I'PEYECKOT0 MHTEIUIEKTYalIbHOTO
HKCKJIIO3UBU3MA. Takas CUCTeMa MBINUIEHUS (PaJuKalbHBIM Ayalu3M MeX1y AYXOM U MaTepuei) He
I10JIy4aeT MOJHOI0 JOKYMEHTAIIBHOTO IIOATBEP>KAEHHS BIUIOTh 1O BTOPOIO BEKa, HO B PaHHEH LIEPKBU 3TO
OBLIIO OOJIBIIION EPEChHIO.

O «KTO-HHOYIb CPe/IH Bac IyMaeT, YTO OH MYAPBI B 3TOM BeKe» DTO OTHOCHTCS K Te€M, KTO TyMaeT O
ce0e, 4TO OH/OHA SIBJIAETCS JOCTATOUYHO MYIPHIM/MyApod. B xopuH(CKON LEepKBU OBLIO HEMAJIO TaKHX
Jrozieil, KOTOphIe MPETEHI0BAJIM Ha CBOE IMPEBOCXOJICTBO Ha OCHOBAHMH YPOBHS TYXOBHOCTH, 3HAHUM,
COILIMAJIFHOTO CTaTyca WM MHTEJUIEKTa. BIioHe BO3MOXKHO, YTO CKa3aHHOE OTHOCUTCS K PYKOBOJIUTEISM
rPYNIUPOBOK, YIOMSIHYTHIX B TekcTax 1:12; 3:5,21.

O «OH J0JIKeH cTaTh raynbiMm» 3aeck — dopma AOPUCTA CPEJIHEI'O 3AJIOT'A (oTiokuTenbHas)
[HOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHU . boxbe EBanrenne u Cam Xpuctoc — €JMHCTBEHHAS] 1 HICTUHHAS
MYAPOCTh. DTOT TEPMHH YacTO HCIOJB3yeTCS B BBIPAXKEHUU «MYAPOCTh 3TOro Beka» (cp. 1:18,27; u
3neck). [laBen naxke ymorpeOun ero B Tekcre 4:10 B capkacTUYECKOM CMBICIE IO OTHOIIEHUIO K
KOPUH(CKUM XpUCTHAHAM, KOTOpPbIE 3asBIISLIM 00 00J1a/laHui 4eJI0BEYeCKOH MYIPOCThIO M MPEBO3HOCHIIN
e€.

3:19 «mMyapoCTb 3TOr0 MUPa eCcTh [JIyNnocTh nepex borom» 3210 BepHO MOTOMY, YTO OHA OCHOBaHa Ha
OTpaHUYECHHOM, MHPCKOM, KOHEUYHOM, YIIIepOHOM U IpeXOBHOM 3HaHu# (cp. 1:18,21,23,25).

3:19-20 Jlanee cieayeT UMTHPOBaHUE clieTka M3MEHEHHBIX TekcToB MoB.5:13 u [1c.93:11. Ilo yactu
TEPMHHA «IYKaBCTBO» CM. NosicHeHHe k 2Kop.4:12.

3:21
NASB «So then let no one boast in men»
«Ilo3TOMY NyCTh HUKTO HE XBAJIUTCS JIOAbMMI»
NKJV «therefore let no one glory in men»
«I10 ITOH MPUYMHE, IYCTh HUKTO He TOPAUTCS JIIOAbMU»
NRSV «so let no one boast about human leaders»
«TAaK 4YTO MYCTh HUKTO He XBAJUTCS YeJT0BeYeCKUMHU BOKIAMID)
TEV «no one, then, should boast about what human beings can do»
«HHUKTO, CJIEJ0BATEJIbHO, He I0JKEH XBAJIUTHCS TEM, YTO MOTYT /1eJ1aTh JIIOAW
NJB «so there is to be no boasting about human beings»

«TaKHM 00pa30M, He J0/LKHO ObITh HUKAKOI MOXBAJIb0bI B OTHOIIEHHH JIK/IeiD»

OTO naxke MOXeT ObITh cchlikoiM Ha TekcT Mep.9:23-24. B 1-m Kopundsaam o demoBedeckoi
MOoXBalik0e yIMmOMHUHAeTcss Heckolbko pa3 (cp. 1:29,31; 3:21; 4:7; u 2Kop.5:12; 10:17; 11:12,18,30;
12:1,5,6,9). Cm. nosicuenue k 5:6. J{ns kopuHPCKON 1IEPKBH 3TO OBLIO OOJBIION MpoOIeMon (Kak U It
moaen BooOie). 1 sta npoGiiema 3arparuBaiia HAMHOTO OOJIbILIE BEPYIOIIMX B IIEPKBU, YEM €CIIH ObI 3TO
KacaJjoch TOJIbKO HEKOTOPBIX pykoBoauTesneld. OTBETCTBEHHOCTh M Ha TeX, KTO MOCEeA0Bal 32 HUMU. DTO
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BCE TaK MOXO0XE HAa COBPEMEHHOE MPOSBICHHE KOH(PECCUOHATHLHOTO BEICOKOMEPHSI U TOPJBIHU (T.€., «I —
KJTBbBUHUCTY, « — YICITHAHEI, «I — ...», CP. 4:6).

3:216-22 [IlaBen yTBep KaaeT, 4To BcE (IMepedeHb oueHb HaroMuHaeT TekeT Pum.8:38-39) uepes Nucyca
Xpucra NPUHAUICKHUT BEPYIOIIUM, BKIIIOYast U O3HAYEHHBIX MPOIMOBEIHUKOB. TepMuH kosmos (T.e. MHp)
ynoTpeOseH 3/1eCh B MOJIOKUTEIHFHOM CMBICIIE, TTOApa3yMeBasi COTBOpeHHBIM borom mopsimok (cp. LXX,
briT.1:31). Bepyromue, uepe3 Xpucra, ABISIOTCA COHACIEIHUKAMH BCErO CYLIETO U Ha BCE BpeEMEHa (cp.
Pum.8:12-17). He orpannuuBaiite camu ceOs!

YACTHAA TEMA: YHNOTPEBJEHHUE TABJIOM TEPMUHA «KOSMOS»

Tepmun «kosmos» [1aBen ynoTpeOisieT B HECKOIBKUX CMBICITIAX:

1. Bech cotBopeHHBI Mup (cp. Pum.1:20; Ed.1:4; 1Kop.3:22; 8:4,5);

2. wnama turanera (cp. 2Kop.1:17; Ed.1:10; Kon.1:20; 1Tum.1:15; 3:16; 6:7);

3. moomu (cp. 1:27-28; 4:9,13; Pum.3:6,19; 11:15; 2Kop.5:19; Kon.1:6);

4. dYemoBedecKoe COOOIIECTBO, JKUBYIIEE U ACHCTBYIOIee Mo 0e300kHbIM mpuHIunaMm (cp. 1:20-21;
2:12; 3:19; 11:32; Tan.4:3; E}.2:2,12; ®un.2:15; Kon.2:8,20-24); 3T0 0ueHb MOXO0KE HA TO, KaK
3TOT TEPMUH pUMeHsI anioctos1 MoanHn (Hanp., 1MH.2:15-17);

5. cymecTtByromee MupoycrpoictBo (cp. 7:29-31; Tan.6:14, momo6no ®dwun.3:4-9, rae IlaBen
OIMHMCHIBAET OCOOEHHOCTH NyIau3Ma).

B HexoTOpoM cMbICiie 3TH BapUaHThl YaCTUYHO COBMAAAIOT M YETKO KIACCU(PUIMPOBATH KAXKIBIH U3
HUX OYEHb 3aTPyJHUTEILHO. 3HAUYE€HHWE 3TOT0 TEPMHHA, KaK U MHOTHX APYTUX, MPUCYTCTBYIOIIUX B
pasmblnieHusx [laBna, cienyer onpenensaTh TOIbKO C Y4ETOM HEMOCPEACTBEHHOIO KOHTEKCTa, a He 1O
Kakoi-mubo mpeaBapuTenbHOH ycraHoBke. Jlnsg Tepmuuonmorumu IlaBma XapakTepHa CMBICIOBas
noaBrKHOCTH (cp. Jxerimc C. Ctroapt, «HemnoBek Bo Xpucte» [4 Man In Christ, James S. Stewart]). On

HE CTPEeMMJICS CO3JaTh CHCTEMaTH4YecKoe OOrociioBHe, CBOEHW 3adaueil OH BHUIEN MPOBO3TJAIICHUE
Xpucra.

3:23 «BBI NpUHAAJE)KUTE XPHUCTY»  3I€Ch CMBICIOBOE YAapeHHE — HAa MECTOMMEHUU «BBD»,
ynotpebiaeraom B hopme MHOXECTBEHHOI'O YHMCJIA. DT cioBa MOKa3bIBalOT BO3BEIWYEHHOE U
MPEBO3HECEHHOE ToNokKeHne Xpucrta B mepkBu (cp. 1:29-31). Onu Takxke NOAYEPKUBAIOT U
OTBETCTBEHHOCTb CO CTOPOHBI BEPYIOIIUX.

0O «XpucToc ke npuHapIe:xkuT bory» Nmeercs B Buay BpemenHoe nogunaerne Xpucra Oty (cp. 11:3;
15:28). D10 mmeer oTHouieHue He K cymHoctu bora (cp. Mu.1:1-3), a x Qynkuusm. boxxecTBeHHas
Tpowuna copueHTHUpOBaHa Ha BHIMOJTHEHHE 3a]1a4.
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BOITPOCHI IJI5s1 OBCYXKIEHUA

Hacrosimuii koMmMeHTapuid 1 Bac ABJISETCA, MPEXKIE BCEro, PYKOBOJCTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO BBI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOC HCTOJKOBaHMe buOmum. Kaxknplii 3 Hac JOJDKEH
MIPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MbI oOjagaeM. Bce mepBeHCTBO B Mpoliecce TOJKOBAHUS MPUHATICKUT
BaM, bubmuu u Cestomy Jlyxy. Bbl He HOMKHBI TepeKiaablBaTh CBOM OOSI3aHHOCTH HA aBTOpa
KOMMEHTApHs U BaM COBEPIIIEHHO HE CIEAYET CAaBaThCS HA €ro BOJIIO.

Bonpocer myist 06cyxaeHust moMoryr BaM oOJyMaTh OCHOBHBIE TE€MbI 3TOro pasnena KHUTU. OHU
MPU3BaHbI 3aCTaBUTh BAC 3ayMaThCsl, @ HE HaBsI3aTh BaM KaKOE-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

1. B ueM 3akiroyaeTcs pazHUIla MEXIY MOJIOKOM U TBEPJIOW MUIIECH TPUMEHHUTEIBHO K XPUCTHAHCKOU
MpOmnoBean?

[Ipencranyt nu xpuctuane Ha cya nepen borom? Ecnu na, To 115 yero?

KoMy agpecoBansl cioBa, 3anucansble B ctuxax 10-15?

K xomy oTHOCHTCS CKa3aHHOE B CT. 16: K OT/IETTLHOMY BEPYIOIIEMY WJIH K IIEPKOBHOM 0OmmHe?
Yro o3HauaeT TepMUH «pa3opATh» B cT. 17?7 Kak 310 cooTHOCHUTCA €O CT. 157

O3znayvaet nu nogunHenne Xpucra OTily, 0 KOTOPOM CHO TOBOpHUTCS B ctuxax 23 u 15:28, yto On
He siBisieTcst borom?

SARNANE el N
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1-e IOCJTAHUE K KOPUH®AHAM, I'aasa4

AEJEHUE HA AB3AIIbI B COBPEMEHHBLIX IIEPEBOJIAX

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
CriyxeHre arocToJIoB Homonpasurenm Taiin | Ipaxruseckie ArmocTonsl XpucTta BeiBobI
Boxpux BBIBOJIBI
(3:18-4:13)
4:1-5 4:1-5 4:1-5 4:1-5 4:1-5
I'nynusl pagu Xpucra
4:6-13 4:6-13 4:6-7 4:6-7 4:6-13
4:8-13 4:8-13
OTtnoBckas 3a6ota Ormoscxoe
THapna HACTaBJICHUE U TIpussiB
TpeIyIpexIeHIe
4:14-21 4:14-21 4:14-21 4:14-17 4:14-17
4:18-21 4:18-21

ITPOYTEHHUE TPETBE (cmotpu crp. 18)
1IOUCK HAMEPEHUN ABTOPA HA YPOBHE AB3ALIEB

Hacrosimuii koMmMeHTapuid 1l Bac ABJISETCA, MPEXKIE BCEro, pYKOBOJCTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BBI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOC HCTOJKOBaHMe buOmun. Kaxknplii U3 Hac JOJDKEH
MPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MbI oOJjiazaeM. Bece mepBeHCTBO B IpOIIecce TOJKOBAHUS MTPUHAIICKUT
BaM, bubmuu u Cestomy Jlyxy. Bbl He HOMKHBI TepeKiaablBaTh CBOM OOSI3aHHOCTH HA aBTOpa
KOMMEHTApHs ¥ BaM COBEPIIIEHHO HE CIEAYET CAaBaThCS HA €ro BOJIIO.

[Tpoutute rmaBy 3a oguH npucect. Onpenenure ee TeMbl. CpaBHUTE Ballle COOCTBEHHOE JEICHUE 10
TeMaM C BapuaHTaMHU IATH COBPEMEHHBIX mepeBojioB bubnmu. /lenenue 6ubmieiickoro Tekcra Ha ab3arbl
He OOTOlyXHOBEHHO, HO OHO — KJTIF0U K OTPEENICHHI0 aBTOPCKOT0 3aMbICIIa, TOHUMAaHHE KOTOPOTO BayKHEE
BCETO JUTSI TOJIKOBaHMs. B kaxom ab3arie JokHa OBITh OJTHA, U TOJIBKO OJTHA TEMa.

1. Ilepserit ab3arr.
2. Bropoii ab3arl.
3. Tperwuii ab3ar.

4. U tak nanee.

KPATKOE COJIEPKAHUE I'JIABbI 4

A. Cruxu 1-5: Xxpuctuane, KOTOpbI€ CyIsT, U — XPUCTHAHE, KOTOPBIX CYASIT.
b. Cruxu 6-13: ropaoctu KOpuH(GSH MPOTUBONIOCTABIEHO UCTUHHOE arlOCTOIBCTBO.

B. Cruxu 14-21: IlaBen oOcy»maeT BOIPOC CBOETO aroCTOJIBCKOTO aBTOPUTETA U BJIACTH U TUIAHBI
CBOUX IyTEUIECTBUI B CBETE€ OOBUHEHUI CO CTOPOHBI €r0 MPOTUBHUKOB.
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HOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.4:1-5

"Let a man regard us in this manner, as servants of Christ and stewards of the mysteries of God.
’In this case, moreover, it is required of stewards that one be found trustworthy. ‘But to me it is a
very small thing that I may be examined by you, or by any human court; in fact, I do not even
examine myself. *For I am conscious of nothing against myself, yet I am not by this acquitted; but
the one who examines me is the Lord. Therefore do not go on passing judgment before the time, but
wait until the Lord comes who will both bring to light the things hidden in the darkness and disclose
the motives of men's hearts; and then each man's praise will come to him from God.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.4:1-5

1l'[yCTb KQ;KIbI paccMaTpuBaeT HAC HMEHHO TAaK, KaK CJOYy:KUTeJeid Xpucra u 1oMonpaBuTee
Taitn Boxbux. “B Takom caydae, KpoMe TOro, OT JOMONpaBuTe/Ield TpedyeTcs, YTO0bI TOT 0KA3aJICH
HagexkHbpM. “Ho IS MeHSl OYeHb Maji0 3HAYHT, YTO S MOFY OBITH CYIMM BaMH WJIH JUOGLIM
YeJI0BeYeCKHM CYJI0M; B CYLIIHOCTH, 1 M €aM He CYXKy ce0s. ‘Mo s Hudero He 0co3Ha0 3a coGoii,
OJHAKO 1 3THM He ONPAaBAbIBAIOCh; KTO ’Ke [eCTBUTEIbHO CYAUT MeHs — Tak 310 I'ocmoas.
5H03T0My He CIelIuTe CyAUTh MpeKIe BpeMeHH, HO nodoxcoume, noka npujaer I'ocnoab, KoTopsiii
U OCBETHUT CKPbITOC BO ThbMe, U PAaCKpoeT MOOYKACHUSl Ye0geuecKux cepAen; M Toraa moxsaja
Ka;KI0r0 mpujaeT K Hemy ot bora.

4:1 «IlycTh Ka:KABI paccMaTpUBaeT HAC MMeHHO Tak» 31echk — popma HACTOSLLIEI'O BPEMEHU
CPEJHET'O 3AJIOT'A (otnoxwurensHas) [IOBEJIMTEJIBHOT'O HAKJIOHEHU . Bepyromue o6s3aHb1
OLIEHUBATh COCTOSIHME LIEPKOBHOTO PYKOBOJICTBA M OOCYXKIaTh €ro craryc. Beab cyThb pyKOBOJACTBa B
HapctBe bBoxxbeM — 3TO OBITH BCEM CIYIOM M XOPOIIUM PACIOPSIUTEIEM/IOMOIpaBUTeIeM (Cp.
Map.10:42-44). borocnoBue [1aBia moJiHOCTBIO COOTBETCTBYET ciioBaMm Mucyca.

O «cayskuresied Xpueray CM. 4aCTHYIO TEMY HUXKE.

YACTHAA TEMA: PYKOBOJAUTEJIb-CJIYT'A

Boxbu pykoBogutenu — 3To aapbl ans uepkBu (Ed.4:11), HO oHM Tak M OCTalOTCS CIyramMH, a He
xo3seBamu! B cBoux Ilocnmanusax k xkopuHdckol 1iepkBu [laBenm MCHoOJIB3yeT HECKOJIbKO TEPMHUHOB B
MOATBEPIKICHUE ITON HJIEH CITYKUTEISA-CITyTH:

1. momoIup 1o oMy (IPOUCXOAUT OT BBHIPAKEHUS «ITOJHUMATD MBLIbY):

a) diakonos, 1Kop.3:5; 2Kop.3:6; 6:4; 11:15 (nBaxnsn), 23;
0) diakonia, 1Kop.16:15; 2Kop.3:7,8,9 (aBaxnwl); 4:1; 5:18; 6:3; 8:4; 9:1,13; 11:8;
B) dialoned, 2Kop.3:3;

2. ciyra Wid NMOMOUIHHK, hupéretés (B HoBom 3aBeTe MHOTO TOBOPUTCS O JIFOJSX, OTHOCSIIUXCS K

pasHBIM BU1aM 00CTyKuBatoliero nepconana), 1Kop.4:1;

3. pab ("4emoBeK, KOTOPBHIM BJIAJICET U PACTIOPSKAETCS JPYTOM, €0 XO35HH):

a) doulos, 1Kop.7:21,22 (nBaxnebn),23; 2Kop.4:5;
0) douloo, 1Kop.9:19;

4. COTpYHIHUK, COPAaOOTHUK, ACCHCTEHT, TIOMOIIHUK (CIOXHOE CIIOBO, sun + paboumii/pabOTHUK),

sunergos, 2Kop.1:24;
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5. MOCTaBUIMK (M3HAYaIBHO — TOT, KTO (PUHAHCUPYET XOp):

a) chorégeo, 2Kop.9:10;
0) epichorégeo, 2Kop.9:10;

6. cayxurens (ucnonbdyercs B CenryaruHte s u3obpaxenus otHomeHuit Mocuda u Ilotudapa,
Nucyca HaBuna u Mouces, Camymina u Wnuun, ABucaru u JlaBuna, nesutoB u W3pauns; T.e. B
CenrtyaruHTe 3TO TJIaBHBIM TEPMUH, OTIMCHIBAIOIIUN CiTy)keHue), leitourgia, 2Kop.9:12.

Bce 311 TepMHHBI TOKA3BIBAIOT HAM TO, KaK ITIOHUMaI cirykeHue caM [lasen. Bepyromue npunaanexar
Xpucty. Kak apyrum ciyxun Xpucroc (cp. Map.10:45), Tak JOMKHBI CIY)KHTh UM M XpUCTHaHE (Cp.
11u.3:16). BeiTh pykoBOgUTENEM B LIEPKBH — 3TO 3HAYUT OBITh pyKOBOIUTENEM-CIIyroi (cp. Md.20:20-
28; Map.10:32-45; JIk.22:24-27). DOTH *e BBICOKOMEpHBIC, HAJIMEHHBIE W WCIOJHEHHBIC TOPJBIHU
pPacKOJIILHUKH a0CONIIOTHO HEMpPaBUIBHO MOHUMany EBaHTenue, 1 OHM HE CMOIJIM MOCTUYb HU Cepjla
Nucyca Xpucra, uu Ero ciyxenus!

O «10MONpaBuTeaeld» DTOT CIOXKHBIN rpedecKrii TepMUH 00pa30BaH U3 JABYX CIOB: «IOM» U «3aKOH.
WM HaspBain 0co0OTO CAyry, KOTOpBIM yHOpaBiIsul JOMOM/MMYILIECTBOM M JaBal CBOEMY
XO35IMHY/BIAICNBILy TOMHBIM OTYET O CBOEW aesrenbHOCTH (kKak B Md.25:14-46; JIk.16:1, nousarue
«Ha3HauaThb», U «TOT, KTO TPUCTaBIEH K KOMY-TO»). 31e€Ch K€ MOJYEpKHUBAETCS HAICKHOCTh H
JOCTOBEPHOCTh EBaHrenusi 1 OTBETCTBEHHOCTH 3a €ro pacnpocTpaHeHue (cp. cT. 2; 4:1; 9:17; Kon.1:25;
1dec.2:4; Tut.1:7; 1Iler.4:10). bor O6yner cyauts CBoux momompaBureneit (cp. ct. 4,5; 3:13). Kakas
BeJIMKasl IPUBUJIETUS M KaKasi IPaHAMO3Hasi OTBETCTBEHHOCTH!

O «raiin Boxbux» IlaBen ynmorpeOisier 3TOT TEPMUH B HECKOJIBKUX pa3IM4YHBIX BapuaHTax. OCHOBHOM
K€ CMBICI 3]IeCh, MO-BUIUMOMY, 3aKitouaercss B ToMm, uyTo Enunbiii bor nHamepeBaerca depe3 Mucyca
Xpucra OOBEAMHUTH B OJHY CEMbIO HYy/HE€eB M S3BIYHMKOB, TEM CaMbIM HCIIOJIHUB OOETOBaHUS,
3anucaHHble B TeKcTax beiT.3:15 u 12:3. Cwm. yactHyto Temy «TaitHa» B 2:1.

4:3 «Ho njs1 MeHs1 0YeHb MAJIO 3HAYMT, YTO sl MOTY ObITH CyAuM Bamu» [laBen 1u4yHO moaBepraics
HamaJKkaM CO CTOPOHBI ONpPEAENIEHHBIX I'PYNIMPOBOK (T.€. MIAAEHIEB BO Xpucre, cp. 3:1, mim naxe
WYACUCKON OMMO3UINH, TTO00HOM «myaercTByronmmM» B [locmannu k ["anaram), umesmmxcs B Kopunde.
Ho ero coBcem Mano 0ecriokomio, Kak OHH BOCIIPHHMMAIOT M OLIEHHWBAIOT JIMYHO €ro. [ 1aBHOM 3a00Toi
[TaBna ObUIO TO, KaKOB K€ Ha caMOM JieJie y 3TUX Jrojel ObL1 B3 Ha EBaHrenne u Ha LEepKoBb (cp.
8:13; 9:19-23; 10:23,33; 2Kop.4:2; 5:11; Pum.14:1-15:13).

O «MJIH J100blM YeJI0BeYeCKMM CyI0M» DByKBalbHO 3/1€Ch HAalMCAHO «UEJIOBEYECKUM JIHEM». OTO
CChUIKa Ha cyieOHOe pa30upaTeabCTBO B CyJlle YEIOBEUYECKOM, MOJ00HO TOMY Kak TeKCT 3:13 roBopuT o
«O0XECTBEHHOM» Cy/ie, KOTOpBI COBEpIIUTCS B mocienHuil neHb (cp. 1:8; 5:5). U kak Tekct 4:3a
yKa3bIBaeT Ha sarkinois (T.e. TyXOBHO He3pesbIX Bepyroommx) u3 3:1, ata dpasza ykaswsiBaeT Ha psuchikos
(T.e. «IpUPOAHBIX» JIFOJIeH, B KOTOPBIX HEeT Jlyxa) u3 texcra 2:14.

O «f U caM He cyxXKy cedsi» Cymuth ce0s/0 cebe ITyXOBHO M MPABHIBHO — 3TO OYEHb TPYIHOE JIEINO.
BepyIOH_II/Ie qacCcTo 6I>IBaIOT O4YCHb Tp660BaTeHBHBIMI/I K ApyIruM U O4YCHb CHUCXOAWUTCIBHBIMHU K CaMHUM
cebe. Yacto MBI MpoCcTO cCpaBHUBaeM ceOs ¢ apyrumu jroasMu (cp. 2Kop.10:12-18). A MBI JOJKHBI
MO3BOJIUTh CyIuTh Hac bory (cp. cT. 5). OH 3HaeT W cepAle YelIoBEeKa, U BCE OOCTOSTENHCTBA (CP.
1ap.16:7; 3Lap.8:39; 111ap.28:9; Uep.17:10; JIx.16:15; Hesn.1:24).

4:4 «H60 s1 HUYEro He 0CO3HAIO 3a co0oil» J[o cBoero oOpamienus [laBen TOUHO Tak k€ YyBCTBOBAJ
cebs u o oTHomeHuto Kk MouceeBy 3akony (cp. Hesn.23:1; ®un.3:5-6). Ho Csaroit [lyx packpsul ero
CTpacTHbIEe kenaHus U ycrpemienus (cp. Pum.7:7), [laBen momyumn oOiuueHHe B Tpexe M OTO3BAJICS
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noxobaromumM oOpa3om Ha Oraronath boxbro, KoTopas siBjeHa uMeHHO Bo Xpucte (cp. Pum.3:19-26). B
ATOM OJaroaTH OH XKHJI M CITY)KHJI KaK JIOMOIIPAaBUTENb. B mapaokcalbHOM COYETaHUU 1apa OJ1aroaTi u
TpeOoBaHUsl 00s3aTeNbHOM OTYETHOCTH 3a Ciy)KeHHe jaomomnpaBurens [laBen obOpen cocTosHUe
YMHUPOTBOPEHHSI IS CBOEH COBECTH, HO TOJbKO boxkecTtBeHHBbII Cyaps, B 3CXaTOJOTMYECKOU
MEPCIIEKTUBE, CMOXKET JaTh OKOHYATEIbHYIO, EANHCTBEHHO BEPHYIO OIICHKY U Harpamy!

O
NASB, NRSV «acquitted»
«ONPABIbIBAIOCH)
NKJV «justified»
«HAXO0Ky ONpaBJAaHUE»
TEV «innocent»
«HEeMOPOYHbIIN»
NJB «justify»
«ONPaBAbIBATH)

3neck — popma COBEPIIEHHOI'O BUJIA CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOT'O
HAKJIOHEHUMS. Otum cnenuaibHbIM IOPUAUYECKIM TEPMHUHOM 0003HAYaIM 4eJIOBEKa, MMOJIyYUBIIETO
OIlpaB/iaHUE OT MOCJIEACTBUI 3a COBEPIICHHOE MPECTyIUIeHne. B 00rocioBCKOM OTHOIIEHUH 3TO MOXO0XKeE
Ha MOJIOKEHNUE «HET HUKAKOro OCYXIeHUs» u3 Tekcta Pum.8:1 u u3 npaBoBoro kontekcra Pum.8:31-35.
Cyns mo maHHOMY KOHTEKCTY, 3TO O3Hayaer, uto IlaBem He ocBoOoxkmaercs or boxbero cyma (cp.
2Kop.5:10) numis TOIBKO MOTOMY, YTO COBECTh €ro ObliIa YUCTA.

0 «KTO 3Ke JeiCTBUTEJbHO CYyAUT MeHsl — Tak 3T0 ['ocmoab» JloMompaBHUTEIM JaayT OTYET 332 CBOIO
HaJIeKHOCTh U BEPHOCTH (cp. cT. 2; 3:11; 2Kop.5:10; 10:18).

4:5
NASB, NKJV,
NRSV «Therefore»
«IloaTomy»
TEV «SO»
«CJIeI0BaTeJILHOY
NJB «for that reason»

«I10 ITOH MPUYHHE»
OTH c0Ba — 3aKIIOYUTENIBHBIM BBIBOJ B paccyxiaeHusax [laBia Ha naHHYIO TeMy, HO Takke 3TO U
MOBCJICHUEC KACATCIIbHO MPCKACBPEMCHHBIX U HGO6ILYMaHHBIX OLICHOK.

O «He CcHemuTe CyIUTh mpexkae BpemeHw»  3aeck — dopma HACTOMALIETO BPEMEHU
JIEMCTBUTEJILHOI'O 3AJIOI'A TIOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHMS ¢ OTPUIIATEJIBHOM
YACTHULIEM, xoTopas OGBIMHO MepeqacT CMBICH MPEKPALICHHS NEHCTBUS, YK€ HAXOMIIIEroCs B
nporecce ocymiectBieHus (cp. Md.7:1-5). DTu pacKOIbHHYECKHE TPYIIbl MW TMPUBEPIKEHIIBI
mxeyuutenein yxe ocynunu I[laBma. lomkHo ObITh, y amoctona [laBma B Kopunde Obuto Hemano
KPUTHUKOB Ha MPOTsKeHUH MHOTHX JeT (cp. 2Kop.10-12).

O «HO noodoixcoume, noka npuaer I'ocnoab» Bropoe [IpumectBue Oyner HENPeMEHHO; HEM3BECTHO
JIMIIb BPEMs 3TOTO COOBITHS M KaK OHO IPOM30MIET B TOUYHOCTH. VICTMHHAS OIEHKA JOJDKHA JTOKIATHCS
HACTYIICHHs HY>)KHOTO MOMeHTa (cp. M.13:24-30,36-43).
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0 «KoTopblii 1 0CBeTHT CKPbITOE BO ThbMe» Jlaxke Bepyrolie AayT oT4eT bory 3a cBou MmoOy» AeHHUS,
MJIaHBI U OTHOIIIEHHE KO Bcemy (cp. 3:13; Mnu.3:17-21; Pum.2:16; 2Kop.5:10).

O «M pacKpoeT MOOYKIEHUS uesogeuecKux cepiel» ITO MMeEET pemnlaroliee 3HaueHHe. Bor mouemy
CYAMTbH CIPABEJIMBO MOXKET OJWH TOJbKO bor. Bepyromye 0TBETCTBEHHBI TOJIBKO 32 T€ BEILM, KOTOPHIE
OHH JICWCTBUTEJIFHO MIOHUMAIOT, HO OHU BCETJ[a OTBETCTBEHHBI 3a CBOIO TO3UIMIO, CBOE OTHOIICHHE H 32
CBOM MOTHBBI U NMOOYXIeHHA. BepHOCTh BO3HArpaguTcs, HEBEPHOCTb — ocyaurcs (cp. 3:16-17). Cwm.
yacTHy10 Temy «Cepaue» B 14:25.

O «d TOrJAa MOXBaja KaKaoro npuaer k Hemy ot bora» Dta Tema mocTtosHHO MOBTOpsieTcs (Cp.
Nog.34:11; T1c.61:13; Exkn.12:14; Uep.17:10; 32:19; M.16:27; 25:31-40; Pum.2:16; 14:12; 1Kop.3:8;
2Kop.5:10; 1ITer.1:17; Otk.2:23; 20:12; 22:12), 1 B OCHOBE €€ — IPUHITUII, 3alTUCAaHHBIN B TekcTe ['an.6:7.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.4:6-7

*Now these things, brethren, I have figuratively applied to myself and Apollos for your sakes, so
that in us you may learn not to exceed what is written, so that no one of you will become arrogant in
behalf of one against the other. 'For who regards you as superior? What do you have that you did
not receive? And if you did receive it, why do you boast as if you had not received it?

TEKCT I1O NASB (1995): 1Kop.4:6-7

Bot 970, coOpaTthbs, 1 00Pa3HO M MPUMEHWI K cede M AMOJIIOCY, PaIl Bac, YTOObI OT HAC BbI
HAYYHJIUCh He BBIXOAUTH 3a Ipelesibl TOr0, YTO HANHCAHO, YTOOLI HHUKTO W3 Bac He CTal
BBICOKOMEPHBIM B TM0JIb3y OJHOr0 MPOTHB JAPYroro. "Bens kTo Bo3BbImaer Tedss? W uTo ThI
uMeelllb, 4ero Obl He MOJYy4YHJI? A ec/Id Thl IeHCTBUTEIbHO MOJYYUJ ITO, 0YeMY Thl XBAJIMIILCS,
Kak OyATO He MOJY4YMJI?

4:6
NASB «I have figuratively applied to myself and Apollos»
«s1 00pa3HO M NPUMEHMJI K cede U ANOJIOCY»
NKJV «figuratively transferred»
«00pa3HO mepeHec»
NRSV, TEV,
NJB «applied»

«IPUMEHND»

I'pedyeckoe BeIpaxkeHne «oOpa3HO mpuMeHW» (T.e. meteschématisa, B dopme AOPUCTA
JIEMCTBUTEJILHOI'O 3AJIOTA U3BABUTEJIBHOIO HAKJIOHEHUS) B 1aHHOM KOHTEKCTe
TIepeBecTH TOYHO OYeHb TPYAHO. B apyrmx konrekcrax, B ®ur.3:21, JJEMCTBUTEJILHBIM 3amor
03HAYaeT «BHIOM3MEHATh, NPEOOpaXaTh, NpUAABaTh MHYIO (GopMy», 1 B 2Kop.11:13-15, CPEJIHUN
3aJI0T 03HAYAET «M3MEHSTh BHEIIHOCTh, MACKUPOBATh, CKPhIBaTh». OCHOBHAS K€ MBICIH 3aKIIOYACTCS B
TOM, 4TOOBI IIepeHeCTH Ha0Op 0OCTOSATENBCTB U YCIOBUM € OJIHOM TpymIibl Ha Apyryio. [laBen ucnonb3yer
cebs 1 Amoioca B Ka4ecTBe MpUMeEpa Ik BCEX PYKOBOISIIUX CITYKUTEICH.

O
NASB «that in us you may learn not to exceed what is written»
«4TOOBI OT HAC BbI HAYYHJIUCh He BBIXOJMTH 32 Npeaesbl TOro, YTO HANMCAHO)
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NKJV «that you may learn in us not to think beyond what is written»
«4TO0BbI BbI HAYYHJIHUCh OT HAC HUYEro He NPUAYMBIBATH CBEPX TOI0, YTO HANMCAHO»
NRSV «so that you may learn through us the meaning of the saying ‘Nothing
beyond what is written’»
«TaK 4YTO0BI Bbl HAYYHJINCH Yepe3 Hac cMbIcay norosopku «He 0osee Toro, 4yro

HAIHCAHO»

TEV «observe the proper rules»
«c00/1101aTh Ha/JIeKAIIHE PABUJIA

NJB «nothing beyond what is written»

«HUYero cBepxX TOro, YTO HAMUCAHO

CnoBo «nanmucano» B HoBom 3aBeTe OOBIYHO HMCHONB3YETCS ISl MPEACTABICHUS BETX03aBETHBIX
uuTtaT. B gaHHOM ciiydae, mo Bceil BHAMMOCTH, OHO NpeABapseT HW3BECTHYIO MOTOBOPKY. Bo3MokHbIe
HCTOJIKOBaHUs 37IeCh cleayromue: 370 (1) BcTymieHue nepex NMTUPOBaHUEM TekcTa u3 Berxoro 3asera
(cp. 1:19; 3:19); (2) no3yHI/neBU3 OAHON U3 TPYNIUPOBOK B KOPUHGCKOU LEepKBH; WK (3) «coOmoaaTh
HaJJIeXKAaIle MpaBWiIay, T.e. BEPYIOIIUE IODKHBI KHUTh, MOJYUHSSICH COOTBETCTBYIOIINM TOJOKEHUSM
[Mucanms: (a) Tex, B ocoOeHHOCTH, KoTophie [laBenm mutupoBan B riaBax 1-3, wiu (0) He MpUITYMBIBATh
HHUYETO U HE BBIXOAUTH 3a paMkHu [Iucanuii, Kak 3TO Je1anyd HEKOTOPbIE HYJAEHCKUE JIKECYUUTENH.

i
NASB «so that no one of you will become arrogant in behalf of one against the other»
«4TO0BI HUKTO M3 BAC HE CTAJ BHICOKOMEPHBIM B M0J1b3y OJIHOT0 IPOTHB IPYTroro»
NKJV «that none of you may be puffed up on behalf of one against the other»
«4TO0OBI HUKTO M3 BAC HE BA)KHUYAJI B MI0J1b3Yy OTHOT0 IPOTHUB JIPYTroro»
NRSV «so that none of you will be puffed up in favor of one against another»
«4TO0OBI HUKTO M3 BAC He MPEBO3HOCUJICH B M0JIb3Y OJJHOTO IIPOTHUB JAPYTrOro»
TEV «none of you should be proud of one person and despise another»
«HHMKTO M3 BAC He J0JI’KeH FOPAUTHCH OJTHUM YeJI0BEeKOM, a IPYroro npe3nuparb)
NJB «no individual among you must become filled with his own importance and

make comparisons, to another’s detriment»
«HHU OJIMH U3 BaC He /I0/IZKeH MCIOJIHATHCSA COOCTBEHHOI 3HAYMMOCTH M 1eJ1aTh
CpaBHeHMs, YTOObI MPUYUHHUTH YIIEPO APYTOMY»

[lepBoHayabHO TpeUYeCcKUil TEPMUH phusiod O3HAYall «HaJlyBaTh, HAKAUMBATh, HAMIOJHATH BO3/1yXOM,
pasnyBatbes» (cM. A.T. Pobeptcon, «CrnoBecHsie 00pasbl B rpeueckoM HoBom 3aBete» [A. T. Robertson,
Word Pictures in the Greek New Testament], ctp. 105, u M.P. Buncenr, «MccnenoBanue cios B HoBom
3aBete» [M.R. Vincent, Word Studies in the New Testament]|, ctp. 766, OT cioBa phusa — Ky3HEYHbBIE
MexH). B xpuctuanckoii mutepatype (BO3MOXKHO — € Mojauu arnoctoia [lasma) ero cranu ucnonab3oBaTh B
MEPEHOCHOM CMBICTIE JIIs1 0003HAYEHHS TOPAOCTH U BhICOKOMepHs. [ KopuH(CKON 1EpKBH 3TO OBLIO
orpomHoi mpoOiemoii. [laBen ymorpebnser 3T0 cioBo B Tekcrax 1Kop.4:6,18,19; 5:2; 8:1; 13:4 u B
nepeuyne rpexoB Bo 2Kop.12:20. Kpome Ilocnanmii k Kopunpsunam, B HoBom 3aBere 3TOT TepMHH
BCTpEYAETCSl TOJBKO OAHaXAbl B TekcTre Koin.2:18, rae pedb uaeT o BUACHUSIX THOCTUKOB, YKaXKIYIIHX
0COOBIX 3HAHHH.

Bepyromue He TOMKHBI CAMOHAJESHHO MPEANOYUTATh OAHMX KOHKPETHBIX yuuTeneil apyrum. OHu
00s13aHBI OIICHUBAThH MIPOMOBEAHUKOB IO cofiepkaHuio ux mnpomnosenu (1Mu.4:1-6) u mo ux obpaszy KU3HU
(M@.7:1 u cnen.), a He IO TOMY, KaK T€ MPEJCTABJIAIOTCS, U HE MO CTENEHU X U3BECTHOCTHU, U HE IO UX
JUYHBIM TPEAOYTEHHSIM, U HE TI0 UX YEIIOBEYECKUM JIUepaM, MPUBEPIKEHIIAMUA KOTOPHIX OHU SIBIISFOTCS.

4:7
NASB «For who regards you as superior»
«Beab KTO BO3BBIILIAET TeOSD)
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NKJV «For who makes you differ from another»
«Benb KTO 3acTaBjsieT Te0S OTIUYATLCH 0m OpPY2020»

NRSV «For who sees anything different in you»

«Beab KTO BUAMT B TeOe YTO-HUOYAb 0COOEHHOEe)»
TEV «Who made you superior to others»

«KTO cTaBuT TEOs1 BhILE JPYTHX»
NJB «Who made you so important»

«KTO nesaer Te0s TAKMM BasKHbIM

N mecroumenue «reds», u rnaron 3xeck umeror ¢popmy EJJMHCTBEHHOI'O YHUCJIA, HO KOHTEKCT
COXpPAaHSIET CMBICJI CKa3aHHOTO KakK «I000ro u3 Bacy». B mpogomkeHne pa3MblieHUs ajnee, B CT. 8, yxke
ynotpebiero mectoumenne MHOXECTBEHHOI'O UNCIIA «BbI».

I'peueckoe cioxxHoe coBO diakrind ucnonbszyercs B 1-m KopuHdsiHaMm 4acTo U B pa3HBIX CMBICIIAX:

1. mpeamouyuTaTh, BELACIATH, OTMEYATh MPEBOCXOACTBO (Cp. 4:7);

2. cymuts (cp. 6:5);

3. pasnuyars, paclo3HaBaTh, IPOBOAUTH IpaHully (cp. 11:29);

4. paccmaTpuBaTh, UCCIIENOBATh, pacCyKIaTh, CyauTh (cp. 11:31; 14:29);

5. cmocoOHOCTh pa3nuyaTh, pacro3HaBaTh (popma cymecTBUTeIbHOTO OT diakrisis, cp. 12:10);

PoncTBeHHOE 3TOMY CIIOKHOE CITOBO anakrind ynotpedieHo B Tekcrax 2:15 (mBaxnpl); 4:3,4 u 14:24.
Hns uepkBu Kopundpa ObUTO 4Ype3BBIYANHO BaXKHBIM, YTOOBI B HEW TOCTOSHHO TIPHUCYTCTBOBAJ
MPaBWJIbHBIN MPOLECC B3aUMHOM OIIEHKH MEXAY BEPYIOIIMMHU U PYKOBOJUTENSIMH, PAaBHO KaK U MEXIY
CaMHUMH PYKOBOJISIIIIAMHE CITYKUTEIISIMU.

W3noxxeHue cBoux paccykiaeHuil B oopmare «Bompoc/oTBeT» Obu1o /it [1aBna mpuBBIUHBEIM METOJIOM
oOydeHus U Ha3UJaHUsI, U3BECTHBIM Kak «auatpubay. OH mmpoko npuMmensiercs B Berxom 3aBete (cp. KH.
Manaxun) W B paBBUHHCTHUECKHX YydeHHsX. [lo Bceit Bummmoctu, IlaBenm oOparmmaercss 3mech K
BO3TOPAMBIIUMCS JTHIEpaM IPYIMITUPOBOK (BO3MOXKHO — K PYKOBOJUTEISM JTOMAITHHUX IIEPKBEHN).

0 «H 4T0 THI UMeellb, Yero ObI He MOJAYYWD» [laBesn HAMOMUHAET ATUM TOPJBIM JIUJEPAM, YTO HE OHU
SIBJISIFOTCS CO3JATENISIMU HJIM TIEPBOOTKPHIBATENSIMA UCTUHBI, @ YTO OHU JIMIIb MOTYYWIH €€ B pe3yabTare
CITY>KeHUSI IPYTHX.

0o «ecam» 3necs — YCJIIOBHOE IIPEJUJIOXXEHHME IIEPBOI'O THUIIA, kotopoe mnpeamnoJiaraet
IIOJIOKCHHUC BCH.[GI\/'I B HCM UCTHHHBIM C TOYKHU 3pCHUA aBTOpPa WJIN Cro JIUTCPATYPHOTO 3aMbICIIA. 910 —
TpETUN PUTOPUUYECKHI BOTIPOC B CT. 7. HekoTophie pyKOBOAUTENHN M MX MOCIEAOBATENIN BEIH CeOsl Tak,
KaK €CJIn 6]31 OHU CaMU U ABJISIJIMCh UCTOYHUKAMU TCX HCTHUH, KOTOPBIC OHU MPOIOBEAOBAJIH. EH_IC OI[HOﬁ
nmpoOseMoil B KOpUH(CKON IepKBHU OblIa YesoBedeckas moxsainnOa (cp. 1:29,31; 3:21; 4:7; 13:4). Cwm.
MOSICHEHHUE K 5:6.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.4:8-13

*You are already filled, you have already become rich, you have become kings without us; and
indeed, 7 wish that you had become kings so that we also might reign with you. ’For, I think, God
has exhibited us apostles last of all, as men condemned to death; because we have become a
spectacle to the world, both to angels and to men. ""We are fools for Christ's sake, but you are
prudent in Christ; we are weak, but you are strong; you are distinguished, but we are without
honor. ""To this present hour we are both hungry and thirsty, and are poorly clothed, and are
roughly treated, and are homeless; 2and we toil, working with our own hands; when we are reviled,
we bless; when we are persecuted, we endure; Bwhen we are slandered, we try to conciliate; we
have become as the scum of the world, the dregs of all things, even until now.
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TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.4:8-13

*Bor y2Ke HACBITHJIHCH, Bbl Yy:ke pa30dorarej, Bbl BOIAPWIHCHL 0e3 HAC; M B caMOM jese, 7
’KeJIaK, YTO0bI Bbl BOUAPHUJINCH, YTOOBI 1 Mbl MOIVIM LHAPCTBOBAaTh ¢ BaMHU. "Héo s aymarw, bor
NMOKAa3aJl HaC, al0CTOJIOB, B NMOCJEIHIOI 0Yepedb, KAK MPUTOBOPEHHBIX K CMEPTH, IOTOMY YTO MbI
CAeIAMNCH 3PeIMILeM ISt MUPA, ¥ ISl AHTeJI0B, M I8 JTofieil. ''MbI — FIyIIbI pagu XpHcTa, a Bbl
— pa3ymHbI BO XpHCTe; Mbl HEMOIIHbI, 2 BbI KPENKH; Bbl B CJIaBe, a Mbl B OecuecTuu. ' Jlo
HACTOSILLEr0 Yaca Mbl TEPIUM U T0JI0/1, H KaK1Y, H IUI0X0 0JeThl, U ¢ HAMHU Irpy0o odpamawTcs, U
MBI G€310MHBIE; '“H MBI TSKEI0 TpyaAuMcsi, padoTasi CBOMMHM COOCTBEHHBIMH PYKaMH; KOI/Aa Hac
0CKOPGJISTIOT, MBI GJIAT0CJIOB/ISIEM; KOIJIA HAC TOBEPralOT FOHEHHSIM, MbI JEP:KHMCS; KOra Hac
3J10CJI0BAIT, Mbl CTPEMHUMCSl YCIIOKOUTD; MbI CTAJIH KaK MYCOP JJI1 MHpPa, 0TOpocamMu BCero, daxce u
JAOHBIHE.

4:8-13 B »TuX ci0Bax NPUCYTCTBYET MOTPSACAOLINNA MO CBOEH Cujie capka3m!

4:8
NASB «You are already filled»
«BblI yiKe HACBITHINCH)
NKJV «You are already full»
«BblI yiKke HeJTHKOM HATIOJTHEHUBD
NRSV «Already you have all you want»
«Y Bac yxe ecTb BCE, YTO Bbl XOTUTE»
TEV «Do you already have everything you need»
«Y Bac yxe ecTb BCE, B 4éM BbI HYK/1aeTeCh?»
NJB «you have everything»

«y Bac ecTb BCé»

Mecronmenue «Bbl» B cr. 8,10 ummeer ¢opmy MHOXECTBEHHOI'O UYMCIIA. Tepmun
«HACHITUIIUCH)» OOBIYHO YHOTPEOJISIICS MO OTHOIICHUIO K (PU3MYECKOMY HACBHIIIEHUIO MUIIEH B Ipolecce
enpl (cp. Hesn.27:38), HO 37ech OH Hcmonb3yercss kak meragopa (cp. M¢.5:6) mans obGozHaueHus
nyxoBHOU ropaeiHU. CTHX 8 mpencrtaBiseT coboil uiam Tpu Borpoca (cp. TEV), unu tpu yrBepxkacHus
(cp. NASB, NKIJV, RSV u REB). U 310 nenas cepus capkacTUYECKMX YTBEPKAECHUN WM BOIIPOCOB,
KOTOpBbI€ PACKpPHIBAIOT MPEBO3HOUIEHHE W TOPIBIHIO JIUAEPOB TPYIIUPOBOK, HMEBIIMX MECTO B
kopuHQCcKoil 1epkBu. OHM mouutanmu ceds Bcero gocturmmmu (popma COBEPIIEHHOI'O BUJIA
CTPAZJATEJIBHOT'O 3AJIOI'A OIIMCATEJIBHOI'O CIIPSXKEHUMSA). IlaBen-to kak pa3 W >kenadn,
9TOOBI 3TO U OBLJIO TaK, HO Ha CAaMOM JieJie BCE 00CTOSIIO COBCEM IO-IPYTOMY: MX MOCTYIKH HOKa3bIBAIN
WX UCTUHHBIA TyXOBHBI YPOBEHH (T.€. MJIAJICHIIEB BO XPHUCTE).

O «BOHAPHJINCH...NapCTBOBATh» [laBen HCHONB3yeT ps 3CXAaTOJOTMYECKUX KapTHH, YTOOBI Kak
CIeIyeT BCTPSIXHYTh M IOKOJe0aTh BHICOKOMEPHYIO CaMOJOCTaTOYHOCTh ITHX pyKoBoauTened. Bo
Xpucte Bce Bepyromue Oynyt co-niapcrBoBath BMecte ¢ Llapem Hucycom, HO pOM30MIET 3TO TOIBKO
nocine Broporo [IpuiectBust. ITH ke JUAEPHL, €CIM TOBOPUTH B IYXOBHOM CMBICIIE, y)KE PacCMaTPHBAIN
ceOst IIapCTBYIOUIMMHU.

4:9 «bor nmoka3aJy Hac, alloCTOJIOB, B MOCJEIHIOK 0Yepelb, KaK MPUTOBOPEHHBIX K CMEPTH» JTOT
CTUX HPEJCTaBIseT COOON MILTIOCTPALMIO, B3ATYIO M3 MPOXOXKICHHUS PUMCKOrOo TpUyM(aJbHOrO Mapiia
(cp. Kom.2:15), korna ocy)I€HHBIX Y3HUKOB (T.€. T€X, KOTO 3aTeM YOMBAJIM HAa PUMCKOM apeHe, cp. 15:32)
J€MOHCTPATUBHO BEJIM B KOHIIE 3TOI0 IOOEI0HOCHOT'O LIECTBUS PUMJISH.
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YACTHASA TEMA: MNOCBUIATDL (APOSTELLO)

3/1ech HCIIONIB3YETCS PaclpOCTPAHEHHOE TIPEUECKOE CIIOBO, MMEIOIIEE 3HAUYEHUE «IIOChUIATh,
OTCHIIAThY (T.€. apostelld). Y GOTOCIOBCKOTO yHOTpeOIeHHUs TOTO TEPMUHA €CTh HECKOJIbKO BapUAHTOB.

A. PaBBUHBI OIPUMEHSIOT €ro isi OOO3HAUEHHs 4YelIOBeKa, KOTOPOro JApPYrod YeJOBEK I03Ball
(mpu3Bai) ¥ HampaBuil, KyJa HE0OOXOAMMO, B KaueCTBE CBOEro O(PHUIIMAILHOTO MPEICTABUTENS —
YTO-TO TMOAOOHOE HMMEIOLIEMYCsl B AHIJIMMCKOM s3bIKe cloBY «ambassador» («mocom») (cp.
2Kop.5:20).

b. B EBanrenusx 3TOT TEpPMUH 4YacTO HCIOJB3YETCs, KOrja TOBOPHUTCS O TOM, uTo Mucyc Obu1
nocinad Otiiom Heb6ecusim. B EBanrenun ot Moanna oH nmpuoOperaeT MeCCUaHCKUI MOATEKCT (Cp.
M.10:40; 15:24; Map.9:37; JIx.9:48, u ocobenno B Un.4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57;
7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3,8,18,21,23,25; 20:21). U on ke ynorpebasercs Uucycom, koraa Tot
nocsutaet Bepyromux (cp. Mu.17:18; 20:21).

B. B HoBowm 3aBeTe 3TOT TEPMUH MPUMEHSETCS IO OTHOILICHUIO K YYeHUKaM XPHUCTa:

1. K y3KOMy Kpyry mepBOHa4aIbHO M30paHHBIX JABCHAIIATH yueHUKOB (cp. JIk.6:13; Jlesn.1:21-
22)
2. K 0co0oii TpynIe anocToIbCKUX MOMOIIHUKOB M COTPYIHHKOB:
a) Bapnaga (cm. [ean.14:4,14)
06) Annponuk u FOuus (KJV, Junia, cm. Pum.16:7)
B) Anoioc (cMm. 1Kop.4:6-9)
r) MHakos, Opat ['ocrioma (cm. I'an.1:19)
n) Cunyan u Tumodeii (cm. 1dec.2:7)
€) Bo3MoxHO, 1 Tut (2Kop.8:23)
X) BO3MOXHO, U Emadpoaut (Oun.2:25)
3. ¥ K Jgapy, IeUCTBYIOIIEMY B IIepkBU U B Haie Bpems (cp. 1Kop.12:28-29; Ed.4:11).

I'. TlaBen HCIIONIB3YET 3TOT ANOCTOIBCKHM TUTYI B OTHOIIEHUH ce0s1 B OOJIBITMHCTBE CBOUX MOCIAHHUHA
B KauecTBE CPEJICTBA YAOCTOBEPEHHUSI CBOET0 aBTOPUTETA M BJIACTH, JapOBaHHBIX eMy borom kak
NOoJTHOMOYHOMY TpexacraButento Xpucra (cp. Pum.l:1; 1Kop.1:1; 2Kop.1:1; Tan.1:1; Ed.1:1;
Kom.1:1; 1Tum.1:1; 2Tum.1:1; Tur.1:1).

O «MBbl CAEJAJMCH 3peJMINeM IJsi MHPA, U JJIA aHTreJ0B, M AJs Jiojaei» [laBen 31ech TOBOPUT O
TPYIHOCTH CaMOTO 3aJlaHusl mpornoBeaoBaTh EBanrenue (cp. 2Kop.4:7-12; 6:3-10; 11:23-30).

BripaxkeHue «u JUIsl aHTeJIOB» MOXKET OBbITh cBsizaHO ¢ TekcToM E¢.2:7; 3:10. bor oTkpbu1 cebs Mupy
anrenoB yepe3 Cou nesHus, coBepiieHubie m mist mroneit (cp. 11ler.1:12).

4:10 «MpbI — raynusbl paad Xpucta» bBoxbs MyJIpoCTh KaXXeTCs TIIYIIOCThIO ’TOMY MHUPY, @ MHOTAA —
AAaXKE U BO3TOPAUBIINMCA XPUCTHAHAM.

O «a Bbl — Pa3yMHbl BO XpHCTe...a Bbl KpeNKH; Bbl B cjJaBe» B 3Tux ciioBax — €IKHil capkasm,
KOTOPBIN MPOAOIIKAETCS CO CTUXOB 7-9.

0 «HeMoIHb CM. yacTHyro TeMy «Hemons» B 2Kop.12:9.
4:11 «/lo HacTOsIlIero 4aca Mbl TepPNMM M TOJIOA, U KAXKAY, U IJIOXO OJeTbl, © ¢ HAMHU TIPy0dO

o0pamaiTcsi, U Mbl 6e310MHBbIe» Bo BcéM 3TOM oTpaxaercsi coocTBeHHbIH onbIT [1aBna (cp. 2Kop.4:7-
12; 6:3-10 m 11:23-30, Taxxe ooparutre BHUMaHue Ha EBp.11:34-38).
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4:12  «MBI THKEJ0 TPyAUMCH, padoTasi CBOMMHM COOCTBEHHBIMH PyKaMu»  371eCh OTPa)KaeTcs
WYACUCKUN aKIEHT Ha IeJIeCO00pa3HOCTH U BaXKHOCTU pydHOro Tpyaa (cp. Hesn.18:3; 20:34; 1dec.2:9;
2®dec.3:8). B rpeueckoit KyabType OH ObUI OOECIIEHEH, U TaK)kKe OH BOCIPUHUMAICS M B KOPUH(CKOM
LIEPKBH.

O «KOT/Ja HAC OCKOPOJISIIOT, MbI GJiaroc/jioBiasiem» [laBen CBOMMH CIIOBaMU W TIOBEJCHHEM OTPaKaeT
yuenue Camoro Hucyca (cp. Md.5:10-12; 1ITer.2:23). Tepmun «ockopOusate» (T.e. loidored) BKIIOUEH
Takke B TepedeHb rpexoB B Tekcrax 1Kop.5:11 u 6:10 (t.e. loidoros). M.P. BunceHT B KHHTE
«UccnenoBanue cioB B HoBom 3aBete» [M.R. Vincent, Word Studies in the New Testament] TOBOPUT, 4TO
3TOT TEPMHUH OTHOCHUTCS K JJUMYHOMY CIIOBECHOMY OCKOPOJICHHIO, TOT/Ia KaK TEPMHUH <«3JIOCIOBUTHY (T.C.
dusphémeo, cp. cr. 13) o3nasaer mybnuunyto kieBety (cp. 4:13; 2Kop.6:8). Y MeHs n1uyHO HeT
OCHOBAHHWH MOJTBEPKAATH Takoe pasrpanudeHue. O0a ITHX TEPMUHA SBISIFOTCS JIUIIb YaCThIO OOJIBIIOTO
KOJINYECTBA TEPMUHOB Ha IPEUYECKOM KOMHE, BXOSIIUX B CEMAaHTHUECKOE IMOJIE JJIsl OTIMCAHUS KaTeTOPHH
«ocKopOIsITH M 31m0caoBUTh» (JloyB 1 Huna, «I'peuecko-anrnmiickuii cioBapb» [Louw and Nida, Greek-
English Lexicon], T. 1, ctp. 433-434).

[TaBen Tepmen CIIOBECHBIE OCKOPOJICHHST OT MHOTHX JDKEYYHTENeH, HO KOPUH(CKAs EPKOBb, JOHKHO
ObITh, paHWJIa ero OoJibHee Bcero. Te cambie JIFOJM, KOTOPhIX OH CaM JIMYHO MPHBEN K XPUCTY, CTaJU
CaMbIMH 0e3yIePKHBIMH €T0 PYTaTeIsIMU.

4:13 «ycnmokoutb» CM. noscHenue k 2Kop.1:4-11.

O

NASB «we have become as the scum of the world, the dregs of all things»
«MBI CTAJIH KaK MYCOP [1JIsl MHPa, 0TOPOCaMHU BCero»

NKJV «we have been made as the filth of the world, the offscouring of all things»
«HAac cIe1aJIM 0TOPOCaAMH 3TOr0 MHPa, HUYTOKECTBOM M3 BCEro Cylero»

NRSV «we have become like the rubbish of the world, the dregs of all things»
«MBI CTAJIU MOJ00HO XJIaMy VI MHPa, 0TOpPOCaMH BCEro»

TEV «we are no more than the world’s garbage; we are the scum of the earth»
«MBbI He DoJ1ee 4YeM MYCOpP 3TOr0 MUPa; Mbl — 0TOPOCHI 001IIECTBA»

NJB «we are treated even now as the dregs of the world, the very lowest scum»

«C HAMH J1aKe ceiiyac o0pamamTcs, Kak ¢ 0oT0pocaMu MUPa, CAMbIM
HUYTOKHBIM MYCOPOM»

B srom a63ame (ct. 8-13) IlaBenm mokas3pIBaeT CBOIO JIMYHYIO 00JIb, KOTOpasi HEPA3pHIBHO CBs3aHA C
npornoBeabto EBanrenus. OH omyman Ha ceOe YHUMIKEHUS, OCKOPOJICHHSI U OTBEPKEHHE HE TOJBKO CO
CTOPOHBI HEBEPYIOIIMNX, HO TAKXKE U OT 3TUX BBICOKOMEPHBIX KOPUH(PCKUX EPKOBHBIX PYKOBOIUTEIEH.

Bripaxkenue «Mycop s MEpa» O3Ha4dallo OTXOAbI (TIOMOM), KOTOPBIE OCTABAJINCh MOCIE YOOPKH U
YUCTKU KYXOHHOM MOCybl, OYKBaJlbHO — TO, YTO OCTABAJIOCh MOCJE «TIIATEIbHON OYMCTKH BCETO U CO
BCceX CTOpoH». s Toro 4toObl OoJiee TOYHO OMPEAETUTh CMBICH ITUX PEAKHMX CHHOHHMOB, Ba)KHO
OTBETUTH Ha BOIMPOC O MPOUCXOKIECHUH 3TUX MeTadop, yrnoTpednennbix [1aBmom:

1. Ecntu oH uMeeT B BHIy BETX03aBETHOE COJEpKAaHUE TaK, KaK OHO BBIPAKEHO B MEpPEBOJE Ha
rpeyeckuil s3plk B CenTyaruHTe, TOTr/a OSTOT TEPMUH O3HAYaeT TIIATEIbHOE OYMILIEHUE W,
cienoBarenbHo, Uckyruienue (cp. IIp.21:18). baysp, Apuar, I'marpux u [lankep B «I'peuecko-
anrmiickom cimoBape Hosoro 3asera» [Bauer, Arndt, Gingrich and Danker, 4 Greek-English
Lexicon of the New Testament], ctp. 647, u A.T. Pobeptcon B «CnoBecHbIe 00pa3bl B TPEUYECKOM
Hosom 3amere» [A. T. Robertson, Word Pictures in the Greek New Testament], ctp. 108,
BBICKA3bIBAIOT MBICIT, UTO €T0 HY)KHO TIOHUMATh KaK «KO3€J OTITYIIECHUS.

2. Ecnu ke OH HWCHONB3YyeT JJIMHUCTHYECKYIO MOJOIUIEKY, TO JBa TEPMHUHA B CT. 13 SBISAIOTCSA
CUHOHHMMAaMH TOTO, YTO yJAISIeTCS MOCPECTBOM TIATEILHOW OYHCTKH.
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3. Ecau xe oH ynotpeOisieT uxX Kak Metadopsl, TO TOra o6a OHU MPOCTO MOJIPA3yMEBAIOT CMUPEHUE U
nociymanue (cp. baysp, Apuar, I'narpux u Jankep «I pedecko-aHTITUHCKHAN CITOBaph», CTp. 653.
Bropoii TepMuH, «OTOPOCHI BCEToy, €lle 03HAYaeT M TO, YTO COCKAOIUBAIOT B Mpolecce ouncTku. Ob6a
3TUX TEPMHMHA SBIAIOTCA CHHOHMMAaMH. DTO OYEHb CHJIbHbIE TEPMHUHBI, HO OHHM YHOTPEOJSIIMCH Kak
MeTadopbl WM UAUOMBI. BO3MOXKHO, 4TO HAMHU OHM BOCIPUHHMAIOTCS KaK HACBHIIIEHHBIE, C SPKOM
CMBICJIOBOM OKPACKO# MO0 MPUYMHE CBOEH penkocTu. OHM MOMOTarT yCHINTh capka3Mm [lana.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.4:14-21

I do not write these things to shame you, but to admonish you as my beloved children. *For if
you were to have countless tutors in Christ, yet you would not have many fathers, for in Christ Jesus
I became your father through the gospel. "Therefore I exhort you, be imitators of me. For this
reason I have sent to you Timothy, who is my beloved and faithful child in the Lord, and he will
remind you of my ways which are in Christ, just as I teach everywhere in every church. "¥Now some
have become arrogant, as though I were not coming to you. PBut I will come to you soon, if the
Lord wills, and I shall find out, not the words of those who are arrogant but their power. 2For the
kingdom of God does not consist in words but in power. 2'What do you desire? Shall I come to you
with a rod, or with love and a spirit of gentleness?

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.4:14-21

o ne MUIILY 3TO0, YTOOBI YCTHIIMTHh BAaC, HO YTO0ObI BPa3yMHUTh BacC, KAK MOUX BO3JII00JEHHbIX
nereii. "M6o, ecn 6o y Bac 0bL10 U 0e3 C4éTa HACTABHUKOB BO XPHCTe, BCE :Ke y gac He Ovlio Obl
MHOI'0 OTHOB, a Beab BO Xpucre Hucyce s1 cran BammM otuoMm 4depe3 EBaHrenme. 16H03T0My |
YMOJIAII0 Bac: MOJApasKkaiuTe MHe. "o yroii NpUYKMHe 1 nocjaaja Kk BaM Tumogesi, KOTOPbIH eCTh AUTHA
MOE B03J1100JIeHHOe U BepHoe B ['ocnoe, 1 OH HAIOMHUT BaM 0 MyTHAX MOMX BO XpHUCTe, KAK 5l YUy
MOBCIONY, B KAXK10ii mepkBH. '"HeKOTOpbIe e CTAIH BBLICOKOMEPHBIMH, KAK eCIM Obl s M He
HaMepeBaJICsl MPUIUTH K BaM. “Ho s CKOPO NPHUAY K BaM, ecjin ['ocnoab nmoxesiaer, U sl BbISICHIO He
CJIOBa BBICOKOMEPHBIX, a HX CH.IY. "o HapcrBo bokbe 3akiioyaercd He B CJIOBAX, a B CHIIE.
'Yero BbI X0THTE? IIpuiiT 1M MHe K BaM C pO3roi, WIH ¢ JIO00OBBIO M IyXOM KpPOTOCTH?

4:14 «51 we nuury 310, YTOOBI YCTHIAMTH Bacy Ctuxu 8-13 comepkaT o4eHb CHIIbHBIN capka3M. [laBen
YYBCTBYET, UTO UX HY)KHO KaK CIeAyeT MPUCThIAUTH (cp. 6:5; 15:34). He BnonHe sicHO, HA 4TO OOJBIIIE
yKa3bIBaeT JaHHBIM aO3arl (T.e. cT. 14-24): Ha cka3aHHOe paHblie (T.e. B TiaBax 1-4), Wiam e Ha
nanpHeiee nmopectsoBanre. OCHOBaHMA ISl YCTBIKEHUSI KOPUH(SH ObLIIO IPEIOCTATOUHO.

O «HO 4TOO0bI BPa3yMHUThb Bac, KaK MOUX BO3/1100JIeHHBIX AeTeii» [laBen ymoTrpebnser meradopy u3
o0yacTh BOCHUTAHMS JETEH A TOro, YTOOBI BIOXHOBUTH KOopuH(pCkuX Bepyromux (cp. Ed.6:4). Do
CIIO)KHOE TpeuecKoe CIIOBO («pazym» + «moMeliaTb, CTaBUTh, YCTaHABIMBATH)») HCIOJIb30BAJIOCH IS
HanoMuHaHug 0 4éM-To (cp. 10:11 m Twur.3:10). PoxcTBeHHBI 3TOMY CIOBY TEPMHH («C, BMecTe» +
«BOCTIOMHHAHHUE, HATTOMUHAHKE) BCTpedaeTcs B Tekcrax cT. 17; 11:24-25; 2Kop.7:15.

4:15 «ecsim» 3pecs — YCJIOBHOE IIPEJUIOXEHUE TPETBEI'O TUIIA, xoTopoe yka3blBaeT Ha
MOTEHIMATIbHYIO BO3MOXHOCTb JEHCTBUS B OyLyLIEM.

O
NASB «countless tutors»
«0e3 cuéTa HACTABHUKOB»
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NKJV «ten thousand instructor»
«1ecsiTh THICAY MpenoaaBaTeaein»

NRSV, TEV «ten thousand guardians»
«1ecATh ThICAY MoneYuTesein»
NJB «ten thousand slaves to look after yow»
«1ecATh ThICAY PadoB, YTOOBI MPUCMATPUBATH 32 BAMM»
bykBanbHO 31ech — «pal-ryBepHEp» (cp. l'anm.3:24). B o6s3anHOCTH 3TUX paboB BXOAMIIO

COTIPOBOXACHUE MaJbYMKOB B IIKOJYy, OOy4eHHE HX JOMa, OXpaHa W 3allhTa OT BCEBO3MOXKHBIX
OIaCHOCTEM.

O «OTHOB...0THOM» JTa Metadopa [laBna omuchiBaeT ero kak 0JIarOBeCTHHKA, KOTOPBIM BIEpBble U
npuBel MX K Bepe BO XpucTa. A 3TO 3acCHyXKHBAaeT XOTS Obl HEKOTOPOIO YBaKEHHS M TNPU3HAHUS
crapmmHceTBa [1aBma ¢ ux cTopoHsbI!

4:16 «s1 ymoasio Bac: noapaxaiite Mae» 3necs — popma HACTOSALIEI'O BPEMEHU CPEAHEI'O
3AJIOT'A  (otnoxwutenbHas) [IOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHMS. Ot rpeueckoro cioga,
MEPEBEZICHHOI0 KaK «I0JIpaskaiiTe», MPOUCXOJUT COBPEMEHHOE CIIOBO «MHMMHUKa/MUMHUYecKui». [laen
XU 1Mo Bepe, KoTopyo oH cam mmen (cp. 1Kop.11:1; ®un.3:17; 4:9; 1dec.1:6; 3:9), u oH nmpu3bIBaiI
pyKoBouTeNneil KOpHH(CKOI EPKBHU JeaTh TO K€ CaMoe.

0 «yMoJisiro» CM. yactHyro Temy B 1:10.

4:17 «a nocnaa k BaMm Tumodesn» Huxakoii npyroit 6ubnerickoit nHpopmauu 00 ITOM BU3UTE y HAC
Het. Tumodeit obpatuics k bory Bo BpeMs mepBoro MUCCHOHEPCKOTO IyTeIIecTBUs anocToja [laBna, a
BO BTOPOM OH ye cTai ero nomomHukoM. /s [1aBna oH cTan BepHBIM APYroM, CIIyTHUKOM, YIEHOM €r0
KOMaH/Ibl, COTPY/IHUKOM U alOCTOJIbCKUM YIOJHOMOUYEHHBIM IpenactaBureneM. To, yro [laBen mocnain
uMeHHO Tumodes, moka3piBaeT €ro oco0yro 3a00Ty M J000Bb K 3TOH mepkBH. OIHAKO y amnocTonia
ocTaeTcsi OECIOKONCTBO IO TOBOJY TOTO, KaK HEKOTOpPhIE B KOPHMH(CKON IEPKBH MOTYT OOOHTHCH C
Tumodeem, ero MOIOIBIM APYTrOM U JIMYHBIM IpencTaBureneM (cp. 16:10-11).

O «KaK §1 y4y MOBCHAY, B KaxI0i mepkBw» [laBen XOTen MOMYEPKHYTh, YTO KOPUH(PCKOH LEPKBU
OBLJIO JJAHO TO K€ caMoe, YyTo W JApyruM IiepkBam (cp. 7:17; 11:34; 14:33; 16:1). OHu cOBEpIICHHO HE
ObUIM KaKUMH-TO OCOOCHHBIMHM WIM TepeAoBbIMU. M y HUX He OBUIO HMKAKMX OCHOBAaHHMA, YTOOBI
BBIJICIISITHCS, ODUTHHAIBHUYATH WK OBITh aBaHTapoM. CM. yacTHyI0 Temy «llepkoBb» B 1:2.

4:18-21 3nech peub WUIET O TUIAHAX OyAYIIMX MyTENIeCTBUN armocrtona [laBna B TOi 4acT, B KOTOpOH
onn kacatorcs Kopunda. IlaBenm roBopuT 00 3TOM, TMOCKOJBKY HEKOTOpPhIE B KOPUH(CKON MEPKBH
MOJIB30BAJIUCh €r0 OTCYTCTBHEM Kak pa3 i TOoro, 4roObl HamagaTh Ha Hero (cp. cT. 18). Onm
yrBepxkaanu, uro (1) orcyrcrBue IlaBna sBIsieTCS NMPU3HAKOM TOrO, 4YTO B JAEUCTBUTEIBHOCTH OH
HHCKOJIBKO HE 3a00THUTCS 00 9TOM IIEPKBH, WK (2) OH HUKOT/Ia HE UCIIOJIHSIET CBOUX OOCIIaHuM.

4:18 «HekoTopsble e CTaJIM BhICOKOMepHbIMI» [laBen ynoTpebser 3TOT TEPMHUH TPHIKIBI B JAHHOM
riase (cT. 6,18,19) u HeckoabKko pa3 B apyrux tekcrax [locmanuii k Kopuadsuam (cp. 1Kop.5:2; 8:1; 13:4
u 2Kop.12:20). Ora npobiiema 1t KOpUH(PCKOH LIepKBHU ObliIa 0COOEHHO oCTpoid. CM. MosicHeHue K 4:6.

4:19 «u ckopo mpuay K Bam» [laBen CHOBa M CHOBa BO3BpaIlajcs B T€ IIEPKBU, KOTOPHIE OH OCHOBAII,
yTOoOBI 000ApHUTH M yKpenuTh Bepytommx (cp. 11:34; 16:5). ¥ Hero ObUIO TOCTOSHHOE >KEJaHUE
NpUXOAUTh K HUM, HO €I'0 KU3Hb HC MMPpHUHAJICI)KAIa CMY. On JOJI’KEH 6]:1)1 HCKaTb PYKOBOJCTBA Cagaroro
Hyxa u cnenoBatb emy (cp. desn.16:6).
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0 «ecam I'ocmoab mo:xkenaer» 3xaecs — YCJIIOBHOE ITPE/JJIOXKEHUE TPETBEI'O TUIIA, kotopoe
YKa3bIBa€T Ha MOTEHIUAIBLHYIO BO3MOXKHOCTH JeUCcTBUS B Oymaymem. [[ns [laBma sta ¢pasa Hukorma He
obL1a OecembicerHol (cp. 16:7; Hesn.18:21; Pum.1:10; 15:32).

O

NASB «and I shall find out, not the words of those who are arrogant, but their power»
«M §1 BBISICHIO HE CJIOBA BBICOKOMEPHBIX, 2 HX CHJIY)

NKJV «and I will know, not the word of those who are puffed up, but the power»
«M §1 y3HAI0, HO He CJIOBA TeX, KTO MPEBO3HOCUTCSH, a CHITY»

NRSV «and I will find out not the talk of these arrogant people but their power»
«M §1 BBISICHIO HE Pa3roBOPHI 3THX BHICOKOMEPHBIX JK/Iei, a UX CHIY»

TEV «and then I will find out for myself the power which these proud people have, and
not just what they say»
«H TOT/A 51 BBISICHIO VISl ce0sl CHJLY, KOTOPOH 00J1a1a10T 3TH ropjAeJuBbIe JI/IH, a He
TOJbKO TO, YTO OHH TOBOPAT»

NJB «and then I shall find out not what these self-important people say, but what power
they have»
«M TOI/Ia s BBISICHIO He TO, YTO 3TH MOJIHbIe CAMOMHEHUS JIIOIM TOBOPST, a KAKYI0 CHJIY
OHH NMEIT»

OTH JHKEYyYUTeNnu ObLTHM KPaCHOPEUYMBBIMU B CBOMX BBICTYIUICHHUSAX, HO OECCUIIBHBIMU B pe3yJibTaTax

(cp. M. 7).

4:20 «IlapcTrBo Boxbe» IlaBen He MCMONB3YET ATy KOHLENIUIO TaK € 4acTo, Kak 3To aenan Mucyc
(T.e. Oomplie Bcero — B cuHoNTHUeckux EBanrenusx). 3meck peub uaer o boxxkbeM IIapCTBOBAaHUU B
YeJoBeUeCKUX cepauax ceituac (cp. Pum.14:17), u koTopoe OJIHaXIbl paclpoOCTPAHUTCA 1O BCEH 3eMile,
KaKk 3To ecTb Ha HeOecax (cp. M@.6:10). Oto Bepakenue [laBen ymorpebnser B 1-m Kopundsaam
6onbmie (cp. 4:20; 6:9; 15:24,50), uem B m1000M JPYyroM CBOEM MOCIAHHUU. A 3TUM BEPYIOLIUM HYXHO
OBLIO YETKO 3HATh, YTO OHU SBJISIOTCS JIUIIB YaCThIO OTPOMHOIO XpUCTHAHCKOTO 3ambIcia (cp. cT. 17).

0 «3aK/JI4Yaercsd He B CJ0BaX, a B CHJe» OTy HMCTHHY MOXHO BBIPa3UThb M aMEPHUKAHCKUMH
nocnosuamu: «IIocTynku ropopsT rpomue ciaoB», Ui «Bc€ npoBepsAeTcs Ha IPAKTUKE).

4:21 «posroii» ImMeercsa B BUIY yUUTENbCKasl po3ra, TpOocTh WM npyt (cp. 4:15). Ota nepkoBb cama
JOJKHA ObUIa pelnTbh, B KadecTBE KOro AOJDKeH Obul mpuiith k HuM [laBen: crpororo orma s
HaBeJIEHUS TOpsAKa, WM K€ — OTHa mIpomaromiero. Mx IedCTBHS Ompenensii To, KakuM OyAeT ero
MIPUXO/.

O «xyxoMm KpoTocTu» Pobept ['€mncroyn B kanre «Cunonumsl Berxoro 3aBera» [Robert Girdlestone,
Synonyms of the Old Testament| IpUBOAUT UHTEPECHOE HAOIIOICHUE 10 TTOBOY YIOTPEOIICHHUS TepMUHA
«ayx» B HoBoMm 3aBere (cTp. 61-63):
«1. 3nble gyxu
2. YEeNOBEYECKHUU TyX
3. Casaroii [yx
4. T0, yTo CBsiTOM [[yX MPOM3BOIUT B YETIOBEUECKOM AyX€ U YEPE3 HETO:
a) «He IyxX pabcTBa...HO...JyX YChIHOBIEHHs» — Pum.8:15
0) «uyx kporoctu» — 1Kop.4:21
B) «1yx Bepel» —2Kop.4:13
I) «IyX IPeMyIpOCTH U OTKPOBEHUs U mo3HaHus» — Ed.1:17
) «IyX He OOS3TUBOCTH, HO CUJIBL, JIFOOBH U TIopsiaka» — 2Tum.1:7
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€) «IyX UCTHHBIL...AyX 3a0myxxaeHus» — 11H.4:6».
Cwm. Taxke nosicienue Kk 2Kop.4:13 Ha Temy 0 «ayxem.

BOITPOCHI IJIs1 OBCYXIEHUA

Hacrosimuit kommeHTapuid 1l Bac ABJISETCA, MPEkKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BbI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOC HCTOJKOBaHMe buOmun. Kaknplii 3 Hac JOJDKEH
MPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MbI oOjagaeM. Bce mepBeHCTBO B MpoIiecce TOJKOBAHUS MPUHAICKUT
BaM, bubnmuu u Cestomy Jlyxy. Bbl He HOMKHBI TepeKiaablBaTh CBOM OOSI3aHHOCTH HA aBTOpa
KOMMEHTApHs ¥ BaM COBEPIIIEHHO HE CIEAYET CAaBaThCS HA €ro BOJIIO.

Bonpocer myist o6cyxaeHust moMoryr BaM oOJyMaTh OCHOBHBIE TE€MbI 3TOro pasnena KHUTU. OHU
MPU3BaHbI 3aCTaBUTh BAC 33JyMaThCsl, 2 HE HaBsI3aTh BaM KaKOE-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

1. Tlouemy Bepyromue He JOKHBI CYIUTh ce0s CaMU M HE TO3BOJIATH APYruM nenath 3To? Kak 310
COOTHOCHUTCS C HAIlIUM XPUCTUAHCKUM CBUJIETEIHCTBOM?

2. Yro ab63ar, ctuxu 6-13, TOBOPUT O MOTHBAIIMH U 00pa3e )KMU3HU COBPEMEHHBIX CITY>KUTEIEH?

3. Jaiite onpenenenue tepmuny «LlapctBo boxbe.

4. VYkaxwuTe U 0OBSICHUTE T€ TEKCTHI B 3TOH TJaBe, rae [laBen ucnoib3yeT HpOHUYECKUI capKas3M.
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1-e IOCJTAHUE K KOPUH®AHAM, I'aasa$

AEJEHUE HA AB3AIIbI B COBPEMEHHBIX INEPEBOJIAX

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
Henopsinox B
Kopunde
(5:1-6:20)
Ocyxaenune AMOpPaTLHOCTD Curysait TPHMEHEHHA AMOpaipHOCTE B
aMOpPaIFHOCTH OCKBEpHSET [IEPKOBb HEPROBHOH HEPKBH Hunecr s Kopunge
JUCTIUTUINHBI
5:1-8 5:1-8 5:1-2 5:1-5 5:1-5
5:3-5
5:6-8 5:6-8 5:6-8
AMOPaTLHOCTD
JIOJIXKHA OBITH
OCYXXJICHA
5:9-13 5:9-13 5:9-13 5:9-11 5:9-13a
5:12-13 5:136

ITPOYTEHHUE TPETBE (cmotpu crp. 18)
1IOUCK HAMEPEHUN ABTOPA HA YPOBHE AB3ALEB

Hacrosimuii koMmMeHTapuid JJ1sl Bac ABJISETCA, MPEXKIE BCEro, pYKOBOJACTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BBI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOC HCTOJKOBaHMe buOmun. Kaknplii w3 Hac JOJDKEH
MPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MbI oOjagaeM. Bce mepBeHCTBO B MpoIiecce TOJKOBAHUS MPUHAIICKUT
BaM, bubmuu u Cestomy Jlyxy. Bbl He HOKHBI TEpeKiaablBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTApHs ¥ BaM COBEPIIIEHHO HE CIEAYET CAABAThCS HA €ro BOJIIO.

[Tpoutute rmaBy 3a oguH npucect. Onpenenure ee TeMbl. CpaBHUTE Ballle COOCTBEHHOE JEICHUE 10
TeMaM C BapHaHTaMHU IATH COBPEMEHHBIX mepeBojioB bubnuu. [lenenune 6ubmieiickoro Tekcra Ha ab3arbl
He 00rolyXHOBEHHO, HO OHO — KJIIOU K OIPEIEIEHUIO aBTOPCKOT'O 3aMbICIIa, IOHUMAaHNE KOTOPOTO BaKHEE
BCETO JUTSI TOJIKOBaHMs. B kaxom ab3arie JomkHa OBITh OJTHA, U TOJIBKO OJTHA TEMa.

1. IlepssIii ab3a.
2. Bropoii a63arr.
3. Tpetwuii ab3air.

4. U tak maiee.

BOTI'OCJJOBCKHE OCHOBBI XPUCTUAHCKOM JUCIUILIUHBI

A. 3TOT TEKCT — OANH N3 HECKOJIbBKUX B Hosom 3aB€T€, ITOCBJSIIIICHHBIX TEMEC L[GpKOBHOfI JOUCIHUITIINHBI
(cp. 1Kop.5:2,7,13; 2Kop.2:5-7; 2dec.3:14-15; 1Tum.1:20; Tut.3:10).

b. VY nepkoBHOW IUCHUIIIIMHBI €CTh TPHU LIEJIHU:
1. coxpaHUTh penyTaluio U IEIOCTHOCTh TOMECTHOM LIEPKBU;
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2. oKa3aTh MOMOILb XPUCTHAHUHY U BOCCTAHOBUTH COTPELIMBILIETO OpaTa WM CECTPY IO 3aBETY
(cp. 2Kop.2:5-11; 2dec.3:14-15);
3. yOeauTenbHO MOTHBHPOBATH APYIHX XpHCTUAH HE TpemuTh (cp. 1Tum.5:20).

B. B npuMeHeHMM TUCLMILUIMHAPHBIX MEp CYIECTBYET CTYIEHYATHIN IIOAXO:

1. mepBoe — wacTHas Oeceia C Iia3y Ha TJa3 M, €CIM OHAa OKa3aiach Oe3yCIICNIHOH, JHIICHHE
oOmieHus Ha TUYHOM ypoBHE (cp. Md.18:15; I'an.6:1; 2dec.3:14-15; Tur.3:10);

2. BTOpOE — YBEIIEBaHHE B Y3KOM KpyTY (B HEOOJBIIOH rpyme) Bepytomux (cp. Md.18:16);

3. TpeTbe — MyOJIMYHOE MCKITFOUYCHUE U3 XPUCTUAHCKOTO coolmectBa (cp. M¢.18:17; 1Kop.5:1;
1Tum.1:20);

4. OCJIbI0 BCCrAa SABJICTCA IIOKAaAHUE M BOCCTAHOBJICHHUC, a4 HC H30JIIUA W HaKa3aHUC (Cp
2Kop.2:6-8; I'an.6:1).

HOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.5:1-2

Tt is actually reported that there is immorality among you, and immorality of such a kind as
does not exist even among the Gentiles, that someone has his father's wife. 2You have become
arrogant and have not mourned instead, so that the one who had done this deed would be removed
from your midst.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.5:1-2

'B neiicrBuTebHOCTH rOBOPAT, YTO CPEAM Bac CylIeCTBYeT pa3BpaT,  IPUTOM TaKOil pa3Bpar,
KAKOTO0 HeT Jake y SI3bIYHHKOB: 4YTO HEKTO MMeeT KeHy OTHAa cBoero. ‘M Bbl cTaIH
BBICOKOMEPHBIMH, 2 He NpeJaJuch CKOPOM BMECTO 3TOro, YTo0bl TOT, KTO ceJall 3TO /1es10, ObLI
U3BAT U3 Ballei cpeasbl.

5:1 «B peiicTBUTENBHOCTH TOBOPAT» Penkoe mo dopme rpedeckoe ciaoBo holos, mepeBeACHHOE KaK «B
JeCTBUTENFHOCTHY, BCTpedaeTcst B 1-m Kopundsnam Heckonbko pas (cp. 5:1; 6:7; 15:34). Oro popma
TepMHUHa /10los, KOTOPBIN 03HAYAET «IIOJTHOCTBIOY, «BCeLeso, B oomemy. [1o Bcelt BUIuMOCTH, 3Ta peaKas
(dbopMa TepeaeT CMBICT «ITUPOKO U3BECTHHIIN» (cp. NJB). DT0 MOrio ObITH OAHOW W3 MPUYHH, TOUYEMY
[TaBen OBLT Tak CHJIBHO OTOpPYEH OTUM BommiomM (aktom pasBpata. KopuHdckas 1epKOBb
«IIPOCTIABUIIACH» TaKUM 00pazoM, U 000 BCEM 3TOM CTal0 XOPOIIO M3BECTHO APYruM rmepksam. Ilaen
BBIHYJIEH ObUT 3aHUMAThCSl TUM MEPEXOASIINM BCSIKME TO3BOJICHHbIE PAMKH CIy4aeM M OTHOUICHHEM K
ATOMY BOIIPOCY B CaMOM IEPKBHU, YTOOBI MX HEraTHBHOE BIHSHHE HE PACIPOCTPAHWIOCH JaJbIIe HA BCE
LEPKBH (T.€. IPUHITUI 3aKBACKH, CP. CT. 6-8).

O «pa3BpaT» JTOT TpPEUYEeCKUH TEPMUH, «porneia», SBISETCS 0000MIAIOIMMM Ui BCEX BHJIOB
CeKCyalbHOM pacmymeHHOcTH. OT JaHHOTO TPEYecKoro CIJIoBa IPOMCXOIWT COBPEMEHHOE CIIOBO
«mopHorpadusy». I'pedecknii ropon Kopun¢p Obu1 M3BeCTeH OECHOPSIOYHOCTHIO CEKCYaJIbHBIX CBS3EH,
NPAaKTUKOBABIIEHCS €ro JKUTeIsIMU. Jlake Jpyrux s3bIYHMKOB IIIOKMPOBANa BCEIO3BOJIEHHOCTH
Pa3BpaIIEHHOT0 KOPHUH(CKOTO 001IIeCTBA.

B Berxom 3aBete cyniecTByeT pazianyre MeXIy TEPMHUHAMH «Ipero0oestHie (Koraa oIuH Wi 00a
cocTosT B Opake) u «Oiyn» (HHKTO U3 JIBOMX HE CBS3aH OpauyHBIMH O0sI3aTEIbCTBAMU), HO B TPEYECKOM
KoifHe 3TO coBceM He Tak (cp. Mesn.15:20,29). DTtuM TepMHHOM MOXKET OOO3HAUYaThCA JIFOOAs
CeKCyallbHasi HeIPUCTOMHOCTH (T.€. Oy, mpentoboaesHue, FOMOCEKCYalTu3M, U JJaKe CKOTOJIOKCTBO).
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0 «TaKoil pa3BpaT, KaKOro HeT Jaxke Yy f3bIYHMKOB» MouceeB 3akoH 3ampemnian MoJ00HBIC
KpoBOocMecuTenbHbIe CBs3u (cp. JIeB.18:8 m BT.22:30), HO cimyuuBmIeecs, HOHKHO OBITh, IMIOKHPOBAJIO
naxke Oe3HPaBCTBEHHBIX S3BIYHUKOB — kuTeneil Kopunda. [lake o cymecTBOBaBIIMM TOTa CTaHAapTaM
PUMCKOM KYJbTYpPHl NEPBOTO BEKa ATOT YEJOBEK «3alIe CIHIIKOM maneko» (cp. [ai, «MHCTUTYIIMNY
[Gaius, Inst. I, 63] u «Oxcdopackuii kmaccudeckuii cnoBapby [Oxford Classical Dictionary], 8, 539-540).

O
NASB, NKJV «the Gentiles» [neespeu]|
«SA3BIYHUKOB»
NRSV «pagans» [ucnogeoyrouue MHo2000 CUe; UTU ameucnbl |
«SA3BIYHUKOB»
TEV «the heathen» [re ucnogedyrowue xpucmuancmeo unu uyoauzm, HegepHule]
«SA3BIYHUKOB»
NJB «Gentiles»
«A3bIYHUKOB)

ITaBen ucnonb3yer ATOT TEPMUH B COBEPLIEHHO KOHKPETHOM cMbIcie. B Berxom 3aBere cyuiecTBoBaiio
CTPOro€ pasrpaHUYEHUE MEXIy €BPEAMU M SA3bIYHUKAMHU (HeeBpesiMH). Y CIIOBA «HApObl» ObUI YETKO
HeraTuBHBIN oTTeHOK. U IlaBen ynoTpebaseT TepMHUH <«SI3bIYHUK» B CMBICIIE «HEBEPYIOIIM». MHOTHE U3
TeX, KOMY OH MHca, He ObLIIM €BPESIMH.

O
NASB «that someone has his father’s wife»

«4TO HEKTO MMeeT KeHY 0TLA CBOero»
NKJV «that a man has his father’s wife»

«YTO HEKMi MY:>KYHHA NMeeT JKeHY 0TLA CBOero»
NRSV «for a man is living with his father’s wife»

«n00 HeKNil MyKYHHA KUBET C JKEHOH 0TIAa CBOEro»
TEV «that a man is sleeping with his stepmother»

«YTO HEKMH MYKYHHA CIIUT CO CBOeil Mayexoi»
NJB «that one of you is living with his stepmother)

«4TO OJUH M3 BaC KMBeT CO CBOeil Mayexoii»
OdyeBuHO, UMEETCS B BHUIY, UYTO ATOT YEJOBEK JXWJ cO cBoel madexou. CoOJa3HWI JIM OH CBOIO
Madexy M yBell OT OTIIa, UJIU KHJI ¢ MauyeXoi, KOTopasi HaXOWIach B Pa3BOJie, WIIH K€ OHa ObLjIa BIOBOU,
— KOHKpETHAs CUTyalus HesICHA.

5:2 DToT cTHX BIOJHE BO3MOXHO paccMaTpuBath Kak (1) Tpu Bompoca; (2) Tpu yrBepxkaenus (NASB,
NKIJV); unu (3) kak coueranue toro u apyroro (cp. NRSV, TEV, NJB, NIV).

O
NASB «You have become arrogant»
«H BBI CTAJIN BBICOKOMEPHBIMH
NKJV «you are puffed up»
«Bbl HANIBIILCHHBI»
NRSV «you are arrogant»
«BbI BBICOKOMEPHBI»
TEV «How then, can you be proud»
«Kak ke Bbl MOKeTe TOPAUTHCHA?)
NJB «And you are so filled with your own self-importance»

«A BBI NMPEUCnOJITHCHBI CBOUM COOCTBEHHBLIM CAaMOMHEHHEM
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3neck — popma [IPUYACTHUSA COBEPIHEHHOI'O BUA CTPAAATEJIBHOI'O 3AJIOI'A tepmuna
«HATBIIIEHHBIN, BEICOKOMEPHBINY, YacTo ynoTtpedasemoro B Ilocmanmsax k Kopundsuam (cp. 4:6,18,19;
5:2; 8:1; 13:4; 2Kop.12:20). C HUM B CBfI3KE HJAET IJIaroi «ObITh», YTO MpeoldpasyeT ero B ¢Gopmy
COBEPHIEHHOI'O BUJIA OITMCATEJIBHOI'O CIIPSKEHU S, koTopas moapa3yMeBaeT yCTOMUNBOE
coctosinue. Hactosimas mpobiema 3akioyanach B TOM, KaK KO BCEMY 3TOMY OTHOCHJIACh caMa IIepPKOBb
(popma MHOXKXECTBEHHOI'O UYNCJIA mectrouMmenuit u riaroioB). OHH 3TOM CHUTyallueld TOpIuINCh!
Y 3TOro MIOKUPYIOMIETO ClTydasi €CTh HECKOJIIBKO BO3MOXKHBIX JIOTUYECKUX 00bsicHeHul: (1) Ha OCHOBaHUU
00IIero KOHTEKCTa MOKHO IPEANOI0KUTh, YTO LIEPKOBb paccMaTpHUBalla €ro, Kak MpuMep paJauKalbHOM
HOBM3HBI, KOTOPYIO IIPUHOCHUT CIIaCeHHE, UM ke (2) 3T0 OBUIO OTpa)KEHHEM MYAEHCKUX IMpeCTaBICHHMA
pabbu AKHUBBI O TOM, YTO HOBOOOpPAICHHBIM CTAHOBUTCS aOCOIMIOTHO HOBOM JW4HOCTBHIO (cp. A.T.
PoGeprcon, «CrnoBecubie 00pasbl B rpeueckoMm HoBom 3aBete» [A. T. Robertson, Word Pictures in the
Greek New Testament], ctp. 111) u, ciaemoBarenbHO, IPOU3OIIEIIee B KOPUHMOCKON IIEPKBU CIEAYyeT
pacleHuBaTh HE KaK MHIIECT, a KaK MPOSBICHNE HCTUHHON XPUCTUAHCKON CBOOOBI (T.€. HOBOT'O TBOPEHHS
BO XPHCTE).

O
NASB «and have not mourned instead»
«a He MpeJaJTuCch CKOPOM BMeECTO ITOI0»
NKJV «and have not rather mourned»
«a He MpeaaJInch MOCKopee CKOPON»
NRSV «Should you not rather have mourned»
«Heyxenu Bbl Jaxe He BOCCKOpOeaHn?»
TEV «On the contrary, you should be filled with sadness»
«Hao0opoT, BbI JOKHBI ObITH HAMOJHEHbI MEYAJTbI0)»
NJB «It would have been better if you had been grieving bitterly»

«bbL10 ObI rOpa3/o Jy4llle, ec1d ObI Bbl CHJILHO TOPEBAJIN
OTUM TpedeckuM cloBoM (T.e. pentheo, cp. Md.5:4; 9:15; 2Kop.12:21; Hak.4:9) obGozHauamu
cKOpOHBIA miau mo ymepmmM (cp. OTk.18:8,11). B wmyzaeiickom o0miectBe CKOpOb BBIpaXKalu IO
ycormiieMy, B ciydae KaKoi-To TpareInu, WK 1Mo MTOBOIY COBEPIICHHOT0 00ToXyabcTBa (cp. Map.14:63).

O

NASB «would be removed from your midst»
«ObLJ1 U3BAT U3 Ballel cpeabl»

NKJV «might be taken away from among you»
«MOT OBITH yIaJIeH U3 YHCJIAa BAC»

NRSV «would have been removed from among you»
«OBbLT ObI U3BSAT U3 YHCJIA BACH

TEV «should be expelled from your fellowship»
«I0JI7KeH OBLITh HCKJIIOYEH U3 BAaIllero co00ImecTBa»

NJB «were turned out of the community»
«OBbLT BLITHAH U3 O0IIUHbI

3nece  — ¢opma AOPUCTA CTPAJATEJIBHOT'O 3AJIOTA COCJIAT'ATEJIBHOI'O

HAKJIOHEHUMS. D10 rpedeckoe cioBO OYKBaJbHO O3HAYACT «IOJHATh M YAAIUTH», HO UM YacTO
nepeaaBainy cMbIich cyna (cp. Md.24:39) u paspymenusi, yanutoxxkenus (cp. Mu.11:48). ¥V nepkoBHOMI
JUCHUIUIMHBL — TpoiHas Leib: (1) ouuniieHne moMecTHOW LEpKBU (T.€. U €€ OYMILEHUE OT rpexa, u
BOCCTaHOBJICHHUE €€ JIOJHKHOTo 00pasa B caMoi MECTHOM oOmuHe); (2) ucrnpaBieHHEe U UCKYTUICHUE BUHBI
COTPEIIMBIINX BEPYIOIIUX; CyIsd MO CT. 5 (3TM TepMUHBI ynorpeOinensl u B Tekcre JIk.23:18), Bnonne
BO3MOJKHO, YTO 3TO WMEET OTHOIIEHHWE W K CMEpPTH COTPEIIMBIINETO Bepyromero (Bepyrommux); u (3)
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JIpYyrue BEPYIOLIME, BUAS MPOSBICHUE BOXbeW NUCUUIUIMHBI, BIOXHOBJSIOTCA U MOOLIPSIOTCS K TOMY,
YTOOBI HE TPEIINTh.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.5:3-5

3For I, on my part, though absent in body but present in spirit, have already judged him who
has so committed this, as though I were present. “In the name of our Lord Jesus, when you are
assembled, and I with you in spirit, with the power of our Lord Jesus, I have decided to deliver such
a one to Satan for the destruction of his flesh, so that his spirit may be saved in the day of the Lord
Jesus.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.5:3-5

A 51, O CBOeii CTOPOHBI, XOTSI M OTCYTCTBYSI TEJIOM, HO MPHCYTCTBYSI JYXOM, YiKe PACCYIHJI 0
TOM, KTO COBEPUINJI 3TO, KaK ecJIM ObI s HAXOAWJICH Yy Bac. *Bo ums locnosa naurero Hucyca, xoraa
Bbl co0eperech, M 51 ¢ BaMH AyXoMm, cujioro I'ocnoxa namero Uucyca, > peuwius peaaTtb TAKOBOI0
caTaHe Ha paspylleHue ero MJoTH, YToObI IyX ero Mor ObITh cnaceH B JAeHb ['ocioga Uucyca.

5:3-5 Dtot ab3an npencrasisieT coboit cynednyro meradopy. [laBen monaran, 4To HEPKOBb — ATO €Ile U
«1epKoBHBINA cym» (cp. Mak.2:1-4). PanHss iepkoBb BO MHOTOM Opasia 3a 00paser] CHHarory B OTHOIIICHHH
peieHrud aAMUHUCTPATUBHBIX BOIIPOCOB U IMOKJIIOHCHUS. Tam HOI[O6HBIC Cyabl 6I>IJII/I OGH.[GHPI/IHHTBIMI/I, u
MHOTHE UMEHHO Yepe3 HUX OBUIH OTIYYCHBI OT CHHATOTH.

5:3 «XOTs M OTCYTCTBYfl T€JIOM, HO MPUCYTCTBYS Ayxom» B oboux cioydasx 3neck — [IPUYACTUA
HACTOSIIETO BPEMEHU JEMCTBUTEJIBLHOI'O 3AJIOTA. DT coBa SCHO YKas3hIBAIOT Ha
omymieHue [1aBmomM cBoero amocTobCKOro aBTOpUTETa U BiacTu (cp. cT. 3 u 5). Ho oOparure BHUMaHMe
Ha ero JKeJaHHe TOTO, YTOOBI IEPKOBH MOTBEPAMIIA €ro pemeHue (cp. cT. 4).

YACTHAA TEMA: JYX (PNEUMA) B HOBOM 3ABETE

I'peueckuii TepmuH «ayx» B HoBoMm 3aBere wHCHONB3yeTCs B HECKOJbKHX BapUaHTaX. 3/€Ch
Mpe/iCTaBjIeHa ero XapakTepHas Kiaccuukaius ¢ mpuMepaMu yroTpeOIeH sl 10 OTHOIIECHUIO K:
A. Tpuenunomy bory:
1) x Oty (cp. Un.4:24);
2) x Ceiny (cp. Pum.8:9-10; 2Kop.3:17; T'an.4:6; 11ler.1:11);
3) x Cearomy Jyxy (cp. Map.1:11; Md.3:16; 10:20; Un.3:5,6,8; 7:39; 14:17; Hean.2:4; 5:9;
8:29,35; Pum.1:4; 8:11,16; 1Kop.2:4,10,11,13,14; 12:7);
b. demoBeueckol KU3HEHHOU CHJIE:
1) Hucyca (cp. Map.8:12; Mn.11:33,38; 13:21);
2) passweix moged (cp. Md.22:43; Hesn.7:59; 17:16; 20:22; Pum.1:9; 8:16; 1Kop.2:11; 5:3-5;
7:34; 15:45; 16:18; 2Kop.2:13; 7:13; ®un.4:23; Kon.2:5);
B. nyxoBHOMy Mupy:
1) K IyXOBHBIM CYILIECTBAM:
a) 1oOpeIM (T.e. anrenam, cp. Jesn.23:8-9; Esp.1:14);
0) s3meiM (T.e. catane, Oecam, cp. Md.8:16; 10:1; 12:43,45; Hdesn.5:16; 8:7; 16:16; 19:12-21;
Ed.6:12);
B) Ipu3pakam, npuBuiaeHusM (cp. JIk.24:37);
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2) K mpoleccy IyXOBHOTO IMOHMMAaHHS, JIyXOBHOW NHpoHMLATENbHOCTH (cp. Md.5:3; 26:41;
Nn.3:6; 4:23; Jlesn.18:25; 19:21; Pum.2:29; 7:6; 8:4,10; 12:11; 1Kop.14:37);
3) K QyXOBHBIM NOHATHUSAM U Bewam (cp. UH.6:63; Pum.2:29; 8:2,5,9,15; 15:27; 1Kop.9:11; 14:12);
4) x myxoBHBIM napam (cp. 1Kop.12:1; 14:1);
5) k BmoxHoBeHHUIO CBsAThIM JlyxoM, (cp. M}.22:43; JIk.2:27; Ed.1:17);
6) x ayxoBHOMY Tenmy (cp. 1Kop.15:44-45).
I'. Xapakrepusyer:
1) mo3unuro u otHomIeHne Mupa (cp. Pum.8:15; 11:8; 1Kop.2:12);
2) MBICIUTENBHBIN TIpouece y moaen (cp. Hean.6:10; Pum.8:6; 1Kop.4:2).
JI. OrtobpaxaeT GpU3UIECKUN MHUP:
1) Berep (cp. M.7:25,27; Nu.3:8; lesn.2:2);
2) nwixanue (cp. Hesn.17:25; 2dec.2:8).

HecomHEHHO, 3TOT TepMHMH Bcerja cleAyeT TOJKOBaThb B CBETE HENOCPEICTBEHHOI'O KOHTEKCTA.
Cyl1iecTByIOT camble pa3Hble OTTEHKH €ro 3HaueHHus, KOTOpble MOTYT OoTHOocuThbes K (1) dusmueckomy
MUDPY; (2) HEBUAMMOMY MHUPY; a Takke (3) K JOAsIM, MpeObIBAIONINM B MHpe (GU3NYECKOM WM B MUDPE
JyXOBHOM.

Cgsroit lyx —3to Ta Unocrack Tpuenunoro bora, Koropas neiicTByeT B BbICIIEH CTENIEHN aKTUBHO HA
naHHOM ucropuueckoM stare. HoBeiii Bek [lyxa Hactymui. Bcé moOpoe, BepHOe, CBSTOE, MpaBeIaHOE,
UCcTUHHOE — cBsA3aHo ¢ Hum. Ero npucyrcrsue, Ero napel u Ero ciryxeHue UMEIOT pelarolee 3HaueHue B
nene pacnpoctpaneHus EBanrenus u ycnexa B co3uganuu [lapcrBa boxwero (cp. Mn.14 u 16). On He Ha
Cebst oOpamaer BHMMaHue, a Ha Xpucrta (cp. MH.16:13-14). On oGnmyaer, moOyxnaeT, MPUBOIUT,
KPECTUT U PacCTUT TyXOBHO Bcex Bepyronux (cp. Mu.16:8-11).

O «yKe pacCyaiua o0 ToM, KTo coBepumia 31o» 3xecs — dopma COBEPIIEHHOI'O BUJA
JEVUCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS. IlaBen 3asBnser o cBoei
BJIACTH, HECMOTPS JJa’ke Ha CBOE (PU3UYECKOE OTCYTCTBHE, M YTO €T0 PELICHHE OCTAETCS B CHIIE.

5:4 «Bo ums I'ocnoga namero Mucyca» DTOT ApeBHEEeBpEiCKUi crioco0 MOATBEPKICHUS aBTOPUTETA,
CWJIBI M BJIACTU BOCKpecuiero Xpucra Juis [1aBia — HCTOYHUK U €ro arnocTojibckoro apropurera. IlaBen u
SABJISIETCS IIPECTaBUTENIEM XPUCTa, U nIoapaxaeT Emy.

B rpeuecknx pykonucsx BBIPAXKEHHE «BO HUMs » B 3TOM CTUXE MPEACTABICHO HECKOJIbKUMHU
BapUAHTAMH:

1. «namero Mucyca» B yHITMANBHBIX pykomucsax B u D*;

«Mucyca Xpucra» B yHIHAIbHONW pPyKOIIUCH N;

«Hamero Mucyca Xpucra» B yHIHAIbHBIX PYKOIHUCSIX D, FuG;

«Hatero» B JIekiMmoHapuu B MUHYCKyJIbHOM Manyckpunrte 1021 (12-ii Bek);

. «Mucyca Xpucra Hamero ['ocrioga» B MuHycKyapHOM Manyckpunte 81 (11-i Bek).

UerBepToe mepecMOTpeHHOe u3AaHue rpedyeckoro HoBoro 3aBera (UBS4), OITyOJINKOBaHHOE
O6bennHeHHBIM bubneiickum O011eCTBOM, TOBOPHT, YTO TOUYHBIN BapUAHT OMPEACIIUTD 371€Ch TPYIHO, HO
HamOoJee MPEANOYTHTEIHHBINA U3 BeeX — 1-.

Ta xe camast mpobyieMa pyKonuceld BOSHMKAeT BHOBb B CT. 5 (1 Takxke — B CT. 11):

1. «ocnoma» B MSS P* u B;

2. «l'ocnoma Mucyca» B MS N;

3. «l'ocnoma Uucyca Xpucra» B MS D;

4. «wuamero 'ocnoga Mucyca Xpucrta» B MSS A, F, Gu P.

UBS* OIICHHUBAET |-l BApUAHT KaK MOYTH HAJEHKHBIN.

PIENERRN
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5:5 «mpeaats TakoBOro caTaHe Ha pa3pylleHHe ero IJIOTH»  ['pedeckuii TepMuH paradidomi,
MepeBeIeHHbI KaK «IpefaTb», UcIoyib3yercss B EBaHrenusix B cMmbIcie Nepegayd KOro-inbo B pyKH
BIIACTEH NJIS 3achHyKeHHOro Haka3zaHus (cp. Md.4:12; 5:25; 10:4,17; 18:34; 20:19; 26:15; 27:2,18,26), a B
[Tocnanmu x Pumnstaam (cp. 1:24,26,28) — mist mepenayu BO BIACTh AYXOBHBIX CHJ 371a (carane). Takoi
CMBICIT HanOoJiee MOAXOUT K JJAHHOMY KOHTEKCTY (M caTaHa 37iecb 0003HaueH SIBHO).

DTO0 BBIpaKeHHUE MOA00HO 3amrcaHHOMY B TekcTte 1Tum.1:20. YdeHsle u TOJKOBATEIM MHOTO CITOPHIIN
U CHOpPAT IO TOBOAY €ro cMbicia. HekoTopble BUAAT B 3THX CJIOBax KpaiHio (opmy (uznyueckoro
Haka3aHus (T.e. CMepTh), Kak B TekcTax [esn.5 u 1Kop.3:17; 11:30. [Ipyrue monararT, 94TO pedb UIET O
MOJTHOM OTJIYUYEHHH OT IIEPKBU M OCTABJICHUHU COTPELIMBILIETO B TOJBIACTHON caTaHe cdepe, KOTOPYIO
npeacTaBisieT coboi atot mup (cp. Mu.12:31; 16:11; 1Kop.4:4; 11H.5:19), 4T00BI TakO€ yOajIeHUE €ro OT
obmenuss ¢ borom u Ero Hapomom mnoMmorio emy cHOBa BepHYTbcd K bory um m3bexarth cyna
acxaTojiornueckoro. [laBen paccMarpuBaim MUp Kak MECTO, B KOTOPOM TOCIIOACTBYeT cataHa (cp.Ed.2:2).
Bcé 3110, KOTOpOE €CTh U MPOUCXOAUT B 3TOM MUPE (T.€. CMEpPTh, O0JIE3HU, IOTEPH U T.J.), TAK WIH HHAYE
cBs3anbl ¢ caraHoi (cp. 2Kop.12:7; 1dec.2:18). Takxke BIOIHE BO3MOKHO, YTO TOJ[ CJIOBOM «ILIOTH)
3/1eCh TIOHUMAETCS IUIOTCKUHM, MATEXHBIA 00pa3 KM3HM (T.e. Majmas rpexoBHas npupoga Anama). Cwm.
YaCTHYIO TeMY «JIMUHOCTHBIN XapakTep 371a» B 7:5.

Ilo yacTu TepMHHA «IUIOTH» CM. YaCTHYIO TeMy B 1:26.

O «4T00BI JAyX ero Mor ObITh cnacew»  JlelicTBUE 1IEPKOBHOM MUCUUIUIMHBI JOJDKHO HMETH
MCKYTUTENbHBIA, BOCCTAHOBUTEIBHBIN XapakTep, HO OHO HE JOJKHO ObITh KaparomuM (cp. 2Kop.2:5-11;
2dec.3:14-15). CnoBo «cmaceH» yMOTPEOJIEHO 37eCh B BETX03aBETHOM CMBICIIC, KOTOPBIM O3HA4YaeT
¢usnyeckoe crnaceHue/n30aBiIeHne. OTOT KOHKPETHBIM 4YeNOBEK, XOTh M TOCTYHAIOIIUN KpaliHe
OE3HPaBCTBEHHO, SIBJISETCS 4ieHOM IiepkBu. OH HYXTAaeTcsl B TYXOBHOM H30aBIICHHH/OCBOOOKICHHUH, a
HE B CIIACEHHUH.

Kak 310 yacTo npucyTcTByeT B nociaHusax anocronia [laBna, Teno u nyx 37ech IPOTHUBOIIOCTABIISIIOTCS
apyr apyry (cp. Pum.8:1-11). Ouu mnpenctaBisitoT coOoi J1Be pa3iMyHble BIACTHBIE CTPYKTYPHI, /Ba
Pa3HBIX MUPOBO33PEHUS, ABA Pa3HBIX TUIIA NTpeAaHHocTH (cp. Md.6:19-34; 11n.2:15-17).

U eme ogHa 6orocinoBckas 0cOOEHHOCTh KacaTenbHo cT. 5. CaTaHa sBIsIeTCsS HHCTPYMEHTOM B boxkbux
pyKax, KOTOpPBIA CIYKUT BOIUIOMIEHWIO BOXbHX HMCKyNUTENbHBIX 3aMbIciIOB. B Berxom 3aBete catana
n300paXkeH Bparom njs Jrojael, Ho ciyroid bory (cp. A.Bb. IaBuacon «borocnosue Berxoro 3aBeray
[A.B. Davidson, Old Testament Theology], ctp. 300-306). HampsokeHHOCTh B3aMMOOTHOILICHUM
HapactaeT B HoBom 3aBete. CaTaHa cTaHOBUTCS BparoM bory, HO oH Bcé paBHO ocraercs Emy ciyroit
Jake MpOTUB cBoell Boyid. DYHKIMS caTaHbl MO CT. 5 — CIIOCOOCTBOBaTh OKOHYATEIHHOMY CIACEHHIO
COTPEIIMBLIETO YJIEHA LIEPKBU.

O «B aeHb I'ocmoga Mucyca» DTO OYEBHIHO OTHOCHUTCS K ICXATOJOTMYECKOMY COOBITHIO B KOHILIE
BpeMeHU. O yacTM4HOM boXbeM Cylie MO OTHOUIEHHUIO K XpUCTHaHaM roBoputcsa B Tekcrtax 11:30-32;
Hesn.5 u 1Tum.1:20. Yrto mnoxpasymeBaer naHHbIi TekcT: (1) ¢usnyeckyro cmepTb, HO —
ACXaTOJIOTUUYECKOE criacenue, 1:8, nim xe (2) 4To crmaceHue 3TOro YeJI0BEKa 3aBUCUT OT €T0 TOKasHUS?

Dcxarojorudeckas TeMa nepuoanydecku nomdepkuBaercs B 1-m Kopundsuam (cp. 1:7-8; 3:13; 4:5;
5:5; 6:14; 11:26; 13:12; 15:50-54; 16:22). Bo3mM0OxHO, 4TO OJHON M3 OOTOCIOBCKHUX MpoOjIeM B
KOpHUH(CKOH 1IepKBU ObUIa Ype3MepHasi yBEPEHHOCTh B OCYIIECTBHMBILIEIHCS 3CXAaTOJOTHH B COYETAHUH C
3apOKIAaBIIMMCS THOCTULM3MOM. Bepytomue cuutanu ce0s yke <«IOCTUTHIMMHY» JTYXOBHOTO
coBepmieHcTBa (cp. 4:7-10), Teno mouuTanmm 3a 370 (TpEeYecKOoe MBINUICHHE) M, KaK CISACTBUE, CTaIN
0e3pa3MyHBIMA K JYXOBHBIM Bompocam. [laBenm moka3pIBaeT JOKHOCTh BceX ATuX TeHaeHuui: (1)
MOATBEPIK/Iasi PEATbHOCTD Cy/a Kak Oy/yiiero, Tak U HacTosmiero (cp. 5:5), u (2) menas ocoObIid aKIEHT
Ha HEJIOMYCTUMOCTH JUTs BEPYIOIIMX O€3HPaBCTBEHHOT0 00pasa *HU3HH (Cp. CT. 5-6).

OOpaTtuTe Takke BHUMaHHUE, YTO BETXO3aBETHHIC BBIPAKEHUS, KOTOPbIE YMOTPEOJSIIUCH TOIBKO JUIS
AXBE, nepenocarcsa teneps Ha Mucyca (cp. 1:8; 2Kop.1:14; 1®ec.5:2; 2Pec.2:2; 2Tum.4:8). D10 onux
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n3 npuemoB aBTopoB HoBoro 3aBeTa, KOTOpPBII OHM UCIIOJIB30BAIN I TOATBEPXKAEeHUS boxecTBEeHHOCTH
Hucyca u3 Hazapera.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.5:6-8

Your boasting is not good. Do you not know that a little leaven leavens the whole lump of
dough? "Clean out the old leaven so that you may be a new lump, just as you are in fact unleavened.
For Christ our Passover also has been sacrificed. *Therefore let us celebrate the feast, not with old
leaven, nor with the leaven of malice and wickedness, but with the unleavened bread of sincerity
and truth.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.5:6-8

’Bama noxsaanba Hexopolua. Pa3Be BbI He 3HaeTe, YTO MaJiasi 3aKBACKa 3aKBaIINBAeT BeChb KOM
mecma? "Ouucrure CTAPYK0 3aKBACKY, YTO0bI BaM ObITb HOBBIM TE€CTOM, TAK KaK Bbl, HA CAMOM
Odene, OeckBacHbl. Benb m Xpucroc, Ilacxa Hama, OblI 3aKJaH. 8H03T0My naBaiite Oyaem
NMPa3IHOBATh He €O CTAPOM 3aKBACKOH, W He € 3aKBACKOil 37100bI M NMOPOKAa, HO C ONMPECHOKAMH
YHUCTOTHI M1 HCTHHBI.

5:6 «Bama nmoxBajb6a Hexopoma» ITO 3aMEUYaHHUE TIOMOTAET OOBSICHUTH IMO3UIMI0 KOPUH(OCKOM
nepkBd. OHM HE TEPECTaBajM 3asiBIISATH O CBOOOJIE M MPHUBHIETHUAX, KOTOpble napyeT EBanrenue. Y Hux
ObUIO jKeJaHHe BBICTABIIATH HAIOKa3 CBOIO HOBYIO CBOOOAY, BMECTO TOTO UTOOBI SBIIATH €BaHIEIbCKOE
CBUACTCIILCTBO JJISI OKPYKABIICTO UX OGH.[CCTBa.

YACTHAA TEMA: IIOXBAJIbBBA / XBACTOBCTBO

[TaBen ynorpebisieT rpedeckue cinosa kauchaomai, kauchéma v kauchésis okoo TpUALIATH TATH pa3, U
TOJIBKO BBl OHU €Ile BCTpevaroTcs B octanbHoM HoBoMm 3aBete (u o0a pasza y Makosa). A Gosbiie
Bcero ux — B 1-m u 2-m [Hocnanusx k Kopundsaam.

C 3T0ii TEMOI1 HEMOCPEACTBEHHO CBSA3aHbI ABE UCTUHBI:

1) HuKakas 0Tk He OyneT Top kecTBOBaTh/XBanuThes rpea borom (cp. 1Kop.1:29; Ed.2:9);

2) Bepymomue A0KHBI XBanuThes ['ociomom (cp. 1Kop.1:31; 2Kop.10:17, saBmstironuiicss CChIITIKON Ha

Nep.9:23-24).

Takum oOpazom, cymiecTByeT ymecTHas (yrogHas bory) moxBans6a u — HemonycTumas (T.€. TOPAOCTbD,
TOPJIBIHS).

1. VYmectHas:

a) B HAAEKJE NNOIYYUTh noxsaiy (cp. Pum.4:2)
6) B bore uepe3 ['ocnona Nucyca Xpucra (cp. Pum.5:11)
B) B kpecre ['ocnoga Mucyca Xpucra (t.e. B rnaBHoit mna I[lasma teme, cp. 1Kop.1:17-18;
[Nan.6:14)
r) IlaBen xBamuTcs:
(1) cBomm 6e3B03Me3HBIM ciyxeHHeM (cp. 1Kop.9:15,16; 2Kop.10:12)
(2) cBOMM aBTOPUTETOM U BJIACTHIO, TOJIy4€HHBIMU UM OT Xpucta (cp. 2Kop.10:8,12)
(3) Tem, yTO HE MO3BOJSIET ce0€ XBAIUTHCS UYKMMH TpyaamH (KaK Jdejladd HEKOTOPBIC
KopuHpsine, cp. 2Kop.10:15)
(4) cBOMM HaIMOHATBHBIM HacyenueM (kak u apyrue B Kopunde nenamm sto, cp. 2Kop.11:17;
12:1,5,6)
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(5) cBouMU LIEpKBAMHU:
(a) B Kopunde (2Kop.7:4,14; 8:24; 9:2; 11:10)
(6) B Deccanonuke (cp. 2dec.1:4)
(6) cBoeit HEMOKOJIEOMMOM YBEpeHHOCThIO B boxbe yremenue u cacenue (cp. 2Kop.1:12)
2. Henonycrumas:
a) TI0 OTHOIIEHUIO K uynerickomy Hacaeauto (cp. Pum.2:17,23; 3:27; I'an.6:13)
0) Kak XBaJIMJIMCh HEKOTOPbIE BEPYIOIINE KOPUHPCKON HEPKBH:
(1) mogemu (cp. 1Kop.3:21)
(2) mynpoctsio (cp. 1Kop.4:7)
(3) nezaBucumoctbio (cp. 1Kop.5:6)
B) Kak JDKEYUYHMTENH MBITATUCh XBaUThcA B 1iepkBu Kopunda (cp. 2Kop.11:12)

0 «Pa3Be Bbl He 3HaeTe» DOTO XxapaktepHas (pasza, koTopyro [laBen mcmonp3oBang AOBOJBHO YacTo,
4T0ObI 00OpPATUTh BHUMAaHHE BEPYIOIIMX HA BEIIH, KOTOPble OHU 00s3aHbl OBLIM 3HATH, O YEM MPEXKIIE UM

y)X€ TOBOPHWJIOCh, © YTO OHHU, OYEBUIHO (M3-32 CBOMX JEHCTBUN W CBOETO OTHOIIEHUS), 3a0bIBAIN (CP.
Pum.6:16; 11:2; 1Kop.3:16; 5:6; 6:2,3,9,15,19; 9:13,24).

O «3akBacka» lmeercs B Buay eBpeiickas nmociosuna (cp. Md.16:6,12; I'an.5:9) o apoxokax (3akBacke),
KOTOpast 0OBIYHO YyHOTpeOIsIach ¢ HETAaTUBHBIM CMBICIIOM, IOJpa3yMeBasi HCIIOPUYEHHOCTh NMPOJYKTa M3-
3a mporecca OpoxkeHus. Bmecte ¢ Tem, uepe3 3Ty Meradopy HHOIZIA OTPAXKaId M MOJOKHUTEIHHYIO

ocobenHocTh (cp. M.13:33; JIk.13:20-21), uto emie pa3 MOKa3bIBAET, YTO CMBICI BCET/Ia CBS3aH C
KOHTEKCTOM.

YACTHAA TEMA: 3AKBACKA

TepmuHn «3akBacka» (zumé) ynorpebsercst B IByX cMmbiciiax U B Berxom, u B HoBom 3aBerax:

1. B cmMbICHIE Iop4Hr, rHUCHUS, paciiajaa, pa3jloKEeHUs, yriaaka u, CJICJ0BATCIIbHO — B KaUC€CTBE CMMBOJIA
3J1a:

a) Mcx.12:15;13:3,7; 23:18; 34:25; Jles.2:11; 6:17; B1.16:3

0) Md.16:6,11; Map.8:15; JIk.12:1; I'an.5:9; 1Kop.5:6-8
2. B 3HAYCHUH MPOHUKAHUS, IPOCAYMBAHUS, PACTIPOCTPAHEHUS U, CIIEIOBATEIILHO — OKa3aHUs

BIIUSTHUS, HO YK€ HE B IIJIOXOM CMEICIIE:

a) Jles.7:13;23:17; Am.4:5

0) Md.13:33; JIk.13:20-21

ToJIBKO KOHTEKCT MOXKET ONPEACIUTh KOHKPETHOE 3HAYCHHE 3TOTO CJIOBA (UTO TAKXKE BEPHO U B

OTHOIIEHHUHU BCEX JIPYI'HX CJIOB!).

5:7 «OuHCTHTE CTApyI0 3aKBacKy» 3xeck — popma AOPUCTA JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA
I[MOBEJIMTEJIbBHOT'O HAKJIOHEHMUSI. 3to ccpinka Ha wyneickuii oObruait yaansate nepen [lacxoit u3

JIoMa BCSKYIO 3aKBacKy, W JeNaTh 3T0 Kaxawld roa (cp. Mcx.12:15). YV uyaeeB 3TOT €KEroHbINH pUTYas
GBIJI CHUMBOJIOM ITIOKasIHUA.

O

NASB «that you may be a new lump, just as you are in fact unleavened»
«4TOOBI BaM ObITH HOBBIM T€CTOM, TAK KaK Bbl, HA cAMOM Oefle, HeCKBACHbD)
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NKJV «that you may be a new lump, since you truly are unleavened»
«4T00BI BaM ObITh HOBBIM T€CTOM, IOCKOJIbKY Bbl, HECOMHEHHO, 0€CKBACHBI»
NRSV «that you may be a new batch, as you really are unleavened»
«4TO00BI BaM ObITH HOBBIM COPTOM [mecmal, MOCKOJIbKY Bbl 1eCTBUTEIbHO 0€CKBACHBD)
TEV «so that you will be entirely pure. Then you will be like a new batch of dough without
any yeast, as indeed I know you actually are»
«TaK 4TO0BI Bbl ObLTH COBepIICHHO YMCTHI. Toraa Bel Oyaere moxo0HbBI HOBOMY COPTY
TecTa, coBceM 0e3 Ipoxikeil, KakHue Bbl, KAK 51 TOYHO 3HAK0, H €CTh HA CAMOM JieJie)
NJB «so that you can be the fresh dough, unleavened as you are»
«TaK 4TO0BI BbI OBLJIM CBEKMM TECTOM, 0€CKBACHBIM, KAKHE BbI H €CTh)

Oro TunuuHbli npumep coderaHus IlaBnom konkperHoro HPABCTBEHHOI'O mnosenenus c
onpeaeneHHbM yTBepxkaeHreM [TO3UILMOHHOI'O xapaktepa. Kem Mol saBisieMcs B Mucyce Xpucre
IIO3UIIMOHHO, TaAKUMHW Mbl U OOJIKHBI CTAHOBHUTHCA, BCAA XpI/ICTOHOI[O6HI:II>’I O6p33 ku3Hn. OHH GBIJII/I
HaponoM boxxbuMm cnaceHHbIM (T.e. OECKBAaCHBIMH), HO JOJDKHBI OBLIM CTaTh HApOAOM bokXbuM
3CXaTOJIOTUYECKUM (T.€. HOBBIM TECTOM).

O
NASB «For Christ our Passover also has been sacrificed»
«Benb n Xpucroc, Ilacxa Hama, ObLJ1 3aKJIaH»
NKJV «For indeed Christ, our Passover, was sacrificed for us»
«Benb nmenno Xpucroc, [lacxa Hama, ObLJ1 3aKJIaH 32 HAC»
NRSV «For our Passover feast is ready, now that Christ, our Passover lamb, has been
sacrificed»
«Benp Ham ITacxajbHBIN NPA3AHUK IOTOB, TAK KaK XpHUCTOC, HawI [TacxanbHbIN
ArHen, ObLT 3aKJIaH»
TEV «For our Passover Festival is ready, now that Christ, our Passover lamb, has been

sacrificed»
«Benp Ham ITacxajbHBIN NPA3AHUK IOTOB, TAK KaK XpHUCTOC, HawI [TacxanbHbIN
ArHen, ObLT 3aKJIaH»
NJB «For our Passover has been sacrificed, that is, Christ»
«Benp Ilacxa Hama ObLIa 3aKJIaHA, TO €CTh — XPUCTOC»

IlaBen cBsA3bIBaeT cMepTh XpuUCTa C BeTX03aBeTHOW KoHuenuued IlacxanpHOro sruenka (cp.
Ucex.12:15u cnen.; 13:7). Oro eamHcTBeHHOe MecTo B HoBOM 3aBere, rie Takas CBs3b 00O3Ha4YeHa
cnenuanbHo U KoHkpeTHO. Moann Kpectutens Buaen 3Ty cBsi3b U HaszbiBall Mucyca «ArHueM boxbum,
Koropslii 3abupaet rpex mupay, B Tekcre Mu.1:29.

5:8 «llodTOoMy naBaiiTe OyaeM Npa3IHOBATH) 3necs — popma HACTOSIIETI'O BPEMEHU
JIEMCTBUTEJILHOI'O 3AJIOTA COCJIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS (HA3UJIATEJIBHAS
dopma COCIIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUWS mnpuspiBaer k akTUBHOMY jeicTBuio). Ctux 7
yCTaHaBJIMBAET CBA3b C €IMHCTBEHHBIM BETX03aBETHBbIM AHeM mocta (cp. Jle.16), Ha3BanHbiM JlHEM
OYMIIEHHUS, OMHAKO CTHXHU 76 U 8 oTHOCATCS K [Ipasmuuky [Tacxu (cp. Ucx.12). D10 yxe CBA3aHO ¢ HAIIUM
MMOCTOSIHHBIM 00Pa30M JKU3HH, KOTOPHIH MBI IMeeM Onarofaps ciuykeHuto Xpucta paau Hac u Ero tpyny
B HAac, HO — C DJIEMEHTOM BO3MOXHBIX HemnpeaBuaeHHbIX o0ctosTenscTB (T.6. COCJIATATEJIBHOE
HaKJIOHCHHUE).

O «He cO cTapoii 3akBackoii» Peun uger o HoBom 3aBere B Uucyce Xpucre (cp. Uep.31:31-34). Ot

HOBBIC 3aBCTHBIC OTHOIICHUS ITOJHOCTBIO HMCKIIIOYAKOT YCJIIOBCUYCCKOC XBACTOBCTBO HJIM BBICOKOMCPHC.
Cwmeptb XpucTa SBISETCS BOJIOPA3ALIOM OMOJICHCKOTO OTKPOBEHHUSI.
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O «M He € 3aKBaCKoOi 3100b1 M MOpoKa» 1 caM KOHTEKCT, U npoTuBonocTasieHue [laBen ucnonb3yer
U1 TOJATBEPXKAEHUS TOro (QakrTa, 4YTO HEKOTOpble pas3ienuBluvecs noMamHue uepksu Kopunda
PYKOBOJICTBYIOTCSI HETIPaBIJIBHBIMU, U JIa’Ke 3JI00HBIMU, TTOOYKICHUSIMU U IEHCTBHSMHU.

O «HO C...YHCTOTBD» OTOT PEAKHIA TEPMHUH, BO3MOXKHO, SIBIISIETCS CIIOKHBIM CIIOBOM M 00Opa3oBaH OT
IBYX JPYTHX, O3HAYAIONIMX «COJTHEYHBIH CBET» M «CYyAbs/CynuThb». OH mepenaeT HICI OTKPBITHIX,
WCKPEHHHX, YUCTHIX TOMBICIOB (cp. 5:8; 2Kop.1:12; 2:17; ®un.1:10; 2ITer.3:1).

O «HCTHHBLI» OTHMOJIOTHSA ClIOBa alétheia BOCXOOWT K IOHATHAM «IIOKAa3bIBATh, IEJIATh BHIUMBIM,
OUYEBUIHBIM, MIPOBO3IJIALIATH OTKPBITO», KOTOpBIE SIBISIOTCSA MapajuleNibl0 HM3HAYalbHOMY 3HAUYEHHUIO
TEPMHUHA «YHCTOTA, UCKpeHHOCThY. IlaBen o3aboueH moOyxnatonmmu MoTtuBamMu! CM. 4acTHYIO TeMy
«Hctunay B nocnanusx [lasma» B 2Kop.13:8.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.5:9-13

°I wrote you in my letter not to associate with immoral people; "1 did not at all mean with the
immoral people of this world, or with the covetous and swindlers, or with idolaters, for then you
would have to go out of the world. "But actually, I wrote to you not to associate with any so-called
brother if he is an immoral person, or covetous, or an idolater, or a reviler, or a drunkard, or a
swindler — not even to eat with such a one. "’For what have I to do with judging outsiders? Do you
not judge those who are within the church? “But those who are outside, God judges. REMOVE
THE WICKED MAN FROM AMONG YOURSELVES.

TEKCT I1O NASB (1995): 1Kop.5:9-13

°d nmcan BaM B MOeM IOC/IAHHH — He 0GIIATHCS C pa3BpaTHUKAMM; $1 BOBCE He uMen 6 6udy,
4YTO ¢ Ppa3BpPaTHUKAMH 3TOr0 MHPA, HWJIHM ¢ AJYHBIMH, WIH C MOIIEHHUKAMH, HJIH C
U/I0JIONMIOKJIOHHUKAMHU, IMOTOMY 4YTO HHA4Ye Bbl J0/LKHbI OblIM Obl BBIMTH W3 MHpAa. g
AeHCTBUTEJIbHOCTH §1 MHCAJ BaM He COO0IIATBLCH C JIO0OBIM TaK Ha3biBaeMbIM OpaToM, ecJM OH
Pa3BPATHUK, WM AJTYHbIN, HJIU UI0J0NOKJIOHHUK, HJIH XYJIUTe/b, WM NbSIHNLA, WJIH MOIIEHHUK —
C TAKOBBIM /IaKe H He ecTh BMecTe. M50 115 4ero MHe cyauTh BHemHuX? Pa3Be BbI He Tex cyauTe,
KTO BHYTPH Uepkeu? BA Tex, kro BHemHue, Bor cyaut. UTAK, YBEPUTE HEYECTUBOI'O U3 BAIIEN
CPE/JIbI.

10

5:9 «4 mucan BaM B MoeM mocJaHuw» BriosHe BO3MOXHO, UTO 3[€Ch UMEETCS B BUAY YTEPSHHOE
nocnaaue (cp. A.T. PobGeprcon, «CnoBecHbie 00pa3bl B rpedeckom Hosom 3aBete» [A. T. Robertson,
Word Pictures in the Greek New Testament], ctp. 115, u M.P. Buncent, «ccnenoBanue cioB B HoBom
3aBere» [M.R. Vincent, Word Studies in the New Testament], ctp. 769). He uckmroueHo, 4T0 HEKOTOpPHIE
nucbMa [laBna 6sum yTepsusl (cp. Kon.4:16), unu xe sto ¢popma SIUCTOJIAPHOI'O AOPUCTA (cp.
9:15), 1.e. cchuika Ha 1-e KopundsiHaM, KOTOpoe OH HEMOCPEICTBEHHO B 3TOT MOMEHT M Tucai (cp. CT.
11).

O «pa3BpaTHUKAMM» OTOT I'pedecKuil TepMuH, pornos (cp. 5:9,10,11; 6:9), aBnsercs 0AHOKOPEHHBIM CO
cioBaMH «pas3Bpat» (T.e. porneia, cp. 5:1 [mBaxnpi]; 6:13,18; 7:2; 2Kop.12:21) u «0mynonenicTBoBaTh,
pa3BpaTHUYAThHY (T.€. porneud, cp. 6:18; 10:8).

Otu HoBble Bepyromue B KopuHde B OCHOBHOM NPOUCXOAMIM W3 S3BIYHUKOB (BO3MOXKHO — W3
PUMIISH). SI3pIYecKkoe MOKJIOHEHHE, KOTOPOEe OHU COBEPILIAIN B XpaMax CBOMX OOTOB M Ha BCEBO3MOXKHBIX
MyOJIMYHBIX M YaCTHBIX MHUPIIECTBAX, COMPOBOXKJIAIMCH NMBSHCTBOM WU IOJIOBBIMH aKTaMu. SI3prueckoe
MPOLIOE U SI3bIYECKAS KYJIbTYypa BCE €IIE OKa3bIBAIM BIUSHUE HA X HOBYIO Bepy B Mucyca Xpucra.
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YACTHAA TEMA: 3J10 U JOBPOJAETEJIb B HOBOM 3ABETE

TGKCTBI, B KOTOPBIX HNCPCUHUCIIAOTCA 3JIbIC U ,Z[OGpOI[CTCJIBHBIe KaueCTBAa, BECbMa XApPaKTCPHLI JIS
HoBoro 3aBera. Yacto B HHUX OTpak€Hbl KaK pPaBBUHCKUH, TaK W YHCTO KYJbTYPOJIOTHYECKUN
(annuHMCcTHYECKUI) moaxoabl. HoBo3aBeTHBIE NEpPEUHM € KOHTPACTHBIMH XAapAaKTEPUCTHKAMH MOKHO
YBUETH B TPYJaX allOCTOJNOB:

3710 loOponerennb
1. ITaBen Pum.1:28-32 -—-
Pum.13:13 Pum.2:9-21
1Kop.5:9-11 ---
6:10 1Kop.6:6-9
2Kop.12:20 2Kop.6:4-10
T'an.5:19-21 T'an.5:22-23
Ed.4:25-32 ---
5:3-5 -
-—- ®nn.4:8-9
Kom.3:5,8 Kon.3:12-14
1Tum.1:9-10 -
6:4-5 -
2Tum.2:22a,23 2Tum.2:226,24
Twur.1:7; 3:3 Twut.1:8-9; 3:1-2
2. Hakos Haxk.3:15-16 Hak.3:17-18
3. ITetp 1T1er.4:3 1Tler.4:7-11
2Iler.1:9 2Iler.1:5-8
4, HNoann Otk.21:8 -—-
22:15 ---

5:10 Ilocnanue IlaBna ObUIO MOHSATO HEBEPHO. ATIOCTON yOEKJall BHOBh YBEPOBABIIMX U30eraTh BCSIKOU
Oe3HpaBcTBeHHOCTH. ONHAKO HEKOTOPHIE HCTOJIKOBAJIM €ro CJIOBa KaK «HHUKOIJa HE OOMaThCsS» C
rpemHukaMu. Bo3Hukia HeoOXoauMocTh, uToObl [1aBen pa3bscHUI, YTO OH MMeN B BUAYy. Bepyromue
KHUBYT B TaJIIeM MHpEe, M MPAKTUYECKH HEBO3MOXKHO BOOOIE HE BXOJUTh HU B KaKOM KOHTAaKT C
OC€3HPaBCTBEHHBIMH JIIOABMHU (OCOOCGHHO, €CIM MBI BCephe3 mNpuHMMaeM TekeTt Md.28:19). B
neiictButensHOCTH ke [laBenm roBopuia O TOM, YTOOBI HE TO3BOJATH MPAKTHKYIOUIMM SI3bIYHHKAM
CTaHOBUTHCS JJIsI HCTHHHBIX XPUCTHAH COOPATHSIMH IO 3aBETy, WM WICHAMH LEPKBH, MU JaKe MIPOCTO
UX XOpOUIMMHU Jpy3bsiMH. 3xaeck ynorpebdiena popma MTHOMHUTUBA HACTOSILEIO BPEMEHU
CPEJIHET'O 3AJIOT'A Tepmuna sunanamignumi, KOTOPbI OyKBaJbHO O3HAYAET «CMEIIMBATHCS» (Cp.
5:9,11; 2dec.3:6,14). Ctuxu 10-11 garoT 10CTaTOUHO ACHOE NMPECTABICHHUE O KYIbTYpHOIH 00OCTaHOBKE, B
KOTOPOH CYIIECTBOBasIa KOPUH(CKAsI IEPKOBb.

5:11
NASB «any so-called brother»

«IH0BIM TAaK HA3bIBa€MbIM OpaTOM»
NKJV «anyone named a brother»

«J1I00bIM, HA3BIBAKOIIIUMCS OPATOM)»
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NRSV «anyone who bears the name of brother or sister»
«JI100bIM, KTO HOCHT MM OpaTa uJM ceCTPbD)

TEV «a person who calls himself a believer»
«YeJIOBEKOM, KOTOPbIil HA3bIBaeT ce0s1 BEPYIOLIMM»
NJB «anyone going by the name of brother»

«I1H00bIM, H3BECTHBIM 110 HMeHeM OpaTa»

B oroit ¢paze TTPUYACTUE HACTOSIEIO BPEMEHU CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOTA
coueraerca ¢ YCJIOBHBIM IIPEJJIOKEHMEM TPETBEI'O TUIIA. Peur maeT o TakoM dYEIIOBEKE,
KOTOPBIN MM Ha3biBaeT ce0st umeHeMm Xpucta (cp. Ed.5:3), nnu npussiBaer umst Xpucra (cp. Pum.10:9-
13; ®un.2:11). Hocuts uMsa Xpucrta — 3To 3HaYUT UMETh M Ero xapakrep. Bue Bcsikoro comuenust, [1aBen
(xax u Uucyc) Bepwi1, 9To 00pa3 KU3HHU YEIOBEKA PACKPBIBAET €ro UCTHHHYIO CYIIHOCTH (cp. Md.7:15-
23). NcTtuHHOMY HMCHOBEAAHHWIO JIOJDKHO COMYTCTBOBAaTh 3HaHME EBaHrenus, oOWTaHHE B 4YEIIOBEKE
Cesroro Jlyxa, THUHOE CMUPEHUE U MOCIIYIIaHUE, ¥ HETTIOKOJIEOMMOCTh B BEpe.

O «xyauTeab» CM. nosicHeHue k 4:12.

0 «ecam» 3nece — YCJIOBHOE ITPEJUIOXEHUWE TPETBEI'O THIIA, xoTtopoe yka3blBaeT Ha
MOTEHIIMAJIBHYI0 BO3MOXKHOCTh AeicTBHs B OynymieM. B Tpyaax anocroina [1aBna ecTh HECKOJIBKO TEKCTOB
¢ mepeyHeM rpexoB miotu (cp. Pum.1:29-37; 1Kop.5:10-11; 6:9-10; 2Kop.12:20; I'an.5:19-21; Ed.4:31;
5:3-4; Kon.3:5-9).

0 «€ TAKOBBIM J1ake U He eCTh BMecTe» OJTO MOXKET OTHOCUThCA K Beuepe ['ocnogHel, a MOXKET — U K
KOHTakTaM C OKpyxawommumMm obmectBoMm (cp. 10:27). B puMCckoil KyabType 3acTONbsi YacTo
COTPOBOXKIAIIMCH PA3IMYHBIMH JICUCTBUSMHU Pa3BPAaTHOTO XapaKTepa.

5:12 IlaBen W ILEPKOBb MAOJDKHBI 3aHUMATHCS WICHAMU IIEPKBH, HO CaMH BEPYIOIIHME JOJKHBI
MPEeIOCTaBUTh bory cyauTh BceX TeX, KTO HAXOAUTCS 3a MpeaelamMH IepKBU. Bepyromme He JOIKHBI
cynuth Apyr apyra (cp. Md.7:1 u cnen.; Pum.14:1-15:13), o (1) MBI 00513aHBI UCCIIEIOBATH TUIOBI APYT
Apyra JUisl OLEHKH MPHUTOJHOCTH JJsl pyKoBojsmiero ciyxenus (cp. 6:1-3; Md.7) u (2) mMbl 00s3aHBI
MPUMEHSTh LIEPKOBHYIO AUCLUMILIMHY B TE€X CIIydasx, KOTJa pernyTauus LHEepKBH HAXOIUTCS MO yIapOM.
Yacro Mexmy OSTUM TpojeraeT Takas ToHkas rpanb! Cyms mo cwmbiciy, [laBen 3asBrser, 4To
COTPEILIMBIUINI YeJOBeK U3 CT. 1 ToJKeH OBITh MOMEIEeH Ha TeppuTopuio boxkbero cyaa (T.e. 3a mpeesbl
LIEPKBH).

Kto-T0 3amacTcs BompocoM 0 TOM, Kak JaHHBIA KOHTEKCT COOTHOCHUTCSI C COBPEMEHHBIM OOIIIECTBOM, B
KOTOPOM BEpYIOLLIME U HEBEPYIOIIHME IOCPEICTBOM TI'OJOCOBAHUS HMMEIOT OJUHAKOBYIO BO3MOXKHOCTh
perynupoBarh OOLIECTBEHHbIE HOPMBI. J{OJKHBI JIM BEpyIOIUE aKTHBHO Y4acTBOBATh B MOJUTHYECKOM
npouecce? JlaHHBIM KOHTEKCT B BOIIPOCE CyJa OTpaHUYCH MPUMEHEHHEM [[EPKOBHOW AMCIUILTUHBI, U OH
HE pacIpOCTpaHsSeTCs Ha COBPEMEHHYIO 3alaJHyl0 JAEMOKpaTHIO. Bepyroiue SBISIOTCS TpakIaHaMHU
IBYX TOCYAApCTB, ¢ OOJaJaHWEM COOTBETCTBYIOIIUX OOS3aHHOCTEH W MPUBUJIETUN MO OTHOLIECHUIO K
o6ouM! boxwuii Jlyx, Boxxbst Bomst 1 bokbsi KHUTa TOMOTAIOT HaM KakK BEPYIOIIMM HaXOJWTh MTPaBUIbLHbIE
MyTH B 9TOM TAJIIIIEM MHUPE, a HEBEPYIOIUMH MAHHUITYIUPYIOT U MOJIB3YIOTCS — TPEX, COOCTBEHHOE «5» U
caraHa. OHU HY>KJAIOTCS B HAaIlIeM CBUJIETENILCTBE U B HAIIEM COCTPAJaHHMM, HO HE B HAIlleH OCyKIaroueit
camornpaBegHocTd. OHM BeJlb HE B COCTOSIHUU MOHSTH HAITUX MOTHBOB, LIEJICH U TOCTYITKOB.

[IpoGnema Toro, Korna U Kak XpucTHaHe JOJIKHBI «CYAUTH» JIPYT pyra, OYEBHIHO, CTala MPUUYUHOMN
M3MEHEHHUS ITOTO TEKCTa B HECKOJIBKHUX TPEYECKIX MaHYCKPHUIITaX.

1. B ouenb paHHeil namupycHoii pykommcu P*® (ok. 200 . mo P.X.), a Takxe B 60Xaf[pCKOM KOIITCKOM

nepeBoze (3-i Bex) u B cupuiickom nepesoje llemmrre (5-i Bek) oTpuiiaHue MpoCcTO MPOMYILIEHO,
u camo npennoxkenne Boipakaer [IOBEJIEHUE: «Cyaute tex, kto BHYTpHU [11epKBH]» (cp. bproc
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M. Meurep, «KommeHnTapuu k Tekcty rpedeckoro Hosoro 3aBeta» [Bruce M. Metzger, A Textual
Commentary of the Greek New Testament], ctp. 51).

2. B canackom xonTckoMm nepeBoje (3-i BEK) OTPUILIAHWE BCTABJICHO B MPEIBIAYIICE MPEI0KEHUE:
«160 st yero MHe CyIWTh TeX, KTO HAaXOIMUTCS BHE, a He TeX, KTo BHyTpu? Cynure Tex, KTO
BHyTpU» (Memurep, ctp. 51).

5:13 [Ins OKOHYATENHHOTO 3aKpEIUICHHs CBOMX JOBOAOB IlaBenm ucCmonb3yeT B KauecTBE apryMeHTa
WYACUCKYIO TOUKY 3pEHUs, CChlIasich Ha mucanust Mowuces (cp. Br.13:5; 17:7,12; 19:19; 21:21; 22:21,24;
24:7). Ecnu 11epKOBb TPOSIBISET CHUCXOXACHHWE (MU JIaXKe MOOUIpseT) K Oe3HPaBCTBEHHBIM UJICHAM
IIEPKBH, TO TAKOBBIE 00S3aTEIHFHO OKXKYT CBOE MaryoHOe BIMSHUE HA BCIO IEPKOBH (cp. cT. 11).

BOITPOCHI IJI5s1 OBCYXKIEHUA

Hacrosimuii koMmMeHTapuid JJ1sl Bac ABJISIETCA, MPEXKIE BCEro, PYKOBOJCTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BBI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOC HCTOJKOBaHMe buOmun. Kaknplii U3 Hac JOJDKEH
MPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MbI oOjagaeM. Bce mepBeHCTBO B Mpoliecce TOJKOBAHUS MPUHATICKUT
BaM, bubnmuu u Cestomy Jlyxy. Bbl He HOKHBI TEpeKialblBaTh CBOM OOS3aHHOCTH HA aBTOpa
KOMMEHTApHs ¥ BaM COBEPILIEHHO HE CIEAYET CAaBaThCS HA €ro BOJIIO.

Bonpocer miist o6cyxaeHust moMoryr BaM oOJyMaTh OCHOBHBIE TE€MbI 3TOTO pasnena KHUTU. OHU
MPU3BaHbI 3aCTaBUTh BAC 3aJyMaThCsl, 2 HE HaBsI3aTh BaM KaKOE-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

—

[Touemy B Haie BpeMst LIEpPKBU HE PAKTUKYIOT MPUMEHEHHNE LIEPKOBHOM TUCIUIIINHBI?

2. Kak MOXHO COOTHECTH allOCTOJBCKUN aBTOPUTET W BiacTh llaBna ¢ aBTOpPUTETOM M BIACTBIO
MMOMECTHOM LEepKBU?

UTo 3TO 3HAYHT — MPEeAATh KOro-1u0o0 caTaHe Ha pa3pylIeHHe ero MiIoTh?

4. Cxonbko nocnanuii [TaBen nanucan 8 Kopund?

(98]
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1-e IOCJTAHUE K KOPUH®AHAM, I'aaBa 6

AEJEHUE HA AB3AIIbI B COBPEMEHHBIX INEPEBOJIAX

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
O6partierue B eyt K He nojasaiire B ey CynebHeie CynebHbie TAXKOBI Ooparenue 3a
pa3OupaTenbcTBa B MPOTHUB CBOUX MOMOILBIO B
HEBEPYIOLIUM Ha coOpaTbeB
S3BIYECKUX CYyJaX coOpartbeB SI3BIYECKUE CYBI
6:1-11 6:1-11 6:1-6 6:1-6 6:1-8
6:7-8 6:7-11
6:9-11
IIpocnasnsiire bora B | Ilpocnasnsiite bora B Tpenynpexaerne ynorpebasiite saum CekcyanbHas
HPOTUB Tena Juist boxbeit
BallleM Tele TeNe U Jyxe PaCIyIEeHHOCTb
PaCIyIEHHOCTH CJIaBBI
6:9-11
6:12-20 6:12-20 6:12-20 6:12-14 6:12-17
6:15-17
6:18-20 6:18-20

INPOYTEHUE TPETBE (cmotpu crp. 18)
1HONCK HAMEPEHUH ABTOPA HA YPOBHE AB3AL]EB

Hacrosimmit koMmmeHTapuid 1l Bac ABJISETCA, MPEkKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BbI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE€ COOCTBEHHOE HCToJKoBaHuMe bubmuu. Kaxnpli u3 Hac noikeH
MIPOJIBUTATHCS B CBETE TOTO, YeM MBI oOagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIECCE TOJKOBAHUS MPUHAICKUT
BaMm, bubmun u Csaromy J[lyxy. Bel He AOMKHBI TepeKiagbiBaTh CBOM OOSI3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTapHUsi U BaM COBEPILIEHHO HE CJIEJIYET CIaBaThCs HA €ro BOJIO.

[TpouTtnte raBy 3a oxuH mpucect. Onpenenure ee Tembl. CpaBHHUTE Balle COOCTBEHHOE JIENICHHUE TI0
TeMaM C BapHaHTaMU IIATH COBPEMEHHBIX MepeBoaoB bubnuu. Jlenenue 6ubieiickoro Tekcra Ha ad3aribl
He OOrOlyXHOBEHHO, HO OHO — KJIFOY K ONPEAETICHUIO aBTOPCKOTO 3aMBICIIA, IOHUMAaHHE KOTOPOTO BaKHEE
BCETO0 JUISI TOJIKOBaHMs. B kax oM ab3aiie JokHa ObITh 0JTHA, U TOJIBKO OJHA TEMa.

1. Ilepserit ab3arr.
2. Bropoii a63arr.
3. Tperwuii ab3ar.

4. U tak maiee.

BCTYIIMTEJIBHBIE KOMMEHTAPUU

Ha mpoTsbkeHnr MHOTHX JIET pa3HbIe FOPUCTHI HEOJHOKPATHO 3a/1aBajli MHE BOIPOC IO TIOBOJY TOTO,
KaKuM 00pa3oM JaHHBIH KOHTEKCT COOTHOCHTCS C IPAKTUKOW HAIIETO COBPEMEHHOT'0 00IIeCTBa.

[Ipexne Bcero, qoMKeH OBITH PACCMOTPEH BOIPOC O 3aIpPeTe Ha MPHUBJICUCHUE KOHKPETHOTO YeJIOBEKa
(maxxe Ipyroro XpucTuaHuHa) K cyay. Kro-to Oyner cmopuTh M yOexaaTh, YTO COBPEMEHHBIE CYHAbI
OTJIMYAIOTCSI OT CYJIOB SI3BIYECKMX, HO — HACKOJIbKO? MHOXKECTBO TOJO0KEHUM HAIlleTO 3aKOHa
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OCHOBBIBAIOTCSl HA pUMCKOM ITpaBe. HeKoTopble CyibU CETOAHS SIBJISIOTCS BEPYIOIIMMHU, HO 3TO HUKAK HE
JOJKHO BIIMSITH HA IPUHATHE UMU CYIEOHBIX peIIeHui.
B s10i1 npoGiieme, kKak BUIUTCS, TPUCYTCTBYIOT HECKOJIBKO BaXKHBIX MOMEHTOB.

1.

Pemaromiee 3nHaueHre UMEIOT MOOYKIAIOIIIE MOTHUBBI U 1IeJIU CyA€OHOT0 Jiesia, a HEe TOJIbKO JIHILb
IpaBoOBasi OCHOBA pa3z0HpaemMoro ciydasi. Ml )KMBEM B CYTSDKHUYECKOM OOIIECTBE, TOUHO B TAKOM
xKe, Kakoe Obulo U B JpeBHUX AduHax. B peanbHOCTH JIOJbMU OYEHb YacTO JBUXKYT TOPJIBIHS,
JE€HBIY WM JKEITAHUE OTOMCTHTb.

HyxHo Bcsuecku u3beraTb TOTro, YTOObI B Pe3yabTaTe OTKPBITHIX CYIOB UMEJIO MECTO HEraTUBHOE
BO3/ICHCTBUE Ha OOILIECTBO CO CTOPOHBI JKaHBIX, MEJIIOUHBIX U Pa3IpaKeHHbIX XpUcTHaH. Kaxplii
BEpYIONTUH pa3aenseT oOuryr0 OTBETCTBEHHOCTD nepen [lapctBom boxbsuMm. Hare xpuctunanckoe
CBUJETEIBCTBO JUIsl MUPA YPE3BBIYAMHO Ba)KHO.

Bmecre ¢ TeM, 1epKkoBb He IpeaocTaBisieT 3PPEKTUBHBIX CPEJCTB ISl pa3pelieHus CIOPHBIX
BOIPOCOB MEXIy Bepyooumumu. He CyliecTByeT COOTBETCTBYIOMIETO LIEPKOBHOTO CYAEOHOTO
WHCTUTYTA JJIsl XPUCTHAH, KOTOPBIM IMO3BOJsUT OBl paccMaTpuBaTh M pelIaTh MyOJUMYHO Jena,
IIPEICTABIISIOIIMECS UM BaKHBIMU WM K€ HECTIPABEJINBBIMU 110 CBOEH CYTH.

OpgHuM Y3 BO3MOXHBIX BapUAaHTOB peIIeHHUs MpoOieMbl Morjia Obl cTaTh XpHUCTHAHCKAs
IopuanuecKkas accouuanus ¢ €€ JOyxXxoBHBIMH pecypcamu (T.e. CsmeHHbM Ilucanuewm,
O0royrogHol MyIpoCThbIO M T.JI.), HO — HE OCTaBasCh BCErO JIMIIb MPABOBBIM MPELEICHTOM,
3aHMMAIOIIMMCSl BOIIPOCAMM IOPUIMYECKOI0 XapakTepa, ¢ KOTOPbIMU CTAJIKMBAKOTCSI BEPYIOLIHE.
Bepytomue (XpucTuaHe-tOpUCThI), Y KOTOPBIX €CTh IMOOYXIACHHE IMOCBATHTH CE0sl pa3pelieHuto
MIPABOBBIX CIIOPOB, JIOJDKHBI UCHPOCHTH BOXXBEro BOAMUTENHCTBA U CPOPMUPOBATH PYKOBOJISIIME
MPUHILMIIBL, KOTOPHIM OBl OHM CJElOBaIM B CBOEH MPAaBONPUMEHHUTENBHON mpakTuke. B
JanbHEeHIeM 3To MOrJIo Obl HAWTH BOIUIOLICHHE B CBOEOOPAa3HOM Cyze, NMpPeIHA3HAYCHHOM JUIs
paspelneHus KOHMIUKTHBIX CUTYaIil MEKIy BEPYIOIINMHU.

Ecnu HoBelii 3aBeT MCTOpUYECKHM M KYJIBTYpHO OOYCIIOBIIEH, TO TJIaBHBIE MpPOOJIEMBI U
TEHJICHIIUH YeJI0BEYEeCTBA — HET. bOr TOBOPUT Yepe3 3TH TEKCTHI, U BEPYIOLINE TOJKHBI YCIIBIIIATh
Ero cinosa u Ero Boito, XO0Ts ¥ HE B KaTETOPUAX I'PEKO-PUMCKOIO MUpa IIEPBOT0O BeKa. TEKCTHI ke
9TH NMPU3BIBAIOT XPUCTUAH MEHbIIE CIIOPUTHh U CYIUTHCA, a ObITh OoJjiee XpUCTONMOA0OHBIMU. OHH
MoOYXIIAI0T IEPKOBb K CO3JaHUI0 OOIIeCTBEHHOro cyna (HamojgoOue cymoB B cuHarore). OHu
OyKBaJIbHO BOIUIOT K HAaM O TOM, YTO HAIlIM JINYHbIE MTOTEPU rOpas/io MpeanouTUTENIbHEEe, HeXKeln
norepu A Llapersa (t.e. EBanrenus).

B nHu, korma Tak HeIoCTaeT LEPKOBHOW IUCUUIUIMHBI, KOrja Oe3ydep’KHO pacTeT YHCIIO
Pa3BOJIOB MEX/IY BEpPYIOIIMMH, U BCE 3TO COUETAETCS C JKECTOKUM, >KaIHBIM, HW300MIYIOLIMM
criopamM# OOIIECTBOM, B TjaBax 5 W 6 A HAC COJAEpP)KATCs KIIIOUEBBIE TEKCTHI JUIsl M3YYEHUS U
IIPUMEHEHHUS], KAK HA COBMECTHOM YpOBHE (OJHOW MJIM HECKOJIbKUMHU LIEPKBAMU), TaK U HA JIUYHOM.
B ocHOBYy amepukaHCKHX CBOOOJ IMOJIOXKEH MPHUHIIMII PABEHCTBA BCEX IEpea 3aKOHOM. A 3TO
3HA4YMUT, YTO, KaKk BEpYyIOIIMe, MBI XXHBEM cpa3dy B JABYX cdepax WIM LApCTBAaX: OJHOM —
IPAXKJAHCKOM, a JIpPyroM — JyXOBHOM. MBI He CMe€eM YyOpa3gHATh Hally CYIIECTBYIOIIYIO
CyAeOHYI0 CHCTEMY, HO MBI BCETJa JOJDKHBI IOMHHUTDH O HalleM HeOECHOM rpaxkaaHcTBe. B obomx
[apcTBax ecTh IpaBa U o0si3aHHOCTU. HO OJHO M3 HHX, BHE BCAKOIO COMHEHHS, HECPAaBHEHHO
BbIIIIE Apyroro (cp. 6:19-20)!

VY pasHBIX BEpYIOLIUX MOXKET ObITh pa3HbIN B3IJISA Ha MPOOJIEMYy pa3peuieHus] CIIOPOB, PaBHO
KaK M Ha MPUYMHBI, UX BbI3bIBatolue. Ho MbI Bce JODKHBI XOAWTH B TOM CBETE, KOTOPBIM MBI
oOnanaeM. A TaHHBIM TEKCT COCOOEH YBEJIUYUTH CHITY 3TOTO CBETA.
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IHOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.6:1-6

"Does any one of you, when he has a case against his neighbor, dare to go to law before the
unrighteous and not before the saints? 20Or do you not know that the saints will judge the world? If
the world is judged by you, are you not competent fo constitute the smallest law courts? *Do you not
know that we will judge angels? How much more matters of this life? So if you have law courts
dealing with matters of this life, do you appoint them as judges who are of no account in the
church? °I say this to your shame. Is it so, that there is not among you one wise man who will be able
to decide between his brethren, *but brother goes to law with brother, and that before unbelievers?

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.6:1-6

'Kak ke /11060ii M3 Bac, KOIa MMeeT [eJ0 NMPOTHB CBOEro OJIM)KHEro, CMeeT CYAMTHCH Yy
HEYeCTHBBIX, 2 He y CBATHIX? ‘Wi BbI He 3HAeTe, 4TO CBATHhIE OyayT cyauth Mup? U ecanm mup
CYAMTCSI BAMH, TO HEY/KeJIH BbI HEJOCTOHHBI 66IHOCUMb CY] B AeIaX ropa3no Menbmmx? *Pa3Be BbI
He 3HaeTe, YTO MbI OyaeM cyauThb aHrejqoB? He Tem siu OoJsiee nesa kureiickue? ‘Uraxk, ecan BbI
CyAMTECh MO JeJaM KUTEHMCKHM, Bbl YTO, Ha3HA4YaeTe CyAbSIMH TeX, KTO HM4Yero He 3HAYUT B
uepkeu? “SI rOBOPIO 7m0 K BameMy cTbiay. Jeiicmeumensno 1u 9mo TaK, 4mo HeT MKy BAMH HH
0IHOr0 MYZPOro, KOTOPBIii CMOT GbI PACCYANTh MeXKIY CBOMMH COGPATHSIMH, *HO GpaT cyauTes ¢
OpaToM, M NIPUTOM y HeBepyHOIIHUX?

6:1

NASB «a case»
«1eJ10»

NKJV «a matter»
«BOMPOCH

NRSV «a grievance»
«GKaJI00y»

TEV «a dispute»
«cnop»

NJB «a complaint»
«IPETEH3NI0»

B npeBHerpedeckux mammpycax, HaiaeHHbIX B Erunte, 3TuM TepMuHOM oOo3Havanu: (1) «iaercTBue»
WIH «JIeNo, AesHuey; (2) «uck, Tshkba, cyneOHoe aenoy»; (3) «HEempHsITHOCTh» WIIH «3aTpyaHeHue; (4)
«pabotay wim «pemeciio, npodeccus» (cp. Moynron u Mwmurad, «CnoBapp rpedeckoro Hooro
3aBeta» [Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek New Testament], ctp. 532). Bapuant (2)
Jy4lle BCEro MOAXOAUT K JaHHOMY KOHTEKCTy. M3 adMHCKHUX JOKYMEHTOB HaM H3BECTHO, YTO TPEKU
ObUIM KYJIBTYPHO NPEAPACIONOKEHBl K CyleOHbIM pa3z0upaTenbcTBaM. To ke camoe, 10 HEKOTOPOH
cTeneHu, OblI0 cBOMCTBEeHHO M pumisiHaM. A Kopund Bo Bpemena IlaBna ObLn yke HE TpedecKkuM, a
pumckuM (cMm. Bproc V. Buntep, «Kopund nocne Ilasna» [Bruce W. Winter, Corinth After Paul Left],
m3a. Eerdmans, 2001).
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O
NASB «his neighbor»
«CBOEro OJIMKHEr 0»

NKJV, NRSV,
NJB «another»
«APYroro»
TEV «another Christian»

«Ipyroro XpucTUaHUHA»

BbykBanbHO 31eck ymorpebieH TepMuH heteros (cp. 10:24; 14:17; T'an.6:4). B kimaccuueckom
TPEYECKOM SI3BIKE CYIIECTBOBAJIO pa3iudue MEXAy clioBaMu alla (T.e. Ipyroil Toro xe BHUHa) U heteros
(T.e. Ipyrol MHOTO BHAA). DTO pa3jiUuyue B TPEYECKOM KOWHE (KaK M MHOTHE APYTU€ OTIUYHUS OT
rpaMMaTUKd U CJIOBOYMNOTPEOJIEHHUS KJIACCHMYECKOTO TpPEYecKOro s3blKa) IOCTENEHHO HCYe3alo.
Hccenenyemslii 31€chb KOHTEKCT — XOpOIIMM TOMy IpuMep. lcrnonb30BaHME B JaHHOM Cily4dae TEpMHUHA
heteros 10 OTHOIIEHHIO K CBOEMY COOpaTy Mo Bepe sBJISETCS mapauiesbio K Tekety Pum.13:8. B tekcre
Pum.2:1 y aToro tepmuna 6oJiee MHUPOKOE 3HAYCHUE: BO3MOXKHO, OJVKHUIA, COCEl], COOTEUSCTBEHHUK, HITH
Jaxe uyneu. ['JTaBHBIN K€ apryMEHT 3TOTO KOHTEKCTa, OTPaXKarollMil CyTh BCEro CTHUXA, 3aKJIIOYEH B
CIIOBaX «y CBATBHIX». [1oxkamyii, 3TO COBCEM MAJIOBEPOSITHO, YTO TPEIIHBIN COCEe/, HECTACEHHBIN OMMKHUM,
corimacwics Obl TIpeACTaTh Tepen LEepKoBHBIM cyaoMm (cp. Md.18:17; Hak.2:1-4) nns paspemieHus
CIIOPHOTO BOIIPOCA C BEPYIOLIUM.

Bnonne Bo3mokHO, uTto [laBen paccmarpuBaeT 3TOT BOMPOC Ha JBYX YypoBHAX. [IpoOnemoit mis
BEPYIOIIETO SBJISAETCS yXKe caMo OOpalleHHe C HWCKOM IPOTUB HEBEPYIOLIEro B si3blueckuit cyn. Ho
HACKOJIBKO e Topa3fo XyKe, KOrja OJUH BEPYIOLIUI MOAAET B A3bIYECKUN CyAeOHBIN OpraH MpeTeH3UI0
Ha Jpyroro Bepyromero. JIMYHO s MpeAnoYuTar0 TOJKOBAaHUE, B KOTOPOM IO/ CIIOBOM «OJVKHHID)
MO/Ipa3yMeBaeTcs «coOpar o 3aBeTy» WU «EIUHOBEPEI».

O «cMmeeT» OTOT Trpedyeckuid TepMuH (folmad) Heckoiabko pa3 ymnorpebisiercss B [locmaHmsx K
KopuH(psiHaM B 3HauYe€HUU «OTBAKUTBCS, OCMEIMTbCA» WIHM «yOexnaTe B cmenoctu» (cp. 6:1;
2Ko0p.6:2,10; 11:21; u Pum.5:7; 15:15,18; Uyn.9).

O

NASB, NKJV «go to law before the unrighteous»
«CYIHUTBHCSl Y HEYeCTHUBBIX)

NRSV «to take it to court before the unrighteous»
«1pegaTh 3TO CyAy Y He4eCTUBBIX)

TEV «go before heathen judges»
«00paIIATHCS K A3BIYECKUM CYIbSIM»

NJB «to seek judgement from sinners»

«MCKATH €y/Ja y TPEeIIHUKOB)»

[TaBna GecrmokomIo HE TO, YTO B ATUX CYAaX C BEPYIOIIMMHU OyIyT MOCTYIATh HECHPABEIINBO, a TO,
9YTO MpOoOJIeMbl XPUCTUAHCKOM XU3HU OyayT BBICTABICHBI HAloOKa3 mepes] HeBepyromumu. Kiouom k
MPaBUJIBHBIM MEXJIMYHOCTHBIM OTHOILIECHUSM B LEpkBU siBisierca Cpstoi JlyX, a He s3bI4eckoe
3akoHoAarenscTBO. [IponoBenp EBanrenus HecpaBHEHHO Ooiee BayKHA, YEM JIMYHAS CTIPABENIUBOCTH!

6:2 «BBI He 3HAaeTe» CM. mosICHEHME K 5:6.

O «cBATBIe» CroBO «CBATHIE» (h0gioi) MPOUCXOAUT OT BETXO03aBETHOTO TEPMHUHA «CBSTOW» (kadosh),
KOTOPBIA O3HAYaJl «OTIAETUTh Ha ciayxkeHue bory» (cp. Mcx.19:6; Br.7:6; 1Kop.1:2; 2Kop.1:1; Pum.1:1;
Ed.1:1; ®un.1:1; Komn.1:2). B HoBom 3aBere Bcerma roopurcs o ciaTeix B0 MHOXECTBEHHOM
UHNCIJIE, 3a uckiroyeHneM OJHOro pasza B Tekcre @wmin.4:21, HO naxke M TaM KOHTEKCT YKa3bIBaeT Ha
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MHOXECTBEHHOE. BeiTh criaceHHBIM — 3HAYUT OBITh YaCThIO COOOIIECTBA BEPHI MO 3aBETY, YaCTHIO
ceMbM Bepyromux. CM. yacTHy10 TeMy «CBaTbie» B 1:2.

Boxwuit Hapom cBaT Omaromapsi BMEHEHHOW mpaBenHoctn MHWucyca (yTBepkaeHue B Qopme
N3BABUTEJIbBHOT'O HAKJIOHEHWMS, cp. Pum.4; 2Kop.5:21). Boxxbst BOjIs 3aKIH0YAETCS B TOM, YTOOBI
Ero napon u cam xun cBaro (ykazanue B popme [TOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA, cp. Ed.1:4;
4:1; 5:27; Kon.1:22; 3:12). Bepyromnue NpoBO3IIIAMICHB! CBATBIMH (TIO3UIIMOHHOE OCBSIIEHUE), U OHU
TaKXKe MpHU3BaHbl K CBATOCTH Kak o0pa3zy XHU3HU (mporpeccupyromiee ocpsnieHue). OmnpaBaaHue u
OCBSIIIIEHUE AOJKHBI UITH pykKa 00 pyky! Cum. yacTHyro Temy «OcBsienue» B 1:2.

O «0yayT cyauTb Mup» Xotsa Mucyc KOHKpEeTHO TOBOPHII, YTO arlOCTOJbI OYAYyT CYyAbSIMHU, YTBEPKIACHHUE
O TOM, YTO U CBATHIE Takxke Oynyt cymuth (cp. Han.7:22,27; Md.19:28; JIk.22:28-30; Otk.2:26, 3:21,
20:4), siBAseTCs JIOTHYHBIM MPOJIOJDKEHHEM 3TON MCTHHBL. Korma ke m kakum oOpa3om BcE 3To Oyner
MPOUCXOIUTH — BOMPOCHI OUEHb TPYAHbIE.

0 «h ecsim» 3pecs — YCJIOBHOE ITPEJIOXEHUE ITEPBOI'O TUIIA, xoTopoe npeanosiaraet, 4To
CBATBIE OyJIyT y4aCTBOBATh B COOBITHSAX MOCIIEAHEr0 BpEMEHH B Ka4eCTBE CYCH.

m
NASB «are you not competent fo constitute the smallest law courts»

«Hey KeJIH Bbl HEIOCTONHBI 6bIHOCUMb CY/I B J1eJIaX TOPa3/10 MEHbIIHX»
NKJV «are you unworthy to judge the smallest matters»

«Hey KeJIH Bbl HeIOCTOMHBI CYIMTh MeJIbYaiilne Jesia»
NRSV «are you incompetent to try trivial cases»

«Hey KeJIH Bbl HEKOMIIETEHTHBI PACCMATPUBATH He3HAYMTEIbHbIE /1eJ1a)
TEV «aren’t you capable of judging small matters»

«Hey KeJIH Bbl HeCTIOCOOHBI BEPLIUTD CY/ M0 MEJIKUM JeJ1aM»
NJB «are you not competent for petty cases»

«Hey:KeJIM Bbl HEKOMIIETEHTHBI [IJIS1 MeJIKHUX JeJ»

OTOT enKuid capka3M HarpaBiIeH Ha TeX, KTO IMPeTeHI0Baj Ha o0ajaHue BBICHIEH MyJpocThio! JTOT
K€ caMblii TepMuH (T.e. anaxios) ymnoTpeOJeH W IO OTHOIICHHIO K HEmojo0aroIieMy IOBEICHHUIO
BEPYIOIIUX B KOPUH(CKON IEpKBU BO BpeMs coBepmieHusi Beuepu ['ocmommeit (cp. 11:27,29). Otu
JTyXOBHO HE3peJble XPUCTHAHE, KOTOpPhIE 3asBISUIM O CBOGH HEOOBIKHOBEHHOW JIyXOBHOM
MIPOHUIATEILHOCTH, Ha Jelie TaXKe He 3HAIIM, KaK MPaBUIHLHO PACCYAUTh, WIH KaK MPAaBUIBHO MOCTYIUTH B
KOHKPETHOM cityqae!

TepMuH, nepeBeACHHbIN 31ECh KaK «MEJIKUI, MEJIbYANIINIY, SBISETCS IPEBOCXOAHOM CTEMEHBIO CIIOBA
mikros. Panee IlaBen yxe ymorpeOssii ero B Tekcte 4:3. Ero mcnosib30BaHWE TOJIBKO eIie OOJbIie
YCUJIMBAET CapKa3M.

6:3 «Pa3Be BbI He 3HaeTe, 4TO MbI OyAeM CyaIMThb aHregoB» Ilo cBoeMy AyXOBHOMY cTaTycy
BEPYIOIIME HAXOATCS Topas3lo Bhille aHTenoB. CaMUM BEpPYIOUIUM, JKUBYIIMM B THETYIIUX YCJIOBUAX
MaJIIero MUpa, O4eHb TPYJHO OCO3HATh CBOE€ UCTUHHOE TyXOBHOE MOJIOKEHHE. AHTEIbI ObLTH COTBOPEHBI
JUIsl TOTO, 4YTOOBI OBITH Cityramu y bora m y uckymienHoro yenoBeuectBa (cp. EBp.1:14). ITo o6pazy u
nonobuio boxxbeMy coTBopeHbl moau (cp. beiT.1:26-27), a He anrensl. Mucyc orman CBOrO XKHU3HB 3a
monel, a He 3a aHrenoB (cp. EBp.2:14-16). Ilpuaer neHsb, xorma Bepyrompe OyayT CYIUTh aHTEIIOB
(MsATEXKHBIX aHTeNoB, cp. beIT.6; M(p.25:41; 2I1er.2:4; Nyn.6, wnm xe BCeX aHTENOB, T.e. — Kak MeTadopa,
00o03HavaroIas 001alaHke BCEIICHCKOM BiacThio, Jlan.7:22,27)

CornacHo paBBUHUCTHUYECKOMY OOTOCIIOBHIO, aHTENbI BCerja 3aBuAoBaiu boxbell m00BH, 3a00Te U
norneueHuto, Koropele OH TpenHa3HAYWI MaAIIeMy YellOBeYecTBY. B amokanumTuueckoil muTepaTtype
uyJlau3Ma Jlaxxe IpUCYTCTBYIOT YTBEPKIEHHUS O TOM, YTO OYHT caTaHbl ObLI BbI3BaH BOXKbUM MOBesIeHHEM
€My CITYXHUTh poy AIaMOBY, YEJIOBEYECTBY.

146



0 «He Tem a1 Gosee» 3jech oTpaxkaercs npucyrersue cuiabnoii SHKIIMTUYECKOU YACTHUIIBI (t.e.
ge), KOTopas yrnoTpedsieTcst Ui Mo{4epKUBaHus 0CO00M BaXKHOCTH U YCUJICHHUSI CMBICIIAa CKa3aHHOTO (Cp.
«AHaIMTHYECKUH Tpedeckuil cioBaph. [lepecmoTpennoe uznanue» [Maponsaa K. MoynTona [Harold K.
Moulton, The Analytical Greek Lexicon, Revised]). CapkacTuueckoe cpaBHEHHUE 37€Ch TAK)KE OUEBUIHO.

6:4 «ecoim» 3pecy — YCJIOBHOE IIPEJUIOXEHUE TPETBEI'O THUIIA, xotopoe yka3bBaeT Ha
MOTEHIMATIbHYIO BO3MOXHOCTb J€HCTBUS B OyLyLIEM.

O «BBI YTO, Ha3HAYaeTe» OTy (Ppa3y MOXKHO MEPEBECTU MO-pasHOMY. BoT Bo3moxHbIe BapuaHThI: (1)
N3BABUTEJIIbBHOE HAKJIOHEHUE (yTBepxkaeHue), «Bbl Ha camMOM Jelie Ha3Hadaere»; (2)
BOITPOCUTEJIBHASI ®OPMA (Bompoc), «Bbl HazHaudaeTe?»; (3) BOCKIIMLATEJIBHASA ®OPMA
(Bockiuuanue) (cp. NJB, NIV), «Bbl Haznauaere!»; wiu (4) [IOBEJIMTEJIBHOE HAKJIOHEHUE
(moBenenne), «Ha3zHavaTe». Jleno B TOM, 4TO, KaK MHHHUMYM, XPHCTHAHE JTOJDKHBI OBITH CIIOCOOHBIMH
pa3bupartbes (pacCcy’XMBaTh) B OOBIYHBIX KUTEUCKHX fenaX. [lombITaThCst MPOSCHUTH ATY MBICTH 9YTh
00JIbIlIe TTO3BOJISIOT /IBa B3TJIsAA Ha 3TOT TeKCT: (1) cka3aHHOE OTHOCUTCS K S3BIYECKUM CYAbSIM, WM XKe
(2) peub ueT 0 HaMMEHee 3HaUMMBIX WiIeHaX LepKBU. Ecin 3TO Tak, TO capka3Mm MpoJ0IKaeTCs.

O
NASB, NJB «who are of no account»
«KTO HUYEro He 3HAYHNT»
NKJV «those who are least esteemed»
«TeX, KTO MeHee BCero yBaxaem»
NRSV, TEV «those who have no standing»

«TeX, KOTOpbIe He 00J121aK0T penmyTanuein»

Otor ke cambii  TepmuH (T.e. exoutheneo, ITIPUYACTUE COBEPIIEHHOI'O BUIA
CTPAZJATEJIBHOI'O 3AJIOI'A) IlaBen ynorpebun B Tecte 1:28 mis Toro, uroObl MOKaszatk, 4To bor
UCIONIb3YeT «Oe3pOIHOE», «IPE3PEHHOE» W «HUYEro He 3Hadyallee», 4ToObl MOoCpaMHUTh MYIPOCTh
MHUPCKYIO U 4TOOBI BCS claBa MpuHaaiexana Toilbko Emy Camomy. 31ech ke, MO BCe BUIMMOCTH,
UMEIOTCS B BHJly T€ WICHBl LIEPKBH, Yy KOTOPBIX HET HEOOXOAMMOHN pemyTaluu WU Te, KOTOpble He
o0namalT KakMMU-IMOO TNUAEPCKUMHU KadecTBamMu. Ho HamMmenwsinme B Hapoae boxwsem Oonee
KOMITETCHTHBI B pa3pellieHuH Pa3IMYHbIX Ipodsem, omarogaps boxbeit mynpoctu u Cearomy [lyxy, yem
Jake caMmble 00pa30BaHHBIC U OINBITHBIC HEBEPYIOIINE CBETCKHUE CY/IbH.

O «B mepkBW» CM. yacTHyto TeMy «LlepkoBb» B 1:2.

6:5 «41 rosopio amo k Bamemy crhiny» llaBen wacto ynmorpeGisier 3To cnoBo (cp. 4:14; 6:5; 15:34;
2®ec.3:14; Tut.2:8). IIpucThIANTE KOTO-THOO — 3TO OJIHO M3 CPEACTB, KOTOPBIMH TMOJb3yeTcss CBATON
Jyx, 4T0oOBI OOJMYUTH KOHKPETHOTO YeJIOBEKa W JaTh BO3MOXKHOCTh HMCTHHE JCHCTBOBAaTH B HEM U
dbopMUpOBaTh MpaBUJIbHBIE MOCTYOKM M YCTaHOBKH. M 3TOT CTHUX mpooykaeT enkuil capkasm,
coaepskalmiics B ciosax [lasna.

0 «/leiicmeumensno au Imo TaK, Ymo HET MEXKIYy BaMH HHM OJAHOro myaporo» MW 3Tu ciosa,
aJpeCOBAaHHBIC HCITOJTHCHHOW WHTEJJICKTYAJIbHOTO IPEBO3HOIICHUS IIEPKBH, TAKXKE COJEPKAT OCTPBIHA

capkazM. Ocoboe ycuieHre uM NpuaaéT IBOMHOE OTPUIIaHUE, KOTOPOE MPEINOIaraeT OTBET «Iay.

6:6 «u mpurom y HeBepyrwomux» APTUKIJIb 3necy oTcyrcTByeT, clieqoBaTebHO, BHUMAHHE
aKLEHTUPYETCS Ha CyTy00 MUPCKHUX Ka4yecTBaX «I3bIUECKUX» CyIEH.
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NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.6:7-8

"Actually, then, it is already a defeat for you, that you have lawsuits with one another. Why not
rather be wronged? Why not rather be defrauded? *On the contrary, you yourselves wrong and
defraud. You do this even to your brethren.

TEKCT IT1O NASB (1995): 1Kop.6:7-8

"Tak BOT, HA caMoOM Jelle, yiKe TO SIBJSIETCSI MOPAJKEHHEM ISl BAC, YTO BbI MMeeTe CylxeGHbIe
aeaa apyr c¢ apyrom. Ilouemy Obl Bam He ocraBaTbeci 00MkeHHbIMH? [louemy ObI Bam He
ocTaBaTbcsi 0000paHHBIMHU? 8H3060p0T, Bbl caMu o0MkaeTe u ooupaere. X 6vl deraeme 310 N1axe
ceoumM co0paTbsM.

O «Ha caMoM aejie» Cwm. mmosicueHue K 5:1.

6:7 «Tak BOT...y:XKe TO fIBJIfIeTCS» ITO BBIpaKeHUE (T.€. édémen oun) MOJpa3yMeBaeT, 4TO B TaHHOM
LIEPKBHU BCE 3TO yXKE MPOUCXOAUIIO U paHblle. V1 B 3TOM OHU yXe MOTepIieu nopaxenue!

|
NASB, NRSV «a defeaty»
«IOpaKeHnueM»
NKJV «an utter failure»
«MOJIHBIM MPOBAJIOM»
TEV «failed completely»
«IOTePIeH MOJHYI0 Heyauy»
NJB «a fault»
«OIIHOKOM»

BykBanibHO 3TO CIIOBO O3HAYaeT «MUHYCY», a 3/IECh OHO YIOTPEOICHO B CMBICIE «OBITh MOPAKEHHBIMY,
«IOTEPIETh HEYIauy», «OKa3aThCs HecocToATeTbHBIMY (cp. 2Kop.12:13; Pum.11:12; 2T1et.2:19-20).

O
NASB, NRSV «Why not rather be wronged? Why not rather be defrauded»
«IToyemy ObI BaMm He ocTaBaThcsi 00M:KeHHbIMU? [louemy ObI BaM He
0CTaBaThCsl 0000paHHBIMID)
NKJV «Why do you not rather accept wrong? Why do you not rather let yourselves
be defrauded»
«IToyemy ObI BaM He CMUPHUTLCS € HecnipaBeJIuBOCTHI0? [louemy BbI He
MO3BOJIsIeTe JIy4Yllle CAMMM 0Ka3aThcsl 0000paHHBIMU ?»
TEV «Would it not be better for you to be wronged? Would it not be better for you

to be robbed»
«He ay4ie Jin 0b1 OBLIO 17151 BAC 0CTABATHCA 00MkeHHbIMHM? He syuie jin Ob1
OBLJIO VIS BaC OCTaBaThCs 0000paHHBIMU ?»
NJB «Why do you not prefer to suffer injustice, why not prefer to be defrauded»
«IloyeMy BbI He IPEANIOYJIH OCTPAJATH OT HeCNPABEINBOCTH, MI0YEMYy He
NMPeANOYIN 0CTABATHLCHA 0000paAHHBIMU ?)
3necy aBaxasl ynorpebiena ¢popma HACTOMAIIETO BPEMEHU CTPAJJATEJIBHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHHMA. IlpaBa au4YHOCTHM BEpPYIOMIMX Ba)XHbI TOpa3fgo MEHBIIE, YEM
penyranus U muccus Llepku. BeIMrpsIBaeT 1 OTAEIBHBIN XpUCTUAHUH, €CIIM YPOH HaHocuTcs LlapcTBy?
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6:8 3amagHas 1EpkoBb, C €€ NPUBEPKEHHOCTbIO K HMHAMBHUIYAJbHOMY, K MHTEpPECaM OTAEJIbHOMN
JUYHOCTH, IPUBHECIA CBOE MCKakeHHe B EBanrenue. Mbl yTpaTuiu To oco60e BHUMaHueE, KOTOPOe B HEM
yaensercss Bceoouemy, neiaoctHomy, T.e. Texy! Mbl BUIUM B XPUCTHAHCTBE HEYTO MpEAHA3HAYEHHOE
HEMOCPEACTBEHHO MJIsi KaXKJI0ro M3 Hac, BMECTO TOr0 4YTOOBI BHUJETh TO, YTO NpEIHA3HAYEHO s
EBanrenus. Mbl cnaceHbl (Kbl B OTIACIBHOCTH), 4TOOBI citykuth Temy (cp. 1Kop.12:7). Bepyromue
00s13aHbl pa3BUBaTh HOBO3AaBETHOE MHUPOBO33PEHHUE, BHUJIETh MHP BOXbUMHU Tlla3aMd M 4epe3 MpU3MY
BCEOOIINX, IT100aIbHBIX LIENEH.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.6:9-11

’Or do you not know that the unrighteous will not inherit the kingdom of God? Do not be
deceived; neither fornicators, nor idolaters, nor adulterers, nor effeminate, nor homosexuals, Ynor
thieves, nor the covetous, nor drunkards, nor revilers, nor swindlers, will inherit the kingdom of
God. "'Such were some of you; but you were washed, but you were sanctified, but you were justified
in the name of the Lord Jesus Christ and in the Spirit of our God.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.6:9-11

"Wn pa3Be BBl He 3HaeTe, 4YTO HenpabeAHble He Hacjeaywor IlapcrBa boxbero? He
oOMaHbIBaliTeCh: HHU OJYIHUMKH, HH HIAOJONMOKJIOHHUKHU, HM MPeJ0001eHd, HU YNOA00MBIIHECS
JKeHIIUHEe, HU MY KeJIOKIbI, Vyn BOPbI, HU JIIO0OCTSKATEIN, HU NbSHUIbI, HU KJEBEeTHUKHU, HU
MoleHHUKH He HacjenyT LlapcrBa boxkbero. "Ml takumu 6bu1H HEKOTOpPbIe U3 Bac; HO Bbl ObLIU
OMBITBI, HO BBl OBbLIM OCBSIIIECHBbI, HO Bbl ObLIM ompaBaaHbl MMeHeMm I'ocnoga Hamero Mucyca
Xpucra u /lyxom bora namero.

6:9-10 IlaBen ObLT sIBHO 032004eH 00pa30M KHU3HH OTIAEIBHBIX XpucTHaH (cp. 5:10,11; 6:9-10), koTopsIii
HEraTUBHO OTpakayicsi Ha Bcell nepkBu. CriaceHHe — 3TO HE TOJBKO IOPUANYECKUNA akT (T.e. OlpaBlIaHHe
10 Bepe), HO TO — M3MEHEHHAsI )KU3Hb (T.€. OCBAIICHNE WU 00peTeHue Xprucrononoous, cp. ['an.6:7).

Ora Ke LepKOBb OblIa BBEICHA B «3a0NIyXIEHHE» U MPOJOJIKAlla OCTaBaThCSI B TAaKOM COCTOSHUHU.
3neck — popma HACTOSIIET'O BPEMEHU CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A TTOBEJIMTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUS ¢ OTPUIATEJIbHOM YACTULIEU, x0TOpas 0OBIMHO MepeaeT CMBICH NpeKpaIleHHs
NeNCTBUS, YK€ HaXOISIIETr0Csl B MIPOLIECCE OCYIIECTBICHUSI.

6:9 «pa3Be Bbl He 3Haere» (M. mosicHeHue K 5:6. CMBICI 3aKil04aeTcss B TOM, YTO BEPYIOUIIUE,
Onmaronmaps CBOEMy CHAcCeHHI0 M JKuBynieMy B Hux CBstomy Jlyxy, nomksbel 3Hath 3TH Bemu! Ho
MJIAICHITHI (TyXOBHO HE3peEJIbIe), INIOTCKUE BEpYIoIIKe He 3HAIOT Toro!!! Ham ux MpICIsIMU MPOIOIIKAIOT
rocnoACTBOBATH CUCTEMA 3TOI0 MaJAmero Mupa u 6€COBCKI/I€ CHJIbI (T.e. OHU MMOJABCPIKCHBI CaM006MaHy,
KyJIbTYpHOMY OOMaHy ¥ cCaTaHMHCKOMY oOMaRy, cp. 12:2).

O «4T0 HenmpaBeaHble He HacaenylT LlapcrBa Bboxbero» YrtoObl 00paTuTh 0CO00€ BHUMaHUE HA 3TO
yrBepxaeaue, [laBen moBTopsieT ero aBaxknabl (cT. 9,10). DTo momuepkuBaeT emie OOJbIIE OCTPOTY
napagokca Eanremus. CriaceHne NEWCTBUTEIBHO JAETCs JapoM Ojarojapsi COBEpIIEHHOMY BO BcCeH
nonHote HMucycom XpuCTOM CIIy)KEHHIO, HO CIAaceHHe IO 3aBeTy TpeOdyeT NoJ00alomux M
HEMPEKPAAIOIMINXCS JEUCTBUA CO CTOPOHBI BEPYIOUIEr0. XPHUCTHUAHE, KOTOPBIE MPOBO3TJIALICHBI
«TMpaBeIHBIMUY BO XPHUCTE, JOJKHBI MOCTOSTHHO BO3PACTaTh AYXOBHO, CTPEMSICh K TYXOBHOU 3pEIOCTH —
xpuctononoouto. Ilenpto bora Bcerma OblT MpaBenHbIN Hapoa, KOTOphIM oTpaxkan Obl Ero xapakrep. B
sToM oTHomeHur HoBblil 3aBeT mpakTuyecku nofodeH Berxomy 3aBery. PamukanbHOCTH ke MPHPOJIBI
Hosoro 3aBera (cp. Uep.31:31-34) 3akimrovaercsi B TOM, UTO y4acTHE YEJIIOBEKA B CBOEM CITACEHUH CBOMMU
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nenamMu OBUIO 3aMEHEHO JeJaMH, KOTophle coBepurmyl Xpuctoc. Ho 3To Hukak He m3MmeHmino boxbero
xenanus BuaeTb CBoW Hapoa mpaBeaHbIM. [IpocTo OBLT M3MEHEH caM MEXaHW3M JOCTIKEHHUs 3Toro. B
JaHHBINA Tiepuoa — nepuoa EBanrenus — moOyKIaroniuM MOTUBOM JIJIsl BEPYIOIIUX SIBJISIETCS HE Harpajaa, a
0J1aro1apHOCTb.

OpnHako, OyXOBHBIM NPUHIUII «CESHUS M JKATBbD» BCE €llle MPOAOKAeT ACHCTBOBAaTH Kak st
BEpYIOIINX, TaK U JUIsl HeBepyromux (cp. riasa 3). O, Tparenust 6ecriogHoro xpuctuancrea (cp. MH.15;
Nak.2:14-26; 1-e Ilerpa; 1-e Moanna)! Ona oka3biBaeT cBOE medainbHOE Bo3aeicTBue Ha LlapcTBo, Ha
MTOMECTHYIO IIEpKOBb, Ha OTJEIBHOI0 XpUCTHAHUHA U Ha 320y IIINX TPEITHUKOB.

Moxer 11 ObITh CHac€H XPHCTUAHHMH, KOTOPBIA COBEpIIANl KaKWEe-TO I'PEXH U3 TEepPEUMCIICHHBIX B
ctuxax 9-10? Hecomnaenno (cp. ct. 11)! Moer n XpuCTHAHUH MPOAOKATh TPEIIUTh dTUMH IPeXaMU 1
OKazaTbcs cracéHHBIM? BO3MOXKHO, HO TOJIBKO ¢ Oara)koM CKOPOHBIX TyXOBHBIX IOCIIEACTBUIN — OTepeit
obmenus ¢ borom, morepeit BoguTenbcTBa CBsAToro [[yxa, morepeil yBepeHHOCTH B CIIACEHUH, TTOTEPEH
JNEWCTBEHHOW MOJIMTBBI, NOTEPEN HCTUHHOIO IOKJIOHEHUS U CIYKEHHUS, NOTEPEN pPANOCTH, IMOTEpEer
CIOCOOHOCTH CBUIETENhCTBOBATH! Kakas orpomnas 1eHa!l

B Jlesnusax AnoctonoB u mocianusx anocroia [laBma ects psan texcroB (cp. Hesn.20:32; 26:18;
1Ko0p.6:9-10; 15:50; T'an.5:21; Ed.5:5), xotopsie oTpaxkaroT cioBa Mucyca mo moBoay HacieIOBaHHS
[apctBa Bepyrommmu (cp. Md.25:34).

YACTHASA TEMA: HACJIIEACTBO BEPYIOHIUX

Cpsmiennoe Ilucanwe roBOpUT O TOM, YTO BEpYIOIIME YHACIEIYIOT MHOroe Osarogapsi CBOMM
OTHOIIEHUAM co XpuctoM, Koropselii sBasercs HaciegHukom Bcero (cp. EBp.l:2), m 4ro oHm —
conacyenHuku (cp. Pum.8:17; IN'an.4:7):

1. Hapcrsa (cp. Md.25:34; 1Kop.6:9-10; 15:50),

2.  BeuHOM xu3HU (cp. M.19:29),

3. Boxwux oberoBanwuii (cp. EBp.6:12),

4. boxbux rapantuii B ucnosiHeHn Ero o6eroBanuii (cp. 111ert.1:5; 5:10).

0 «He o0manbiBaiiTecb» 3nece — ¢opma HACTOSIIEI'O BPEMEHU CTPAIATEJIBHOI'O
3AJIOT'A TIOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHU A («bubnelickue KoMMEHTapuH 11l ToJkoBatens [ The
Expositor’s Bible Commentary], 1. 10, ctp. 223, yrBepxkaaroT, uro 310 ¢dopma HACTOALIETO
BPEMEHU CPEJHEI'O 3AJIOT'A, t.e. «Ilepecranpre oOMaHbBath cebs») ¢ OTPULIATEJIBHOM
YACTULIEM, xoTopas OOBMHO MepeiaeT CMBICT NPEKPAlIeHHs NCHCTBHS, YK€ HAXOIAIIETOCS B
mporiecce OocymiecTBiIeHus. VIMeronuiics B 3TOM BBIpaKEHUH, MOJOOHO Kak W B CT. 18, acuHAETOH
(asyndeton, Geccorozue) B IrpedeckoM KoiHe ObUT TrpaMMaTH4ecKoil Gpopmoil, mpu3BaHHOI NpPHUBIIEKATH
BHUMAaHHWE YUTATENs WU CITYILIATEs.

m
NASB, NKJV,
NRSV «fornicators»
«ONYTHUKID)
TEV «people who are immoral»
«II0U PACIyTHBIE»
NJB «the sexually immoral»

«CeKCyaJbHO pacnylleHHbIe»
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D10 00mUN TEPMHH, UCTIOIB30BABIINICS 11 0003HAYCHHUS CEKCYyallbHOM pasBpamieHHOCTH (cp. 5:1
[mBaxw1],9,10; 6:9,11,13,18; 7:2; 10:8; 2Kop.12:21). B ctuxax 9-10 nepeuunciaeHsl rpexu, CBsI3aHHBIC C
MPAKTUKOHN S3BIYE€CKOTO MOKJIOHEHHUs B MepBoM Beke (cp. 5:9-11), 00g3aTenbHON 4acTbi0O KOTOPOTO OBLIH
OecropsiIOUHbIE MOJIOBbIE aKThI, COBEPIIIAEMbIE BO UM OOXKECTBA IIIOIOPOAUSL.

O «M10JIONOKJIOHHUKW» J[J1s1 yermoBeKka ¢ BETX03aBETHBIMH YOESKIEHUSMU HE ObUIO HUYEro XyXkKe, YeM
310. TO, YTO ATOT TEPMHH MPUCYTCTBYET B MEPEYHE TPEXOB, JIMIIb MOATBEPKIAET, UTO B ITOM MEpEeUHE
OTpakeHa MpPaKTHKa S3bIYECKOr0 MOKJIOHEHHUs. B xopuHCKOW LEepKBU y BCeX BEPYIOUIMX W3 OBIBIINX
S3BIYHUKOB OBLIO MMEHHO Takoe mporuioe (cp. 6:11). IlaBen wacto wucmonb3yeT 3To moHsATHE (T.€.
MTOKJIOHEHHUE M CITY)KEHHE JIOKHBIM O0oram) B cBoux [locnanusx k Kopundsuaam (cp. 5:10,11; 6:9; 8:4,7,10;
10:7,14,19,28; 12:2; 2Kop.6:16).

O «mpeaodoaen» DTOT TPeYeCKUd TepMuH, moichos, 0003HAYAET CYNPYKECKYI0 HEBEPHOCTh. B
[Tocnanusax xk KopuHbsinam 31ech OH BCTpeUyaeTcsl €MHCTBEHHBIN pas.

O
NASB «effeminate»
«yNoJ00UBIIMECS KEHIIHHE)
NKJV «sodomites»
«COIOMUTBI»
NRSV «male prostitute»
«MY’KYMHA-TIPOCTUTYTKA»
TEV «homosexual perverts»
«IOMOCEKCYaJIbHbIC H3BPAILCHIbD)
NJB «self-indulgent»

«IOTBOPCTBYIOIIME CBOUM KeJTAHUSIM
Tepmun malakos OykBallbHO O3HAuYaeT «MsrkKuii». Ero ymorpeOnsiam W Ans ONMUCaHUSA CBOWMCTBA
onexasl (cp. Md.11:8). Ho B kaduecTBe MeTadopbl STUM CIIOBOM 00O3HAYAIH MY)KUYHMH, 3aHUMABIITHXCS
MPOCTUTYLIMEH, U OOBIYHO 3TO OBUIM MY)KUMHBI MOJIOZbIE. XOPOIasi CTaThsl HA TEMY O TOMOCEKCYyaln3Me
ecth B kHHUTe «IlaBen u ero mocnanus. Cnosapwby [Dictionary of Paul and His Letters], ctp. 413-414.

o
NASB «homosexuals»
«MYKeJOKIbD)
NKJV, NRSV,
NJB «sodomites)
«COAOMMTHD)
TEV «(both terms translated together as ‘homosexual perverts’)»

«(00a TepMuHA MepeBeIeHbI BMECTe KAK «IOMOCEKCYaJIbHbIe H3BPAILEHIIBDY)»

OTOT TepMUH (arsenokoités, OT arsén, «My>KUuHa», U keité, «TOT, KTO JIOKUTCS C KEM-TO») 0003HaYaeT
Myx)4uHy-romocekcyanucta (cp. 1Tum.1:10; Pum.1:27). B pumckom oOmiectBe 3TO ObUIO OTPOMHOM
npobaemoit (cp. Pum.1:26-27; 1Tum.1:10), TouHOo Tak ke Kak W Ha ApeBHeM bmmxHem Bocroke (cp.
JleB.18:22; 20:13; Bt.23:18). B c1. 9 1Ba 3THX pOACTBEHHBIX TEPMUHA, 0003HAYAIOLINX TOMOCEKCYyalbHbIE
OTHOIIIEHHUS, MOTYT OTpa)kKaThb AKTHBHBIN (arsenokoitai) m maccuBHbIN (malakoi) acmekT »TOro rpexa
CEKCYaJIbHOTO XapakTepa.

B coBpeMeHHOM o00mIecTBe CYIIECTBYET OYEHb OOJBIIOE [aBJIEHHE B CTOPOHY TOTO, YTOOBI
BOCIIPUHUMATh TOMOCEKCYaTbHOCTh KaK BIIOJHE MPUEMIIEMbIH allbTePHATUBHBIN 00pa3 kxu3Hu. bubnus xe
OJIHO3HAYHO OCYXk/IaeT TaKoW 00pa3 JKW3HM KaK pa3pyLIUTENbHbII M HUKAaK HE COOTBETCTBYIOIIUN BOJE
bora B otHOmIeHNn Ero tBopeHus:
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3TO HAPYIIAET MOBEJIEHUE YEJIOBEKY IIOJAUTHLCS U Pa3MHOXKAThCS, 3alMCaHHOE B BhIT.1;
2. 3TO oTOOpakaeT A3BIYECKOE TIOKIOHEHHE U SI3bIUeCKY0 KynbTypy (cp. JIes.18:22; 20:13; Pum.1:26-
27; u Uyn.7);

3. 2TO pacKphIBaeT 3TrOIEHTPUYHYIO HE3aBUCUMOCTD uesioBeka ot bora (cp. 1Kop.6:9-10).

OpHako, PEXIe YeM 3aBEpIINTh 3Ty TeMY, MO3BOJILTE MHE BHOBH IMPOBO3TIACUTH BOXBIO THOO0BL U
MPOLIEHNE MO0 OTHOIICHHIO KO BCeM B30yHTOBaBIIMMCS MpoTUB Hero moaaM. Y XpucTuaH HET HUKAKOTO
MpaBa OTHOCUTBHCSA K COBEPIIAIOMIMM HTOT KOHKPETHBIM TIpeX C HEHAaBUCThIO M BBICOKOMEPHEM W,
O0COOCHHO, YYUTHIBasi Ty OYEBUAHOCTH, YTO BCE MBI — rpeliHble. MonurtBa, 3a00Ta, CBUAECTEIHCTBO U
coCTpaJlaHue — BOT YTO B ITUX CIydasX HYKHO Topa3io OoJbllie, YeM HEUCTOBOE MOopullaHue. boxbe
CrnoBo u boxuii Jlyx nmpousBeayt obnuueHue u ocyxaenne Camu, eciid Mbl M03BoJIMM VM 3TO crenaTs.
Bce 1o equHoro cexcyaiabHbIe TpeXH, @ HE OJJUH TOJIBKO 3TOT, SIBJSIOTCS MEP30CTHIO sl bora u npuBeayT
yenoBeka Ha cyl. CekcyallbHOCTh KakK TakoBasi — 3TO Jap oT bora uenoBeuecTBy Ui €ro 0jaronoiyqus,
PasoCTH, HaCTaXISHUS U s o0ecrieueHust 00IecTBeHHOM cTabmibHOCTH. Ho "acTo 310 MomHoe, borom
JAPOBAHHOE CTPACTHOE JKEJIaHUE CTAaHOBWJIOCH IMOXOTJIMBBIM HHCTPYMEHTOM ISl BEICHHSI UYEJIOBEKOM
MSITEKHOM STOMCTUYHOM KU3HU, HANIOJIHEHHOM JMIIb CTPEMIIEHMEM K JIOCTHKEHHUIO YIOBOJBCTBUU I10
MIPUHITUITY «OOJIbIIe-IJII-MEHI-TI000H-11eH0#» (cp. Pum.8:1-8; ['an.6:7-8).

O «KJeBeTHUKN» CM. nmosicHeHue k 4:12.

6:11 «M1 TakumMm OBLIM HEKOTOPbIE M3 Bac» 3necs — popma HECOBEPIIEHHOI'O BUJIA
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUS, xotopast BeIpaskaeT MPOJOJIKAIOLIEECS EHCTBUE B IPOIIIOM.
DTO MoKa3bIBaeT riIyOMHY HPAaBCTBEHHOTO Mpaka s3bIUeCKOM KylbTyphl BO BpemeHa [laBma (cp. 12:2), HO
3TO TaKXe JeNaeT OYEBHIHBIMU U TIOPA3UTEIbHYIO Oarofarh, 1 MOrymecTBo cuibl EBanrenus boxbero
BO XPHCTE, CIIOCOOHON TaK pauKAIIBbHO U3MEHSThH YEJIOBEKA.

V3MeHeHHbIe JKU3HU 3THX OOPAILICHHBIX U3 S3BIYHUKOB OBUIM MOIIHBIM CBUJAETEIBCTBOM JIEHCTBHA
EBanrenus. Ho 3T0 u3MeHeHHE MOKHO OBITH MOCTOSHHBIM M BCEOOBEMIIOIIMM, a HE BPEMEHHBIM U
n3oupatenbHpIM. Temepb OHM ObUIM APYrMMH, Terepb B HUX kil Csatod JlyX, Temepb OHM 3HAIH
J0CcTaTOYHO. V1 OHM He NOJKHBI ObUTH BO3BPAILATHCS, KaK MEC Ha CBOIO OJIEBOTMHY WM CBUHbBS — B IPA3b
(cp. 2Iler.2:22). Benp oOkpyxaromuii 3a0IyAlINil TPEeXOBHBIH MHUpP BHHMATEIbHO HaONIOmaeT 3a
XpucTraHamu!

O «Ho» OOparutre BHUMaHHE HA TPEXKpPATHOE YMOTPEOJICHHE B T'PEUECKOM TEKCTe coro3a alla, nis
YKa3aHHusd Ha OTU TpU PA3HBIC JYXOBHBIC C06BITI/I}II OMOBCHHEC, OCBAMICHUC U OIIPpABJAAHUC, KOTOPLIC GBIHI/I
coBepuieHbl CbIHOM 1 J[yxoM 4epe3 Hallly Bepy U MOKassHHBIA OTKJIHUK.

O «Bbl ObLIM OMBITBD» 3aech — popma AOPUCTA CPEJHEI'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHHMS. D10 MOXET OTHOCHUTBHCS K KpEIIEHHIO KaK K IEepBOHAYAILHOMY, TOOPOBOJIBLHOMY,
BHJIUMOMY W CHMBOJIMYECKOMY JCHCTBHIO, KOTOPOE OTpa)kaeT BHYTpeHHee oumineHue (cp. JesH.2:38;
22:16; Tut.3:5). B GonpmmHCcTBEe nepeBooB 3Ta (pasa uznaraercs CTPAJIATEJIBHBIM 3anorom, 3a
HCKIIIOYeHHEM BapuaHTa YwuibsiMmca [Williams], e ckazaHo: «Bel oMbUTHCHY. [Ipo3enuTsl B mynansme,
KOTJla OHHM NPUCOCIUHSINCh K CHHArore, KpecTWJINCh camMu. Ecnu JnaHHOE cJI0BO uMmeeT ¢Gopmy
CPEJJHEI'O 3amnora, xak u B Tekcre JlesH.22:16, Torma 3To MOXET OBITh OOTOCIIOBCKOM CCBHUIKOM Ha
JUCKYCCHUIO O COOTHOILIEHUH OTBETCTBEHHOCTHU IO 3aBeTy, Me3.18:31, u cyBepenHoi nHunmatusoil bora
(cp. Me3.36:25-27). Ho a0 MoxeT ObITh 1 MeTadopoii, o0o3Havaromei ountenue (cp. Tut.3:15).

O «Bbl OBLIM OCBSIIIEHBD Oto dopma AOPUCTA CTPAHATEJIBHOT'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHMS; ocBsiieHsl MOCpPeACTBOM CMEPTH XpUCTa M MPU COAEHCTBUU
Cestoro Jlyxa (cp. 1:2,30). Cm. yacTHyt0 Temy «OcBsiienue» B 1:2.
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O «Bbl ObLIM ONPaBIAHBD) Oto ¢opma AOPUCTA CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEIIBHOI'O HAKJIOHEHMUA. Bepyroumue sBISAIOTCS U OCBALICHHBIMH, M ONpPaBJAaHHBIMU,
€CIM TOJIbKO OHHM ACHCTBUTEIHHO BepsAT (cp. Pum.8:29). DTOT mMO3UIIMOHHBIA OOTOCIOBCKHI CTaTyC
00s13bIBACT )KUTh XPUCTOMOJ00HOM )KU3HBI. CM. 9acTHYyIO Temy «IIpaBeanocTtsy» B 1:30.

0 «umeHeM I'ocnoga namero Mucyca Xpucra u Jlyxom bora namero» Ilo Bceil BeposiTHOCTH, 3Ta
¢dpaza MOATBEpKIAET HCTOJIKOBAHHME, YTO CIIOBO «OMBITHI» WU «OMBUIMCH» B CT. 11 oTHOcHTCS K
kpemeHuto (cp. Pum.10:9-13). B pannelt 1iepkBu KpelieHue sSBIsIoCh MyOJIMYHBIM UCTIOBETAHUEM BEPHI.
Kpemaembrit moaTBepsKaaI CBOIO BEpPy, Mpou3HOCS TpoMko ¢pa3y «S Bepro, uro Uucyc ects ['ocnonby»
WA IOJJOOHOE 3TOMY JIUTYPTrU4eCcKOe NCIOBEJaHHE.

Bropas gacte ¢passl ¢ ynomuHanueM Jlyxa MOXET ObITh CCBUIKON WJIM JIMTYPTHYECKOW (hOPMYJIIOH,
ocHOBaHHOM Ha TekcTe M}.28:19, «kpects ux Bo ums Otua u CemHa u Cstoro yxa». MHTepecHo
3aMeTuTh, Kak yacto [laBenm cchulaeTcsi Ha «uMs» BO BCTyNHTeNbHBIX riaBax 1-ro Ilocmanusa x
Kopunpsnam:

1. st oOpateHus K BEPYIOIIUM («KTO...IPU3BIBACT UM, cp. 1:2);

2. Ui yBeleBaHus U yoexxaeHus Bepyromux (cp. 1:10);

3. IS OATBEPKICHHS CBOETO arlOCTOIBCKOTO aBTOPUTETA U BIAcTH (Cp. 5:4);

4. nusd HalOMHUHAHUS BEPYIOLMM O TOM MOMEHTE, KOI'/1a OHM BIIEPBbIE MPU3BAIHU 3TO UM (cp. 6:11).

Wms gaet mpencraBieHue o JIMYHOCTH, BIACTH, XapakTepe u craryce Mucyca.

DTO TakKke OYEBMHASI CChUIKA HAa MCKYMHTENbHbIE JEeHCTBUS, coBepiiaeMble TpuenunsiM borom (cp.
ct. 10-11). Tepmun «Tpouna» He sBiseTcsl OMOMEHCKHUM CIOBOM, HO €ro KOHIIEHIUS — aOCOIIOTHO
oubneiickas. Ecnmu Hucyc — bor, u [yx — JluyHOCTh, TO, B TakOoM ciyd4ae, OJHA-CIUHCTBEHHAs
boxectBennas CymHocth nposiBisier Cedst B Tpex Beunsix, JImunoctHeix UnocTtacsax. CM. 4acTHYIO TeMy
«Tpouna» B 2:10.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.6:12-20

A1 things are lawful for me, but not all things are profitable. All things are lawful for me, but I
will not be mastered by anything. BFood is for the stomach and the stomach is for food, but God
will do away with both of them. Yet the body is not for immorality, but for the Lord, and the Lord is
for the body. “Now God has not only raised the Lord, but will also raise us up through His power.
Do you not know that your bodies are members of Christ? Shall I then take away the members of
Christ and make them members of a prostitute? May it never be! %Or do you not know that the one
who joins himself to a prostitute is one body with her? For He says, "THE TWO SHALL BECOME
ONE FLESH." '"But the one who joins himself to the Lord is one spirit with Him. "*Flee immorality.
Every other sin that a man commits is outside the body, but the immoral man sins against his own
body. YOr do you not know that your body is a temple of the Holy Spirit who is in you, whom you
have from God, and that you are not your own? YFor you have been bought with a price: therefore
glorify God in your body.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.6:12-20

2Bcé mo3BoaMTENBHO MHe, HO He BCé moJie3Ho. Bcé mo3BosiMTe IbHO MHE, HO HUYTO He Oyaer
o61agare Muoit. “Inma — s JKeJYyAKA, M KeJYyAOK — Ui NMUIIM; HO Bor yHHMUYTOXKHUT U TO M
apyroe. Teso xe — He Aas pa3Bpara, a xiaa I'ocnoxa, u I'ocmoab — 1 Tea. UTak BOT, bor He
TOJbKO BocKpecus ['ocnona, HO Tak:ke BockpecuT u Hac CBoeil CHJIOM. Pasge BbI He 3HaeTe, 4TO
TeJa BallM CyTh WwieHbl XpucToBbl? Hey:keam ke s OTHUMY wWieHbl Y XpHCTa M CAeJAK HX
yieHaMu OayaHunbi? Jla He Oyner 3TOro HuKoraa! "SYan BbI He 3HAETE, YTO TOT, KTO COEXMHSIETCS C
OJIyIHUIIei, CTAHOBUTCS OJAHUM TeJioM ¢ Heli? Beab OH ropopur: «/IBOE CTAHYT OJJHOM IJIOTHIO».
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A Tot, kTO coenmusiercs ¢ [ocmomoM, ecTh OIHH ayx ¢ Hum. Berure or pa3Bpara. Beskmii
Opyzoii Tpex, KaKoil coBeplIaeT 4YeJ0BeK, HAXOAUTCH BHe Tela, a Pa3sBPaTHHUK TIpPelIMT NPOTHB
CBOEro coOCTBEHHOro Teaa. WM Bbl He 3HaeTe, YTO Balle TeJO €CTh xpam Cssaroro /lyxa,
Kotopslii HaxoauTcest B Bac, KoToporo Bel umeere oT bora, 1 4To Bbl He NpUHALJIeKUTE cede? 6o
BbI KYILIEHBI I0OPOr0H LIEHOMH, 103TOMY — IpocaBbTe bora B Tesie BameM.

6:12
NASB, NKJV,
NRSV «All things are lawful for me»
«Bc€ Mo3BOTUTEILHO MHE»
TEV «Someone will say, ‘I am allowed to do anything’»
«KT0-TO cKkaxer: «IMHe MO3B0JIEHO 1€J1aTh BCE, YTO YTOAHO»
NJB «For me everything is permissible»

«MHe BCé M03BOJIMTEIbHO»

OTH ClIoOBa BIOJHE MOTJHM OBITh YacCThIO CKa3aHHOTO [[aBIOM KOTAa-TO paHbIIe U MO KOHKPETHOMY
ciydato (cp. 10:23; Pum.14:2,14,20), HO ObuTM BBIpBaHBI M3 KOHTEKCTA (1) MyneHCKUMHU BEPYIOIUMH —
MpPUBEP)KEHIIAMH 3aKOHHUYECTBa, WU (2) JDKEYUYUTEISIMU-TUOCPTUHIIAMHU, KOTOpBIE paCICHUBAIIN
XPHUCTHAHCKYIO CBOOOY Kak paspemenue rpemuts (cp. ['an.5:13; 1I1er.2:16). [TaBen mbrTaics mpouTH 1mo
TOHKOHM TpaHU MEXIy dTHMH ABYMS KPailHOCTSMH, HO BCE )K€ CyMeThb CKa3aTh HEOOXOIUMOE M TeM, U
JIPYTUM.

DT0 MOXKET OBITh U TIEPBBIN U3 MUTHPYEMbIX [[aBIOM I€BU30B HKEYUHUTENEH, HITH K€ TIPUMEP TOTro, KaKk
JHKEYUYHMTEIN BBIPHIBAIN €T0 BHICKAa3bIBAHUE U3 KOHTEKCTa KOHKPETHOM MPOMOBEIU U PACIPOCTPAHSIIN €r0
CMBIC]I HAa COBEpPIIEHHO WHBIE cliydan U oOcrtositenscTBa (cp. 6:12,13; 7:1; 8:1,4; 10:23, cm. (1)
«Kembpumkckas ucropust bubmun» [The Cambridge History of the Bible], T. 1, ctp. 244, u (2) Kneiin,
bnombepr u Xab0apn, «BBemenue B OuOneiickoe uctonkoBanue» [Klein, Blomberg and Hubbard,
Introduction to Biblical Interpretation], ctp. 362-363). DTo COBEpIIEHHO HE 03HAYAET, YTO TO, YTO OHHU
TOBOPHJIM, HE COOTBETCTBOBAJIO MCTHHE, a JIUIIb TO, YTO OHU YHOTPEOISIN 3Ty UCTHHY 3a MpeaeliaMu
JOMYCTUMBIX TpaHull. TpynHo omnpeaenuTs, kKorga uMeHHo IlaBen ucnonb3yer 3ToT npueM. BozmoxkHo,
CIIEYIOIINE COOOPAKEHUSI-KPUTEPUH MOTYT OBITh B 3TOM MOJIE3HBIMH:

1. Oto 1o, 0 uém rosopmi cam I[laBen B qpyrux cBoux nocnanusax (cp. 10:23; Pum.14:2,14,20).

2. DT0 KpaTkoe U 0000IIaoIIee yTBePKIACHUE UCTUHBI (THITA TOCIOBUIIHI).

3. Bce Oubneiickue metadopbl UCTUHHBI, HO Y KaXIOW M3 HUX €CTh COOTBETCTBYIOIIHE TPAHMIIBI
ynotpebnenus. Her Hu ogHOro npumepa uiu Metadopbl, KOTOpbIE MOKHO ObUIO ObI HCIIOJIB30BaTh
0e3 orpaHu4eHWil 1O JFOOOMY moBOoay W MecTy. OOBIYHO y HHUX €CTh OJHO OCHOBHOE
yrnotpeOJieHue.

[TaBen cTpeMuTCS BOCCTAaHOBHUTH MPABUIBHOE MOHUMAHHE HCTHHBI M OTPAaHUYUTh €€ HEyMECTHOE

IpUMEHEHHE. A 3TO — I1eJIb TePMEHEBTUKHU IS JIF0OOH 31oxu!

O «HO He BCEé MOJIe3HO» B 3TOM cTHUXe TOBOPUTCSA O NPaBUIBHOM TMOHHUMAHUU U HUCIOJIb30BAHUU
XPUCTUAHCKON CBOOOBI, YTO O00S3aTE€IbHO JOKHO TMPOSABIATBCS B CaMOOTPaHUYHUBAIOLIEH U
camooTBepkeHHOW nr00BU (cp. 10:23; 14:26; Pum.14:19; 15:2). Cosumanue Tema XpucroBa ropasio
Ba)KHEE, YEM JINYHbIE TIPaBa U CBOOOBI.

O «OJIe3HO» DTO CIOXKHOE TPEYECKOe CIOBO, KOTOpoe OyKBaJIbHO O3HAYaeT «COOpaTh BOEIHHO IS
ybel-TO MONb3b» (cp. 6:12; 7:35; 10:23; 12:7; 2Kop.8:10, orpumarensHbiii BapuanT — B 12:1). D10
YTBEpXKACHUE SBIISIETCS Napajuieblo ckazanHoMy [laBiom B Tekcrax Pum.14:19; 15:2; 1Kop.10:23; 14:26;
2Kop.12:19; E$.4:12,29. Ho To, uTO Bepyromuii cBOOOJEH BO XPHUCTE, caMO MO ce0e COBEPIICHHO He
O3HayaeT, YTo BCE MCXOsIIee OT HEro Temepb MOJIE3HO Ha3uIaeT IpYrux Bepyromux. [losTomy Mbl
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CO3HATEJIbHO OTPAaHUYMBAEM CBOIO COOCTBEHHYIO cBoOOny m3 mrooBH K ['ocmony m Ero mepksu. Mbl
BCera 03a00YeHBI, MPEXKAe BCETO, 3710POBbEM M KHM3HECIIOCOOHOCTHIO Bcero Tema XpucToBa, M camMu
CTpEeMHMCS JJIst 3TOTo Aenarh Bc€ Bo3MoxkHoe (cp. 1Kop.12:7).

O
NASB «but I will not be mastered by anything»
«HO HUYTO He OyaeT 00/1a1aTh MHOIN»
NKJV «but I will not be brought under the power of any»
«HO MeHsI He OKOPHUT HUKAKas CHJIa)
NRSV «but I will not be dominated by anything»
«HO HA/10 MHOM He Oy/eT rocrnoACTBOBATL HUYTO»
TEV «I am not going to let anything make me its slave»
«f1l He cOOMPAaIOCh MO3BOJUTH YeMY-HUOYAb C/1eJIaTh U3 MeHS CBOero pada»
NJB «but I am determined not to be dominated by anything»

«HO 1 TBEP/JO PelIWJI, YTO HAJJ0 MHOW He Oy/JeT rocnoACTBOBATHL HUYTO»

3mece  ymorpebnena ¢opma BYJAYIHEI'O BPEMEHU CTPAIATEJIBHOT'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHHM A rnarona, npoucxoasmero oT rpedyeckoro TepMUHa exousia. IToT
TEPMUH 00JIa]al IIMPOKUM CIIEKTPOM 3HAYCHHIA:

BJIACTh, aBTOPUTET, BIUSHUE

MOJIHOMOYHSI, CHJIA; OTIPaBICHUE TIPABOCYIUS
PYKOBOJICTBO, yIpaBJieHHE, KOHTPOJIb

MOIIlb, MOTYILIECTBO; MOJUTHYECKAs BIACTh
CBEPXBHECTECTBEHHAs CUJIa

BosmoxHo, xorga IlaBen mucan 3TOT TEKCT, y HEro B TOJIOBE IPUCYTCTBOBAIM Cpa3zy HECKOJIBKO
OTTEHKOB 3HAYEHUS 3TOr0 TEPMHUHA. 37IeCh UMEET MECTO U UTPa CIIOB MEX]y «II03BOJIUTEILHOY (exestin) u
«obnanate» (exousiasthesomai). IlaBen Ob11 yBepeH, uTo (1) HUKaKOMY YeIOBEKY HE JIaHO MPaBO CYAUTH
ero (cp. 2:14-15; 3:4-5); (2) HUKaKOE CBEpXBECTECTBEHHOE CYIIIECTBO HE UMEET BJIACTH Haa HUM (cp. 12:2,
HEBEPYIOIIUX BBOAAT B 3a0iyxJaeHUe OecoBCKHME cuibl); W (3) HAA HUM HE BIACTBYIOT HU JIHYHAS
CcBOOOJIa, HU JIMYHOE TIPEUMYIIECTBO, HHU COOCTBEHHBIC WCKYIICHHS (/inos, HEOMpeIeIeHHOe
MECTOMMEHHOE MPHUJIaraTeIbHOE €AMHCTBEHHOTO YUCIIA, B CPABHEHHUH C JIBAXKIBI YIOTPEOICHHBIM B 3TOM
cTuxe clioBoM panta). Bnacts [1aBna mpoucxoamna ot Xpucra. Mmenno Xpuctoc u Ero Jlyx pykoBoaummn
[TaBnOM ¥ MCTIONHSUIA €T0 CHIION. BHE BCIKOTO COMHEHUs, CAMOKOHTPOIIb, BIIaJICHUE COOOM, BBIICPKKA —
at0 omuH u3 mapoB Cesroro Jlyxa (cp. I'am.5:23; Jlesn.24:25; 2Iler.1:6). [laBen pykoBOAWT CBOECH
COOCTBEHHOW CBOOOOW TakMM 0Opa3oM, 4YTOOBI mpeycrneBaio EBaHrenue, U TOYHO TaK K€ JOJDKHBI
MOCTyNaTh U Mbi!

[TaBen yTBepkmaeT, YTO XpUCTHUAHCKas CBOOOAA HE JODKHA OBITh TIOBOJAOM JUIS JIUYHOM
BCEJI03BOJIECHHOCTU. MHOTHE Beld, MO CYTH CBOEW XOpOIIHe, MOTYT MpPEBpPaTUTHhCS B HEIOCTOIHBIC
noOy>KIeHUsl, HEBEPHbIC OTHOIICHUS MU NMPUBECTH K OTOPUMTENbHBIM cuTyauusMm (cp. Pum.14:23). B
[Tocnanmsx k KopuadsHaMm Bompoc XpUCTHAHCKON CBOOOJIBI M XPUCTHAHCKONH OTBETCTBEHHOCTH SIBJISIETCS
KPUTHUYECKHM. OTOT XK€ BOMNpOC paccMmarpuBaercs U B Tekcte Pum.14:1-15:13. 3gech s Ob1 xoTen
MPOLUTUPOBATh MOM BCTYMUTENIbHBIE 3aMeUaHHs Ha 3Ty TeMy U3 KoMmMMeHTapueB Ha llocnanue
Pumitstnam.

Nk W=

IHOHUMAHUE KOHTEKCTA PUM.14:1-12

A. DTta rjaBa CTpPEMUTCS COXPaHWUTh pPAaBHOBECHE B MPOTHUBOPEUYUH MEXKIY XPUCTHAHCKOMN
CBOOOJI0M W XPUCTHAHCKOM OTBETCTBEHHOCTHIO. JInTeparypHsbIii hparMeHT MpoAoKaeTcs BIJIOTh
no ctuxa 15:13.

155



Bo3smoxHo, uro mpobnemoii, moOymupmeii IlaBma &  HamucaHWio 93TOM  I1aBbl, OblIa
CYIIIECTBOBABIIass B PUMCKOM IEPKBU HANPSKEHHOCTh B OTHOLICHMSIX MEXAY BEPYIOIIUMU W3
WyJeeB W BEPYIONIMMH W3 S3BIYHUKOB. [0 cBoero oOpamieHuss Wyaen OBbLIM CKJIOHHBI K
3aKOHHUYECTBY, a S3BIYHUKU — K O€3HpaBCTBEHHOMY oOpa3y >ku3HH. [lomHHTE, 4TO 3Ta riaBa
aZpecoBaHa WCKpeHHUM mocienoBatensMm Wucyca Xpucra. OHa He oOpamaercss K IUIOTCKAM
xpuctuanam (cp. 1Kop.3:1). Beicimrie MOTHUBBI NPUTIUCHIBAIOT cebe 00e rpynmbel. Ho 3T0 oYeHb
OMMacHO, Korga o00€ CTOPOHBI yOApsSFOTCS B KPAWHOCTH ©  HACTaMBalOT Ha CBOEH
uckiIounTensHocTl. M oOcyknaemasi 37ech TeMa He SIBJISIETCS MOOUIPEHHUEM IEeJaHTUYHOIO
3aKOHHHYECTBA MO0 YPEe3MEPHON MTUPOTHI B3TIISI0B.

XpucTuaHaM CleQyeT OCTeperaThCsi >KeJaHHs HaBS3bIBaTh CBOE OOTrOCIOBHE WU STHYECKHE
HOpPMBI B Ka4yeCTBE €AMHOr0 CTaHaapTa BceM oOcTalbHbIM BepytouuM (cp. 2Kop.10:12).
Bepyromire 0KHBI XOIUTh B CBETE€ TOTO, YeM OHHM 00JIaar0T, HO TOJIBKO MPU 3TOM XOPOIIO
MOHMMATh, YTO WX OOroCIOBHE HE SBISETCS aBTOMaTudecku OorocmoBuem Camoro bora.
Bepytomue Bce emie moaBep)KeHBI BO3JACUCTBUIO rpexa. MBI JOJKHBI 000IpsATh, YBEIIEBATh U
YUUTh APYT Apyra Ha ocHoBaHUM CBsiieHHoro I[lucaHus, MO KOHKPETHOMY TMOBOIY, C y4ETOM
OIIBITa, HO — Bcerna B JII0OBU. UeM OoJibllle YeI0BEK ITO3HAET, TEM OOJIbIIE OH IOHHMAET, YTO
Huuero He 3Haet (cp. 1Kop.13:12)!

Hame nonoxenue nepen borom u moOyxknaromye MOTUBBI — BOT KIIFOU K OIIEHKE MOCTYIIKOB
mr000ro U3 Hac. XpUCTHAHE MPEACTaHYT nepe XpucToM, uToOsl OH COBEPIINIT HAJl HAMU CY 32
TO, KaK Mbl OTHOCHJIUCH ApYT K ApyTy (cp. ctuxu 10,12 u 2Kop.5:10).

Maptun Jliotep ckazan: «XpHUCTHAaHMH — 3TO CaMblii CBOOOIHBIN YeOBEK, TOCIIOIUH HaJl BCEM,
HU OT KOrO HE 3aBHCHM; U TOT € XPUCTHAHUH — CaMblii MOKOPHBIA ClIyra JAjisi BCEX; BCEM
00s13aH». bubnelickas nCTHHA YacTO MPEICTaBIseTCs B opMe OYEBUIHOTO TTapaoKca.

OTOl TPyIHOW, HO OYEHb BaXKHON TEeME IOCBSIIEH IICNIBbINA JTUTepaTypHbIi pparmeHT Pum.14:1-
15:13, a Taxxe Texctel 1Kop.8-10 n Kon.2:8-23.

BMmecte ¢ Tem, cieayeT OTMETHTh, YTO IUTIOPAIM3M CPEAH UCKPEHHE BEPYIOIIMX — 3TO COBCEM
HEIUTOXO. Y KaXKJIOTO BEPYIOIIETO €CTh KaK CHIIbHBIC, TaK U cinadble cTOpOHBL. Kaxaplit momkeH
XOJIUTh B CBETE TOr0, YeM OH/OHA 001a/laeT, HO OAHOBPEMEHHO — OBITh BCErJa OTKPBHITHIM
neiictButo Cestoro Jlyxa u bubmuu ms eme 6onbiiero o3apenus. Ceifuac, KOraa Mbl BCe BUIAUM
Kak CKBO3b Tyckjoe cTekyo (1Kop.13:8-13), kaxaplii u3 Hac o0s3aH peObIBaTh B JIFOOBH (CT. 15),
mupe (ctuxu 17,19) 1 B3auMHOM Ha3UJIaHUH.

TepMUHBI «CUTTBHBIE» U «Cl1a0ble, HEMOIIHbIEY», KoTopble [1aBen ymoTpebnser ans o0o3HaueHUs
OTHX JBYX TpPYII, CO3MAalOT Y Hac mpeaB3sToe MHEHHE. KoHEYHO ke, 3TOro He ObUI0 B
HamepeHusax [1aBia. OGe rpymIbl COCTOSUIN U3 UCKPEHHUX BEPYIOMIMX. Mbl HE JOKHBI TIBITAThCS
nepeeNnarh Jpyrux XpUCTHaH B cede mogo0Hbix! MBI mpuHUMAaeM JIpyT Ipyra Bo Xpucre!

IHOHUMAHUME KOHTEKCTA PHUM.15:1-13

A. Hauaroe B riaBe 14 o0CyaeHHe TEMbI XpPUCTHAHCKOW CBOOOABI M XPUCTHAHCKON OTBETCTBEHHOCTH

b.

npojosnkaercs B Texkcre 15:1-13.

B nenom cyth u3noxkeHHoro Bo ¢parmente 14:1-15:13 MOXHO BBIPa3UTh CIASAYIOIIHMM 00pa3oM:

1) mpunumaiite apyr npyra, motomy 4to bor npunumaer Hac Bo Xpucrte (cp. 14:1,3; 15:7);

2) He cyauTe Ipyr Apyra, IOTOMY YTO TOJBKO XPUCTOC — HaIl eAMHCTBEHHBIN ["'ocrioann u Cynbs
(cp. 14:3-12);

3) mr000BH HAMHOTO BaXKHEE, YeM JudHas cBooosa (cp. 14:13-23);

4) cnenyiite npuMepy XpHCTa M KEPTBYWTE CBOMMH MpaBaMH pajy Ha3UJAaHUS U Onara Ipyrux
(cp. 15:1-13).

B. B cruxax 15:5-6 oTpaxkeHa TpoliHas 1iesb Bcero kontekcra 14:1-15:13:
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1) >kuBHUTE B TApMOHMHM JPYT C APYTOM,
2) KUBHUTE, CIEeNys IPUMEPY XPHUCTA,
3) eauHOIYIIHO, €AUHBIMU yCTaMH Ipociasistiite bora.
I'. Tor ke BOpOC COOTHONIIECHUSI MEKy JIMYHON CBOOOMON M OTBETCTBEHHOCTBIO 3a oOIee [emo
obcyxnaercs u B Tekcre 1Kop.8-10.

6:13
NASB «Food is for the stomach and the stomach is for food»
«IInma — nJist JKeJyIKa, ¥ KeJYA0K — IS AL
NKJV «Foods for the stomach and stomach for foods»
«Ena — nis sxesqyaka, u JKeJrya0K — JJIs eb»
NRSV «Food is meant for the stomach and the stomach for food»
«IInma npexHazHavYeHa AJIs1 JKeJTYAKA, U JKeJTyT0K — JJIs1 T I
TEV «Someone else will say, ‘Food is for the stomach, and the stomach is for food’»
«KTo-TO 1pyroi ckaxer: «llnma — 1141 :xKeJIyaKa, M JKeJYA0K — I AL
NJB «Foods are for the stomach, and the stomach is for foods»

«IIpoaYKTHI MUTAHUS — IS JKEJTYAKA, H JKeJTYT0K — 1JIsl MPOTYKTOB MUTAHUS»

DT0 MOXET OBITH eme oauH JeBu3. [lo Bcell BUAMMOCTH, PeYb HIET O HEAOMYCTHMOM PaCIIUPEHUHN
TpaHUI] HHTEPIPETAIMY, KOTOPOE TTO3BOJISLTH cebe JDKeyduTenn-muoepTuHIbL. [laBen yTBepkaaer, 4To B
TOM, 0 4éM OHH TOBOPAT, €CTh 3JEMEHT HUCTHHBI (cp. Map.7:19). 3gece on mbo (1) wucmomb3yer
JTUTEpAaTypHBIA TPHEM, Ha3bIBaeMbI IUATPUOOM, Korma uepe3 oOpaimieHHe K IpearnojaracMomMmy
OTIITOHEHTY M3JaraeTcsi OOTOCIOBCKAs TOUKA 3peHUsl, MO0 (2) MUTHUPYET EeBU3BI/IO3YHTH JIKEYUHTEINEH,
9acTh KOTOPHIX OHU MOTJIM B35ITh U3 MOy4eHul Mucyca mim naxe u3 ero coOCTBEHHBIX HACTABIICHH.

O «HO BOr yHMYTOXKMT M TO M JApyroe» OTO CCbUIKAa Ha IIOJIO)KEHHE BELIEH B OKOHYATEIbHO M
noJHOCThIO npuinemeM Laperse. [IpoayKThl muTaHMs, THILA HYKHBI JIMIIB 10 ONPEAeICHHOTO BpEMEHH,
HO He Tl BeuHOCTH. ncyc MelcTBUTENBHO el phI0y yke mociie CBoero BOCKpeceHwus, HO 3To s Hero
ObUI TUIIb YAOOHBIN citydail, 4ToOBI BCTpeTUThCA co CBOMMH HAIyraHHBIMU YUYEHHKaMH, a He HacyIHas
¢usnyeckas notpedHoCcTh. Mrcyc Takxke roBopms 1 0 MeccuaHCKOM IHpeE, HO ATO TOKE SIBJISETCS JIHIIb
MmeTadopoii, o0o3Hayaromel TecHoe 00IIeHHe, a He (PU3NYECKYIO MOTPEOHOCTh, KOTOPYIO NEPUOTUIYECKU
HY>KHO yJIOBJIETBOPSTb.

CnoBo, nepeBeiecHHOE Kak «yHHUUTOXRUT» (cp. NASB) nmn «paspymut» (cp. NKJV), ato rpeueckuit
TepMUH katargeo. I1aBen ynoTpebiseT ero ABaalaTh CEMb pa3, HO B Pa3HbIX cMbIcIax. CM. YaCTHYIO TeMy
«YTpatuBLMii 3aKOHHYIO cuity (Katargeo)» B 1:28.

0 «Teso e — He MJIA pa3BpaTa» DTO sSCHOE YKa3aHHE HA JIO)KHOE TMOHMMaHue. JIIoIu COTBOPEHBI
9qyJeCHBIM 00pa3oM, 4TOOBI )KHTh M pa3BUBAThCS Ha 3TOH 1utanere. OIHAKO, CYINIECTBYIOT OIpeIeiICHHBIC,
BoroM ycraHOBIIEHHBIE TPaHUIIBI, KOTOPBIC MPU3BAHBI OOECIEUUTH YEJIOBEKY JONTYI0, CUACTIMBYIO M
IUIOJJOTBOPHYIO JKM3HBb. HO, HauMHAasi ¢ MOMEHTa IpexorMaJicHus, YeJIOBEUYeCTBO 3a00THTCS JIUIL O TOM,
9TOOBI MOMYYUTh HE3aMEIJIUTEIHHOE, CAMOOBOIBHOE, INYHOE HACTAXKACHHUE U — TF000U 1IeHOMH !

0 «Teno...ns Tocmoma, m Tocmoab — aas Teaa» Otu (pa3bl HAXONATCS B TapaUICIbHOM
3aBucuMocTH. Kak BUAMTCS, OCHOBHOM yNHOp Aenaercs 3Aech Ha TOM (akTe, YTO Mbl NPHUHAIEKHM
TFociogy (cp. cr. 20; 7:23; Jlesn.20:28). OH xenmaeT ynoTpeOWTh HAIM Tela Ha ciyxeHue Emy, s
ucnoiHeHus Ero 3ambIciioB. 31€Ch MOKET ObITh TAaKXKe M UI'Pa CJIOB Ha MOHATHSIX «UEJIOBEUECKOE TEI0» U
«Teno» kak LlepkoBb Xpucrosa.
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6:14 Pemaromee 3HaueHue Ui Bcero Hooro 3aBera Ha Temy o BockpeceHuu Mucyca Xpucra u o
BOCKpeceHnH Bepyromux umeet 15 rnaBa 1-ro [Tocnanus k Kopundsaam.

B cBere rpedeckoro oOpasza MblnuieHUs (T.e. (QU3WYECKOE TEIO0 — OTO 3J10) CIeayeT 0cobo
MOYEPKHYTh, 4YTO OuOieiickoe mNpeAcTaBIeHHE HHUCKOJIBKO HE MPHUHIKAET 3HA4YeHHs Tella U He
yHHUMXKaeT ero. M kak pa3 HaHHBIM KOHTEKCT yTBepkaaer, uto Tejo (1) mpemanasHaueHno «uis ['ocmoma»
(cp. ct. 13); (2) 3TO «"seHbl XpUCTOBBD (Cp. cT. 15); (3) aTO Xpam, B koTopoM xkuBeT Casaroit Jlyx (cp. CT.
19); (4) um momxkHO mpocnaBisaTh Xpucra (cp. cr. 20). Terno camo mo cebe — HuUKakoe He 370. bor
BOCKPECUT €ro, u oHO Oyzaer yactbio BeyHoro llapctBa. Ho oHO Takxke sBIsieTCs TeppUTOpHEH, Ha
KOTOPOU JEHCTBYIOT UCKYIIIEHUS, U HPAaBCTBEHHBIM MoieM 00s ¢ rpexom. Uucyc dusnuecku otnan Ceds
3a epkoBb. Bepyromme nomkHb cnenoBatb Ero npumepy (cp. 11H.3:16).

0 «bor He ToabKO Bockpecusa I'ocmoga» B kuure bproca M. Menrepa «KomMeHTapuu K TEKCTY
rpedeckoro HoBoro 3aBera» [Bruce M. Metzger, 4 Textual Commentary of the Greek New Testament],
OTpa)keHa BapUAHTHOCTh IPEYECKUX MAHYCKPHUIITOB MO YAaCTH TpaMMaTH4eCKON BpeMeHHOU (OpMBI 3TOTO
cTHXa:

«1. AOPUCT B MSS P** B

2. HACTOSILEE BPEMS B MSS P! p* A, D"

3. BYJIYILIEE BPEMS B MSS P¥*¢! N, C, D

®opma BYIVIIHEI'O BPEMEHMU ny4iie Bcero noaxoauT K JAHHOMY KOHTEKCTY U NapajuIeIbHOMY
tekcty 2Kop.4:14» (cTp. 552).

Ora ¢Qpaza — BedWKONENMHAs BO3MOXHOCTh TMOKa3aTh, 4TO HOBBIA 3aBeT 4YacTO OTHOCUT
HCKYIUTEIbHYIO JIeATeIbHOCTh Ha cueT Beex Tpex JIui boxkectBennoit Tpowurtsr: (1) bor-Otern Bockpecun
Nucyca (cp. Hesn.2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Pum.6:4,9; 10:9; 1Kop.6:14;
2Kop.4:14; Tan.1:1; Ed.1:20; Kom.2:12; 1dec.1:10); (2) bor-Cein Bockpecun Cebs (cp. MnH.2:19-22;
10:17-18); (3) bor-Ayx Bockpecun Uucyca (cp. Pum.8:11).

O «HO TaK’Ke BOCKpPecHT M Hac» [laBen BO3bIMEN BEIMKYIO PalOCTh B CBOMX JIMUHBIX IMOBCEIHEBHBIX U
OYCHb OJIM3KUX OTHOMICHHSX ¢ XpucToM (cp. 6:17). JIJiss HEro 3To — OCYIIECTBUBIIASCS 3CXATONIOTHS (Cp.
C.H. Dodd). B onpenenennom cmeiciie Hebeca ctanu ais IlaBia peaabHOCTbIO yXKe B 3TOM JKU3HH, a B
Oyayuiei >Ku3HU OHU MPOCTO OOPETYT JUIsl HETO OKOHYATENbHYIO MOJIHOTY.

ITaBen Taxke Bepwil, 4yTo Mucyc BepHeTcs 04eHb CKOpO. B psie TEKCTOB OH Jake yTBEp:KIaj, 4To B
MOMEHT BO3BpalieHuss Xpucta cam oH Oyner emie xuB (cp. 1®Pec.4:17; 1Kop.15:51-52; dun.3:20).
OnHako B APYrHMX TEKCTaX OH OTOXAECTBIAET ceOs ¢ TeMH, KTO OyHeT BOCKpEIIeH M3 MEpTBBIX (Cp.
1Kop.6:14; 2Kop.4:14). Bc€ 2-e Ilocnanue k deccaqoHUKUAIIAM TPOHUKHYTO OKUIAHHUEM OTCPOUYECHHOTO
[Mpumectsus (Ilapycuu), Tax xe Kak 1 HEKOTOpbIe TeKCcThl B M].24, Map.13 u JIk.21.

Bropoe IlpumectBue — 3T0 Hamexaa A KaKJIOTO IMOKOJIEHUS XPHUCTHUAH, HO PEajbHOCTHIO 3TO
COOBITHE CTAaHET TOJBKO JUIA OJHOTrO IOKoJieHHs. TeM He MeHee, BOCKpEeCeHHE B HOBBIX Telax W
BOCXUTHUTENbHOE, ITy0OKOe, UCKpeHHee oO1ieHue B LlapcTBe — 3TO peanbHOCTD JUIsl BCeX BepyoUux !

6:15 «Pa3Be BEI He 3HaeTe» (M. mosgcHeHHE K 5:6.

0 «TeJia BAIIM CYTh WieHbl XpUCTOBbI» [laBen ncnonb3yeT 3/1ech aHAJIOTHUIO M3 TeKcTa bbIT.2:24 kak
OCHOBaHHUE NJIsi TOTO, YTOOBI CAENaTh BEPYIOIIMM BAXKHOE MPEAYNPEKICHUE: TIPU JTIOOOM MPOSBICHUN
aMOPAJIbHOCTH CEKCYaJIbHOI'O XapaKTepa OHM CTAHOBSTCS €IUHBIM IIEJIBIM C TEM, C KEM COBEPIIAIOT 3TOT
rpex. A BeIb BepyIolIe — eAMHOE 1enoe ¢ Xpuctom (cp. 12:20,27; Pum.12:5; Ed.4:12,16,25).

O «OJYAHHIbDY DTOT IPEUECKUl TEPMHH, porné, IPOUCXOANT OT Taroyia «IpoaaBatby (T.e. pernémi, cp.

Kuttens, «borocmoBckuii cinoBappr Hosoro 3amera» [Kittel, Theological Dictionary of the New

Testament], 1. 6, ctp. 580). B Kopunde (n Ha apeBHem bmmkaem BocToke) cymiecTBoBanio 1Ba BHa
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MPOCTUTYLIMU: KYJIbTOBAs (7151 S3bIYECKUX TOKJIOHEHUH) U HEBOJIbHUYECKAs (U1 U3BJICUCHUS MPUOBLIN).
[TaBenm HeogHOKpATHO 3aTparuBaeT TeMy pas3Bpata, porneia (cp. 5:1 [aBaxnsi]; 9,10,11; 6:9,13,15,16,18;
7:2; 10:8; 2Kop.11:21). [ToksioHeHNE A3bIYECKUM O0OTaM COITPOBOXKIATIOCH MOJIOBBIMU aKTaMH. Te, K KoMy
obpamancs [1aBen, BIpOCIM B YCIOBHUSX 3TUX PUTYaJIOB U OOpSAZOB M CaMH NPUHUMAIH B HUX y4acTHe,
HO TEIEepb-TO OHU — XpUCTUaHe!

O
NASB «May it never be»
«Jla He OyeT I TOro HUKOIAA)
NKJV «Certainly not»
«KoHeuHo ke HeT»
NRSV «Never»
«Hukorma»
TEV «Impossible»
«HeB03MO:KHO»
NJB «Out of the question»

«CoBepiIeHHO HCKIHYEHO0)

Oto Bockiunanue (penko ymnorpebmsiemoe JXEJIATEJIBHOE HaknoHeHHE BBIpaXaeT CHIIBHOE
KeJlaHue, CTPACTh, KXY 4ero-nmubdo, win mMonb0y) [laBen 4acTo MCMONB3YeT A BBIPAXKEHUS CBOETO
y)Kaca 1o MOBOJY TOTrO, KaKk HEKTO pearupyer (T.e. nuaTpuba) Ha €ro yTBEpXkACHUS WU PUTOPUUYECKUE
Borpocsl (cp. Pum.3:4; 6:31; 6:2,15; 7:7,13; 9:14; 11:1,11; 1Kop.6:15; I'an.2:17; 3:21; 6:14).

6:16 «/IBOE CTAHYT OJTHOM IJIOThIO» OTo0 1urara u3 Tekcra beiT.2:24. B cympykecTBe /Ba 4enoBeka
JTOOPOBOJIBHO CTAHOBATCS OMHOM MIOTHhIO. Du3nueckass OIM30CTh — 3TO OYEHb CHIIBHOE CKPEILISIONISe
IBOMX IepexuBanue. J[1s Hero borom ycTaHOBIIEHO COBEPLICHHO OIpPENeIeHHOE MECTO B JKU3HHU JIIOJIEH.
HO, Kak U Bce boxbu Aapbl, U 3TOT Aap MOKHO HCIHOJbB30BATH HE IO HA3HAYCHUIO, TNCPECTYIIUB
ycTaHOBJIEHHbIE borom rpaHuiibl.

6:17 Dta nyxoBHas aHaJoOrus BBITEKAET U3 TeKcTa bbiT.2:24. TouyHO Tak k€ KaKk My>K U JK€Ha CTaHOBSITCS
OJTHOW TIIOTHhIO (DU3MYECKH, TaK U XPUCTHAHUH CO CBOMM [OCHOJIOM CTAaHOBUTCS €IWHON IyXOBHOM
cyurHocThio (cp. Mu.17:11,23; T'an.2:20; Ed.5:21-33). Xopormwmii mpumep 3Toit 60rociI0BCKOM KOHIIETITUN
HaxoauTcs B Tekcre Pum.6:1-11. Bepyromme ymupaior co XpucTtoMm, morpedaroTcsi (B KpeuieHHuH) co
XpUCTOM, ¥ BOCKPECAIOT CO XPHUCTOM.

i
NASB «the one who joins himself»
«TOT, KTO COeIMHACTCSD)
NKJV «he who is joined»
«TOT, KTO COeIMHEH»
NRSV «anyone united»
«II000H coeTMHEHHDBIH»
TEV «he who joins himself»
«TOT, KTO COeIMHACTCSD)
NJB «anyone who attaches himself»

«J11000H, KTO NPWIEIIAETCSD)

HecomHeHHO, 3TOT TEKCT siBisAeTCS mapaienbio ¢ 6:16. B kauecTBe rpaMMaTHYECKOW KOHCTPYKLIMH
sneck ynorpebneno (1) [IPUYACTUE HACTOAIIEI'O BPEMEHU CTPAJJATEJIBHOI'O 3AJIOTA,
kak 1 B cT. 16 (cp. 3epBuk u I'pocBenop, «I'pammarmueckuii anamus rpedeckoro Hosoro 3aBeray
[Zerwick and Grosvenor, A Grammatical Analysis of the Greek New Testament], ctp. 508), wim (2)
[MPUYACTUE HACTOMAIIETO BPEMEHU CPEJHEI'O 3AJIOT'A (cp. TI'aponpny K. Moynros,
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«AHanuTHYecKuil rpedeckuil cnoBapsk. Ilepecmorpennoe nznanue» [Harold K. Moulton, The Analytical
Greek Lexicon, Revised], ctp. 236). IlepeBoapl, BBINIOJIHEHHBIE TO TMPUHIUIY JTAHAMUYECKOTO
skBuBaiienTa (TEV, NJIB), tak xe kak u NASB, Tpakrytor sty (ppa3zy 8 CPEJJHEM 3anore. CoBepiieHHO
OYEBHJIHO, YTO KOHTEKCT MOIYEPKUBAET JOOPOBOJIBHOCTh YHaCTHsI ¢ 0OEHX CTOPOH.

6:18 «Berute oT pa3Bpara» 3zeck — popma HACTOSIIEIO BPEMHU JEMCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOT'A TIOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS, 6e3 rpaMMmaThdecKkoil CBsI3W C HAaHMCAaHHBIM 10 U
nocye (T.e. acunoemon), 9To ObLIO CIOCOOOM CeNaTh aKLEHT, 0CO00 BBIACIUTH (Ppa3y Ui YUTAIOLIETO
Ha rPeYeCKOM KOMHE.

YenoBeueckas CEKCyaJbHOCTh — 3TO Jap JIOASIM OT MUJIOCEpAHOro bora, HO MpPU 3TOM MPOSBISAIOTCS
€ro IMpaBUJIbHBIE WU COBEPILIEHHO HENoJ00arollye acHeKThbl, B 3aBUCUMOCTH OT TOrO, KaK YelIOBEeK
nonbp3yercss 3TuM boxbum mapom. IlaBen omoOpsieT cympykecTBO, LUTHUPYS TeKCT bbIT.2:24, HO
YCTaHaBJIMBAET TBEPbIE I'PAHUIIBI B CMBICIE HEAONMYCTUMOCTH NOOPAaYHBIX MM BHEOPAuHBIX IOJIOBBIX
CBA3EH.

Bepyromue nomkHBI OBITH TMOCTOSHHO OJMTENBLHBIMH B A3TOW cdepe, OCOOCHHO €clu KyJIbTypa
OKpY’KaloIIero oOIIecTBa CHUCXOIUTEIbHA K OECHOpSIOUHBIM CEKCyallbHBIM OTHOUICHUsM. ['pexu Ha
CEKCYaJIbHOM MOYBE MPEACTABIISIIOT CO00M OrPpOMHYIO TPOOIEMY AJIS )KU3HU 1O Bepe. XPUCTHAHE TOJIKHBI
KHUTb TPeoOpaXeHHOH OarouyecTHBOM XU3HBIO M B cekcyanbHoM miaHe (cp. 2Kop.12:21; Ed.5:3;
Kon.3:5).

O «Besiknil dpyzoit rpex, Kakoil coBepilaeT 4eJIOBeK, HAXOAUTCS BHe TejJa» OTO JOCTAaTOYHO
CTpaHHBIA KOMMeHTapuii. XoTen Obl s TOHATH €ro JydIle. 37eCh MOKET UMEThCsl B BUAY (1) si3prueckast
kyneTypa Kopunda; (2) Bompoc, KOTOpOMY JDKEYUHTEIH yAensiin ocoboe BHHUMaHue; win (3) ocobo
BakHas Tema B mpomnoBesax [lasma (cp. cr. 12,13).

He y udenoBeka ecth ayma, a dyenoBek cam ecTh Ayma (cp. beiT.2:7). C 3TUM CBsi3aHO MOHHUMAaHHE
[TaBna 0 TOM, YTO HE BEpYIOIMUA 00aaeT TEJIOM, a BEPYIOIIUNA caM U €CTh Tell0. BO3MOXHO, 4TO 3TOT
OOTOCIIOBCKHI BBIBOJ OCHOBBIBAJICSI Ha KHUTe bbiThe M ObLI HampaBieH MPOTHB IpedecKoro obdpasa
MBIIUIEHHS, ThAe (U3MUeckoe TeNo paccMaTpuBajoCh Kak 370 M BCIYECKHM YHUYMXKAIOCh U
obecuenuBanocb. Berxuit u HoBbiii 3aBeThl OJHO3HAYHO TOATBEPXKIAIOT Oynymiee (u3ndecKoe
BOCKpPECEHME, YTBEp)KIasi TE€M CaMbIM, YTO COBMECTHOE CYIECTBOBaHHE o€l OyneT BEYHbIM U
O6marocnoBeHHBIM. [lo3ke JKEyYUTETU-THOCTHUKH, JMOEPTHHLBI M aHTUHOMHUCTBI, OyayT OTIENATh
(bu3nyuecKnuil acieKT OT UHTEIJIEKTYaJIbHOT0, HACTAauBAasl, UTO CIIACEHUE JTOCTUTAETCS 0COOBIM 3HAHUEM, a B
OnarouecTuy M MpaBeJHOCTH HET HHUKAaKoW HeoOxomumocTu. IlaBen e yrBepkmaer, uro EBanrenue —
3TO:

1. Jlnunocth, KOTOpYIO HY’KHO NPUHSATS,

2. wucrtuHa 00 3T0M JINYHOCTH, B KOTOPYIO HYKHO TTOBEPUTb,

3. KW3Hb NOoApaXkaHUs 3Toi JIMYHOCTH, KOTOPOH CIEAYET KUTb.

U 510 HUKOMM 00pa3oM He NOKHO pasaensaTbes! UenoBek — 3To enunoe nenoe! CriaceHue st Hero —
BceoObemomee. LlapctBo — mpuiio. Mex iy Bepoil M MOCITyIIaHWEM CYILECTBYET Hepa3pbIBHAs CBA3b.
3a TMEepBUYHBIM OCBSILEHHWEM JOJKHO CIEAOBaTh OCBSIIEHHE MOCTOSIHHOE (IIpOrpeccupylomiee).
IIpaBenHocts — 3710, oxHOBpeMeHHO, u aap (MU3BABUTEJIbBHOE HAKJIOHEHUE), u nosenenue
(ITOBEJIMTEJIBHOE HAKJIOHEHUE).

Moii kostera u3 Boctounorexacckoro bantucrckoro Yuusepcurera, 1-p bptoc Trukepcnu [Dr. Bruce
Tankersley], HamOMHUI MHE, YTO caMa MPOCTUTYTKA B KYJIbTOBOM MPOCTUTYLIMH SIBISUIACh 3aMEUICHUEM
6oxxectBa. CrieoBaTeNbHO, CEKCYyalbHbIE OTHOIIEHUS ObLTM HE MPOCTO OE3HPABCTBEHHBIMHU, HO OHH, IO
CYTH CBOEM, ABJISUIMCH HE YEM UHBIM KaK MOKJIOHEHHEM HUJI0JIAM.

6:19 «BbI He 3HaeTe» CM. ITOSCHEHHUE K 5:6.
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O «Bame TeJo ecThb xpam Cesartoro /lyxa» XpUCTHAHCTBO 3aMEHWIO (U3WYECKHI XpaM HYJeeB
JTyXOBHBIM XpaMoM (pu3nueckoro tena Xpucta (cp. Mu.2:21), T.e. Ero Tenom, kotopoe ects Llepkoss (cp.
10:16,17; 11:29; 12:12-27). Jlannas xonuenuus xpama B 1-m KopuHbsHam ucnonb3yercs B IBYX
cmbicnax: (1) B Tekcre 3:16-17 — 10 OTHOIIEHUIO K TIOMECTHOM IIEPKBH B IIEJIOM, a 3/1€Ch (2) peub uieT 00
OTIENBFHOM BepylomieM. Beé€ 3To oroOpaxkaeT moABMKHOCTH TPAHULIBI MEXKTy OOIIUM M HHIUBUIYaJTbHBIM
acreKTaMH.

I'maBHO# 3amaueii [laBma B NMaHHOM KOHTEKCTE OBLIO MPHU3BATH K CBATOCTU. Bepyrolue MTOIKHBI
MOJIHOCThIO OTJIMYATBhCSI OT OKpYXKaloIled HuX KyJIbTypbl. A B 3ToM 3akmioudaercs nBe menu: (1)
JOCTIDKEHUE XpucTononoOuss u (2) mpuBieueHHe oA K Bepe BO XPpHUCTa, YTO BMECTE OTPaXKaer
nBoiHo# Gokyc Bemukoro [Mopyuenus (cp. M}.28:19-20).

0 «Cssaroro [yxa, Koropslii HaxoauTcs B Bac» 31eCh BHUMaHHe cocpegotoueHo Ha [[yxe Carowm,
KUBYIIEM B BepyroieM. Cuiia )KUTh XpPUCTUAHCKOU JKU3HBIO — 3TO Jap OT bora, TOYHO Tak e KaK U caMo
cnaceHrue. MBI JOJDKHBI TIPEIOCTaBUTh cebst B pacropspkerne Csitomy [[yxy, utoOb1 OH nelicTBOBal B
Hac. B Bepyromem mnpe6ObiBatoT Bce Tpu Jluma boxectBenHoit Tpowmusr: (1) dyx (cp. Un.14:16-17;
Pum.8:9,11; 1Kop.3:16; 6:19; 2Tum.1:14); (2) Cei (cp. M}.28:20; Nn.14:20,23; 15:4-5; Pum.8:10;
2Kop.13:5; T'an.2:20; Ed.3:17; Kon.1:27); (3) Oren (cp. MH.14:23; 2Kop.6:16).

Bepyromme — »to omepxkumbie borom mogu. Ho mo OTHOHIEHHIO K MX BOJIE — 3TO COBEPIICHHO
MIPOTUBOMOIOKHOE, YeM OACPKUMOCTh OecaMu, MOCKOIBKY B JAHHOM CIIy4ae pPelIaroliee 3Ha4YeHHe UMEeeT
TO0OpOBOJIBHBINA COIO3 Bepyromero ¢ borom Ha kKaxmom 3Tame W Ha KaxjaoM ypoBHe. Cuiibl 0€COBCKHE
pa3pymiaroT U YHHUTOXKAIOT BOJIIO YEJIOBEKA, HO CyBEpEHHBIN bor mpeamoden yBaxarh CBOOOy YelIOBEKa
kak CBoero TBOpeHHS. M TOABKO 1O JOCTHIXKEHWHW XPUCTHAHMHOM JIYXOBHOW 3peNocTH (T.e.
XpucTomnoao0us) Bojs bora 1eiicTBUTEILHO CTAHOBUTCS B HEM TJIABHOW HAIIPABIISIFOIICH CHITON !

6:20 «BBI KyILIeHBI A0poroii meHoi» 3necs — popma AOPUCTA CTPAJJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIBHOT'O HAKJIOHEHHMS. OTta metadopa o6s3aHa CBOMM MPOUCXOKICHHUEM PHIHKY paboB
(cp. 7:22-23; Pum.3:24; T'an.3:13; 4:5). B Berxom 3aBete 3Ta npoueaypa Oblia U3BeCTHA Kak go ‘el, Korya
KTO-TO BBIKYHAJICS M3 paOCTBa CBOMM OJM3KUM poJcTBEHHHKOM (cp. JIeB.25:25). OTo ccwhuika Ha
3aMECTUTENbHYIO, PaJl MCKYIIJIEHUS 4yXOW BHHBI, cMepTh Xpucta (cp. Mc.53; Map.10:45; 2Kop.5:21).
Korna genoek nmpuHuMaeT XpHucTa, OH OTKa3bIBAE€TCS OT CBOMX IIPaB HAa COOCTBEHHOE TEJI0 U MPUHUMAET

Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTH 3a 00IIee 3J0pOBhE U KU3HECTIOCOOHOCTh BCETO XpaMma, Bcero Tema B 1enom
(cp. 1Kop.12:7).

0 «mpociaBbTe Bora B Teie Bamem» Ot ciosa B dopme AOPUCTA JIEMCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOI'A TIOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS noapa3zymeBatoT He MpaBO BBIOOpA, AeiaTh WA HeE
Jenath, a cTporoe W Oe3oTiarateabHoe moBeneHue. To, Kak >KMBYT BepyIOIUe, MMEET pellaroliee
3HAUYEHHE JIs UX YBEPEHHOCTH B CIIACEHUH, JUIsI MUpPa U TIOKOS, U AJid cBuAeTelbeTBa!l CM. YaCTHYIO TEMY
«CrnaBa» B 2:7.

B XpucTuaHCKOW JKM3HU TIPHCYTCTBYET JIB€ KpaWHOCTH, KOTOPBIX HYXHO wusberath: (1) Bcé
HEMpPaBUJIbHO, HETIPHWINYHO, HEAOMYCTUMO; U (2) BCE MpaBWIIbHO, IPUINYHO, noaxoxsme. Hamu tena —
uist bora, a He A1 Hac caMUX; OHM MpeIHa3HauYeHbl JJIs CIY>KEeHHs, a He Juis rpexa (cp. Pum.6). Takoi
B3IJISi[] HAa TEJNO KapAMHAJIBHO OTJIMYAeTCs OT IPEYecKOro B3IUINa, e TeNO0 CYUTAIOCh TIOPbMOM s
nym. Teno He sIBIsieTCs 3JI0M caMo 10 cede, HO OHO — M0JIe OUTBBI B TyXOBHOW KU3HU YETIOBEKA.

B nepeBoge NKIJV y 3Toit ppa3sl ecTh IpOJ0DKEHHE — «M B JIyX€ BallleM, KOTOpPbIE CYTh BOXKBbI»,
KOTOpPOE MPHUCYTCTBYET B HEOOJBIIIOM KOJIUYECTBE MO3JHUX YHIIMAIBHBIX M BO MHOTUX MHUHYCKYITBHBIX
rpeyecKkux pykomucsx Oojee mno3gHero mnepuoga. OgHako, B Oojee APEBHUX MaHYCKPHUIITax OHa
orcyrcTByeT. Tak, e€ HeT B MSS P46, X, A, B, C*, D*, FugG.
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BOITPOCHI IJI1 OBCYXIEHUA

Hacrosimuii koMmMeHTapuid 1 Bac ABJISETCA, MPEXKIE BCEro, PYKOBOJCTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BBI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOEC HCTOJKOBaHMe buOmun. Kaxknplii U3 Hac JOJDKEH
MPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MbI oOjagaeM. Bce mepBeHCTBO B MpoIiecce TOJKOBAHUS TMPUHAIEKHUT
BaM, bubmuu u Cestomy Jlyxy. Bbl He HOKHBI TepeKiaiblBaTh CBOM OOSI3aHHOCTH HA aBTOpa
KOMMEHTApHs ¥ BaM COBEPIIIEHHO HE CIEAYET CAaBaThCS HA €ro BOJIIO.

Bonpocer myist 06cyxneHust moMoryr BaM oOJymMaTh OCHOBHBIE TE€MbI 3TOTO pasnena KHUTU. OHU
MPU3BaHbI 3aCTaBUTh BAC 3aJyMaThCsl, 2 HE HaBsI3aTh BaM KaKOE-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

—

Y4uT 511 3Ta I71aBa TOMY, YTO XpUCTHAHAM HallluX JHEW Henb3s oOpamarbes B cya?

2. Kak u korjga cBsiTeie OyaAyT CyIUTh aHTEJIOB?

K ueMy oTHOCHTCS nepeueHb IpexoB B cTuxax 9 u 10 — K OTAENbHBIM NPErpelieHusIM WIN Ke K

TPEXOBHOMY 00pa3y KU3HU?

4. Korga [laBen yTBepKIaeT, 4To BCE MHE MO3BOJIMTEIBHO, TO YTO OH TOYHO UMEET B BUAY, 3asBIISA
TakK, €CJIM IPUHATH BO BHUMaHME CKJIaJl €ro XapakTepa U KOHKpETHble OMOielicKue moBesIeHus?

5. Tlouemy UMEHHO TpeXu Ha CEKCYaJIbHOW MMOYBE MPEACTABISAIOT COOOH TaKyl0 OTPOMHYIO TyXOBHYIO
npobaemy?

6. OOBsCHUTE pa3Iuyde MEeXAy TIpPEUYecCKUM B3IVIAJOM Ha YEJOBEYECKOE TEJI0 M B3IVIAIOM

XPHUCTUAHCKUM

(98]
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1-e IOCJTAHUE K KOPUH®SAHAM, I'aasa7

AEJEHUE HA AB3AIIbI B COBPEMEHHBIX INEPEBOJIAX

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
IIpoGaemsl B
A — IIpunummnet Pexomennannu o Bompocsl, cBsazanabie | CynpyKecTBO H
OTHOLICHISX CyIpy’KecTBa MIOBOAY CYNIPYXKECTBA | C CYNPYKECTBOM JIEBCTBEHHOCTh
7:1-7 7:1-9 7:1-7 7:1a 7:1-7
7:16-5
7:6-7
7:8-16 Caepiigaiite sauti | 5.g o 7:8-9 7:8-9
CYMpYKEeCKHe 00€ThI
7:10-16 7:10-11 7:10-11 7:10-11
7:12-16 7:12-16 7:12-16
DcxaTonorus u
Kuzub, KOTOPYIO N WU3MCHCHUS B N
S — JKuzHb, K KOTOPO¥H BBI OGILECTBEHHOM I JKu3zHs, k KOTOpOU
Tocros MPU3BAHEI ceMeiHOM Bor mpusBan Bac
MOJIOKCHUU
7:17-24 7:17-24 7:17-20 7:17-24 7:17-24
7:21-24
BesGpaduHbIc 1 BIOBHI st 6e30pavHbIX 1 Bomnpocst o
BJIOB 0e30payHbIX U BIOBAX
7:25-35 7:25-40 7:25-31 7:25 7:25-28
7:26-28
7:29-31 7:29-31
7:32-35 7:32-34 7:32-35
7:35
7:36-38 7:36-38 7:36-38 7:36-38
7:39-40 7:39-40 7:39-40 7:39-40

INPOYTEHUE TPETBE (cmotpu crp. 18)
1HONCK HAMEPEHUHU ABTOPA HA YPOBHE AB3AL]EB

Hacrosimuit koMmmeHTapuid 1l Bac ABJSETCA, MPEkKIE BCETO, PYKOBOJCTBOM, & 3TO 3HAYUT, YTO BbI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCToJKoBaHue bubmuu. Kaxnaplli u3 Hac noikeH
MIPOJIBUTATHCS B CBETE TOTO, YeM MBI oOagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIECCE TOJKOBAHUS MTPUHAICKUT
BaMm, bubmun m Cearomy J[lyxy. Bel He AOMKHBI TIepeKiagbiBaTh CBOM OOSI3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTapHUsi U BaM COBEPILIEHHO HE CJIEIYET CIaBaThCsl HA €ro BOJIO.

[Tpoutute rmaBy 3a oguH npucect. Onpenenure ee TeMbl. CpaBHUTE Balle COOCTBEHHOE JEICHUE 10
TeMaM C BapWaHTaMHU IATH COBPEMEHHBIX mepeBojioB bubmuu. /lenenune 6ubmieiickoro Tekcra Ha ab3aibl
He 00rolyXHOBEHHO, HO OHO — KJIIOU K OIPEIEIEHUIO aBTOPCKOT'O 3aMbICIIa, IOHUMAaHNE KOTOPOTO BaKHEE
BCETO JUTSI TOJIKOBaHMs. B kaxom ab3arie JomkHa ObITh OJTHA, U TOJIBKO OJTHA TEMa.

1. Ilepserit ab3arr.
2. Bropoii a03arl.
3. Tperwuii ab3ar.

4. U Tak nmanee.
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IHOHUMAHUME KOHTEKCTA 7:1-40

A. DTOT parMeHT SBISETCS CaMbIM OOJBIINM H3 BCEX TEKCTOB, MOCBSIIEHHBIX anmoctoyioM [laBiom

b.

I.

00CYXXJIEHUIO TEMBI CYNPYKECKUX B3aMMOOTHOIIEHUN. B HEM OH ynensieT BHUMaHUE CIEAYIOIUM
BOIIPOCAM:

CeKCyallbHas paclyleHHOCTh, 6:9-20; 7:2

BCTYIUIEHUE B Opak, CynpyxecTBo, ctuxu 2-5, 10-16, 28

0e30paune, ctuxu 6-9, 25-26, 29-35

JIEBCTBO, CTUXH 36-38

MMOBTOPHBIN OpaK JJist BIOB ¥ BIOBIIOB, CTHXH 39-40

MEePUOINYECKH TTOBTOPSAIONIASCS TEMA «OCTaBaAUTECh KaK €CThb», cTuxu 1, 6-7, 8, 10, 17-24, 26-
35, 37, 40; uckiaroUeHusl XK€ OH JOMYCKAaeT BBHUJY CYIIECTBYIOIIETO KPU3UCA U OKHUIAHUS
ckoporo [Ipumectsus (napycuu).

SN S

I'maBa 7 — o4eHBb XOpPOLIMHI MPUMEP TOTO, HACKOJIBKO BAKHO IPUHHMMATh BO BHUMAHUE MECTHBIC

O0CTOSITENTLCTBA U OCOOCHHOCTH COOTBETCTBYIOIIETO BPEMEHM, MPEXAE YeM IMbITaThCS HaWTH

TOYHOE TOJKOBaHME buOIMU WM u3BIeYh U3 TEKCTa 000OIIAOIINE TPUHIIUIIBI IS IPUMEHEHUSI.

I[To camomy 1-my KopundsHam odYeHb TPYyAHO OMNPENEIUTh HCTOPHUECKYID OOCTaHOBKY,

IIOCKOJIBKY:

1. HaMm HEW3BECTHO, 4TO 3a Kpu3uc ciayumwics B KopuHde Ha TOT MOMEHT (BO3MOXKHO, 3TO OBLI
roJIon);

2. HaM HEW3BECTHO, K KaKOW MMEHHO W3 PacKOJIbHUYECKHUX rpynn obpaiaercs [laBen, u B Kakux
cTHXax (T.€. K aCKeTaM WJIU IMOePTHUHIAM);

3. 'y Hac HeT TOro MHChbMa, B KOTOPOM KOpUH(CKas 11epKoBb 3aqaBana [laBimy Bce 3TH BOMPOCHI
(cp. 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,12).

[To Bceit BuanMocTH, B 1epkBU KopuHda cyliecTBoBaIn JBe HEBEPHbIE MO3UIUH/TPYIITHUPOBKH,
KOTOpBIE TMPOTHUBOCTOSUTM APYr APYTYy B HENpuUMHUpUMOW OopbOe. B omHy W3 HHX BXOIWIH
CTOpPOHHUKH ackeTusma (cp. 7:1). dpyras rpynnmupoBKa cocTosiia U3 TeX, JJIs KOro HpaBCTBEHHAS
pacmylIeHHOCTh HE MPEACTaBIsuia cOOOW HUKAKOW MPOOJIEMBI, WIU AaHTHHOMHUCTOB (cp. 6:12;
10:23). Bcesikas ucTiHA TEPIUT HAIMAIKH CO CTOpPOHBI KpaitHocTel. B 1-m Kopundsuam I[TaBen
MbITaeTCs 0aTaHCHPOBATh MEXKIY dTHMH H3IUIIECTBAMU U B BOMPOCAX MPAKTUYECKON KU3HU, U B
BOITPOCax OOTOCIIOBHS, 00pAIIAsACh Cpazy K 00EUM TpyIIiaM.

EcTtp ogHa Tema, KOTOpast Ha IPOTSKEHUM BCEH IVIABbl 7/ 3BYYHUT HECKOJIBKO pa3. XapaKTepHBIMU
s Hee sBistoTes ctuxu 17, 20, 24, 26 u 40 co cchuikoit Ha cT. 8. JTa TeMa — «OCTaBaMTeCh KaK
€CTb», MMOCKOJBKY BPEMsI KOPOTKO. DTO HUKAK HE MOXKET ObITh YHHUBEPCAJIbHBIM MPHUHLUIIOM IS
Bcex, motomy 4uto (1) ckazaHHOE OTHOCHUTCS K MEPUOy TOHEHUN Ha XpUCTHAH; (2) CYIPYy»KEeCTBO —
310 bokbst Bosg A yenoseuecTBa (cp. boiT.1:28); u (3) 3Ta KOHKpETHas LIEPKOBb CTOJIKHYJIACh C
BHYTPEHHUMHU NpoOIeMaMu, OPOKIACHHBIMU JDKEYUUTEISIMH.

WuTepecHo Ob110 OBl TOYHO 3HATH, K KaKOil KaTteropuu oTHocuics cam Ilasen (T.e. — HUKOrAa
HE BCTYNABIIMX B Opak, COCTOSIBIIMX B €AMHCTBEHHOM Opake, WIM JK€ — JKEHAaThIX Ha
HEeBepyIUX). B03MOXKHO, YTO MO >KMU3HM OH OBUI XOPOIIO 3HAKOM C KaXIOM M3 HHX.
BosbIIMHCTBO MyZA€EeB >KEHWIMCh Ha OCHOBAaHUM DPABBUHUCTHYECKOW HMHTEPIPETALMM TEKCTa
briT.1:28 u no cymecrBoBaBuiel Tpaauuuu. Kena IaBna, ecnu 6puta, mubo ymepina (T.e. oOH ObUI
BIIOBIIOM), JTUOO yIITa OT HEro M3-3a €ro ooOpalleHus B HOBYIO Bepy (B TaKOM ciydae OH OBLI
pa3BeneHHbIM). C MOMEHTA CBOEIO NIPU3BAHUS K CIIACEHUIO U CIIY’KEHUIO (110 gopore B JlaMack) oH
TUYHO M30pan Oe30paune, kak u BapHaBa, HO OH HUKOTAa He ocyxknan Ilerpa, cocrosBiiero B
opake (cp. 9:5).
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. CynpyxectBo B bubnuu — 310 oxkunaemMast ot jgroaeit Hopma (cp. beit.1:28; 2:18). He uckmtodeHo,
yto [laBenm omHO Bpemsi cocTosii B Opake (T.e., Cyas MO CKPBITOMY cMbICTy Tekcta JlesH.26:10,
ecnu [laBen ObLT YWICHOM CHHEIPHOHA, TO OH JOJIKEH ObLI ObITh xKeHaThiM). OH YTBEP)KIAET, YTO
CYNPYKECTBO — 3TO JIOCTOMHOE YBaKEHMsI cocTossHME i Bepyromero (cp. 1Kop.6:16; 7:14;
2Kop.11:2 u E.5:22-31). MBI gomkHBl NMOMHMTH, 4TO [laBenm pearupyer Ha COBEpIIEHHO
KOHKPETHYIO CHUTYallHIO: BO3HUKIIYIO B ONpPEIEICHHOM MeECTe, B IIEPBOM BEKE, B S3bIYECKOM
OKPY’)XCHHH, B PACKOJOBIIEHCS OOIIMHE, NPUTOM [JII KOTOpPOH OBUIM  XapaKTepHBI
KOCMOTIOJIUTHYECKHE B3TJISIIbI.

E. O6cyxnenue IlaBnom B ctuxe 19 Bompoca 06 oOpe3aHuu MOATBEPKIAET TO, UYTO JIJIST HETO CaAMOTO
BETX03aBETHBIE OOpsAbI U MpaBWia MepecTain ObITh 3HauYMMBbIMH B EBanrenuu Mucyca Xpucra
JUTSl YBEPOBABIIHNX SI3BIYHUKOB (cp. [esH.15) u, cnenoBaTenbHO, HE 00S3bIBAIM HU K Yemy. ['oBOps
OOTOCIIOBCKUM $I3BIKOM, OOBIYHO OTMeuaroT, uTo IlaBenm omo0psieT sTuueckue acrekTsl Berxoro
3aBeTa, HO OTPHULIAET LIepeMOHUaIbHbIC. [[0 HEKOTOPOU CTEMEHH 3TO BEPHO.

IHOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.7:1-7

"Now concerning the things about which you wrote, it is good for a man not to touch a woman.
’But because of immoralities, each man is to have his own wife, and each woman is to have her own
husband. *The husband must fulfill his duty to his wife, and likewise also the wife to her husband.
“The wife does not have authority over her own body, but the husband does; and likewise also the
husband does not have authority over his own body, but the wife does. 5Stop depriving one another,
except by agreement for a time, so that you may devote yourselves to prayer, and come together
again so that Satan will not tempt you because of your lack of self-control. But this I say by way of
concession, not of command. "Yet I wish that all men were even as I myself am. However, each man
has his own gift from God, one in this manner, and another in that.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.7:1-7

Y10 e Kacaercs TOro, 0 YEM BbI MHCAIH, TO XOPOILIO YeT0BEKY He MPHKACATHCH K JKEHIIMHE.
’Ho, no NnpuYMHe 0JIy1a, KamIAbld MYKYUHA J0JKEH MMETh CBOI0 COOCTBEHHYIO JKeHY, U KaKIasf
JKEeHIIMHA [10JI’KHA MMeTh CBOero COOCTBEHHOI0 MY:Ka. 3My>1< 00s13aH HCHIOJHATH CBOHM J0JI IO
OTHOLIEHHMIO K CBOEH JKeHe, U MOJ00HbIM ke 00Pa30oM KeHa — CBOEMY MYKY. “)Kena He Bi1aCTHA HaJ
CBOMM TeJIOM, HO MY:K; H IOJOGHBIM ke 06Pa3oM My:K He BJIACTEH HAJX CBOMM TeJOM, HO :KeHa. “He
JUIIAWTe ceds APYTr APYra, passe TOJbKO M0 COIJIACHI0, HA BpeMsl, YTOObI MOCBATUTH ce0si MOJIUTBE
U MOTOM CHOBA ObITh BMeCTe, YTOObI CATAHA He MCKYIIAJ BAC M3-32 HEIOCTATKA Y BAC BO3/IePKAHMSI.
6B11p0t1eM, 3TO 1 TOBOPIO B Ka4yecTBe YCTYIIKH, 4 He MOBeJICHHSI. "Bcé ke s JKeIa10, YTOGBI Bee JII0IH
ObLIM TaKHMHU, Kak U 51 caM. OAHAKO, Y KaXKI0ro ectb cBOi Aap or bora, y onHoro rakou, a y
APYroro Apyroi.

7:1 «YTo ke KacaeTcsl TOro, 0 4éM BbI MHCAJM» BromHe BO3MOXKHO, 4YTO O mpobiemMax, KOTOphIe
3aTpOHYTHl B IiaBax 1-6, IlaBny cTano HW3BECTHO OT XJIOMHBIX JIOMAalllHMX. BbIpakeHHE «4TO K€
KacaeTcs» YKa3bIBaeT Ha KOHKPETHBIC BOMPOCHI, KOTOphIe IepkoBb KopuHda 3axaBana [1aBay, BO3MOXKHO,
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gyepe3 Credana, @oprynara u Axamka (cp. 7:25; 8:1; 12:1; 16:1,12). Ho 3Ty rnaBy TOJIKOBaTh OY€HBb
TPYIHO, HE 3HAs TOYHO, O YEM MMEHHO CIIpallMBajid KOpUH(GSHE, U KTO UMEHHO 3TH BOIPOCH 3aJaBall
(T.e. UCTUHHBIC BEPYIOIINE, CTOPOHHUKUA JTHOCPTUHU3MA, ACKETHU3Ma, WU K€ OJHA U3 OTKOJOBIIUXCS
JIOMAITHUX [IEPKBEH ).

O
NASB, NKJV «it is good for a man not to touch a woman»

«XOpPO1IO YeJIOBEKY He MPUKACATHCH K JKeHIIHHe»
NRSV «it is well for a man, not to touch a woman»

«XOpOMIO /ISl YeJI0BeKA — He MPUKACATHCA K KeHIIHH e
TEV «A man does well not to marry»

«YenoBek X0poUIO NOCTYINAET, €CJIU He KeHUTCI»
NJB «Yes, it is a good thing for a man not to touch a woman»

«/la, 3T0 X0po1I0 AJIs1 YeJIOBeKAa — He MPUKACATHCS K JKEeHIIMHEe»

VY TepMHHA «XOpOII0» OYEHb HMIUPOKOE CEMAHTHUYECKOE IOJIe, HO B JAHHOM KOHTEKCTE€ OH O3HAuYaeT
«TIOJIE3HO, BBITOTHO» WJIH «K YbeH-THO0 BBITOIE, TTONTK3e» (cp. cT. 1,8,26). B Centyaruate oH ynorpediieH
B TOM e caMoM cwmbiciie B TekcTe briT.2:18. Ilenpro [1aBima ObLIO CKa3aTh O TOM, B KAKOM COCTOSTHUHU
Jy4llle BCEro OBITh YEJIOBEKY B MEPUOJ TKENbIX HCIBITAaHWNA, W 4TO Obuto HaumyuymwmMm Uit LlapcTa
boxnbero.

Bnonne Bo3mMokHO, uTO 3TH ciioBa — (1) muTaTa u3 nuckMa, kKotropoe kopunpsue Harmucanu [laBiy; (2)
JIeBU3 OJTHOW M3 PACKOJIbLHUYECKUX IpynnupoBok; win (3) ¢gpaza, 3anMcTBOBaHHas U3 npornosenu [lasna,
HO HEBEPHO MOHSTasi M HENpPaBUIbLHO NPUMEHEHHas CTOPOHHHKAMHM AacKeTH3Ma, 3aKOHHHUYECTBa WIIU
nuOepTUHU3MA.

VY TepMHHa «IpUKacaThCS» €CTh MHOTO Pa3HBIX OTTEHKOB: «CXBAaThIBAaTh, 3aBJIA/IEBATHY», «TPOTaTh,
OpaTh, JepkaThb pyKaMuy», «YIpaBisiTh, PYKOBOAWTH, KOMaHAOBaTh». Kak weradopy ero cramm
WCIIONBb30BaTh Il 00O3HaueHus monoBoro koHTakTa (cp. LXX beir.20:6; I1p.6:29; W. dDnaswuid,
«Uyneiickue npeBHOCTH», 1.163; a Takxke [lnaton, Leges 8.840a; u [Tnyrapx, Alex. M., 21.4. Cm. bayap,
Apuar, ['marpux u Jlankep, «I'peuecko-anrnuiickuii cinoBaps HoBoro 3aBera» [Bauer, Arndt, Gingrich
and Danker, 4 Greek-English Lexicon of the New Testament], ctp. 102), Ho B manupycax u3 Erurmra,
HalMCaHHBIX HAa KOWHE, B CEKCYaJIbHOM CMBICIIE OH HE YIOTpeOisercs.

[TaBen HUYYTH HE MPEYMEHBINAECT [IEHHOCTh CYMPY>KECTBA MM YEJIOBEUECKON CEKCYaIbHOCTH, HO OH
BBICTYIMAET MPOTHB 3JIOYIOTPEOJICHHM, KOTOPHIE MO3BOJIAET cebe YelloBeK B 3Tou cdepe. UemoBeuecTBO
Bcerja ObUTO CKIIOHHO BBIXOAWTH 3a MPEAENbl JT03BOJICHHOTO B TONB30BAaHUU boxkbpuMH mapamu. A
obmecTBeHHbIN KiMMat B Kopunde Ob11 6e3HpaBCTBEHHBIM 0 KpalHOCTH (Cp. CT. 2a).

O
NASB «But because of immoralities»

«Ho, mo npu4une 6;1y12»
NKJV «Nevertheless, because of sexual immorality»

«Bcé-Taku, 10 NpHYHHE CEKCYATbHON PACIYyIEHHOCTI
NRSV «But because of cases of sexual immorality»

«Ho mo npuvuHe cj1y4yaeB CeKCyaJbHOI pacnymeHHOCTI
TEV «But because there is so much immorality»

«Ho moTromy, 4T0 TaK MHOI0 OJIy12»
NJB «yet to avoid immorality»

«OIHAKO, YTO0BI U30exKaTh OJIyaa»
CymnpyxectBo ans IlaBna He mnpeacTaBisio HUKakoi mpoOiembl. 3xmech ymorpebiena ¢opma
HACTOSIIET'O BPEMEHU JIECTBUTEJILHOI'O 3AJIOT'A [TOBEJIMTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHU S, 8 TPETBEM JIMIE EJVMHCTBEHHOI'O UM CJIA. MHorue cuutaroT, uro I1aBen ObL1
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PaBBUHOM, MOCKOJIBKY OH yuwics y ['amanumuia, paBBUHA, U OH ObLUT OY€Hb PEBHOCTHBIM B MCIIOJTHEHUU
3akoHa. OH TOYHO 3HaJ, YTO CYIPYXECTBO pacCMaTpUBAJIOCh KaK HEOOXOAMMOCTH, MO3BOJISIOLIAS
HCIIOJIHUTh TIOBEJICHUE, 3allMCAHHOE B KHWUTre bpITHE — «QuUIoguTeCh U pa3MHOkaWtech» (cp. beiT.1:28;
9:1,7). CekcyanbHOCTh ¥ WHTUMHBIE OTHOIIEHHUS — 3TO Jap JioasM oT bora. SI3prdeckoe oO0miecTBO
XapaKTepU30BaIOCh 0COOON CEKCYaJIbHOW BCEI03BOJIEHHOCTBIO M PACIyIIEHHOCTBIO, TIOCKOJIBKY B HEM
MOJIOBBIE OTHOIIEHUS MCMOJIb30BAINCh B KaUeCTBE 3JIEMEHTA SI3bIYECKOro MOKJIOHeHus, U [laBen cuuran
HE0OXOIMMBIM OOpPAaTUTh HA TO BHUMAaHHE.

[TaBen oOparaeTcst K 60rOCIOBCKON TeMe 06e30pauns U CyIIECTBOBABIIICH HA TOT MOMEHT OOCTAaHOBKE
roneHuit. Ecte myxoBHBINM gap Oe30pauus. Ho oH HHUyTh He Ooiiee MyXOBHBIM, 4eM CYIpyxecTBo. He
COCTOSIIIMKA B Opake 4elIOBEK MOJXKET IMOCBSIIATH CIY)KEHHIO OOJbllle BPEMEHH, DHEPIHMH M JIMYHBIX
CPeICTB. DTO XOPOIIO, HO ATOT Y&l — He JUIs BceX, He M1 OONbIIUHCTBA!

Ha camom nene, rimaBHas 3a0ota [1aBia B 3TOM KOHTEKCTE HE BOIPOC O6€30pauns, a — «OCTaBaUTECh Kak
ecTby». Bpemst Obuto Tspkenoe. ['OHeHHMs Ha XPUCTHAH YCHIIMBAIUCH. VcTopuueckue CBUAETEIHCTBA
TOBOPST HaM O TpeX ClIydasx rojiofia, CIyYUBIINXCS B TOT MEPHOJ U OXBAaTUBIIMX BClo umrepuio. [TaBen
oZ100psieT cynpyxkecTBo (Cp. CT. 6:16), HO B Te€X KOHKPETHBIX YCIOBUSX COCTOSIHUS OOIIECTBA OH PATyeT 3a
0e30paune. Ho 3T0 He oO0s3aTenbHBIA JUIsi BCEX NPHUHIUI, a HACTOSITCIIBHBIA COBET, BBI3BAHHBIN
00CTOSITETLCTBAMH, CIIOKUBITUMUCS IMEHHO Ha TOT MOMEHT BPEMEHHU.

3abora, koTopyto [laBen BeIpakaeT B CTHXE 2, BbhI3BaHA €r0 0OECIOKOEHHOCTBIO B CBSI3M C BCE Ooiiee
pacmpocTpaHsoeicss 0e3HPaBCTBEHHOCTHIO TPEKO-PUMCKO KyIbTYpBI TIEPBOTO BeKa. B HEoTHOpOAHOM
o0I1ecTBe BEpHOE MOHOTaMHOE€ CYNPY>KECTBO HAMHOTO JIy4Ill€ U B JyXOBHOM, U B SYMOILIMOHAIIBLHOM, U B
(U3MUECKOM OTHOIIICHUSX, YEM S3bIYeCKOe MOKJIOHEHHe. M 3TUM 3ammiaeTcs He TOJBKO CaM MHCTUTYT
CYIIPY>KECTBA, HO MOATBEPKAAETCS HEOOXOAMMOCTh JIOJKHOM OTBETCTBEHHOCTH CO CTOPOHBI KaXKJIOTO U3

CYIPYTOB.

7:2 «KakAbIA MYKUYMHA J0/KEH MMETh CBOI0 COOCTBEHHYIO KEHY, M Ka)KIasl JKeHIIMHA JT0JKHA
HMeTh CBOEro coOCTBEHHOro My:ka» B oboux cnyuasx ynorpebnena ¢opma HACTOSALIEI'O
BPEMEHU TTOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUSI, HO OHa HE BBITTONHSAET 371eCh (GYHKIIUUA TTOBEICHUS
BILIOTH JIO BIOJHE OXHJIa€MOTO YTBEPXKIEHHS, COJepiKamierocst B cT. 5. B 3Toit ¢pase mpucyrcrpyer
rpaMMaTH4YecKasi mapajuielib, Takas *e, Kak U B ctuxax 3 u 4. CynpyKecTBO — 3TO HE UCKIIOYEHHUE. ITO —
HOpMa, a He gonyuieHue (cp. 1Tum.4:3; Esp.13:4).

7:3 B orom cruxe Takke JABaxAbl ucnoib3zoBaHa ¢opma HACTOSILIEIO BPEMEHU
JIEVICTBUTEJILHOI'O 3AJIOT'A IOBEJIMTEJILHOI'O HAKJIOHEHMS. B nByx cruxax ITaBen maer
4yeThlpe pekoMeHaanuu. BromHe Bo3MoxHO, uTo IlaBenm 31ech mmeer neno ¢ AByMs MpoOieMamMu U3
obnacTu cekcyanbHbIX oTHOIIeHuH (cp. ['opaon JI. @u, «TonkoBanue: rpaHUIbI 103BoJIeHHOTO» [ Gordon
D. Fee, To What End Exegesis], ctp. 88-98):

1. Hepa30opuMBBIE B CBOUX CEKCYaJbHBIX CBS3AX XPUCTHAHE, KOTOPHIE MPOIOJKAINA MPAKTUKOBATH
CBOM NPEXHUHN SA3BIYECKHUM OIIBIT, MOCEIAs S3bIYECKUE XPAMbl M y4acTBYs B HX Ipa3gHECTBAX
(TMOepTUHIIB);

2. XpHUCTHaHe, KOTOpblE HAJOXKHWIN Taly Ja)ke Ha MHTUMHbBIE OTHOIIEHUS CO CBOMM 3aKOHHBIM
CYIpYTrom/Cynpyroi (CTOpOHHHKHM acKeTHU3Ma, Cp. CT. 5 U, TaKUM 00pa3oMm, cT. 1 mpeacraBisercs
J€BU30M OJTHOW U3 TPYIIHPOBOK)

7:4 DTOT CTHX MOKa3bIBaeT CIIOCOOHOCTH [laBia ypaBHOBEIIMBATHF HECHOPMAIBHOCTh CBOEH COOCTBEHHOM
KyneTypsl (cp. E}.5:21,22-33). B Te BpemeHa y »eH OblI0 oueHb Maio mpas. [laBen ke oOparnaercs K
000HMM cynpyram, y KOTOPbIX JIOJKHA ObITh B3aMMHasl OTBETCTBEHHOCTh. CekcyallbHble MOTPEOHOCTH — HE
3710. DTH CTPACTHBIE JKEIAHUS JaHbl YEI0BEKY borom.
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7:5 «He Jammaiite cedst apyr apyra» Oto - ¢opma HACTOSAIIEI'O BPEMEHU
JIEUCTBUTEJILHOI'O 3AJIOI'A TMOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS ¢ OTPHILIATEJIBHOM
YACTULIEM, xoTopas oOBMHO HepeiaeT CMBICT NPEKPAlIeHHs NCHCTBHS, YK€ HAXOIAIIETOCS B
nporecce ocymecTBieHus. CkazaHHOE 371eCb OTHOCUTCS K NPpo0JieMe acKeTU3Ma, KOTopasi UMella MecTo B
KOpPUH(CKOM LEepKBU. DTO TakkKe MOATBEP)KIAET, YTO CaMU HHTUMHBIC OTHOIICHMS, PAaBHO KaK H
BO3JIEP)KaHUE OT HUX, HE JIOJDKHBI UCIIOJIB30BATHCA B KAYECTBE MHCTPYMEHTA Ul MAHUIYJISILANA OJXHOTO

cymnpyra 1pyrum!

O «pa3Be TOJBKO MO COrVIacuio» OTa (pa3a HAUMHACTCS C el meéti, 4TO O3HAYAET «pa3Be 4TO, KPOME KaK»
WIN «110Ka 3T0 He Oyner» (cp. JIk.9:13). Takum oOpa3oM, gaeTcss €qMHCTBEHHO BO3MOKHOE HUCKITIOUEHHE
U3 YETKO yCTaHOBJIEHHOM HOpMBI. B 3T0if rmaBe yacTo Mcnosb3yeTcs Nog00HOe MOCTPOEHUE MBICIH (T.€.
JaeTcs TMpaBWJIO, a 3arTeM — HCKIIoueHue U3 Hero). [laBen HUCKYCHO JaBHpPYeT MEXAY
3aKOHHMYECTBOM/AaCKETU3MOM M JIMOEPTUHU3MOM/aHTUHOMU3MOM. Y KaXIOW TPYNIHUPOBKU B LIEPKBU
ObUIM CBOM TJIAHBI M CBOM JIO3YHTH!

OOparure BHUMaHHe Ha TO, uTo IlaBen BbIpaxkaeT 37ech MOJAEIb PaBHOIpPABUsA. Y MyXa HET IpaBa
7enaTh BBIOOp eauHOIM4YHO! bubineiickoe ri1aBeHCTBO MYKYMH MMOHMMAETCSI TParn4ecku HeBEpHO. My
JOJDKEH JICMCTBOBATh CAMOOTBEPKEHHO paaM co3umaHus 3penoi cembu (cp. Ed.5:25-29), u He pamm
CBOUX COOCTBEHHBIX MHTEPECOB WJIU JIMYHBIX MPEATNOYTEHHI, HO OCYLIECTBIISS TYXOBHOE PYKOBOICTBO.

i
NASB, NRSV «so that you may devote yourselves to prayer»
«4TOOBI MOCBATUTH CeOSA MOJTUTBE)
NKJV «that you may give yourselves to fasting and prayer»
«4TOO0BI BbI MOIJIM NMOCBATUTH €e0s1 MOCTY M MOJINTBE
TEV «in order to spend your time in prayer»
«1J1S1 TOTO YTOObI IPOBECTH Ballle BpeMs B MOJIUTBE)
NJB «to leave yourselves free for prayer»

«YTOOBI 0CBOOOIHUTL CE€0H AJI1 MOJIUTBLI»

CnoBo «mocty» BeTpeuaercs B Textus Receptus, xoropelii cormacyercs ¢ MSS N K u L u ¢
[TemutTo#i. OMHAKO B TOMABIISIONIEM OONBIIMHCTBE APEBHUX IPEUECKUX TEKCTOB, P“, P46, N*, A, B, C,
D, G, P, B OONBIIMHCTBE IPEBHUX MEPEBOJOB U B OOJBIIMHCTBE COBPEMEHHBIX aHIIMHCKUX MEPEBOAOB
OHO OTCYTCTBYET.

HoBozaBeTHEbII IMPUHIUIT ,Z[O6pOBOJ'H:HOI‘O nocra, CoBCpuracMoro nNepuoJuiCCKl B 1yXOBHBIX LECJIAX, B
JAHHOM CJTydae COCTaBJISIET TMapajuieib C BO3JEPKAaHUEM CYIPYroB OT MHTUMHBIX OTHOIIEHHUN TaKkKe
NEepUoOANYCCKN W B AYXOBHBIX MCIIAX. Kaxk IMOCT COCPECAOTAYMBACT MBICIIM BCPYIOLICTO HAa IMO3HAHUU
Boxbeli Bou, TOUHO TaK K€ 3TOMY CIIOCOOCTBYET M BPEMEHHOE CEKCyallbHOE BO3/IEP KaHUE.

O «4TOOBbI caTaHa He MCKyIIAaa Bac» Jlaxke cynpykeckuM mapam clieyeT ObITh KpaifHe OCTOPOXKHBIMU
[0 YaCTU KOBAPHBIX HCKYIIEHHUH CO CTOPOHBI CaTaHbl, KOTOPHIE MOTYT pa3pyLIMTENIBHO ACHCTBOBATH
BHYTPH CaMOr'0 UX CYIPYKECKOro coro3a. YenmoBeueckasi CeKCyalbHOCTb, XOTS U SIBIIsIETCA 1apoM oT bora,
npencraBisier co0oil cuibHEHIyro crpacth. (CaraHa >K€ HCIONB3YeT 3TOT SJIEMEHT OHMOIOTHYECKON
MOTPEeOHOCTH YeloBeKa B KaUeCTBE CPECTBA OTBpallleHUs MalIero yenoBedecTsa or bora. 3to BepHO B
OTHOIIEHHUHU U TPEIIHUKOB, U CIIACEHHBIX, IIPaB/ia — Ha pa3HOM ypoBHe (cp. 1Tum.5:14-15).

B naHHOM KOHTEKCTE, OYEBMIHO, 3TOT BOIPOC PAaCCMATPUBAETCS B CBA3U C HMMEBILEWCS B LEPKBHU
npo0JieMOll ero HempaBWJIBHOTO TMOHMMaHuA. [lo Bcell BEpPOSTHOCTM TaM B OTOM OTHOIICHUU
CYLIECTBOBaJIM 00€ KpaitHOCTH BO B3IJIsAaX: aCKETU3M U JTUOEPTHHU3M.
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YACTHAS TEMA: JIMUHOCTHBIN XAPAKTEP 3JIA

Ora TeMa O4YeHb TPYAHA 110 HECKOIBLKHM MPUYUHAM:

1. Berxuii 3aBeT HE pacKphIBaeT caTaHy, KakK 3aKJATOIO Bpara BCEro J00pOro, HO — KakK CIYyTy
SAXBE, KOTOpBIH mpeuiaraeT 4ejoBEeYeCTBY HHON BHIOOp M OOBHHSET pOJI YEIOBEYECKHH B
HENPaBEeIHOCTH.

2. KoHmemmwsi JIMYHOCTHOTO XapakKTepa JTOro TNPOTHUBHUKAa bora mony4ywmia pa3BUTHE B
MEXIy3aBeTHON (HEKAaHOHUUYECKOW) TUTEPAType MO/ BIUSHUEM PEITUTun NiepcoB (3opoacmpusm).
A 1TO, B CBOIO OYepe/lb, MPOU3BEIO0 OUEHBb CHIILHOE BO3/ICHCTBHE HA PABBUHUCTUYCCKUIN HYTan3M.

3. Homeiii 3aBer pa3BuBaeT BETX03aBETHBIC TEMbl B TMOPA3HTENIBHO SPKUX, HO H30HMpaTEIhHBIX
KaTeropusx.

Ecmm momxomute kK u3ydeHWto (eHoOMEHa 351a ¢ mo3unui Omoseiickoro OorocioBus (Korma Iio-
OTJIETPHOCTU TIIATEIBHO HMCCIEAOBAHBI M PACCMOTPEHBI KaXKAas KHUTA, aBTOpP WJIH XKaHp), TO B UTOTe
B3TJISIIbI HA 3710 OKA3bIBAIOTCS CHIJIBHO PA3IMYAIOIIMMUCS MEXTY COOOH.

Ecnu, ogHako, B3STHCS M3Y4aTh 3JI0 C UCMOJIb30BaHHEM HEOMOIECHCKUX MIIH BHEOUOICHCKIX MOAXO0I0B
MHUPOBBIX PETUTUNA WM BOCTOYHBIX PEIUTUM, TO OOHAPYKUTCS, YTO MHOT'O€ U3 MOJYYUBILIErO pa3BUTHE B
HoBowm 3aBete npeapekaercs B Ayaau3Me IEPCOB WIN B TPEKO-PUMCKOM CITUPUTH3ME.

Ecnu ke kT0-TO ¢ camoro Hayana a0coioTHO yOexaeH B boxecTBeHHOM aBTOopuTeTe CBSIICHHOTO
[Iucanus, torama pasButhe 3TOoM Tembl B HoBom 3aBere HYXHO BOCIHPUHHMMATh C TOYKH 3pECHUS
MIPOTPECCUPYIOLIETO OTKPOBEHHUs. XPUCTHAHE HE JOJDKHBI TMO3BOJSITH HYACHCKOMY (OIBKIOPY WU
3amajHoON JuTepaTtype (Hampumep, Jlante, MUIbTOH) MaBaTh onpejeneHue OMOJeHCKUM TMOHATHAM. B
ATOW YaCTH OTKPOBEHWsI, O€3yCIOBHO, MPUCYTCTBYET U TaliHa, U HEOINPEACICHHOCTh. bor mpeamoden He
OTKpbIBaTh JIIOJSM BCE AaCHEKThl 3Jla, €ro MPOUCXOXKIEHUs, ero ueieil, Ho OH COBEPLIEHHO SICHO
pacckaszai 0 HopakeHHH 371a!

[Toxoxe, uro B Berxom 3aBeTe TepMUH «caTaHa» WM «OOBUHUTENB» OTHOCWJICS K TPEM pa3HbIM
rpymmam:

1. oOBuaHMTenu u3 moxaen (11{ap.29:4; 211ap.19:22; 311ap.11:14,23,25; [1c.108:6);

2. anrenbl-ooBuHHMTENN (Yne.22:22-23; 3ax.3:1);

3. 3awle nyxu-ooBunuTenu (1I1ap.21:1; 31lap.22:21; 3ax.13:2).

W Tonbko B MeXIy3aBETHBIM Nepuol 3Mes u3 bbIT.3 ctanmm oTokaecTBiATh ¢ cartaHoil (cp. Ilpem.
ConomoHna, 2:23-24; 2-1 Enoxa, 31:3), HO 94acThI0 paBBUHUCTUYECKOTO YUEHHUS ITO CTAJIO TOPa3/Io MO3XKe
(cp. Sot 96 u Sanh. 29a). «Cwiabl boxun» u3 beiT.6 craHoBsiTcs anrenamu B Tekcre 1EH.54:6. S Bce 31O
YIOMHUHAIO0 HE IS TOTO, YTOOBI YTBEPXKIAaTh KOHKPETHYIO OOTOCIIOBCKYIO OOOCHOBAHHOCTH, HO UTOOBI
MOKasaTh caM mpoiecc B pa3Butuu. B HoBom ke 3aBere Bcsi mo00HasT IEATEIHHOCTh OTHECEHA YK€ K
MepcOHU(UIIMPOBAHHOMY 3]1y aHIeJIbCKOTO MPOUCXOXKAEHUs (T.e. caTaHe), KaK, HalmpuMep, B TEKCTax
2Kop.11:3; Otk.12:9.

Ha ocnoBanuu Berxoro 3aBeta mpoucxoxaeHHe NMEepCOHU(PUIIMPOBAHHOTO 3J1a YCTAHOBHUTH TPYAHO
WM K€ JIaKe HEBO3MOXKHO (ITO 3aBHICHT OT Ballleil JTMYHOU TOUYKH 3peHusi). OQHON W3 TVIABHBIX MPUYUH
ATOTO 3aTPyIHEHHs SBISETCS KaTerOpuuHbd MoHOTem3sM WMzpawms (cp. 31lap.22:20-22; Exk.7:14;
Uc.45:7; Am.3:6). U3paunbTsiHe Bce npuyrHHbIE cBa3u npunuceBanu SXBE, uro0sr noguepkuyts Ero
€IMHCTBEHHOCTh M YHUKAJIBHOCTh, M TaKke — aOCOJIFOTHOE BJIAJbIYECTBO M IMPEBOCXOJCTBO HaJ BCEM
cyummm (cp. Mc.43:11; 44:6,8,24; 45:5-6,14,18,21,22).

Bo3moskHasi mepBonmpuurHa 0CO00OTO BHUMaHUS K ckazaHHOMY B Tekcrax (1) Mos.1-2, rae carana
MPEACTaBJICH KaK OJUH U3 «CbIHOB boxbux» (T.e. anrenos) unu (2) Uc.14 u Me3.28, B KOTOPBIX OMUCAHBI
HEUMOBEPHO ropjpie OmkHEeBOoCcTOUHBIC TTapu (BaBmiiona u Tupa) 3akimrodaeTcst B TOM, YTOOBI 4epe3 BCE
9TO MOKa3aTh TropAplHIO camoro caranbl (cp. 1Tum.3:6). Ilo moBomy Takoro moaxojxa y MeHs BecbMa
CMeIllaHHbIe ¥ MTPOTUBOPEUHNBBIE UyBCTBA. Me3ekemib ucnonb3yeT MeTadopsl DAEMCKOro cajia He TOIbKO
B OTHoIIeHUH napst Tupckoro kak obpasza caransl (cp. Me3.28:12-16), no u qna Erunerckoro dapaona,
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CpaBHHUBAs €ro C JIepeBOM Mo3HaHus a00pa u 31a (cp. Me3.31). Oxnako B Tekcte Mc.14, u ocobeHHO B
ctuxax 12-14, peub, MoOX0Xe, UAECT NACUCTBUTEIHHO O BOCCTAHUW AHIEJIOB, MPUUYMHON KOTOPOTO TaKXKe
nocinyxuna ropabiHsa. Eciam Ob1 bor uepe3 3To mokenan pacKpbITh HaM OCOOCHHOCTH TPHUPOIBI U
MIPOUCXOXKACHMSI CaTaHbl, TO TAKUM ITyTeM U B TakoM Mecte OH JIeJIaeT 3TO IOCTaTOYHO KOCBEHHO. 371€Ch
HaM HYXXHO yOepeubcsi OT CYLIECTBYIOIIEH B CHCTEMAaTHYECKOM OOTOCIOBUH TEHACHIIMH OpaTh MEJIKHE U
HEOJIHO3HAYHbIE YaCTU PA3IMYHBIX CBUAETEILCTB, aBTOPOB, KHUT, KaHPOB M CKJIA/IbIBAaTh U MOATOHATH UX
BMECTE KaK €IMHYI0 KapTUHKY-I1a3J]1, CO3/IlaHHyI0 borom.

Ansdpen Dnepmeiim («OKu3upb u smoxa Mucyca-Meccun» [Alfred Edersheim, The Life and Times of
Jesus the Messiah], 1. 2, npunoxenus XIII [ctp. 748-763] u XVI [cTp. 770-776]) ToBOpHT, YTO HaA
PaBBUHUCTUYECKHUI MyJan3M 4Ype3BbIUAHO CHJIbHOE BIMSIHHE OKAa3aJd TyaJUCTHUYECKHE MPEeICTaBICHUS
MEPCOB M YMO3PUTEIbHBIC TEOPHH IO MMOBOIY JbsBOJA. PaBBUHEI B 3TOU cdepe HE SBISIOTCS HAIACKHBIM
MCTOYHUKOM UCTUHBI. Mncyc XpucToc paukaibHO PAaCXOAUTCS C yYEHUEM CHHAroru. MHe JyMaercs, 4To
PaBBUHUCTUYECKAsd KOHLEMLHUS IO YacTU IMOCPEAHUYECKON pOJIM aHTeloB M WX MPOTHBOACUCTBUS
nonydyeHuto Mouceem 3akoHa Ha rope CHHall Kak pa3 U OTKpbUIA IBEPh CIAEAYIOLIEH UAEE — O CTapUIEM B
uepapxuu aHrenoB, apxanrene — Bpare IXBE u Bcero yenoBeuectBa. TakuM oOpa3oM, JBa BBICIIUX Oora
WpaHCKOoro nyanm3Mma (3opoactpusma), Ahkiman v Ormaza, nOOPBIA U 3JI0H, CIOCOOCTBOBAIN Pa3BUTHIO
UYIEUCKOT0 BapuaHTa OTPaHUYEHHOr0 Ayanu3Ma, yxxke B couetanuu SIXBE u catansl.

CoBepiieHHO 04€BUIHO, 4TO B HOBOM 3aBeTe MpOMCXOAMT AaJIbHEHIIEEe PACKPBITUE TEMBI 3]1a, HO HE
HACTOJIbKO JIETallbHO M SBHO, KaK IO 3TOMY BOIIPOCY BBICKA3bIBAIOTCS PaBBUHBI. XOPOIIHMI MpuMeEp,
WUTIOCTPUPYIOIIMNA 3TH pa3uuus — «BOWHAa Ha HebOecax». [lageHme cataHbl — 3TO JlOTHYecKas
HEOO0XOAUMOCTh, HO MOJPOOHOCTH HaM He AaHbl. Jlake TO, YTO y HAaC €CTh, HAXOJUTCS IOJ BYalIbIO
anmoKaIuNTH4YeCcKoro xanpa (cp. Otk.12:4,7,12-13). XoTts caTaHa 1 TOpaKeH U HU3BEPIKEH HA 3€MJTIO, OH
Bce emte ocraercs ciayroid AXBE (cp. M.4:1; JIx.22:31-32; 1Kop.5:5; 1Tum.1:20).

Ham cnegyer o0y3math cBoe JrOOOMBITCTBO B 3TOM Bompoce. CyliecTByeT JHWYHOCTHAs CHIIA,
MPOU3BOJAIIAS MCKYIIEHUSI W 3JI0, HO €CThb TOJIbKO OJWH bor, M KaXIblii 4eloBEeK BCE TaKKe HECET
OTBETCTBEHHOCTh Tiepen Hum 3a kaxknpiii cBoil BeIOOp. JlyxOoBHAs OMTBAa MPOUCXOAMT JO OOPETCHHS
CraceHus M He mpekpamaercs nocie Hero. [loOeauTh B Hell U ocTaBaThes MOOEAUTENIEM MOXHO TOJIBKO
numb yepe3 Tpuenunoro bora n — moctostHHO TipeObiBas B HeM. 310 yke moTepreno nopaxeHue, 1 OHO
Oy/1eT OKOHYATEIbHO YHHUYTOXKEHO!

O «M3-32 HeJ0CTATKA Yy Bac Bo3lep:kaHus» TepMuH kratos o3HadaeT «MOIIb, MOTYHIECTBOY, «CHUJIay,

«BIIACTH, BIAJBIYECTBO», B HaHHOM ciydae — ¢ OTPUIJATEJIBHOM npucraekoii AJIbA, xortopas

MpHUaaeT eMy oTpulaTenbHoe 3HaueHne. O0 3TOM HeZAOoCTaTKe BO3JepKaHUs YIIOMUHAETCS B TEKCTaX:
M¢.23:25, B OTHOLIICHUN KHU)KHUKOB U (haprcees;

2. 1Kop.7:5, 1o OTHOIIEHUIO K CYNPY>KECKUM Mapam;

3. 2Tum.3:3, B nepedHe NOPOKOB.

OnHOKOpPEeHHOM 3TOMY TEpMUH egkrateia TOIpa3yMeBaeT HAJIUYUE Y 4YEJIOBEKa JOCTATOYHOTO
BO3/Iep)KaHusl, OCOOCHHO B YaCTH CEKCYaIbHOM akTUBHOCTU. OH BCTpEYaETCsl B TEKCTAX:

1. Hesn.24:25, B nepeune aooOpojereneii, o kotopsix [1aBen nmponosegoan denukcy;
1Kop.7:9, roe [TaBen oOcykaaer npaBo Ha BCTYIUIEHHE B Opak;
1Ko0p.9:25, B OTHOIIIEHUH aTIETUYECKUX TPEHUPOBOK;

I'an.5:23, rne I1aBen nepeunciser miuoasl [yxa;
2I1eTt.1:6, B mepedHe uyepT XxapakTepa, KOTOPhIE CIIOCOOCTBYIOT OOPETEHHIO 3PEIIOCTH.

Bo3;[ep>i<aH1/Ie — 3TO XOpOILO Pa3BUTHIA MPAKTUYECKHI HaBBIK KOHTPOJIS €CTECTBEHHBIX CHJIBHBIX
XKeJlaHui. [ 1TaBeHCTBO BO3POKIEHHOTO YEIOBEYECKOT0 JIyXa Ha/l IMIIOThIO0 BO3MOYKHO TOJIBKO MPH MOMOIIU
Caaroro [lyxa, xuBymiero B yenoBeke. Camu 1o cede ecTeCTBeHHBIE KeJaHHsI — He 3J10, 10 TeX 0P, MOoKa
OHHU HE MePeXOoIAT yCTaHOBJIEHHbIE BOroM rpaHuUIlbl TO3BOJIEHHOTO.

TIENERRN
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7:6

NASB «But this I say by way of concession, not of command»

«Bnpouem, 3T0 s1 TOBOPIO B KAUeCTBe YCTYINIKH, 2 He NMOBeJIEHUD)
NKJV «But I say this as a concession, not a command»

«Brnpouem, s1 TOBOPIO 3TO KAaK J0NyLIEHHE, a He TIOBEeJCHNEe»
NRSV «This I say by way of concession, not of command»

«IJTO 51 TOBOPIO B Ka4eCTBe YCTYNKH, a4 He MOBeJeHUs»
TEV «I tell you this not as an order, but simply as a permission»

«51 TOBOPI0 BaM 3TO He KAK PacCNOpPsi’KeHNe, a MPOCTO KAK MO3BOJICHHE)
NJB «I am telling you this as a concession, not an order»

«S51 roBOpPIO BaM 3TO KaK J0NYyIeHHE, a He IPUKAa3»

K kakuMm ctrxam oTHOCUTCS ckazaHHoe B cT. 6: (1) ct. 1-5; (2) ct. 3-5; (3) ct. 5; wim (4) cr. 7?7 IlaBen
BBICKA3bIBAET CBOE, HO BJIOXHOBJIEHHOE CBsAThIM JlyxoM MHeHnue. OH cam Haxoawiics B oxugaHuu (1)
Broporo IpumiectBust B m000i MOMEHT; (2) yCHUIICHUSI TOHSHHH B JIFOOOW MOMEHT; WiH (3) MpOAOKEHUS
CTUXUUHOTO OencTBUS — Troiofa. Ero menpio OBUIO TOMOYH BEPYIOIIMM CIPABUTHCS C TEKYIIMMH
00CTOSITETLCTBAMH, HO HE OTPAaHUYMBATH UX B YEM-JIHOO.

7:7 «Bcé ke 11 xes1a10, 4TO0bI BCE JIOAU ObLJIM TAKMMH, KAK U 51 caM» 371E€Ch MOXKET UMETHCS B BUALY:
(1) monoxenue IlaBna, kak He cocrosimero B Opake; (2) ymoBineTBopeHHOCTh [laBma m cocrosHuE
JOBOJIbCTBA BceM; Wi (3) cmocoOHOCTh [laBma kK caMOKOHTpPOJIIO M Bo3jAepkaHuio (cp. cT. 9). Bnomne
BO3MOXHO, 4TO [laBen ogHO Bpemsi ObLT JKEHAT, MOCKOIBKY K ATOMY OOS3BIBANH KYIbTYpHBIC TPAJAUIIUN
€ro WyJIeUCcKOro mponuioro, cyas mo tekcry JlesH.26:10, rae oH, moxoke, ObUT WICHOM CHHEAPHUOHA (<«
nogaBan CBOMl rojoc»). Eciu oH neMCTBUTENBHO Y4acTBOBaJd B CHHEAPUOHE, TO, B TAaKOM Cllydae, OH
JOJDKEH OBLT OBITH JKEHAT.

CunpHoe >xenanue [laBma, yToOBI BCe Bepyroliue ObUTM TaKMMH KaK OH, HYXKIAeTCS B HEKOTOPOM
nosicHeHuu. Bo-nepBbix, oH oxunan, 4yto Bropoe [lpuiiectBue npou3oigeT eiie BO BpeMsl €ro 3eMHOU
KHM3HH, YTO OBUIO XapaKTEepHO JJIS BCEX XpUCTHAH NepBoro Beka. Boszppamenue Mucyca Xpucra B 11000ii
MOMEHT SIBJISUIOCH CHJIBHEHIIUM (DaKTOPOM, BIIOXHOBJISIOUIMM BEPYIOLIUX B KKJIOM BEKE K JOCTHKEHHIO
XPUCTOMOJ00UST U K aKTUBHOMY OyiaroBecTuo. Bo-BTophiX, B3risabl IlaBma ciemyeT BOCIIpUHUMATH B
cBere boXKbero moBeNeHUsT «IUIOIUTHCS W PAa3MHOXKATHCS», 3alMMCAaHHOTO B TekcTe boIT.1:28. Ecim Ob
XpUcTHaHe Bce ObUTM 0e30payHbIMHM, TO YTO TOrjaa ObUIO ObI YK€ CO CJIEAYIOUIUM IOKOJIEHHEeM?
B-tpetpux, y camoro I1aBma Ob110 BEICOKOE MHEHHUE O CYIIpYyKecTBe (cp. CT. 6:16), a nHaye Kak ObI OH MOT
UCIOJIB30BaTh aHaJoruio Xpucra u Llepksu, cpaBHuBas ux B Tekcte E¢.5:22-33 ¢ MmyxeM u jxeHOU?

O «y Ka:Kaoro ectb cBoii Aap ot bora» [lo Bcell BUAMMOCTH, peub HIET O 0e30paunu Kak OJHOM U3
MHOTHX JTyXOBHBIX 1apoB (cp.M@.19:12). On He BcTpedaeTcss HM B OJTHOM W3 nepeuHed gapos (Pum.12;
1Kop.12; Ed.4). OueBuaHO, OH HE OBUT TUTTUYHBIM WM HE IEHCTBOBA TaK ke, KaK APYTUe AapPhL.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.7:8-9
*But I say to the unmarried and to widows that it is good for them if they remain even as I. ’But
if they do not have self-control, let them marry; for it is better to marry than to burn with passion.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.7:8-9

*Be36pauHbIM Ke H BIOBAM s TOBOPIO, YTO XOPOLIO /ISl HUX, €CJIH OHM OCTAHYTCS TAKHMH Ke,
kak u s. “Ho ecim Yy HHUX HeJ0CTaeT BO3/Iep:KaHHs, TO MYCTh BCTYMAKT B Opak; udo Jydiie
BCTYNHUTH B OpaK, 4eM pa3:KUraTbCs CIMPACHIbIO.
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7:8 «be30paunbiM xe u BIoBam» llepsriit Tepmun — MYXKCKOI'O POJIA, u o mor otHOcUThCs (1)
KO BCEM HE COCTOSIIUM B Opake irojsaM, i (2) k BroBuam. Bropoit tepmun — JKEHCKOI'O POJIA, on
obo3nayaer (1) Bcex, y KOro ymep cymnpyr/cynpyra, uiu (2) BIoB.

O «xopomo s Hux» Cwm. nosgcHeHue K 7:1 1o moBoly TEPMUHA «XOPOILIO».

0 «ecamw» 3aeck — YCJIOBHOE IIPEJUJIOXKEHUE TPETBEI'O THIIA, xoropoe yka3bIBaeT Ha
MOTEHIIMATBHYIO BO3MOXHOCTh JCHCTBUS B OyIyIIEeM.

O «OHHM OCTAHYTCH TAKHMHU K€, KaK A 51> ITaBen TONBKO YTO YIIOMHHAaJI B CT. 70 AYXOBHOM Jap€, HO B
9TOM CTHXC OH TI'OBOPHUT YXKC 00 YRIaae KUu3Hu, a HE O Oape. Bmonne BO3MOXHO, YTO CJIOBO «Iap» B
JaHHOM KOHTEKCTE UCIIOJB3YETCA B 3BHAYCHUHU IMO3UIIUH YEJIIOBEKA B 9TOM BOIIPOCE UJIHU €0 TOYKH 3PCHUS.

7:9 «ecam» Orto YCJIOBHOE IIPEJUIOXEHUE IIEPBOI'O TUIIA, koropoe mnpearnonaraet
IIOJIO’KEHHE BeIllell B HEM UCTHHHBIM C TOYKH 3pEHHs aBTOpa WM €ro JIMTEpaTypHOro 3ambicia. MHorue
JIFOIM 3aXOTAT BCTYNUTH B Opak HE IOTOMY, YTO OHU IIOPOYHBI, @ IOTOMY, YTO Y HUX HET Japa 6e30payusi.

O «y HMX HeJ0oCTaeT Bo3/Aep:KaHus» J[1s COBpEeMEHHOro YMTATeNsl B ATHX CJIOBaxX CIHIIKOM MHOTO
HeratuBa. ['oBoput nu [laBen o TOM, YTO CYHNpPYXECTBO — A3TO NPU3HAK HEJOCTAaTKa BO3AECpPKAHUS Y
Bepyromux? MM 4To y HUX HEJOCTATOYHO BBICOKMH TYXOBHBIM ypoBeHb? B cBere Bcero Ilucanus takue
NPEINOI0KEeHUsT HE MOTYT OBITh HCTHHHBIMU. [laBen naeT CBOM PEKOMEHIAIMH U COBEPIIEHHO
KOHKPETHOW TEKYIIEH CUTYalluH, CIOXHUBILIEICS B ONPENCIICHHOM MECTE U B ONPEACICHHOE BpeMs. ITO
HE YHHMBEpCAJIbHBIE PACCY)XIEHHsS IO MOBOAY CympykecTBa mim 0Oe30pauus. CynpykecTBO — 3TO HE
MeHblIlee U3 JABYX 30JI; OJHAKO, Hepa30OpUYMBOCTh B CEKCYaIbHBIX OTHOILEHHUSX BCErJa HaXOAMTCS 3a
IIpesieaaMy JO3BOJIEHHOTO.

O «TO MycTh BCTYNalT B 0pak» 31ech — popma AOPMCTA JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA
I[TOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHU L. [1aBen nmogaep xuBain cynpyxecTtBo (cp. 1Tum.5:14).

O
NASB «for it is better to marry than to burn with passion»

«H00 Jiy4yllle BCTYNIUTh B 0paK, 4eM pa3KUraTbCcs CMPACMbIoN
NKJV, TEV «For it is better to marry than to burn with passion»

«M60 sy4die BCTYNUTH B OPaK, YeM Pa3KUraTbCsl CIPACHbIO
NRSV «For it is better to marry than to be aflame with passion»

«HM 00 sy4diie BCTYNIUTH B OPaK, 4YeM C3:)KUTaAThCS CTPACThIO»
NJB «Since it is better to marry than to be burned up»

«IToCcKoJIbKY JIy4llle BCTYIUTH B OpaK, 4eM Croperb»

OGpaTuTe BHMMAHME HAa KOHTPACT MEXIY «BCTYIMHTh B 6pak» (AOPUCT IEMCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOI'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA) u «pasxurarscs» (MHOUHUTHUB HACTOSLIEI'O
BPEMEHUN CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOI'A). CynpyxecTBO NO3BOJIIET KOHTPOJIMPOBATh CTPACTh,
IIOCTOSIHHO JKUBYLIYIO B 4eJOBeKe. B 3TuX ciloBaXx — He NPUHIDKEHHE 3HAYEHUs CYIpPY)KeCTBa, a
HaOMIOZeHHe W3 TpakTUdeckoil >ku3HU. CynpyxkecTBO — 3TO aOCONIOTHO HOPMANBHBIM CIIOCO0
YIIOBJIETBOPATh CHJIBHYIO, NMEPUOANYECKH BO3HUKAMONIYI0, Borom maHHyloo crpacTtb. DTOT e CaMblid
TEPMUH, «pazKuratbCsi», ynorpebien I[laBmom mno otHomeHuio k cebe B Tekcre 2Kop.11:29 u,
CJIeZIOBATENIbHO, OH He 00J1a/1aeT aBTOMAaTUYECKN HETaTUBHBIM 3HAUCHHEM.
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NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.7:10-11

""But to the married I give instructions, not I, but the Lord, that the wife should not leave her
husband 11(but if she does leave, she must remain unmarried, or else be reconciled to her husband),
and that the husband should not divorce his wife.

TEKCT ITIO NASB (1995): 1Kop.7:10-11

104 BCTYNIHBIINM B Opak NoBejeBalo, HO He 51, a ['ocnoab: YT00BI KeHA He YXOAWJIAa OT CBOero
MYyKa "(ecan xe n yilIeT, TO OHA J0J/IKHA OCTAaBaThCHA 0e30payHOil MJIM MPUMHPHUTHCI € MYKeM
CBOUM), H YTOOBI MY7K He Pa3BOJMJICH CO CBOei KeHOM.

7:10 «BCTYNMBIIMM B OpaK» DTO yXe TPEeThs Tpynma, K Koropoi oopamaercs [TaBen: k «6e30padHbIM,
K «BJIOBCTBYIOIIMM», a TETIEPh — K «BCTYMUBIIUM B OpaK».

O «He s, a 'ocmoab» ['oBops 310, [laBen ccputaeTcs Ha cioBa Mucyca B OTHOIIEHUH pa3BOJIOB, HE BCE,
HO MHOTHE M3 KOTOpBIX 3amMcaHbl B cuHonTHueckux EBanremmsax (cp. Md.5:32; 19:6; Map.10:11-12;
JIk.16:8).

3neck — xopowui npumep Toro, kak IlaBenm paccMarpuBaeT HE Bce acleKkThl yueHMs [ocmoma o
pasBoze, a Toabko ofauH u3 HuX. [locnanus IlaBna — 3TO «10KyMEHTBI IO KOHKPETHOMY cilydaro». OH
pearupyer Ha CKyAHOE€ OOrocioBue W JIMOEPTHHLIEB, M acKeToB. JlaHHas CcHUTyalMsl pPOAOJKAET
JNEMOHCTpUpOBaTh yMeHHe IlaBna mNOATBEPAMTH HEKOTOPbIE W3 3asBICHUN JDKEyYUTENled WIN
PAacKOJIBHHUKOB, HO TYT € 0003HAYMTh I'PaHMILIbI IPABUIBHOIO B UX JIo3yHrax. [lomynpaBny ncnpapisTh
BCerja HEOOBIKHOBEHHO TPYAHO M, B OCOOCHHOCTH, KOTJIa MOCITaTeIbCTBO HA CTUHY MTPOUCXOIUT C IBYX
IIPOTUBOIOJIOKHBIX CTOPOH!

O «4TOOBI KeHA He YXOAWJIa OT cBoero my:xka» IlonpasymeBaercs, uro o0a cymnpyra — Bepyromuue (cp.
cT. 12-16). B mynansme y KeHIIMHBI HE OBLJIO TIpaBa Ha Pa3BoJl, HO TAKUM ITPaBOM 00JIaaJId KCHIIUHBI B
puMcKoM oOriectBe. TONBKO JHINB TO, YTO B JAHHOM KYIbTypEe YTO-TO pa3peliaeTcs WIH 3amlpeniaeTcs,
COBEpIIEHHO HE 03HAYaeT, YTO BEPYIOLIUE TOKE JIOJKHBI BOCIOJIB30BATHCSI COOTBETCTBYIOIMM MPABOM
win 3anperom! Ecnm 4To-TO MOXKET AenaTh OJIMH, COBEPIICHHO HE 03HAYAET, YTO TO K€ CaMO€ JIQJDKEH
nenatb U apyrou (cp. Pum.14:1-15:13). HecomHeHHO, CYIIECTBYIOT OOCTOSITENIbCTBA, B KOTOPBIX Pa3BOJI
CTaHOBUTCSI He0OXoMuMBIM: (1) Kak MeHbIIIee U3 ABYX HEMPAaBUILHOCTEH; (2) eClii MPUMHUPEHUE YXKE SIBHO
HEBO3MOJKHO; WM (3) CYIIECTBYET peasibHasi BO3MOXHOCTh (DU3UYECKON OMACHOCTH ISl IPYroro Cympyra
U JIETEH.

3nech s xoren Obl elle pa3 MOJYePKHYTh OUONIEHCKYI0 Cephe3HOCTh U OTBETCTBEHHOCTh 3a KIIATBBI U
00eThI, 3asBlsIeMble BepYIOIIMME BO UMs bora. Xpuctuanckoe BeHUaHHE — ATO penuruos3Has kistea!l C
Bepymomux bor cnpocut ropasno 60sbliie, 4eM CO CBETCKOTO 00IECTBa, 3a TO, Kak Mbl oOpaiaemcs ¢ Ero
umeHeM. CynpykecTBO OBLIO 3aJyMaHO KakK IOCTOSHHBIN COI03 Ha BCIO XH3Hb. CympyXecTBO — 3TO
HOpMa, a He uckimoderne. K 2002 roay 105 TpaaullMOHHBIX ceMei (T.e. MyX, *eHa 1 netr) B CeBepHOM
Awmepuke cHuzmunach 10 23%! Buaure nu Bbl mpobiemy B JierkocTd pa3Boja? Berymienue B 6pak — 3710,
npexkae Bcero, obemanue bory, a yxe 3arem — apyromy d4enoBeKy. B Hamm JHHM MMEHHO Kpemkue
XPUCTUAHCKHAE CEMbHU MOTYT OBITh CaMbIM MOIIHBIM CBHAETEIHCTBOM HJisi Mupa (MOJ0OHO TOMY, Kak
npeBHUN PUM oka3bIBai HaA MUP CBOE BIIUSHUE).

7:11 «ecoim» 3pecs — YCJIIOBHOE IIPEJIOXEHUE TPETBEI'O TUIIA, xotopoe yka3biBaeT Ha
MOTEHIMAJIFHYIO BO3MOXKHOCTD JieiicTBus B OyayiieM. B nepeBoge NASB oHO 3akiTi04eHO B CKOOKH Kak
nonytHbld komMeHTapuil. @opma COCJIAI'ATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA ykaseiBaer Ha TO, 4YTO
Pa3BOJIbI B XPUCTHAHCKOM OOIIIECTBE UMEIH MECTO.
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O «OHAa [0/UKHAa ocTaBaTbesl 0Oe30pavyHO» Oto ¢dopma HACTOALIETO BPEMEHU
JIEMCTBUTEJILHOI'O 3AJIOTA ITOBEJIMTEJILHOI'O HAKJIOHEHNS. Bonpoc BO3MOKHOCTH ISt
XpUCTHAH BCTYIUICHHS B TOBTOPHBIM Opak — oueHb TpyAHblid. I'nmaBa 24 kuurum Broposakonue Obuia
HarmcaHa MowuceeM IJIsi TOTO, 4TOOBI Takoi Opak paspemmth. OTBeThl Mucyca, B cBeTe 3aMaHHBIX
(dapucesiMu BONIPOCOB, BCE K€ HE COJAEPXKAT HCUEPINBIBAIOIIETO PACCMOTPEHHUs 3TOoH TeMbl. KTo-TO
BO3pa3UT: a Kak ke torma Teket Map.10:11-12? Ho nmpoGiema cocTouT B TOM, 4TO B 3ToM EBanrenmuun
OTCYTCTBYET TNpeMJIOKEHHe, KOTOpoe BKJIOUEeHO B TeKCcT M.5:32. Kakum obOpa3zoMm oTcyTcTByMOIIEE
MIPEAJIOKEHUE CBSA3aHO C BompocoM moBTopHOro Opaka? Tekct 1Tum.5:14-15 B Hamm nHHM q0iKeH OBl
pacrpocTpaHsAThCs Ha 0oJiee MIMPOKYIO TPYIILY, HEXKEJINW TOJIBKO HAa «MOJOABIX BIOB». HecoMHEHHO TO,
yT0 BoXXbst 3a00Ta 00 OIMHOKHUX, JKENAIOIINX BCTYMUTh B Opak, o uéM cka3aHo B Tekcte 1Kop.7:9,